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Chambre 
des Reprêsèntants 

SESSION 1958-1959. 

26 MAI 1959. 

PROJET DE LOI 
portant approbation du Protocole entre la Bel­ 
gique, le Luxembourg et les Pays-Bas, pour 
l'établissement d'un. nouveau tarif des droits 
d'entrée, signé à Bruxelles, le 25 juillet 1958. 

EXPOSÉ DES MOTIFS 

ME.SDAMES. MESSIEURS, 

1. La Belgique. le Grand-Duché de Luxembourq et les 
Pays-Bas sont cosignataires de la Convention sur la 
Nomenclature pour la classification des marchandises dans 
les tarifs douaniers, signée à Bruxelles, le 15 décembre 1950 
et du Protocole de rectification à cette Convention, signé 
à Bruxelles le 1 •• juillet 1955. Ces actes internationaux font 
l'objet d'un projet de loi qui vient d'être soumis à vos 
délibérations. 

2. Aux: termes de l'article li de cette Convention, chaque 
Partie Contractante appliquera à partir de la date à laquelle­ 
la Convention elle-même entrera en vigueur à son égard, 
un tarif des droits d'entrée adapté à la Nomenclature doua­ 
nière (dite Nomenclature de Bruxelles) annexée au Proto­ 
cole de rectification susvisé du 1 •r juillet 1955. 
3. En vue de satisfaire à cette obligation, le Conseil 

administratif des Douanes, institué par l'article 3 de la Con­ 
vention Douanière belgo-luxernbourgeoise-néerlandaise. a 
présenté aux trois Gouvernements de Benelux un projet de 
nouveau tarif basé sur la Nomenclature de Bruxelles. Ce 
projet de nouveau tarif a fait l'objet du Protocole de 1958. 

4. Le projet de nouveau tarif satisfait en tous points aux 
prescriptions de la Convention sur la Nomenclature et de 
son Protocole de rectification. 

5. Le Conseil administratif dès Douanes a introduit dans 
la Nomenclature de Bruxelles. les sous-positions nécessaires 

235 (1958•1959) - N• 1 

Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1958-1959. 

26 MEI 1959. 

WETSONTWERP 
houdende goedkeuring van het Protocol tussen 
Belqiê, Luxemburg en Nederland tot vaststelling 
van een nieuw tarief van invoerrechten, onder- 

tekend op 25 juli 1958, te Brussel. 

MEMORIE VAN TOELICHTING 

MEVROUWEN, MtJNE HEREN, 

l. België, Nederland en het Groothertogdom Luxem­ 
burg zijn medeondertekenaars van het op 15 december 1950 
te Brussel gesloten Verdrag inzake de Nomenclatuur voor 
de indeling vangoederen in de douanetarieven en van het op 
1 juli 1955 te Brussel gesloten Protocol tot wijziging van 
dat Verdrag. Oie twee internationale akten maken het voor­ 
werp uit van een wetsontwerp dat U is voorgelegd. 

2. Luidens artikel II van genoemd Verdrag, zal iedere 
Verdragsluitende Pa.ctij. met ingang van de datum waarop 
dit Verdrag te haren opzichte in werking treedt, haar tarief 
van invoerrechten aanpassen aan de Nomenclatuur ( de zo­ 
genaamde Nomenclatuur van Brussel), welke gevoegd is bij 
het bovenbedoeld Wijzigingsprotocol van 1 juli 1955. 
3. Ter voldoening hieraan, heeft dé Administratieve Raad 

voor de Douaneregelingen, ingesteld bij artikel 3 van de 
Belgisch-Luxemburgs-Nederlandse Douane-Overeenkomst, 
aan de drie Beneluxregenngen een ontwerp van nieuw tarief 
voorgelegd,. dat op de Nomenclatuur van Bi:ussel is ge­ 
steund. Oit ontwerp van nieuw tarief heeft het voorwerp 
uitgemaakt van het Protocol van 1958. .., 
4. Het ontwerp van nieuw tadef houdt nauwgezet reke­ 

ning met de verplichtingen vastgesteld in het verdrag inzake 
de Nomenclatuur en in het daarbij behorende Wijzigings­ 
protocol. 

5. De Administratieve Raad voor de Douaneregelingen 
beeft de posten van de Nomenclatuur van Brussel afge- 

e o r 362. 
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à la transposition des droits d'entrée existants: îl a aussi été 
amené à ajouter aux règles et notes de ladite Nomenclature 
quelques dispositions Indispensables à l'appllcatton du tarif 
propre aux pays de Benelux. 

C'est ainsi que les dispositions préliminaires qui viendront 
en tête du nouveau tarif, comportent en plus des règles 
générales pour l'interprétation de Ja Nomenclature de Bru­ 
xelles (voir Chapitre premier, § l, <lesdites dispositions 
préliminaires), des dispositions d'ordre divers figurant déjà 
dans le tarif actuel, notamment au point de vue de la valeur 
en douane, du calcul des droits, des franchises et des resti­ 
tutions. 

6 Les droits d'entrée actuellement en vigueur ont été 
transposés, aussi fidèlement que possible, dans le nouveau 
tarif 

Les quelques rares cas où il n'y a pas de concordance 
absolue entre les taux actuels et les taux nouveaux, sont dus, 
soit au fait que dans la Nomenclature de Bruxelles certaines 
définitions (notamment en ce qui concerne les textiles 
mélangés), s'écartent des règles actuelles, soit au souci, de 
ne pas multiplier les sous-positions sans utilité réelle. 

De toute façon, on peut affirmer que le nouveau tarif. 
ne tend à réaliser comme tel. aucun objectif d'ordre écono­ 
mique ou fiscal et que son application ne donnera lieu ni à 
des plus-values ni à des moins-values. 

7. Pour la mise en vigueur du nouveau tarif. il conviendra 
de tenir compte de la somme des travaux administratifs qui 
restent à accomplir et dont certains ne pourront recevoir leur 
aboutissement qu'après I'approbatïon du Protocole par les 
Parlements. 
Parmi ces travaux, il convient de signaler l'aménagement 

des textes légaux ou réglementaires qui fixent des régimes 
fiscaux ou économiques en fonction des §ô& é 6z{ du tarif 
actuel: Ja mise au point d'une nomenclature statistique com­ 
mune; la rédaction. en français et en néerlandais, de notes 
explicatives au nouveau tarif; l'impression des tarifs et des 
notes à l'usaqe des agents et du public, etc. 

C'est pour ces raisons qu'll a été inséré dans le Protocole 
Benelux relatif au nouveau tarif une disposition selon 
laquelle la date de mise en vigueur de ce Protocole sera fixée 
de commun accord. Une clause analogue figure à l'article 22 
de la Convention portant unification des droits d'accise et 
de la rétribution pour la garantie des ouvrages en métaux 
précieux signée à La Haye le 18 février 1950 (loi du 29 mars 
1951, publiée au Moniteur belge du 25 novembre 1951 ). 

u uu 
L'avis du Conseil d'Etat est reproduit ci-après. 

* u° 
La loi concernant les accises du 5 septembre 19i7 (modi­ 

fiée par l'article i de la loi du 10 août 1948; Moniteur belge 
du 25 août 1918) prescrit la perception de droits d" accise 
à l'importation dans le territoire de l'Union Economique 
belqo-luxembourqeoïse. par référence à certaines positions 
du tarif des droits d'entrée actuellement en vigueur. L'Ins­ 
tauration d'un nouveau tarif des droits d'entrée nécessitera 
le vote d'une nouvelle loi concernant les accises à l'impor­ 
tation, laquelle devrait entrer en vigueur en même temps 

splitst in de nodige mate voor de transpcnennq van de 
thans geldende invoerrechten. Ook werden aan de regels en 
de aantekeningen van die Nomenclatuur enkele bepalingen 
toegevoegd, welke onmisbaar zijn voor de toepassing van 
het tarief in Benelux-verband. 
Aldus zijn in de inleidende bepalingen van het nieuw 

tarief, niet alleen de algemene regels voor de toepassing van 
de Nomenclatuur van Brussel opgenomen {zie Eerste hoofd­ 
stuk, § 1. van bedoelde inleidende bepalingen), doch ook 
allerlei bepalingen welke in het huidig tarief voorkomen, 
onder meer in verband met de waarde-definitie, met de 
berekening van het invoerrecht, met de vrijstellingen en de 
teruggaven. 

6. De thans van kracht zijnde invoerrechten werden zo 
getrouw mogelijk getransponeerd. 

Indien een heel enkele maal geen volstrekte overeenstem­ 
ming bestaat tussen de huidige en de voorgestelde heffings­ 
percentages, dan vindt dit zijn oorzaak hetzij in het feit dat 
bepaalde definities in de Nomenclatuur van Brussel (bij 
voorbeeld deze van gemengde textielstoffen) afwijken van 
de huidige regels, hetzij in het verlangen het aantal niet van 
wezenlijk belang zijnde afsplitsingen niet nodeloos te ver­ 
groten. 
Alleszins kan worden verklaard dat het nieuwe tarief 

geen enkel in het economisch of in het fiscaal vlak liggend 
doel beoogt en dat de toepassing ervan noch een verhoging 
noch een verlaging van de opbrengst der rechten ten gevolge 
zal hebben. 

7. Voor het inwerkingtreden van het nieuwe tarief moet­ 
rekening worden gehouden met de veelvuldige administra­ 
tieve werkzaamheden welke nog moeten worden verricht en 
waarvan een gedeelte eerst haar beslag kan krijgen na de 
goedkeuring van het Protocol door de Parlementen. 
Onder deze werkzaamheden kunnen worden aangestipt 

de aanpassing van wetten én andere voorschriften van fis­ 
cale of van economische aard, waarin wordt verwezen naar 
posten van het thans van kracht zijnde tarief; het tot stand 
brengen van een gemeenschappelijke nomenclatuur voor de 
statistiek: het opstellen in het Nederlands en in het Frans. 
van toelichtingen op het nieuwe tarief; het drukken van het 
tarief en van de toelichtingen ten behoeve van de ambte­ 
naren en van het publiek, enz. 
Om deze redenen is in het Beneluxprotocol betreffende 

het nieuwe tarief bedongen dat het tijdstip waarop dat 
Protocol in werking treedt, zal worden vastgesteld in onder­ 
ling overleg. Een gelijkaardige bepaling is overgenomen in 
artikel 22 van het Verdrag tot unificatie van accijnzen en 
van het waarborgrecht, getekend te 's-Gravenhaqe op 
18 februari 1950 (wet van 29 maart 1951. Belgisch Staats­ 
blad van 25 november 195 l ) . 

è uu 
Het advies van de Raad van State is hierachter over­ 

gedrukt.· 
• •• 

Artikel 4 van de wet van 10 augustus 1948 (Belgisch 
Staatsblad van 25 augustus 1918). verwijst naar de posten 
van het vigerend tarief van invoerrechten, voor de heffing 
van accijnzen op sommige in de Belgisch-Luxemburgse Eco­ 
nomische Unie ingevoerde goederen. Bij de vervanging van 
het huidig tarief door het thans aangeboden tarief. :zal voor 
de accijnzen op de invoer een nieuwe wet nodig zijn. welke 
met het nieuwe tarief in werking moeten treden. Het wets­ 
ontwerp in die :zin dat door de Minister van Financiën 
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que le nouveau tarif. Le projet de loi tendant à réaliser cette 
mesure a été: déposé: par le Ministre des Finances et devrait, 
dans toute la mesure du possible, être examiné en même 
temps que le présent projet de loi. 

Le Ministre des Finances, 

werd ingediend, zou, ln de mate van het mogelijke, samen 
met het onderwerpelijke in behandeling moeten worden 
genomen. 

De Minister van Financiën, 
J. J , p e : PSSc o 

Le Ministre des Affaires Etrangères. De Minister van Buitenlandse Zaken, 
P. WIGNY. 

Le Ministre du Commerce Extérieur, De Minister van Buitenlandse Handel, 
J. J , p : t t c · c p o 

AVIS DU CONSEIL D'~TAT. 

Le Conseil d'Etat, section de léqislation, première chambre, saisi 
par le Ministre des Affaires Etrangères, le 6 novembre 1958. d'une 
demande d'avis sur un projet de loi « portant approbation du Protocole 
entre Ia Belgique, le Luxembourg et les Pays-Bas, pour l'établissement 
d'un nouveau tarif des droits d'entrée, signé à Bruxelles. le 25 juillet 
1958 », n donné le 18 novembre 1958 l'avis suivant: 

Les Chambres législatives sont appelées. en vertu du projet, à donner 
plein et entier effet au Protocole signé Ic 25 juillet 1958 entte la Bel­ 
gique, le Luxembourg et les Pays-Bas. 
Ce Protocole n'a dautre but que de substituer au tarif commun des 

droits d'entrée, en vigueur depuis 1947, un nouveau tarif adapté à une 
nouvelle nomenclature douanière dont I'apphcatton a été réciproque­ 
ment convenue entre une douzaine d'Etats européens. 

Outre cette adaptation, le nouveau tarif comporte des dispositions 
préliminaires qui sont reprises pour leur plus grande part du tarif 
actuellement en vigueur mais qui comprennent cependant quelques 
nouveautés, 
Après des règles généra!es pour l'interprétation du tarif. les dispo­ 

sitions préllminaircs contiennent des rëgles pour r estimation de la 
valeur des produits importés. pour Ic calcul des droits d'entrée, pour 
la détermination des franchises et des restitutions. Les textes ne pou­ 
vant tout prévoir dans une matière que les nécessités économiques 
rendent mouvante, le tarif laisse aux Ministres compétents des Etats 
signataires. le soin de déterminer tantôt les conditions et les limites 
des franchises ou restitutions légalement accordées, tantôt le principe 
même de certaines facilités. 

On observera que les dispositions préllminaires du tarif emploient 
les formules : « les Ministres compétents arri"tcnt... ». « les Ministres 
compétents peuvent décider. .. » ou « les Ministres compétents peuvent 
accorder ... ». Ces formules ont déjà été utilisées dans les dispositions 
préliminaires du tarif des droits d'entrée de 1947. 
Elles permettent aux Ministres compétents des trois pays de con­ 

clure, su, proposition dLL Conseil administratif des Douanes, les accords 
nécessaires à la mise en application des dispositions préliminaires du 
tarif. Ces accords complémentaires, engageant les trois pays intéressés. 
seront des textes de droit international. 

Les formules précitées ont, en outre. été interprétées en Belgique 
comme entraînant l'attribution au Ministre compétent, en l'occurrence 
Je Ministre des Finances, moyennant l'approbation du législateur, du 
pouvoir de procéder. en droit interne, à la mise à exécution des 
dispositions préliminaires du tarif commun ( arrêtés ministériels du 
19 décembre 1947 et du 29 juin 1957). 
Bien que le procédé qui consiste à prévoir, dans un traité, des 

dispositions ayant effet sur l'exercice des pouvoirs à l'intérieur des 
Etats signataires soit assez inhabituel, il semble, selon les renseigne­ 
ments fournis au Conseil d'Etat, que telle est pourtant l'intention du 
Gouvernement belge en ce qui concerne le nouveau tarif des droits 
d'entrée. 
On relèvera que l'article premier, § 1, 4°, de la loi du 2 mai 1958 

donne au Roi le pouvoir de prendre, par arrëtë délibéré en Conseil 
des Ministres, « toutes autres mesures en matière de douane et d'accise. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De Raad van State, afdeling wetgeving, eerste kamer. de 6' novem­ 
ber 1958 door de Minister van Buitenlandse Zaken verzocht hem van 
advies te dienen over een ontwerp van wet « houdende goedkeuring 
van het protocol tussen België, Luxemburg en Nederland tot vast­ 
steiling van een nieuw tarief van invoerrechten, ondertekend op 
25 juli 1958, te Brussel », heeft de 18° november 1958 het volgend 
advies gegeven: ' 

Door het ontwerp wordt het op 25 juli 1958 tussen België, Luxem­ 
burg en Nederland ondertekende Protocol aan de Wetgevende Kamers 
ter verlening van volkomen uitwerking voorgelegd. 
Dit Protocol dient alleen om het gemeenschappelijk tarief van 

invoerrechten, dat sedert 1947 van kracht is, te vervangen door een 
nieuw, aan een nieuwe douanenomenclatuur aangepast tarief. over de 
toepassing waarvan een twaalftal Europese landen wederzijds zijn 
overeengekomen. 

Behalve deze aanpassing bevat het nieuwe tarief inleidende bepa­ 
lingen die, op enkele nieuwigheden na, voor het grootste deel aan het 
thans geldende tarief zijn ontleend. 

Na de algemene bepalingen voor de toepassing van het tarief 
bevatten de inleidende bepalingen regelen ter zake van de raming van 
de waarde der ingevoerde produkten, van de berekening van het 
invoerrecht en van de vaststelling van vrijstellingen en teruggaven. 
ln een stof die zo onderhevig is aan de: wisselende behoeften van de 
economie, is het niet mogelijk alles in teksten vast te leggrn; daarom 

· laat het tarief het aan de bevoegde Ministers van de Ondertekenende 
Staten over, nu eens de voorwaarden en beperkingen van wettig toe­ 
gestane vrijstellingen en teruggaven, dan weer het beginsel zelf van 
bepaalde faciliteiten te bepalen. 
Het valt op dat de inleidende bepalingen van het tarief :,;eggen : 

« de bevoegde Ministers stellen... vast..; », « de bevoegde Ministers 
kunnen.,; bepalen ... », of « de bevoegde Ministers kunnen..; verle­ 
nen ... ». Dergelijke formules kwamen al voor in de inleidende bepa­ 
liriqen van het tarief van invoerrechten van 1947. 
Zij geven de bevoegde Ministers van de drie landen de gelcgenhetd 

om, op voorstel van de Administratieve Raad voor do, Douanerege­ 
lingen, zodanige overeenkomsten te sluiten als nodig zijn om de inlei­ 
dende bepalingen van het tarief in toepassing te brengen. Deze aan­ 
vullende overeenkomsten, die de drie betrokken landen zullen binden. 
zullen internationaal rechtelijke teksten zijn. 
Evenqenoemde formules 2:ijn bovendien in België zo uitgdegd. dat de 

bevoegde Minister, dus de Minister van Financiën, daardoor, onder 
goedkeuring vanwege de wetgever, de macht krijgt om de inleidende 
bepalingen van het geme.,nschappelijk tarief op het vlak van het interne 
recht ten uitvoer te leggen (ministeriële besluiten van 19 december 1947; 
• U juni 1957). 

Is het vrij ongebruikelijk, in een verdrag bepalingen op te nemen 
die een terugslag hebben op de uitoefening der machten binnen de 
Ondertekenende Staten, dit schijnt niettemin, volgens op de Raad van 
State ingekomen inlichtingen, wel de bedoeling van de Belgische Rege­ 
ring te zijn ter. zake van het nieuwe tarief van invoerrechten. 

Op te merken valt dat het eerste artikel, § 1. i*é van de wet van 
2 mei 1958 de Koning bevoeqd maakt om, bij besluit waarover in 
Ministerraad is beraadslaagd, ,,: .. . alle andere maatregelen te treffen, 
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propres à assurer la bonne exécution d'actes 'internationaux ». Le 
nouveau tarif, s'il est interprété comme ­î est dit ci-dessus, apportera 
it cette règle une importante dérogation qui lier~ le législateur et le 
Pouvoir Exécutif pour l'avenir. 

è o o 
Sous Ic chapitre V. « Restitutions ». des dispositions préltrntnatrcs, 

Ic ! 35, 1, donne mission aux Ministres compétents d'arrêter les 
conditions et les limites dans lesquelles la restitution des droits d'entrée 
est accordée en cas de paiement indu des droits, de non-consommation, 
de destruction ou de réexportation des marchandises. 

Le § 35, 2, donne BLLX Ministres compétents le pouvoir d'accorder 
des restitutions en dehors des· ms prévus par le § 35, 1. lorsque l'équité 
bh 8ô{ ?­!­~o 
Comme pour les autres délégations consenties par- les § § 20 it 3'1. 

cc dernier pouvoir devra. en Belgique, être exercé par voie d'arrêtés 
réglementaires. Le respect de l'égalité des Belges devant l'impôt exlqe, 
en effet, que la perception se fosse pou!" tons d'après les mêmes règles 
et suivant les mêmes bases ( Orban, Le Droit constitutionnel de la 
Belgique, 1911. t. III, p. 172). 
S'ils doivent s'inspirer. de l'équité, les Ministres compétents ne pour­ 

ront prononcer des restitutions par voie de décisions individuelles. 
sans qu'un règlement ne soit préalablement intervenu. 

L'équité est un élément trop subjectif pour qu'il suffise à lui seul 
à inspirer des décisions respectant l'égalité prescrite par r article 112 
de la Constitution. « Pas plus que l'Administration. le juge ne peut 
accorder, pour des raisons d'équité, une exonération ou une réduction 
d'impôt» O. V.an Houtte, Principes de droit fis,;a/ belge, 1958, n° 151. 
J>. 109). o o . 
Le nouveau tarif prévoit en de nombreux endroits que les Ministres 

n'agiront que sur proposition du Conseil administratif des Douanes. 
Cet organisme a été créé par l'article � de la Convention douaalère 
belgo-luxembourgeoise-néerlandaise du 5 septembre 11)44, 

Lorsque le nouveau Traité <l'Union économique Benelux, signo! le 
3 février 1958, entrera en vigueur, le Conseil administratif des Douanes 
fera place à une « Commission douanière et fiscale » dont la composi­ 
tion, la compétence et le fonctionnement seront différents de ceux du 
Conseil administratif. A ce moment naitra une discordance d'appella­ 
tion entre le Traité d'Llnion économique et le tarif auquel les articles 
11 et 78 du Traité font rénrence. 

La" chambre était composée de 

MM., 
J. SUETENS, premier président: 
· o MOUREAU, conseiller d'Etat; 
G. HOLOYE. conseiller áEtat: 
F. DUCHENE, assesseur de la sectio,1 de législation; 
F. VAN GOETHEM, assesseur de la section de législation: 
C. ROUSSEAUX, greffier adjoint, greffier. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise 
~ Hé vérifiée sous le contrôle de M. J. SUETENS. Le rapport a été 
présenté par M. G. PIQUET, substitut. 

Le Greffier, 
(s.) C. ROUSSEAUX. 

ü P~sident, 
(s.) J •. _SUETENS. 

Pour expédition délivrée a1.1 Ministre des Affaires Etrangères. 

Le 26 novembre 1958. 

Le Gttff;er du Conseil cCEtat, 

Inzake douanen eu accqnsen, om de goede uitvoering te verzekeren van 
internationale akten '/>, In de aangegeven zin uitgelegd, zal het nieuwe 
tarief een· gewichtige af1vljklng van die regel betekenen, welke afwl)­ 
klrtg de wetgever en de Uitvoerende Macht voor de toekomst zal binden • . • è 
Onder hoofdstuk J é «Teruggaven», van de Inleidende bepalingen, 

geeft § 35, l, de bevoegde Ministers opdracht, de voorwaarden en 
beperkingen te stellen, waaronder teruggaaf van Invoerrecht wordt ver­ 
leend nis dit ten onrechte Is betaald, als goederen niet zijn verbruikt, 
als zij vernietigd of als zij wederuhgevoerd zijn. 

Krachtens. § 35, 2, kunnen de bevoegde Ministers om redenen van 
billijkheid teruggaaf verlenen 'bulten de onder § 35, 1, bepaalde gevallen. 

Zoals de andere machten die dooi- de § § 20 tot 34 worden gedele­ 
geerd, zal ook deze macht ln België bij wege van verordenende 
besluiten moeten worden uitgeoefend. Het beginsel van de gelijkheid 
der Belgen voor_ de belasting eist immers, dat deze voor allen volgens 
dezelfde regelen en op dezelfde grondslagen wordt geheven 8: 6q; §é 
« Le Droit constitutionnel en Belgique » 1911, deel III, blz. 172). 
Als zij van de billijkheid moeten uitgaan, zullen de bevoegde Minis­ 

ters geen terug.gaaf bij individuele beslissing kunnen toestaan, zonder 
voorafgaande verordening. 

Billijklfeld is een zo subjectief gegeven, dat het op zichzelf niet 
voldoende is om tot beslissingen te. leiden die de gelijkheid volgens 
artikel 112 van de Grondwet onverkort laten. « Evenmin als aan de 
Administratie is het de rechter toegelaten. bijvoorbeeld om billijk­ 
heidsredenen, ~rijsteUlng of vermindering van belasting te verlenen » · 
(J. Van Houtte, Be[JÏn.selen uan het Belgisch beliutingsrecht, 1958. 
n' 151. blz. 138). . è • 
Op verschillende plaatsen bepaalt het nieuwe tarief, dat dé Minis­ 

ters· slechts op voorstel van de Administratieve Raad voor de Douane­ 
regelingen zullen handelen. Dit lichaam is ingesteld dool" artikel � van 
de Belgisch-Luxemburgs-Nederlandse Douane-Overeenkomst van 3 sep­ 
tember 19H. 

Als het nieuwe, z< � februari 1958 ondertekende Verdrag tot instel­ 
ling van de Benelux Economische Unie ln werking treedt, zal de 
Admnlstratîeve Raad voor de Douaneregelingen worden vervangen 
door een <1. Commissie voor douane en belastingen». die een andere 
samenstelling, bevoegdheid en werkwijze zal hebben dan de Admini­ 
stratieve Raad. Op dat tijdstip Zi:\1 in het tarief. waar de artikelen 
11 en 78 van het Verdrag betreffende de· Economische Unie naar ver­ 
wijzen, een andere benaming voorkomen dan in dat Verdrag zelf. 

De kamer was samengesteld uit 

de eeoT 
J. SUETENS. ecrste-r,oorzittei-: 
L. MOUREAU. raadsheer van State: 
G. HOLOYE. raadsheer van State: 
F. DUCHENE. bijzitter r,an de afdeling wetgeving; 
F. V AN GOETHEM, bijzitter van ck afdeling wetgeving: 
C. ROUSSEAUX. adjunct-griffier. grilfier. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd 
nagezien onder toezicht M; § de eo J. SUETENS. Het verslag werd 
uitgebracht door de H. G. PIQUET, substituut. 

De Grif/ie:r, 
($.) C. ROUSSEAUX. 

De V oorzilttJ-, 
(s.) J. SUETENS. 

Voor uitgifte afgeleverd aan de Minister van Buitenlandse Zaken. 

De 26• november 1958. 

De Griffier i,an tk Raad 111111 Staff:. 

R. DECKMYN. 
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PROJET DE LOI b WETSONTWERP 

BAUDOUIN, Roi DES BELGES, " BOUDEWIJN, KONING DER BELGEN, 

A tous, présents et à venir. SALUT. J Aan ellen, teqeniooordigen en toekomenden, HEIL. 

Sur la proposition de Notre Ministre des Ftnances, de 
Notre Ministre des Affaires Etrangères et de Notre Ministre 
du Commerce Extérieur. 

Nous AVONS ARRÊTÉ ET , RRÊ S: pÊT 

Notre Ministre des Finances, Notre Ministre des Affaires 
Etrangères et Notre Ministre du Commerce Extérieur, sont 
chargés de présenter, en Notre nom. aux Chambres légis­ 
latives, le projet de loi dont la teneur suit : 

Article unique. 

Le Protocole entre la Belgique. le Luxembourg et les Paya, 
Bas. pour l'établissement d'un nouveau tarif des droits 
d'entrée, signé à Bruxelles, le • 3 juillet 1958. sortira { z§ 
plein et entier effet. 

Donné à Bruxelles, le 28 avril 1959. 

Op de voordracht van Onze Minister van Financiën. van 
Onze Minister van Buitenlandse Zaken en van Onze Mlnts, 
ter van Buitenlandse -Handel, 

HEBBEN WI] BESLOTEN EN BESLUITEN Wu: 

Onze Minister van Financiën. Onze Minister van Butten; 
landse Zaken en Onze Minister van Buitenlandse Handel. 
zijn gelast, in Onze naam. bij de Wetgevende Kamers liet 
wetsontwerp in te dienen waarvan de tekst volgt : 

Enig artikel. 

Het Protocol tussen België, Luxemburg en Nederland, tot 
vaststelling van een nieuw tarief van invoerrechten. onder­ 
tekend z< 25 juli 1958. te Brussel, zal volkomen uitwerking 
hebben. 

Gegeven te Brussel, 28 april 1959. 

BAUDOUIN. 

v , R LE Roi: 
Le Ministre des Finances, 

Le Ministre des Affaires Etrangères, 

V AN KONINGSWEGE : 

De Minister van Financiën. 

J. VAN HOUTTE. 

De Minister van Buitenlandse Zaken, 

P. WIGNY. 

Le Ministre du Commerce: Extérieur, De Minister van Buitenlandse Handel, 

J. VAN OFFELEN. 
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PROTOCOLE ENTRE LA BELGIQUE, LB LUXEMBOURG ET , . PROTOCOL TUSSEN BBLGU:l, LUXEMBURG EN NEDERLAND, 
LES PAYS-BAS POUR L'8TABI.lSSEMENT D'UN NOUVEAU TOT VASTSTELLING VAN EEN NIEUW TARIEF VAN 
TARIF DES DROITS D'BNI'R8E. 

Les Gouvernements du Royaume de Belgique, du Grand-Duché de 
Luxembourg et du Royaume des Pays-Bas: 

Considérant qu'Ils. sont coslqnatatres de la Conventlon sur la Nomen­ 
clature pour la classtficatlon des marchandises dans les tarifs douaniers, 
ouverte à la signature à Bruxelles le 15 décembre 1950, et du. Protocole 
de recttftcauon à cette Convention, ouverte à la signature à Bruxelles 
a~ " èè Juillet 1955; 

Reconnaissant la nécessité d'adapter, en rapport avec les dispositions 
<lesdits actes internationaux, leur tarif des droits d' entrëe annexé à 
la Convention douanière belgerluxembourgeo!se-nëerlandaise, conclue 
à Londres le 5 septembre 1944, précisée et Interprétée par Ic Protocole 
signé à La Haye le 14 mars 1947, à la nomenclature; pour la classifi­ 
cation des marchandises dans les tarifs douaniers annexée au Protocole 
de rectification susvisée du 1 ° [ Juillet 1955; 

Vu l'arttcle li du Traité instituant l'Union économique Benelux, 
conclu à La Haye le � février 1958. 

Sont convenus de ce qui suit : 

Article 1. 
·1e tarif des droits d'entrée annexé à la Convention douanière belqo­ 

luxembourgeoise-néerlandaise de 19H. tel qu'il é; été modifié par des 
Protocoles postérieurs, est remplacé par le tarif des droits d'entrée 
annexé au présent Protocole. 

Article 2. 
Après l'entrée en vigueur du Traité instituant l'Union économique 

Benelux. conclu à La Haye Ic 3 février 1958, le tarif des droits d'entrée 
annexé au présent Protocole sera constdëré comme constituant le tarif 
commun des· droits et' entrée prévu aux articles ­ ­ et 78 dudit Traité. 

Article 3. 

Le présent Protocole sera ratifié et les instruments de ratification 
seront déposés à La Haye aussitôt que posstble. 

Article 4. 

Le présent Protocole entrera en vigueur à une date qui sera fixfe 
de commun accord par les trois Gouvernements mais qui ne précédera 
pas le dépôt à La Haye du troisième instrument de ratification. 

En foi de: quoi les soussignés. k û & ~§? autorisés à· oh~? effet, ont 
signé cr: Protocole. 
Fait à Bruxelles. le 25 juillet 1958. en trois exemplaires, en langues 

française et néerlandaise. les deux textes faisant également foi. 

Pour le Gouvernement du R.oyaumf': de Belgique: 
P. WIGNY. 

Pour le Gouvernement du Ge and-Duché de Luxembourg: 
A. BORSCHETTE. 

Pour le Gom,ernement du Royaume des Pays-Bas : 
E. TEIXEIRA de MAITOS. 

INVOERRECHTEN. 

De Reqennqen van het Koninkrijk België, het Groothertoqdom Luxem­ 
burg en het Koninkrijk der Nederlanden; 
Overwegende, dat zij medeondertekenaars zijn van het op 15 decem­ 

ber 1950 te Brussel voor ondertekening opengestelde Verdrag Inzake 
de Nomenclatuur voor de indeling van goederen in de douanetarieven 
en van het op 1 Juli 1955 te Brussel voor ondertekening opengestelde 
Protocol tot wijziging van dat Verdl'ag; 

De noodzakelijkheid erkennende 01n, in verband ·met de ·hepalingen 
van bovengenoemde internationale overeenkomsten, hun tarief van 
Invoerrechten behorende bij de op 5 september 1944 te Londen gesloten 
Belgisch-Luxemburgs-Nederlandse Douane-Overeenkomst, verduidelijkt 
en uitgelegd bij het op 14 maart 1947 te 's-Gravenhage ondertekende 
Protocol, aan te passen aan de Nomenclatuur voor de Indeling · van 
goederen in de douanetarieven welke als bijlage Is gevoegd bij boven­ 
genoemd Wijzigingsprotocol van l juli 1955; 

Gelet op artikel li van het op 3 februari 1958 te 's-Gravenhaqe 
gesloten Verdrag tot instelling van de Benelux Economische Unie, 
Ztjn het volgende overeengekomen ( 

Artikel 1. 
Het tarief van invoerrechten behorende bij de Belgisch-Luxemburgs­ 

Nederlandse Douane-Overeenkomst van 1944, zoals dat tarief is gewij• 
ûgd door latere Protocollen, wordt vervangen door het bij dit Protocol 
gevoegde tarief van invoerrechten. 

ArUkel 2. 
Na de inwerkingtreding van het op 3 febrt1ari 1958 te 's-Gravenhaqe 

gesloten Verdrag tot instelling van de Benelux Econcmische Unie geldt 
het bij dit Protocol gevoegde tarief van invoerrechten als het gemeen­ 
schappelijke tarief van invoerrechten bedoeld in de artikelen 11 en 
AO van genoemd Verdrag. 

Artikel 3. 
Dit Protocol zal worden bekrachtigd en de akten van ~krachti~ing 

zullen zo spoedig mogelijk ?~ 's-Geavenhaqe worden nedergelegd. 

Artikel 4. 
Dit Protocol zal in werking treden op een door de drie: Regeringen 

in onderlinge overeenstemmlnq vast ?~ stellen' tijdstip, doch niet eerder 
dan nadat de derde akte van bekrachtiging te 's-Gravenhaçe zal zijn 
nederçeleqd. 

Ten blijke waarvan de ondergetekenden. daartoe behoorlijk gemach­ 
tigd. dit Protocol hebben ondertekend. 

Gedaan té Brussel, op 25 juli 1958, in drie exemplaren, in de 
Nederlandse en in de Franse taal, zijnde beide teksten gelijkelijk 
authentiek. 

Voor de /legering uan het Koninlcrijlc België: 
P. WIGNY. 

Vuo:- dt: Regering t>an hel Groothertogdom Lwœmburg: 
A. BORSCHETI"E. 

Voor de Regering van hel Koninkrijk der Nederlanckn: 
E. TEIXEIRA de MATIOS. 
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lHatihcs servant à l,t fab1·in1t.i11n du pnpicr . . . 116 
Pupir-ra t,t curt ons; ouvruges en pûte de cellulose, 
en pnpior et en «nrtou . . . . . . . . . . . . 117 
Articles de librairie et produits des arts w6ô<öî/ ôz{ 122 

SIWTION XI 

Matières textiles et ouvrages en ces matières 

50. Soie, bourre <le soie (schuppc) et bourrette de soie . 129 
;ï!. Textiles synthétiques et urr ificiels cont inus . 1:10 
;31. Filés métalliques. . • • . . .••...• , . 131 

iWnRLING X 

Stof(en voor het vervaardigen van papier; papier 
en papletwaren 

47. O?z!!z" " Mzz6 het vorvanrdigen van papier 
4~. Papier en karten: ccllulose-, papier- en karton­ 

ù ; 6~§ oèèoooooooo 

<!U. Artikelen nm de boekhandel en produkten van 
de grafische kunst . . . . . . . . • • • • 

.AFDELING xr 
Textielsto.ffen en tedieiwaren 

50. Zijde, vlokzjjde en bourrette. . . . . . 
f.>L Synthetisch en kunstmatig continutextiel . 
S2. Met.aalgo.re,ns . . • • • • • • • • • • • • • • 

116 

117 

122 

129 
130 
131 
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53. Laines, poils et orins . 
54. Lin et ramie. 
3ö o i ~?z§ o 
56. Textiles synthétiques et artificiels dtacontinus 

132 153. Wol, paarclehttfll' (crin) on ander haar 
13:J 54. Vlas en ramee • 
134 155. Katoen . . • • . . . . . . • . . . . . • . . 134 
135 136. Textiel van synthet.ische of van kunstmatige 

stapolvezels . . . . . . . . . . . . . . . . . l3ó 
57. Autres fibres textiles végétales; fils ot tissus de fils 

de papier . . . . . . . . . . , . . . . . . . 136 
68. Tapis et tapisseries, voleurs, peluches, tissus 

bouclés ot tissus de chenille: ru bauerio; passemente­ 
ries ; tulles, tissus à mn.illes nouées (filet}; dentelles 
et guipures; broderies . . . . . . . . . . . . . 137 

59. Ouates et l'entres, cordages et articles k~ cordoric: 
tissus spéciaux. tissus imprégnés on cnrluits: 
arbioles techniques on matièrea textiles 1,w 

60. Bonneterie. . . . . . . . . . . . . . 144 
61. Vêtements et a~cessoil'es du vêtement, ~" " tissus . l•l6 
62. Autres articles confectionnés en tissus . . . . . 148 

63. Friperie, drilles et chiffons • 149 

SECTION XII 
Chaussures; eotttures: parapluies et parasols; 
plumes et duvet apprêtés et articles en plumes 
ou en duvet: fleurs artificielles et ouvrages en 

cheveux; éventails 

M. Chaussures, guêtres et articles analogues; parties 
de ces objets . . . . . . . . . . . • . 150 

65. Coiffures et parties de coiffures . • . . • . . . . 152 
66. Parapluies, parasols, enunes, fouets, cravaches et 

leurs parties . . . . . . . . . _ . _ . . . . . 154 
67. Plumes et duvet apprêtés et. articles en plumes ou 

en duvet; fleurs arbicielles: ouvrages e11 cheveux: 
éventa.ila . . • . . . . . . • . . • . . • • • 106 

SECTION XIII 
Ouvrages en pierres, plâtre, ciment, amiante, mica 
et matières analogues; prodtt!b eêramlques ; verre 

et ouvrages en verre 
88. Ouvrages en pierres, plâtre, ciment, amiante, mica 

~?E matières analogues . li'>7 
69. Produits céramiques . _ . • • • 160 
70. Verre et ouvmges en verre • • . • • • • 163 

SEC'l'ION XIV 

Perles fines, pierres gemmes et similaires, métaux 
précieux, plaqués ou doublés de métaux précieux et 
ouvrages de ces matières; bijouterie de lantaisie; 

monnaies 

71. Perles fines, pierres gem.mes et similaires, métaux 
précieux, plaqués ou doublés de métaux précieux 
et ouvrages de ces matières; bjjouterie de fantaisii 166 

72. Mo.nna.iett . • . . • . . . . . . • . . , . . . 171 

132 
Ia3 

57. Andere plantaardige textielvezels; papiergarens 
ün ù~~!; h­{ \'ntl 8e ? piergarens . . . . . . . . . 136 

ùS. 'I'apijten en tapiascrioën: fluweel, pluche, lussen­ 
ù ~~!{ ~­{ ~§ hözôî ­­~ù ~~!{ ~­{ T lint, pnssemontwerk: 
?ô­~ ~§ filct.lveefsols; kant on borduurwerk . . . 137 

59. \\'iitten en vilt; touw on werken vau touw; speciale 
weefsels, getmpregncorcle weefsels en weefsels met 
001\ cfokla.ag: technische artikeleu vau textielstoffen 140 

60. Breiwerk !m haukwork . . . . . . . . . 144 
6 l. l<lccling en klerltngtoebohoren, van textiel 146 

62. Andere geconfectioneerde artikelen van textiel- 
stoffen . . . . . . . . . . . . . . . . . 148 

63. Oude kleren on dergelijke; lompen en vodden . . H9 

AFDELING XII 

sehoetset: hoofddeksels; paraplu's en parasols; 
geprepat·eerde veren en artikelen van veren of van 
dons; kunstbloemen; werken van mensenhaar; 

waaiers 
64. Schoeisel, q~~§>; <<~§ eu dergelijke artikelen; 

delen daarvan . . . . . . . . • • • 150 
65. Hoofddeksels en delen daarvan . . 152 
66. Paraplu's, parasols, wandelstokken, zwepen, rij- 

zwepen, alsmede delen daarvan . . . . . . 154 
67. Geprepareerde veren en geprepareerd dons en 

artikelen van veren of van dons; kunstbloemen; 
werken van mensenhaar; waaiers . . • • • • . 165 

AFDELING XIII 
Werken van steen, van gips, van cement, van a.sbest. 
van mica en van dergelijke storten; ketamlscbe 

produkten; gla.s en glaswerk 

68. \Verken van steen, van gips, van cement, van 
asbest, v,1.11 mica en van dergelijke stoffen 157 

69. Keramische produkten • • • 160 
70. Glas en glsawerk . . . • • • • • 163 

71. 

AIWELlNG XIV 
Eellta parels, natuurlijke en andere edelstenen en 
halfedelstenen, edele metalen en metalen geplateerd 
met edele metalen, alsmede werk.en daarvan; 

fancy bijouterieën; munten 

Echte parels, natuurlijke en andere edelstenen en 
halfedelstenen, edele metalen en metalen geplateerd 
met edele metalen, alsmede werken daarvan; 
faneybijouterieën . 

72. ~lunten , • • • • • • 
166 

, 171 
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SEC'l'TON XV 

Métaux communs et ouvrages en cos métaux 

73. Foute, for *? ur-ir-r 
74. Cuivre 
75. Nickel. 
76. Aluminium 
77. Magnésium, béryllium (glucinium) 
78. l'J.,ml, 
70. Zi11c 
t{0. 1':htill . 
81. , ô?6~{ métr.ux communs 
SJ. Outillage; artlclcs de coutellerie (•! hzôM~6?{ dt­ 

table. eu métaux communs 
83. Ouvrages divers en métaux comrnuue 

17/i 7:l. 
18~) 7,1. 
l!)~ éoooo ,a. 
lû-1 " 76. 
l!llî 77. 
" !­A 78. 
o­\nNn A* o 
• * " O* é 
To«* T" O" o 

O• é 
2()4 
207 83. 

SECTION XVI 

Machines et appareils; matériel électrique 

84. Chaudières, maehines, uppareils et engins mér-ani- 
ques . . . . . . . . . . . . . . . . -~11 

85. Mnchincs et appareils électriques et objets servant 
à des usnges électrotechniques . . . . . • • . . ~20 

SEC'l'ION XVII 

Matériel de transport 

86. Véhicules et matériel pour voies ferrées: appareils 
de signalisution non électriques pour voies d<' oom- 
munieatiou . . . . . . . . . • • 3 

87. Voitures automobiles, tracteurs, cycles ~?é autres 
véhicules terrestres . . . . . 22ï 

SS. Navigation aérienne . . . . . 232 
89. Navigation rnai-itime et lluvio.lc :!:l3 

SECTION XVIII 

Instruments et appareils d'optique, de photographie 
et de cinématographie, de mesure, de vérification, 
de précision; instruments et appareils & é kîhz­ 
chïrurgicaux; horlogerie; instruments de musique; 
appareils d'enregistrement et de reproduction du son 

90. Instruments et appareils d'optique, de photographie 
et de cinémntogruphie, de mesurr-, de vérilication, 
de précision: instruments c~ appareibs médico-chi­ 
rurgicaux . • • • • . . • . _ _ . . . • . • . 234 

91. Horlogerie . . . . . . . . . . _ . . . . . . . 2:19 
92. Instruments de musique; nppareils pour l'en 

registrement et la reproduction du son; parbies et 
accessoires de ces instruments et appareils . . . :!41 

AFDELING XV 
Onedele metalen en werken daarvan 

Gietijzer, ijzer en staal 
Koper . 
Nikkel . 
Aluminium. 
Magursi11m, beryllium (glucinium) 
Lood 
Zink .•• 

17Ci 
" O* 
1!)2 
194 
196 
197 
199 

'.l'in 20l 
Andere onedele metalen . . . . . . . . . . . . 203 
Geroedschap, rneasenmakorswork, lepels en vorken, 
van onedel metaal . . . . . . . . . 204 
Allerlei werken vn,n onedele metalen . . • • • . 207 

Al<'DRLIN'G XVJ 

Machines en toestellen; elektrotechnisch materieel 

84. Stoomketels, ruuchines, toestellen on mcchnnieche 
werktuigen . . . . . . . . . . . . . . . . . :.>l l 

85. Elektrische machines. apparaten en toestellen: 
artikelen voor eloktroteohnisoh gcLruik . • . . . 220 

Al<"'DRLING X VII 

Vervoermaterieel 

86. Rollend en ander meterieel voor spoor- en traru­ 
wogen; niet elektrische signant- ~§ ù ; ; 6{ ~öôù î§w{ ­ 
toestellen \'OOr het \'Cl'kN,1· . . . • • . . . . • 226 

87. Automobielen. tractors, 1·(jwiclen, motorrijwielen 
en andere voertuigen, \·001· \'Ol'\'Oc1· te lande 227 

OOo Lucht.vaart • � • 
89. Scheepvaart . . . • . . . 233 

AFDELING XVHI 

Optische instrumenten, apparaten en toestellen; 
instrumenten, apparaten en toestellen, voor de 
fotografie en de cinematografie; meet-, ve1·ificatie-, 
controle- en precisie-instrumenten, -apparaten en 
-toestellen; medische en chirurgische instrumenten. 
apparaten en toestellen; uurwerken; muziek­ 
Instrumenten; toestellen voor het opnemen en het 

weergeven van klanken 
90. Optische instrumenten, apparateu en toestellen; 

instrumenten, apparaten eu toestellen, voor de 
!z?zw6; !î~ en de cinematografie; meet, verificatie-, 
controle- en precisie-instrumenten, -npparutcn en 
-toestellen; medische en chirurgische instrumenten, 
apparaten en toestellen . . . . . . . . . . . . 234 

91. Uurwerken . . . . . . . . . . . . . . . . . 239 
92. Muûekinstmmenten; toestellen voor het opnemen 

en voor het weergeven van klanken; clelen en toe­ 
behoren van deze instrumenten en toestellen . . 24-1 

SECTION XIX AFDELING XIX 
Armes et munitions Wapens en munitie 

93. Armes et munitions .••.••.••.••. 243 93. Wapens en munitie ..•...••...•.. 243 
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81WTTON XX 

Marchandises et produits divers, non dênommês 
ni compris ailleurs 

94. Meubles; mobllier médico-clururgical: articles de 
literie ot slmilaires . . . . . . . . . . . . . . 245 

U5. Matières ù tailler et îîo mouler, à l'état trnvaillé (y 
compris les ouvruges) . .. . . . . . . . . . •. 247 

fJ6. Ou vragcs de brosserie et pinceaux, Lalais, plumeaux, 
houppes et articles de tamiserie . . . . . . . . 2,w 

ll7. Jouets, jeux, articles pour diverbissemonts et P'>llt' 
sports . . . . . 2ô0 

US. Ou vrages divers . • • • . . • • • • . . . • • 262 

SECTTON XXI 

Objets d'art, de collection et d'antiqultê 

09. Objets d'art, de collection et d'antiquité . . . . 255 

AFDELING XX 
Diverse goederen en produkten, elders genoemd 

noch elders onder begrepen 
94. Meubelen (ook voor medisch of voor chirurgisch 

gebruik); arbikeleu voor bedelen en dergelijke 
artikeleu . . . . . . . . . ·. . . . . . . . . 245 

95. Stoffen geschikt. om te worden gesneden of te 
worden gevormd, in bewerkte stant (werken 
danrontlor l1cgrepcn) . . . . . . . . . . . . . 247 

!)6. Borstelwerk. kwasten eu penselen, bezems, plu­ 
inonwi. poerierkwustjes en ZOV<'II • • • • • • • • 24\.1 

07. Speelgoed, spellen, artlkeleu voor ontspanning en 
sportül'tikele>n . :!5() 

es; Diverse werken • • 252 

AFDRLING XXI 

Kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzameltngen 
- § antfquiteiten 

99. Kunstvoorwerpen, voorworpen voor verzamelingen 
. eu antiquiteiten . • . • • . • • • • • • • • • • 33 



urseosrrroxs PRRLIMINAIRES 

GHAPI'l'R~ Ier 

Règles générales pour l'interprétation du tarif 

§ Ier 

Pour l'intorprétut iou du tarit, on se conformera !HtX prin­ 
cipes ci-uprès: 

L Le libellé des titres de sections, lie chapitres Olt sous­ 
dmpit res est. considéré comme n'ayant qu'une valeur indien­ 
tive, la clussificut iou étant déterminée légalement d',tprès. les 
termes de:- position" et des notes de sections ou de chapitres 
et, lorsqu 'dk·s ne sont pas contra ires aux termes desdites 
position» ~? §z?~{ é d'a.prt·s les règles suivantes clu présenë 
chapitre. 

2. Touto mention d'une mnt.ièro duns une position 
détcrmi11{-e du tarif ~c ntpporte à cette matière soit il l'ótat 
pur, soit mflau.~éc ou bien associée E[" é ,l',tutres mut ières. Tie 
même, toute mention d'ouvrni.;es eu tmt' matihc rlétermiuée 
Ê?« rnpi,ortc aux ou vrages eonstîtufs cntièrr-nu-nt ou piutidle­ 
meut de cette mut ièrc. La elassificut ion de h~{ art icles mé­ 
lan_L!és ou composites est effectuée sui~m1t les principes 
énoncés all ll* '.J. 

T· l.or:;que de,; &ô6Möoôô­î{~{ pu ruissent devoir être 
c:la"sé·cs sous r!c•ux ou plusieurs positions, <ôî· application du 
§° D zô k; &E ?zô? ; ô?6~ t'il,,, ln dns,iifieatio11 s'opère hz&&~ 
suit : 
11. la position la 11lus >-pfrifiqt1l' d1,it avuir l.1 priurité sur les 

pnsitious d'1111e portée plu,; f.fnémk·; 
b. les produits mélangés et les ouvrugvs composés de ma­ 

tières diffén·nte,; m1 t·t>11stitué;; par l'usscmblage d'articles 
diff(•renti; dimt la t·la,;sifü.-ntion ne peut être effectuée en 
appliquant la n'.·gle et, doivent dn, classés d'après Ia 
mat ihe ou l'art iele qui leur confère leur caructère cssentiel 
lorsqu'il est possible d'opérer cette détermina.tion; 

c. dam; les cas où Ic;; n".glc;; a et b ne permettent pas d'effec­ 
t uer la classification, l'article doit être classé sous celle 
des positions qui donne lieu à l'application clu droit le plus 
élevé. 

4. Lorsqu'une note de seet.ion ou de chapitre prévoit 
l'exclusion de certains articles en se référant à d'autres see- 

INLEIDI~ND1D Bl~PALINGEN 

H OOli'DSTUK I 

Algemene bepalingen voor de toepassing van het tarief 

·~ l 

Voor lie toe1las::sing van het tarief gelden de hierna om­ 
S\'hrE:\·r.11 bL·gin~elen: 
L De ?~>{? van de opschriften vau de ufdeliugcn, van de 

hoofdstukkou eu vau de onderdelen van hoofdstukken wordt 
geacht slechts als aanwijzing te gelden; voor do indoling zijn 
wet.tcliik br pa knd de bewoordingen nm de posten en tic FeP\· 
tekeningen op de afdelin.ucn uf op de -hoofdstukken on - 
,·t,'ff zover dit niet in strijd is met dt, bewoordingen n111 be­ 
dockle posten 2[§ aantekeuingon - de navolgende regels van 
F­î? hoofdstuk. 

:?. Onrler een in een post vermelde stof wordt niet alleen 
veratuan die stof in zuivere staat dndi ook vormengd of ver­ 
Londen met nii<lerc stoffen. 1~vettzo worden ouder werken 
M; ô een· w­[­­?«i & kh TF?z! §îk ; ­­~~§ M~6{?; ; § die werken, 
welke geheel uit dit, :·tof bestuun, dovh ook werken, welke ge­ 
deeltelijk nit die sto: bestaan. De vort-nberlockle mcngsds en 
samcngestr-klo werken worden ingedeeld met inachtneming 
van de onder 3 vermelde bcginst'lon. 

:~. I nelicu 1,:ocderl·n met toep;1;;,;ît1g vau het bepaalde 
mulcr Z of om t'11Îge andere reden vut h;:ar -.ijn vuor indeling 
onder t wee vf meer posten, g<':ichicdt th, imll•liiig als volgt : 

" soo de post met de meest spueifioko t>lllsl'hrîiving heeft \°: P6r 
mng bovr-n posten met ~h" " meer algt•m("ttr { o? rdd<i11g; 

b. mengsels zomede werken, 1\·dkc zija ,;;amcngcsteld uit of 
met verschillende stoffen dan wel zijn \'CtTmu-digd door 
sumcnvoegiug nm verschillende goederen, wa:n:vnn_ de 
indelinjr niet mogelijk îTE uan tie hand vun het bepaukle 
onder ri, worden ingcr!ccl1I naar de stof of naar het goed, 
waaraau de mengsels of de werken hun wezenlijk karakter 
onl Iencn, indien dit kan worden bepaahl ; 

c. in de gevallen, waarin de indeling aan de hand van ö~? 
bepaalde onder a en b niet mogelijk is, wordt- de post 
toegepast volgens welke het hoogste invoerrecht wordt 
geheven. 
4. 1 ml ien ~n tian tekening betreffende een afdeling of een 

hoofdstuk bepaalde goederen van de toepassing daarvan uit- 
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tions ou chapitres ou §o des positions déterminées, l'exclusion 
s'étend, sauf dispositions contraires. 11 tous kf/, !Ht-icl<'H ren­ 
trant dans ces sections, chapitres ou positions, même si 
I'énumératlon desdita articles est incomplète. 

5. Les marchandises qui ne rentrent dans nucunc des 
positions du tarif doivent être dn~sres dans h position affé­ 
rente aux articles les pins §§; ­zwôz{ é 

§ 2 
On 110 conaidèro pas comme un ensemble les nrtloles com­ 

posés de deux ou plusieurs parties. lorsque celles-ri 110 sont. 
pas destinées t\ foire corps entre elles, mais sont seulement 
superposées * " " placées l'une dans l'autre pour l'usage. Les 
pai-ties de tels nrt icles sont classées séparémout. 

§ � 
Les articles composés d'un coffret, étui, boîte, gaine, 

sacoche Olt contenant similaire spécialement conditionné 
et renfermant des objets qui forment un ensemble ou un 
assortiment de nécessaires, peuvent, 1\ la demande du déela­ 
rant, être classés sous la position de l'article le plus imposé. 

§ ( 
Les outils r•t, nrficles auxiliaires dont le prix est compris 

dans celui de Li mnrchandise avec laquelle ils sont importés 
ou qui y ont ét é ajoutés gratuitement, sont considérés comme 
faisant & " tout. avec cette marchnudise. Cette disposition ne 
s'applique tol'. tt·fois qu'aux outils et nrt-icles auxiliaires qui 
consëituent l't'.c111ipcmcnt nonna! de 1,\ marchandise et qui 
sont mentionnés duns h déclaration, pour autant qu'il n'y 
ait pas lieu de pn;::;mner quils y ont été ajoutés pom éluder 
des droits d'entrée. 

§ 3 
Les pièces détuchées d'un article dont la structure normale 

comporte divers éléments et qui sont destinées ù être assem­ 
blées à demeure, suivent li, classifient.ion de l'nrt icle complet 
lorsqu'elles sont importées ensemble, mônw ~& q; ­­é ~{ dans 
plusieurs colis. L'absence de oerta.iucs parties non essent ielles 
ne foit pas obstacle à l'applicntion tic l,1 présente disposition. 

§ V 
Pour hi classification des marchandises il n'est pas tenu 

compte des marques de fabrique, du 110m du fabricaut 011 du 
vendeur, de l'indication du pays <l'origine, ou 6­[; ô?6~{ indi­ 
cations analogues u'uyaut, pu::; le (·,trnctère d'ornements. 

§ A 
Sauf dispositions contraires, les rèules des §§ l à 6 sont 

également applicables à. la classificntion dans les subdivisions 
d'une même position. 

§ O 
Pour l'application du tarif, on entend par: 

a. emballé: une quantité de marchandises 11c dépassant pas 
l 200 grammes, présentée dans un emballage quelconque 
qui entoure In marchandise entièrement ou quasi entière­ 
ment, même s'il s'agit d'une simple couverture consistant 
en papier, matière plastique, tissu, feuille rio métal, ou si 
cette couverture est uniquement utilisée pour permettre 
le transport de la marchandise; 

zondert en daarbij deze goederen naar eon andere ufdeling, 
uuur Peu ander hoofdstuk of nnur een bepualde post vcrwijat, 
strekt deze ôî?Dz§k~6rî§w zich - voor zover niet anders i~ 
bepaald -- tevens nit tot 11.llE> goederen, welke vallen onder 
deze nfclcting, ouder dit hoofdstuk of onder deze post, ook 
indien de opsomming vau bedoelde goederen in die aan­ 
tekening niet l'olle<lig is. 

ii. Dl, grn'dort:'n, welke onder geen enkele post van hot 
?§­[î~! vallen, worden ingcdcel. l onder de post, welke Mî& toe­ 
p118si11g îÏ op do guodoren 11·11.HrneJe zij do meeste overeen­ 
komst vertonen. 

§ 2 
2­z6rkh6~ôo welke qÏ è6E?; ; § utt twee of meer delen, welke 

clPkt1 niet hostcmd z\jn om met- elkaar ren vaste verbinding 
k vormen maar slechts opccn of [noen zijn g<•platltst met hot 
oog op het gc•hrnik, worden niet. als een eenheid nangomerkt. 
Do dolen vau zulke goederen worden afzonderlijk ingedeeld. 

§ 3 
Coederen bcstnande uit een speciaal ingericht koffertje, 

otul, doosje, koker, Ins of dergelijk bcrgingsmkldel, gevuld 
met voorwerpen welke één stel vormen of met het oog op het 
gebruik L[j clkaur behoren, kunnen, op verzoek van de nau­ 
gever, worden ingedeeld onder de post, welke van toepassing 
is op het hoogst belaste goed. 

§ ( 
Gereedschappen on benodigdheden, welke gclijkt.ijdig 

worden ingevoerd met een goed, waarmee :c-;ü voor één prijs 
zjjn gekocht of waaraan zij gl'ittis zijn toegevoegd, worden 
tezamen met dat goed als een eenheid aangemerkt. Deze be­ 
paling geldt- slechts, indien de gereedeohnppen en benodigd­ 
h..:,:.,n tot rle normale uitrusting vnu het goed behoren, in de 
aangifte zijn vermeld en cr geen redelijk vermoeden bestaat 
·î; ? zij zijn toegevoegd om invoerrecht te zô?wôô§é 

§ 3 
Afzonclerlijke delen J?\" " een goed, hetwelk gewoonlijk 

bestaat uit meer dan één deel en welke delen beste-nul zijn om 
blijvend te worden bijeengevoegd, worden ingedeeld als het 
goecl in volledige staat, indien zij teznmen worden ingevoerd, 
ook als z\j afzonderlijk zijn verpakt. Hot ontbreken van niet 
wezenlijke delen belet niet de toepassing van deze bepaling. 

.§ V 
Bij de indeling van goederen wordt geen rekening gehouden 

met handelsmerken, namen van de fabrikant of verkoper, 
aanwijzingen van het land van oorsprong of andere soort­ 
gelijke aanwijzingen, welke niet het karakter van versieringen 
hebben. 

§ A 
Het bepaalde in de §§ l tot * " " met 6 gekit, voor zover niet 

anders is bepaald, ook voor het indelen onder de onder­ 
verdelingen van een zelfde post. 

§ O 
Voor de toepassing van het tarief wordt verstaan onder; 

a. verpakt: een hoeveelheid van l 20O gram goederen of 
minder, zich bevindende in een omhulling, welke de goe­ 
deren geheel of zo goed als geheel omvat, ook indien die 

, omhulling enkel bestaat uit papier, plastische stof, doek 
of bladmetaal of enkel is gebezigd om cle goederen te 
kunnen vervoeren; 
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/~. Iormo de tablette: 2"\ l'exeopt ion des cristaux ot des 
produits nnturels coupés ou hnchée on t.ravalllös d'une 
manière analogue, séchés * " " non) los marohandlsos 
auxquelles <Hl a donné ln. forme de tnblettos, do pilules, 
de trauchcs, de hâtons, de tubes ou d'autres Iounes cléter­ 
minées, y compris les arttclos on Iormc d'nuimuux ou do 
lettres, leis imitations d'ohjotf:l, les vormlcolles en Iils ou 
tubes enroulés et les m·tfoks airnila ires, ne dépassant pas 
200 grammes pat· forme ou, éventuellement, pnr sub­ 
division de forme; 

c. poids nok lo poids dos mnrchnudisos dépouillées de tout 
om hallage; 

d. poids brut: le poids dos marchandises avec tous les em­ 
ballngos. 

§ U 
l. Sous réserve de ce qui est prévu ci-après, les emballages 

pleins ne sont pas clnsséa sépnrément. 
2. Les emballages pleins sont classés séparément- lors. 

qu'ils no consrituent pits l'embnllugo usuel des marchandises 
ou lorsqu'il y a lieu de présumer qu'ils sont utilisés en vue 
d'éluder les droits d'entrée qui leur sont- applicables. 

3. Lorsque les emballages à classer séparément- sont 
passibles d'un droit- ad valorem inférieur ou égal au droit ad 
valorem prévu pour lem· contenu, ils ne sont r:is classés 
séparément et leur valeur doit être ajoutée à celle des mar­ 
chandises. 

CHAPITRE II 

Valeur 

§ " * 

l. Pour l'application du tarif, on entend par valeur des 
marchandises, le prix normal, c'est-à-dire le prix réputé 
pouvoir être fait pmw ces marchnnclises, le jour de la déclarn­ 
t ion, lors d'une vente effectuée dans des conditions de pleine 
concurrence entre un acheteur et un vendeur indépendants. 

2. Le prix normal est déterminé d'après les bases sui­ 
vantes: 
u. les marchandises sont réputées être livrées à. l'acheteur au 

premier port ou lieu d'mtroduotion dans Ic terriboire des 
Parties contractantes, et, pour les marchandises impor­ 
tées pa1· air, au point où elles 01\t franchi la limite k~ ce 
territoire; 

b. le vendeur est réputé supporter tons les frais relatifs i\. la 
vente- et ;\ la livraison nu lieu on point. désigné au Iittern u; 
ces !6; î{ sont dès lors à comprendre clans le prix; 

c. l'acheteur est réputé supporter les droits et taxes exigibles 
clans le territoire des Parties contractantes; ces droits et 
taxes ne sont dès lors pas à comprendre dans le prix. 

3. Le prix normal des marchandises est fixé en y com­ 
prenant la valeur que ces marchnndises empruntent: 
"· aux dessins, projets, modèles * \" antres créations tech­ 

niques, n,r, :,1tiques ou scientifiques, t\ des droits d'auteur, 
de brevet ou à. d'autres droits similaires; 

l>. t.r~blotvorm: €& ~? n itzoudei-Ing van kristallen on M; § ge­ 
sneden of gol1nkle of op undore ck,rgelîjl,t• \b iji.o bewerkte, 
al dan niet gedroogde natuurprodukteu ) goederen, welke 
in tablet-, pil-, schijf-, staaf. of pijpvorrn of in andero be­ 
pnaldc vorm Z\În gebracht, artikelen in dt· vorm van 
dieren of lettcra, nnbootsiugcn vau voorworpen, vermi­ 
celli in opgerolde draden of pijpjos en dorgdjjlrn artikelen 
daaronder begrepen, en welke pct· vorm of voor het geval 
de vormen zijn oudorverrleold in kleinere vormen, per 
onderverdeling 200 gram of minder wegen: 

c. nettogewicht: het guwicht der goederen ontdaan van elke 
M~6<; >>îôw E 

d. brutogewicht: het gewicht der goederen met- inbegrip van 
alle verpakkingen. 

§ U 
l. Behoudens het hierna bepaalde worden gevulde ver­ 

pakkingsmkldolen niet afzondci-lijk ingedeeld. 
2. Gevulde vorpnkkiugsrniddelen worden t,faonderlijk in­ 

gedeeld indien xij niet d<! gebruikelijke verpakking van de 
goederen zijn of indien ei· ecu redelijk vermoeden bestaat dat 
z\i worden geb-::zigd om het op rlo verpakkingsmiddelen ge­ 
stelde i11 voerreoht to nntgnan. 

:"\. 'Indien op a.faondl"'l'lijk iu to delen verpakkingsmidde­ 
leu ren wnnrderecht van toepassiog is, dat la!{t'r is dun z! 
gol(jk is ann het waarderecht van de goederen, won!en zij niet 
afzonderlijk ingedeeld, maar wordt hun waarde begrepen in 
de waarde vau de goederen. 

HOOFDSTUK bb 

Waarde 

§ 10 
1. Voor de toepassing van liet tarief wordt onder waarde 

van goederen verstaan de normale prijs, dat. wil zeggen de 
prijs, welke geacht wordt op de dag van de aangifte voor die 
goederen te kunnen worden bedongen ingevolge een onder 
vrije mededinging, tussen twee van elkaar onafhankeljjke 
partijen, tot {?; §k gekomen koop en verkoop. 

2. De normale prijs wordt bepaald met inachtneming 
M; § het volgende: 
a. de goederen worden geacht aan de koper te l':ijn geleverd 

in de eerste zeehaven of grensplaats in het grondgebied 
van de Verdragsluitende Partijen, waar zij van buiten 
k; q grondgebied worden aangebracht of, voor door de 
lucht binnenkomende goederen, op de plants wanr zij de 
grens van dat gebied hebben overschreden; 

b. c\e verkoper wordt geacht aJle kosten, betrekking heb­ 
bende op de verkoop en op de levering tot op de plaats 
bedoeld in Ietter n. te dragen; zij zijn mitsdien in de prijs 
te begrijpen; 

c. de koper wordt geacht in Ilet grondgebied van de Ver­ 
dragsluitende Partjjen verschuldigde belastingen en hef­ 
fingen te dragen; zij zijn mitsdien niet in de prijs te 
begrijpen. 

3. De normale prijs van de goederen wordt bepaald met 
inbegrip van de waarde welke de goederen ontlenen: 
a. aan tekeningen, ontwerpen, modellen of andere produk­ 

ten van techniek, kunst of wetœ-rchap, ; ; § auteurs­ 
rechten, octrooien of dergelijke rechten; 
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h. nu droit d'utlllsabion de la marque de fubrique on de corn­ 
merce étraugèro dont los marchundisos sont revêtues ou 
suns luquello elles seront vendues que ce soit on 11011 après 
main-d'oeuvre ou branaforruat.ion. 

§ 11 
L Une vente effectuée dans des conditions do pk-lne 

eoucurrenco entre un acheteur ot un vendeur ind(,pend,:tlls 
est une vente dans laquelle: 
a. I'nohetour n'assume el'autres obligations que le pa ienu-nt 

du prix k~ la murcluuu lise; 
b. le prix con vonu u'cst pni; infhion eé par clos reht ions oom­ 

merciales, fim,ncifrcs ou autres, coutruct udks lHI i.on, 
qui pourrnicnt exister on <l(•hm·s de (•et!e1c: er{>(,t•s par hi 
vente elle-môme outre. d'une purt, le vendeur 011 111w 
personne associée e11 nffuires au veu.lcur d-, ,Lnd'n· pn rb, 
I'achetour ou une personne associée e11 nffaires i\ l'uchc­ 
tem; 

c. ; ôhô§~ par+ie du produit <6zM~§; §? c!P ln voute, dl' 111, 
cession ultérieure ou de l'utilisal.ion dt• h\ mnrc-luuidisc ne 
reviendra directement ou indirectement 1111 vendeur "li 
à toute uutrr- <?r6{ zôô6r iliiS<>eifr, i î­ a !!; î?· 2èéF ­­­­ \[­[b\b leur. 

2. Doux personnes sont considérées conune ussot-iées en 
affaires si l'uno (!'elles pos,;(•dc un î"??96ô ? quelconque duu.: le 
commerce de l'uutre, ou si ,•l_!es possèdent to11<·(',; cieux 11n 
intérêt commun dans 1111 commerce quelconque ou si une 
tierce personne possi·de ­î­? intérêt dam, Ic «onunr-rcc de eha­ 
cune d'elles, que cos intérNs ,-;oit;nt- directs ou indirects. 

~ l~ 
L Pour les mnrchnudiscs livrées ensuite d'une vente 

'effectuée clans des eonditions dl' pk-iuc eonc-urrcur-c outre un 
acheteur et un vendeur indépouduuts. h:, ])l'ÎX d'.,dw.t peut 
valoir eommo valeur. Le prix ct'ttdrnt est k, prix rfrllemcnt 

' pttyé ou ?Ï payer, majoré de tous le.-; frais qui n'y sont p,:s 
d(>ji\ compris, tomme ptén1 au§ 10, cleuxii:-mc u.liuón, lettre b, 
et (limim1(· de tous les autres fru is, ([n.>it:::; d tn.xr-s exir•ih!l's 
,lans Ic territoire iles P,tt·tÎl'S eontrnet;uire>', pour uutuut 2T??~ 
ceux-ci soient compris d,ins lo prix. Au surplns, les priuoipes 
•111i d'apri-» te§ Hl sont t'1 1,\ ln,m du prix 1101-r,mt doivent trou­ 
Vl'I' Jour ,q,plication. 

;:!_ L'alinl'.t prfr{>,lt•tlt- u't:st pa; ,,ppfü-d,h· ,,î k pi-ix nor­ 
mal est supérieur au prix •l'ndmt d{·terntirn~ conformérucnt 
à h~? alit1(>,1. 

s 1:i 
Lorsque l,t détermination de la , • .leur l'SI eFfoct.uéc d'après 

dr-s montunts expriméa en monnuu- t•tnmrl-r,\ lit eon version 
en monnaie bdgc ou nforlarnlais<.· ,:"nph·e d-'ttprt">,; Ic cours du 
change, fixé li<' fa,;011 uormn le. 1T:::p<'1·ti\·1·P:c11t prutiqué à 
Bruxelles et à Amsterdam au 6­é ­& ? d11 jour lie hi déchmitiuu. 

S 14 
Dans ln déclarut ion î[Ï l'importut ion de ruurr-hundises im­ 

posables ù !.~ valeur. ?~ dédarnnt rloit & ~ô?îz§& r6 Fo· j <6­[TrFÊé ­ 
mcnt c1i fa valeur est déclarée d'après Ic, prix normal ou 

_ d'après Jo prix d'achat. 
§ 15 

Sur proposit.ion du Conseil admiuietrabil des Douanes, les 
i\lini,;t.res compétents arrêtent les dispositions uér-essairr-s ii 
l'exécut ion des§§ JO à 1-1; ils d,~h·nniat'nt, cutn- nut re». tes 
fr,,is î[î comprendre dans le prix au senti du § li), deuxième 
alinéa, lettre b. 

i. aan hot recht tot. hot voeren van lwt, bultoulnnds fö.brieks­ 
merk of l:n.iH'.e!,;m(•rk, waurvnn de g0l,dt•1·e11 :t.ijn voorzien 
of waaronder w zullen worden verkocht, al dan aiot na 
bewerking of verwerking, 

§ " " 
1. Een koop en verkoop onder vrije mecle<linging tot 

stand gokomon tussen twee van elkaar onafhankelijke par­ 
tijen is eon koop on verkoop: 
a. \l'î1!1.l'l.>ij do koper geon andere verpliehbiugen op zioh 

neemt dan de betaling VMl de prijs vau do goederen; 
b. wiuwhij, qôî?~§ kz betrekkingen ontstaan uit k~ koop on 

verkoop op ztchzelf, do ovoroongekomon prijs niet is be­ 
invloed tlóol' rd dim niet bij overeenkomst · gevesbigde 
commorolële, Hnauoiële of andere betrekkingen tussen do 
verkoper of oen met deze in zaken verbonden persoon · 
enerzijds en de koper of eon met deze in zaken verbonden 
persoon auderzijds ; 

e. waurbij aan do verkoper of nan oen -met do verkoper in 
zaken verhouden Jll•1·.:0011 geen enkel deel van de op­ 
brcngst van de nadere verkoop of overdracht vau de 
goederen of van het, gebruik damvnu rechtstreeks of zijde­ 
lings ton goede zal komen. 
2, Twee personen worden geacht in zaken verbonden te 

zijn indien Mn van hen 011ig belang heeft bij de zaken van de 
andere, of indien beiden een gemeenschappelijk belang heb­ 
ben bij een zaak, welke dan ook, of indien een derde persoon 
enig belang_ hooft bij de zaken vau ieder vau hen, ongeacht 
of deze belangen rechtstreeks of zijlloliilgs zijn. 

§ 12 
1. Voor goederen, welke worden geleverd ingevolge een 

onder vrije mededinging tussor. twee van elkaar onafhanke­ 
lijke parbjjen tot stand gekome'.1 koop en verkoop, mag als 
waarde golden de koopprijs, waaronder wordt verstaan do 
werkelijk betaalde of te betalen prijs, vermeerderd met allo 
da11ri11 niet reeds begropou kosten, als zijn bedoeld in § 10, 
tweede Iid, letter b, en verminderd met ulle verdere kosten, 
belastingen en heffingen in het grondgebied van do Yerdrag­ 
sluitende Partjjen, voor zover die in de prijs begrepen z\jn. 
Ovm·igens zullen de begineeleu, welke volgens § 10 aan de 
normale prijs ten grondsltig liggen, toepassing moeten vinden, 

2. Het vorige Iirl vindt geen toepassing indien de normale 
pr.ijs hoger is dau do koopprijs, als is omschreven in kîÏ ? lid. 

§ 13 
Jndieu hij het bepalen van de waarde wordt uitgegaan van 

bedragen, welke zijn uitgedrukt in buitenlandse munt, ge­ 
schiedt de herleiding tot Nederlands of tot Belgisch geld naar 
de bij de >\,111nt11g van de dag Y,\11 de aangifte te Amsterdam 
ondersohcirlcnlijk te Brussel geldende, op normale wijze tot 
stand gekomen wlsselkoers. 

§ 14 
De aangever moet in de aangifte ten invoer van naar de 

waarde belaste goederen uitdrukkelijk vermelden of de 
waarde is aangegeven naar de normale prijs dan wel naàr de 
koopprijs. 

§ 15 
De bevoegde i:Hinister;; stellen, op voorstel van de Admini­ 

stratieve Raad voor de Douaneregelingen, de bepalingen 
vast nodig voor de uitvoering van de §§ 10 tot. en met 14. 
Zij bepalen, onder meer, welke kosten, bedoeld in s 10, 
tweede lid, letter b, in de prijs zijn te begrijpen, 
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CHAPT'T'RR TH 

Calcul du montant des droits d'entrée 

§ io 
Sur proposition du Conseil admiutstratif kpE Douanes, les 

Ministrcs compétents peuvent dfridcr que, <z­î?[ h-s nuuxhan­ 
dises qu'ils désignent, imposées nu poid,, ltl't, IP montant titis 
droits cl'cun-éo peut êt-re calculé sur la base du poids brut 
diminué d'une ture i\ fixer par eux. 

§ 17 

1. Pout· le calcul du montant des dmit;.; d'entrée, h\ 
valeur est urroudie il la rlizaim- de Iranc-s su!:<'•i-it·uri· nu 11.u 
Ilorin supérieur. 

2. Lee; Iractinns de >î­Ï îw6§& & ho dl' ­î?6~ on ,le mi-tre sont 
comptées pottt' un kilogm11~11w enti!'f', pvur un litre ent ier Olt 
pout· un rni-tre ont ier. i ­[?öè ­[· [sok· è n't•t,t pas applicable lorsque 
hi quantité sut' laquelle le droit duit N-rc ou lculé est ittf(:rk•ure 
î[îé un k iloururumr-. il un litre ou ù un mètre. Dn11s CP rn1-<, ks 
frnctions ·dï1Pl't<>grammt•, dt• d{-C'ilit.1·1,, ou dt• clé<'im/·! re- sout 
comptées <zô6 P­î h1.•,·tu:.,rilmnw ent.ier, ô§ tl,'.,.jlitt·,, entier 
ou nn d(-1•irnHrP entioi-, 

ROOP:DS'l'HK. Ut 

Berekening van het invoerr.ecbt 

§ Hl 
De Levoogdo Miuistors kunnen, op voorstel van de Ad­ 

miuist n.t,iern Haad \·001· de Doneneregeliugen, bepalen, dat 
dt, ô­e [?[Nù ôî§Ï \'1\11 het Invoerrecht, Mzz6 met name to §z~& ~§ 
rnuw lu-t 1wtti>:(01vicllt belaste goederen, ka n geschieden naar 
hot brutuvcwiuh! verminderd mot een door hou vast te 
stellou ? uri'a. 

§ 17 

1. Voor d1.~ berokeuiug van het invoerrecht wordt de 
wanrdc 111Uu· boven ;tlgerontl_ in eenheden of veelvouden vau 
tiou frunk of van <•(1:1 guklou. 

2. Dolen vau con kilogram, vau con liter of van ee1t meter 
worden voor eon geheel kilogrum, voor een gehele liter of 
voor oen gehele meter genomen. Deze regd lijdt uit'.l.o:1deri11g 
indien dt' hoeveelheid, wuarover tiet iuvuerreeh ?o moet. worden 
berekend. minder dan con kilogra:», mindei- dan eo!l liter of 
minder dun een meter he1lrnngt.. ln dit geval wordr-u delen 
van een hectogram, v,1:i 1·e:1 deciliter of nm een deeimeter, 
voor een gohcel hectogram, Mzz6r eon gehele deciliter or voor 
een gehele decimeter genomen. 

3. De berekening van het i11\·001·1·echt op basis van het 
volumepercentage et.hylalcohot geschiedt pül· biende percent 
absolute othylnlcohol, met dien verstande da.t gerleeltt~n van 
een tiende percent worden verwnnrloosd. 

3. Le ealoul du montnut dt•,-: droit::: d',,nti·(•p établis 
d'aprt•s la teneur Pil vulurue d"tdPm,I tthvliqttL' t'Rt l'ffc,('[ ué 
par dixième de pour-cr-nt k[o" ­6· zz­ <'thyliqm' ; q{ z­ôo étaub 
entendu que, ­hO Iract ions infC-1·iptn·t•s î[­ un F­îj î" · §e [ 11!- pour­ 
cent { z§?é n,~g!igC-es. 

é? v zô?r te calcul du montant (les droits d'entrée et pollr 
la. déterminut ion de h force ulcoolique, 1._, volume des pro­ 
rluite eontennut de !'akool éthyliquo œt ,, €r?; é5 î6 en tenant 
compte du liquide alcoolique et ties autres hz& <z{ ; §?{ 
réunis. 

5. En co qui concerne les FI'oduits contenant <le l'alcool 
éthylique et se présentant ,1 " · or?; ? solide, pfitc-ux ou sous 
pression g,t:wuse 2à l'except ion des hnisson=< mousseuses), Ic 
volume à soumettre au droit d'entn'e est ù (·hlhlir sur les 
bases suivantes: 
a. l litre par SOO grnrumos de puids net, s.'H-:.,' ,.,.· [ù produkten in vaste vorm of in cleegvorm, op basis 

duits sous forme solide 011 pâteuse; van een liter per S00 ~mm nettogewicht; 
b. la capacité des récipients, s'il s'agit (le produits sous pres- b. l;ij produkten onder gasdruk, z< basis J 5 \ tic inhouds- 

sion ga:w·mm. ruimte van de recipiënten. 
6. Pour chaque lot de marchandises faisnnf. l'objet d'un 6. Hot door de aangever verschuldigde invoerrecht wordt 

article dans une déclaration à ­[)& <§6?ô? ion. le montant k~{ T0OI' elke onder een <z{? op een nnngiJte ten invoer :rnngt•- 
droits d'entrée est arrondi au franc supérieur ou ù lc1. dizaine geven partij goederen, afgoroad tot, de w,asthogcre frank 
de cents supérieure, dan wel tot de naasthogere volle tien cent. 

4. Het volume ,·m1 ethylulcoholhoudendo produkten 
wordt voor de borokcaing vau het invoerrecht en voor ile he- 
11,t!ing van de sterkte gesteld op de hoeveelheid alcouoliscbe 
vloeistof en de andere aanweaige stoffen tezamen. 

5. Het volume van ethylaleoholhoudende produkten in 
vaste vorm, in <lecg,·01·m of onder gasdruk (me:t ititzondering 
van mousserende !tril.nken): wordt voor de berekening vau het 
invoerrecht vastgesteld: 

§ IS 

1. En cc qui concerne les produite contenant pins de 5 
pour-cent en volume d'nlcool éthylique absolu .'t h1, tempéra­ 
ture de l;3 degrés centigrades, le droit d'entrée prévu sous h\ 
position tarifaire qui leur est applicable ne peut être in­ 
férieur à: 
a. 80 francs ou 6,05 Ilorius par hectolitre, ;;;'ils contiennent 

plus rie 5 pour-cent et pns plus de 10 pour-cent en volume 
<l'alcool éthylique absolu; 

b. 159 francs ou 12, " o" florins par beetolitre, s'ils eon tien­ 
nent plus do 10 pour-cent et pas plus do 20 pour-cent en 
volume d'alcool éthylique absolu; 

§ IS 
1. Yom· prorlukten, welke meet· dan 5 volumepereenten 

absolute ethylalcohol bevatten hü een temperntuur van 15 
gt·,,den Celsius, n\l\g het invoerrecht dat is vastgestclrl bjj de 
op die prorlukten van toepassing zijnde post, niet minder 
be1ln•gcn dan: 
a. 6,05 gulden of 80 frank por hectoliter, indien de produkten 

meer dan :; doch niet· meer dan 10 volumepercenten 
absolute ethylalcohol bevatten; 

b. 1 t, b­ gulden of 159 frank' per hectoliter, indien de pro­ 
dulden meer clan li) doch niet meer cian 20 volume. 
percenten absolute ethylaleohol bevatten; 
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c. 398 francs ou 30,27 florins par hectolitre, s'ils contien­ 
nent plus de 20 pom-cent et pus plus de 50 pour-cent en 
volume d'nlcool éthylique absolu; 

d. 706 francs ou 60,53 florins pu hectolitre, s'ils contien­ 
nent plus de 50 pour-cent en volume d'alcool éthylique 
absolu. 
2. La disposition prévue à l'alinéa précédent n'est pns 

applicable aux produits relevant des positions ou sous-posi­ 
tiens 13.03 a, 22.03 à 22.09, 3!.l.03 a l et 39.03 b 1 B. 

§ 19 

1. Lorsque la classification d'une marchandise est dl-ter­ 
minée par l'utilisution t!o sucre duns sa préparution, ou en­ 
tend pal' sucre, le sacchnroso, Ic glucose et los autres sucres 
qui réduisent ln, liqueur de Fehling. 

2. La disposition prévue ù o l'alinéa précédent est appli­ 
cable 011 co qui concerne la perception du droit d'entrée spé­ 
cifique complémentaire frappant les produits sucrés. 

CHAPITRE IV 
Fran<,hïses 

§ 20 
l. Pour Aoutant que les fr.nnchises énumérées dans les 

paragraphes ci-après impliquent que le principo de lïdeutité 
soit respecté, la franchise n'est- applicable que si cette identité 
peut être établie de manière satisfaisante. 
2. Les Ministres compétents peuvent, sous les conditions 

qu'ils déterminent, prévoir que le principe énoncé au pre­ 
mier alinéa ne doit pas être maintenu clans Jes cas visés au 
§ 21, lettre c, ou an § 27, lettre n. 

§ 21 
Sur la proposition du Conseil administratif des Douanes, 

les Ministres compétents an-êtcnt des dispositions cri vertu 
desquelles, sous k:; conditions et dans les limites qu'ils déter­ 
minent, franchise tota le ou partielle des droits d'entrée est 
accordée pour: 
a. des marchandises qui sont importées pour subir une répa­ 

ration et qui seront réexportées; 
b. <les marchandises qui sont- importées pour subir une 

main-d'oeuvre et qui seront réexportées; 
c. des marchandises qui sont importées pour être trunsfor­ 

mées on d'autres mnrehund ises qui seront exportées: 
d. des marchandises qui »ont importées pour être adaptées 

comme partjes ou pièces détnchées à tl\rntres marehan­ 
d ises et qui seront réexportées; 

e. des dessins, projets et modèles qui sont importés pour 
servir à la fah:·ieation de marchandises et qui seront ré­ 
exportés. 

§ 22 
l. Sur la proposition du Conseil administratif des Doua­ 

nes, les I,Iinist-res compétents arrêtent des dispositions en 
vert u desquelles, sons les conditions et dans les limites qu'ils 
déterminent, franchise totale ou partielle des droits d'entrée 
est accordée pour: 
ri. d~ marchandises qui ont été exportées, alors qu'elles 

étaient en libre pratique, et qui sont réimportées après 

c. 30,27 gulden of 308 !6§§> por hectoliter, indien de pro­ 
clukton moor clan 20 dooh niet meer clan 50 volume­ 
percenten ubsclute ethylalcohol bevatten; 

d. 60,63 guidon of 7!Hi Irank per hectoliter, indien de pro­ 
dukteu meer dan üO volumeperceuteu absolute ethyl­ 
alcohol bevatten. 

2. Hot bepaalde in het vorige lid is niet van toepassing 
ton annzion van de proclukten bedoeld bij de postou of post­ 
ondervordeliugon 13.03 a, 22.03 tot en met 22.09 on 30.03 a l 
Oil 39,03 b l B. 

§ 19 
l. Indien de indeling van goederen bepaald wordt door 

hot' toevoegen van suiker auu of door het aanweudeu van 
suiker h\j clo vervaardlgtng van die goederen, wordt onder 
suiker verstann saccharose, glucose en andere suikers, 
welke Fehlings proefvocht reduceren. 

2. Het bepanlde in het vorige lid is van toepassing voor do 
heffing van !tl.'t nanvullond specifiek invoerrecht op suiker­ 
houdende goederen. 

HOOFUS1'UK IV 
Vrijstellingen 

§ 20 
l. Voor zover de in de volgende paragrafen ,·cmnclde 

vrjjstolliugen uitg;,mn van het, beginsel van do identiteit van 
de g1;._,,lercn, zijn zij slechts vau toepassing, indien die identi­ 
teit voklocnde kun worden vastgesteld. 
2. D,, bevoogde r,tiniste1-s kunnen ouder de door hen te 

stellen voorwnnnlon bepalen d1it het in het eerste tfcl neer­ 
gelegde beginsel niet behoeft te worden gehandhaafd bij 
toepassing nm§ 21, letter c, of nm§ 27, letter <1. 

§ 21 
De bevoegde Ministers stellen, op voorstel van de Aclmini­ 

strnticve Rnad voor de Douaneregelingen, bepalingen vast, 
volgens welke onder de door hen te stellen voorwaarden on 
beperkingen Jllllrnle of gedeeltelijke vrijstelling 'vnu invoer­ 
recht wordt verleend voor: 
u. gooderon, welke worden ingevoerd om een herstelling te 

ondergaan en daarna weder te worden uitgevoerd; 
b. ,!lOec!ewn, welke worden ingevoerd om een bewerking te 

o,11!crg1>,tir1 en dmirnil weder te worden uitgevoerd; 
c. goederen. welke worden ingevoerd om te worden ver­ 

werkt tot andere goederen, welke worden uitgevoerd; 
d. go•:c!cren, welke worden ingevoerd om nis delen of ond - 

delen te worden ,1,ingehmcht nun andere goederen en 
do..u·na weder te worden uitgevoerd: 

e. tekeningen, ontwerpen en modellen, welke worden in­ 
gevoerd om daarn,•m· goederen te vervaardigen en ver­ 
volgens weder to worden uitgevoerd. 

§ '>') uu 

l. De bevoegde Ministers stellen, op voorstel van de Ad­ 
ministrutîeve Rand voor de Douaneregelingen, bepalingen 
vast, volgens welke onder cle door hen te stellen voorwaarden 
en beperkingen gehele of gedeeltelijke vrijstelling van in­ 
voorrecht wordt verleend voor: 
a. gom!eren, welke na nit het vrije verkeer te zijn uitgevoerd 

weder worden ingevoerd na buiten het grondgebied van 
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avoir subi une réparation on dehors du territoire des 
Parties conbraotantea; 

b. des marchnndisea qui ont été exportées, alors qu'elles 
ótnient en libre pratique, ot qui sont réimportées après 
avoir subi une main-d'oeuvre en dehors du territoire des 
Parties contractnnbes: 

c. des marchandises comportant des pnrt les ou clos pièces 
détachées qui ont óté exportées, alors qu'elles étaient en 
libre prntique, et qui ont été ndaptées ù ces marchandises 
on dehors du territoire des Parties contractantes; 

cl. des marchandises qui empruntent nue partie de leur va­ 
leur, soit à dos dessins, projets, modèles ou antres créa­ 
tions, techniques, arbistiquea ou scientifiques, soit ù des 
droits d'auteur, de brevets ou ù des droits similaires, pour 
autant que ces créations ou droits appm-ttennent à des 
personnes établies dans le territoire des Parties contrac­ 
tantes et qu'ils n'aient pas étö obtenus du Iubricunt ou 
fournisseur des marchandises, établi en dehors de ce terri­ 
toire ou d'une personne associée avec lui en affaires; 

e. <lu matériel d'exploitation et des parbies ou pièces clé­ 
tachées du matériel d'exploitation fabriqués totalement 
ou prlnolpnlement en or, en platine on en métaux de la 
mine du platine, pour ; ô?; §?é que la totalité ou une part.ie 
de ces métaux proviennent d'objets correspouduuts 
ô{ ; wé { qui ont été exportés à cette fin alors qu'ils se 
trouvaient en libre prabique. 

2. L1. franchise visée ; ô premier alinéa, lettre a, est 
accordée t\ concurrence du montant qui, serait du si les 
marchundiaes exportées avaient été importées le jour de 
I'exportabion. La franchise peut être totale si la réparntion 
n été effectuée gratuitement. 

3. La, franchise visée au premier alinéa, lebbre b, est ac­ 
cordée ù concurrence du montant qui serait dû si les mar­ 
chandises exportées avaient été importées le jour de l'expor­ 
tation. 
4. A l'égard des marchandises cl'origine ou de fabrication 

belge, luxembourgeoise on néerlandaise, le montant ;\ con­ 
ourrence duquel la franchise visée Ml premier alinéa, lettre b, 
est accordée, peut, par dérogation aux dispositions du troi­ 
sième alinéa, être calculé duprès Ic tarif applicublo aux mar­ 
chaudises le jour de la ré-importation dans I'étab où elks sont 
réimportées. 

5. Lit Irnnchise visée au premier alinéa, lettre c, est ac­ 
cordée ,\ coucurrer ce du montant qui serait- dû si les pièees 
exportées avuient {-t{, importées Ic jour de l'exportation, ce 
montant- él.,\ril á calculer d'après Ic tarif applicable le jour 
de l'importation aux marchandises auxquelles les pièces 
ont é ?Ï adaptées. 
6. ù1 franchise visee au premier alinéa, lettre cl, est 

accordée 11 concurrence du montant qui serait dû on moins 
si la valeur des marchandises était diminuée de celle quo ces 
marchonclises empruntent aux créations ou droits considérés, 

7. I.11. franchise visée au premier alinéa, lettre e, est ac­ 
cordée à concurrence du montant qui serait dî1 en moins sur 
les marchandises si leur valeur était diminuée de la valeur cle 
l'or, du platine ou des métaux <le Ja mine du platine, ré­ 
eupérés des objets exportés. 

de Verdrngsluitende Partijen oen herstelling te hebben 
z§kz6wô; § E 

b. gooderon, wolko na uit het vrjje verkeer te zijn uitgevoerd 
wodor worden ingevoerd na buiten hot grondgebied van 
do Verdragsluitende Partjjen oen bewerking te hebben 
ondergaan: 

c. goederen, waaraan zioh dolen of onderdelen bevinden, 
welke uit het vrije verkeer zijn uitgevoerd en buiten hot 
grondgebied van de Verdragslultende Partijen aan die 
goederen zijn nangebracht: 

d. goederen, welke hun waarde modo ontlenen aan toko­ 
uiugon, ontwerpen, modellen of andere produkten van 
techniek, kunst of wetoneohap, clan wel aan auteurs­ 
rechten, octrooien of dergelijke rechten, mits die prodnk­ 
ten of rechten toebehoren aan personen wonende of ge­ 
vestigd binnen het grondgebied van de Verdragsluitende 
P1wtijen 011 niet zijn verkregen van do buiten dat grond­ 
gebied wonende of gevestigde fabrikant of leverancier 
vau de goederen of van een met hem in zaken verbonden 
persoon: 

e. beclrjjfshulpmlddelen eu delen of onderdelen daarvan, 
welke geheel of hoofdzakelijk zijn vervaardigd uit goud, 
platina of platinametalen, voor zover deze metalen af­ 
komstig ziju vau uit het vrije· verkeer uitgevoerde over­ 
eenkomstige gebruikte voorwerpen. 

2. De vrijstelling, als is bedoeld in het eerste lid, letter ca, 
wordt verleend tot het bedrog dat verschuldigd zou zijn, 
indien de uitgevoerde goederen op do dag van de uitvoer 
zonden zijn ingevoerd. De vrijstelling kan voor het geheel 
worden verleend indien de herstelling kosteloos wordt ver­ 
richt, 

3. De vrijstelling, als is bedoeld in het eerste lid, letter b, 
wordt verleend tot het bedrag dat verschuldigd zou zijn, 
indien de uitgevoerde goederen op de dag M; § de uitvoer 
zouden zijn inge\·oenl. 

4. Ten aanzien van goederen van Nederlnndso, Belgische 
of Luxemburgse oorsprong of van Nederlands, Belgisch of 
Luxemburgs fabrikaat, kan het bedrag waarvoor vrjjstelling 
wordt genoten krachtens het eerste lid, letter f>, in afwijking 
van het bepaalde in het derde lid, berekend worden naar het 
tarief dat op de dag van de wederinvoer va n toepassing is op 
de goederen in rie staat waarin zij weder worden ingevoerd. 

:i. De vrjjstelling, ,\IS is bedoeld in het eerste lid, letter c, 
wordt verleend tot het bedrng dat nm de uitgevoerde delen 
verschuldigd zou zijn, indien zij op de dag van de uitvoer 
zouden zijn ingevoerd, berekend naar het tnricf dat op de 
dag van de invoer van toepassing is op de goederen waaraan 
zij zijn aangebracht. 

6. De vrijstelling, nis is bedoeld in hot eerste lid, letter d, 
wordt verleend tot het bedmg hetwelk van cle goederen 
minder verschuldigd zou zijn, indien hun waarde zou worden 
verminderd & ~?é de waarde, welke :i.ij ontlenen aan de daar 
bedoelde produkten of rechten. 

7. Do vrijstelling, als is bedoeld in het eerste lid, letter e, 
wordt verleend tot het bedrag hetwelk van de daar bedoelde 
goederen minder verschuldigd zou :i.ijn, indien hun waarde 
sou worden verminderd met do wanrdc van het goud, het 
platina of de platinametalen, afkomstig van de uitgevoerde 
voorwerpen. 
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§ 23 

Sur la 1n·oror,ition <lil Conseil 1,dmi•liHtro,(-if clNl I zô; §~{ é 
les Mi11istor(•~i 1·omp1:tont,s anN-c>nt dœ di,ipmiit.ions on vei-tu 
desquelles, so118 lPs oouditlous ot. dans (eg limites qu'ils ci(t11r­ 
mineut, fmt11d1iH1• totale ou pnl'I il\1!1• d!'x •ll'Oit:-< d'1,11t.n:•. ••st 
acoordóe pour des oruhu llages 1,1 nul.u-» objets -·- nutres quo 
k~{ mojeus do transport -- f,dn·ic1u.:'•,: l'i. 0,mé11ngc'·s polll· lo 
transport 'de ruarehnndisos, 1d1111i q111• , !<•s ht1n!1N, et cl 11 ma­ 
ti:i·iel d'nnimngo: 
it. qni ont, (•tô exportés ulurs qu'Ils (•titit111t r-u liltru p1·al iquo, 

i-:oit Four exporter. imil: pour im1JOrt1w d<';., llllll'Clm1uii,:.•s, 
·l't qui sont, réimpcrtés suua uvoir su hi uue rép.uu t.iou, 
une muin-d'oeuvre ou une trausforrunl.ion nu dd1111·s du 
torritoim d<•s Parbies coutruotn.ntos: 

b. qui sont, soit ut.ilbt~s pour importer dt•s 111t\1·ch:1.11disos 
et qui seront réexportés, soit importés pour servir i, l'ex­ 
portnt.iou dt, runrohund ises, 

§ 24 

Sm- la proposition du Conseil arhniniistmtif des Doun­ 
nes, les Minist.1·t•>' compétents nrrêtont dt•s tlispo:{Îtlo11s en 
vert u <lesquelles, sous les conditions et clans ll!s ­î& î?~{ 
qu'il~ <Il-terminent, Iranchiso totale d1•s ,froit-s d'enl,rt'·t> t>st 
accordée pour: , 
(t. des moyens de transport et des co11tainc,rs <111i ont été 

exportés alors qu'ils étaient en libre prat ique, et, qui sout 
réimportés sans avoir su hi ô§~ répurut îôôo une muin­ 
d'oeuvre ou une t rnusformnt iou ,,n dehors ,[11 territoire 
des Parties eont 1·,: etau tes; 

b. des moyens de trausporf et des contnincrs qui "ù séjour­ 
neront que pass:tg1'rement cbns le to'n-itoire des Purt.ies 
contractantes et- qui seront réexportés ; 

e. des marchandises utiiisées par des ,·o_vngcnrs ,\ le111· usngc 
personnel en cours cl? voyage: 

d. des provisions et. fournitures se trouvant ù bord dl's 111,­ 
vires et bateaux :\ l'entrée, non eompris les. habitat.ions 
flot.tante,;; 'des provisions se ?6zôM; §? ù l,onl ,!es trains et 
aéronefs en service i11tcr1iation,t.l: ,',•,; eontlrnst.ihk!, et 
lubrifiants impnrt{>s avec d1•s movr-ns d,, trunsport et 
destinés à fa propulsion ou au ~rni:;s.~ge, de ceux-ci. 

§ 25 
Sur ln. proposition du Conseil :tilministt·a.tif des Douanes, 

les Mini::<! 6·èÏ hz&<é ?~§?{ arrêtent dos di:-<position::: cm vertu 
desquelles, sous tes conditions et dans les limites qu 'ils dé­ 
terminent, frunohise totale des droits d\,nt1·~e est accordée 
])0111': 

c,. des échautillons de valeur .nt"glige,iLle qui sont importés 
pour rechercher des commandes lie mnrohn.ndisea ,1 im­ 
porter nu pour passer des commnnrlcs de marchundiscs 
à exporter; 

b. clos ~clmntillnns non visés 1'1 I,\ let.tre (t, qui appartiennent 
-i& des personnes c'.•tahli~s on clehoss du tt:n-itoin, ries ]\\,~ 
ties coutructautes, qui sont importés pour rechercher des 
commandes rie murr-hanrl ises à importer 011 rom· rasser 
des cornmundes de marchandises à exporter, et qui seront 
réexportés; 

§ 23 
De bevoegde Ministers stellcu, op voorstel van do Aclmîni. 

stmUeve Raad voor de Douaneregelingen, bepallugou vnet, 
volgens welke ouder de dool' hen te stellen voorwaardon en 
beperkingen gehele of gedeeltelijke vrijstollîng vnn invoer­ 
recht wordt verleend voor verpakkingsmiddolon 011 andere 
voonverpen - andere dan vervoermiddelen - vervaardigd 
en ingenoht voor hetvervoer van goederen, alsmede dek. 
kleden en stnwmatericel: 
(i. wolko na uit hot vrije verkeer te zijn uitgevoerd, teneinde 

daarmede goederen uit of in to voeren; weder- worden 
ingevoerd zonder buiten het grnndguliil'd vau tie Ver­ 
dragsluiteude Pnrtjjen een herstelling, oen bewerking of 
een verwerking te hebben ondergaan; 

b. welke, hetzij worden gebruikt h\j de invoer van goederen 
om vervolgens weder to worden uitgevoerd, heb.ij worden 
ingevoerd om te worden gebruikt, hij de uitvoer vau 
goederen. 

§ 24 

De bevoegde Ministers stollen, op voorstel van de Ad­ 
ministratieve Raad voor de DouanNogeli11gt>11, he-pnlingen· 
vast, volgens welke onder de door hen te stollen voot-wnarden 
eu beperkingen gehele vrijstelling vau 'invoerreclst wordt 
verleend voor: 
a. vervoermiddelen en containers, welke na nit het vrije 

verkeer te zijn uitgevoerd weder worden ingevoerd zonder­ 
buiten het grondgebied van de Verdragsluitonde Partjjen 
een herstelling, een bewerking of een vm·wc•·king te · 
hebben ondergaan; 

b. vervoermiddelen en containers, welke worden ingevoerd 
om, n,~ slechts korte ?oî)k binnen het grondgebied van de 
VE>rtimgsluitende Pai-tijen te zijn verbleven; weder te 
worden uitgevoerd; 

c. goederen, welke door reizjgera tot hun persoonlijk gebruik 
gedurende de reis wol'l!en gebezigrl ; 

d. provisie en scheepsbehoeften aan boem! vau binnen. 
komende schepen, geen woonschepen zij1ulc; provisie ann­ 
wezig in treinen of in luehtvnarbuigcn in interrurtiunun] 
verkeer; brandstoffen en smeermiddelen aamn".:ig Îll 
binnenkomende vervoermiddelen en bestemd voor de 
voortdrijving of de smering daarvan. 

§ 25 
De bevoegde Ministers stellen, op voorstel van de Admit1i. 

strafievc Raad voor de Douaneregelingen, bepalingen vast, 
volgens welke onder de door hen te stellen voorwaarden en 
beperkingen gehele vrijstelling van invoerrecht wordt ver. 
leend voor: 
a. monsters on stalen met een onbeduideude waarde, welke 

worden ingevoerd om daarop bestellingen op ?Ï nemen 
van in te voeren goederen, of welke bestemd zijn om te 
dienen tot het doen van annkopim van uit te voeren 
goederen; 

b. monsters en stalen, andere dan zijn bedoeld in letter a. 
welke toebehoren Mn buiten het grondgebied von de 
Verdragsluitende Partijen gevestigde personen en welke 
worden ingevoerd om, na te hebben gediend tot het op­ 
nemen vau bestellingen vau in te voeren goederen of tot 
het doen van aankopen van uit te voeren goederen, 
weclet te worden- uitgevoerd; · 
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r.. rios catalognes. prix-courants l't nobieos oommorcinles an 
nom duue eutrepi-iso (·tRblit ou dehors du territoire des 
Partios oont-ractn.ntoa, qui sont, importés en pebites quan­ 
titós par destiuatnire. 

§ 26 
1. Sur la proposition du Conseil adruluistrntif dos Doua- 

1101;, los Ministres compétents arrêton[; dos d isposit.ions en 
vertu desquelles, sous les conditions et. duus les limites qu'ils 
,létl'rminont, franohisc totale <lt'S tlrnHs cl't'nt.rf.o o~t. accordée 
pour: 
a, des nurrcluuu l ises qui suut dost.iuées iL l'usage personnel 
- t,11 co compris l'usage par dos 11w111l>1'l'S du ménage - 
dos agents diplornut.iques et des consuls de carrière eu 
fonction dans le territoire des Pm-ties coutracta ntcs, et 
<les i,gcnts de chaucollorie abtachés uux ambassades, 
légations ?[? consulats établis dans co torritoire; 

b. iles marchandises qui sont. dest.inées aux besoins officiels 
- on cc compris la construction et la réparation - des 
ambnssndes et h;gatfons éta.blios dans le territoire des 
Par+ies contractnntos: 

c. des louru itures de chuncellerie qui sont envoyées par des 
gou vernements étrangers ou en leur nom i\ leurs consulats 
ótablis dans Ic tcrritoir·e clos Parties oonh-aotantes. 

2. La Iranchisc visée au premier alinéa, lettre a, est ; " " r 
plicable pour autant que les ngents diplomatiques, consuls do 
carrière et agents 6­~ chnucollorie soient. de §; ?îz§; ­î?é étran­ 
gère et que, pour le surplus, its n'exercent aucune activité 
professionnelle dans le territoire des Parties ooutractantes. 

3. Les franchises visées au premier .-ilinfn ne sont npplicn­ 
l,lctt qnc si et dans la mesure * " " les Etnts étrnngers dont l'am­ 
basimrle, la l{,gMion ou le cousulnt est établi <huw le terri­ 
toire des Parties eout ractantes, accordent une Iranchise 
correspoudante •~ 11\ .fklgique, 1\11 Luxembourg et aux Pays­ 
fät", sauf dispositions cout mires dans des oonvontions inter- 
"& ? ionales exisfantes. 

-L Les :.\fo1istrrs compétents peuvent prévoir que les 
[ranchi,;c1;; \·isù•,; an premier alin{,t cessent do sortir kun; 
l'ffots.si les rnart:!urndi;;cH ne sont plus ufilisées aux fins pour 
lesquelles la franchise ,t fl{, ueeordée. 

§ 27 

Sur la pr•:.p•~<:iti,m du Couseil admiuistmtif des Douanes, 
1,·s :\linistre:< compétents arr,•tl·t1t tks dispositions l'II vcrt u 
tl(·~qudk.<, sous les eoudit ious et rlaus les limites qu'ils cléter- 
111i1w11t. [rn11chisc totale * " " partiolle des droits d'entrée ei,;t 
atc<·•>rdéc pour: 
a. dt'ii marchandises ttui sont dt·8tin(>('s à fa construetion, à 

I'arrucment ou ,, la répurnt ion de navires et bateaux - 
non compris les habitations flottantes - ou d'aéronefs, 
non soumis à ties droits cl'enbrée: 

b_ iles produits chimiques et, substances y assimilées, désig­ 
nés 1>ar ((';; Ministres compétents et qui sont destinés ii. 
êt.re utilisés dans l'indusn-ic, l'agriculture ou l'élevage 
du bétail; 

c_ des débris et déchets de marchandises, qui no sont pas 
spécialement dénommés au tarif et qui, dans l'état où ils 
se trouvent au moment de leur importation, ne sont plus 
à usi.miler aux marchandises dont. ils proviennent: 

o. catalogi, prijscouranten en ander haudolsdrukwork op 
naam van oen buiten hot grondgebied van do Vordrag­ 
sluiteurle P1n·tijcn gevestigde onderneming, welke per 
geadresaeerde in geringe hoeveelheden worden ingevoerd, 

§ 26 
1. Do bevoegde Mlniatere stellon, op voorstel van de 

Adminlatratievo Raad voor do Douuneregellngen, bepalingen 
vast, volgens welke, 011d01· do door hen te stellen voorwaarden 
en beperkingen gehele vrijstelling van invoerrecht wordt 
verleend voor: 
a. goederen, welke bestemd zijn voor het persoonljjk gebruik 
- gohrnik door leden van het gesin duaronder begrepen 
- van binnen het grondgebied van do Verdragsluitende 
P1wtijen 1nm functie uitoefenende diplomatieke nmbte­ 
naren en beroepscouauls, alsmede van de aan aldaar 
'geveetigde ambassades, gezantschappen e11 consulaten 
verbonden kanselarijbeambteu: 

b. goederen, welke bestemd zjjn voor do officiële behoeften 
- bouwen en herstellen daaronder begrepen - van 
binnen het grondgebied van do Verdragsluitende Parbijen 
gevestigde ambassades en gesanbsehappen; 

c. kanselarjjbouodigdheden, welke door of namens vreemde 
regeringen aan lmnr binnen het grondgebied van de 
Verdrugsluitcnde Partijen gevestlgdo consulaten worden 
toegezonden. 
2. De vrijstelling, als is bedoeld fo het. eerste lid, letter a, 

is slechts vau toepassing voor zover de daar bedoelde 
diplomatieke nmbtenareu, boroepsconsuls en kanselarij­ 
beambten vreemdeling zijn en overigens binnen het groncl­ 
gt'l,ie<l van do Vordragaluiteude Part.ijen geen bedrijf of 
beroep uitoefenen. 

:l. De vrijstollingon, als zijn bedoeld in het eerste lid, zijn 
slechts van toepassing, indien en voor zover de vreemde 
Stunt wuurvau de umbassade, het geu,ntschap of het con­ 
s11h\1tt binnen het grondgebied nm de Yerdragsluitonrle 
Pertijen is gevestigd, aan Nederland, België en Luxemburg 
ecu overeenkomstige nijstclling verleent, behoudens af­ 
wijkingen in bestaande internationulo verdragen. 
4. De bevoegde Ministers kunnen bepalen dat de vrjj­ 

stellingen, als zijn bedoeld in het eerste lid, vervallen, indien 
de goederen niet langer worden gebruikt voor het doel 
waartoe de vrijstelling is verleend. 

§ 27 

De bevoegde Miniskrs stellen, op voorstel van de Admini­ 
stmticn: Rami voor tic Douancrogollngon, bepalingen vast, 
volgens welke onder de door hen te stellen voorwaarden en 
beperkurgen gehele of gedcolteljjko vrijstelling van invoer­ 
redit wordt verleend voor: 
rz , goederen, welkt· bestemd [­oî)§ voor du houw, de uitrusting 

of de ö~6{ ?~­­î§w Môô hij î§Mz~6 niet aan invoerrecht onder­ 
worpen vaartuigen -- geen woonschepen zijnde -, of 
luchbvaartuigen; 

b. door hen aangewezen chemicaliën en daarmede gelijk te 
stellen produkten, bestemd om in de industrie, landbouw 
en veeteelt te worden aangewend; 

c. in het tarief niet afzonderlijk genoemde resten en ah,al 
TIUl goederen, welke in de staat, waarin zij bij de invoer 
verkeren niet meer met de goederen, waarvan zij af­ 
komstig zijn, gelijk te stellen zijn; 
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d. dos marchandises qui, par suite d'avarie, do détérloration 
ou d'usuro, sont î\ oonsidöror comme n'Httnl ptus ['l'O!)l'OB 
aux usages auxquels elles sont destinée» 11 l'\'•h1,t intact 
ou non avarié et qui no pouvont plus être rendues propres 
à cos usages. 

§ • O 

Sm la, proposition du Conseil admiuist.ratif des Douanes, 
les Ministres compétents arrêtent. dos clispoaitious eu vertu 
desquelles, sous los conditions et dans los limites qu'ils déter­ 
m inent, h-anohtse totale des droits d'entrée o~t accordée 
110111·: 
a. dos appareils do démoustrutiou, figures, moulaues t't- ?2nPÊ 

objets similaires qui, par leur nature, no peuvent servir 
qu'è, des fins didnot.iques et qui sont dest iués à des éta­ 
blissements d'enseigucment ; 

b. des objets destinés i\. des musées publics ou. à clos collec­ 
tions publiques, pom y être conservés; 

c. des films, films fixes, microfilms, diapcsit.ives et enregis­ 
trements sonores, de caractère éduontit, scientifique ou 
culturel, destinés à être utilisés à dos fine 11011 lucrat Î\'CS, 
ll[l.l' dos organisations agréées par le Ministre compétent; 

d. des instruments et apparaila scientifiques destinés ex­ 
elusivement à l'enseignement ou à la recherche scienti­ 
fique pure entreprise à des fins non lucrutives, pour 
autunt que ces insbruments et appareils soient importés 
pc>ur des établissements scientifiques ou d'enseignement 
supérieur agréés par le 5 î§î{ ?6~ compétenb; 

e. dcs objetaspécialement conçus, soit pour le développement 
éducnt if, scientifique ou culturel des aveugles, soit pour 
le reclassement social lies aveugles et destinés à l'usage 
pe-1·so1rnel de- ceux-ci, pour autant que ces objets soient 
Importés pom des institutions d'aveugles ou organisations 
de- secours aux aveugles, qui sout agréées par le Ministre 
compétent, aux fins d'être utilisés ou d'être distribués, 
sans but lucratif, par ces institutions on organisations; 

/. des marehendises destinées aux organisations ngi·éées par 
le Ministre compétent et chargées par des gouvernemeuts 
étrangers, de la construction, de l'uménegcmcnt ou cle 
I'entretien des cimetières, sépultures et monuments com­ 
mémoratifs des membres de leurs forces armées décédés 
en temps de guerre et inhumés sur le territoire des Parties 
eonbraebantes, pour autant que ces organisations agis­ 
sent dans le cadre de la mission qui leur a été ainsi confiée; 

v- des vêtements, linge de lit, couvertures, denrées alimen­ 
taires de, première nécessité, médicaments et jouets, reçus 
en don :par des organisations philanthropiques d'intérêt 
général pour être distribués gratuitement par elles à la. 
population ou pour être mis gratuitement par elles it la 
disposition d'organisations similaires: 

A. des marchandises à désigner par eux: et qui, eu égard à 
leur nature ou destination spéciale, peuvent être conai­ 
dérées comme étant sans importance au point de vue dil 
trafic commercial. 

§ • P 
l. Sur In proposition du Conseil administratif des Doua­ 

nes, les i\Iit1ictres comp't!'Et;: 6éo6" y· ?* ; ? des diaposit.ions en 
· vertu desquelles, sous les conditions et dans fes limites qu'ils 

d. goederen, welke wegens heschndlglug, borlerf of slijtage 
niet moor geschikt :.1ij11 te achten cm cok niet meer ge­ 
schikt zijn to maken om te worden gebruikt voor het 
doel, waartoe zij i11 gave of niet bedorven toestund 
worden aangew01tcl. · 

§ • O 

De bevoegde Ministers stollen, op voorstel van de Admlnl­ 
abratiove Raad voor de Douaneregelingen. bepalingen vast, 
volgens welke .onder clc dooi: hen te stollen voorwanrdeu en 
beperkingen gehele vrijstelling van invoerrecht worclt ver­ 
leond voor: 
it. dcmoust.ratietocstelleu, beelden, afgletsols en u.llo dor­ 

gl.llijke goederen, welke naar hun nard uitsluitend nis 
leermiddel kunnen dienen on bestemd zijn voor onder. 
wjjsim-iohtlngen: · 

b. goederen bestemd voor openbare musea of openbare ver­ 
zamelingen om daarin bewaard te blijven; 

o. films, filmstroken, microfilms, Iantunrnpluu tjes en ge­ 
luidsopnamen van opvoedkundige, wetenschappelijke of 
culturele aard. bestemd om zonder dat da.n·Lij ù î§{? 
wordt beoogd of gemuakt, te worden gebruikt door 
orgauisaties, welke door do bevoegde l\'fini8te1· zijn aan­ 
gewezen; 

d. wcteuschappcljjkc instrumenten 011 apparaten, uit­ 
sluitend bestemd voor het onderwijs of voor zuiver 
wetenschappelijk onderzoek waarbij geen winst wordt 
beoogd of gemaakt, mits deze instrumenten c11 a1;paratou 
worden ingevoerd ten behoeve van door de bevoegde 
Minister aangewezen wetenschappelijke instellingen of 
inrichtingen nm hoger onderwijs; 

e. goederen, speciaal vet·vt\ttrdigd, hetzij voor de opvoed­ 
kundige, wetenschuppelijke of culturele- ont wikkeling 
van blinden, hetzij voor de wederinschnkeling van blinden 
in tic maatschappij on bestemd tot hun persoonlijk go­ 
bruik, mits deze goederen worden ingevoerd voor blinden­ 
inric:htingen of organieaties tot hulp van hlindon, welke 
door de bevoegde Minister zijn aangewezen, teneinde 
door die inrichtingen of organisaties zonder winst­ 
oogmerk te worden gebruikt of te worden ttitgedecld; 

/. goederen bestemd voor door de bevoegde l\li1listt•1· unn­ 
gewczen organisaties, welke door vreemde rege1·i11gen 
belast zijn met de aanleg, de inrichting eu het onderhoud 
van rie kerkhoven, begranfpluatsen en gecle11ktekc11.s \[ô: b· 
de leden van hun krjjgsmaohteu, die in oodogstijd zijn 
overleden en op het grondgebied van ,le Verdrag­ 
sluitcude Partjjen zijn begraven, voor zover dc-1.e organi­ 
'sat ies binnen het kader van de hun in dit verband 
gegeven opdracht handelen; 

g. kleding, bedlinnen, dekens, onmisbare voedingsmktdelen, 
geneesmiddelen ei, speelgoed, geschonken aan ­îh!6­§kîw­ 
heidsineteliingen met algemeen karakter en bestemd om 
door deze instellingen kosteloos tl' worden nitgPdeC!d aan 
de bevolking of ter beschikking te worden gesteld van 
soortgelijke instellingen: 

11. door hen aangewezen goederen, welke in verband met 
hun bijzondere aard of bestemming geacht kunnen 
worden voor het handelsverkeer van geen betekenis 
te zijn. 

§ • U 

L De bevoegde Ministers stellen, op voorstel van de 
Administrdieve Raad voor de Douaneregelingen, bepalingen 
vast, volgens welke onder de door- hen te stellen voorwaarden 
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déterminent, franchise totnlo clos droits d'entrée oat accordée 
pour: 
a. dos trousseaux et cadeaux de mariage destinés à une 

porson ne établie en dehors du ten-it.oiro des Parties cou­ 
bractantes, qui épouse nu hu bitant de co ten-itoire: 

b. des objets de démóuagomont, pom autant qu'ils soient 
usagés: 

c. dos objets usagés échus on héritage 1\ un habitant du 
toi-ritnire des Pnrtics contrnctantcs: 

d. dos cercueils ooutonunt des cm·ps, et. dl'f, runes contenant 
des cendres de corps iuoiuérés, aiuf<i quo lm; fleurs et les 
autres objets servunt. li cruor les <lits cercueils et urnes, 
importés tW<'C ceux-ci. 
2. La frnnchiso viséo au Ier alinéa , lettre a, n'est t\pplî­ 

cable que si et clans la mesure où l'Etut claus lo tcn-itoire 
duquel cotte pel'Sonno était étublie, accorde une Iranchiso 
corroepondante à la Belgique, an Luxembourg et aux 
Pays-Bas. 

§ � * 
l. Sur la proposition du Conseil adrninistrutif des Doua­ 

nes, los Ministres compétents arrêtent. des dispositions en 
vertu desquelles, sous les eondit.ions et dans les limites qu'ils 
déterminent, franchise totale des droits d'entrée est accordée 
pour: 
a. des pièces usagées de matériel roulant, ferroviaire et 

d'aéronefs, ainsi que tout autre matériel usagé de chemin 
de fer et; d'aviation, importés pat· des entreprises clo 
transports ferroviaires ou aériens établies dans le terri­ 
toire des Parties eontrnctantes, pour autant que ces mar­ 
ohundises proviennent, mit de mntériel appartenant i't ces 
entreprises et utilisé pnr elles on service intematiouul, 
soit de lignes de raccordement exploitées pm· ces eurre. 
prises en dehors du territoire des Purtics contractantes; 

b. des marchandises nécessatres au scrviec (!c lignes de rue­ 
cordement süuées dans le territoire des Parties eoutrac­ 
tantes et exploitées par des entreprises <le transports 
Ierrovinires établies en dehors clu territoire des Parties 
contractuntes, y compris les marchaucliscs nécessaires à 
ln constructiou et à l'entretien de ces lignus et des édifices 
qui s'y rattacheut. 

2. La frnnchise visée a11 Ier alinén, lettre b, n'est appli­ 
enble q1w si et dans ln mesure où l'Etat i-tnwger dans IL, 
territoire duquel est établie l'entreprise de transports 
ferroviuircs qui exploite les lignes <Ic " · Tù 2«z6kh&~" "?é aecorde 
une franchise correspondaute, 1\ lu Belgique, au L11x1Jmbm11·g 
~? ; ôj Pays-Bas. 

§ 31 
l. Sur ln proposition rln Conseil aclministrnt îN des 

Douanes, les Ministres compétents urrôtout dos rlispositious 
en vertu desquelles, sous les conditions et dans les limites 
qu'ils di-terminent, franchise totale rk-s droits d'entrée est 
accordée pour: 
a. des fruits et produits (lil sol §[2[z8?îTTÏ sur des terres qui 

sont situées eu dehors du territoirc des Pru-ties eontrac­ 
tantes à proximité de la frontière et cp1i sont exploitées 
par des personnes établies dans ce t errituiro ; 

b. des animaux de trait et des objets qui ont Hl'.· exportés, 
alors qu'ils étaient en libre pratique, par d(';< personnes 
visées ,'t la lettre u, ponr Ic travail d<' cr"; terres ou pour 
en rentrer 1a récolte, et qui sont réimportés: 

en beperkingon gehele vrijstèllh1g van invoerrecht word~ 
vol'l<'c,nd voor: 
a .. uitzetten en huwoljjksgceehenkon, bestemd voor een 

porsoou, wonende buiten het groudgebiod van do Ver­ 
dragsluitcndc Purtjjcu, die met een ingezetene van dat 
urondgebiocl in hot, huwelijk treedt ; 

l,_ vorhuisboedels, voor zover .-.ij uit gebruikte goederen 
lu-stuan ; 

c. gl·l.JrnikLe goederen, welke con ingezetene van hot grond­ 
:f(•hied van do \lel'<ll'o.f{Sluitondc Pm-tijen heelt geërfd: 

tl. kèéF«k>î{?\[" " waariu lijken on ô6§~§ waut-in ô{ M; ô ver­ 
brande lijkou, benevens de daarmede ingevoerde bloemen 
~§ tot versiering Mô§ die kisten of ô6§~§ dienende voor­ 
ù~6<~é" o 

2. De vrijstelling, als is bedoeld iu het. eerste lid, lebter a, 
is slechts 1'111t toepassing, indien en voor zover de Staat, op 
wiens grondgebied die persoon woonde, aan Nederland, 
Helgiö en Luxemburg oen ovoroenkomstige vrijstelling ver­ 
leent. 

§ 30 
1. De bevoegde Ministers stellen, op voorstel van de 

Admiuistratievc Rnad YOOl' de Douuucregelingeu, bepalingen 
vasb, volgen" welke orulr-r <le door heil te stellen voorwaarden 
en beperkingen gehele nijstelling nm invoerrecht wordt 
verleend voor: 
a. gebruikte onderdelen van rollend spoorwegmaterioel en 

van lucht.vam+uigcn, alsmede ander gebruikt spoorweg­ 
en luchtvaartmaterieel, ingevoerd door binnen het groucl­ 
gebied van de Verdragaluitcnde Partijen gevestigde 
spoorweg- z6 luchtvuart ourlcruemingcu en afkomstig van 
dooi· deze oudcrucmiugen in iuternnbionaal verkeer ge­ 
bezigd cil aan huar toebehorend materieel of van door 
haar buiten het grondgebied û; § de Verdragsluitende 
Partijen geëxploiteerde aunsluit ingsfijnen ; 

b. goederen, benodigd voor de dienst van binnen het grond­ 
gebied van de \'cl'<lrngsluitcnde Pa,-tijen gelegen door 
buiten het grot1clgebiecl van de Verdragsluitende Partijen 
gevestigde spoorwegondemcmingen geëxploiteerde aan­ 
sluitingslijnen, de aanleg en het onderhoud van die lijnen 
en ~.m de daartoe behorende gebouwen daaronder 
begrepen. 
2. De vrijstolliug, als is beduelrl in het eerste lid, letter b, 

is slechts van toepassing, indien en voor zover de vreemde 
Staat, binnen wiens grondgcl>iccl de spoorwegoudomeming, 
welke ·r1c aausluit.ingslijn exploiteert, is gevestigd, aan 
Nederland, België en Luxemburg een overeenkomstige vrij­ 
stelling verleent. 

§ 31 
l. ne bevoegde Ï bî" " î{ ?o~6{ stellen, op voorstel van de 

Admini:;trnt-icn, Raad voor de Douaneregelingen, bepalingen 
vast, volgens welke onder rlo door hen te stellen voorwaarden 
en beperkingen gehele nijstelling nm invoerrecht wordt 
verleend voor: ·• " 
a. vruchten en gewassen, gewonnen op landerijen, gelegen 

buiten het grondgebied van de Ve.rclrngsluitende Partijen 
in do nabijhoirl van de grens ~b" in gebruik bij personen 
gevestigd binnen dat gronngebiocl; 

b. trekdieren en voorwerpen, welke, na door cle in letter a 
bedoelde personen uit ö~?o vrije verkeer te zijn uitgevoen:I 
voor de bewerking en het binnenhalen van de oogst van 
die lauclcrijen, weder worden îugevoerd; 
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c. dPl:l chevaux (Il- n11fr1·s ht•Htitrnx quiout {,t.{, exportés, alors 
qu'ils (t1tie11t * " " libre <6§r· î??­& é par des personnes visées 
1\ lu lottro 11, pour pâturer sur cos torroa et qui sont 
réimportés: 

d. clos chevaux ut autres bestiaux !8bbÏ ont été exportés, alors 
qu'Ils ?T?; î~" "?é en libre prat.iquo, CeP des personnes visé-os 
ù é la lettre a, soit pour ferrage, pesage oit saillie, soit pour 
être ~oign(,1; et qui sont. réimportés. 

:.l. Los !§" o" " i [öî{?èTrE Mî{ é ~{ §ô premier aliuén, lettres a, b etc, 
11n sont. applicables f(lll! <zô" · -uutunt que le sii.•gc, rl'exploi­ 
? u.l îzô dt•e; terres {zî? {î?ô€è dans le tonitoirc dos Partios 
contractantes. 

§ 32 
Sm la propositiou du Conseil udmiuisbrat.if des Douanes, 

ll-s .\-li11i&.tn•,:; compétents arrêtent dos clispoHitirnp; en vertu 
dcsquoiles, sous lo:< conditions t•t. daus les limites qu'ils 
détermiucnt , t'rnuchi"e totale des droits cl'eutréo est accordée 
pour des nH\:·<,'~:rndi;:(•>' qui ont (t[, exportées, alors qu'elles 
<·ta.iont en libn- pn,tique, à toutes nutres fins que celles 
prévues 1t11x di,:pi:,:tiun:s pr{•p(•dt,111ü1:< du présent chapitre, 
l'~ qui >-Vlll rl'rli11;ort<-c:-: $1\IIS uvoir subi une réparatiou, llllC 
main-d'oeuvre 011 1111c transfurmat.ion eu dehors du territoire 
dos Partios coutractantos. 

§ 33 
Sur la proposit iou d11 Conseil udmiuistratif <les Douanes, 

les i.Hinistrcs compdnit.- pC'11n:11t urtêtcr des dispositions en 
vertu tlesqu1·llc,,:, ,:ous les conditions et. clans les limites qu'ils 
déterurincnt, ht-ttdd:-:c totale ou pürtidlc des droits d'entrée 

· l':-<t accordée pn11r des ma-reh,imlü:ps qui ne séjourneront quo 
pass,tg(·!'f.'!l!t'llt d11,11s le l err-itoirc de;-; Pavt ics cout ractantes et; 
1111i seront. réexportées sans avoir subi mw main-d'oeuvre 011 
une trausfcrmatiou. 

§ 34 
Sm· la proposition du Conseil iulminist-mtif des Douanes, 

les !-lît,istrl'S compétents arrêtent des dispositions eu vertu 
dl•s11L1dlc;;:, sous les conditions ot dan;; los limites qu'ils 
1lt'.·tcr111incnt, Irunehis« totale ou partielle des rlrolts d'entrée 
est accordée pour dos marchandises d{,-;igu{-cs par eux, qui 
~nnt originni1·c:c; du Congo belg:e. iks ten-itoire:-: admil!istrfs 
,,ni· i'l•:t,1t l>dgl' Pil Afrique •m des p,u-tics du royaume des 
Pays-Bas situées outre-mer. 

CHAPITRI•: V 

Restitutions 

§ Ta!« 
1. Sur la. prnposit inn tin Consci] arlmiuistrnt.if ,les 

Dnu.t:H-;-, :,·-., .\.iini,.trcs L·otll['t-lt.'lll~ ':nètl'.il- dr,: di>-[:tlf.tiio11s 
eu vertu cle,;qul'lle,;, ;;011,; lt's co.ulitions d dam; les limites 
rp1'ils rldnmim·nt, rest it ut iou 8[?[?­? être ,\t·e,mlée: 
a. des droits d'cnh·{,c <; á6TîF indûment p.u· suite elune erreur 

ou d'une omission involontuirc; 
b. de,: druits d'entrée 1myrs sm· des rnurchandises restées 

sous surveillaucc qui, ,1,pt·rr:; avoir {·té di'clm·{cs pour la 
consommation, sont d(e;!1,,r(1•s rot!l' HP<' autre k~{ ? inut.ion 
ou sont di•truitcs par suite d'un cas de Iorce majeure ou 
d'un accident; · 

c. parmlon on vr-c, welke, un dool' ck i11 lotter u bodooldo 
personen uit hot vtije vorkeor l,• zij11 uitgevoerd tor be­ 
weiding op die landerijen, weder worden iugovoonl: 

cl. paarden en vee, welke, nu door de in letter n bedoelde 
porsonen uit hot vrije verkeer to 11ijn uitgevoerd voor hot 
dekken z! z& ?~ worden boslagon, gewogen, grnlt•kl z! 
verzorgd, weder worden ingevoerd. 

2. De vrjjstolliugon, als zijn bedoeld in het eerste lid, 
lotters a, b on c, zijn slechts van toepassing indien .do daar 
bcdoeklo landerijen worden geëxploiteerd vanuit het grond­ 
gebied van de Verdragsluitende Pm·tijon. 

§ 32 
De bevoegde Ministere stellen, op voorstel van de Admini­ 

strabiove Raad voor de Douaneregelingen, bepnlingeu vast, 
volgens welke onder de door hen te stollen voorwaarcleu en 
beperkingen go hele vrijstellù1g van invoerrecht wordt ver­ 
leend voor goederen, welke uit liet vrije verkeer zijn uitgo­ 
voord voor enig ander doel dan is voorzien in de voorgaande 
bepalingen vau dit hoofdstuk en weder worden ingevoerd 
zonder buiten het grondgebied van do Vorrhugsluitendc 
Partijen een ö~6{ q~­­î§wé Cl~II bewerking of een verwerking te 
hebben ondergaan. 

§ 33 
De bevoegde 'Ministers kunnen, op voorstel van de Ad mini­ 

sbratieve Raad voor de Dounucrogclingon, bopulinger: vust­ 
stellen, volgens welke onder do dool' hen te stollen voor­ 
wam-den en beperkingen gehele of gedeeltelijke vrijstelling 
van invoerrecht- wordt verleend voor goodoron, welke worden 
ingevoerd om, na slechts korte tijd binnen het grondgebied 
van de Verdragsluitende Partijen te zijn verbleven zonder 
een bewerking of een verwerking te hebben ondergaan, 
weder te worden uitgevoerd. 

§ 34 
De bevoegde 'Ministers stellen, up voorstel vau dc· Admini­ 

strntteve Raad voor <le l>ounncn'gclinge11, ht•pali11ge11 vast, 
volgens welke onder de door hen tt· stellen voorwuanlen c11 
beperkingen gehele of gedeeltelijke vrijstelling mu invoer, 
recht wordt verleend voor door hen aaugcwe-zcn goederen 
van oorsprong uit- lklµi~d1 Congo, uit door dt• Hdgisth~ 
Staat beheerde gchic,lcn van Afrik« of uit de Nederlandse 
Overzeese l(.ijksdclcn. 

HOOFDS'.1.'UK V 

Teruggaven 

§ 35 
l. De bevoegde Ministers stellen, op voorstel van rie 

Administr.tt-ieve Raad voor de Dounncregclingcn. !>,'palingN1 
vast volgens welke, ouder de door hen te stellen voorwaurden 
en beperkingen, teruggaaf kan worden verleend vuu: 
a. invoerrecht dat door 1hntli11g o[ onwillekeurig verzuim 

ten onrechte is betnatrl: 
b. invoerrecht dat is bctaakl voor onder toeaicht ii;eblc\·crt 

goederen welke, na te zijn aangegeven voor het ;·erbruik, 
alsnog voor een andere bestemming worden fülllf;<"gevcn 
ef als gevolg van overmacht of van ongeval zijn ver­ 
nietigd; 
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c. des droits cl'outrée pt,yfa sur dei:1 mnrchundiscs qni 11'011t 
<"" e vu C,t,ro livrées ­· · · dosbinatuiro et / ôî z§? C-té réoxpor­ 
qé ~{ E 

d. clos droits <l'ont,r{,o ­nF·ûFÏ » sur dos marehnudisos qui, sans 
avoir (•té utilisée» h­; ô{ h, toni!t,ir<• des Part.ios con­ 
?§ù?"\­­?­[eé ont. {-t(,, {zî? 1·,"t·xpo1·tfrs, soit dcltruill's sous 
lu, aurvoillunc« do l'ttdmini<Jh·itt.inn. 

2. Sur ln, proposition du Comici! n,drninis!Tat.if <los 
Dou11,11os, los Minist.res compétents peu vene, lorsque l'(quitö 
lo jusbifio, accorder la n•~l:il:ution (k,s droits d'ontd•o ,b11H· 
de~ eus où lets lli;;posit,ions prises 011 vertu du prourici- 1di11é11 
ne Ie permettent pas. 

CHAPC'l'Rli'. VI 

Autres ùisposltlons 

§ se 
O§6 fo. propositiou kô i z§{ ~î­ llllminist,rnt.ïr F\[éE Doiw,nos, 

les i\'lini;,t-res hz&<é ?~§?{ ·anNoul la ,·(·_partit îôôé « §? §E lüH 
Part.ies coutrnctantos, cle;;; contingents tm·ifnires î§{ h6î?{ au 
tarif ou fix(•:,; eu exécution du ~ '.N. 

§ T§ 
1. Les droits fix,;;, p,w ln t,irif sont N'IIX du tarif g/\néml. 

• o l•:11 tii1·if maximum, î­ sera 1lppii1.p1t'•: 
a. aux marchandises i1:1po,;frs dans h! tarif, Je, double du 

h,ttx inscrit. en tarif gt':n(nd, ??\°2[F[ min imum ,tt, 10 pour­ 
eeut nd valcrem; 

b, aux maroluuvIises exemptes on vl,1·h1 du ttn·if, 11n droit 
d't:ritn'.c de 10 pour-cent ad vulorom, 

� o Le ta.rif 11mxim11m <: ­­!°­[Tb ê ?6~ ; <<­î/ ô« ,'t ­[!wEù "b k& T 
marohnndises originaires ou eu provonance rk p.iy;; qui 
traitent l'Union fronomique holgo-luxomhoHr;;co:8e 011 los 
Pays-Bns, soit. d'une façon moins favorable qu'ils ne traitont 
d'autres pays, soit. rl'une ntMtii·n' qui porte- nHcinte MIX 
intérêts vitanx de l'Union économique l,elgo-lux1,mliow·gcoiso 
ou des Pays-Bas. 

§ ss 
Sm ln, proposibiou du Conseil a\lminish·1tt,if des Douanes, 

los Minist.ros compétents peuvent nnùte·1· des rlispnsitit1ns en 
vertu rlosqnclles, sous les conditions 2«?é dans les limites qu'ils 
déterminent, le montant des droits d'ontrée peut être enlculö 
d'après des taux forfuitairos ;t fixer p.tr eux, pour !,·:-: mar­ 
«handisos, sans euractère commercial. ï 6§Mz6?F[2[éE pur <~???{ 
envois ou 11.tns les bagages des voyageurs, 

§ 3!) 

Sauf sbipulat.ion contruiro, les droits d'entrfo sont petçus 
d'après h~ valeur. 

§ 40 
Pom l'apphcation du tarif, les symboles ­î[ et f ont la 

signification suivante: 
F = francs belges; 
1 = florins, 

o. Invoerrecht <lat Ï,; betnakl voor goederen, wolko ulot aan 
do geadrossccrdc keuden worden nfgolcvc,t_,1 c11 weder 
::r.ijn uitgevoerd: 

d. invoerrecht dat is ho~nnld voor guederon welke, zonder 
Linnen hot grondgd>ie<l van do Vcr.h'agsluiteudo Pt\t't\jtllt 
fo :t.ijn gobruikt, lwt.1,ij \\"l'dc•r :t.\jn uitgevoerd, lwt:dj ouder 
nm htvlijk loL•zid1t z(jn ver-niet.igr]. 

2. De bevoegde Ministers kuunr-n, op voorstel van do 
Admuilstrarieve Raád voor de Dounneregolingen, om redl'!i(•n 
van billijkheid t.omgg1u\l' van invoeirccht verlenen in dt- ge. 
vallou wam-in zulks niC'l: mogol(jk is op grond vau de over­ 
eenkomstig hot eerste lid vast,gestc.-lclo bepalingen. 

HOOli'DSTUK VI 

Andere bepalingen 

§ � V 

I F" hovocgde Ministers atollen, op voorstel vim do Adrnini­ 
sbrafiovo H.11.1,d voor de Douancregoliugeu, de Yerdc-!ing 
bussen de Vel'drnggluitende I\n-t•ij1,11 vast van de in het- 
1:nrief opgonomeu of ter uil voering nm § :H vastgestelde 
tartefcontiugenten. 

§ 37 
l. Dt, in he! tarief opgeuomeu invoerrechten gelden als 

algemeen tmief. 
2. I ô; 6ôô§{? ,ml 1~!,; maximurntru-ief geleien: 

ci. voor de i11 hut tarief belnsto goedN·eu, het dnhbt>lt' v:,11 het 
nlgerneou tarief, doch niet. minder dan 10 ten honderd 
van de 111m1·dl'; 

b. voor de in liet. taril•f vrijgestelde goederen. ren invoer­ 
recht, van 10 ten honderd vun de waarde. 

3. Het 1{1aximt11ntarirf zat kunnen worden toegepast ten 
aanzien van de goederen, van oürspro11g of van herkomst uit. 
landen, welke Noderlunel of <le Belgisch-Lnxomhnrgse 
Economische Unie ongunstiger dun andere landen behun­ 
dolen, dan, wel op een· wijze, wr-lke in fltrUd is tli nd1ten 
met di! lc,·enshelang<'"n van Neded,rnd of \[TPb dt· Bûlgiseh­ 
Luxemburgse l!:eonomisd1t' Unie. 

De bevoegde Mi11fote1·s kunnen, op voor·~td van 1k Arlmini­ 
strabieve Raud voor de Douanert'gdingcn, h"pdi1,,\!C'H vast­ 
stelten, volgens welke onder de dooi, hen te st1~lle1t voor­ 
waarden en beperkingen de berekening van het invoerrecht 
voor goederen - andere dan handc:-tsgoederen - .. -. welke in 
kleine zendingen of door reizigers ; ­{ b:t)!agl' won'.<.·11 î§)N?[r · 
voord, kun geschieden volgens door bcdor-ldc :.'.Iini;;tcrs vast 
te stellen forfaitaire tarieven. 

§ l U 

Voor zover niet anders is bepaald wordt het invoerrecht 
naar de waarde geheven. 

§ 40 

Voor de toepassing van het tarief hebben k~ symbolen f 
en F de volgende betekenis: 
f Lr°[ guldens; 
F = Belgische franken. 





SECTI0N I 

ANIMAUX VIVANTS ET PRODUITS DU 
RÈ f p c ANIMAL 
CHAPlTRE l 

Anlmau,c: vivants 

~OTE 
Le présent obnpltre eompren.i tons les animaux vivante 

,'i. l'exclusion ries poissons. des r-rustncés, des mollusques et 
tks cultures de miero-orgnnismos. 

Nos. Droite 
applici\ules 

0!.01 Chevaux. ânes. mulots el bardots. vlYants: 
u, i èb: \[?­PÏ E 

1 . or\§î& §ôj 6~<6zkôh?~ô6{ do ­[T[· ![?Ï pute- ( " n 

2. Animaux dèst inés tl l't~l>attt:tg-1.1 l ') 
3. ô §? 6~; o 

6. Anes, mulet, ,,i btu-dot~ 

01.02 Animllux vivants de l'&s)Mee 1>ovl110, y eomprla les 
; §î& ; ôj kô genre qô!!­~T 
u. •le- re:-ip(•c,~ hnv5,w. 1hlrnestiquëa dane nos 

régions: 
L T\§î & ôôj 6~<6zkôh? ~§6; dt• rar•: <ô6~ (1) 
2. ; ô?6~{ o 

b. non ,t~no,n.rn.~:-e ! hulllt'.l!-1, v?~on 

01.()3 Animaux vivants de l'espèce porcine: 
u. PorP.'-ló h­z"\\!èo{?îé""?~{T 

l. Aniuuurx reprovluct eurs de 6~h~ <ô6~ (l) 
2'. auti·c:-:. 

b. non ,t-··nu-mn11•s 

exomption 
6p.c. 
O p.c, 

o,cemptiOD 

exemption 
9p.c. 

exemption 

exemptton 
6p.,,. 

exe1nptio12 

0l.0-' Animaux vivant$ des espèces orine et caprine: 
u_ lf,)uton:::;. 1k:t t'~pt•l·e~ ,tornesti{tHt'•(·s 1h1rn, nos 

rt.~gions: 
[. Animaux reproducteurs de- rtu·t..i 1mr,: ( 1) exemption 
!?. nurres . . . ?E p.r. 

t>. non: dtSnnrnml·~ . . . • . e:1:0111ption 

01.0:S Volailles vivantes de basse-ecur 6 p.e. 

(t) L'n,hniRSion duns eet t e Ï * " · °[· î[: Troî" îz§ ?[è5 ? ~nl.Hu-1lo11Hl;e ; ôj hzoI é oèo 
ditlons ~ déterminer par le 3linist1·e des J,'inanc-,,. 

AFDELING I 

LEVE.NDE DIERE.N EN PRODUKT.IN V All( BH 
DIERENRIJK 

HOOFDSTUK! 
Levende dieren 

AAN'.l'EKRNlNG 

Dit hoofdstuk omvat alle levende dieren, met uitzonde­ 
ring van vis, van schaal., sr-help- en weekdieren en van 
cultures van micrc-organismen. 

Nr. Omschrijving Tarief 

01.01 Lennde paar•en, esels, mulldlttren en mulle11ls: 
a. Poardt.'1t! 

1. Fokdieren van zuivr-r ,.,,,. (') 
2. Slachtpaarden ( ') . 
3. andere. 

b. Ï TD~î{ é & ôP"!î~6~" " v § muifl'z~\ff-!;. 

vrij 
6 t.h. 
8 t.h. 

vq 

* " o* •T Lonn4e runderen. qôN6~î{ daaronder q~w6~<~§T 

o. Runderen van de soort, ,.-elke i,~ onze atreken 
behoort tot do gewone veestapel: 
1. Fokdieren van zuive,· ras (') 
2. nndere. 

b. overige ( buffels, ene.) 

0l.03 Lnanllle varkens: 
u. 1-lnifOdioren: 

­o .~'okdienm v•a sutver 6"" "" 2"n 

2~ andoro. 
6. overige. 

01.04 Lerende schapen en geilen: 
u. Schupon vnn de snort,. welke in onzo streken 

behoort tot de gewone veestapr-l: 
l. Fokdieren van 1.uh·cr ms (') 
2. andere. 

b. on,rigo. 

01.05 Lnend pluimne. 

vrij 
!H.h.. 

vrij 

wij 
8 t.h. 

vrij 

vrij 
6 t.h. 

vrij 

6 t.h. 

(1) lndoling onder deze ondcrn,nlE•ling is onderworpcr. ""n de voor • .,,.,...,·uon on Lcpalingen,vast te stellen door do Minister van Fina.nc.iaa, 
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Nos. Dönonunnt.ion dos mnrchnndisea Droits 
npplio1Lble1 

01.00 AutrH animaux vivants: 
"· Pigoon~ domeat iquea: 

1. Plgoons voyng,•lll'-< 1lo11lit1<';, Il öt re liîohéR exemption 

2. §ô t 6~{ é 
b. non dénommés 

tl p.c. 
exomption 

N'r. Om11Chrijvi11g Tarit,( 

01.06 Andere levende dleron: 
u, l-iuruno duivcu: 
l. Postdutvon l,0Rl,•1nd nm te worden losge­ 

laten . 
2~ rrnderu .. 

h. ovongo .. 

vrij 
11 t..h, 

vrij 
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OHAPI'rRE 2 
Viandes ~? ; q; ?{ comesûëles 

NO'.rE 
Le présent chapitre no comprend pas: 

a. on Ó qui co11001·no los nos. 02.01 t) 02.04 et. 02.06, les 
produits impropres à la consommation humaine; 

b. les boyaux, vessies et estomacs d'anlmnux (no. OCi.04), 
ainsi quo [o sang d'animal du 110. Oö.li>; 

c. les graisses animnlos autres que les produits 1111 no. 02.05 
(chapitre l5). 

Noa. Déuomiuat lon dos n»u·ohn11lliHos Droits 
npplicablea 

--------------·---------·--·-· ··- èooooè ----- -- éo _ 
02.01 Viandes et abats cemestlbles des antmaux repris 

aux nos. 01.01 à 01.04 lnelus, trais, rêlrlgêrés 
ou congelés: 
u. Viandea: 
l. do rt•sp0ce 

O1.Olo ... 
chovalino 

tt. ~le gtbie-r. 
b. ; ô?6~{ oo 

repcise ; ôo §zé 

2. de l'espèeo bovin» repr-ise c­ô no. Ol.02'c:1 . 
3. de l'espèce porcine reprise §ô no. 01.0:~,. 

y compris lo larrl contenuot des. par-ties 
& ; ­w6~{ 2z§?6§­?ôrk ù n oooèoooo 

4. do l'ospèce ovine reprise "" no. * " o* ( F" 
r,_ antres _ _ _ _ _ _ . _ . _ _ _ _ _ 

b. Almb,: 
l. Langues congelées k["6§î§e " ôj do l'espèoe 

bovinoj langues et. rogunus ~z§w~N·°è{ 
,l'ani1nnux do I'espëco porcine 

N[Ï nutrea _ . . . _ _ . . . . _ 

0t.05 Lard, y compris la graisse de porc et ·de Yolailles 
non pressée ni fondue, à I'exeluston du lard con­ 
tenant des parties maigres {entrelardé), lral.s,. 
réfrigérés, congelés, salés ou en saumure, 
{ é höé { zô 6ô& ê { T 
a. Lnrd. 
h. ; ô?6~ 

12 p.e, 
" • p.o. 

12 p.e. 
12 p.e, 
12 p.o. 

l O p.e, 
12p.o. 

0%.02 Volailles mortes de basse-cour et leurs abats co­ 
mesllbles 2à l'exclusion des foies), (nis, réfri- 
gérés ou congelés . . • . • . . . • • . . . 12 p.o. 

0!.03 Foies de volailles Irais, réfrigérés, cong:elés, salés 
ou en saumure . . . . . . . . . . . . . . 12 p.o. 

02.IJ.l Autre$ viandes et abats comestibles, 6§­Nbé rélri- 
gérés ou congelés: 

12p.ct. 
12 p,e, 

l2p.o. 
oxemption 

02.06 Viandes el abats comeslibles de Ioules e,;p6ces (à 
l'exclusion des foies de volailles), salés ou en 
saumure, séchés ou fumés: 
a. Viandes, même déshydnüées 
b. , q; ?{ ooooo 
c. Furine de viunde . _ _ _ _ 

12 p.e. 
12 p.o. 
12 p.c, 

HOOFDSTtTK 2 

Vlees en eetbare slachtnfvallen 

AAN'.rRKENING 
TJit hoofdstuk omvat niet: 

a. wut. de posten 02.01 tot en met 02.04 on post 02.00 
betreft. produktou, welke ongeschikt zijn voor menselijke 
zzô{ ô& <?oî~T · 

l,. rlarmou, blazen on magen van dieren (post 05.<H), alsmede 
dir t-lijk bloed bedoeld bij post Oli.15: 

c, dierlijke vetten. nrulere dan die bedoeld bij <& T· û2.0ü 
(hoofdatuk lö). 

N,·. Omsolu-ijving' 'Parief 

-------- ---------·----------------- 
02.01 Vlees en eetbare slachtalvallen, van de dieren be­ 

doeld bil de posten 01.01 tot en met 01.04, vers, 
gl!koeld of bevroren: 
u. Yleo&: 
l. vau <§" "6F­F[§ lir<lof'hl hij post 01.0la 

2. vuu ru nderon bedoeld bij post lH.02a 
3. van vnrkens bedoehl bij post 01.03<1, door­ 

rE'.g:f'H Rf)Ok tltuu·ond,,.t· hl,..gre1x •. n _ _ • 

-4. van schapen be<loehl hij post 01.040 
.5. ander _ _ _ _ - 

b. Slacht!\f,..allou: 
l. bevroren tongon van rundvee; bevroren 

? €\?­!Ï & " 6r§ bevroren §î~6~§é M; § varken« 

2. andere 

1~ t.h. 

bTN ?oöo 

12 t.h, 

12 t.h. 
12 t.h. 

JO t.h. 

12 t.b. 

O2.o~ Dood pluimYee, alsmeile de daarvan ark.omstlge 
eetbare slachtaCvallon ( met uttzomleriag na 
!evers). vers. gekoeld ol bevroren 12 t.h. 

02.03 levers van pluimvee. vers, gekoeld, bevroren, ge- 
zouten ol gepekeld . . . . . . . . . . . . . ­î t.h. 

02.0-i Ander vlees en andere eelbnre sla~htalvallen. vers, 
gekoeld of bevrortD: 
a. van wil,l. 
b. ­[bbP>6 è è èèèè 

02.05 Spek (met uit:aonderlag van doorngen spek), 
geperst §z~ö gesmolten §6>~§{ û~? ~§ w~<~6{ ? 
noch gesmolten nt wan pluimvee, vers, ~ekoeld, 
IMlvroren, geiouten, gepekeld, gedroogd ol ge­ 
rookt: 
o. Spek, 
h. ander 

12 t.h. 
12 t.h. 

12 ~.h. 
vrij 

02.06 Vlees en eelbare slacbtahallen ,aa a.lie soorten 
(mei uilzoaderint van ltnrs van pluimvee), 
gezouten, i:epeteld, gedroogd of ,:erookt: 
a. Vlees, ook indien godehy~'tlrd 
b. Shtchtttfvallen. 
c. Vleesmoel . . . • . • • . • 

12 t.h. 
12 t.,h. 
12 t.h. 
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CH A PT'PRF. 3 
Poissons, crustacés et mollusques 

NO'.l'ES 

l. Le présent. chapitre ne comprexd pus: 
a. los mammlîèree marins (nu. 0l.06) et leurs vlandes 

(nos. 02.04 on 02.06); 
b, Jes poissons, crustacés, mollusques et. coquillages, & z6?{ é 

impropres îî la consommation humaine (chapitre fi); 
c, le c11viEU· et. los succédanés do cnviar (no. î6.04). 
2. Los foies de polesous, ainsi que los oeufs et laitances 

comestibles, sont assimilés aux poissons selon leur état. 

NO!!. Dénomination des marcbandisee Droits 
applicable 

D3.0l Pobsons frais (vivants ou morts), rfüicérés ou 
congelés . . . . . . . . . . . . . . . . . exemption 

OS.02 Pob1ons simplement Khis ou en saumure, séohés 
ou rum6s: 
c,. en bcitos môtulliques ou en bocaux, her- 
. métiquement fermés. . • • . . . . . ZO p.c. 
b. au~re,. . . . . . exemption 

03,03 Cruslaeês, mollusques et eoq_11lll&g1'$ (mime sé­ 
parés de leur carapace ou coq_ullle), rrals ( vivants 
ou· inorb), réfrlg6r6s, oongelés, séchés, salés ou 
en saumure; erustads non décortlqub, simple­ 
menl 111llb à l'eau: 
a. Homards ot l'CNvissos • • • • 
b­o Langoustes: 

1. desrinéee ù être po.rqtu1,'R (1) 
2. autres . 

c •. Crabes, crevettes et. autres crustacct~ 
t:l. Huîtnis: 
l. Naissain d'huîtres. . . • . • . . 
2. plates d'Eu,·ope, §~ pesant pas plus de 45 
gramm"" ln pièce (') . . . . . . . . . . 

3. autres .. .- ... 
e. 11ifoules. escurgote et autres mollusques et 

coquillages ....•••••••..•• 

lö p.e, 

15 p.c. 
20 p.c. 
exemption 

exempt ion 

ö p.c. 
20 p.c. 

exemption 

(1) Ne sont. admis dans cette eatégoeie Fé" " " * tes envoix d'un poids brut 
de <'!00 kg au moins, dirigés sur ,m parc à crustacés ngrM par le 
Mit~istre, des J.i'immcos, aux conditious qu'il détermine, 
(') Ne sont admis dans cotte catégorie que tes envois d'un poids brut 
de 2.000 kg a11 moins, importés <lu Ier janvier au 30 nvr-il inclus, à 
clestination tlo pures à huitres agréés par le iliiui$tre des Fimu,ces, 
aux conclitioD.>1 qu'il détermine. 

HOOFD~'l'Ul< 3 
Vis, sehaat-, schelp- en weekdieren 

AANTEKENINGIŒ 

l. Dit hocfrlstuk omvut niet: 
o. do in zee levende zoogdioron (post. 01.06) en vlees danrvan 

(post 02.04 of post 02.0(i); 
b, vis, aohnul-, scholp- on weekdieren, dood, ongeschikt voor 

rnenselljko consumptlo (hoofdstuk li); · 
c. kaviaar en kn.vtanraurrognten (post. 16.04). 
2. Levers van vis, evenals voor menselijke consumptie 

geschikte kuit en hom, worden gelijkgesteld met vis. 

p 6o· Omschl'ijviug S§k~! 

03.01 V15, vers (levend ol dood), gwkoeld ot bevroren . . vri] 

03.02 . Vb, enkel geseuten, gepekeld, gedroogd of gerooid: 

a. luchrdioht verpakt, ln bllkken of in potten 

b. andere .... 

20 t.h. 

vrij 

03.03 Schaal-, schelp- en weekllleren (ook Indien ont­ 
daan van sch:1111 of schelp), vers (levend of dood), 
gekoeld, bevroren, gedroogd, l!:H:Out~n of ge­ 
pekeld; schaialdleren ln de schaal, enkel gekookt 
ln water: 
a. 7~~>6~~!?~§ ~§ rivio1·k1·c,..(te11 . • . . 
b. Langoesten. 

l. bestemd om te wo,·d1•11 uitgezet- (1). 
::. andere . 

c. Krabben, wT?ô· ô?k?[b\ t't1 ; §k~6~ st·ht"\t1hfh.:ret1 
d. Oesters: 

~. OesterhJ'nL•tl 

2. 7.uRioe~tct~. wt•~t'mlo ni~t- Ult't"r ,tun --lä g. 
pùr~tuk(') . . . . . . 

3. lltHlo,re. 
~- i\[os..qc-fen, eetbare alakken ~~n ,u1t.fon~ schelp- 

on weekdieren, . . . . . . . . . _ . 

15 t.h. 

15 t.h, 
20 t.h, 
vr~j 

vrij 

5 t.h. 
~O t.h. 

\.·rij 

(l) Hieronder vallen slechts ·1.t~ndingl~u & ~?r eeu bruto-gowicht van 
ten minste 500 kilog1·1,n1.,. bestemd voor C(tn kwoekpluats \"Uu schuul­ 
<lieren, goedgekeurd door de Mini,.t1,i• van Finnnciën, otHlor door hem 
vast te stelten voorwaarrlen en b11poli1>ge11. 
(') Hieronder ,·,\l!c,n 81echts zondingon mer een lwuto-gcwic:-ht van 
t~n minst" 1000 kg , ingevoerd ,•n,1 1 januar! tot en mot 30 april, mot 
bestttn1:n1:tn.i~ voor oesterbanken, go,•dgt:kenrd dont- dr- i\Ut\l,:;h-1· van 
Ftn11nciën, onder door hem v1&.st te stellen voorwaart.len en œpalingeu. 
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CHAPITRF. 4 

Lalt et produits de la laiterie; oeuts d'oiseaux; miel naturel 

NO'l'ES 

l. On considère comme lait, Ic lait complet ou écrémé, 
Ic lait bnttu, le bnbourre, le lncto-séi-nm, le lait caillé, le 
képhir, le yoghourt. et nut.rcs lnit.s termontés par <les pr-oe(,d{·s 
similaires. 

2. Le lait, et lt, orömo pnstourtsës. stériliaés ou peptonisös 
no sont J)itR considérés comme conservés 1n1 sens du no. 0-l.O2. 

Nos. Déuorninatiun des marohaudises I 6zî?{ 
applicables 

04.'01 Lalt et crème de lalt, frais, nou coneontrés ni 
sucrés: 
o. Lu.it eomplet ou ûer6int\ . . . . 
·b. Gl'l\mo de luit, y compris le luit 

plus de ,l p.c, de nmt ièros g:1·t\8Sl':-J 

c. aut.rns 

couteunnt 
10 p.o, 

10 p.o. 
10 p.c. 

04.02 Lalt et crème de lalt, conservés, concentrés ou 
suerês ; 
u. à l',H,.t Iiqu ide ou pfü,n,x, 

l. { ; §{ nchlitiou d'-' sucre . 
2. avec nddition de snere (') 

b. 1. l'étut solide 2q­zh{ o pcudro, 5 hoYT 
1. Sl\ll5 udditiou do SUCl'O . • 

2. avec addition cle { ôh6~ 2Ï no 

Ot-.03 Beure . . . . . . . . 

b­î p.e, 
l5 p.o. 

l5 p.o. 
15 p.e, 

l â p.c, 

&l.0<! Fromages et caillebotte: 
a. Coillobotto, fromages blanea ot autres fro. 

mages non fermentés Ui p.c, 
b. -~,rnrnuges" pâto porsillóo. 1 é° n p.e, 
c. Fromages foudua • • 1'i p.c. 
,!. autres . . . . . . . . . l5 p.c. 

O>l.05 Oeufs d'oisuu,c el Jaunes d'oeufs, frais, eenserrês, 
séch.és ou sucrés: 
a. (kttfo m, coquillo: 
l. do ,·oluillos ... ô p.c. 
2~ antres . . . . . . . . .. .. .. .. .. . . exemption 

b. Oeufs dépourvus do leur eoquille-; jAnt\l'S ,l'ooufs: 
l. peopres ; ôj ô{ ; w~ nlinwntoil'cs: 

A. sans ml!lit-ion lie sucre .. 
B. t\\"OC addition de sucre (1) 

:>p.c. 
24 p.c. 

2. autres . 

Ool.06 llliel 11al11rel • 

exomption 

12p.o. 

F[n Lorsqu'ils sont- additionnés do sucre dans une proportion ll'au 
moins .IO p.e .• c-c.~ produits sont pessibles, eu outro, d'un droit lie 
douane d€·: 
F 150 on ! 11.40 les 100 kg, poids net, s'ils contiennent. di, IO à 

50 p,c. de sru-re .1r1jout.'î•; 
Ji' 300 Ott Î ~2_.$0 les 100 kg, p<>iÓII net, s'il:< contiennent plus die 

4iO p.e. d~ sucre ajouté. 

HOOFDWrTJK4 

Melk en ZUl"\'&lprodukten; VOl'eleleren; natuurhonlg 

AAN'l'li:KENTN GEN 
1. Als melk worden aangemerkt volle of afgeroomde 

melk, kumomelk. wei, gostrPmcfo melk, kefir uf yogluu-t ou 
andere dot·gelijktt gogisttt melk. 

2. Gepnstenrieoerde, gesteriliseerde of gopeptoniseerde 
melk z6 room n·ordt niet 11,I$ verduurzaamd in de zin van 
post 04.02 aaugomerkt. 

Nr. Omsehrlj ving [·\ôè­z! 

04.01 Melk 1111 room, vers. niet Ingedikt, zonder toege­ 
voegde suiker: 
u. volle 01~ 1ügo,·oomdo melk. . . . . . . . 
b. Room (melk, welke meer dan 4 t.h. vei bevat, 

k; ; 6z§k~6 q~w6~<~§no 
c. andere , . . . . . . . . . , . . . . . . 

10 t.h, 

LO t.h. 
10 t.h. 

°',02 Melll on room. veNluuriaamd. Ingedikt of met toe­ 
gnoegde suiker: 
a. vloeibnar- z! in <; { ?; Mz6& T 

l. zornter toegevoegde suiker 
• o met ?z~w~Mz~wk~ {ôî >z6 2 1) 

b. in vu,;t.e vo■•m (blokken, poerler-, enx.): 
L zondei- toegevoegde suiker 
2. met toegevoegde su iker (') 

&4.03 Boter . . . . . 

04.0-! Kaas en wr1>ngol: 
o. \V.-oni;el, pl1üte kllaS en arulere ongogiste 

kaas .. : . 
b. blauw-gr<i<>ll g&adèrde k- 
c. Smeltkaas 
d. anriere .. 

15 t.h. 
15 t.h. 

15 t.h. 
U; t.h. 

15 t.h. 

b­î 6oöo 
15 t.h. 
6{ t.h. 
e­?oöo 

04.05 Vogeielena on ea«eel, vers, verduurzaamd. ge­ 
droogd ar I1ut toegnoegdt suiker: 
a. Vogoloior-on in de schaul; 

1. van pluimvee. 
• o ; §k~6z é o o o o o o o 

b. Vogeloienm 1>it d0 sehual; rig<>ol: 
l. gescl1ikt voor menselijke hz§{ ô& <?oî~6 

-A. zonder toegevoegde suiker . 
B. mot. toegevoegde suikei- (1) • 

2. andere 

3 t.h. 
vri] 

Ot.06 lfal11urhonlg 

5 t.h, 
24 t.h, 
vrij 

12 t..h. 

(1) Indien aan deze goederen ten minste 10 ten honderd suiker ia 
toegevoegd, z:ijn Dî) bovendien onderworpen aan een Invoerrecht van: 
f ll,40 of 1'' 150 per 100 kg nettogewicht, indien daaraan ten minste 

10, doch niet meer clan. öO ten honderd suiker is toegevoegd, 
f 22,80 of F 300 per 100 kg nottogowicht, indien dd.aroon meer dan 

liO ten honderd suiker is toegevoegd, 
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Autres produits d'origine animale, non dénommés 
ni compris ailleurs 

p : SPTTO 

l. Le présent chapitn, §~ " · z6§" e · * " " " b pas: 
u. los produit» comestibles au t.res que lti süng d'llnimiil 

(liquide * " " desséché) "é?o !a­­i \ ­"«{ hoyaux, M~{; îz{ ~?r t-sto­ 
& ô~{ h­[ô§ ­& §ôj é entiers " " "? z§ morcoaux ; 

b. les cuirs, peaux et pelleteries, u utres / ô" oT lox produit« des 
nos. 05.0fi. 05.06 et 05.07 (chapitres ,non -i:l); 

c. leH mnt.ières premières tr xt iles 11'origi1te unimak- a.utrr-s 
quo li• crin e t les dfrlwt.s d1• er-lu (;;e1·tio11 X l): 

d. lt,:,; soies ile porn et rie ;,:anglier N fes poils, coustituaut 
des têtes préparées pour ; " · 6rîh­<{ d1• ln-ossorie ( no. N­!îo!­� no 

2. Les cheveux détirés de longueur, mn.is non reuus dnus 
le même sous, sont. considérés comme ehoveu x bruts (110. 

*3a►bno 

a. Duns toutes les sect.ions du turil, on eonsklère comme 
iuoire, ln matière fourni(• po.r les défenses d'élt}phant,. de 
mummouth, de morse, de nnrval, de rhinocéros 6r? dt~ ;;nnglitir-, 
ainsi que les dents dt> tons les animaux. 

,l_ 011 considère comme- crins, au scn« du tarif. le::i poils 
de la crinière et de la queue des équidés ou bovidés, 

Nos. oI ·é§z6§î§T· ?éîon§ des nH\rchti.ndise.:{. I " · * e { 
,,pplie,1l>los 

05.01 Cheveux bruts, même lavés et dégralssês ; décllets 
de chev1mx . . . . . . . . . . . . . . "'wmption 

05.0~ Soies de porc ou de sanglier, poils de blaireau et 
autres polls pour ia brosserie; déchets de ces 
soies el poils . . . . . . . . . . . . . . . »xomptioa 

* " 3o*­ i 6î§{ et k é hö~?{ k~ crins, & ê & ~ ~§ nappes avec zô 
{ ; §{ support en autres matières: 

a. Crin« et déchots d" ca·in:s: 

1. non ft·i~,-..~:t 

• oo îa·h-1t1B;: 
• • • • . . exomptlon 

.A. non hhuu~ht~ nt tolnts. ni uutnt1n.l\nt 
prép11nl:,; exemption 

B. antres 1~ 1>.c. 

b. Crins ou déchots de r-rin.:t. fi:-.:\'s sur un support 
ou entre deux: 8upports eu nutl't~s: llH\tit'~t·e~ . IS p,e .. 

* " 3o* " Boyaux, vessies ~? ~{ ?z& ; h{ d'animaux, entiers 
ou ~§ morceaux, autres / ô~ h~ôj de poissons . ,,,:omrtion 

0ll.05 Déchets de poissons . . . . . • . . . . . . . oxomptjon 

06.06 Tendons el nerfs; rognures el autres déchets simi- 
1.ains Ile pea11x 11011 taunéel • • • • • • • • • exomptioa 

HOOF1)8'1'PK 6E 
Andere <6zkô>?~§ M; § kî~6­î)>~ oorsprong, eJl.lors genoemd 

noch elders onc!er begrepen 

AAN'l'Kl<l~NI NG l•:N 
1. Dît, hoofdstuk 0111,·nt uiet.: 

a. voor niens1'1ijlœ c·u1,s11n1ptie geschikte produk ton, n.n<len' 
dau hltwd vuu diN1'i1 (vlooibnru- z6 gL•droogd) ,.'!l dan 
darmen. ­kN­D~§ Pit & ôw6r§ van dieren, i11 h1111 g<'l1,•nl ot' 
i11 stukkon: 

b. huiden, 1·l'llC'11 eu pt·ltt•r(jett, andere duu ile produktr-u 
lwdodd Néî) de posten 0:1,05, 05.0ü p · 05,07 (hoofdstuk 
41 z! -l:~); 

c. textîelgrondstoffeu 1•ü11 dlerlijke oorsprong, ander» ,l:u1 
pannlehaar (ci-iu) eu nf1·1,l vau pnurdeham- (nfdc-liug \:1 l: 

d. gerede kuottcn vnn dierlijk hanr. Mzz6 bnr,:t.1,lll't•1·k 
(post ­­Po* � no 

2. Mousenluuu-, op gelijke lengto gesorh'c•1·tl, dueh nit•t, 
gorit'ht (d.w.z. niet met rospoct ievelijk d<• :nv•iud,•11 v î­ d,• 
worteleinden h(j olkuu r), worclt. nitng"tllNkl als onbewerk t 
& ~ô{ ~ôö§ô6 2<z{ ? * Ï o* " no 

3. ln alle nfdding<•tt van het öô· ?ko ùz6k?o t,ntkt· ivoor 
verstaan: slngtnn,ien vau olifuutuu, 1·,u1 & ; ôôôz6r?{ o van 
wulrusseu. vau narwn.llon or nui wilde zwijueu, horens vun 
neushoorus, alsmede tn-nden van alk dieren. 

4. Vo01· de toepaesing van het turief wordt- ab: Jia1adl'lw1tr 
(crin) aiutgemPrkt lu-t haar 1·,m rie manen eu nm de staart 
V!\U d(• r~:>t·dncht,igt'll z! M; ô runderen. 

--- ---------------------- 
Nr. O~n~d,,.i_jving 

o ----------- 
Ta.t·lef 

05.0l Mensenhitar, onbewerkt. ook lndlen gewassen of 
ontvet; afval van mensenhaar . . . . . . . "rij 

05.0~ Haar van varkens en van wilde zwijnen; dassa­ 
ö; ; 6 ~§ ander k­Ï 6î î)> haar, Mzz6 borstelwerk; 
afval vauutt haar . . . . . . . . . . . . nij 

05.03 Paardohaar (orin) en afval van paudehaar, ook 
Indien in vliezen, al tian niet bevestigd op een 
onderlaag z! tussen twee lagen van andere stof: 

u .. Pt'ttu·tlt~hiuti· en aïvul van fJfh\rdP-ht\.Or: 

l. niet, gukroc~d (uiet. gt•k·1·tdci). 

2 .. 11;t•luo.:>Rd (g(•knal,l): 

.A .. OtH{t:-hk~ekt, un~n\·01·ftl on niet ; §k~6{ r 
zin~ ~;t:.~wurkt. .. _ ~ . _ .. . _ .. .. . .. .. vri] 

vrij 

B. nruler . . . . . . . . . .. . . . . . l:! 1-.IL 

b. P11tu·,l,;l1uur (<·rinl NI f\fvnl vuu paurtlehuar; 
q~M~{ qîw6­ z< ~~§ z§ki °k§§w z! ?éô{ ooEEz§ ?ù ~~ 
logon nm ancl,•ro stof . . . . . . . . . . IS t.h, 

05.04- Darmen, blazen en magen, van dieren, andere dan 
die van vissen, In hun geheel or in stukken vrij 

05.0;; Visafvallen . . . . . . . • • . . • • . . vrij 

Oi,.OG P~zen en zenen; snippers en dergelijk afyal van 
cngelcolde huiden en ~eUeu . • • • • • • • • vrij 
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Nos. I ?["î" z?§î§ôaîz­" 1.los 1nu,n.·lm11dises Dt·oil~ 
upplienbloa 

----------~------- -- -----~-·--- 
Oii.07 Peaux el autres parues d'oiseaux revêtues de leurs 

plumes ou de leur duvet, plumes même démunies 
d~ leur tuyau ou de la partle salllante do la tige, 
plumes fendues, tuyaux ot tiges de plumes, t.uvet 
et barba, do plumes même rnguöes 2á conurïs 
les barbes rcstnnt rellées entre olles 1rnr une 
p~rfö do Ia tre;o), bruts ou stmptomeut nettoyés, 
désln!"eclós o · b traltés 5 ­ vue de leur conserva­ 
lion: 
u. 'Plumt•:-; z?o uilos do 111~l'llt'O • ô p.o. 

b, autres . exempt.ion 

05.08 Os et eornltlons, bruts, dégraïssés ou simplement 
préparés, mais non découpés ou forme, acidulés 
ou bien dér;lilatînés; poudres et déchets do ces 
mnttëres . . . . . . . . . . . . exemption 

05.09 Cornes, bois, sabots, ongles, griites el becs, bruts 
ou simplement préparés, mais non découpés en 
formo, y compris les déchets et poudres; fanons 
de baleine et d'animaux similaires, bruts ou 
simplement prôpnrés, mais non découpés en 
Iorme, y compris les barbes et déchets . . oxomption 

05.10 Ivoire brut ou simptoment préparé, mais non 
découpé on [orme; poudres et déchets . . . . cxompticn 

05.11 Ecaille ûe tortue (carapaces, fouilles dfü1chêes) 
bruto ou simplement préparée, mais non déeou- 
péo en torme : onglons, ro:~nures et déchets . . oxemption 

05.12 Corail et sirnilalres, bruts ou simptement préparés, 
mais non travnîllés; coquillages vides bruts ou 
simplement préparés. mais non dëcoa_pés en 
forme; pouërcs et l!écllets ue coquillages vtdes . oxemprion 

05.13 Eponges naturelles: 
ôo brutes. . 
b. prépurécs 

* 3o" ( , & q6~ gris, castoréum, civette et & ô{ hE canlha­ 
rldcs et blle, même séchées; substances anlmates 
utilisées pour !a préparation de produits phar­ 
maceutlques, fraiches, réfrigërées, congelées ou 
autrement conservées tl& façon provisoire: 

exemption 
" • <o2no 

a. Ambn ..• gris, t·tt::,to1·~!ttr'tl:> vivet te ._~t ne nsc ; enu- 
tluu-irles et biler môme séehécs . . . . . exemption 

b. §ô? 6~{ T 
1. dcst iués i• la prl\pl't.l'lLt,ion tl1:~ 

pht>l'IIH\Cout-Îl[llt",; (1) . oxeruption 
l2p.(). 

* 3o" V .Produits d'origine animale. non ké §z& & é { §î 
hz&<6î{ ailleurs; animaux morts des Cbapilres 1 
ou 3, impropres à la consommation humaine . exemption 

{1) No rent.1~n.t dnn~ ,~t,tto sous-po-slHon ,-iuo les suhsh,nces n.nhnnles 
i, l'égnnl d,,s,111ell<1s il est just,fi,·. it là sat-isfactiou do l,• douane, 
'l"'d!,·~ snul réellement destinées îé la préparatiou de produits phar­ 
maceutiquijs. 

Nr. Ornsohrlj ving 'l'nrief 

0ü.07 Vogelhulilen en andere delen van vogels, met veren 
or dons bezet, veten, ook indien ontda.111i Yan tl.e 
spoel of van het uitstekende deel van de sohaohi, 
gespleten veren, spoelen en soha.ohle,n Yan veren, 
dons, baarden Yan veren ( ook Indien l,ljgesned.en 
ol nog door een deel van de sobaobl bijeenge­ 
houden daaronder begrepen), ruw, gereinigd, 
ontsmet ol znn andere wijze bebandeld ter voor­ 
koming van xq~k~6!é doch niet verder bewerkt: 
a. Vleugola on veren, bestemd voor tooi of op- 

schik . . . . • . . . • • • • . • • . . 0 t.h. 
b. andere .••..•..•• 

OIS.OS Beenderen en hoornpltten, rulf, ontvet ol een­ 
voudig voorbehandeld d11ch niet in YOrlll gesne- 
k~§é & ~? zuur behandeld of z§?k; ; § nn gelatine; 
poeder en ; !M; ­ van deze {?z!!~§ o o o è o o o vrij 

05.09 Horens, geweten, hoeven, nagels, klauwen en 
snavels, ruw or een'loudlg voorbehan(atd, dooll 
niet ­§ vorm gesneden, afval en poeder daaronder 
begrepen; walvisbaarden, ruw of INIDYoucllg 
voorbehandeld, doch niet !n vorm gesneden, 
afval daaronder begrepen . . . . . . . . . . vrij 

015.10 Ivoor, ruw z? eenvoudig vootbeband.eld, doell niet 
in vorm gesneden; poeder en afval . . " . . vrij 

06.11 Schildpad (pantsers, schilden, schildplaten}, ruw 
of eenvoudig voorb@bandèld, doch niet ln vorm 
gesneden; ra ndplaatjes, snippers en afval . . . vrij 

05-.12 Koraal en dergelijke stoffen, ruw or eenYouclig 
voorbehandeld, doch niet verder bewerkt; 
schelp:m, ruw of een'loudlg voorbehandeld, doob 
niet in vorm gesneden; pori.er en afval yan 
schel~n . . . . • • . • • • . • • • • • . vrij 

Oö.13 Eohte spon.sen: 

t:i •. ruw. 
b. bewo,kt 

vrij 

vrij 
12 t.b. 

05.l-l Grijae amber, be1ergell, civet en muslius; Spaanse 
Ylie~ en gal, ook Indien gedroogd; dierlijke stof­ 
fen van de soort. welke wordt gebrul.tl ûzó 6 het 
bereiden va!l fa.rmaceut!Sebe prOllukten, nn. 
gekoeld of bevroren ofwel andersalns norlopf& 
w­?N­z§{~6M~~6kT · 
a. gdj,;e amber, bevergeil, civet en muskue; 

l>paanoo vlieg en gal, ook indien gedroogd . vrij 
b. anderee 
l. bestemd voor het bereiden ven färma­ 

ooutisohe produkten (1). 
2. overige 

vrij 
­­­Po 

015.HS Prodokte,n §§ dierlijke ooraprong. tillen gtDMa4 
D04h elllerso·on«er begRpea; 1lolle dieren YIUI tie 
500rte11 betloeld IPij lie hoordstutllen 1 ea 3, Dlet 
1-hlkt nor menselijke consumptie . . . . . v-rij 

(1) Onder doze onderverdeling vallen { !zhö?{ die dierlijke stoffen, 
ten aanzien waarvtm ten genoegen van de douam,ambtena.nm ,.-ordt. 
ftllngetoond dat. :,;ij werkelijk bestemd zijn v011r hei be.reiden vaa 
farmaceutische produ.kten. 
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SECTION II 
PRODUITS I P RÈGNE vtctTAL 

CHAPITRI( li 

Plantes vivantes et <6zkôî?{ de la !lorlculture 

.Nü'.l'Eö 

l. Le présent chn.pitre comprend uuiquomout les produits 
Iuuruis hubituellcmout p,u- los hort.ioultours, [l)::; pópinlérlatos 
et les fletuistcs, en vue do ln plaututiou ou de l'ornementa­ 
tion. Sont, ?zô?~!zî{ é exclus do cc chapitro, los pommes do 
terre, los oignons potagers. les échalotes et, les aulx potagers 
[chapitre 7). 
2. Les bouquets, corbeille», couronnes et urt ioles slmi­ 

laires sont- assimilés aux Ileurs ou aux Ieuillngcs des nus. 
06.03 * " " Oü.04, et, il n'est pas temt compte clos accessoires 
en autres mntières. 

Nos. Dénou1inut ion dr-s murchaudises Droits 
l\pplimblcs 

06.0l Bulbes, oignons, tubercules, raelnes tubéreuses, 
grlf!es ei rhizomes, en repos vëiëtatlf, en végë- 
taUon ou en rieur . . . . . . . . . . . . . exemption 

06.02 Autres plantes et racines vlvanles, y compris les 
boutures et greffons . . . . . . . . . . . . oxemptioa 

06.03 Fleurs et boutons de fleurs, coupés, pour bouquets 
zô poUf ernernents, (r&ls, séchés, blanohls, 
teints, imprégnés ou autrement préparës . . . 20 p.e, 

06.04 Feulllages, feuilles, rameaux et autres parties de 
plantes, herbes, moussés et lichens, pour bou­ 
quets ou pour ornements, frais, séchés, blanohls, 
teints, imprégnés ou autrement préparés, à 
l"exclusion des lleun el boulons du no. 08.03: 

a. frais ou simplement s..lchóe: 
l. devant subir une préparation ultérieure 2" n exemptioa 
2. autros . . . 20 p.o. 

b. non dénommés . • • - • • • • • • • • • 20 p.o. 

(1) L'ndmissicn dans cet.te sous-posit ion est subordonnée au.x condi­ 
tions à dét.,rminer par le Ministre clos Fin1mces. 

AFD"ELTNG II 
PRODUKTEN VAN HET PLANTENRIJK 

HOO'FDSTUK 6 

Levende planten en produkten van de bloementeelt 

, , p [­[R»c pbp f c p 

l. Dit hoofdstuk onw,1t uit.sluitoud do prod11kton, wolke 
gewoonlijk door tuinders, boomk wekera on bloemisten 
worden geh·vercl nm te wordon gepl,int- of voor vorsloring, 
Vun dit hoofdstuk ziju lWC1111rt~I uitgezoudord : aardnppelen, 
uien, sjulot.tou on knoflook (hoofdstuk 7). 

2. Bloomstukkon, btoemonmandeu, kransen en dergelijke 
urbikelt-u worden gnlijkgest(•ld met bloemen of mot loof, 
bedoeld bij post (Hi.OH of bij post 0û.0•t wnurbij geen reke­ 
uing wordt gd1ouden met hulpmidrlelen van andere stoffen. 

---·-- 
Nr. Tarief 

rrrr· · ·-----·---------------- 
* Vo* " Bollen, knollen en wortelstokken, ook Indien ­§ 

blad or ln bloei . . . . . . . . . . • . . . vrij 

06.02 Andero levende planten en wortels, stekken en 
enten daaronder begrepen . . . . . . . . . vrij 

06.03 Afgesneden bloemen, bloes,ms en bloemknoppen, 
voor bloemstukken or voor versiering, vers, ge­ 
droogd, gebleekt, geverfd, geïmpregneerd or op 
ander wijze geprepareerd . . . . . . . . . . 20 t.h. 

06.04 Loof, bladeren, twijgen, takken en andere delen 
van planten, grassen, mossen en korstmossen, 
voor bloemstukken of voor verslerin!f, vers, ge­ 
droogd, gebleekt, geverfd, g:eïmpregneenl or op 
andere wij111t geprepareerd, met uihonderlng 
nn bloemen, ,1oesems en bloemknoppen, 
lledoeld bij post 06.03: 
o. VCl'S of cukcl gedroogd: 
l. bestemd om vorrler- bewerkt to worden (1). mj 
2. andere, 20 t.h. 

b. overige. . • • 20 t.h. 

(l) Indeling oruler deze onderverdeling is onderworpen I\Qn de voor­ 
'fra&rclen en bepalingen, vast ?- stellen door d& Minister van Financiin. 
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CHAPITRE 7 

Légumes, plantes, racines et tutercules alimentaires 

NOTE: 

Lo no. 07.04 no comprend pa;;: 
a. les lrgumos î­é cosse soes, <•cossP:-: (no. 07.11!3); 
b. les piments ou poivrons doux (Uapsicnm yrosRum) pul­ 

Mé 6î{ é { (no. z§o* ( nE 
c. les farines des lógumcs secs repris nu 110. 07 .Uù (no. U.03); 

cl. les farines, semoules et flocons de pommes cle terre 
[no. l l.05). 

Sous réserve des dispositions qui précèdent, pom l'appli. 
eatlon des nos. 07 .01 ù 07 .04, la désigunt.ion ,,légumes el 
plantes potagèn•.~" s'étend êgidemcnt uux cluimpignons 
comestibles, aux truffes, mix olives, aux câpres, aux tomates, 
aux pommes de terre. aux botternves ù salade, aux con. 
combres, cornichons, courges, courgettes et aubergiues, aux 
piments ou poivrons doux (C'ct[J!rir.;um gro1,•.su1n), au fenouil, 
Mt persil, nu cerfeuil, à l'cstragou, au cresson, à la marjolaine, 
au raifort et uux aulx. 

Nos. Dénominnt.iou des marchnnrlisos Droits 
npplicnbloa 

07.01 Lêgumes et plantes potagères, à l'ótat frais ou 
rêfrlgêré: 
ti~ Chn.inplgnunB comest ibles. 

l. 'l'rnffos 
z. uutros ....••••••• 

b- Sz& ô?§{ T 
L du let· " "ôo"§rE au 15 ­\\°?· î! rne·hl$. 
2. du 16-,HTil ttu dernier jour tic f(,nicr 

inclus. , . 
c. Pommes de terre: 

1. Plants de pommes do terre: 
A. clu Ici· octobre uu dernier jour de fón·ior 

indus, à cnnc urrunnr- ,1,, I0.000 toniw.a 
métriques pour ln période em·is.,gtsc (1) 

10 p.c, 
20 p.e. 

B. autres . 
2. Pommes de term hât ives (pl"iuwurs), pn\­ 

sentéos du Ier janvier au 25 mui indus 
3 .. non dénommées , . . _ .. .. . 

d. Asperges: 
1. du Ier juillet au to av rj] indus 
2. du 21 nvr]] nu 30 juin inr lus 

e •.. Al't.ic-hnutf; . .. .. 
/. Choux: 

1. Choux-fleurs: 
A. du l('r- décombrn nu 15 avril indus 
B. du 16 avril au Ta!n novembre inclus. 

2. Choux de BruxellPs 
3. autres. . . . . 

g. Epinards. . . . . 
lt. Endives, chicorées ot pissenlits, mâches et 

!situes diverses . . 

ij. Crosnes du Jspon. 

l ô p.c, 

zo p.e, 

3 p.e, 

10 p.e, 

3 p.c, 
10 p.c. 

lii p.c, 
eo p.('. 
12 p.e, 

IOp.c. 
!5 p.c, 
IOp.c. 
5p.c. 

1:, p.e, 

" 3 p,o, 

20 p.o. 

(1) L'admiseion dans cette sous-position est subordonnée aux con­ 
ditions à détel'Uliner pt1r le Min.ietre des Finances. 

ROOFDSTUK7 
Groenten; planten, wortels en knollen, voor voèdlngs­ 

doelelnden 

AANTEKENING 

Post 07 .04 omvat niet: 
, a. gedroogde zaden vun poulgroeuton (post 07 .0/'i); 
b. gemalen pepers van de C'ci71,~ù;wm yross'll11Hwort (post 

09.04); 
c. meel van zaden van peulgrocnten bedoelt! bij post 07.0ó 

(post 11.03); 
d. meel, gries on vlokken, M; ô anrdappelon (postll.05). 

Mot inachtneming vau het bovenstaande worden voor do 
toepassing van de posten 07.01 tot en met 07.04, als groenten 
(nt moeskruiden mede aangemerkt: eetbare paddeetoeleu, 
truffels, olijven, kappers, tomaton, aardappelen, kroten, 
komkommers, augurken, pompoenen en nuherginos, pepers 
M; § de CwpsiC!U'm gross-u-m-soort, venkel, peterselie, kervel, 
dragon, kers (waterkers, tuinkers, enz.], marjolein, rnmenas, 
mierikwortel (peperwortel) en knoflook. 

p6o Omschrijving Tarie! 

07.01 Groenten 1m moeskruiden. vers or gekoeld: 

a. eet bare pndd1•,;toolon: 
l. S& !!z­{ 
2. andero , ••••• 

b. Tomaten: 
l. van l maart tot on mot li> npril . 
2. vim 16 april tot en met ultimo Iebruari 

c. Aarcl01ppelo1i:. 
l. Pooteardappolem 
A. van I oktober tot en mot ultimo febru. 

ari in eon hoeveolheul nm niet meer 
dun IO 0O0 motrteke ton voor bedoeld 
tijdrnk (1) •••• 

B. andere . 
2. nieuwe aardappelen (primeut-s), '-'IIH 
januarl tot en mot 25 mej , 

3. overige ..........•••. 
d. Asperges: 

­o v,m b juli tot ou met. 20 ap,·il 
2. van 21 april tot 011 mot 30 juni 

e. Art,isjokkon. . . . . . . • • • 
/. Kool on spruitjes: 
l. Bloemkool: 

A. van l december tot en mot lö apl'il 
B. van 16 11pril tot on met 30 november 

2. Spruitjes 
3. andere. . . • • · • • . • • • • • • • 

g. Spinazie . . . . . . . . . . . . . . . 
li. Anclij..,·ie, witlof (witloof) en ander drhoreilof 

en molsla, veldsla, kropsla on dergelijke sla­ 
soorten ..... 

• i- Japanse ; ô doorns • • • • • • • • • , . 

lO t.h. 
20 t.n. 

L3 t-.h. 
20 t.h. 

3 t.h. 
lO t.h. 

3 6oöo 
10 t.h. 

15 t.h. 
20 r.h, 
12 t.h, 

10 t.h. 
15 t.h, 
10 t.h. 
5 t.h. 

15 t.h. 

15t.h. 
20t.h. 

(1) Indeling onder deee onderverdeling is onderworpen aan de voor­ 
waar-den en bepelingen, va11t te stellen door de l'\linieter van Fmaneiën, 
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Noa. Dénominnttun dos murchuudtses Ül'Oit8 
applicubloa 

k. Carottos, navets, betteraves 1, snlude, rudis, 
aoorsonèros ot autroa ruoiuos eomest iblos 15 l'·"· 

1. Légumos lt. cosse, éecssös ou non: 

1. Pois ut haricots: 
A. kô 1'ï uveil an T" " mai indus 
B. <111 lor juin Uli 14 avril inolua , 

2. ôô?6h{ o o o é o o o o o o T o 
tn~ Aubergines: concombres, coruiuhons, cotir .. 

ges, cóurgottos ot. similaires . 
11. Oignous, óchnlotos ot uulx 
o. n.on déuouuués . . . . . 

10 p.o, 
l:i [J.O. 
li> p.o. 

20 p,c, 
uxc-rnpt Ion 
IO p.o. 

07.02 Légumes et plantes potagères, cuits ou non, à 
l'état congelé 

07 .03 Légumes et plantes potagères présentés dans 
l'eau salée, soutréo ou additionnée d'autres 
substances servant à assurer provisoirement leur 
conservation, mals non spécialement prêparés 
pour la eousommatton immédiate: 
tl .. Olh·o:,,;: t:t h?· T ~n.:.·.-i . 
b .. 'I'omutes .. . .. . 
c. Choux: 

" o Pözô x.Fh-u rs . 
• oo autres . 

d. &:mlh-c,; .••. 
~- Hai-icots . . - , 
/. Coneombres 2Ï ? rornh·h9tu;. 
y .. OlFUOUS 
h. autres . 

07.04 Légumes et plantes pola3"órcs ëessécnës, déshy­ 
dratés ou évaporés, même coupés en morceaux 
ou en tranches ou bien broyés ou pulvérisés. 
mais non autrement préparés: 
tr , ent iera, ml moreeuux Ott un tntnchc:s. . 
b. ôô? 6~{ x è è x o x è è è è o oo oo oo 

lJ p.o, 

12 p.e, 
•[* p.e, 

lii P·'-'· 
3 p.c, 
t:; p.c. 
­éî p.c. 
to p.c. 
e-xen1ptlon 
lO P·"· 

läp.c. 
20p.c. 

07.0.5 Légumes à cosse secs, écossés, même dècortiqués 
ou cassés . . . . . . . . . exemption 

07.06 Ra;:;,1w; de manioc, d'arrow-rool et de S:.llep, 
lopinambours. patates douces et aube~ raetnes 
?«? tubercules simllairos îîo haute teneur on 
amidon ou en ïnulïnc, même sêcl!ês ou débités 
en morceaux; moelle du sagoutier ,·xt•mplinn 

Nr. Omsohdjviug Tarief 

/,;. Wo,·tulon, rupeu, kreten, radijs, schorseneren 
011 t11Hll•1·0 eetbare wortelou . , . . . . . . Hi t.11. 

l. Peulgroenten, peultjes duurouder begrepen 
ook indien ~oclo11t: 
l. Erwten, { §?)qzôz§ ou stabouoru 
A. vau 15 apri! tot Oil mot 31 moi 
B. vau I juni tot 011 & z?é 14 npdl. 

2. andoro . 
tn •. Aubot·gino!S; komkommers, §ôwô­[>û NbÏ " " rô"§è 
poonou ou dergelijke . . . . 

n. Uien, sjulotten on knoflook . 
o .. ovorigo. 

ll •. OtijvtJ-u ou kuppl't·:;. 
b. '.l'omut,,11. 
c. Kool e11 sprnitjtis; 
l. Bloemkool . 
2. undero , . . • • 

tl. Audijvto . . . . . 
e .. Snijbonen on. slubnnei l • 

/, Komkommers en uugmkr-n 
r,. Uien .. 
h. andere .........• 

Oï.04 Groonten en moeskruiden, gedroogd, r;edehydreerd 
of geëvaporeerd, ook indien in stukken ol in 
schijven gesneden, llán wel lijngemaakt of in 
poed.ervonn, èl.och niet op andere wij:ae bereid: 
a. geheel, in sbukkon z! in schijven _ 
b. nndcrc. . . . . . . . . . .. 

" * ?oöé 
L'i t.h, 
15 t.h, 

20 t.h. 
vri] 
10 t.h, 

07.0:l Groenten en moeskruiden, al dan niet gekookt, 
bevroren . 

07.03 Groenten an moeskruiden, ln water, waaraan, voor 
hl)! voorlopig nrduurzamen, zout, zwavel or 
andere {?z!!~§ zijn toegevobg1l, doch niet speciaal 
bereid Mzz6 dadelijke hz§{ ô& <?î~T 

­îî ?oöo 

U t.h. 
2.0 t.h, 

ló r.h, 
5 b.h, 

15 t.h, 
15 t.h, 
:lO t.h. 
M6î) 
?z 6oöé 

ló t..h. 
20 ~.h. 

07.05 Gedroogde zaden nn peulgroenlen, oek indien 
gepeld ( spliterwten, enz.) . - . . . . . . . . vrij 

01,06 Maniokwortel, arrowroot (pijl~ortel), salepwortel, 
aardperen, bataten (zoete aardappelen) en andere 
dergelijke wortels en knollen mel hoog gel!alte 
aan z.etmeel of aan inuline, ook indien gedroogd 
of in slakken; merg van de sagopalm . . . . . vnl 
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CHAPITRE 8 

Fruits comestibles; écorces d'agrumes et de melons 

NOTES 

l. Le présonb chapitre no ~ô& <6~ôk <§é{ los fruits non 
comestlblos. 

2. Los frnit.s réfrigérés sont, nsaituilés aux fruits frais. 

Nua, Dónominutiou dos ruurcnruutisos Droits 
appltoubtos 

OS.01 Dalles. bananes, ananas, mangues, mangoustes, 
avocats, goyaves, noix do coco, noix d.u Brésil, 
nolx d.e ealeu {d'acajou ou d'anacarde), fr:ùs 
ou sees, a vee zô sans eoq ues: 
a. Dattes: 

1. logéos eu omballagos d'un: poids do 1 kg 
ou moins(') . . . . . . . . . . . . . l5 p.o. 

2. logées on emballages cl'1111 poids supéi-ieur 
à l kg sans excéder 10 kg ( 1) • 

3. autres . • • 
b. Buuanee . • . 
c. Noix do coco, noix du Brésil ot noix do 

cajou: 
l. Noix de cajou. 
!?. nutres ...•.• 

d. A11!\t11l8 ••• 

Ï r §z§o k é §z& & é { 

08.02 Agrumes, rraîches ou sèches: 
a. Oruugos ot muudurinos. 
l. Bigumdes on oranges urnèros 
2. autres: 

A. du lol· murs au 31 octobre inclus 
B. du Ier novembre ou dN·11ie1· jour dt> 

!é MÏ [Ï · \! î§h­ô{ o è è o o 
b. · hE?«rz§{ o 
c. Pamplemousses et, pu1nctos 
cl. nutres . . . . . . . 

08.03 Figues. fraiehes ou sèches: 
°r !6§oîhöh{ 
b. sèches ..••• 

20 p.o. 
3 p.o. 

15 p.o. 

5p.o. 
JO p.o. 
• 3 p.o. 
• 3 p.o. 

exemption 

15 p.o. 

:!Op.e. 
13p.o. 
1:?p.o. 
:!Op.o. 

OS.04 Raisins, frais ou secs: 

o. fraii.. • •••. 

b. secs ..• 

08.05 •·rulls à coques (autres que ceux du no. 08.0l), 
frais ou secs, même sans leur:s. coques 011 k~è 
eertiqués ; 

a. Amandes. 
b. è\"oisettes. 
c. Noix communes 
d. Chi,laignes 
e. Pistaches. 
/. autres . 

20p.o. 
IO p.c. 

JOOkg 
poids brut . 
.l<' 41:l ou 
! 31,3G 

" • p.c. 

IOp.c. 
Sp.o. 
!Op.c. 
" * p.c. 
5p.c. 

10 p,e, 

(1J Poids cumulé du contenu ~? du contenant immédie~ 

HOOFDSTUK8 
frult; schillen van eltrusvruehten en van meloenen 

AAN'rEKENINGEN 
1. Vruchten (noten daaronder begrepen), welke niot eet­ 

baar ziji1, worden niet onder dit hoofdstuk ingedeeld. 
2. Gekoelde vruchten worden mot verso vruchten ge­ 

lij kgesteld, 

Nr. Omschrljvlug Tnrief 

08.0! Dadels, bananen, ananassen, mangà's, advollaten, 
g11aves en mangglstans, kokosnoten, paranoten 
en eashewnoten, vors ol gedroogd, al dan niet 
ln de dop, schil or sohaal: 
a. Dsdols: 

1. in verpakkingen wegende I kg of mindor (1) 15 t.h. 

2. in vorpukktngeu wegende meoe dan 1 kg 
on niet moer clan Iûkg (1) 

3. andere ..........•• , 
b. Bananen . 
ç, Kokosnoten, paranoten, oashowuote». 

1. C,,shownoton . 
Z. nmle.-e.·. 

d. Ananessen . 
e. overige 

08.02 Cltrusnuchten, vers of gedroogd: 
a. Sinfü1aappolo11 on muuduvijncn: 

1. Pomeransen [bittere orunjeappolen) 
2. andero. 
A. M; ô l & ­­îN\6? toi 011 & ~? :lt oktober 
B. M; § 1 november ?z? 01\ met ultimo 

februaei •........... 
b. CitTOonon . . . . . . . . . . . . -. 
e. Pompelmoezen Clt pomelo's (gn•pofruil). 
d. Nldere , . • • 

os.os Yljgea, nrs or gedroog•: 

20 t.h. 
ö ?oöo 

15 t.h. 

· 5 t.h, 
10 t.h. 
25 t.h. 
2ót.h. 

o. M~6{ 
b. gedroogd • , , • • 

5. Ro-zijnen en krenten .... 

mi 

15 t.h. 

20 t.h. 
13 t.h. 
12 t.h. 
20 t.h. 

20t.h. 
lOt,h. 

08.04 Druiven, ra1i}nen en krenten: 

a. Druiven 100kg 
bruboge­ 
wicht 
f 31,30 of 
F'13 
12 t.h. 

08.05 Koten (andere clan '1e bedoeld bij post 08.0l), 
amaa•elen. llaslànjes en pingel$, nrs or ge­ 
tlroogll, ook aoncler dop of sellaal, al dan lilel 
&tpeltl: 
a. Amandelen . . . . 
ll. Hazelnoten . . . . 
"· Walnoten (okkernoten). 
à. Kaat.anjee . . . . . . 
•· Pimpernoten (piataches) 
/.ander,, . 

10 t.h. 
8t.h. 
lOt.h. 
10 t.h. 
IS t.h. 
lOUs. 

(1) G.:1am11nlijk gewicht vau inhoud en onmiddellijke verp&ldcinf. 
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Nos. Dônomiuntion clos murchnndisos Druit » 
appl1L'11lJl04 

08.00 Pommes, polros et coings, Irais: 
11. Pommes: 

1. du let· février cm 31 mai inc-lun 
2. du lor juin nu 31 janvier im-;ui< 

b. Poires: 
l. du lor fév rier ,1.u 31 mui inclus . 
!!. du lor j11i11 nu 31 j1111vio1· î§h­ô{ 

6oo 2[[zî§w{ ooooo 

*Oo* A t 6ô­?{ à §zá; ôé !6; ?{ T 
"· Ala·icol-s .... 

V p.o, 
12 p.o, 

6 p.o, 
l:? p.e. 
­TT p.c. 

Li p.c. 
b. Pêches, y compris ­?°bÏ q· · e ç §; §?« ~?é §NooÏ hrü ô· î§" o· éooE :!O p.e .. 
c. Ceriaoe et gt·ioues . . . . . • . . . . • . TN2a [),c, 
d. Prunes, 
e. aut.res . 

:Wp.e. 
:?O p.c. 

08.08 Baies fraiches: 
a. Airelles rouges 
b. ôô66~{ o o o o 

NTî p.o. 
:!:O p.e. 

08.09 Autres fruits frais: 
"· è\Iolons z? similaires 
b. autres . . . . . . 

1,; p.c. 
:?O p.c, 

08. 1() Fruits, cuits ou non, à l'état congelé. sans addmon 
de sucre . . . . . . . . . . . . . . . 

08. l l Frults présentés dans l'eau satëe, soutrëe ou ad­ 
ditionnée d'autres substances servant à assurer 
provisoirement leur eonaervntlon, mois non 
spécialement prêpanis pour ln cousomrnntion 
immédiate: 

a. Abricots . 
b. Ce,·i$C<s ot grioUt'S 
c. Cédrats 
d. autres . 

08.12 Fruits séehês (autres que ceux des nos. 08.01 à 
08.05 Inclus) : 

a. v 6§" "p " §j o 
b. Poiros ... 
c .. aut res .. Jo- co1npris l('s mélunges. 

:!O p,e, 

1:; p.o, 
Uip.t:. 
c:t.xc-h1r1tion 
:!O p.c. 

8 P·"'· 
l~ p.~. 
lO p.~. 

08.13 Ecorces d'agrumes et de melons, fraiches, ce>ngc- 
- hies, présentées dans l'eau salée, soutrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer 
provisoirement leur conservation 011 blen 
séchées . . . . . . . . . . . . . . . . . ,·,mmptio11. 

p6o Omsoh1·ijvi11g Sô?· îz! 

08.06 Appelen, peren en kweeperen, vers: 
a. Appelen: 
l. VI\U l februari tot on mot 31 moi. 
2. van 1 juni tot, on mot 31 janunri . 

b. Peren: 
l. van 1 fabruar! tot on mot 31 moi. 
2. van I juni tot on mot 31 jnnuuri . 

c. Kwocporou . 

08.07 Steenfruit, vers: 
<1. Abrikozen • 
b. Peraiken 
c. Kersen * " " krieken . 
d. Prulmen . 
e.· andere . 

6 b.h, 
12 t.h. 

ti t.h, 
12 t.h. 
12 t.h. 

1:i t.h. 
20 t.h. 
20 t.h, 
:!:IJ t.h. 
:!O t.h, 

OS.OS ,Aardbeien en bessen, vers: 
a. rode bosbessen 
b. anrlore ... 

08.09 Ander vers frult: 
a. Moloonon ou dorgulij ko . 
b. andere . 

08.10 Fruit, ooll indien gokookl, bevroren, zonder toe­ 
gevoegde sulkt,r . . . . . . . . . . . . . . 

08.11 Vruchten in water, waaraan, voor het voorlopig 
verduurzamen, zout, z.wavel or iindere stomm 
zijn toegevoegd, doch niet speciaal bereid voor 
dadelijke consumptie: 

a. Abrikozen . . . . 
b. Kersen en krieken . 
c. Oederappeten . 
d. andere . 

15 t.h. 
20 t.h, 

15 t.h. 
20 t.h. 

20 b.h, 

1,, t-.h. 
l5t.li. 
§· î) 
:W t.h, 

08.12 Fruit (ander dan dat bedoeld bii do posten 08.01 tot 
en met 08.05), gedroogd.: 

o. Pruimen . . . . . 
b. Peren . 
e. ander, gemengd dnnronder he~ropen 

S t.h. 
12 b.h; 
10 t.h. 

08.13 Schillen van cUrusvruchlen en ,an meloenen, vers, 
bevroren, gedroogd, dan wel in water, waaraan, 
Yoor het ,oorlop!g verduurumen, zout, zwavel 
z! ; §k~6~ { ?z!!~§ zijn toegevoegd . . . . . . vrij 
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CHAPITRE 9 
Café, thé, maté et épices 

NO'l'RS 

1. Les mélanges entre eux des <6zkôî?{ des nos. 09.04 i\, 
09.10 sont à classer comme suit: 

a. les mélanges entre eux de produits rolovnnt cl'1rne môme 
posibiou restent classés sous cette position; 

b. les mélanges entre L'IIX clo produits rolovaut do positions 
différoutes, sont classés sous lu poaitiou 0H.10. 
Lo foit. que les produits des nos. z§o* ( ù 0H.10 2á compris 

les mélanges visés aux p,11·1\iniphes a ­[î h ci-dessus) sont 
addibicnués d 'autres suhstu ncc.s u'affccto par leur classctnent, 
pour autant que les & é ­; 66w~{ ainsi obtenus gardent Ic 
caractère essentiel .des produits \'isi-s dans chacune do ces 
positions. Dans le cas eont.ruire, ces méttl.nge:: sont exclus 
du présent chu pitre; ils relè ven t du no. 2 l o: è? s'ils constituent. 
des condiments on nssnieonncments composés. 

2. Le présent chapitre ne compreud pas: 
a. certains poivrons du gonre C'<tpsicum qrossum, qui n'ont, 

pas une saveur brûlante, présentés à l'état non pulvérisé 
(chapitre 7); 

b. le poivre, dit de Cubèbe, de la variété Cubeba oflicinatis 
.ffiîquel on Piper Cubeba (no. 12.07). 

Noe. Dénorninat.ion <los rnnrchandises Dt·oits 
applieubles 

09.01 Café, même torréfié ou déeaféinê; coques et pelli­ 
cules de café; succédanés du café contenant du 
calé, quelles que soient les proportions du 
mélange: 
«. Cafê: 
l. non torrôfié. IOO kg 

poids ne~ 
.F 478 ou 
! 36.!1~ 

2. torréfié, même moulu . • • • • • • . . HN kg 
poids net 
F îl7 ou 
! 54,48 

b. Déchets, coques et pellicules: 
1. non torréfiés . • • • . • 

2. torréfiés, môme moulus . . • • • • • . 

e. Succédanés contenant du café , 

tuo >w 
poids uot 
1'' -178 ou 
r :rn.3z 
1011 kg 
poitls net 
o!T° Ï ­î ou 
! ;'j-1,-18 

Wp.e. 

00.02 Tbé . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . lUO ki? 
poids n('t 
F 98i ou 
f Aénér 

ot.03 Maté. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . " * * >w 
poids net 
J.' 6i>S Oil 
f50,- 

N.04i Polne (du genre Piper); piments (du genre 
Capslcum et d11 genre Pimenta): 
œ. Poivre noir, poivre blanc et poivre long . . 15 P·"· 

HOOFDSTUK 9 
Koffie, thee, maté en specerijen 

AAN'.l'KKgNlNGEN 

1. Produkton bedoeld ùij du postcu Oü.Q,i tot on met 
09.10 worden, indien :t.\j ouderling vermengd [­éP§é ingedeeld 
als volgt: 
a.. mengsels van ouder eenzelfde post vn.lloudc produkten 

blij von onder die post ingedceld ; 
b. mougsols vau onder vorechilloudo postou vullende pro­ 

dukteu worden ingedeeld onder post, 00. lO. 
Toevoeging vau andere stoffen aan de produkten bedoeld 

bij de posten 0!J.04 tot on mot 09.10 (de ouder clc letters a 
en b hiervoor bedoelde mengsels daaronder begrepen) is 
niet van invloed op tie indeling daarvan, voorzover de op 
dese wijze verkregen mengsels hot essoutiële karakter van 
de in die posten bedoelde produkton behouden. In andere 
gevallen worden deze mengsels van dit hoofdstuk uitgc­ 
zonderd: zij worden onder post 21.04 ingedeeld, indien het 
samengestelde kruiderijen of dergelijke produkton zijn. 
2. Dit hoofdstuk omvat niet: 

ri. pepers van de Gtipi,ic-um yrossmn-soort, behoudens in­ 
dien in poedervorm (hoofdstuk 7); 

b. staartpeper van de variëteif Oubeba otjicinalis Miq-uel of 
Pvper Cubeùa 2<z{ ?o 12.07)_ 

Nr. Omschrijving Tnriof 

---------- -------- ------------- 
09.01 Koffie, caföînHrije kortie daarondor begrepen, ook 

indien gebrand; bolsters ~§ schillen van korne; 
kolfte-surrogalen, welke >z6§~ bevatten, onge­ 
acht de mengverhouding: 
<•. Koffie: 

lOOltgnot­ 
togewi cht, 
f 36,32 of 
F47S 

2. gebrand, ook indien gemalen •• _ • • 100 kg net­ 
togewicht 
f 54,48 of 
}' 7li 

L_ongcbr,mtl .•••• 

I>. Bolsters en schillen: 
1. ongebrund 

2. gebrand, ook. indien geninlen 

c. Koffies11rrognten, .w<'lke >ô!!öé bova u.,., 

WOkg- not­ 
?§é1 horé\Tèîhö? 
! :fo.3t z! 
i· 478 

lOO kµ net. 
togewieht 
! iH,IS z! 
1" 7li 

?­► t.h. 
09.02 Thee . • • . . . . . . • . . • • . • • • • . " * * >w net. 

toge wicht 
! Aî«ér z! 
t NnOA 

i)!).03 Maté . . . • . . . • . . . . . • . • . • . " * * >w net­ 
togewicht 
! 50,- of 
F 6a8 

i>D.04 Pe!J'llr (Plp1moorten en Ca~lcum,oorten); piment: 
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-------------------·-· 
Dénominuttou <los 1111u·oh11111li;;o.1>< IJmilH 

"l'Plie,1L,loa 

b. uun-es; 
l. du gouro C:ap.•iown : 

A. potll' usuges techniques (1) 
b­o pom· mit res us111,:1•.• . . 

2. non cléuouuués 
c. )lólnugos des ópicos i,i,!luss11, 

00.0iï Vanille . . . . . . . . . . . 

O!l.06 Cannelle et lteurs de cannelier . 

09.07 Girofles ( antotles, clous et grmes) 

00.08 Noix muscades, macis, amomes· et cardamomes: 
11. Noix muscades . . . . 
b. i\[aois . . , . . . . . 
c. Amomes et carclnmomes 

00.10 Thym, laurier, saïran; autres épices. 

OXL"l'llptÎOU. 

:?O p.o. 
­îî p.o. 
20 p.o, 

!5 p.o, 

15 p.o, 

" 3 p.o. 

l5 p.o. 
15 p.o. 
20p.c. 

00.09 Cralnes d'anis, de badiane, d& (&no uil, de coriandre, . 
de cumin, de earvl et d.e genlèvre . . . . . . . exemption 

20p.c. 

Nr. Ornäohtijviug 'l'adof 

b. andere: 
l. Capalcumaooeton 

A. bostomd voor teohniach gebruik (1} 
§o voor ander gobrulk 

2. ovorige . . . . . . . . . • • . • 
c. i'lfougsols vau voroubcrtocldo apecoi-ijcu 

00.0ü Vau'lle . ,. 

00.00 Kaneel en kaneelknoppen . 

00.07 Kruidnngcls, moernagets en kruidnagelsCelen 

: Po: Ê Muskaatnoten, foelie, amomen en kardomoa.: 
u. l\Iuskuat1toton . 

. b. Foelie ..• 
c. Amomen eu knrdernon . 

vrij 
20 t.h. 
15 t.h. 
20U1. 

16 t.h. 

15 t.h. 

ie t..h. 

15 t..h. 
" 3 · oöo 
20t.h. 

00.00 An!js:zaad, steranlJszaad, venkelzaad, koriander• 
zaad, komljnzaad, karwijzaad en jeneverbe!S5ell vrij 

00. 10 Tijm, laurier, saffraan; andere specerijen . .. . 20 b.h, 

('~ _L'l\t~tni~iun ~luns cNto s'.H'.s-posiLion _o:-st subordonnée aux eon- b 2[n l11,l,•li11g 011tlor .i,,,.u u11dP.n·,•rtlcling i~ 0111_lo~w_oq>0t1 un•.~do ,-~~r­ 
ditioua a déterminer por lo ~lm1stro doe Fmancea. waurtleu un LL•t1t1lmg1m, vast to stellen door do M1msh1r vun F innueiën, 
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CHAPITRE 10 
Céréales 

NOTE 

Le pril-sent chapitre ne comprend quo des grains non mon­ 
dés ni uutrumeut ? rnvalllés. 'I'outefots, le riz pelé, glacé, poli 
ou on In-isures reste oomprls dans lo no. 10.06. · 

Nos. Déuouunat iou doa marchnudiaea Droits 
appleeables 

LO.ül Frome1tl et mêtell 

10.IJ~ Seigle 

10.0:l Orge. 

10.0-1 Avulnt. 

10.0,i Mais. 

10.06 Rl1: 
(L en paille ou on gralns non pll-Ms • • • • • 
b-. <z5 · o & ê & ~ w" §h€è o è è o è è 
c .. 8l'tBlll't•~ de 1·i1. provenaut du décorticage- 

ox.c•tupt ion 

oxempt îou 

exempt ion 
exomptio11- 
~j ~&<6?zô 

10.07 Sarrasin, millet, alpiste, graines de sorgho el dari; 
autres eêréates. . . . . . . . . . . . . . exemption 

HOOFDRTUK 10 

Granen 

AAN'.l'EKF.NING 

§î? hoofdsbuk omvat slechts de uiot gepelde, noch op 
anc'ere .wjjze bewerkte granen. Gepelde, gt'gl,~nsdt•, gepo­ 
lijste of bij het pollen gebroken r[Jst- blijft. evenwel ingedeeld 
onder post 10.06. 

Nr. Omschrij ving 

10,01 Tarwe en mengkoren 

10.0t Rogge 

10.0:i GersL 

IO.lH Haver 

10.0,; Mais. 

10.06 Rijst: 
a. niot gepeld, ni dan nic,t, in d,, dop 
b. gepeld, ook iudien ~(,glt\llstl . . . . 
c. gebroken rijst, verkregnu bij h~t pollen 

'.l'nriof 

M~î) 

vrij 

vrij 

vr.-ij 

.. vdj 

vrij 
v1·ij 
vrij 

10.07 Boekweit, kanariezaad en gierst (plulmgiet$I, tros­ 
g(erst, sorgho of cloerra, ena.) ; andere granen vrij 



-38- 

CH A PT'I'RR 11 
Produits de la minoterie; malt; amidons et fécules; gluten; 

Inuline 

p : [·[l 

Sont exclus du présent chapitre: 
a. les malts torréfiés, eondü.iouuéa pour servir rlc, s1wc61lanés 

du cn.f6 (nos, 0!l.0l on 21.01, selon Ic eus): 
b. les farines préparées (pin· ? raitemeut thermique, par 

exemple) poar l'allmeutatlon clos enfants on po111· umges 
dlététlques 2?öno W.02). 'I'outefois, î2ééoo lurines kaittes 
bhermiquement pour mnéliorer simplement leur ,tptit ude 
i.\. la panification, restent elnss{·,·s dans h· présent chapitre; 

c. les com-flal.:e8 ot autres produits du no. IH.O:i,; 
d, les produits pharmaocutlques (chapitre ; znT 
e. les amidons et fécules ayant le caractère des produits do 

pacfumerio et rle toilette préparés du no. TîT" o§§o 

Nos. DrnitR 
upplivabiea 

---------------------- 
11.01 Farines de ~éréales: 

o. l!'arinos fo1·1rnmtnntos . . • • • • • • • • 15 p.c. 
ó. autres: 
l. do froment: 
A. à concuvreuce d" U.:i.000 tonnes rn,<tri­ 

quos pui· til\(') . 
B. autre 

2. non dénommées , 

exempt iou 
� p,e, 

� p.o. 

11.02 Gruaux, semoules; grains mondés, perlés, con­ 
cassés, aplatis (y compris los toec;1s}, à l'ex­ 
aepllon du rl:i: pelé, g!aeé, 8bI bN on en brisures; 
eer-mes de céréales, même ~n farines: 

a. Gruaui<:, semoules; grains mondés, perlés. 
_ concassés, aplatis 2á t•ompris h's flocons) . . l p.c. 

6. Gennes de c6,·énles, même· ,-n farines: 
l. emballés . . . . . . • . . . • • . • • 15 p.c. 
2. nutres • • . . . . • • • • · · - x ~j ~& <? ?z§ 

11.03 Fa1lnes des légumllS secs repris au no. 07.05 .•• exemption 

11.0-l Farines des [rults repris au Chapitre 8 • . . 12: p.e. 

11.05 Farine, semoule 111 flocons de pommes de terre IO p.c. 

2" n L'admission dans cotte sous-position est subordonnée aux con­ 
dfüons à déterminer par le .Ministre des Finances. 

HOOFTI~'l'UK 11 

Produkten van de meellndustrle: mout; zetmeel; gluten; 
Inuline 

, , p [î[c "â p " p 1 

Vnn dit. hoofdstuk zijn uttgezonderd: 
«,. koîficsm-rognten bestaande uit gebrande mont (post 

Of).()l of pust :.all.01); 
b. mooi bereid (b.v. dool' wannccbcbundoling] voor kinder­ 

voeding of voor dieet voeding (post 10.0t). Mooi, dat 
alleen een wru-mtebchuudeling heeft ouclorguan om er 
de bakwanrdo of de bakkwaliteit van te verhogen. öNî)!? 
evenwel onder dit hoofdstuk îngedcekl; 

c. Oom-lluke« on andere produkten bedoeld hij post 19.05; 
cl. furmaccurlsche proclukten [hoofrlsbuk 30); 
e. zetmeel mot de kenmerken van parfumerieên of van 

toilct.at-i.ikeleu. bedoeld qî) post :13.0G. 

Nr. Omschrijving '!'tuier 

11.0l Meel van granen: 
ôo Ï ·è­!­· î)Dz& ? bakmeel . . • • • • • • • • • lö ~.h. 
b. ornlot·: 

l. van t arwer 
A. ~~r§ hoevoelhokl M; § niet meer dan 

65.000 metrieke tQII per jaar (1) 
R. amlei- 

2. O\'P-rÎµ 

11.02 Grutten, gries, grie:!l_meel, gort en p:uelgort en an­ 
dere gepeldll, geparelde, gebroken of geplette 
granen (vlokken dMronder begrepen). met uit­ 
:i:onderine; van gepelde, ge~lnnsde, gepolijst& of 
bij Il.et pe,len gebreken rijst; grnankiemen. ook 
indien gemalen: 

"· Grnttcn. gries, griesmeel, gort en pnrolgort 
en undeeo gepelde, geparelde, gebroken z6 ge- 
plette g,·,rnen [vlokkon k; §6z§k~6 q~w6~<~§n 3 t.h. 

b. C:rnnnkie1nen, ook iudion g.etnttll•n: 
1. verpakt . • • . • . . _ . . . • . • . 15 t.h. 

vrij 
3 t.h, 
3 t.b. 

vrij 

11.03 Meel van uilen van peulgroenten bedoeld bll post 
07.05 . . . . . . . . . . . . . . . vrij 

11.04 Meel ran vr11chten bedoeld bij hoofdstuk 8 12: t.h. 

11.0,1 !leel, gries IHl vlokken, M; § aardappelen 10 t.b. 

11.06 Farines et semoules de sagou, do mamoe, k[; 66zù r 11.06 Meel en gries, û ; § { ; wzé M; § maniok, M; § arrow- 
root, de salep et d'autres racines et tubercules root (pijlwortel), Yan salep ol ,an anden wortels 
repris au no. 07.06 ~j F«"§<?îz§ en knollen, bedoeld bij post 07-06 . vrij 

_ll.07 11.it, mime torréfié . . . . . o . 6 p.o . 11.07 Mout, ook Indien gebrand V t.h. 

11.0S Amidons et [écules; Inuline . 15 p.c, Il.OS Zetmeel; inallne . o . . lö t.h. 

11.00 Gl11ten et farine de gluten, mime tordfiés 1~ p.c. 11.09 Gluien en glutenmffl, ook indien gebrand . 15 t.h. , 
(') Jndeling onder llo:i:e post is onderworpen aan de voorwaarden en 
bepalingen, vas~ te stellen door de i\Im~ter Vllll Financiën. 
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CHAPITRE 12 

Gr11!nes et fruits oléagineux; graines, semences et fruits divers; 
plantes Industrielles et médicinales; 

pallies et fourrages 

xortes 
1. Les nrnohides, los fov..,.; til' soja, los grnines de mou­ 

tirnle, d'ooillett.e ot de pavot, le coprah, sont conaidérés 
connue gt·ilinos oléagineuses (no. 12.01 ). Les noix do ooco 
reutrent duns te " "* o 08.0l. Les olives renbront dans los 
chapitres 7 * " " 20, suivant leur ótaL de própnrntio11. 

2. Les grs.inos kô betteraves. les graines pour pt'iHrtes, 
les gn,ines de fleurs ornementales, les graines potagères, les 
g1·aintis tl'lu-lJL·es fruit iers et forestiers, les gni.imm de vesces 
et de lupins, sont considérées comme graines ,\ ensemencer 
(no. 12.03). Ne rentrent pas, par contre, dans cette position, 
?~{ semences de légumes ù cosse (no. 07.05), k•,i { z& ~§hz; 
eonst.ituaut des épices et autres produits du t,!mpitre 0, les 
semences do céréales (chapitre 10), les graines et !6ôî?{ 
oléagineux (no. 12.01), les graines ot. fruit.s du no. 12.07. 
3. La position no. 12.07 comprend, entre autres, los 

plantes et parties de plantes des espèces suivantes: le baeilic, 
ltt bourrache, l'hysope, les diverses espèces de menthe, le 
romarin, ln rue, la sauge et l'absluthe. 
En sont, pnr contre, exclus: 

a. les graines et fruits oléagineux (no. 12.01); 
b. les produits pharmaceutiqnes du chapitre 30; 
c. les art.iules de pnrfumerie et de toilette du chapitre 33; 
il. les désinfectants, insectieidc,s, fongicides, herbicides et 

produits similaires du no. :!8.1 l. 

Nos. Dénominatlou des 1utu·cht,tuli::;c-s Decits / Nr . 
apphoablee 

12.01 Graines et frulls oléagln:iux, même concassés . . exemption 

12.02: F~rines de graines et de frults ol6agill.eux~ non 
déshullées, à l'exclusion k; la farine de mou- 
tarda . . . . . . . . . . . . . exemption 

12.03 Clralnes, spores et fruits à ensemencer. exempt ion 

12.04 Betteraves à sucre (même en eossettes) fraiches. 
séchées ou en poudre; cannes à sucre . oxompeion 

12.0i> Racines de chicorée, fraîches ou séchées, même 
coupées, non torréîlées: . exemption 

12.06 Houblon (cones el lupuline] . . . s p.c. 

12.0, Plantes, parties de plantes, graines et fruits, des 
espèces talllisées principalement en parfu:merie, 
en médecine ou à usages lnseclieide1, parasllloi- 
des et similaires, frais ou secs, même coupés. 
concassés ou pulv6rt5és . • . . • • . . . . . exemptioa 

12'.08 Caroubes fraiches ou sèches, mime concassées 011 
pulvérisées; noyaux de fruits et produits végé­ 
ta11x servant principalement a l'allmtntation 
humaine, non dénommé$ ni compris allleul'5: 

"- Noy11w: d'ab.ricots, de pêches ou de <6ô" " ~; E 

HOOFDSTUK 12 

Oliehoudende zaden en vruohien; allerlei zaden, zaaigoed 
en vruchten; planten voor industrieel en voor 

geneeskundig gebruik; stro en voeder 

AAN'l'EKEN1 p : c p 

l. Grondnoten, sojaboncu, & ôoF­· é" ro l'l.tlild, papaverzaad en 
kopra worden aangemerkt o.ls oliehoudende zaden (post 
12.01). Kokosnoten worden ingedeeld onder post 08.01. 
Olijven worden ingedeeld ouder een dor posten van hoofd­ 
stùk 7 of vun hoofdstuk 20 unnr golang vim de bewerking, 
welke i.ij hebben ondorgann. 

2. -Biotezaad, graszaad on zaad M; § andere weidegowasson, 
z1t1ul van sierbloemen. grocnteznnd, zaden vau vruchtbomen 
z§ M; ô andere bomen. zaad û; § wikken en van lupine 
worden aangemerkt als i.fü,igoctl bedoeld bij post 12.03. 
Onder deze post worden niet ingedeeld: znarl van peul­ 
groente» (post 07.05), van specerjjgewnssen en andere 
prorlukten bedoeld bij hoofdstuk 9, granen (hoofdstuk IO), 
oliehoudende zaden en vruchten (post 12.01) eu zaad en 
vruchten bedoeld bij post. l2.07. 

:l. Post 12.07 omvat onder andere planten en plantedelen 
van <le volgende soorten: q; Dî~2>N uid, bernagù-, hysop, 
munt van alle soorten, rozemarijn, wijnruit, salie eu absiut. 

Dnnrentogon zijn uitgezonderd. 
a. oliehoudende zaden cm vruchten (post. " • o* " nT 
b. farmaceutische preparaten bedoeld bij hoofdstuk 30: 
c. parfumerieën en toiltitartikclen, bedoeld bij hoofdstuk 33; 
d. ontsmettingsmiddelen. insektendodende midrlelen, schim­ 

melwerende middelen, onkrni1ll.lc~trü1ling.;,·, iddelen eu 
dergeljjke produkten, bedoeld hij post :lS. ll. 

Tarief 

12.01 Oliehoudende zaden en vruchten, ook indien ge­ 
broken . . . . . . . . . . . . . . . . . . vrij 

12.02 Meel van oliehoudende zaden en n11eb.len, waarlllt 
de olie niet b{ algesehelden. Illet uitzondering 
van mosterdmeel . . . . . . . . vrij 

12.03 Zaai~oed, sporen daaronder be~repen . . . . . . vrij 

12.0-t Suikerbieten, ook indien gesneden, Yon. gedroogd 
or ln poeder; suUi:errtel . • . . • . • . . . . vrij 

12.0,, Cichoretworte1,, ven of &edroogd, ook indien ge- 
sneden, l!ngebrand . . . . · vrij 

12.06 Hop (hopbellen en lupuline) . 8 t.b. 

12.07 Planten, plantedelen. zaden en nuchlen, hoofd­ 
zakelijk gebruikt ln de nukwerkindustrie, î§o de 
geneeskunde of voor lnsekten- of parasieten-­ 
bestrijding of YOor dergelijke doeleinden, vel'5 
of gedroogd, ook Indien ge1neden, gebroken of 
in poelier. . . . . . .. . . . . . . . . . vrij 

12.0S Sint-jansbrood, vers of gedr®gd, ook indien ge­ 
broken of ln poeder; Yrachtepitlen en p!ant­ 
aanll,:e produkten, hoofdukelijll: gebruikt voor 
menselijke voeding, elders r;enoemd noch 
elders onder begrepen: 

o. Pitten van abrikczen, van por.ùken e11 VIW. 
pruimen.: 
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Nos. Droits 
upplicaLl'-'S 

1. Noyuux entiers tt•nbril'.Ot~ 
2. nutn•:-. ... 

IJ. non cl1'•nmn1fu.'•s . . . • . • 

r, p.o. 
10 p.o. 
{l:,COJtltlf ÎOU, 

" • oz§ Pailles et bulles de céréales. brutes, môme hachées oxempt ion 

12. lû Betteraves Icurragëres, rntabagas, racines four­ 
ragères: foin, luzerne, sainfoin, trëtte, choux 
rourmgers, lupin, vesces et nutres prollults rour- 
rugers si rnllalres . . . . . . . . . . . . . . wwmpt-i!l11 

Nr. Omeohdjviog Turiof 

l. Abrtkoeeplbtou in do Hl•'~" 
2. uudero , 

b. overige ••••••••••• 

5 t.h. 
10 t.h. 
vrij 

12.09 S&ro en kal van graangewassen, onbewerkt, ook 
lnà.!en gehakt . . . . . . . . . . . . . . . vrij 

12.10 Voederbieten, voederrapen, voederwortels; hooi, 
luzerne; ha».ekammetJes (esparcette), klaver, 
voedorkool, fuplne, wikke en andere dergell,Jke 
voedergewassen . . . . . . . . . . . . . . vrij 



-41 - 

.Matlères premières végétales pour la teinture ou le tannage; 
gemmes, résines et autres sues et extraits végétaux 

p * " [R 

L'oxlrait do réglisse, l'extruit. do p_\'l'l.'thro, l'extrait do 
özôq­z§é l'cxt.rnit d'aloi'.-.~, ­[z<îô& é { z§? cousidérés hz& & ~ 
sucs ot ~j ?6; î?{ \[?èw5 o; o" "Tj (un. 13.0:1). 

No rentrout. pas kô§{ I(• "ù o 1:u1:1: 
a. les cxrraits (le rôglisst· cuutounnt. plus de· lt) p.c. en poids 

de sucre "e " présentés comme sucrerjos (no. l7.ll4); 

b. les ~j ? 6; î?{ tic malt 2§zo 19.01); 
c. les "«Tü r6" "éî?o{ de caf6, rie t.116 ou do &; ? é (no. 2 l.02); 
d. les sucs ~? ~j ?o6; î?; Mé wé ?; ôj additionnés d'aloool hz" " r 

stituant des holssons. aiusi que les prépmnt.ions aleooli­ 
ques composées d'extraits végétaux (elites extruil« ('On­ 
cenlrés) pom· ln fabr-icnt.ion do boissons 2hö§<î?6z 22); 

e. le camphre naturel (no. 29.13) et la glyeyrrhiaine (no. 
29.41); 

/. les médicamenta (no. 30.0:l); 
g. les ext m its t!\nnnnts ou tinctoriaux (nos. 32.0l ou 32.04); 
h. les huiles essentielles et fes résinoïdes (no. :33.fH) et les 

eaux: distillées aromatiques et solutions aqueuses ,l'h ni les 
essentielles (no. 3:L05); 

ij. le caoutchouc, la batata, la gnt.ta-pcrchit et gommes 
naturelles analogues (no. 40.01). 

Noe. Dt'"~nominntion des "§§6k"§Ï ô­î{ ~; Droits 
l\pplictLblr;: 

13.01 llaU6res pr1tmlàres végétales pour ln teinture ou 
ltt l.:annage . . . . . . . . . . . . . . . . exemption 

lS.02 GC1mme laque, même blanchie; gommes, gommes- 
résines, résines el baumes naturels . . . . . . exemption 

13.03 Sucs et extraits végétaux; peellne ; agar-ag:ar et 
autres mucilages et épaississants naturels ex­ 
lralts des végétaux: 
a. 1:-::d,rtl•ts,. teint.ures et autres prtlpnrtüion::t 

sinùlnires centennnr on volume une- t1utt.nlif{~ 
1l'lllcool éthylique absolu. 1\ ln l"mpémtnft' 
,le 1:, dogré" co11tigmcl1•8: 
l. SU))\'TÏE)llre 11 5 P·"· $(11\S exc.-dor 2() p.c. 

2. supérieure 11 ZO p.1,. sana excéder 50 p.c .. 

:J. supérieure /, !iO 1>.c. • • • 

Ó- ~ul·111, 
1. E,ctmit ou sue d" régli:380. 
2'. Pectine . . . . . 
3. E,ctrl\it- do houblon 
4. non dónornmés . . 

hl F 159 
ouf rz.n 
hlF39S 
zô! 30.27 
hlF 796 
ont eo.ss 

* p.c. 
1() p.c. 

3 P·'-'· 
exernprion 

HOO"FDSTUK 13 

Plantaardige grondstoffen voor het verven of voor 
he& looien; gommen, harsen en andere plaulesappen 

en plantenextràoten 

AANTEKBNINO 

Zoethoutextraot (drop), pyrethrumoxtraot. · hopoxtract. 
aloë-extmct on optum worden iumgemorkt o.l,; pl1rnto1;appl'l1 
en plnntoucxtractenIpoat 13.03). 

Onder post 13.03 worden niet ingedeeld: 
fi, Dzzqözô?~j ?& h? 2k6z<né mot- moor k; § \* gewic!tts­ 

perconton suiker of in do vorm vun suikergoed (pust 
17.04); 

b. moutextract (post 1!)_01); 
c. koffio-extraot, thee-extract on maté-extrnot (post 21.02); 
d. dranken bestaaudo uit planteanppeu en p~.rnt,,1wxlr1teten 

mot toogovoegdo alcohol, alsmede ET; 6§z§w2èÏ ??­­F !1• n lco­ 
holisohe preparaten (gocouceubreerde extracten) vonr do 
vervanrcliging van dranken (hoofdstuk 22): 

e. natuurlijke kamfer (post, 29.13) on glycyi-riaine (post 
2H.4l); 

/. geneesmiddelen bedoeld bij post 30.03; . 
g. looi- eu verfextrncton (post. 32.0l of post :12.04); 
n,, etherische oliën on essences on harsaroma's (post 3'.!.01), 

. gerlistillcenl aromatisch· water· on oplosaingcn van 
etherische oliën of van essences in water (post. 33.0i:l); 

ij. rubber. balata, gutta-percha eu dergeljjke nat.uurlijke 
gommen (pm,t 40.01). 

Nr. Omschrijvlng 'l"tirief 

13.0l Pl11nturdlg1t grondstolten voor het verven of voor 
het looien. . . . . . . . , . . vtjj 

13.02 Comlù (schellak), oot Indien gebleekt: gommen, 
gomharsen, harsen en balsems, §§ natrmrllJke 
oonprong. . . . . . . . . . . . . . Ytjj 

13.03 Plantesappen en plantenextracten; 11eoline; agar- 
agar en andere planteslljmen en plantaardige 
lllndmiddelen: 

c,, Exrraeton, rincruren en andero llergclijl<e 
<6~<; 6~?~§é welke ,1,, öî~6§§ ,·e,·mo:r.-t,, Mz?ôo 
moperconton absotut o el-hylt\knhol. hij ''"" 
tompe['otuu,· l'an !~TJ i vo6Ï Î PNrîo 11('\'ttltt.•11: 
1. meer cl11n :, t.h. on nir-t mPN dan 20 t.h. 

2. &~~6 dan 201-.h. "" niet §ô[p ébz§ 6é" " t.h, 

3. moor- dan 50 t.h. 

6. anderor 
l. Zoethoute:><trnct (drop) 
2. Pectino .. 
3. Hopexbrnct, 
4. overige .. 

hl.f 12.11 
of t "éEbn 
hl ! 30.27 
oî b[ T?N­?T\ 
ö­ ! P* é3� 
or 1•· 700 
6 t.h. 

IOt,.h. 
S t-.h. 
vrij 
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OHAPTTR'F. 14 
Matières à tresser et :\ tailler et autres produits d"orlgln& 

Végétale, non dénommés ni compris ailleurs 

NOTES 

1. Sont exclues du présent chapitre et olessées à la 
section XI, les matdèros et fibres végétales des espèces prin­ 
cipalement utilisées pom· la fabrication des textiles, quelle 
que soit lem préparation, ainsi que los matiörea végétales 
qui ont subi une ouvraison spéciale en vue de lem· utilisation 
exclusive comme w11tières textiles. 

2. Les éclisses d'osier, de rosonux, de bambous et simi­ 
laires, les moelles de rotin et le rotin filé rentrent dnns le 
no. 14.01. Ne rentrent pas dans cette position les éclisses, 
lames ou rubans de bois (no. 44.09). 
3. Ne rentre pas dans le no. 14.02, la laine de bois (no. 

44.12). 
4. Ne rentrent pas duns le no. 14.03, les têtes préparées 

pom avticles de brossevie (no. H6.03). 

No,,. Dënonunuuon dH.:.i marchandtses Droits 
npplieablea 

H.01 Mt.tlères végétales employées prlncipalemelll on 
vannerie ou en sparterie ( osiers, ros&aux, bam­ 
bous, rotins, joncs, raphia, pailles de céréales 
neU1>yées, blanchies 011 tetntes, écorces lie 
tilleul et slml!air11S) • . . . . . . . . . . . 

U.0l? Mall~res végétales employées principalement pour 
le rembourrage (kapok, crin vé1ét11l, crin marin 
el similaires), u1äme en nappes avec ou 5ans 
support en autres mam1ns: 

H.05 hocluits d'origine végétale, noll dênommés ni 
el)laprb alllellrS: 
a; Chardons cardères: 
l. prû~, moi,s non 111011\~ . 

exemption 

a. fixée!S aur- uu support ou entre ,teux supports 
e1• autres mElti~res. 18 p.c. 

I'>. l\ntres . . . . . . • • • • • • • • • . . exem[)lÎl>II 

U.Ol Matières végétale$ employées prinelpa.lement pour 
la fabrieation kz{ balcls ~? des brosses (sorgho, 
pla.ssava, chiendent, lstle et similaires), même 
en torsades ou en faisceaux . . . . • . . . . exompflon 

U.04, Grains dun, pépins, coques et nob (noill de coro111, 
de palmier-doum et !lmllalNS), à talller .... exemption 

6p.c. 
2. autres . . . . . . . . . . . . . _ . . exemption 

6. Alfa\. sparte et uutres moti~res végótoll's. 
fisées sur un support ou entre doux supports 
en antres &; 6îè 6~{ é bÊ ­[· [· 

e. r1on dénommés ..........•.. ~j §& <? lon 

HOOFDS'l'UK U 

Stoffen voor het vlechten en het snijden en andere 
prod.uJl:ten van plantaardige oorsprong. elders genoemd 

noch elders onder begrepen 

AANTEKENINGEN 

1. Plantmu·digo stoften en plantnardige vozols, van de 
soorten welke in hooîdzank wortlen gt•brnikt bij (le fabricage 
van textiel, ongeacht do wijzo van bcworkiug, alsmede 
plnntumrllg mntorinal, dnt F"* * " · <le bewerking, welke hot 
heeft ondergaan. uiteluitoud toopessing vindt nis textiel­ 
grondstoî, zijn van dit hoofdstuk uitgezonderd en worden 
tngedoelrl onder- Pen dor posten van nfdeliug Xl, 
2. Gespleten teen, riêt, bamboe on dergelijke, alsmede 

pitriet, cm rutt.ingstrippeu worden onder post H.01 Inge­ 
deeld. Spaanhout eu hout in ropen of in linten worden niet, 
onder deze post, ingedeeld, doelt onder post •14.00. 

3. Houtwol wordt niet onder post- H.02 ing(,ch:-okl, doch 
onder· post, <M.12. 
4. Gerede knotten voor borstelwet-k worden niet ingedeeld 

onder post l•l.03, d11di ouder post !lû.Ct3. 

Nr. OmschrijvinE: 'l'nricf 

l-i.01 Plantaarilge stollen, voornamelijk ~ebruikt ln lie 
mandenmakerij of voor vlechtwerk (IHn, riet, 
bamboe, rotting, blos en rama; gezuiverd, ge­ 
bleekt of geverfd stro van graangew11Ssen; llnde­ 
ba.st en dergelijke) . . . . . . . . . . . . • vrij 

H.O~ Plantaardige sloffen, voornamelijk gebruikt als 
opvulmilterlaal (kapok. plantehilnr (erin végiilal), 
zeegras en dergelijke), ook indhtn ln vllu.en, al 
dan niet bevestif(d op een onderlaag of tussen 
twee lagen, û; § andere stol: 
n. be\·estig:d op CCH 01:ulerl.nng of russen twee 

lagon. ,·an ond("-n' :-.t-11" • • • • • • • .• - _ 13 t.h. 
vrij 

H.03 Plantaardige stol(en, voorn11melijk i:ebmikl voor 
het nnurdigen van bezems en ,a.n borstels 
2{ z6wöz<­ôî& ~§ ~§ -stroo, piassava, qz§k{ w6; { é 
lsUe en dei-gelijke), ook Indien ln wrongen o[ ln 
bosjes . . . . . . . . . . · . . . . . . . . vrij 

U.04 Harde oden, pitten, doppen e11 nolen, geschikt om 
le worden gesneden (corozonoten, nolen vau de 
dumpalm en dergelijke). . . . . . . . . . . vrij 

14 .05 Plantaardige pro•ullten, elders genoemd noch elders 
onder be~repen: 
Cl. Ki\t\rdobollen: 

1. OOl.\"i,rkt doch nietgemorueerd 6t.h- 
?. anrlere . _ . . . . . . . . . . . . 1/rij 

l>. Alfa of espurto er nudore pl"11t111trtlige stof- 
fen. be,·estigtl op con ouderlnng of tussen 
twoo ll\gen Vt\n andere stof 18 t,h. 

c. overige. • . . • . . . . . • • • vrij 



-43 - 

SECTION lII 

GRAISSES ET HUILES (ANIMALES ET VtG!TALES); 
PRODUITS DE LEUR DISSOCIATION; GRAISSES ALIMEN• 

TAIRES iLABORiES; ()IRES D'ORIGINE 
ANIMALE OU VÉGlTALE 

CHAPITRE 16 

Graisses et huiles (animales et végétales); produits de leur 
dissociation; graisses alimentaires élaborées; 

elres d'origine animale ou végétale 

NOTES 

1. Le présent chapitre ne comprend pas: 
a. le lard et h, graisee de porc ot do volnilles, non pre.asée 

ni fondus (no. 02.05); 
b. le bourre de cacao (no. 18.04); 
c. les crotons (no. 23.01}, les tourteaux, grignons d'olives 

et autres résidus de l'extraction des huiles végétales 
(no, 23.04); 

d. les acides gras isolés, les cires préparées, les corps gras 
transformés en produits pharmnceutiques, en peintures, 
~§ M~6§î{ é en savons, on produits de parfumerie ou de 
toilette et cosmétiques, les huiles { ù ­!h§é ~{ et autres 
produits relevant de la section VI; 

e. le factice pom caoutchouc dérivé des huiles (no. 40.02). 
2. Les pâtes de neutralisation (soap-stocks), les lies on 

fèces d'huiles, le brai stéarique, le brai de suint et la poix d6 
glycérine rentrent dans Ie no. 15.17. 

Nos. I é §z& î§; ?)z§ k~{ & ; 6~ö~ôkî{~~ Droits 
npplicAble.9 

lli.01 Salucloux el autres graisses de pore prnsëes ou 
fondues; grnisse de volailles pns.sée ou fondue . c-xemption 

15.02 Suifs ( des espëces bovine, ovine el caprine) bruts 
ou ronclus, y compris les suifs dits premier jus exemption 

lCl.03 Sté:uine solaire; olêo-sléarlne; llulle de saindoux el 
oléo-margarine non émulslennée, sans mêlange 
ni aucune préparation . . . . . . . . . . . "xomption 

15.04 Cral5Hs et bulles de poissons et de mammifères 
marins, mtme rafllnëes. . . . . . . . . . . exemption 

'15.05 Crab.Mls de suint el substances gr- dérivées, 
á compris la lanoline . . . . . . . . . . . . exemption 

IIS.06 Autres graisses el huiles animales (huile de plecl 
de boeuf, graisses d'os, graisses de déchets, etc.) exemption 

Ui.07 Hulles végêlales lixu, fluides ou concrètes, brutes. 
épurées ou ral!lnées: 
a. de lin: 
l. bruto 
• oo ; ô?6~ 

b,. du soja, 
1. brute ou prétrarnill~ . 
2. autre . 

~- de coton- 
l. bruto ou prétravaillée . 
%. aut.œ • • •••.•• 

6p.o, 
10 p,e. 

6p.a. 
10 p.o. 

6p.o. 
lOp.e. 

AFDELTNG TII 

VETTRN EN OLitN (DIERLIJKE EN PLANTAARDIGE) 
EN DISSOCIATIEPRODUKTEN DAARVAN; BEWERKTE 

SPIJSVETTEN; WAS VAN DIERLIJKE OF VAN 
PLANTAARDIGE OORSPRONG 

HOOFDS'fUK 15 

Vetten en o,llên (dierlijke en plantaardige) en dlssoclatle­ 
produkten daarvan; bewerkte spijsvetten; 

was van dierlijke of van plantaardige oorsprong 

, , p Sc »c p bp f c p 

1. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. spek, geperst noch gesmolten varkensvet en geperst 

noch gesmolten vet vau pluimvee (post 02.05); 
b. cacuobotce (post 18.04-); 
c. kanen (post 23.01), perskoeken, ook die van olijven, en 

andere bij de winning van plantaardige oliën verkregen 
resten (post 23.04); 

d. geïsoleerde vetzuren; bereide was; tot fnrmnceutische 
produkten, verf, vernis, zeep, parfumei-ieëu, toilet­ 
artikelen of kosmetische artikelen verwerkte vet-stoffen; 
gesnlfoneerde oliën en andere produkten, bedoeld liij een 
<Ier posten van afdeling VI; 

e. uit oliën verkregen îaetia (rubbersurrognnt) (post 40.02). 
2: Soapstook , oliedroesem of oliebeztnksol. stemiuepek , 

wolvetpek ~" " glyrerinepek worden onder post. 15.17 inge .. 
deeld, 

p é· o Omschrijving 

15.01 Reu:ael en ander geperst of gesaiollen nrkens,et; 
gepersl or gesmolten vet van plulnnee. . . . . V?ij 

15.02 Rllw of gesmotten rund.vei. sehnpevet en g:eitevei, 
premier Jus (oleostock) d11:uo~ller begrepen . . vrij 

lS.03 Varkenssloarine, oleostearlne, sptkotie en oleo­ 
margartne, niet gelimulgeerd, niet vermengd en 
nlel anderszins bereid . . . . . . . . . . . vrij 

15.(H Vellen en oliën, ~an vis or van seezoogdleren, ook. 
indien gerallineeril. . . . . . . . . . . . . vrij 

15.0:, Wolvet en daaruit verkregen velstorren, lanoline 
daaronder llegreFell . . . . . . . . . . . . vrij 

15.06 Andere vetten en oliën, van dierlijke oorsprong 
(klauwolio, beendervel. aluint. eu.). . . . vrij 

l:S.07 Ptantaardige vette oliën, vloeibaar oi vust, ruw, 
ge:i:ulverd or geraflineerd: 
n. Lijnolie. 

1 .. ruw .... 
2. nndoro , 

b. Sojnofi.,, 
l. mw of voorbcweekt , . • , , . , . . . • 5 t.h. 
• o ; §k~6~ ooo 

c:. Katoonz11tulolic: 
1. 6ôù z! voorbewerk t. 
2. a,,ndere •••••• 

5 t..h. 
10 t.h. 

JO t.h. 

5 t.h. 
10 t.h. 
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Nos. Di-oit s 
apl'li<'al,los 

d. tl',1mC'h[dllS: 

l. Inuu- 
2. ôô? 6« 

e. ,l'nlivo: 
1. ln-uto 
2:. §ô?6~ 

/. ri,• palmu: 
l. bruto 
:!. autre . 

!îo de puhutste: 
L L1·utL• , • 
2. b\P?­[: è è 

h. ùo coco (co1w11h): 
l. bruto 
2. autre 

~- ,lo dein: 
l. brute , 
2. ; ô?6~ o 

l. de Lois zô d't1lwt1sin: 
l. brute .. 
2. autro •. 

l. da tuumesol- 
l i brute .... 
• o ; ô?6~ o o o 

?"" o do colzt"\,. fit} ui\\·etlt.• ?TN[? siH\lh.llt•'-\s~ 
1. brutes . 

· 2. autres ....•...... 

•~ 1tou. tlPnotnuu-\t•s, ~• eo~npri=:t. lt~~ huite3 10.êltu\ .. 
gées: 
1. brutes, tUH\ ,nühu,~,}C.:-i. .. 
fi. ; ô?6~{ o o 

t•.ee Rulles animales ou végétales cultes, oxydées, 
déshydratée&, sutlurées, soultlêes, slanùollsées 
ou autnment rnodlllêes. • • • • • . 

15.09 Dé~ras . 

­" p.e, 
10 p.c. 

fi p.o. 
IO p.(•. 

t•Xt•Htplîou 

b­­ ­[· [[· 

3 p.e, 

10 I'·''· 

:i p.c. 
Hl p.c, 

3 p.c. 
· ü p.e, 

3 p.c. 
" * p.c. 

3 p.o, 
­î­ Nnéi o 

3 p.c. 
10 p.o. 

3 p,e. 
b­­ p.e. 

12 p.e, 

s p.e. 

Ui.10 Acides. gras tndustrtets, huiles aetues de ralfilu,ge, 
alcools ~ras lndustriets ; 
11. Alcool» gl't\s i,ahtst ,.,,.t,,. 8 p.o. 
b. I\Ull"OS • • • • • • • • 3 p.u. 

Nr. Omsl·l1l'ijving 'l'o.riof 

15.11 Glycérine, á compris les eaux et lessives glycérl­ 
neuses: 
a. c:ly<·,~i-ino brun .•.. )/ ('tltnpri~; !t•s t•üUX et t.·.s­ 

si ves glJ·t\t;l'iarn1t~l':-;. 
b. autre . . . . . ...•.•••.• 

oxr-mpt ion 
­î­ p.c. 

15.12 Graisses et bulles animales ou vêgéla!es hydrogé­ 
nées, mème rarfinêes, mais non préparées . . . io p.o. 

15.13 Margarine, simili-saindoux et autres graisses ali­ 
mentaires préparées . . . . . . . . . , . . 1 îî p.c. 

16. l 4 Blanc de baleine et d'autres cétacés (spermaceti), 
brut, pressé ou raffiné, même arliliciellement 
coloré . . . . . . . . . . . . . . . . . . r-xemption 

is.rs Cires d'abeilles et d'autres insectes, même artifi- 
ciellement colorées: 
«. l,J3nrhi,•s ou art ifi<·i,,ltement colorées. 
b. autres . . . . . .....••.• 

3 p.e. 
exemption 

11. U ronduotouolie: 
1. ruw .. 
~- uudoro , 

e. Olijfolie•: 
l. i-uw .. 
2. muloro . 

/. l'nlmc,li,•: 
"o ruw .. 
~- tUH.lt11·p_ 

g. l't\ll11p[U(•11 •• li1.•: 

(. l'IIW •.• 

2, audere , • 

li. Koko,mli,>: 
"o l"llW • . • 

vj. Hidnusolic (woudr•rolie): 
L i-uw •.• 
Ï r ; 6ô?~6~ é o è oo è 

i:. Houtolio (tunyoli~): 
L i-uw .. 
2. tt.nt.lertL .•. 

l. Zmu,elllocmolie: 
L ruw .. 
2. andere .... 

,11.KoolznmloHe, ruapolte on de •. gelijke- olio: 
l. ruw 
2 .. anclere •.........••......... 

11. »vertge, gemeng,le daaronder q~w6~<~§o 

11.08 Standolie en andere d!erlljke of plantaan!ige oliën, 
g1kookl, geoxydeerd, gedehydreerd, go1wanld, 
geblazen or anderszins gewlj:dgd . . . . . . . 

HJ.09 Degras ....••••....• 

:, t.h, 
6z t.h. 

tl r.h, 
10 r.h. 

vrij 
10 t.h. 

r, t.h, 
10 t.h, 

6 t.h. 
· : t.h. 

ii.Ul. 
10 t.h. 

5 .t.h. 
10 t.h, 

ö t.h. 
lû. th. 

IS t.h. 
10 t.b. 

5 t.h. 
10 t.b. 

12 t.h. 

5 t.b. 

15.11) Industriële Yelzuren, bij rafffn&ge verkregen acld­ 
ells en industriiite vetalcoltolen: 
a, indu><t1·iHe n·t,,lo•ohnl •• 11 S t.h. 
/,, uudore , . . . . . . . . • • 5 t..h. 

15.11 Glycerine, ~lycerinewater ~§ glycerinetogen daar­ 
onder begrepen: 
{1. ruwe glyce1·i1H .•... glyt:nr-in-\\\"l~h:!-1· en Klycnt·ine­ 

logen dnaro1Hk1· ­­!èw6§<h§ 

15.12 Cebydrogeneerde dierlijke or plantaardige YeUen 
en oliën, ook indien gezuiverd doch niet werder 
bereid . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

15.15 Bijenwas en was ,-a11 aaden lnsell.tea, ook ln.Oen 
gekleurd: 
a. gehfoekt of gekleurd • • • • • • • • • • 
b. andeee, • • .. .. • .. · • • •. • .. • • • • 

vrij 
10 t.b. 

10 t.h. 

15. l:l llfar:arine. k11nstreuze1 en andere bereide spijs- 
vetten . . . . . . . • . . . . . . . . . . 15 t.h. 

ló. l4 Wlllschot (spermaceti), ruw. geperst of geram~ 
neud, ook indien gekleurd . . • • . . • • . vrij 
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Nos. Dénotuiuutiun dot'\ murchundisos 
O,•oilis 
nppheubloa 

rrr· rrrrrr· r· r· · r· r· · è· · · · rr· r· · · · · · · rrr· · r· · rrrrrrrrrrrrr 
15.lU Cires vegétales, même artlllolellement colorées: 

a. hlunch.ics zô ôo· °?éî!î~î­N­>oéôô· " ·? colorées . 
b. ôô­ 6zré 

ü p,o, 
exomption 

HS.17 Résîdus provenant du traitement des corps gr11s ou 
des clres animales ou végétales: 
(1. Lies ou ftl,·,·s ,l'huilo•~ cl 111ilox do nout-ruli- 
mlfou (,ioup-sloeks) . . . . . . . . . . . (i p.o. 

exemption 

rrrrrrrr· · rrr· è· rèrrrr· rrrrrrrrrr 
Nr. (hnst:l1rijving S§6îz! 

16. 6§ Plantaardige was, ook Indien goklourd: 
ri. gebleekt of gekleurd , 
b. uiuloro .... 

5 t.h, 
M6î) 

ló.17 Afvallen, afkomstig van ùe bewerking van vet­ 
starren or van dierlijke ol plantaardige was: 
a. Droosoiu of bozluksol v,111 olio, aoupstocka. 

1,. nndere . 

3 · oöo 

M6î) 
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CHAPITRE 17 

sueres et sucreries 

NOTES 

1. Lo présent chapitre no hz&<6~§k pas: 

a. los sucrerica oontenaut du cacao (no. 18.0ü); 
b. les sucres chimiquement. purs (no. 29.43); cet-te exclusion 

ne vise pas, toutefois, lo ~neç,hárosc «himiquoinont pur; 

c. los préparutions pharmaccut iquea sucrées (ohapibre 30). 

2. Lü sacohuroso chimiquement pur est eluesó 0,u no. 
17 .01, quelle que soit, la mntièro dont il provient, 

----~~---------~------·----·~-------------- 
Nos. Drnit>< 

!lppli<·al.,l•·s 

17.0l Êôh6~{ de betlernve; et ?Nz h; §§~é à l'ôtai sollde : 
hho k?è{ o?rÎ ?öo[{ it. èt 6~ & î{ hoèe : : P\°6?[ ?­§ô{ ô§Ï ° 6§!o 

t.Îllûl'ÎC do '3ttero • • • • • • . . • • • • • 100 kg 
poi,t., not 
1•· z,;o ou 
6 6§ér 

b. ; ô?6~{ T 
l. bruts !UOkg 

poids i,et 
­è[ 300ou 
! 2t,SO 

2. cristallisés . • • • • . • • • • • • • . !Oll kg 
poitl:i §~? 
1-· 300 ou 
rn.so 

3. en pains, en morceaux ou en poudre . . . lOl\ k~ 
poids net 
.P 300 ou 
f 22,SO 

4. non dônommés . • • . . . . . • • • . 100 kg 
poids not 
.[,' 300 Otl 
f 22,80 

17.02 Autres sucres; sirops; s11ccédt1nés d11 miet, même 
& ?î­O§wé { de miel §; ?ô6~­E sucres et mélasses 
h; 6; & é î­{ é { T 

" " " * >w 
poids not 
.[,' 250 011 

f H►or 

b. autres . • . . . . . . • . . . . . . . . IOO kg 
poi,ls not 
.1:" { zz ou 
! 22,80 

17.03 Mélasses, mime décolori·,: 
a. §zô F[z6§![{ ?îö­~{ o 

6. autres . • • • • 
exemption 

6zz >w 
poids not 
oaor° 3(1() Oil 
f 22,80 

e * * " è[I O" [P» " A 

Suiker en suikerwerk 

AANTEKENINGEN 

1. Dit hoofdstuk omvat niob: 

a. suikerwerk. da.t cacao bevat (post 18.Öfl); 
b. chemisch zuivere suikers (post 20.4:1); l'.ozc uitzondering 

heelt 1·,·cm\1·<'1 µcon betrekking op chemisch zuivere 
{ ; hhö§ " · * Ï F[T 

c. fot·maccuti.;,che preparuten met suikor (hoofdstuk 30). 

2. Chomisch zuivere saccharose wordt ingedeeld onder 
post 17 .01, ongeacht de grondstof waaruit dit proclukt is 
verkregen. 

Nr. Omschrljving S§6îz! 

17.01 Bcetworte.lsulker en rietsuiker, î§ vaste vorm: 
"· bestemd om in oen suikerruffiuaderjj to wor- 

den bewerkt . . • • • • • • , • • . . . 100 kg 
uct to­ 
gewicht, 
f 10,-of 
F 250 

b. andere: 

­o ruw. 100 kg 
not-to­ 
go"·icht 
! 22,80 of 
l" 300 

2. gekristttlliseerd . . , • , • • • • • • . Hl(I kg . 
netto­ 
gowicht 
! 22,80of 
1', 300 

3. in broden, stukken of <z~k~6 èèè é è è 100 kg 
netto­ 
gewicht, 
f 2~.80 of 
.F :IOO 

•· overi~ • • • • . • • • • • • • • • • 100 kg 
netto­ 
gewicht 
f 22,80 of 
~, 300 

17.02 Andere suiker; sulkentroop; kunsthonig (ook 
Indien met natuurllonlg vermengd); karamel: 

o. .Melk.tui.Ir.er • • • • • 100 kg 
netto­ 
gewicht 
f 19,- of 
F 250 

r,. andere. • • • • . • . • • • • . • • • . 100 kg 
netto­ 
gewicht. 
f 22,80el 
F300 

17.0I •tlule. ook lBCea ontllleaÀ: 
a. niet geeohikt voor meneelijke comumptw. 
L aD.dere. • • • • • • • • • • • •••• 

vrij 
lOOq 
netto­ 
gellichl 
f 22,80 ol 
F300 
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Nos. Déuouunut iou dt'~ 1n1u·cluuuli~o..: 1).-oiti< 
upplfool;!es 

17.0•l Sucreries sans cacao: 
a. Boubous, curumols, ,lrngót•s, go11111ws, pust il. 

Ios; mnssopnlu, uougut ot ô§??[F[e urt ieloa 
aimilalres do COl\fÎdN"ÎC, y l'Olll/H'iH ceux ­[­­ 
jns ou pâto dt> róglisso (1) •••••• 

b. ; ôq6~{ T 
I. ;Jus do rógliisso on palns, bloos ou lifüous ( 1) 
2. nou déuonunöoa (') 

17 .or, Sucres, sirops el mélasses arcmatlsés ou nlldl­ 
tlonnés de colorants 2á compris lo sucre vanltlé 
ou vanilllnét, à l'exeluslon dos jus de !6ôî?{ 
addltlonnês de sucre en Ioules proportions: 

a. Sirops pour boissons, saus alcool (') 
b. autres ( 1) 

"O p.o. 

" O [I.C. 
T5 p.o, 

· Ê p.c. 
:?•l p.c. 

(1) · z6{ / ô[e{ conl ionuout kô sucre kô§{ l1\ proportiou k[ôô mol ns 
lil p.c., Cl•S pruduif s sout <ô{{ îq­~{ oè on outre cl'uu droit de douane ,t,•: 
l•' isn ou f l 1,-H) los LOO kg. poids not, s'ils eont.ieuueru do to ll .jl) 

p.t•. lit~ suero ; 
l,' 300 zô ! :!:?.llO le;, WU k~. pt•ill;; uot., s'ils vout icuueut plus de 

En­n é èè C. , le { ôh6~o 
(~) Lorsqnils coutieuucut des ~ut:i:c:j tlun~ h\. propurt iou d",,u moius 
lil p.c., cos produits sont. pn,;,iil:ih-s, 1•11 out re. <l'un droit de domme ,lt,: 

1·~ 00 zô f ü,8-l t., ... { 100 ki::~ poids uot, s'ils ~z" "?éî~ô& TN[§?é RP moins 
lll muis ptts plus tie 30 p.e. etc sucre; 

.F läO ou I' 1 t,,10 les 100 kg. pui1ls uet , ,;'ils cont ienuent, plus d,, :JO 
tuais pu;-;. plus tk tiO p.e. de· sur-rr-: 

t•· T6§z ouf t2,80 les 100 kg, poids uet, s'ils cout.ieuneut plus ù - 50 p.o. 
do sucre, · 

Nr. Omsuln-ljvlug S§6îz6r 

-------------------------------- 
17 .O•! Suikerwerk zond.er cacao: 

o. Bo11l,011s, kunuuela, dragcee, gombullon, 
past.lllos, uuusopeiu, 11ogH 011 durgolijk suiker­ 
goed, dropjos Cil ,lorgolij ko dnaroudur t,,,_ 
gt'O(l!Hl (1) • , • , • , • , • 

b. underer 
l. Drop îéÏ brodon, in blokken of in pijpon (1) 
2. zM~6îw~ 2èn 

17.0ä Suiker, siroop en melasse, gearomafüeord o[ met 
toegevoegde kleurstoeten ( v11nillesulker en vanll­ 
Unesulker llaarond.er begrepen); mei ultzcnde­ 
rlilg van vruchtes11p, waarll8n suiker is toege­ 
voegd, ongeacht ln wolke verhouding: 
a. Stroop ,·001· drnukeu , zo1ule,1· alcohol (") 
b. ; §kz6z 2[n o o èoèoèèèoèèè 

18 t.h. 

18 b.h, 
:!·l ?oöé 

" O ?oöé 
T5 ?oöo 

(1) Tnrlien 6­zDz goederen ten miusto 10 tou honderd suiker bovutteu, 
z.iju zij boveruliun onclerworpou nou. eon invorm-ooht, vau: 

! 11,•IO of l•' L10 ptw l(IO kt.! nct.tngt1wid>1. iudiou zij Len minste 10, 
doch niot 1ni .. •(.~r llaH ;)O u-n houclord suikoi- bcvuj.ten; 

! 2:!,~H) z! L1' :)00 pûl" ÙHl kg nettogewicht., lntliN1 zlj meur l.tit.ti ttO 
?z§ özîô­h6k {ôî>~6 q~M; ? 6~ôo 
(1) Indien deze 1~01·<l(n·ct1 Len minsre lO ton horulord "'11iku1· bovueren, 
zijn zi.i bovendien onderworpen O.Rn eon iuvoer-rcr-ht nut: 

i (i,ll-1 of I<' !10 l""' IOO kg m•Uogc,wit·ht. indien zij tr-n minste 10, 
doch niet mec, ,li111 30 tan horulerd suil«,a· li,·,·nttt·n; 

! IJ,-10 of 1..- 150 per !CO >Né? 11ctl<1!J.cwid1t-, iu<licu zij,. -,e,· lh\11 30, 
doch uict 11\l'l'r .1011 ;10 ll'11 1 ottclt•rd suiker l.r-vut t en : 

r :!t,so t>f t•· :;oo I'"'' tuo kg uottogowieht, inrlien zij meer dun 50 
teu houdord suiker bevutteu, 
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CHAPITRE l8 

Cacao et ses préparations 

NO'l'Jl;S 

l. Lo présent chapitre no comprend pas los pr~pn,ra.tions 
au cacao ou Mt chocolat visées mix positious 110,;. Hl.02, 
6ôoz{ é 22.0:3, 22.0!1 Olt :{0.03. 

2. Lo no. LS.Olî comprend low suerorios contonnut du 
cacao, ainsi quo, sous réserve des dlsposl+lons de la noto l 
du pr6sont ohapirro, les ·autres préparations alimentaires 
contenant du cacao. 

Nos. 
Drnits 
"l'i' Iicablea 

---------------···---·. - 
" OoFe Cacao en fèves ot brisures do fèves, bruis ou terré- 

. ttës . . . . . . . . . . . . . . . . . . . exemption 

" Oé* • Coques, pelures, peltleules et déchets do cacao oxcmptlon 

" Oo* � i ; h; z on & ; { { ~ zô en pains 2<â ?~ de cacao}, & ê & ~ 
dégraissé . . . . . . . . . . . . . . . . . LO p.o. 

18.0·l Beurre do cacao, y comprls la graisse et l'huile de 
de cacao . . ... ·. 6 p.c. 

18.05 Cacao en poudre, non sucré to p.o. 

18.06 Choco!at et ; ô?6~{ préparations alimentaires con- 
tenant du cacao ( 1) . • • • • • • • • • • • IS p.c. 

(1) Lorsquils sont 11<ldit[o1rn6s d~ sucre dans If\ [>l'Opot·tion d'au 
moins lO p.e., ces p1·,,duits sont pllssih!C's, en outro, d'un droit do 
douane de: 
F 1:,0 ou f l l.40 le$ lOO kg, poids not, s"ils contlcunont do 10 à 

50 p,r-. de, suere ojouté·; 
o![ :300 ou f :!2,!-,0 les 100 kg, poids net, s'ils ccntiennent plus de 00 

p,c. do sucre 11joutê. 

HOOFDSTUK 18 
Cacao en bereldlngon daarvan 

AANTEKBNI N GEN 

l. Dit hoofdstuk omvat. niet do pro.lukten, welke cacao 
of chocolade bevatten on welke bedoeld 2,ijn bij do posten 
19.02, 19.08, 22.02, 22.0!l z! ll0.03. 

2. Post 18.06 om vat ,;u ikerwork, dat cacao bevat on andere 
vocdingsmiddeleu, welke meno bovntton, met uitzondering 
van die bedoeld bij anntekoning 1 hiervoor. 

Nr. Omsd•rijvin~ 

---------- -------------------- 
18.01 Caçaob1>nen, ook indien gebroken, al d:111 niet ge- 

brand . . . . . . • • . . • . . . . . . . vrij 

" Oo* TN Caeaodoppen. h; h; z{ hö§?~§é 
andere a[vaUon van cacao .. 

cacaovllezen 

18.03 caeaomassa (cacaopasta), ook Indlen ontvet . 

Ttu-ief 

en 
vrij 

10 t.h. 

18.04 Cacaoboter, cacaovet en cacao-olie daaronder ·be-- 
grepen . . • . . . • . . . . . . . S t.h. 

" Oo* î) h; ~; z<z~§~6 zonder toegevoegde suiker . 11) t.h, 

lS.06 Chooolade en andere voedingsmiddeton, welke 
cacào bevatten (1) • • • • • • • • • • LS t.h. 

------~------ 
(•) lndi<.>11 uau deze goederen ten minste lO IN1 honrlord suiker i~ 
toegcvoogll,. zijn z.lj bovendien onderworpen untt l!.,)t. invoerrecht 
van: 

f ll,40 of .I!' !GO por· IUO kg nettogewicht-. ;rn!i,•n ,laamon ton minste 
10, <loch nil'! nu-ar ,Inn î«în ren honderd suik('1· î» tc,').:<WOogcl; 

! ~'?,80 of F '.1(1\) pc,· LOO kg: netto;;,•wiclü-, indien daal'atm 1:aeer 
dan öO ten honderd suiker is toegevoegd, 
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CH A PT'l'RR 19 

Préparations à base de céréales, k~ farines ou de fécules; 
pâ tlsserles 

NOTES 

l. 1,e présent chapitre ne comprend pas: 
a. l,c:; prépura.tions pcn1t· l'ulimeutation des z§ fonts on pour 

11:,Htgo.-1 cli6tótiquos ou culiua ircs, à base do fru-inos, îï ![ô­~{ 
ou extrn its de mn.lt, oontcuunt on poids 50 p.o. ot plus 
<k, cacao 2" " * o 18.0û); 

b. les rroduits à base de farines ou de Fécules (Iiiscuif s. et c.) 
spécialement préparés pour I'ulimentntion tfp,; un imaux 
2§zo ~:1.07): · 

c. les 1n·<1>ttl'1.tti011s plurrmuccut.iqnos (chapitre :lu). 
~- Les prépa ra ?îzô{ du présent ohupltro it ba,;e de farines 

de fruits 1m do légumes sont traitées Gomme les produits 
slm iluh-es i't buse <le fn.rines do cérén.les. 

])ë-ur,.,rninuliou tlt-s nurrchaudises I 6ôî?{ 
ô<<­î~ôö!z{ 

l!) .11 l E:xtmlls de malt ­oN ­[· °· 

10.(►TN Prèparatlnns pour l"alimentation des enfants ou 
pour usages dîôtétiques oit culinaires, à base de 
larmes; fécules ou extraits de malt, même addi­ 
lionnées de caeao dans une prepertlon Inférieure 
à 50 p.e. on poids: 
a~ à base do fa1:·lru·s de fruits ou 1.h.1 h\~un1t·s. l l) 
b. ; ô?6~{ 21) 

10.03 l'ätes allmentalres 

• 3 p,o, 
p; p,c, 

­îE p,o, 

19.0,t Tapioca, y cemprts celui de léc11lc de pommes de 
terre .... - - . . . . . . . . . . . . . 15 p.o. 

" *o1 EE Pc-oduits à q; {~ k~ c;rëales obtenus par le soumage 
ou le grillage: <ô !!~k rlce, corn-flakes et analo- 
gues ( 1) • • _ • • • . . . • • • • • • • • 20 p.o. 

19.06- Htls,ies, cachets pour mlidicaments. pains à cache- 
ter, pites sécllées de -farine ou de Iéeule en 
reullles et prod1llts slrnllalras . . . . . . . 30 p.o. 

IUH Patns, biscuits de mer &I autres produlls de la 
be>wangerie ordinaire, sans addition de sucre, 
da miel, d'oeufs, de matlères grasses, dil Ireruage 
011 de !6ôî?{ T 
~,. saupoudrés do nisloux dt- sel . 
b. autree . 

18 p.e, 
exemption 

" Uo* O Produits k~ ­; qzô­; §w~6î~ line, de la plllsserle et 
de ra q­{ ~ôî ?~6­~é même n!ldllionmîs k~ cacao en 
toutes proportion;. ( ') . . . . . . . . . . . . 18 p.o. 

(') .1,o-rs,,i,ïls sont nd<lilionn.-s de euere duns 111 proportion d'au moine 
10 p.c.; «c-s prochute sont pussiblee, en outre, d'un droit de douuno do: 
P l,ïr) ou f 11,40 los !00 kg, poids nr-t. s'ilrs cout iennr-nf dP !O à 

ijl) P·"· tk !'l\lCICO ajouV; 
6· :ior~ nu f 22,80 les 100 kg, poids net, s'il5 contiennent plus de 

öO p.o. do sucre ajot1te. 

HOOFDSTUI{ 19 

Bereidingen vau graan, van meel of van ze1meel; 
gebak 

AANTEKENINGEN 

l. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. meel., zetmeel- en moutextrnctpreparaten voor kinder­ 

voeding, voor dieetvoeding of voor koukongobiuik, welke 
50 of moor gewiohtsporœnten cacao bevatten (post 
18.06); 

b. mooi- en zetmeel preparaten (katte-en hondebroocl.ena.), 
welke speciaal bereid zijn voor do voeding vun dieren 
(post 23.07); 

c. Iarmaceuëisohe preparaten (hoofdstuk 30). 
?- Voor de tocpasslng ,•a11 dit hoofdstuk worden onder 

meelpreparaten modo verstaan vruchtemeol. en groente­ 
m oei pre para ten. 

Nr. Om~cln-ijvin~ Tarief 

lO.O ? Mouteittraet . . . • . . . . . . . . . . . . 12 t.h, 

19.02 Meel-, z.etmeel- en & zô?~j ?6; h?<6~<; 6; ?~§ voor 
kindervoeding, voor dleehoedlng of voor keu­ 
kengebruik, aonder caeao or met minder uan 
50 gewlohtspercenten cacao- 

a. Veuchtorneel- en gruoutemeelpreparuten ( ') . 25 t.h. 
b. andere (1) 15 t.h. 

10.0:i Deegwaren . . 15 t.h. 

10.04 Tapioca en sago, alsmede soort~elljke produkten 
uil aardappelzetmeel of- uit ander zetmeel . . . l5 t.h: 

19.0ö Craanpreparaton vervaardigd door porren or door 
roosteren (gepofte rijst, corn-flakes en d'lrge- 
lijke) (1) ••• . . . r oooo r r oo r oo 20 t.h. 

19.06 Ou\'Jlll in bladen, hosties, ouweli. voor genees- 
middelen, plakot1wels en derg11lijke pre>tlukten. 
van meel of van iu,tm1111l · Ï · · · · · · · · 30 t-.h. 

lt.Oï Brood, scheepsMseiluit en andere gewone bakken- 
waren, waaraan geen suiker, honig, eteren, vet- 
stoffen, lia.as or vruchten zijn toegevoegd: 

a. met zout beerrooid - . . o tSt .. h. 
b. ander . . o . Ï r èo oo r o vrij 

19.08 Banketbakkerswerk, gebak en biscuits, ook indien 
deze produkten (ongeacht. in welke verhouding) 
caeao bevatten(') ... . oo . . . . . . . "O t.b . 

(1) Lndion uan deze goederen t,,n mjnst o 10 ten h~•n•.lonl suik,:-r îÏ toe­ 
gevoo~tl, zijn zij bovendien onderworpen aau een invoerrecht van: 

f 11,40 of F 150 pc1· 100 kg u,,ttogowicht, indien t!mtnurn ten minste 
10, doch niet meer d,rn 50 ten honderd suiker is tueg•"·oJcgü: 

! 22,80 z! F 300 per 100 kg nettogewicht, indien daaraan meer 
dan 50 ?~§ honderd suiker is 6z~w~M; 1gd. 
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CHAPITRE 20 

Préparations de légumes, de plantes potagères, de fruits et 
d'autres plantes ou parties de plantes 

l. Lo présent eluipitre no comprend pas: 
a. les légumes, plantes potugèros et €6ôî?é préparés on con­ 

servés <Ne · les procédés énumérés uux chapitres 7 o~ 8; 

b. les gelées et pâte~ do fruits suerécs, présentées sous forme 
rio confîserios (no. l7.!H-) ou d'articles en «hocolnt. (ut>. 
" Oo* * no 

2. L1·s li,gut11es et plantes potn;1,i·rc::: \'ist<:-, uux nos. :W.01 
et 20.0i sont ceux qui. sous d'autres Mats, sont h­"" { ­Fé "« si:ms 
les nos. U7.0l li 07.1.):3. y cumpris î­[°[ \'l'gt·knx visés p,w le 
dernier pnrugraph« de la. note du ehupitro 7. 

3. Les pluntes ot purtios tie plantes eo most ibles conser­ 
û Ü [FE au simp. tdk~, que le wî§w­[­­­ hi·r "T? l'angélique, 6~§?6~§? 
dans le 110. :!0.0li: I<'~ aruvhidcs grilléc•s sont également 
da,;s(;(•;.; sous Ic no. :.?O.l!(i_ 

é?o Les ju.s de tomates dont la t enour, en poids, eu extrait 
sec est de [ï p.c. et. plus rentrent sous Ic 110. 20.02. 

S'os. lJrc,it~ 
applicables 

20.1)1 Lêi;umes, plantés potagères et fruits prëparês ou 
eonservés au vinaigre ou à l':icide aeétiquo, avec 
ou sans sel, \\plees, moutarde ou sucre: 
o. F·t·uit~;.: 
l. emùallós (') .••••.•• 
2. uut res, (') 

abn p.o, 
15 p.c, 
TNP p.o, 

20.02 Légumes et plantes pota:;ö,es prêparès ou censor­ 
vês sans vinaigre ou acute aoéllque: 
a. Chn1npi.Qttt)11.; cu111e:-:;tii,k-.;: 

J. T.-utt••~ 
:! _ n.ot n~.-; . • • • •. • • • 

b. Szo§ô?~{ o 
c. mrt res légum,r.s nt p[nnCP.-:. potng(•ft'S: 

bo en ré~·ipinlt8 hertttt'ti(1uen:Lt.•tH ft·nl:H~$: 

A. Asperges. pols, bnrieors, het U.•rfl.,·e-:,. !\o 
saludo, épi,mnls. vurot tes et. eerottss 
rnéJ,.n1;,-e11 de pois: 

20 p.e. 
� * p.o, 
20 p.c, 

(') Lorsquils sont additionnés <le sucre dans ln proportion d'nu 
moins IIJ p.c., h~{ produits sont passibles, ?îô outrr-, 1.l'un droit. de 
kzô; §~ k~T 

ot e P 011 ! V6Or­ lrs b: i n >wo poid'S net, s•ît~ contiennent nu U\OÎtlS 
li-► ().l". & ôî{ pil!-: plu~ de 3:t• p.r. dt."" sucre njouté; ~ 

.F 1:;o ou f 11,-ll_l les JflO kg. poi<.I,, net. s'ils cont ienneut 1,lu.s de 
31) <èo2Eo & ; î{ <; { plus de 50 p.c. dP sucre ajouté; 
r :JOIJ ou f :?2.80 l"ts (l)fJ kg-, poicls net, s'ils con+iennent, plus de 

50 p.c. de sucre ajout.è. 
(') Lor:«1u'il~ sont mltlitionn(-s ,1., sucre dans !a proportiou d'au 
moins 10 [',C., ces produits sont passiblee, en outre, d'un clroil de 
kzô; §~ î­~T 
F !JO ou ! 11,40 les ll)r► kg. poids net, s'ils contiennent rlr 10 à 

,50 p,c. de suerc ajout!'; 
F 30fJ Qu ! ~v,n le~ 101} kg, poids net, s'ils conviennent 1•lu.s de 

60 p.c. de sucre ajouté. 

HOOFDSTUK 2n 

Bereidingen van groenten, van moeskruiden, van vruchten en 
van planten or van plantedelen 

, , p [· [c»eTpbp f c p 

1: Dit hoofdstuk omvat niet: 
11. groenten, mooskruideu on vruchten, welke bereid of 

verduurzaamd zijn op eon wijze als bedoeld is in de 
hoofdstukken 7 on 8; 

b. gesuikorde vmohtcngoloi of gesuikerde vruchtenmoes, 
in de vorm van suikergoed (post 17 .04) of van chocolade­ 
werken (post IS.Oil). 

2. In do posten 20.01 on 20.02 worden met groenten en 
moes/.;mide1i bedoeld .rlo produkton, welke in andere staaL 
worden ingedeeld onder do poston 07.01 tot en met 07.05, 
mot Inbegrip vau die genoemd in hot lo.atsto lid van de aan­ 
tekening op hoofdstuk 7. 
3. In stroop verduurzaamde eetbare planten en plante­ 

delon, zoals gember en engelwortel, worden ingedeeld onder 
post 20.06; gebrande grondnoten worden eveneens onder 
post 20.0tî ingodeeld. 

4. 'I'omuteusap, dat 7 of meel' gewiehtspereenten droge 
lltof bevab, wordt ingedeeld onder post 20.02. 

p6o Omschrij ving Tsriof 

20.01 Groenten, moeskruiden en vruobten, bereid of 
YMduur;;aamd ln azijn z6 in azijnz:uur, met of 
1onder 1out, specerijen, mosterd z6 suiker: 
a. Vrucht-en: 

1. verpakt ( 1) • • • • • • • 

2. andere (1) . • ••••• 

b. Groenten on moeskruiden {') 

,0.0!! Gnenten en moeskruiden, bereid ot verduur­ 
iaamd zonder aiijn g( aaijma1ur: 
a. eetbare paddestoelen­ 
I. Truffels 
2. onclero 

b. T01n11ten. 
c. i1:u1dere groenten en moesk euiden: 

" o in ­ôhö?kîhö?~ vorpakkingsmidtlelen: 
, oooo -\sµerp;,·:-. cl,_,pe1·wteu? qzô~§é kroten. 

E-ptn{l.zi,:~ wortelen t.•n " " " ~? kz<~6ù ?~§ 
gemengde worteleu. 

30 t.h. 
15 t.h. 
20 t.h. 

20 t.h. 
30 t.h. 
20 t.h. 

(') Indien aau deze goederen ton minste 10 ten honderd suiker is 
toegevoegd, zijn zij bovendien onderworpen unu een invoerrecht 
vau: 

f ö,$4 z! F !JO <~6 IOO kg tlP.ttogcwicht-, indien duarnan Ion &î§{?~ 
10,. doch niet meer dan :lO ten hotnluni suiker is toegevoegd; 
f 11.-10 of .F liiO por 100 kg nettogewicht, indien dnllrnt1n meer dan 

30, doch niet meer dan 50 ten honderd suiker is. toegevoegd; 
! 22,80 of Y 300 .por 100 kg ni1ttu,;c,"·ichl; indien ciasr11an meer dan 

50 ten honclerd suiker is toegevoegd, 
(') lnclien aan deze goederen ten minste 10 ten honderd suiker is 
toegevoegd, zijn áj bovendien onderworpen aan een invoérreeht 
van: 

f ll,40 of o6[ löO per 100 kg nettogewicht, indien daaraan ten 
minste 10, doch niet meer clan ,;o_ ten honderd suiker is toegevoegd; 
f 22,80 z! F 300 <~6 lOO kg n<,t!ügmvicht, indien daaraan meer dan 

IO t.n honderd suiker is toegevoegd. 
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Noa. Dénomiuat iou dos runrohaudisos Droits 
nppli<·abloe 

-~---- 
l. Dl!lUllllÓ!< (1) ••.•••• 
IL autromout condit ionuös ("n 

B. §z§ dfütonunés: 
l. omballôe ('} . 
II. autroment coudit iounôs (1) 

2. * " " uutros róclplonts (" n èèèèè 

t0.03 Fruits à l'étal congeló, additionnés de sucre (1) 

TaP p.o.· 
20 p.o. 
20 p.e. 

20 p.o. 

20.0~ Fmlls, écorces de truus, plantes et parues de 
plantes, oonnts au sucre (égouttés, glac~s. crlstal- 
llsés) ("n è è è è è è è è è è è è è è è è è :!O p.o. 

l'J0.00 Purëes el pàles de fruits, ccnütures, gelées, mar­ 
melades, obtenues par cuisson, avec ou sans 
addlllon de sucre: 
a, sans addition d,., sucre 
b. autres (1) •• 

~-06 Fruits autrement prôparês ou conservés, avec ou 
sans addition de sucre ou d'alcool: 

TNü p.c. 
Tb­î p.c. 

10 p.e. 
20 p.o. 

,a. à l'nlcool ôthyliquo . . • • • • • . . . . 30 p.o. 
b, autres: 

1. emballés: 
A. Abricots, pêches, poires et 11111\nae, 

mëmo mélangés entre eux ou avec 15 
p.o. on moins, en poids, d'autres 
rruits ('). . . . . . . 

B. non dénommés (•) . . . • 
2. Autrement eondirionués: 

A. Abricots, pêch,,s ttl- unanns, "" embal­ 
lsges immédiats tl'tm poids brut de 
3 kg ou plus ('}. . . . • • • • . . . 13 P·"· 

B. non dénommés (*) 

11).07 Jiu de frulls (:r compris les moills de raisins) ou 
de l'cumes, non fermentés, sans addllion 
d•aieool, avee ou sans addlUon de sucre; 

a. Jus (moût) de rnisin5, non concentré 

•· Jus d"agrumes: 
1. liquicles, sucrés ( è«o 
2. coneem.rés, ~Rn!'-J nddit-ion de sucre, 

embultés, . . . . . . . 
3. uurres ( •) 

§z§ 

• ö p.Uè 

30 p.o. 

15p.o. 

hl.F 600 
ouf 45,60 

15p.c. 

1,; p.c, 
18 p.c. 

.J.Yole .• Sont l"Olt~idt~ré!:t ,·.-nnnte c;on,·ttttr1·s~ 
les jus tl'ogrunu•Et dont (n teneur, en poids, 
en o:<tmil- sec e,t •lo 31:i 2«oho ou plus. 

t. non déuonuués {") . . . • . • . . • • . . 18 p.o. 

(1) Lorsqu'ils sont. addit.ioru1ét-: dn sucre- dnn~ ln peopor-tion 1.l'au 
moi11~ JO p.c., ces produits :sont. passibles, en out.re, tl'un. ,lroit de 
kzô; §~ tie: 

a[ WO ou i 11,-40 les 100 kg, poids net, s'il,- contiennent de 10 à 
50 p.c, ,le sucre ojoutó; 

].,' 300 ou f 22,SO les 100 kg, poids net, s'ils contiennent plus de 
50 p.e. de sucre ajouté, 
(') Loraqu'Jls sont additionnés de sucre dans la proportion d' •• u 
1noin~ 10 p.c., ces produits sont pasaibles, en outre, d'un droit d" 
dou.rnede: 

].,' 00 ou f 6,i:H les 100 kg, poids nel, s'ils contiennent. nu moins 10 
p ,c, mais pus plus de 30 p.c. de sucre ajouté; 
F 150 ouf 1.1.40 les 100 kg, poids net, s'il~ contiennonl, pins CM 

30 51.c. mais pas plus do 50 p.e. de "nero ajouté. 
r iJ0l) ou f 22,80 les 100 kg, poide not,.s'ils eonuennenr p!1.111 de 

IO p.c, de sucre ajouté. 

Nr. Omschrijving Tarief 

1. verpakt ('I . o 26 L,h, 
ll. 1111<10,·s opgomunkt (') 20 t.h, 

Po ovm-igc: 
1. verpakt (') . 30 t.h. 
ll. undors opgerunakt (1) 20 t.h, 

2. in uudoro vorpukkinganuduolen (1). 20 t.h, 

20,03 Bevroren vruchten met toegevoegde suiker (1) 20 ?oqé 

20.0t Vruchten, vruohteschillen, p:anten en plantedelen, 
gekonfijt met suiker ( ultgedropen. (leglaceenl 
z! ullgekristalllseerd) ( ') . . . . . . . . . . 20 t.h. 

20.05 Jam, gelei, marmelade, vruontenmces en vruchten~ 
pa,ta, kzz6 kokon z! {?zM~§ vnkregen, met z! 
zonder ?z~w~Mz~wk~ sulkor: 
a. zorulor toegovocgvle suiker- 
b. tUHIMl' (1) •••••.• 

10 t.h. 
20 t.h. 

20.06 Op andere ù \)• T~ bereide z6 verduuraaamde vruch­ 
ten, ook indlen met toegevoegde suiker or 
alcohol: 
a. op ethylnlcohot . . • • • • • • , • • . . 30 t.h. 
b. andoro: 

1. vorpà kt: 
A. Abrikozen. perziken, poron on Bna• 

nassen, ook indien ondorhng vermengd 
of met 1;; gewichtspercenren of minder 
ander !6ôî? 2[n o 

B. overige (') . . . . . 
2. anders opgemaakt: 

A. Abrlkozen, pc-1·zikeu en ananassen> in 
vorpukkiug, wuarvan het brutogewicht 
per onmi,ldollijke verpakking 3 kg of 
moor is(') . . . . , . . . . , . . . 13 t.lt. 

B. overige (') . . . 

20.07 Ongegisle vrucbtesappttn (met inbegrip van drulve­ 
mosl) en ongegiste gr09ntesappen, :aonder toe­ 
gevoegde alcohol. ook fnclieo met t09gevoeg•• 
suiker: 
a. Druivesap [mosrj , niot ingedik~ . 

• 3 t.h. 
30t.h. 

15 t.lt. 

nif ◄5,M 
of F 600 

l,. Sap vun cierusvruchren. 
­o vloeibaar, met toegevoegde suiksr (• no 

2. inge,likt, zonder toegevoegde suiker, niet 
n•rpokt . 

3. §§è>6 ­[b o o o o o o o 
Af.int~kenioy. J zz6 k~ toepasaing M; § 
ondervarrleling /1 worclL nis Ïn(letl·ikt aauge­ 
merkt, sap van citrusvruchten. d!\t 38 of 
meer !,!CWichtsper1:eh.tcn droge stof bevat. 

~. overige ?èn o o o o o o o o o o o o o o o 18 t.h, 

"3 t.b. 

l5 t.h. 
18 t.b. 

(1) Indien uan do,zo goederen ton §ôô{ ?~ 10 ten honderd suiker is 
toegevoegd. zijn zij bovendien onderworpen " "* " " een mvoerrecht 
M; §T 

! 11,40 ol J;' l50 por lil() kg uet teguwicht , indien dnnnum meer dan 
10, doch niet moor dnn GO ton honderd suiker is toegevoegd: 

! 22,80 of i,· 300 per 100 kg ucrtogewieht; inùien dauraan meer dan 
50 ten honderd suiker is toegevoegd. 
(•) Indien aan deze goederen ten minste IO ten honderd suiker is 
toegevoegd, zijn z,j bovendien onderworpen aan een invoerrecbt 
van: 

! 6,84 ot 1'' 00 per 100 kg neuogewichl, indien daaraan ten minste 
10, doch niet meer dan 30 t.en honderd suiker is toegevoegd; 

! 11,40 of " [[ 150 per 100 kg nettogewicht, indien dsarann meer dan 
30, doch niet meer dan 50 ten honderd suiker is toegevoegd, 

f 22,80 of F 300 per 100 kg nett.ogowicht, indien daaraan meer dan 
iO 1-. honderd suiker is toegevoegd. 
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CHAPI'PRl~ 21 

Pr&paratlons alimentaires dlversu 

NOTES 

1. î o2é Jll't•s(•1it chapitre 1w comprend pasr 
a, les méln.nges d() légumes du no. 07.04; 
ó. lo,; suooédanés torréfiés du café contenant, du caf6, e11 

quelque proport ion qtw z~ soit- (no. 00.01); 
c. les épices et, autres produits dos nos. 09.04 i\ 00.10; 

tl. les levures coust ituaut clos médicaments du no. 30.03. 
TNo Les oxtraits des sucoédanéa visés à la note l /; ci-dessus, 

relèvent du no. 21.02. 

Nos. Droite 
nppli<mblos 

2 l.01 Chicorée lorrêf!ée et autres succédanés torêrtês du 
cal& el leurs extralts: 
a. Ohicovôo torréfiée . • • • . • • • • • • • l : p.c. 
b. autres . • • . • • • • • • • . • . • . . 20 p.e>. 

21.02 Extraits 011 essences de café, de thé ou de maté; 
priparatlons à base do oes extraïts ou essences: 
11. a.voc addition d'alcool óthylique . . • 
b. { ; §{ a.dclition d'ulcool ét hyllque ( '). . 

21.03 Farine de moutarde et moutarde préparée 

21.04 Sauces; condiments et assaisonnements, composés: 

u. Sauces: 
L cle tomates (1). 
2_ autres: 

A. embnlloos (1) • 

24 p.e. 
20 p.c. 

· : p.c. 

20p.ct. 

B. autrement conditionnées (1) 
b. non .i.-.nomrnés (1) • . • . . • • 

!l .05 Préparations pour soupes, potages 011 boutllons: 
soupes, potages ou boulllons, prépards: 
a. emballés ou sous Forme de tablettes (1) 25 p.o, 
b. autres (1). . . . . • • • • • • • • 15 p.c. 

25p.c. 
Sp.c. 

20p.i,. 

%1.07 

Zl.06 LHures nat11relles. Ylvanles ou mortes; levures 
artlllclelles prêpams: 
u. Levures nnturelloe vivantes, même pressées, 

mais nm, séchées . . . . . . . . • • • ( p.c. 
b. Autees levures naturelles. 

1. embaltéea ou sous forme de tableltea . 30 p.e, 
2. non dénomméee . . . . . • . • • exemption 

e. Levures artificiellee préparées . . . • • . 20 p.c. 

Préparations alimentaires non dénommée! ni eom­ 
prises allleun: 
a. Eclulcort>nts &rtifici&ls préparêa sons Inrme 

de tablettes • . • • • . • • • • • 12 p,e, 
b. autreos: 

1. avec ntldition de sucre (1). 
2. lt&ZlS addition dt> sucre: 
A. emballées ou sous form» de tablettes 30 p.o. 
1t autrement condirionuéeae 

1. Extraits végétuux concentrés, li­ 
quides ou secs. pour ln préparat ion 
ile boissons •·ttfl·i>ü,!ii,;,iohtes • 10 p.c. 

IL nm, dénonuuéea . • • • • • • • • 20 p.c. 

2-l p.e, 

(1) Lorsqu'Ile sont mlditionn{,s do sucre duns lt\ proport.ion d',\ll moi118 
10 p.e., ces produits sont pl\sgiht.,s, "" outre, d'un droit de dounne d ee 

1:!' 1110 ou î 11,40 t-,s Ill() kg, poids net. éoèî?o eont iennent de 10 à. 
5-0 p.e, de sucre ujouté , 
F 300 ou f 2:Z.80 l»s 100 kg, poids net, s'ils eontteunent, plu.,, ct. 

11,0 p.c. de aucre ajouté. 

HOOFDSTUK 21 

Diverse produkten voor menselijke consumptlt 

AAN'l'fü K"EilNINGl~N 

1. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. ~-0mougde groenten bedoeld bij post 07 .04; 
b. gebrande koffiesurrogaten, welke koffie bevatten, on­ 

gei,cht in 11·p1Jrn verhouding 2" · z{ ?é Ofl.01); 
c. specerijen on andoro produkten, bedoeld I.Jij de posten 

U0.04 tot on met 09.lO; 
,l. als goneesmicldel aan te merken gist (post 30.03). 

2. Extracten van de surrogaten bedoeld b\j aantekeuing 
lb hiervoor worden ingedeeld onder post 21.02. 

Nt·. Orosehetj vlug T,wiof 

21.Ot Gebrande olchOrel en andere gebrancle kotflesurro­ 
gaten en extracten daarvan: 
(1. gebrande cichorei ..•.•• : . . . . . 10 t.h. 
b. sndere , . . • . . • • . • • • . . . . . 2-0 t.h. 

21.02" E1dracten en essences, van kollle, van thee of van 
maté; preparaten van deze extraeten of ossen ces: 
a. waaraan cthyhtlcohol is toegevoegd . . . . 
ó. waaraan geen othyloleohol is toogovoogd (1) 

21.03 Mosterdmeel en bereide mosterd . . . . . . . . 
21.04. Sausen; samengestelde kruiderijen en llorgelljke 

produlr.ten: 
"· Saua1m: 

L Tomatensaus('). 

NUt. 
20 t.h. 

lOt.h. 

20 t.l,. 
2. oudere: 

A. verpakt ('). . . . . 25 t.h. 
B. endees opgomaak.t (') 8 t.h. 

•· ovorige (1) • • • • . • • 20 t.h. 

tl.04 Preparaten woor soepen or voor bo11illom; gebruiks­ 
klare soepen en bouillons: 
a. verpakt of in tablet vorm (1). . • . • _ • . 25 t.h. 
l,. andere (1) • • • • • • • • • • • • • • • 15 t.h. 

tl.06 N1&1111rlljlte gist, ook indien lnaeuer; samen~estelde 
baltpoeders: 
e1. levende natuurlijke gist, ook indien g.,pe,-,,t, 

doch niet gedroogd . . . _ • . . . . . . 2al r.h, 
l>. andere natuurlijke gist: 

1. verpakt o{ in tabletvonn . • • . . . . . 30 t.h. 

21.07 

2. overige . 
c. samengestelde bakpoedera • 

Prodllkten voor meoselijke c:ons11mpt11, elders ge- 
noemd noch elders onder begrepen: 
a. samengestelde- kWlstmatige zoetatoffen, iu 

tabletvorm. . . . . . . . • • • • • • . 12 e.h, 
I>. andere: 
l. met eoegevoegde ,.uikt>r (') _ 
:t. zonder toegevoegde suiker: 

A. verpakt of in tabletvorm. 
B. anders opgemaekt.: 

I. plant-rdige i,:dracteo, ingedikt, 
vloeibaar z6 droog, voor h&t beret­ 
,len van verrris-...,nde dranken • 

vrij 
20 t.h. 

30 t.h. 

10 t.h. 
II. overige. • . . . . • _ _ . • _ . 20 t.h. 

(1) Indien ; ; § kùoîT~ goedoren ten minste 10 ten hooderrt suiker is 
toegevoegd. zijn zij bovendien onderW(!rpen aan oen invoerrecht van: 

! 11,40 of Ji" löO per 1O0 leg neUogewicht, indien daneaan ten minste 
10, c!och niet meer dnn 50 ten honderd suiker i-, to.l3avoagd; 

r 22,SO of P :wo per 1OO kg nettogewicht, indieu wwu-un meer- da.Il 
60 ten honderd suiker is toegevoegd. 
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CHAPITRE 22 

Boissons, liquides alcooliques et vinaigres 

NOTES 

1. Le présent chapitre ne comprend pas: 
a, l'eau du mer (no. 2ii.0l); 
b. l'eau disbiliée et rle conductibilité (no. 28.58); 

c. les { z­ô?îz§{ uquouses hz§?~§; §? on poids plus de 10 p.o. 
<l'ncid(, §hé ?î/ ô~ 2§zo • Uo" ( nE 

cl. les mhlk,111H'11Ls du no. 30.0!3; 
e. ­~{ <6zkôî?{ dt, pru-fttrnerit' 011 .lo tolletre (t,!Hq>it.rn 33), 
2. Pour l'upplica.t iou des nos. ~2.04 i~ 22.0H inclus, le 

t,itnlgc ulcoollque eonsid(•1f est colui obtenu ù o l'alcoomètre 
do Gay.Lussae it lu tmnpt•1·11lt1n' de l5 degt·<•s cenligt·adt•!!, 
e'est-ü-diro le ponrcentagc 011 volume d'ith·uul éthylique 
absolu ù la te-mpéru ture dt, li> dcgr,1;,: centigrndt•.~- 

Los eaux-de-vie dénauuées sont classées, avec les alcools 
éthyliques dénaturés, au no. ~2.08. 

Nos. l)t.Snou'lÎthltion des nuuvhuutlises I 6zî? { 
,,pplir-,1hles 

--------- ------------··--·--· o 

ll2.0l Eau, eaux mtnérales, eaux gaaeuses, glace et neige: 
(L F.:'.anx tninlil't\le~ nat urellos ou nrtiftt:ielles; 

ea.uxgttz.tntses •.- !~p.c. 

b. autres . . . . . l~Xt.HllptÏOO. 

%2.02 Llmùnacl.es, eaux gazeuses. aromatlsées (Y compris 
les eaux mïnêra!es ainst traitées) et autres bois­ 
sons. non alcoollques, à l'cxch1sion des jus do 
fruits et de légumes du no. 20.07 (1) • • • • • 2-i p.c. 

D.O3 Blèrea: 
a. on récipients contenant plus cl,. li) litres. hl 1-~ 200 OIJ. 

ï is.eo 

6. en réc-ipients ne conrenuut !'"" plus de 10 
litres : . hl 6[ 250 ou 

î[aNbor 

ll2.04 Moltts de raisins partielle ruent termeutès, même 
mutês autrement / ô [ à l'alcool . . •. Droit ,les 

Vins <lu 
no. 22.0S 

.112.06 \'Ins de raisins frais; moûts do ruislns frais mutés 
à l'alcool (y compris les mlslellu}: 

a.. titrant plus de 21 Ll<J~t·t'~ ('} . . • lil F 796011 
f ee.ss 

( ') Lorsqu'ils sont :ui.lit inmu's do sucre dans 11• porporrion 11',ut moins 
10 p.c., ces produits sont p:1::;siblc,i, ?[bb 1>u11·1•, k[ô§ dmit d,• kzô; §~ <le: 
F lliO ouf 11,40 lf\S 10(1 kg. poids net, sïl~ contiennent de lO ?\ 50 

p.<'. do sucre njouté; 
F 300 ou ! 22,SO los 100 kg, poids net, s'tls contiennent plus do 

;;o p.c. de sucre ajouté. 
2• n Relèvent égaleror-nt ,te cette sons-position, les vins de riiisins 
Irais et les moûts il•• rnisiu,i fmis m11t,'•,; ,, I'nlcoo! 2á eompri:s les 
mistelles}, suns ,rist incrion do degré, qui, p,n I'absenee tie coloration, -i. I'aspect d'un alcool rootiiié. 

HOOFDRTFK 22 

Dranken, alcoholhoudende vloeistoffen en azijn 

AAN'l'RKRNINGl~N 

1. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a, zeowater (vost, 25.01); 
b. g<•dist.illcerd water en couduotomotrlsch zuiver water 

[post. 28.58): 
e. watcrigo oploaaingen, welke meer don 10 gewichtsper­ 

conteu n,:Unznnr bevatten (post 20.14); 
d. gouoosmiddolon bedoeld bij poat 30.03; 
e. pm·fum<'t'ÏP,:11 ­[­­ toiletru-rikolen (hoofcl~tuk :l3). 
2. Voor do toepassing van 1\0 <§Tr??ô; 22.04 tot, eu met 22.09 

wordt onder sterkte M~6{ ?ô; § do {?~6>?~é zoals die wordt be, 
paald met behulp van de nlcoholmotor nm Gay Luseno hij een 
temporal uur vau li> grnlh'n \'1\11 de honderddelige thermo­ 
meter ( LT' (.'l'lsius). cl. ,1·.z. het- volumoporeentnge absolute 
ethylalcohol b\j 1:i" Celsius. 
Produkten van de soorten, welke bedoeld zijil '->ii post 

22.09. worden, indien zü gedenatureerd ?.ijn, ingedeeld 
ouder post :?~_ilS. 

Nr. Omsc·hl'ijvi1,g 

-----------·--- · · r· r 
22.01 Wa.ter, mineraalwater, spuitwater, Ijs en sneeuw: 

u. )linomnlw,uo1·, nt\t-uul'lijk of kunst matig, 
spuit water- ..•...•••• , . • . . 12 t.h. 

b. [lfüler • , .• · vrij 

~.02 Llmonatle (gearomaliseerd miner:ialwalet en ge­ 
aromatlscerù 1iPUitwater duronder begrepen) 
en ander~ alcobolvrlje dranken, met uittonde­ 
ring wan de vrueate- en groentesappen bedoeld 
bi} post 20.07 (') . . . . . . . . . . . . . . 24 t.h. 

22.03 Bier: 
a. in verpakkingen inhoudende meer dan 10 

liter . . • • ••••• , • • • . • • . . hl f 15,20 
of F 200 

b. aruler- 

22.04 Gedeeltelijk gegiste drulnmost, ook Indien de 
gisting op andue wij~e dan door toe,oegen Yàn 
alcohol Is gestuU. . . . • . . . • . . . . . 

tl?.Oö Wij11 van verse drillven; drul,emost, waanan de 
glsling door toevoegen van alcohol b{ gestuit 
(mistella daaronder begrepen): 
a. met een sterkte vanmeee den 21 gmden (• n è 

ö­! "Ué­ 
oî F 250 

11hvoor 
,rijn b.1- 
doold bij 
po8t 22.01:1 

hl ! 60,53 
z î F 796 

(1) I.ulien 1\111, kzr· z goederen ten minste 10 ·ten horulerd ,suiker i~ 
toegevoegd, zijn•zij bovondïen onderworpen 111rn een itwœned1t von: 

6 11,.,0 z6 ·r 150 ver 100 kg: nettogewicht, indien d1Utr11nn ten minsto 
10, doch niN meer ,lt,n äO ten honderd suiker is toegevoegd; 

f 2:?,SO oî F 300 per 100 kg nettogmvicht, indien donrnnn meer clan 
50 ten honderd suiker is toegevoegd. · 
(2) Onder deze 011(lel"Ver<lelï'Ï,g vallen eveneens. wijn van vonoe 
t.ln1i,pcn en druivemost, waarvn» dl'· gfst ing door loc:voeg-:n van 
a1"ohol is gestuit, ongeaeht de sterktr-, ,wik<> w.-g,'ns klourloosheitl heL 
wterlijk ~ien hebben van ovorgoh.aalde alcohoL 
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Nos. Droite 
npplloablos 

b. uutroa. 
Î. JHOllS.'~t''UK hl F 4.200 

ou f 310,20 
2. §z§ &zô{ {~ôj r 

A. on récipicntx 1•0ntonnnt 
lit1N(1) ... , . , •. 

plus de è« 
hl}' 600 ou 
f 45,60 

·B. en rét•ipi01ü8 n0 oontonane pas plus do 
· • fü1'SB: 
I. no titmnt pas plus de 14 degrés . . hl F 1.652 

ou ! l 2;'1,55 

rr. non dón"t~imós .•.•••••• lil 1~ 2.085 
on ! ló8,46 

!2.06 Vermouths el autres vins de raisins Irais prôpnrés 
à l'aîde de planieii ou de matières aromatiques: 

a, titrant, plus de iU degrie 

b. autres: 
1. en récipients contenant plus de 9 litres: 

.A. ne titrant Nn!ü ­ ph.ui de 18 deg,-~s. 

E. non dénommés • . . . 

2. en rëcipients ne eonrenaut pas plus do 
2 Iîtree . . . 

!2.07 Cidre. polré, hydromel et autres boissons fermen­ 
tées: 
a. titrant. plus de ?l "''!:!•~~ 

hl Ji' AUV ou 
f 60,53 

hl F 2.100 
zô! 159,60 

bi F 2.'l35 
* \" ! 185,06 

hl F 2.935 
ouf 223,06 

hl F 796ou 
f 60,53 

b. titrant plus tie l5 et pas plus tie ~L degnb: 

l. édulcorée .. 

.t. non édulcorés. 

hlF706ou 
î 60,53 
Droit de9 
produits 
kô §zo 
2!.09c 

c. ne titrant pu plus ds Hl degráa: 
l. mousseux . . 

2. non mousseux: 
A. en récipients 

litras ('") ... 
contenant plus de 2 

a. en récipients ne oontenant paa plus de 2 
litres .....•••.• 

hl F' 4.200 
zô î 319,20 

hlF 600ou 
6 ( 3é{ z 

B. en récipients ne conteuunt pus plus de 
2 litr~ . • • . • . . . • • • . • • hl ~· 1.652 

zô! lt5,M 

22.08 Ateool éthylique non dénaturé de O* degrés et plus; 
alcool éthylique dénaluré de tous titres: 

hl F 796ou 
f 60,53 

(1) Les boissons do l'espèce, titrant plus de 12 degrés, aeqnittenl, 
pourr-haque dixièrne 6?~ degn: <l't>kool excédant 121kgn'·,;; 

colles t itrunt, plus de 12 et pas plus li•· 1:i ,t,·g•·ós, un droî~ 
supplémentuire cle P 11,60 ouf 0,88 par hectolitre: 

celles titmnt plus de 13 degrés, un droit supplémentaire cia 
F 16,;;o ouf 1,2;; par hectolitre. 

(•) Les hoi,;.~011« ,h l'espèce. t.itrant plus de 12: ,legré,:. acquittent, 
pour r-haque dixième Lie deg,·ti d'ulcool excédant 12 degréa, un dzoü 
supptémentaire de ~• l6,ö0 ou f 1,25 l'hectolitro. 

Nr. Omechrljvlng 'l'iu-iof 

b. andoro: 
L mousserend Lli f 319,20 

z! F 4~00 
2~ niet mousserend- 

A. in vorpalckingen Inhoudende moer dun 
2 liter (1) . . • . . . . . . . . . . ­î­ 6 45,60 

ur F 000 
l o in M~6<§>>î§wzô îôözôk§§kz uiot u1Pe1· 

dan 2 l it er: 
I. & ~? z~§ sterkt o van uio-t e eYÏ Ï 6 dan 

14 graden ..•.....•. 

II. ovorige •• 

hl ?[ l •>5 öö 
;,r F Ïn,12 
hl ! l :i::l,•16 · 
z! F 2085 

22.06 Vermout en andere wijn van VNSO drutven, bereid 
met aromatische planten of me! atcmatlsehe 
stotten: 
a. mot eon sterkte van mom· dan 2 l g1·ml,;11 hl f 00,53 

of i-~ 796 
b. andere: 

1. ù1 verpakkingen inhoudende meer dan 
2 liter: 
A. met een sterkte van nid meer clan 18 

graden . . . . • . . . . . . . . . hl f 159,60 
ofF 2100 

B. ove.-ige hlf 185,06 
ofF243i'i 

!. in verpakkingen inhot!(!(~!:d~ niet meer d!l:n 
2 liter • • . . . . . . . , . . . . . . hl f 223,06 

of F 2935 

n.0'7 A,petdrank, peredrank, honigdrank en andere 1:e­ 
,1ste dranken: 
11. met een sterkte van meet· dan 21 graden hl f 60,G3 

of F796- 
lt. met een sterkte van meer tian 15 ~~rmkn. 

doch niet meez- dan~ 1 gm,lètt: · 
l. gezoet 

t. niet guoet • 

._ met een sterkte van ni11t meer dan 15 graden: 
1, mouaeerend. . . 

hl 6 60,GS 
of F 796 
a.Is voor de 
goederen 
bedoeld hij 
post 22.O9c 

hl î srs.ao 
of F4200 

:t. niet monll8llrend: 
A. û;l. verpakkingtm inhoudende me"r dun 

• ­îîr 21) • • • • • • • • • • • • • hl f 46,00 
z! li' 600 

B. in verpakkingen inhourlenrle nid meer 
dan 2 lite.- • • . . . . . . . . . . hlf 125,55 

ofF 1652 

11.08 Etl1ylalcohol, niet g:811enatureerd, & ~? ~~§ sterkte 
van 80 gnulen or mNr; gede11:ilureerde ethyl­ 
aleollol, ongeacllt de stortte: 
a. in verpakkingen inhoudende niet meer dun 

2 liter . • • • • • • • • • • • • • • • . hl f 60,53 
of Jt' 796 

(l) Indien de bierbedoelde dranken een atorkte hebben v,m moor dan 
12 graden, is voor elk 1/ 10 graad boven 12 g1·,1rkm, F[è[° aanvullend 
recht verschuldigd van: 

f 0,88 of F 11,60 per hectoliter, indien zij een st-,rkto hebben van 
meer dan 12 graden, doch niet meer dan 13 gmcl<:11; 
f 1,25 of F 16,50 per hectoliter, indien zij een sterkte hebben van 
moor dan 13 graden. 

(•) Indien de hierbedoelde dranken een sterkte hebben nm meer ,lan 
12 graden, is voor elk 1/lOgra!ld boven l2 graden een aenvulleml recht 
verschuldigt! van f 1,25 of F 16,öO por hectoliter. 
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Nos. Dénomluntion dos mnrchnndiaoa Droits 
upplicables 

b. en i-écipie1Lts oontu,..ut plus de 2 lit.roe • • • l11 1'' 7,UII 
* "" ï 0,61 
pl\l·degrá 

22.09 Aloool éthyllqlle non dénaturé dt moins de 80 
degrés; eaux-de-vie, liqueurs ,t autres boissons 
splrUeuses; préparallons alcoellques composées 
{dites .,extraits conoentrés") pour la. labrleatloo. 
de boissons: 

o. Prépurubions alcooliques composées (ditos 
e:r:eraitlJ concentréa), pour 1,i fohriont.ion de 
boisaons. tih·tuü: 
l. plns de 5 ,togrós ot pas plus do 20 tlog1118 . 

2. plus de 20 degrés et pas plus do :S0 degrös. 

3. plus de 50 degrés . • • • • • • • • • • 

blF 15!lou 
f 12,11 

hl T>[ � UO 
zô f 30,27 
blF796ou 
î 60,53 

fi. Liqueurs ot nutree boissons spirüueusea édul- 
eorëes, môme aromatisôes . . . • • • . • bi F 796 ou 

6 60,ö3 
., ~on dJuommés ('): 
l. en récipients ne contenant pns plus do 

• litres .... l~lF 796ou 
! 60,53 

2, en rtioîpionts contenant plus lie 2 litres, 
?î?&§?T 
A. 40 degrés 011 moins 

Jl. plus de iO degrés • • 

6. autrement. conditionnés 

·. f,IF319ou 
! 2~.21 
hlf:i'i,!Jöou 
! 0,61 <; 6 
,tegró 

ff.10 Vlll&lgn,s comestlblH et leurs succédanés eomestl­ 
bles: 
a. emballés ..••••• hlF200ou 

! 1$,W 
l,lFlû0ou 
! 7,60 

(1) Les produite de cette soua-poaition, <lont la force ulcoolique 
réel! •• est 9up,,rieun: ,:1., plus lil' 2 degrés à lu force llllcoc.lique ap~ 
Wll&, suivent le régime des L·i'{utur!#. 

:Nr. C)tn~l!hdj ving 'l'ol'iof 

---·-·-·------------------------- 
/,. in vorpukkingeu iuhoudend« meer dun TN l itor hl f 0,0.l 

of lt' 7,06 
per w6; ; k 
sterkte 

22.09 Ethylnlcohol, niet gedenatureerd, met een sterkte 
van minder dan 80 graden; godlstllleerde dran­ 
ken, likeuren en andere alcoholhoudende dran­ 
ken; samengestelde alcoholische preparaten 
(,.geconcentreerde extracten ") voor de vervaar­ 
diging van dranken: 
c,. an111ougu~tol<lo ulcohollseh« <6~<& r; ?~§ (,,go. 

coucont.roerdo oxrmctou"} voor do vervaar­ 
digiug von k6; §>~ôo mot eon sterkte van: 
L moor dun 5 w6ôkz§ un niot. moer dan 20 
grndon. . • . . . . . . . . . . . . . 

2. moor dun ~O grurlen on niet meer da11 ùO 
gradon . 

3. rnoer dan ~10 grnch-u . .. .. • 

ô 6 is.u 
z! F 169 
hl f 30,27 
of l<' 398 

•••••.. hl f 00,53 
z! F 796 

b. Likeuren "" andere gezoeto alcohotiaoho 
dranken. ook indien gonromnriseord 

c. overige (1): 
l. in verpakkingen inhoudende niet meer dim 

2 liter 

hl f 60,äS 
z! F796 

hl f 60,53 
ofF 706 

2. in vorpakkiugon i11l,oude11do moor den 
2 liter. mot con $lOl'kt.o van: 
A. -lO i;inule11 oi minder, 

B. meet· dan 40 grnden , 

22.10 Tafelazljn (nn.tnurlljke en kunstmatfge): 

"· verpakt 

b. andere. 

hl f 24,21 
z!Ï · 310 
hl 6 0,61 
z! F 7,96 
per g1•1iad 
sterkte 

hl f lG,20 
z! F 200 
hl ! 7,60 
of .F 100 

(1) Indien van de l,ij ,loze 011,lerverd?fing bedoelde produkten de 
w&rkelijke steikte meer dlln '.! grntlen Gl\y.[,WJSólc hoger is dan da 
9Clùjubare aterkte, worden zij aangemerkt en belast aJ.s likeureu. 
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CHAPITRE 23 

Résidus et déchets des Industries alimentaires; 
aliments préparés pour animaux 

---·-·---------····---------------- 
Nos. l)ûll.(lli\Înutîm, des uuu-ehandiaos I 6zî?"N" 

applicables 

23.0! farines et poudres, de viande et d'abats, de pois- 
sons, crustaoés ou mollusques, impropres à 
l'allmeniailon humatnet cretons . . . . . . e xo mpt.iou 

23.02 Sons, remoulages et autres résidus du criblage, de 
la mouture ou autres traitements des gr11lns de 
cérêales et dtt lág11mlneuses . . . . . . . . . exompttcn 

23.03 Pulpes de betl&raves, bagasses de cannes à sucre 
et au tros déchets de sucrerie; drëehes de bras­ 
serie et de dbUllerle; résidus d'amidonnerie et 
résidus similaires . . . . . . . . . . . . . exompt ton 

23.04 Tourteaux, grignons d'olives et autres résldus de 
l'ex.traction des huiles végétales, à l'exclusion 
des lies ou fèces . ·. • • • • • • • • • • • . e-xcinption 

23.06 Lies de vin; tartre brut . exempt.ion 

23.06 Produits végétaux de la nature cle ceux utilisés 
pour la nourrltuNI lies animaux, non dénommés 
ni compris ailleurs . . . . . .. . . . . . . . exemption 

23.07 Préparations Inurragères mêlassëes 01.1 sucrées et 
autres aliments préparés pour animaux; autres 
pripantions utlllsées dans l'alimentation des 
antmau (adjuvants, ete.) . . . . . . . 10 p.c. 

HOOFDSTUK 23 

Resten en afval van de voedselindustrie; bereid voedsel 
voor dieren 

----------------·-·---·-------- 
Nr. 0111s,·lirijvi111!: T.u·iof 

23.0l Meel en poeder van vlees, van slaohtafvallen, van 
vis or van sehaal-, schelp- or weel<dieren, onge­ 
sohlkt voor menselijke oonsumplle: kanen . . vdj 

23.02 Zemelen, slijpsel en andere resten vun het zeven, 
van het malen of van andere bewerkingen van 
granen of van peulgroenten . . . . . . ; . . vrij 

23.03 Bletep.plllp, uitgeperst sulkeulet (ampas) 1t11. 
andere afvallen van de suikerindustrie; bostel 
(llrouwerljalval); afvallen van branderijen; 
afvallen van :r.etmet1lfabrleken en dergelijke at- .. 
vallen . . . . . . . . . . . . . . . . . . vr1J 

23.04 Perskoeken, ook elle van o_lljven, en andere lllj da 
winning van plan&aardlge ollitn verkregen at­ 
vallen, mét uUzonderlng van clNesem of be- 
dnluel , . . . . . . . . . • . . • . . . . vdj 

23.05 Wijnmoer; ruwe wijnsteu . . • • • • • vrij 

23.06 Planlaanllge prOll.ukten van de soorten, welk• 
worden gebruikt als Yoodsel voor clleren, elders 
genoemd noch elders onder begrepen . . . . . vrij 

!S.07 Veevoeder, samengesteld met melasse of met suiker 
en ander bereid voedsel woor dl&ren; andere pre­ 
paraten, gelle:1l3d voor het voederen van dieren 
(veenellersupplemen•en, en:&.) . . . . . . . 10 t.h. 
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CHAPI'rRF. 2•i 

Tabaos 

Nos. Döuominattcu des mnroluuullaos Droits 
npplicalilos 

24.01 Tabacs bruts ou non fabriqués: déchois de tabac: 

u, Tabacs en Ieuilles, non öcötöa . • • • • • • 100 kg 
<z?k{ not 
F 413ou 
! ai.as 

b. TabtlCS en feuilles, éeötés part iollement ou 
totalement . • • • • • • • • • . . l00 kg 

poids nut, 
F 578,20 
ouf 43.94 

c:. Côtea de tabac et déehetae 
l. Poussières do .abae destinées ù des usngea 
4Agricoles ou hort icoles (1) . 
2. autres . • • • ,_ . .. .. . . .. • . • .. . 

24.02 Tabaos tabrlq_ués; extraits ou sauees de tabac 
(p~I~): 
a. Cigaret-tes . . • . 
b. Oigares et- eig,uillœ 
c. 'I'abac à. fumer 
d. autree .•.••• 

exemption 
100kg 
poids net 
F 413ou 
f 31,39 

45 p,e. 
30 p,e, 
35 p.o. 
35 p,c, 

(') L'admisaion dans cette sous-position est subordonnée aux con­ 
dition.a à déterminer par l& Ministre des )'inlil\ces. 

HOOFDSTUK 24 
Tabak 

•• Omschrljvlng Tarief 

Xt.01 Ruwo on niet tot verbruik bereide 'abnk: afvallen 
van tabak: 
a. 'I'abak in binden, ougostl'ipt- 

b, Tabak in bladen, geheel of godooltolij k go- 
stript . . . . . . . . . . . . . . - 

11. Tabakastolen en at'v,,llon van tabak: 
1. 'fabakspoE:clot·, bostemd voor gebruik in 

land- of tuinbouw (1). 
2. &.l\dere • • • • • • • • • • • • • • .. 

" * * >w 
§~? ?z ­ 
gewicht 
! 31,30 of 
F 413 

100kg 
netto­ 
gewicht 
f 43,94 of 
!F[ ö78,20 

vrij 
IOO'!tg 
§~??z­ 
~o,xicht 
î 31.3!\ of 
t oP� 

24.02 Tabakslallrlkatea, tabaks_extracten en ?; q; >{ r 
sausen.: · · 
a. Sigaretten . . . . . 
b. Sigaren en cigarillo's. 
c. Rooktabak . 
cl. andere. 

4,3 t.h. 
30 t.h. 
:la l.h. 
~5 t.h. 

--- --·--------- ------------ 
(1) Indi;lin1 011de1· deae onderverdeling i~ onderworpon aan de voor. 
waard~n en bepalingen, vust te stellen door de 1-.linistor van Financiën. 
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SF.OTTON V 
PRODUITS MINBRAUX 

OHAPI'l'lŒ 2o 

Sel; soufre; terres et pierres; plâtres; chaux et ciments 

NOTRE: 
1. Sous réserve cfos cxccpt ious. oxplicites on implicites, 

1·(•s111l-1Lut- du libellé dos posit ion«, rn11t,1·N1t- dans IC' présent 
ohnpitre les produits lrrvés (même i\ l'aide de substnnces 
chimiques éliminnnt 11':-i î&<ô6~?é { suus modifier lo produit}, 
broyés, pulvérisés, soumis :11t~,·ig11t.io11. eriblés, tumisés, même 
enrichis p•~I' t lot tufion, ;:ép:w.1t ion mnguét.ique et un tres 
procédés 111{•1!!ll1 iques 011 physiques (i\ i 'oxecption de 11~ 
cristal! isnl ion). muis non le~ prortuit. 1-·:rillés. ouk-inés ou 
uyauf suhi une muin-d'ocuvrc supérieure à celle indiquée 
dans chaque position. 

2. Le présent ehapitre ne comprend pas: 
c,. le soufra sublimé, le soufre préeipité t't IC' soufre colloïdal 

(no. 28.02); 
b. les terres colorantes t"t hase cl'oxvdc de fot· contenant en 

poids TO p.c. et. plus de fer combiné, évalué en ~'e~ 0� · 

(no. • Oo• � nE 
c. les <6zkôî?{ pharmaceutiques 2hö; <î?6~ :10); 
tl. les articles de perfumerie ou de toilette et les cosméfiques 

2§zo ·33.06): 
~•- les pavés, bordures de trottoirs et dalles de pa\·ll)!:1.' (no. 

68.0l ), les cubes et dés pour mosaïques (no. H8.0~r, les 
ardoises pom· toitures et revêtements ile ùù.timculs (110. 
68.03}; 

f. les pierres gemmes (no. 71.02); 
y. les cristaux cultivés fie chlorure de sodium (autres que 

lei! élément« .I'optique) d'un poids unitaire égal ou 
supérieur îî 2,5 grammes, du no. 38.l!); les élémenta 
d'opt ique r-n chlorure ck sodium (no. 00.0l); 

A. les craies î­ écrire et à rlessiner, oraies de tailleurs et eraiœ 
cle hilla1·11 (no. 98.05}. 

A_FD1•~L lNG V 
MINERALE PRODUKTEN 

HOOit'DS'l'UK 2ii 

Zout; zwavel; aarde en steen; glps, kalk en cement 

AAN'.l'Kl<l◄~N1NŒ~N 
1. Behoudens do uitzouderlugon, blijkende of voort­ 

vloeiende uit do redaotie van do posten. worclou onder kî? 
hoofdstuk ingedeeld: produkten, welke ziju ge,rnsson (ook 
met behulp van chemicaliën, welke z§DôîM~6rö~k~§ ver­ 
wijdoren zonder do nard van het produkt te wijzig<-n). fijn­ 
gcs,tn.m1lt, gemalen, geslibd, gezeelr] of gckulibrecrd. ook 
indien geconcentreerd door Ilobabie, door mngru-tisohe nf­ 
scheiding of door andere mechanische of fysische werkwijzen 
(mot uitzondering van krlstallisntie): produkten, welke 
gebrand of geroost zijn dun wol een bC'Wl'l'king ö~qq~§ 
ondergann, welke uitgaat, boven de in de verschillende 
posten aangegeven bewerkingen, zijn evenwel vau dit 
hoofdstuk uitgeaonderd. 
2. Dit hoofdstuk omvat niet: 

a. gesublimeerde of geprecipiteerde zwavel en colloïdale 
zwavel (post 28.02); 

b. natuurlijke ijze1·houclencle verfaarden, welke in tobaal 
70 of meer gewiehtspercenten ijzerverbindi11gl•t1, be­ 
rekend als Fei0� é bevatten (post 28.23); 

c. farmaceutische produkten [hoofdstuk :lO}; 
tl. parfumerieën, toiletartikelen en ko•n'rlt't.i;.-rhf' art.lkelen 

(post. 3:t06): 
•· stenen voor besbrating, plaveien en trottoirhanden (post 

1>8.01): blokjes voor moaaïeken (post öS.02); dakleien en 
leien voor bouwwerken (post 68.03); 

f. edelstenen en halfedelstenen (post, 71.()2); 
g. gecultiveerde k1·ist.allen M; § natriumchloride (andere 

dan optische elementen), wegende per stuk 2,5 g. of meer 
(post 38.19); optische elementen \·;-i.n »atriumchloride 
(post 90.01); 

la. schrijf- en tekenkrijt, kteermakerskrijt en biljintlcrijt 
(post, 98.05). 

Noa. Dénominnrlon das rnnrchandiees Droits " p6o Om3Chrijving Tarief 
11pplict\blee 

-----------·· ·-···~-· rrrè·r· èè o 

26.01 Sel gemme, sel de saline, se! marin, sel pripari 

" 

26.01 2out (steen-, lllp-- en mija1011t, zeeaout,. ~•nlfl- 
pour la table; chlorure de sodium pur; eaux- 11eercl zoul, met lnlîegrlp van bereid Industrie-, 
mëres de salines; eau de mer: keuken- en lafelzoul); uiver natrhunebloride; 

zout ln oploulng, zoals pekel. moe11erloog, zee- 
water, en1.: 

a. Sel propre à I'ulimentut lou humaine, moulu a. Zout, geschikt voce menselijke, conaumprie, 
Ott 11011; chlorure de sodium pur . 100kg ook indien gemalen; :..uiver natriumchloride 100kg 

poi,l:sntK netto- 
F 13,16 ge"'icht 
ouf "ér f " ér of 

J."13,l& 
b. antres (1}. • . . o o o . o o 1,0(0IU}>lÎoll 

6. ander (1) • • vrij 

26.02 Pyrltu de Ier DOD grillées . . o o exempt.ioa !5.02 Ilurkles, ongeroost oo o . §î) 

(1) Relève également de oette 80ae-pœition le sel qui, bien que 
propre i, I'ulimentntion humaine, est dest iné 11 titre, ,·nl°îiné dnns une 
suuuerie on 1111e mffinerie, 10ua lea condition.,s à. détotw,ÎllAlr par la 
liwliat.ce ùes .fi.1LA1o11èœ,, - ' 

(1) Onder deze onderverdeling valt ook zout, <1-t, hoewel s--hikt 
voor menselijke consumptie, bestemd is om in con ·1.m1tzioclorij or et'n 
zoutr11ffirnulerij geraffineerd te worclon onder de ,·oo,·"·aanlen eo 
be~ vut te stellen door de Minillter vaA .Fmanc~.11.. 
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Nos. l)(,uo1nintitio11 <lOB murchuu.Iiscs lh-uils 
,,ppli('1tbk•s 

26.03 Soufres de toute ~{ <qz- é à I'excluslcn d11 sou(re 
sublimé, du soufre préclplté et du soufre colloldal: 

r,. bruts . 
t,. nut.ros, y compris (lt soufre ll·it tu·U 

,,x('lllption 
12 p.o, 

2ö.O~ Graphite naturel: 
a. ombr,llù lfi p.c, 
b. nut.n- . . 1•n,mplion 

2ö.05 Sables naturels de toute espèce, même colorés, à 
l'ex.clusion des sables métaililères relevant du 
no. 26.01 . . . . . . . . . . . . . . . . . oxompt ion 

25,00 Qua.riz (autre que les sables naturels); quartzites, 
brutes, dégrossies ou simplement débltêes par 
sciage: 
"· Q,mrt.-z. 
//. Q,mrl-zites: 

1. brutes ou simplement- dégrosaies, 
~-. aut.res 

exempt iou 

exempt icu 
V p.c. 

!5.1}7 Arg~l.es (kalin, bentonite, ete.) à l'exclusion des 
argiles expansées du no. 68.07, andalousite, 
cyanlte, sllllmanlte, mime c11lolnées; mulllte: 
Itnes de chamotte el de dinas . . . • . . . . oxernption 

25.08 Craie . . • • . . . . • • · • , • • exempt ion 

2ii.09 Terres colorantes, miint calcinées ou m61angè&s 
entre elles; oitydu de ter micacés naturels exemption 

26. IO Phospllates de caèolum. naturels, phospbates alu­ 
mino-ealclques natunls, apatlte et craies phos- 
phatées . . . . . . . . . . . _ . . . . . ('xornption 

Nbao?­ Sullate d.e llaryu!n naturel (baryl!ne); carbenate 
de llaryum naturel (wllhértte), même calciné, 
à l'txoluslon de l'oxyde de baryum. . . . . . exempuou 

16.12 Terres d"IDfasolres, farines siliceuses losslles et 
a11tres terres siliceuses analogues {ldeselgur, 
trlpollte, dlatomUe, etc.) d'une densité appa­ 
nnte l111êr1eure 011 étale à 1, môme calcinées: 
a. emballées. 
6. "utn,s . 

" 3 p.e. 
exemption 

26.13 Pierre. ponce, êmerl, corîodon naturel et autres 
abrasifs naturels: 
"· ,mbe.Jlés . 15 p.c. 
6. filtres . . • • exemptiou 

n.1-& Ar•olse, brule, refendu,:, dégrossi& ou simplement 
déi.ltH par solage . . . . . . . . . . . . . exemptie.D 

U.lö Marines, travertins, écausslnes et autres pleJTH 
calcaires de tallle ou Ile construction d'une 
dell.Slt6 apparente supérieure ou égale à 2,6, et 
albltn, llnts, dégrossis ou simplement débités 
tai'selage: 
••. Blocs 011 plaques, bruts zô { ) mplerueut, 

d6groseis, ou bic:,n sciés d'une épaisaeur 
supérieure à 25 cm _ _ . . . . . . . . . ,;xemptioe 

ll. ~,tres . . . . . . . . . . . . . . . . . V p.o. 

•.16 Cranlt, pofPbyre. llasalte, grts et autres pierres de 
tulle ou de construction. bruts, dégrossis 011 
alaaplement débités par sciage: 

ao. Blocs ou plaques, bruts ou simpl<>ment 
dégrossis, ou bien ~.-iés d'une épaisseur supé­ 
rieure & 25 om 

•. au.U.. ..••..........••• 
exempeioa 
6p.c. 

Nr. Oms,•hrijving [o­[§k~! 

--------------···- · · · rrrrr· 
25.03 Zwavel van aile soorten, met ullzonderiu& vau 

gesublhuoerde, van gopreolpltoerde en van col­ 
loldale zwavel: 
a. ruw . . . . . . . . . . . . . . . . . . Vl'ij 
b. andere, fijn gemalen on gezeefde, gebuilde of 

veratcvou zwavel daaronder begrepen . . . l2 t.h, 

26.04 Naluurlijk granot: 
"· verps kt l:i t.h. 
b. ander . _ . . vrij 

26.03 Natuurlijk iaad van allo soorten, ook Indien ge­ 
kleurd, met ull1onderlng van meta:i.l11oudend 
zand bedoeld bil post 26.01 . . . . . . . vrij 

25.00 Kwarts (ander dan natuurlijk za11d); kwartsiet, 
onbewerkt or enkel kantrecht behouwen of ge­ 
iaagd: 
a. Kwarts ...•..• 
b. Kwartsiet: 
l. onbewerkt z! enkel kantrecht behouwen 
2. anclor . 

25.07 Klei (kaollne, bentoniet, 11111.), met ult:aonderiog 
,an geixpandeerde klei bedoeld bij post 68.07. 
andahulet, kyanlel en sllllmanlet, ook Indien 
gebra11d; mulllet; chamotte-- en dlnasaarde. . . \[­[î) 

2G.O8 Krijt. 

vrij 
ü t.h. 

vrij 

26.OO V&rfaarden, ook Iotllen gebrand or onderling -rer­ 
mengd; natu11rlijke mlcahoudend• t,luroxyden vrij 

ll5.10 Jlalaurlijk ealolumfoslaat, nat111lll\lk al111illolum­ 
c&lcl•mfoslaat, apatiet 111. gefostatetrd krijt . . vrij 

26.l l Naluurlijk llarlumJul.faat (1waarspaat, kriel); 
111,t11•rlijk hartumearlloDaat (wlthertet), ook ln- 
dien gebrand, met ultionderinc wan barlumollyde vrij 

25.12 Dlatomeefnaarde {tlozelgoer, btrgmeel. lnfuso­ 
rtinaarde) en andere dergelijke 11.lezelaarcle, met 
een seh(Jallare dichtheid Y&D 1 or minder, ook 
Indien gellrand: 
a. verpakt, 
b. andere. 

25.13 Plllmsteen, amaril, natuurlijk korund en andere 
natuurllite solluar-, slijp- 10 polljstm.lddelen: 
a. verp,,kt 15 t.h. 
b. andere . . . . . . . . . . . . . _ . . §î) 

26.14 Leisteen, onbewerkt, gespleten of enkel kantrecht 
behouwen of genagd. . . . . . . . . . . . vrij 

2ö.lö Marmer, tranrlln, ecausslne en andere 11:allUt&en 
voor de steenhouwerij ol ,oor h4t •ouwbe•rllf, 
met nn schijnbare dlebthóhl van 2,5 of meer, ea 
albast, onkwerkt of enkel kantreellt bellouwe■
• , ceuag•: 
••. Blokken of platen, onbewerkt, or enkel kant­ 

recht behcuws», dan wel gwa,-g<.l op een 
dikte van meer dan 25 cm. 

6. llndere . 

11.H Graniet, porller, basalt, unùtetn en aa••n u­ 
tuursteen YOor •• sleenbouwerlj of nor lot 
'llou•betilrljf, onbewerkt or enkel kanlnellt .,._ 
lloawen of geaaagd: 
a,, Blokken uf ph.ten, onbewerkt of onkel luont • 

recht behouwen, clsn wel ge?.aagd op een 
dikte van meer dlll.l 25 cm oo ~-- o 

15 t.b. 
vrij 
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Xos. Uinmui1u,tion des umrehuudisoe Droit" 
nppli(:nblos 

r· · · r· rr· rr· · · Ï r · · · rrrrrrrr· r· rrrrrrrrrrrr 

25.1 î Sile ic; pierres concassées, macadam el tarmacadam, 
cailloux et grllVlers des types généralamenl 
ullllsés pour l'empierrement des routes et des 
volea terrées, ballast, bétonnage; galets; granu­ 
les, éclats el poudres des pierres des nos 25.15 et 
25.16 . . . . . . . . . . • . . . . . . . oxemption 

25.18 Dolomie, brute, dégrossie ou simplement cl6bllée 
p11r sciage; dolomie, même frittée ou calcinée; 
pisé de dolomie . . . . _ . . . . . . . . . oxomption 

26.19 Carbonate de magnésium naturel (magnésite), 
mime calelné, à. 1•exoluslon de l'olCyde de mag- 
n&slum. . . . . . • . . . . . . . . . . . oxemption 

25.20 Gypse; anbydrlte; pl.lires, même colorés ou t\ddl­ 
tlonnês de [albles quanlllés d'aocélórateurs ou 
de relardateurs, mals à l'exclusion des plltres 
spécialement préparés pour l'art dent:ilre oxernptlon 

25.21 Castines el pierres à obaux ou à ciment . . • • . exemption 

25.22 Chaux ordinaire (vive ou éteinte); chaux bydrau­ 
llque, à 1•excluslon de l'oxyde et de l'hydroxyde 
de calcium: 
n. Chnux ordinaire: 

1. \-i \°!oTno 

2. éteinte, 
b. Chaux hydruulique 

25.23 Ciments hydrauliques 2á compris les ciments non 
pulvértsés dits ,.ellnk&rs"), même colorés . 

:l~.24 Amiante (asbeste) . . . . . 

exemption 
3p.c. 
� p.c. 

3p.o. 

ex&mpticn 

23.ll.'i Ecume de mer naturelle (mime en morceaux 
polls) el ambre (succin) naturel; êcume de mer 
et ambre rttonstltués. en plaquetles, baguettes. 
bitons et Iormes slmUaires, simplement moulés; 
Jais . . . . . . . . . . . . . . . . . . . exemptîen 

25.26 ■tea, y compris le mica clivé ­î­ lamelles lrrégu- 
llllm (spllltlngs) et les déchets de mica . . . . exemption 

25.27 Stéatite naturelle, brute, dégrossie ou simpicmcnt 
débitée par sciage; talc . . . exemption 

zs.es Cryollthe et elliollte naturelles . exemption 

25.29 Sulfures d'arse11ic naturels . . exemption 

23.30 Borates naturels bruts el leurs concentrés ( calclnlis 
ou non). à l'exclusion des borates extraits Il.es 
saumures naturelles; acide borique na\uretl ti­ 
trant au maximum 85 p.c. de BOa H, sur produit 
MN: . • • • • • • • • • • • • . . • • • • »x,.mption 

25.31 Feldspalh; 1,11clte; néplltllne et aéphëllne syëniCe; 
spath fluor . . . . . . . . . . . . . . . - ex,.mption 

26.32 Maliens ml11érales non dénommées ni comprises 
ailleurs; débris et tessons de poterie. . . . • . exempt ion 

Nr. Omschrijving 1'uriof 

211.17 Vuursteen; steenslag, teerateenslag (teumaoad11m). 
keistenen, alsmede grint van de soort. welke ge­ 
woonlijk wordt gebezigd voor het verharden van 
•egen en spoorwegen, voor ballast en voor 
htonwerk; rolstenen (strandkelen en andere); 
korrels, scherven (splinters) en poeder, van de 
slffDSoorton bedoeld bij de posten 86.15 en 85.16 vrij 

21S. l8 Dolomiet, onbewerkt ol enkel kantreoht bebouwen 
or gezaagd; gesinterd ol gebrand dolomiet; 

· stamp.: en strljkmassa van dolomiet . . . . . ,•rij 

25.19 Natuurlijk macneslumcarbonaat (magnesiet), ook 
lntUetn.· gebrand ol gesinterd, mei uJt1ondertnc 
van màgneslumoxyde. . . . . . . . . . . . vrij 

25. 20 GIii$; anhydriet; gebnu.de gips. ook ln.,_eo. 1ekleuri 
of mei toevoeging ,an kleine boneelh♦den bln­ 
dlngnennellers or -vertragen, eobter met uU­ 
aonde~ng van tandttilbnlsebe gips . . . . . . vrij 

25.21 Kalksteen ,oor hoogoven\oeslag of ,oor de Hr­ 
nardlgtng nn kalk of van cement . . . . . . vrij 

25.22 Gewone kalk (ongeblust z6 geblust); byclràullsche 
•a11t, met uU1onderlng van calelunioxyde en 
nn calctumhydroxyde: 
G, gewone kalk: 

1. ongeblust 
2. gebluse 

b. hydiauliBche kalk . 

vn; 
3 t.h. 
3 t.h. 

25.23 Hyllraulisoh cement (cementklinker daaronder 
begrepen), ook Indien gekleunl. 

25.24 Asbest . 

3 t.h. 

vrij 

2ö.25 Meenchulm, ook ln gepolijste scukken, en amber 
(barniteen); samengeklt meerschuim en samen­ 
gekit barnstten (ambroïd.e), enkel gemoul"rd 
ln platen, staven or ln dergelijke ,ormen; git . . ,•rij 

25.28 ■Ica, mloaspllttlnp llaaron4er begrepen 1■ afval 
,an miea • • vlij 

25.27 lfat11u:tijke sp~kst"n, onllftwen.t or enllel llul- 
nteht behouwen ol geiaagd; talk . . . vrij 

25.28 lfaluurlijk kryoUet en natuurlijk clllollet. vrij 

25.20 Nalu11rlijke alSffnsulrtden . . . . . . vrij 

26.30 NatuurlUl.e ruwe lllonten en aoannmtea uanan, 
ook lu..U.n gellnanll. d.oc:b met lllUolMlerfag van 
boraten nrkngell llit natu.urlijke pekel OrtJn); 
natuurlijk ruw '"1ori11ur met een gebalte aan. 
H,B01,·1Ntrekend op het ilroge gewleht. ,an niet 
meer tlaD 85 tlll honderd • . . . . . . . . . ,·rij 

25.31 Velil.spaac, le11ciel, nelelien eu nelelien-sye■let; 
,loelspaat . . . . . - . . . . . . . . . . vrij 

25.32 ■laenale stoffen, elllers genoemd noch eld.trs onder 
begrepen; stukken en schenen van aardewerk vrij 
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CHAPITRE 26 

Minerais métallurgiques, scories et cendres 

NO'L'l<!S 

I. Le présent chapitre "ù comprend pas: 
a.. le curbonuto de magnésium naturel [magnésite), môme 

calciné (no. :!iUO); 
b. les scorics de déphoaphoratiou (no. 31.0_3); 
c. les la Inea do laitier, de scories, 'de rooho ot autres laines 

nunóru.les sirnila ires (no. 68.07); 
ll. les produits ropria uu no. 71.ll (cendres d'orfèvre); 

e. los mat tes tie <:11i vre, les mattes do nickel et les mattes 
de cobalt . obtenues par fusion des minera ia (section XV). 

2. Au sens de li~ position no. 26.01, on entend par-mhwmis 
mélult1uyiq:ues les minerais des espèces minéralogiques offoc­ 
t ivement utilisés, e11 m(·h1.llurgie, pour l'extruction cles métaux 
des sections XIV on od V. ou du mercure, môme s'ils sont 
destinés ù- des fins 11,111 rn(·tallurgiqnos, mais il- la condttion, 
toutefois, qu'ils u'uieut subi cl'autros préparationa que celles 
nonnulomeut réservées aux mincruts rie l'Industrio métal­ 
lurgiquo. 
3. Ne rentrent sous le m.1. 26.03, quo les cendres et résidus 

contenant du métal Olt des composés métalliques, et qui sont 
des types utilisés, dans lindustrie, pour l'extruotion du métal 
on la fabrication de composés métalliques. 

Nos. Droits 
applicables 

--·----· ----- 
26.IJl Minerai:s: me!alhlrgiques, mème enrichis; pyrfü,s 

de fer grlllôes (cendres de pyrites}: 
"· ,1., ft•1·: 

! .·l'yrit<:~ de Ic-r grillées; (coudras d,, pyrites) e,umipt-ion 
2. llntre,- . . . . . • . , . . , . . . . , oxl'nipt-ion 

b-~ (le ?§ôôÏ Ï P\?n{ oÏ Ï é é\[ ,.·o:npt·is ?~{ tnitwr.1i8 de !~­Ï 
uu1nglulê$ifèr('$ d·tutJ! tt~nt:ur en maugnnèse 
ri"'.! TTNcn p.c. ou plus e-:xe-mpt,iun 

c. de euivre . exernphion 
d~ Rut res exemption 

HOOFDSTUK 26 

llleiaalertsen, slakken ~§ assen 

AAN'l'EKIŒINGEN 

l. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. natuurlijk magneeiumcarbouaat (magnesiet), al dan niet 

gebrand z! gesiutcrrl (post 25.19); 
b. fosfuatalukken (post 31.03); 
c, slakkenwol, steenwol en andere dergelijke minerale wol 

(post 08.07): 
<l. produkten bedoeld bij post '7 Lli (schuim van edele 

& ~?; ­~§nE 
e. door het . smolten van ertsen verkregen kopersteen, 

matten van nikkel of matten van kobalt (afdeling XV). 
2. Voor do toepassing vau post 26_.0l worden onder 

metualertseï; M~6{?§; §é ertsen, welke worden gebruikt in do 
metuliurgie voor het winnen van do metalen bedoeld bij de 
afdelingou XIV of XV of van kwikxilvor-, ook indien zij be­ 
{?§& k zij11 voor andere doeleinden, & î?{ [ zij w~~§ andere be­ 
werkingen hebben ondergaan dan gebruikelijk is in de 
metallurgie. 

3. Post 2G.l)3 is uitsluitend van toopassing op assen en 
residuen, welke rnetital of metaulvorbindingen bevatten en 
welke behoren tut de soorten, welke in de industrie worden 
gebruikt voor het daaruit winnen vau metaal · of voor het 
vcrvaardigeu van chemische mctaulvcrbindingeu. 

Nr. SR6î~! 

26.01 Melaalortseo, ook indien gl'concenlreerd; geroost 
ijurkies ( pyrletu) : 
o. IJzenn·ts: 

1. w~6zz{? ij:wt·kics 2<á6­~?ô{ Y 
:l, ander .•... : ... 

b. :llungaoncrts, m1mg,\t111houdeml ijzererts met 
eon manga1mgchnltQ van ZO t.h. of mrr-r 
daaronder begrepe11 

c. Koperer+s . . . . • • • . . . . • . . 
d. andere. 

vrij 
vrij 

vrij 
vrij 
vrij 

26.02 scortes, laltlen, battltures el autres dècbeb do la 28.02 Slakken, walsschllfers· en ander bij de vervaardi- 
tabrlcatlon du fer et de l'acier . . . • . . . . exemphl>ll ging van Ijzer en staal ,-erkregen alYIII , . , . vrij 

H.03 Cenclrn et riaidus (1111tres q,11, ceu dtt no, 26.03), 26.03 llletaalassen en n1etaalreliduen (andere dan die 
contenant du m4ital ou des eo01posés mftalll- bedoeld bij post 2$.02) welke 01e1aa1 of metaal- 
ques .. ....•.•...••.••.• &xempliiaa Hrlllndingen bevatten . . . . . . o oooo vrij 

H.04 Adres scories et cemdns, y comprta lw vendres 26.04 Anclere slakken Hl andere assen, as van znwler 
Ife varech. . . . . . . . . . . . • • . . . exe,mpti- dnuontler begrepen . . , . . . . o Ï o . o vrij 
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CHAPITRE 27 

i z& qô{ ?îq­~{ minéraux, huiles minérales et produits k~ leu 
distillation; matières bitumineuses; cires minérales 

NOTES 

l. Le présent chapitre no comprend pas: 
a. les produits orguniques do constitut.ion ehimiquo définie 

présentés isolément (ehnpitre 20); 
li. les méd icn.monts kô no. 30.03. 

2. Le 110. :!7.07 doit être eonsidéré comme comprenunt, 
non seulement 11~ öôî­~{ et autres produits provenant de la 
dlst illn tiou des g-oudro11s do houille de hante température, 
mu is <\iak·mcnt. les produits analogues dans lesquels les 
const ituuuts uromutiques prédominent en poids par rupport 
?e · d coustit unnts non ; 6z& ; ?î/ ô~{ 2\?o qui sont obtenus €n­\­[ 
distilla.ti..» cle guudrons de houille cle liasse température ou 
d'uutre: f:oudrons minéraux, 1iai· lu evclisation du pétrole 
ou <o?­[ tout autre procédé, 

:l. Les termes lnules de 1ii:trole ou de schi1Jtes, employés 
claus le libellé da 110. 2ï. LO, doivent être considérés comme 
,;'iippliqmmt, 11011 seulement aux huiles de pétrole ou de 
schistes, muis également aux huiles nnalogues duns lesquelles 
les const ituants non aromatiques prédominent en poids par 
rapport. aux constituants nromntiques, quel quo soit le 
procédé cl'obtont ion. 
4. Lo no. :?7.13 doit être considéré comme comprenant, 

non seulement la. paraffine ot les autres produits qui y sont 
dénonnués, mais égulement los produits analogues obtenus 
par voie de synthèse on pa.r tout, autre procédé. 

Nos. Dt,t1onti11nt-ior1 df:ls n1or<"hon(li~es Droits Nr. Omschrij,·ing T11ritif apphcablee 
---- ----- 

27.01 l1011lllos; brîq11eths. boulets el tombustlbles solides 27.0l Steenkool; briketten, eierkolen en llergelljlle YU 
similaires obtenus à partir k~ la ho11llh1: steenkool vervurdigde waste brandslolfeD: 

n. Houilles . exemption ri. Steenkool vrij 
b. ; ô?6~{ oè oo ooo oèo . oo oo . . exemption /,_ andore . . . oo oo oo . oo ° vrij 

27.02 Lignites et agglomérés de lignites: 27.02 Bruinkool en w~<~6{?~ brul11.kool: 

a. Ligniteis . exemption ,;. Brninkool . oo oo oo oo vrij 
b. Agglomêr~:s tie- lignites . . exemption b. geperste bruinkool. . r . vrij 

27 .03 Tourbe 2á compris la tourbe pour lllièrc:-) ol agglo- 
mérés de tourbe . . . . . . . . . . . . . . exemption 

2i .04 Cokes @1 semi-cokes de houlllo, de llgnil& et de 
tourbe: 
11. de houille: 

1. t.h:-~t tn•~t- i\ I,; iuhrlt:r,t ~,-..1\ d'électrodes exempt ion 

2. aut,rer, . 
b. de ltgnite. 
c. autres ; 

exemption 
r..'<:ornption 
exemption 

27 .05 Charbon de cornue . exemption 

27.0~ Gaa d'éclairage, gai p;,uvu', g:u: à l'eau et gH 
bi111 slmllalres d'un mhne ~01.1volr calorifique . exemp\ica 

27.06 Gogdron de boullle, de lignite ou de tourbe et 
autres goullrons minéraux, á compris les gou- 
drons mlnén11x éUtés el IH 1oudrons mlntiraux 
neomül~és .••..• , , ••••••. exempU.. 

HOOFDSTUK Z7 

Mlnernle q6; ök{?z?6~§é aardollên ~§ dlstlllaUeprodulden 
daarvan; bUumlneuae stoffen; minerale WUHJl 

AANTEKENINGEN 

1. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. geïsoleerde chomisoh welbepaalde organisoho · verbin­ 

dingen (hoofdstuk 29); 
b.. geneesmiddelen bedoeld ùij post 30.03. 

2. Post :!.7 .07 oruvut niet alleen oliën en andere produkten, 
welke worden verkregen bij het distilleren van hoge-tempe­ 
rntuur-steonkoolteer, doch ook soortgeljjke produkten, 
wanrin hot, gewicht van de. a.romatische bestanddelen d11.t 
van do niet-aromatische bestanddelen overtreft en welke zijn 
verkregen bij het distilleren van lego-temperatuur-ateon. 
koolteer on van andere minerale teer, door het kraken van 
petroleum of volgens een andere werkwijze. 

3. De uitdrukkingen aa,dolib& en ki.,teenoliën, welke 
gebezigd zijn in de tekst van poot 27 .10, worden geacht niet 
nlleen betrekking to hebben op aardoliën of op leisteenoliën, 
doch eveneens op sool't,golijke oliesoorten, wa.urin het, ge­ 
ù îhö? vau de niet aromatische bestanddelen dat van clo 
aromatische bestanddelen overtreft, ongeaoht do wijze · 
'Wl\l\rop deze produktcn zijn verkregen. 
4. Povt 27 .13 omvat niet alleen pa.raffine en andere in die 

post met name genoemde produkten, doch eveneens soort­ 
gelijke produkten, welke synthetisch of volgens enige andere 
werkwijze zijn verkregen. 

27 .03 Turf, lurfstrooi$e! kT?; 6z§kî§ beg ropen en gep,rsle 
turr . . . . . . . . . - . . . . • - - • - vrij 

27.04 Cokes en balf-cokH, van steenkool, wan bruinkool 
z! §§ ?ô6!T · 
2" Ï vnn t-teenlu,ol: 

1. bestemd voor de ,·crvanrdiging van elek- 
troden vri] 

2. andere · • vrij 
b. van bruinkool. vrij 
c. audore , • • • vrij 

27 .05 Retortenkool . • • . • • • . . • • • . • . . Hij 

27.05 Lichtgas, generat11rgas, W-'lergas 111 dergelijke 
liis rassen met ND o,ereeako1Bsllg1t c:aloriseb .. 

waart.. . . . . . . . . . . . . . vn,i 

l"t.06 Teer YU steenkool, HD brulûool ol U.ll öô? 
ID ut,n minerale teerseerten, gNeeltl!lijk g.­ 
iballe.rde (topped) mlrumile teer en 1ogenaaa- 
• ••D&teer ùarva4er ll<egre,.a . . • • • • • vrij 
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'Noe. Dénominat.ion dos marolumdÏlles Droits 
applicablee 

17.07 Hullesetautres produits provenant de la dls11111Uo11 
de1 goudrons de houille de haute température, 
et produits asslmll6s: 
<1. dont &" &zî§{ 00 p.c. ou volume diatillont 

[usqu' à 200 clogn.\e centigrades (benzol, 
toluol, xylol, solvent nnphte, etc.) . • • . . 

1,. ,mtros ..••••.•••• 

27.08 Bral et coka de brai de goudron de h.oullle ou 
d'autres goudrons minéraux. 

27.00 Huiles brutes de pétrole ou de senlstes , 

27.lU Huiles de pótrole ou de schistes (autres que les 
huiles brutes}, y compris les préparations 11011 
dénommées ni comprises ailleurs contenant en 
polds une proportion d'huile de pétrole ou de 
schistes snpôrleure ou' égale à 70 p.e, et dont 
ces huiles constuuent ''élément de base: 
"· Huil"s ­ó wè §oè{ T 

J. dest.iuéee à dos usages industriels (1) 
2. destinées à d'autres uaages . 

b • Huiles moyennes . • • • • • • • • • , 

10Okg 
poids net 
F lü4ou 
f 11,70 

exemption 

exernption 

r-xempticn 

exemption 
hl à 15° C 
F 14 zô 
! 1,06 
ö­ à lö* * 
F t4ou 
f 1,06 

o. ,mtro$ huiles . • • • • • • • • • • • • • exe-mprion 
d. Prépamt.ions. 

l. contenant des huiles lè~rc,s ou moyennes hl à. lö° C 
.f." 14 Oil 
f l,06 

• oo §z§ kê §z&§\é ~{ oo oo è è è è è è è è 

27.11 Gaz de pëtrolo et aulns hydrocarbure5 gazeux 

n.12 Vas'.iine ..••.•.•.... 

2ï.13 Pamlfine. cires de pétrole 011 dtt sahlsllts, oi;okérlte, 
cire de lignite, cire de tourbe, résidus parafflneux 
(.9al~h) ou (.dock wax), même colorés: 

a. Ozokérite et cire do lignite (mout,mu:aehs): 
1. brutes. 
2. autres . 

b. non dé-nom1nês 

5 P·"· 

oxe1npt-ion 

exempt,ioa 
li p.c. 

exomptio• 

27.lo& Bltum.e de pêlrole, coke de pétrole et a11tres résidus 
tics huiles de pétrole ou de schistes . . . . . . <>xempU- 

21.15 Bitumes nat11rels et aspballes ualllrels; schistes et 
sables bitumineux; roches asphalttques . . . . oxemptioa 

27 .16 l\lélanres bUumiliellx à base d'aspbalte. ou de 
bitume naturel, de bitume de P'lrole, de ro11dron 
minéral ou de bral. de goudron minéral (mastics 
lllt11mlneux, (cul-bacb), etc.) • • • • . . . i:,:,i:emp.._ 

(1) L'admission dans cette sous-position ost suhordonnëe aux - 
ditiona à détenniner pv le .Ministre des Financee. 

p6o Omschrijving Tarief 

27.07 Oliën en andere produkten, verkregen van hoge­ 
temperatuur-steenkeolteer, alsmede daarmede 
gelijkgestelde produkten: 
a, welke voor ton & î§{ 6~ ~0 1011 heudord van 
hun volume overdlatilleren bij oou tempora­ 
tuur van 2U0° Celsius of lt\gur (bcuzo], toluol, 
xylol, aolvout.nann, ena.) . . • • • • . . 

b. andere . • • • • • • • • • • • • • • • • 

27.0S Pelt en pekookes, van steenkoolteer ol van ander& 
minerale teer . . . . . . 

27.00 Ruwe aardolie en ruwe lelsteenollt 

27.10 Aardolliin en lelsleenollën, a.udere dan ruwe; pre­ 
paraten, welke 70 of meer gewlchlspereenten 
aardoliën of lelsteenollën bevatten en waarvan. 
due oliën het hoofdbestalldcl.eel t.ijn, elders ce­ 
no11md noch elders onder lltgrepen: 

a. lichte oliën: 
1. bestemd voor indusbrieel gebruik (') 
2. beatemd voor ander gebruik 

b. halfzware oliën . • • • • . • . 

o. anclern oliën . . • • . . • • 
é. P1·eparaten: 

I. met lichte of hnlfzworo oliën 

2. overige .••••...• 

100kg 
netto­ 
gewicht 
6 11,70 z! 
F 15, 
vrij 

vrij 

vrij 

vrij 
hl bij us• 
Celsius 
f l,06 of 
F 14 
hl bij us• 
Cetlliua 
f 1.06 of 
F1' 
vrij 

h1 bij 11• 
Ctilaiu,a 
f l,OS of 
F 14 
6Lll. 

27.11 Aardgas en andere gasTormlge kootwaterstoflen 

21.12-vuellne 

27. 13 Parafline, was uit aardoliën of uit leisteenoliïn, 
aardwas (ozokeriet), montaanwas, turlwas, pa­ 
raUlnuchtlge residuen (8/ack--w,i,r.), oeil. Indien 
gekleurd: 
o. Aardwas [oaokerjet] en noo11tiuu1w11s: 

J. nl'il'O 
2. andere 

6. overige. 

27.14 Pttroltlll'lll>ltumea, pelrole11meckts. en anden 
residuen van aarllollin of van leisteenoliën vrij 

27.IIS Jfaluurlljk bitumen ea 11atuurlijlr. asfall; bitllml­ 
neu:te leisteen en llituml11t1n iani\; ulaltsteen vrij 

27.16 Bltumineuz.e meagwb, sameng9$tehl met natuur­ 
llJk asfalt, met aat11urlijk lllluœen, mei petro­ 
le11mbltumeu, met mi11enle teer of met mine­ 
rale teerpek (llitqmlneiue rnutlek, Vll)eibltumen 
ol koudaslalt {cwt--ooch), en&.) . . . : : . . ni 

(1) Indeling onder deze onderverdeling is onderwurpen aan ile voor­ 
,nai·dèn en bepelingen, v1111t ?~ atellen kzz6 de i\linistc1· ,·an 1''ionnciën. 
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SECTION VI 
PRODUITS DES INDUSTRIES CHIMIQUES 

ET DES INDUSTRIES CONNEXES 

NOTES 

1. a. Tout produit, (autre que les minerais do métaux 
rudio-uctits}, répoudnut.nux epéclficabious du libellé 
do l'une dos posifions uos, 28.rio * " " 28:5 ?é k~M6; 
ôko olassé sous oetto position, d non dans une 
autre positiou du tmif; 

b. sous róserve tll•s cli.,;positiom: du p,1,mg1'itpho a 
ci-dessus. tout produit 6é <zô6­ô§? aux spéciflca­ 
t ions du libellC, dL· l'une des posit.ions nos. 28.4!) 
ou 28.G:?, devru ?Ï ? re classé r lu.ns r-et te positiun, et 
non dans " " "ù §o" "?" · * position d,• ln présente section. 

2. Soüs ri,sen·c du,~ d iaposit.ions de Ict note I ci-dessus, 
tout. produit qui. en raison. soit rle ::;a. préscntutiou sous forme 
do doses, soit rle sou couditionnement pour !,t ven to au détail, 
relève de l'une des positions nos. ,lO.O:}, :IO.lH. { §oz§é ,l2.09, 
!l:LOö, :1;1.fHi, :n.os ou :18.11. devra être d,is..s:C• sous cette 
position, et nou (brn; une autre position du tarif. 

CHAPITRE 28 

Produits chimiques inorganiques; composés Inorganiques ou 
organiques de métaux précieux, d'éléments radio-actifs, de 

métaux des terres rares et d'isotopes 

NOT.ES 

l. Sous réserve des exceptions résultant du libellé de 
certaines de ses positions. le présent chapitre doit être con­ 
sidéré comme comprenant seulement: 
a. des éléments chimiques isolés ou des composés de con­ 

stitution chimique dflinie, présentés isolément. " " " " * ces 
produits cout iennent ou " " * " " des impuretés: 

b. ­~{ solutions uqueuscs des produits du parugraphe a 
ci-dossus: 

c. les autres sulut ions des produits du p,trngntphe a ci­ 
dessus, pour autant que ces solutious const î? uont un mode 
de conditionuement usuel et indispcm;ahle. cxdu,;in~mcnt 
motivé par dl.'s raisons de sécurité on par Ic,; nécessités 
du trausport et que le solvant tlt> rende pns le produit 
apte it k~{ emplois <ô6? îhô­î6r6{ plutôt / ô[ù { z n emploi 
général; 

d. les produits des p:,rngrnphes r1, hou c ci-des,ms addition­ 
nés k[ô§ stabilisant indispensable h leur conservat iou : ?? 
à leur ?6; §{ <z6?o 

2. Outre les hvrlroaulfites stabilisés par ries matières 
organiques et les sulfoxylutes (no. 28.:lU), les earlmnate;: et 
<~6hô6qz§; ?h{ de· ba,;cs î§z6w; §î/ ô~{ (no. :?S.42). les cyanures 
{ î&<­~{ ou complexos dt, hases inorganique:, (nu. ~8A:l}. !es 
fulminates et cvanutos ?îh bases inorganiques (no. 28A4), [es 
produits organiques compris dan8 les nos. 2~.4$) à 2::-..52 
inclus tt les carbures métalloïdiques ze méta lliques (no. 
28.56). les oom posés du r·arhone énumérés ci-après sont à 
classer dans le présent chapitre: 

AFDELING VI 
PRODUKTEN VAN DE CHEMISCHE EN V AN DE 

AANVERWANTE INDUSTRIEËN 

AANTEKBNINGEN 

1. a. Proclukten (audero dan radioact.ievo metnalertaon), 
welke beantwoorden 11etH1 rit, omschrijving van post 
28.50 z! vau post • TOo3" é & z~?~§ worden ingedeeld 
onder die <z{?~§ * " " niet z§k~6 z~§ andere post van 
hot tarief: 

b. onder voorbehoud §ôî het IJqmalcle onder letter a 
hiervonr, moeten produkteu, welke beantwoorden 
aan de omschrijving van post 2:8.49 of van post 
28.52, worden ingedeeld onder die posten en niet 
ouder eenandero post van afdoling VI. 

2. Onder vonrbohourl van het, bepaalde î§ aantekening 
l hiervoor, moeten alle produkteu, welke, hetzij omdat ze 
·1.ijn opgemaakt voor de verkoop in ht't klein, het:r.ij omdat ze 
voorkomen in afgemeten hoeveelheden, behoren tot een der 
posten 30.03, T\* o* ( é T& o* 3é T" • o* e é T" Tao: !î é ,!5.0G, 37.08 of 38.11, 
worden ingodoehl onder dîe posten on niet onder een andere 
post van het tarief. 

HOOFDSTUK 2S 

Anorganische chemische produkten; anorganische of 
organische verbindingen van edele metalen, van 
radioactieve elementen, van zeldzame aard­ 

metalen en van isotopen 

, , pSc» aîEp­p f c p 

l. Dii hoofdstuk heeft, voói- zover uit de tekst ,...,. éÏ ­ 
paalde posten niet het tcµondccl blijkb, uitsluitend betrek­ 
king op: 
a. geïsoleerde chemische elementen en geïsoleerde chemisch 

welbepaalde verbindingen, ook indien zij onzuiverheden 
bevatten; 

b. 11·aterige oplossingen van de produkten, l.edoekl onder a 
hiervoor: 

c. andere oplossiugen van de hiervoor onder (6 bedeelde 
produkten. vuor zover deze oplossiugeu gebruikelijke 
en noodzukcljjke hereidi11g,;n1rmell ·tün. welke uit­ 
sluitend z.ijn gcko:wn om vciligboidsredcneu of om de 
produkteu gc:;chikt te maken voor vervoer eu voor zover 
do oplosmiddolen de prorluktcn niet méér geschikt 
maken voor biizomlcrc toepassiugeu dan voor hun 
gcbrnik in het §!xw~& h~§E 

d. produkten bedoeld onder a, b of c hiervoor, wuarnun een 
stabilisator is toegcn•egd, nodig voor de houdbaarheid 
of voor het vervoer. 

2. Enin,d~ vuu hydrosutfieteu afgeleide verbindingen en 
&~§w{ ~­{ é û~6>66TNNi ­? & ~? behulp van organische stoffen, en 
{ ô­!zj áö??~§ 2<z{? • Ï oT€f né anorgnnisohe carbonaten en 
percurbonuren (prn;t 28.42), anorganische cyaniden en 
anorganische complexe eya niden (post 28A~), cnorganiscbc 
Iulminaten en cvanaten [post 28.4,~), organische <6zkô>?~§ 
begrepen onder de posten 28.,HJ tot en met 28.52 en carbiden 
vun metalloïdon of van metuk-n (post 2~.i:i\Ï}. worden ook 
de hieronder genoemde koolstolverbindingeu onder hoofd. 
stuk 2S ingedeeld: 
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a. I'oxyilo de carbono, l'anhydride carbonique, l'ncide 
cyunhydrique ot Ies acides oyuniquos complexes (dans 
le no. 28.13); 

h. los oxyhalogénures <le carbono (dana le no. 28.14); 
f. Ic s111f11rn du carbone (clans le no. 28.lö); 
d. l'oxysulfure et les eulfohulogénures do carbono, le eyauo­ 

gène et Sl'S halogénures et, la cyanamide et ses dérivés 
môtn lliquos (dans le 110. 28.58) antres que la. cyanamide 
calcique d'une teneur on azote de 25 p.c. ou moins, à 
I'ét.n t set, qui est comprtse clans le chapitre 31. 

3. Lo présent chapitre no comprend pas: 
a. les chlorures de sodium et les outres produits minórnux 

rentrant clans ln section V; 
b. los produits participant à la. fois do lu chimie minérn.Ie 

et do ln chimie organique, autres que ceux mentionnés 
Jl ln note 2 ci-dessus: 

c. les produits visés dans les notes l, 2, 3 et 4 du chapitre 
31; 

d. les produite inorganiques du genro de ceux ut ilisés comme 
luminophores, compris dans le no. 32.07; 

t,. Ic gra1)hitc urtificlcl (no. 3S.01), les produits extincteurs 
pn·•;:e,1t~:.1 comme charges pour npparcils extincteurs ou 
d,111::< de-; grenades ou bombes extinctrices du 110. 3ö.lï; 
l(':; produite encri·vores conditionnés dans des omb» llages 
de vente r.11 détail du no. 38.19; les cristaux cultivés 
'{autres / ô~ les éléments d'optique) de sels halogénés de 
métaux alcalins ou alcalino-terreux ou d'oxyde de n111g­ 
nésinm , d'un poids unitaire ógiil ou supérieur à 2,5 g, 
F­ô §zo T"Oo" UE 

/. les pierres gemmes, les pierres synthétiques ou reconsbi. 
t uées, les poudres ot égrisés de pierres gemmes on de 
pierres synthét.iques (nos. 71.02 1\ 71.04), ainsi que les 
mét •• ux précieux compris dans Ie chapitre 71; 

y. les métnux, même chimiquement purs, compris dans Ia 
section dJ E 

/1. k:; éléments d'optique, notamment ceux en sels halo­ 
génés de métaux alcalins ou alcalino-terreux ou en oxyde 
de magnésium (no. 00.0l). 
4. Les; acides complcxos de constitution chimique drfir,ie 

constitués pat· 1111 acide métalloïdiquo du sous-vhapitre H 
d· un acide métallique du sous-chapitre IV sont ù o classer 
nu no. t~.13. 

fi. Les nos. Zt:.:W i, :!8A8' doivent être considérés comme 
comprenuut seulement les sels et persels de m(,taux et ceux 
d'amnu,uium. 

6. l,t! 111>. 28.50 doit être considéré comme comprenunt 
seulement les produits suivunts: 
(t. Ic tcehnet.ium, le promethium, le polonium, l'astate, le 

radon, Ic fruncium, te radium, l'actinium, le protactinium, 
Ie neptunium, le plutonium et les autres éléments t ran­ 
suraniens, les isotopes ile ces éléments et les composés 
inorg1tniq11es nu organiques de ces éléments ou de leurs 
isotopes, qu'ils soient 011 11011 de constitution chimique 
clé-finie; 

b. tous les autres isotopes nvlio-uctifs naturels on nrt.ificiels 
2á compris h~ôj k~{ & é ?; ôj prfriemc ou des métaux 
communs des sections XIV ou X V) et. leurs composés 
inorganiques ou organiques, qu'Ils soient ou nou de 

n. koolmonoxyde, kooldioxyde,. óyaanwnteretof (blauw­ 
zuur), complexe cynunwntcrstofzuren en thiocyiumzulll' 
(post 28.13); 

!,. carbonylhalogenlden (post 28.14); 
"· ewavclkoclstof (post 28.15}; 
,l. koclsbofoxyeulfide, thiocarbonylhalogeniden, cyaan, 

cynanhnlogeniden, oyaaunmide en metaalverbindlngen 
van ovaanamido (r-oat 28.58), behalve caloiurncyuun. 
amide · met een E:', rofgehnlte van 25 t.h. of minder, 
berekend op do droge kristalwatervrije stof, hetwelk 
ondor hoofdstuk 31 wordt ingedeeld. 

3. Dit hoofdstuk omvat niet: 
11. nntriumchloride en andere minerale proclukten, bedoeld 

bij een der posten van afdeling V; 
b. proclukten, welke zowel tot de nnorganisohe verbindingen 

als tot de orgnnisohe verbindingen zijn te rekenen, 
andere dan elle, welke op grond van aantekening 2 onder 
hoofdstuk 28 worden ingedeeld; 

r.. produkten bedoeld bij de aantekeningen l, 2, 3 en 4 van 
hoofdstuk 31; 

t!. anorganische produkten van de soorten, welke gebruikt 
worden als ,,lichtgevende verfstoffen" (post 32.07); 

r. kunstmatig' grafiet (post 38.01), preparaten en ladingen, 
voor brendbhisapperetèn, alsmede brandblnsbommen 
(post 38.17), radeervloeistoffen in verpakkingen mor de 
verkoop in het klein (post 38.19) en gecultiveerde krista l­ 
len - andere dan optische elementen - van nlkalimetanl, 
halogeniden of van aardalknlimetealhnlogenlden of van 
maguesiumoxyde, wegende per stuk 2,5 g of meer (post 
38.19); 

/. natuurlijke, synthetische of gereconstrueerde edelstenen 
of halfedelstenen en poeder en stof van dergelijke stenen 
{posten 7 l.02 tot en met 71.04), alsmede edele metalen 
bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 71 ; 

y. metalen bedoeld bij een der posten van afdeling XV, ook 
indien chemisch zuiver; 

/1. optische elementen, b.v, van alkalimetaalhalogeniden, 
van nnrdalkelimetaalhalogeniden of van magnesium- 
oxyde (post 90.01). · 

4. Chemisch welbepaalde complexe zuren, bestaande uit 
con verbinding van een anorgeniseh zuur bedoeld h.ij een 
der posten van hoofdstuk 28, onderdeel II, en een metaal­ 
zuur (hydroxyde) bedoeld hij een der posten van hoofdstuk 
:?8, onderdeel IV, worden ingedeeld onder post 28.1:3. 
5. De posten 28.29 tot en met 28.48 hebben alleen bo­ 

! rekking * " « de zouten en persouten van metalen o.f nm 
ammonium. 

6. Onder post 28.50 worden slechts de navolgende 
produkten ingedeeld: 
tt. technetium, promethium, polonium, astatium, radon, 

francium, radium, actinium, protactinium, neptunium, 
plutonium en andere tronsuraenelementeu, radioactieve 
isotopen van deze elementen en van anorganische en 
organische verbindingen vari deze elementen of van 
deze isotopen, al clan niet in de st.aat van chemisch wel­ 
bepaalde stoffen; 

b. alle andere. natuurlijke z! kunstmatige radioactieve 
isotopen (die van edele metalen of van onedele metalen 
nn de afdelingen XIV en XV daaronder begrepen) en 
anorganische of organische verbindingen daarvan, al . 
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constitution chimique définie. Le terme isotopee, men. 
? ion né- ei-tl ossus ot duns le libellé clos positlous nos. 23.50 
et 28 . .'il, a'ét cnd ; ôj isotopes enrichis, à l'oxoluaion 
toutefois des él6111t•nts ehimiquos existant deus la nature 
à l'étob d'isotopes pms. 

7. Rentrent dans le no. 28.135, les ferro-phosphoree 
contenant on poids US p.o, ot plus de phn,;pll(lt"l' et lex cuprc. 
phosphores contenant en poids plu:c; dl' 8 p.c. rie phosphore. 

-------------·-·---~ -·-- 
.Nos. D(•nominntion dM ruurvhundisos Droits 

nppli<·nl>loa 

l. Jf:{én1t.·ut,-1 rh.im Ù/ttt.';;i 

28.01 Halogènes (fluor, chlore, brome, iode): 
a. Fluor 
b. Chlore . 
c. Brome . 
d. Iodo , 

28.02 So!!lre subllrn6 ou préclplté ; soutre ('Cll!oïda! l:è p.o. 

28.03 · Carbone ( noir de gai cio pêlrole ou ? carbon black), 
nDlrs d'acéthylène, noirs anthracéntques, autres 
noirs de fumée, ete.) 

28.0-i Hydrogène; gai rares; autres métalloïdes: 
a. Hydrogène, oxygène et azote 
ó. autres. . 

28.0~ Métaux alcalins et aloallno-terreux; métaux des 
terres rares 2û eomprls l'yUrium et le scandium}; 
mercur&: 
a. ~Iercul"c-: 

1. brut . 
2. §ô? 6~{ o 

b. §z§ ké §z&& é { 

ll. Ac•ide., ilwty<m·iqu,,; el CQtnpo,«i1< o.cyr;é11ùt 
de» mif(tlloide.s 

2S. l l Anhydrllle ; 6{ é §î~ôj E anhydrtdc el acide arsênl­ 
ques: 
a. Anhydrid,;- nrs:éui,·u,c (:r,n~.,-,.,e ,!'nrsonic} 
b. 11111.i,-~ ••••••• 

28. l t Acide et anhydride boriques . 

exemption 
Iu l'·'-'· 
t~X'l'ti.ljitÎOtl 

oxompt iou 

exemption 

� p.c. 
exemption 

oxempfü>n 
3 p.t,. 

c-xe-rnption 

28.06 Acld1t ~hlorllydrique; ccide ijfl[orosulfonique 011 
cblorosulîwique: 
a. , hîkF« chlor-hydl"iqu<', y compris l'1wido 
anhydre . l O p.c, 

ó. aut 6~~ è è è è è è è exempt ion 

2S.OT Anhydride sulfureux ( bio:tyde d~ soufre) 20 p.c. 

28.08 Aclde sulfurique; oléum. . . . . . . . • • • • 10 p,o, 

:!8.0\) Acide 111\rique (i;zotlque); acides sulfonltriques 10 p.c. 

28.10 Anhydride et acides <öz{ <öz6î/ ô~{ 8& é ?; r orthG- 
et pyro-).. . . . . . . . . . . . . . . .. exemption 

O p.c. 
exon11 ,~ ion 

exomprion 

:is.1:3 Autres acides inorganiques et ~z& <~{ é { oxygênes 
des métalleïdes ; 
<,. Auhyclri,lc sulîurique . • • • • • • • • • 10 p.c. 
b. Protoxyde ~­[ôDz?h è o è è o è è è è è è è 10 p.o. 
c. A.nny1hidc carbonique (bioxyrte de carbone, 

gaz eurbonique) . 20 p.e, 
ci .••• ire. . • • • . . • • • . • . • • • • • exempii~ 

dan niet in de staat ,,,m chemisch wolbepaalrle stof, 
Onder isotopen, hiervoor en ia do tekst M; § de posten 
28.50 on 28.51 vermeld, worden tevens isotoovconcen­ 
tmlen (onriched Isotopes) vcrstaun. Chemische elementen, 
welke i11 de §; ?ôô6 voorkomen in do st,aat van zuivere 
isotopen worden echter ui'> elementen en niet als isotopen 
anngemcrkt. 

7. Fosforijzc,r dat 15 gowiohtspercenten of meer Iosfor 
l,(,vttt en fosforkoper dat meer dan 8 gewiohtspercenten 
fosfor bevat, worden ingedeeld onder post 28.55. • 

Nr. Omsohrijviag S; 6î~! 

I. Ohw1i8ch,:; elcttnMlt:Jn 

28.01 Halogenen (lluor, ohtoor, broom, jodium): 
a. Fluor 
b. Chloor. 
c. l 6zz& o 
à oazkîô& 

28.02 Gesubl1m6erde of gepreolpltHrde 1wavel; collotilale 
zwavel . 

23.03 Koolstof (u,arbel uit aardgas of oarbonhlack, 
acetyleen:twart, antraceenzwart, ander zwartsel, 
enz.). 

21!.04 Watel'Stof; edele gassen; andere metaalloiden: 
a. \Vatorstof, zuurstof an stikstof 
b. andere , 

28.05 Alkali- en aardalkalimetalen; :celdzame aard­ 
metalen (yttrium en scandium daaronder be­ 
grepen); kwlk11lnr: 
e&. Kwikzilver: 
l. ruw. 
2. ander , 

b. overige. 

Il. A11orgr.-11·is,·h,; z-w,m ,:,11 zuursto]: 
vtrbimli>&yen van metuliotden. · 

28.06 Zo1llz11ur (chloorwaterstof); chloorsullon1u11r~ 

vrij 
10 t.h. 
vrij 
vrij 

12 t.h. 

3 t.h. 
vrij 

vrij 
Ci t.b. 

vrij 

a. Zoutzuur, ook indion watervri] (chlcorwater- 
stof) . l O t.h. 

b. ander . . . . • . . • . . . . • • vrij 

28.07 Zwaveligzuuranhydride {zwanldioxyde). • • . 20 t.h. 

28.0$ Zwanliuur; oleum (rokend :iwanl:iuur) • • • 10 t.h. 

2S.09 Sal11th1rnur; nllreenuur . . . . . . . 10 t.h. 

2S.10 FM(onuura11hydride (fosforpento1yde) en ros[or- 
1uren (meta-; orlho- itn pyrotostonuur}. . . . vrij 

28.11 Arseentrioxyde; aneenpentoxyde en arseensuur ; 

a. Arscent.rioxyde (ar:.scnig·,uur, rnttr:uknüd). 
b. andere ....•• 

28.12 Boorzuur en boon:uuranhydrhfe 

:lS.13 Ancien anorganische zuren en andere i:uul'$tol­ 
nrblndingen van metalloiden: 
a. Zwavol.muranhydrida 
b. Dlsbikstofoxyde . 
e. Koolznur (kooldioxyde] 

ti.. ao.den ..•.••••••• 

St.li. 
vrij 

vrij 

" * ?oöo 
10 t.h. 
rot.la. 



68 ....,,.._ 

Nos. Dóuornüintiou clos uuuohaudtses Droit,; 
upp licubles 

Dérivés hc1loyé11é.s et o:1,·y/wfoyé11él,· et suliure« 
de» métulloùle« 

28. M Chlorures, oxychlorures el autres dérivés halcgéués 
et oltyhalogénés des métalloïdes . . . . . . . oxemptton 

28.15 sultures m61alloidlques, á compris le trlsutturc de 
phosphore: · 

o Ï oo . r ooo r ·•· ooooo 
a. Sulfuro do carbouo 
b. uu tres . 

� p.o. 
oxompt.lon 

· · · · · r· ·èr ooo · · r ••- -- o 
L V. Buses, oxycle,~, loydroi:!Jdes et ptroxyc/es 

111éiu//-iqtte,, ·itlOl'(/WIÙ[UtS 

28. rn Ammoniac liquéfié ou en solution 2; & & h§­; / ô~n 15 p.o. 

tS.lï 1-lydrox·yde de sodium (soude cnustiquo); hydro- 
xyde de potassium (potasse eansnqueï ; pero- 
xydes de sodium et de petasstuai: 
it. Hyih-oxyrlc do sodium (soude caust lque) . • S p.o, 
b. Hyclt-oxy,lo do potassium (pot.,.sso caust ique) 8 p,e. 
c .. out-ros . _ . • . . . . . . _ . . . . . . exempt.ion 

28.18 Oxydes; bydroltyllos et peroxydes de strontium, de 
baryum et de magnéslum . . . . • • • • • • oxenspt ion 

28. H! Oxyde de zinc, pnoxyde de zinc: 
a. Oxyde do zinc,. • S p,c, 
b. autre . . . . exemption 

28.20 Oxyde et hydroxyde d'aluminium {alumine); 
corindons artificiels . . . . . exempt ion 

28.2l Oxydes et hydroxydes de chrome . .,x.,mption 

• Oo• T9 Oxydes de manganèse . . . . . L'X'-'ml'tion 

• Oo• � : j ákz{ ~­ öák6zj ák~{ k~ (er 2á compris les terres 
colorantes à l>ase d'oiyde de fer naturel, conte­ 
nant en poicls '10 <o~o ~? plus tie !~6 combiné, 
évalué en Fe~ * � n è è è è è è è è è è e-xe-mpt ion 

28.2-1 Oxydes et hydroxydes (hydrates) de cobalt . ,·:-œrn1>tion 

28.:?,, Oxydes de füane. . . . . . . . . . . ('X'-'mption 

28.:?li Oxydes d'étain; ()xyde stanneux (oxydo brun) e'. 
oxyde stannlque (anhydride stannlque) . . . • exemption 

28.21 Oxydes de plomb: 
11. Lirhurgo . 
b. Oxyde salin ( uuuium) 
c. autres . 

o-xernptio11. 
5 p.e. 

l'XOtnpliou 

28.28 Autres ba.ses, oxydes, hydroxydes et peroxydes 
mêtalliques inorganlques (Y compris l'hydrazine 
et l'hydroxylamine et leurs sels inorganiques). exomptiou 

V. Sels et -persel« -métallir111ts des acides_ 
foory,mi,r.,es 

28.20 Fluorures; lluosilicates, flnoborales et alllres 
fluosels: 
a. Eluosilieates de { zkîô& ou de potassium 
b. attires ..• 

"3 p.e, 
exemption 

28.30 Chlorures et oxychlorures: 
o. Ghlornre de :r.iur: !'t- ehtorure double (le ûnc 

et d~a\rnn"loniurH . 
b. Chlorures tlr mN·1•111·1,. 

c. autres . • • . • • • 

� p.o. 
"p.c. 

exemptio• 

Omeohrijving Tnric-f 

111. Verbin<li11ge11 ·1,w1 metalloulen met 
lwlogu1e11, met lutlogene,1 ,,11 zuursto] of 

niet z wa·vcl 
28.14 Chloriden, oxyohlorlden en andere verbindingen 

""n metalloïden met halogenen z6 met halogenen 
en 7PP9Ê!z! é é è è é è o è é é o é o o è o \Tij 

28. lö Zwavelvorblndlngon van metallotden, foslorlrl• 
sul!!de daaronder begropen: 
,,. Xw11volkooli;t.of 
b. andoro . 

3 t.h, 
vi-ij 

l V. Anoryc,11ùsche b11se11 ; o:,:ytlt•u, h11tl-roxydc-n 
en pero.cçde» i·u 11 metalen 

28.16 Ammoniak en ammonlá 15 t.h. 

:.lS.17 .Natrlumhydroxyde ( bijtende soda) ; kallumhydro­ 
xyde (bijtende potas); · natrlumperoxyde en 
kallumperoxyd&: 
"· N,ttriumhyclrnxydo (bij tende soda). • S ?oöé 
b. Kaliumhytleoxydo (hijtt•utl,· potas). • • S t.h. 
c. audere , . . . . . . . . . . . . ,·rij 

28.18 Oxyden, hydroxyden en peroxydcn van strontium, 
van barium en van magnesium . . . • . . . vrij 

28. l!) Zink.oxyde; zinkperoxyùe: 
"· Zinkoxyllo . • • • 8 t.h.· 
!«o audere , , , • • • , vrij 

28.~0 · Alnminiumoxyde en aluminlumhydroxydo; kunsl- 
korundum . . . . . . . . . . . . vrij 

2:8.:?l Chroomoxyden en chroombydroxyden . . • • • vrij 

2:8.2:! Mangaanoxyden . . . . . . . . • • • ,·rij 

28.23 IJ1eroxyden en ljzcrhydroityden (n:atuurlijir.e ij1.ar- 
houdende verlaarden, welke ln totaal 70 ge­ 
wichtsperconlen of moer ijzerverbindingen, be­ 
rekend als Fe!Oi, bevatten, daaronder llegrepen) Hij 

• Oo• ( Kobaltoxyden en kobalthydroxyden. 

28.:?5 Titaanox~den . 

28.26 Tinoityde (slanno-oxyde en stanni-oityde) 

28.:l:7 Loodoxyden: 
"· Loodglit 
b. Loodmonio . 
r. ô§k~6~ é 

vrij 

vrij 

vrij 

wij 
5 t.h. 

vrij 

28.28 Andere anorganische basen en an1lère Ollyllen, 
bydroityden en peroxyden ,an metalen {alsmede 
hydrazine, bydroxylamine en k~ anorganische 
zollten daarvan) . . . . . . . . . . . vrij 

V. A1wry,misclu =otilen tn ~rzr,t,1l,m 

28.29 Fluoriden, fluonWaatea, n11orooraten e• aa•en 
fluonouton: 
"· Natriumfluorsilicaat en kaliumfluonilioaal 15 t.h. 
b. andere .... 

28.30 Chloriden en oxyclllori,en: 
a. Zinkchloride en zinkammoniumchloride 

b. Kwikchloridon 
11.. andere .• · •• 

,~.h. 

5t.b. 
vri,j 
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p ze o [),:,10111int1lion ,los marehnudlsue Droite 
ttpplioablee 

·rrrr· è 
28.31 Chlorlles el hypoohlorlles: aa :11 Clllorlelon en hypooblorleten: 

a. Hypnchluritus. V p.o. a. Hypcll'hlodijll'f1 . 6 t.h. 
b. ; ô?6~{ oè exemption b. uurlere . vrij 

28.32 Chlorates et perchlorates exemption 28.'.12 Ohloruteu en perohtoraten vi-ij 

28.33 . Bromures et oxybromures; bromates ot <~6q6zr 
mates; hypobrotnlles. . . . . . . uxompt icn 

28.3>l Iodures et oxylodures; Iodates el ~rlodates exempt.ion 

28.35 Sull11res, y ecmprls lu polysullures: 
a. do sodium 
b. do zine , 
C. ; ô?6~» èè 

4 p.c. 
( p.c. 

exemption 

28.36 Hydrasulntes, y oomprls les hydrosulliles stahlüsés 
par lies matières organiques; sultcxytates: 

îToé de sodium • • • • • • . • • • • • . • . 12 p,e, 

b, autres . • • • • • •. exemption 

21.37 Sullltes et hyposul!lles, 
a, Hypoaulfite de sodium . 
b. ; ô? 6~{ o oooo o o x o 

� p.c. 
exemption 

28.38 Sulfates et aluns; persulfates: 
a. Su!fntes: 

l. (h~ SOllÎUIH 
• o rio q; 6áô& o è 
3. tt'uhuniniu1n • 
4. do ,,11,,·1·,,. 
6. zô?6~{ oèè 

b .. ,\luns, 
l. do 1,otnsse 
2. ~ô?o6~{ èè 

"· Persulfntes 

N~- Oma<·lu·ij ving 'l'tuio! 

28.!l:l Bromiden en oxybromlden; brornnteu en §~6q6zr 
m11lo11: hypobromlelen . . . . vrij 

28.3-1 Jodiden en oxyjodhlu; Joda.ten en <~6)zü ; 6~§ vrij 

4 p.c. 
Tî p.e. 
:l p.c. 
:! p,o, 

exempt ion 

� p.c. 
oxemption 
oxemption 

2!.30 Nitrites et nitrates: 
n. Nit-ro.te de pot as.siurn. rnffiné (>u de svntbèse îî J}.C. 
b. Nitrate de plomb li p.c. 
c. aut.res . • . . . exempt.ion 

28.40 Phosphites, bypophosphites et phosphates: 
a. Phosphate ,li,,mmoni•1•"·. 
b«o ; ô?6~{ o o oèè 

28.:lr, Sultlden, polysi,lllden k; ; 6z§k~6 begrepen: 
u. Ntlll'Luu1.st1lfidt.' eu 1\Htri1ul)poly~ulfidun 
b. Ziuksulriclc ou z inkpolysnlfidcu 
e. audoru. . . . . . . . . . . . . . . 

28.3U Hydrosulfleten en ûaarvuu nrgelelllo verbindingen 
en mengsels, verkregen met behulp van organi­ 
sche stolfeu; sulfoxylaten: 
a. Ntüriurnhydro~ulfo.,t ou ll11urv1..tu. u.fgl!!Hl"-..ltl 

vevhindlugen (•n n1t,n.i.;sds~ \.'c.11·kn!_L{CJ1 HH:~t be­ 
hulp vun orgunlsche ~toifon; 1u:~lt·lu111&mJ- 
îoxylaat . . . . . . • . . . . 1~ t.h. 

b. anrlero .. 

l!8.3, Sul!lel&n en tatosullaten: 
"· Nat,·iLLmthiosnlfoftt. 
f.). nnclere .... - . 

28.38 Sul!aten en aluinen; persullaten: 
u. ~nlftlteu: 

L ~nLt·itunsulfnnt- un lli'th·tunhi~ulf"tu\t 
2. :~ru·iuu"\sulfü,\t . _ 
N? o .Alu1niuiu1us11lf1Htl . 
4. ·Kop,"·,mlfnat- 
5. nru:lc-rc. • . 

b. Aluinen: 
l. l<t1Hu1nnh1in 
2. audore .. 

e. Persulfuten .. 

4 t.h, 
-~ t.h. 

vrij 

vrij 

3 t.h. 
vrij 

P.-:<Cn'lption 
b­­ p.•'. 

28.41 Arsénites et arsênrates 

28.42 Carbonates el percarbonates, y compris le carbo­ 
nate d'an1m0nium llu commerce contenant du 
carbamale d'ammonium: 

ci. Carbonute de sodium. . • 
b. Bicarbonate de sodium. . 
c. Carbonate de potusaium : 

1. pu.-ifiê ou n,ffi,u' . . • 
2. autre _ . . . . . . . 

rl. Bicerbouate ,Le <z6ô{ { îô6» 
e. i ; 6qz§; ?~ k~ 1,lornb b,1siquc, 
f. 111,utrcs·cmhc>n1>tcs ·,-1. hicnrl,onttlt•s 
,- Perca.rbon •• tes. •. . . . . . . . 

PXt•1nption 

2 p.e. 
TN p.c. 

!l p,c. 
exeuspt.iori 

:l p,c. 
O p.c. 

?°°d !°­§<?îz§ 
excu>ption 

4 ?oöo 
érE ?oöo 
:iu,. 
~ t.h .. 
vrij 

3 t.h, 
vrij 
vrij 

2:8.39 Nil rieten en nitraten: 
(•. Kaliumnitrnat., ge.-affi1,t:'cnl en .--ty11tht1tisch :"i t.h. 
b. I.oodnitl'l\at li t.h, 
c. andere , . _ . vrij 

28.-iO Fosrieten, hypofosfieten en fosfaten: 
a. Dianunoniutnfosfunt .. 
b. andere ....•. 

• Oo( " Arsenieten en arsenalen. 

vrij 
10 t.b. 

vrij 

28.~t Carbonalén en percarbonaten, ammonlumcarba­ 
mloaalhoudend ammoniumcarbonaat in .. ban­ 
delskwalltelt daaronder begrepen: 
li. N1::,tt·iun\C-tlrbonl\1::\t 
b. Nabriumbicarbonnnt. . • . 
.c. Kaliumcaebonaat i 

J. gezuiverd z6 gerófrineer<l . 
2. ander ... _ .. 

d. I~,,li11mbicarbona"t . . . . 
e. basisch loodcarbonnnt . . . 
f. 011flt,1..-. t·~, rbonnlnn en hic1\rhonnte11 
g. Pcrcarbonntun • •· • • •. • • •. • 

2 t.h. 
2 t.l,. 

� t.Ji. 
vrij 
3 t.h. 
8 t.h. 
vrij 
vrij 
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Noa. Dénomiuution dos nuu-ohundises Droits 
npplicubles 

·--····----------------- 
28A3 Cyanunu simples et complexes: 

a. ·Fo1·rocyt1uui-o !z· · ­· î/ ôzé torrioynuuro torroux. 
fe1·1:ocy,rnuw llt• cuivre . . . . . . . . . . R p.o. 

b. uutros . • • . . . 

28.44 Fulmlnatos et cyanates: 
"· Fulminaloa . 
b. autros ... 

2" p.c. 
exoiupt.lon 

28.45 Silicates, y compris les sltteatas de sodium ou de 
potassium kô commerce: 
a. do sodium . . 

b. Llo po tuasium . 

c. aucres . • • . 

28.46 Borates et perborates: 
a. l z6; 6z{ T 
l. de sodium 

3. ; ô?6~{ oo 
b. Perbuntes: 

1. de sodium 

2. autres . _ 

10 p.o, 

3 p.o. 
" Ï p.o, 

10 p.o. 
cxemp tjon 

28.47 Stls dos aeldes d'oxydes mé&alllques (chromates, 
i,trmanganates, stannates, ete.j : 
a. Ohrornnre de strontium, chromurn (!., htu·yum, 

chromate de- zinc, chromnte de plomb 8 p.o. 

b. Biehromnte de sodium . 4 p.o. 

c. autres _ _ . . . exemption 

28.48 Au.tres stls et persels des acides inorganiques, à 
l'exclusion des a:a:otures. . . . . . . exe111ptio.u 

Vl. Dicere 

28.~9 M6taux pricleu,c à l'état colloidal; amalgames de 
métaux précieux; sels et autres composés 
Inorganiques ou organiques lia métaux précleu,c, 
de eonstitutlcn chimique délinle ou non: · 

a. Amalgnmo,s de métnux précieux • 

b. autres . 

5p.o. 

exemption 

28.ó0 E16D)ents chimiques radioactifs el Isotopes rallio­ 
actlfs; leurs composés inorganiques * " " organl- 
ques, de conslltutlon chimique délinie ou non . exompt.ion 

%8.51 lsote>pes •'élémanb chimiques autres que eaux du 
ne>. 2S.50; ­~ô§ composés Inorgantques ou 
organiques, de constitution chimique déllnle ou 
non . . . . . . . . . . . . . . . . . . . oxemption 

'8.62 Sels et autres eomposés lnorganlquH ou organiques 
•• IJaorlum, de l'uranium, et des métaux des 
term rares 2á compris eeux de l'yttrium et du 
seancllum), mime mélangés entre eux. . . . . ~j ~&<qîz§ 

28.153 Air liquide . 

28.64 .Peroiyde cl'hydrog6ne (eau oxygénée) 

2&.66 .Pll.ospluares: 
a. de cuivre ou d'étain 
6. au.tN:Nt • • • • • • 

exemption 

10 p.c. 

8p.c. 
exemptioa 

p 6o Omschrijving '.färiof 

28,43 Cyl\lllden en complexe oyanhlen: 
lt. Forl"ifo1·t·oo~•ttltlùo. fo1·1·otü1·1·icyt1nldo, cupro­ 

l'ot·1·0,,y,Hticlo . . . ·. . . . . . . . . • • 8 t.h. 
b. m1<10,·o .••••.• vrij 

28.4•1 Fulmtnaten en cyanaten: 
<1, Fuhuinnton 

b. andere ... 
0 t.h. 

vrl] 

2B.4ö Silicaten, natrium- en kalll1mslllc11ten ­§ handels­ 
kwnlltelt daaronder begrepen: 
11. Nn.triumsilicaf\t. 

o. Kaliumsîlicaut 

ü. andere , . .. 

28.40 Boraten en perboraten: 
a. Boraten. 
l. Natriumboraat. 
• oo ~fangao.nùoraat, loodboraat, en >zq; ­?­ 

bo1·m1.t. 

3. andere .. 
b. Perboraten: 
l. Natriumperboraat 
2. andere . _ . __ . 

10 t.h, 

10 t.h, 

v1·ij 

iit..11. 

­TN 6oöé 
vri] 

lO t.h. 

v1·ij 

28.4.7 Zouten van metaalsuren (chromaten, perman­ 
ganaten, stannaten, eni.), 
a. Stront ium-, barfum-; zink- en loodchromaat 8 t.h. 

b. Natriumbiohrom!\at . • • • • ,t t.h. 
c. andero , . . . . vrij 

28.48 Andere anorgaoiselle :1011ten en penouten, met 
ulbondering nn aaiden . . . . . . _ . \'Tij 

r t. Div~rse-11 
28.49 Edele metalen ln colloïdale toestand; amalgamen 

va11 edele metalen; aouten en anderit orgafilselle 
ol anorganlsehe verbindingen van edele meklea, 
al dan niet ln de staal van chemisch welbepaalde 
stof: 
a. Amalgsmen van edele metalen 

l>. andere. . . .. · _ 

!8.53 Vloeibare lucht . . 

:!S.54 Watento(perDllyde. 

28.65 .Fosllclen: 
a. Kopcrfosfide en tînfosfide 
b. andere ....••••••• 

ô t.b. 
vrij 

• TOo3* Rùloactieve chemische elementen, radioacü,e 
Isotopen, alsmede orgallisebe e>f anorplli9clle 
nrbindlngen daanaa, al ù z niet ­§ de staat 
§§ chemisch welbepaalde stol. . . . . . . • vrij 

28.111 Isotopen, anden ·dan Il.ie INHloeld èô pos& 28.50, 
alsmede or;anbohe z6 anorianisclle 'ftnlnliin- 
gen daanan, al dan niet in lie staat HD. clle­ 
mlsch Wl!lbepaalde stof . . . . _ . . . . . . vrij 

28.52 Zouten en andere organbche of uorpaiselle nr­ 
l>indlngen wan tlloriam, Yan waD.1111• ea Dil 
uldsame aanmetalen (üe 'fàD ytbiaaa en .,.. 
seandlum daaronùr begnpeo), ooi: 1116a ••­ 
dertlng vermengd . • . . . . . • • . • • • vrij 

& ) 

10 t.h.- 

IU... 
Q, •••• Yrij 
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Nos. l),\nominntion <los mnrchnudlsea I 6zî?{ 
appllonbles" 

28.50 Co.rbures (carbures de slllolum, de bore: carbures 
m6hlllq,ues, ~?~on T 
u. Cu eburo do oulciuru 
b. ,rnti-C<A •••••• 

28.!l7 Hydrures, nitrures et azotures, siliciures et b!)rur11,: 
6"o Azotures do plomb zô ch, sodium. 
b. §ô?6~{ o o è è è è o o o o o o 

28.liS Autres composés inorganiques, y compris los eaux 
distillées, do conductibilllé ou de même degré de 
pureté et les amalgames autres que de métaux 
préoleuic:· 
n ... Amulgames 
b. ôô?6~{ èèè 

10 p.o, 
exompt.lon 

* p.o, 
.-xomption 

:, 11.0. 
exempt ion 

Nr. ()1n~<·hrijvi11g 

28.i,u Carblden (sütetumcaeutdc, boriumollrblde; metaal- 
01ublden, onz.): 
cr. Culclumum-hicle . 
b. andero . . . .. [ o 

10 t.h, 
vrij 

28.67 Hydriden, nitriden en addcn, sllleldun en boriden: 
a, Loodnztdo 2e­ nt\tl'in1nnz.i,lo . 
b. unrlore , . . . . . . . .. 

b­ ?oöo 
vrij 

• Oo"[\O Andere anorganische yerbiil.dlngen, alsmede ge­ 
dislllleerd wnter, conûuctomctrlseh zuiver water 
en dergelijk zuiver water: amalgumen, andere 
dan die van edele metnlen: 
Fèo Amalgnmon 
b. ; §k~6~ ooooooèè 

li e.h, 
vrij 
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OH A PT'Plrn { § 
Produits chimiques organiques 

l. Sous réserve des excPpt.iuns 1·t1sult;rnt. 1111 lil,pll(• de 
certuinos de ses µ11tJ[t.io11,;, le présent. ehnpil,1·p doit f..t.1·0 
considéré comme comprouaut soulemont: 
et, des compuséa orguniquos dP P01iHtit.11tiu11 chimique d(,. 

finie, présentés isolémout, rp1P 66oîE eompo;;{,:,; conl ionnont 
ou non dos impure-rés: 

b. clos mélanges d1i8nm/·n,:; d'un même t•umpm.;(, orgnnitttte, 
que ces mélanges contiennent ou 110n dL'8 impuretés: 

c. los produits des nos. :W.'.JS :'t 2\).4:? indus ­[? :WA-l, de 
constitution chimique- rléf inie ou non; 

d. les solutions aqut'u;;es iles produits des pn,mgt·llphos u. b 
ou c ci-dessus: 

e. les autres solutions <les produits des µnrngrnphes a, b 
ou c ci-dessus, pö111· autant que ces solutions oousfituont 
un mode do couditionnemcnt usuel ­[î indispcnsuble, 
exclusivement motivé par des raisuus de sécurité on ptn· 
les nécessités du trausport, et quo 1(, solvunt e F[ rende 
pas le produit apte î[· des emplois p.ut ioulu-ra plutôt 
qu'à son emploi gónérnl; 

/. les produits des paragraphes a, b, c, d 011 P ci-dessus 
additiounés d'un stabilisant indispensahlo ù leur r·onser­ 
vation cm ù leur transporb; 

g. les sels de eliazonium mis au type. les arylides mis ,m 
type utilisés comme copnlauts <?e?­[ ct•s ;wk ainsi que 
les bases solides pour colorants azoïqu<:>:; mises au typo. 

2. Le présent chepitre ne comprend <§{ T 
a. les produits relevant du no. ln.04. ainsi que ln glycét-ine 

(no. 15.11); 
b. l'alcool éthylique 2§z{ o 22.08 et. 22.tm): 
c. les produits bruts de la dist illat io» de la houille. des 

goudrons minéraux, ties huiles rie pétrole ou de schiates 
et les autres produits bruts repris an chapitre 27; 

d. les composés du carbone mentionnés à la note 2 du 
chapitre 28: 

e. l'urée d'une teneur en azote inférieure ou êgale ù -lf> p.e. 
en poids à I'étn.t sec, qui est. classée aux nos. :H.02 ou 
31.05 selon son cond itionnement ; 

f. les matières colorantes d'origine végétule ou animale 
(no. 32.04), les mat.ières colomntes organiques synbhé­ 
tiques, les produits organiques synthétiques du gente 
de ceux: 1tt.iliSl'S comme tnminophores, les produits des 
types dits uçent» de blrrndiimP.ul optique ïixubles sur fibre 
et l'indigo naturel (no. 32.0,">), ainsi que les teintures 
présentées 'dans rles formes ou emballages de vente au 
détail (no. :12.0!l); 

g. Ja métaldéhyde, I'hexnméthylènetétrnmine et les produits 
similaires présentés en tablettes, bâtonnets ou formes 
similaires impliquant leur ut ilisation comme eornbns­ 
tibles, ainsi que les combustibles liquides du genre de 
ceux: utilisés dans les briquets ou les allumeurs, présentée 
eu récipients cl'unc capacité inférieure ou égale à 300 cm• 
(no. 36.08); 

HOOli'DWrlTK 29 

Organische chemische prcüukten 

AANTl•:KENlNCHi;N 

1. Dit hoofdstuk hoelt., voor zover uit. de tekst van Lo­ 
<§§ ldo pu><t.011 §îk öF[? togonclc•11l hlijkt., uitsluiteud ö~­ 
tr-ekkiusr op: 
a. gc,ï,ioll•t'l'do chemisch wolbopaalrlo orgauisehe verbin­ 

diuuon. ouk imlion zij onzuiverheden bevatten: 

li. mougsols vim ondoding isomère organische vei-hindingen, 
ook indien zij onauivorhcdon bevatten; 

c. produk ?h§ heduekl hij tie posten 29.aS tot en met 29A2 
ol bedoeld b\j post 20.4-l, al dun niet in do staat van 
chemisch wolbepnnkle stof; 

d. waterige oplossingen van do produkten bedoeld h(j ci, 
b 011 c hiervoor; 

e. andere optossingon van de bij (t, b en c hiervoor bedoelde 
produktou, voor zover deze, oplossingen gebruikelijke en 
noorlzukolijke ö~6~îkî§w{ Mz6& ~§ zijn, welke uitsluitend 
z(in gekozen nm veiligheidsredenen 2n! om de, proclukteu 
gosehikt te mukon voor vervoer en voor zover de oplos­ 
middelen <le produkton niet méér geschikt maken voor 
bijzondere toopassingon dan voor hun gebruik in het 
ulgemeou: 

so <6zkô>?~§ bedoeld bij a, b, c, d of e hiervoor, waaraan 
con stnbilisator is toegevoegd, nodig voor de houdbaar­ 
heid of voor hot vervoer: 

g. diazoniumzouten, arylideu dienende als koppelmiddel 
voor deze zouten, alsmede vaste basen voor nzokleur­ 
stoffen, eon en ander voor zover "éî) zijn versneden tot 
sta,ndaa.rdconcentrntios. 
2. Dit hoofdstuk omvat niet: 

a. produkten bedoeld hij post 15.04, alsmede glycerine 
[post 15.11}: 

b. ethylalcohol (posten 22.08 en 22.09); 
c. ruwe distillobieprodukten van steenkool, van steen. 

koolteer, van aardolie of van leisteenolie eu de overige 
ruwe .produkten bedoeld bij een der posten van hoofd. 
stuk 27; 

!l. de koclstolverbhulingen, welke genoemd zijn in aan. 
tekening 2 op hoofdstuk 28; 

e. ureum mot niet meer dan 45 gewiohtspercenten stikstof, 
berekend op het droge kristalwatorvrije produkt, in te. 
delen onder post 31.02 of onder post 31.05, naar gelnng 
vim de verpakking: 

f. kleurstoffen nm plantaardige of van dierlijke oorsprong 
(post 32.04), synthetische organische kleurstoffen, syn. 
thetische organische produkten van de soorten, welke 
worden gebruikt als lù:htyet•ende ·verfstof fen, optische 
bleekmiddelen, welke zich aan de vezels hechten en 
natuul'lijke indigo (post ,l2.05), alsmede verfmiddelen 
in vormen of in verpakkingen voor de verkoop in het 
klein (post 32.09); 

g. metaldehyde, hexamethyleentetmrnine en dergelijke 
produkten in tablettert, in staafjes of in dergelijke vormen, 
welke wijzen op het gebruik daarvan als braudstof 
(post 36.08), alsmede vloeibare brandstof van de soort, 
welke wordt gebruikt in aanstekers, in verpakkings­ 
middelen met een inhoudsruimte van niet meer dan 
300 h& � 2<z{ ? 36.08); 
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71. los produits oxttnoteurs lll'Ósontés comme chnrges })O\lr 
1ipJ>:iwil:-: ext luoteura ­­­­ dans tlux grenados ou öz& ­ù » 
oxt.lnorriees du no. 38. l 7; los produits em~rivore.9 eon­ 
dit ionnés k§" " " T des ombullagos do ven to uu dôtl\il, oompi-is 
k§ ns ­~ 110. '.lS.19; 

i i. les 2è­?[· & ~" a?oO d'optique, notunuuont ceux en turt.rn te 
cl'(·thyll·nodiamine (1Hi. HO.Ol ). 

:1. Tuut produit. qui pourrait 6zô?6~6 duns rleux ou 
plusieurs posit ious du présent chapitre doit. Î'l-rc, oonsidC,1·(, 
r-ommo 1ippnl'tcnnnt ,\ cello de ces posil-ion~ qni " [TF?o plit<it~t' 11\ 
dern ièro ptit· ordre dl' numérotntiou. 
4. Duns lt•s nos. 2!1.0!! 11- :?!l.O:i, ~!l,07 ù 2!l. ­î­o ~!l. l Z ,\ 2!l.2l 

inclus, tuute n_';fC-n,11('i.! 1\11:-.: dt'l'iYC-8 lialow··n<·><. sultonés, 
nitrés, nit rosés, doit i\t re eOttRidh·ét, 1:,11nn1e ,ùq1pliqu,,11t. 
<'g,ilemcnt. aux dt'l'in•,; mixtes (s11lfohalng{•n.:•s. nit.rohulo­ 
g{mós, nitrosulfonés, nitnlsulfohn.log1•11(x. 6r?~ono 

Les g1·01qwmc1lt8 nitr{•" ou n[tr,rn·•,; 11n rluivout p,18 t,t-t:e 
considérés comme [ouctions uzotëe« au stins de la p11:sition 
20.:!0. 
5. a. Les esters de composés organiques,\ fotll't.ion acide 

iles sous.chnpitres I i1 V ll inclus uvec des composés 
organiques des mêmes sons-ohapit res. " F" «" "? î[­ N[qTF{ h" · 
sous 111, position 11ff6l'etitP (\ l'l'hli dtl 2N2[TF com pusés 
qui appart.ient. à ÏR pos ition plat·fo l:t dt•rnitn, par 
ordre ile numérotat.iou: 

b. les esters de l'alcool üh_vlique, de ht gl_\·c-friu!' * " " 

du saccharose avec iles composés z6w; §î/ ô~{ it 
fonction uchle dt-s sous-chapitres 1 t\ \. [ 1 inclus sont 
à classer sous la positlon afffrent!' uux composés 
à. fonction acide correspondants: 

c. les sels des ~{?~6{ vtsr-s ; ôj pami!raphl's II ou h 
ci-dessus avec des buses inorganiq:te.~ { zô? à elnssor 
sous la. position affórNile aux este::s oorrcspondants; 

il. les sels d'autres composés nr,~a!liquc'> îoîé fonction 
acide ou î[î Fonction ?«ö­[§z­ des ~()1t«-d1apiti·(•:>. .( i:t 
vn Inclus avec des hases lll01'!,!1lllt'1lll'i' :mut. Ù t:!11::;ser 
sous la position afförente aux com1io;;t:,, orgnniqucs 
à Ionction acide ou î­o fonctjon phénol corrospon­ 
dants; 

t- les halogéuures des acides cttrhoxyliqnes sont i\ 
classer sous li\ position l\fffrente aux: ,wi, ­~{ corres­ 
<z§kô§?{ o 

6. Les composés des nos. 29.3l î­ 20.:~-l inclus sont dus 
composés órg,"lniqucs kz§? la molécule comporte, zô?6~ des 
atomes d'hydrogène, d'oxygène * " " d'aznte. des atomes 
d'antres mHalloïdes ou tie métuux, tels que soufre. arsenic, 
mercure, plomb, etc, directement liés au carbone. 

Les positions :!H.:U (t-hioc<>mpo;;(i;; organiques] el- :W.34 
(autres composés z6wé& zro& î§é & ôj n doivent être considérées 
comme rie comprenant .p,ts les dérivés sulfonés ou halogénés 
(y compris les dt,'\1·ivés mixtes) qui, exoept ion faite de l'hy­ 
drogène, de l'oxygène et de l'azote, ne comportent, en liaison 
directe ,\l'!CC le carbone, que les atomes de soufre et rl'lrnlo­ 
gène rani leur confèrent- le caractère de dérivés sulfonés ou 
halogénés (ou de dérivés mixtes). 

h. preparaten en lncllngen voor bmndblnsapparnton. als­ 
modo ö6§ù ­ö­ôzF­î?«& " " " z­­ (pu.;t. :!K.17) en r·,tcl,,1•n·loei­ 
stollon in verpakkingen voor do verkoop iu lwt klein 
(post :IH. Hl); 

7 .. La position 29.35 (composés hétérocycliqnes) doit être 
considérée comme ne comprenant <ô{ les éthers-oxydes 

·if. opt.isehe ulomenton, · b.v. van f'l11yl<'en,liami-rkt-1tt't.rant 
{pll;~l- Ne ­o* " no 

3. Eon produkt, c!ti.t kan worden ingedeeld onder twee 
of mem posten van ,lit hoofdstuk, moet wz§ oh t worden 
to behoren tot. do post, welkt' in d<· volgorde vun uuuune- 
" · î§w hot ltml:.8t. is goplant-st .. 
4. In do posten 2!'l.O:l tot. en mot. 29.05, 29.117 tot. en mot 

29.10, 29.l2 tot. eu met 29.21, heeft elke \'Cmwlcli11g vau 
hulogoen-, sullo-. §î?6zr Nl. nitrosuderlvaton ook lu-r.rr-kking 

. op van deae derivaten nt1ücr ttt'gt>loicll\ hnlogecn., snlro., 
nitro- on ultrosoverbindiugen (sutfohnlogoou., uitrohalo­ 
geeu-, nitrosulfo- 011 nitrosulfohniogeenderivaten, enz.) . 

De nitro- en nitrosogroopon worden niet anugemork]. als 
stikstofhoudende groepeu in de zin v,,11 post. 29.'.W. 

6. a. Esters, waurvuu 1dle componenten bohorr-n tot 
een dor posten vau de onderdelen I tut on 111Pt VH 
van clit hoofdstuk. worden iugedcekl ourler de post, 
waartoe die component behoort, welke vult oudei­ 
do in volgorde van nummeriug l1t't, laatst g•'pk,ntste 
post; . 

b. esters, waarvnu de componenten enkel bestaan 
uit ethylalcohol, glycerine of snccharoso 011 uit 
orgenische verbindingen bedoeld l.,ij eon dor posten 
van de onderdelen I tot en met VIT van clit hoofd­ 
stuk. worden ingedeeld onder rle <z{? waartoe 
lnatstberlocklo vei-bindingen behoren; 

c. zouten (t'H feunton), waarvun de componenten 
enkel ­o«~Tr? a:m uit nnorganische basen en do hier­ 
voren onder ft of b bedoelde esters, worden iugc­ 
deekl one lor' cle post waartoe die esters behoren; 

il. zouten 2~§ fenaten), ' N\?\6M; § de- componenten 
enkel bestaan uit anorganîsclw basen en organische 
verbindingen met een zuurvormende groop of met 
~n Ienolische hydroxylgroep, welke tot een cler 
posten van de onderdelen I tot en met VII van kî? 
hoofdstuk behoren en geen esters zijn, worden in­ 
gedeeld onder de post waartoe de organische 
component behoort; 

~- cnrboxylzuurhalogeniden worden ingedeeld onder 
de post waartoe de daarmee overeenkomende zuren 
behoren. 

6. De verbindingen bedoeld bij rie posten ~UI tnt en 
& ~? :W.:N zijn organische verbindingen, watU·in 6~hö?{?6~~>{ ~ 
bindingen tussen koolstof en andere chemische elementen 
voorkomen, zoals koolstofzwavel-, >zz­r?z!§6{ ~~§ré kool­ 
stofkwik-, koolstofloodverbindingen, enz., rechtstreekse 
binclingon tussen koolstof en waterstof, zuurstof of stikstof 
hierbj] niet medegerekend, 
De posten 2tUH (organische zwavelverbiurlingen] en Z0.34 

[organische verbindingen van metalloïden of van mctulen] 
omvatten geen verbindingen, waarin - nfger.ien vnn recht­ 
streekse bindingen tussen koolstof en koolstof, waterstof, 
zuurstof of. stikstof- enkel rechtstreekse bindingen tussen 
koolstof en. zwavel en/of halogenen voorkomen, welke aan 
deze verbindingen het karakter verlenen van sulfo- of" 
halogeonderi vaten. · · 
7. Onder post ~.35 (hetero,cyc,lisc}ie r~.rl:>i!uli1)g1rn) worden 

wet ingedeeld, verb\ndinge11, welke in hun chemische 
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Internes, los éthcra-oxydoa méthyléulquea dos orthodiphénols, 
los époxydes ulpha et bêta, les acétals cycliques, los polv­ 
mères cycliques des aldéhydes, (les thionldéhydes ou des 
uldimlnos, los nuhydrides d'acides polybasiques, les uréides 
cycliques. lo;i i1uicl1••1 d'acides polvbasiques, l'hexaruéthylèue­ 
tétuuuine et le u-iruébhylènetrlniu'nmine. 

Déuouuuat ion k?î{ o 1ntu-c•luuulis1.1l"l 
Dl'oits 
applieublea 

l. Hy,lrocw·b11rei,, leur.• dérivé» lwloyi!né$, sul/ollès, 
r1.·ffré.~~ ·uürosés 

29.01 Hydrocarbures: 
a. Actitylène 
b. Ben •. ène, toluène et xylène . 

c. DiphénylmHh,me • 
d. Naphtulène . 
e, ; ô?6~{ Ï é é o Ï o 

10 p.0. 
10Okg 
poids net 
F 164ou 
f 11,70 

O p.0. 
10 P-"­ 
exemption 

ff.02 D~rlYés balogénês ctes hydrocarbures: 
a, Dérivés ohlorós d'hydrocarburoe noyeliqueae 

1. Chlorure de méthyle, chlorure cl'éthylt> . 
2. Chlorure dt> méthylène, tétrnchloruro de 

carbone N chloroforme 
3. non dénommée . 

6. autrtt5: 
1. Bromosty rène . 
t. Bromure de méthyle 
3. non dénommés . . . 

oJCemption 
18 p.c. 

O p,e. 
3p.c. 

o:c&mptioa 

29.03 Dérl"és suHonés, nitrés, nlhosés d~ hydr~arbures: 

o. Trinitrotolu,'ne. triuitroben:r.ène, trinitre- 
:,cylène, trinitron!lphtalèno, trinitrométhane, 
t6t.r,witromt',th11ne, hexnnit.roéthane , . . . 6 p.o. 

b. ~Iusc • .x:ylènei. musc-cymönc ot autres muses 
aynthótiquos do constitution similaire 8 p.c. 

c. autres . . . . . . . . . . . . . . . • . oxemp~ 

II. Alcoola ~1 teure dêrivéit lialoybiêQ. :tulfonu, 
11itré3, 11ilr0ál.-1 

29.04 Alcools acycllq11es· et leurs llérlvn 11a1océnis,. 
sulfonés, nitrés, nttrosh: 
a. Jl,lono-t,lcools: 

1. Alcool méthylique, 
A. deatiné à, la fobricatio,1 de l'slcléh\•de 

formique(') . . · 
B. antre ..... 

2. Alcools propyfiques 
3. Alcools amyliq11es. • 
4, Alcools butyltques, hexyliques, heptyli­ 

ques, oeeyliques et nonyliques. 
A. Alcool oetylique normal primaire 
B. non dénomrnM . . • • • • • • . 

3p.c. 

12p.e. 
18 p.e, 
5p.0. 
8 p.o. 

(1) L'admission dana cette sous-position est. subordoanëe Mil - 
d.itiona à déterminée p8l' le i\linistre des Financee. 

struot.nur goon andere niet. onkel uit koolstof opgebouwde 
ringen vertonen dan dio, welke aan do vorbiudiugou het 
karakter verlenen VMI Iuweudige ether, van methyleeuot.hor 
van con orthodltenol, van alfa- of bota-epoxyde, van cyclisch 
acetual, van oyulisoh polymeer van * * " " aldehyde, een thio. 
aldehyde of een aldimine, van auhydride van een meer­ 
wnarclig zuur, van cyclisch uroïde of vim imide van een 
mcerwunrtlig zuur. 

Hexamethvleeutetramiue en trimeth vloeut.riuitrnmine 
worden evenmin onder· post 2H.35 ingedeeld. 

N,·. Omsohrljving 'l'al'iof 

L. Kootuuteretotten, alsmedr hnlogeen-, sutto-, 
nitro- en 1i-ilrosoderiv,lf~11 ,i,mruu11 

ss.oi Koolwater5lolfen: 
o. Acetyleen . . . . . . . • 
b. Benzeen, tolueen en xyleen 

c. DTfenylmethaan. 
d, Naftaloen 
•· andere .••.• 

10 t.h, 
" * * >w 
netto­ 
gewicht 
f i i.ro z! 
1'' lö4 

Ê t.h. 
lO t.h, 
vrij 

29.02 Haloge.alleriwalen Y&n koolw•terstotren: 
a. Chloorderivaten van acyclisohe koolwatt'lr-· 
•toffen: 
l. Methylchloride en ethylohloricle 
!. M&thyleenchlodde. tetraohloorkoolstof e1> 

chloroform . 
3. overige .•• 

b. andere. 
l. Broomstyreen 
2. Methylbromide> • 
3. overige .... 

ll9.03 Sulfo.-, nllro- en nltrosoderlnten van koolwater­ 
storren: 

3 t.h, 

vrij 
18 t.h. 

8t.h. 
� t.h. 

vrij 

11. Trinitrotolueen, trinitt-01Jeu~oe11; uinitrox.y­ 
leen, trinitronaftt,leen, h·i1\iirom1'tl,a11n, te- 
tr11nitromethonn. hexanih·oothaan . . . . 6 e.h, 

b. Xylolmuskus, oymolrunskus en andere derge- 
lijke kunstmnskussoorten S t.h. 

c. andere. . . . . . . . • • • • • • • • . vrij 

I.l. Alcolioleu, uls,nttltt h(,logeen-, mlfo-, ?,itro­ 
ni -nitrooo<le-r111atm daan,on 

" Uo5 Acyclisebe &lcollolen, alsmede balogeen-, sallo-. 
nitro- en Dltrosoderlnten daarnn: 
ci. EemYaamige alcoholen: 

1. :\tethylalcohol: 
A. bestemd voor de vervaardiging van 

formaldehyde (1) • 

B. andere ... 
2. Propylalcoholen • • 
3. Amylalcoholon . • • 
•· Bueyl-, hexyl-, heptyJ., œtyl- en nonyl­ 
aleoholen: 
A. normale primaire octylalcohol 
B. overige . . . . .••••• 

12 t.b. 
18t.b. 
5t.b. 
H.h 

8t.h. 
vrij 

{1) ° ° indeling onder de-ze ond,}rvordeling i,;, onderworpen aan de 
voorweurden en bepalingen, vast te 1tellen door de !Winwter V&ll 
)'ûuuu.,iê11. 
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-------------------------- 
Nos. l.>óno1nlt1uLlou dtt . ..; nuuvluuu lisos l>l'llit~ 

npplic•nl,lc~ 

ö. i - ?[?\§îz­é cit.roue ­­z?o 6îô; ö» é rhuduu», 
uó1·0I, vét îMé 6z­ o o è è o è o o H p.o. 

O. H\ltn,s mouo-uk-ools 
b. Glycols. 
c. nutros _ _ _ 

s p.e. 
°è <oFTo 

exernpt.ion 

29,0ö Alcools cycliques el leurs dérivés halogénh, sul­ 
fonés, nitrés, nlirosês: 
"· .\hml.hol, torpiuöot, boruéor, isobornéot, sun- 

t,ilol, uérolidol: nlcoola tonchylique, phény l­ 
éthylique, phönylpropyliquo, ph(onyluutyli- 
quo, cinnamique: clhuét.hylberraylcarbino'l, 
mó~•hylbonzyl<'ül'binol. rnt'-thylphónyleal'binol O p.o. 

b. ; ô? 6§{ o o o o o è o o o o o è o o o «xempuon 

l ll. Plüno! •. rt phénols-ulcools ri lrurs derive« 
lwlogé1t<'8, sultonês, nitrés, nitrosés 

29.œ Phénols et pnéncts-ateccts: 
Fèr Benzestrot, diêthylsttlbest.rol, hexestrol, 
· dléncstrol, mearilbol et, prométheerrol 
b. Oarvaorol 
c. autees . . 

Iü p.e, 
Ê p,c, 

e~emptioQ 

2i.07 Dérivés hatogtoés, s11Honés, nltrés, nltrosés des 
phénols ~? phénols-alcools: 
a. 'l'rinitropllónol (,,ciclc picrique), tr initromé- 

tacrésol . . . . . . . . . . • . . . . . 6 p.c. 
b. autres . . . . exemption 

I Y. ·su,ers-oa;ydes, ·pr;r-ox-yd,:s à'a/coo/8, ·pero.1.-yd,:s 
à'éthers, t3poa:ycles alp/1<1 ~, bile,, acetu/8 el l1tmi-w:éluZ., 

et leurs déricés laaiogew!s, 1ml/1:mt's. 
nitrés, H itrosh, 

•.os Ethen~oxyàes, éthen-oxydes-alcools, êthers­ 
oxydes-plltinols, éihers-Gxydes-alcooLs-phénors, 
peroxydes d'alcools et peroxydes d'éthers, ei 
leurs dérivés haloi:énés, sulfonés, nitrés, nltrosés: 
a. Oxyde, ,l'èthyl" (i,ther 61.hylique) . 
b. At\l•thol, ét.he,-s rnëtl,yliquos des di1ùtrobutyl­ 

métnerûsols (musc ô& q6~6?~n oo éthers & V?öáé 
Iiques o~ óthyliquos du bêtnnaphtol (nóro­ 
lino>. êtho,· mót,hyl6niq11e du phénylglycol, 
snfrol, isosafrol, diphényloxyde . . . . . . 

c:. 1':thms de benzestrol, du diéthylstilbestrol, 
d'ho:<cstrol, de diónestrol, de mestilbol et de 
promébheaerol . . . . . . . . . · 

d. Tt·initro-af\iaols_ et trinitrophénétol 
e. autres 

"O p.c. 

Sp.o. 

N: <oF«o 
6p.c. 

exemption 

21t09 Epoxydes. époxy-alcools, lipoxy-pbéaols et époxy­ 
éthers (alpba oil bita); leurs dérivés halogénés, 
{ ô­!z§é { o §î?6öé nttrcsès . exemption 

29.10 .Acélals, llêmi-acèlals el acé1al$ 111 hèml-aeétars à 
fonctions o,iygénées simples ou complexes, et 
leurs dérivés halogénés, {ô­?h§é { é nitrés, nilro5's ox.emptioi1 

V. Gon,posés ,, fonction ulcléhydt 

2i.ll Aldéhydes, aldéhydes-alcools, aldéhydes-étllers. 
aldéhydes-phénols et autres aldéhydes à fonetiom 
oxygénées simples ou complexes: 
a. i\lótlum11l {l\klóhycle formique ou formaldé- 

hytle) et trioxym,ithylènu. . . . • . . . . 6 p.e. 
l>. Aldéhydes §z§á hque, laurylique, méthyl­ 

nonylRCtfüque; citrlll, cit.ronellal, phellandral. 
cyolocitrala, périllnlclóhycle, ssfraul\l; aldé­ 
hydes cirmumfquo, nlpho-Rmylcinnamique, 
para•i!lopr-opyl-alpha-móthyl-hydro-lJmDalDi- 

Nr. _____ oo _ t)11\.-iPl1l'ljv1ug T1wiol 

----------------- oo --- 
G. üo1·111Üul. r-i t rout-llct. linulot, rodiuol, neror 

z§ Mô?éîM" è6ù î o o o o o è èè x O · roöo 
U, auderr- ""'' w,Ltlnligt· ulcohcleu 

b. Glycoleu 
6To andere. 

O t.h. 
ö 6oöo 

VfiJ 

29.0,i Cyclische alcoholen, alsmede nalcgeen-. sutre-. 
nitro- en nltrosodertvaten daarvan: 
a. o\lonthol, toqrn1co1, burueor. sobornooi, ij(lll· 

tulol, nerolidot, Ienehyl-, ronytothyt., fonyl­ 
propyl-. ÏQ11ylbutyl- on kunoetatcohot. domo. 
thylbonzylcuruinol .. methylhcn·Gytcnl'l,i110I. 
motl,ylfo11ylc11l'liinol 

b_ andere. . . . 
s t,h, 

vl'ij 

l ll. Penolen en tenotalcohoten, ulsmetie halo,;ee,1-, 
eutlo .• nitro- "' nùrosoderiuaten iluarvuu 

29.06 ~·11110:en en renolalcoholen: 
a. Benzestrot, dië thylst.ilbest rot, hoxestrol, 

dieenestrol. mosLilbol en prometheatrc! Ill t.h. 
b. Ci,;rvacrol ~ t.h. 
c. andere. . . . . • . vrij 

!9.07 H:uogèeil.-, sullo-, nitro- en nltrosoderlnten van 
fenolen en nn fenolalcobolen: 
a. T,·initrofeno, (plceinesuue] en trinitromo- 

takrosnl . . . . . . • • • • . . . . 6 t.b.. 
b. a,~dero ... 

1 b­o l!Jthe-rs, afcoholptt-cY.1:yden. etkrpe-roo:y!lm, 
a/fu- CIL betct-cpoxyclm, acetalet• en !1w,iacuare11, 

<Jlsmrde l<ttlO!Jeen-, sullo-; 11i1To- e,, n·itro- 
. soderitlaJei·, daarua·n 

29.08 Ethers. elberàlcoholea, etherfenolen, etherfenol­ 
alcohoten, alcoholperoxyden en etherperoxyden, 
alsmede halogeen, sullo-, nitro- en nltrosoderl­ 
nten ·c1aarnn: 
a. Ethylethor . • • . . . . . . . . . . . 
b. Anothol; methylethen van dinitrobutyl• 

metakresoten (ambrott& muskus), mothyl­ 
en ethylethers M; § q~?~& ; !?z­ (neroline), 
methyloenethor vim fenylglycol, safrot, iso­ 
sefrol on clifonylo:-<yde . . . . . . . . . 

c. Ethers vnn beneesrrot, van diëthylsti .. lbestrol. 
van hexeetrol, van dleenestrol, van mestilbol 
en van promethetrol . . . . . . 

d. 1'rinitroanisolen en trinitrofonotol 
e. ; §k~6~ oèoooooooooo 

18U. 

!Ot..h.. 
6t.b. 

vrij 

29.09 t:poxyden, epollyalcobolen, epoxyfeiiolen en e,o­ 
xyelbers (alla- en bita-), abmede balogNn-. 
iullo-, nitro- en nltrosoderivaten daanan . . . vrij 

29.10 Acelaloa, hemiacetalea ên acetalen en hemlaee­ 
talen m.et een of verscheidene zuurstofhouden•e 
groepen, alsmede balogNn-. HIie>-. nitro- u1 
Ditrosotleriwalen daanan . . . . . vrij 

V. V~rbiná·ingen met ault,...ydt~n 

29. 11 Aldebydem, alde1ty•eateolaole11, a.ldebyde-etlaen, 
alll.ellyll.efenoleo ea andere atclebydea met een cd 
nrstheidene zuur..torbouclen!le groepen: 
o. i'tfeth«rnal (formaldehyde) en l,rioxymethy- 

leen. . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 t.111. 
•· N!lnylaldebyden, laurylaldehyde, methyl­ 

nouylacetaldebydtm; citral, citronollal, fel. 
landral, cyclooitralen, perill •• ldehyde .. safn­ 
llUll; kaneelalclehyde, a!fa-arnyl-kanoel-alde­ 
~:,dè. para-.iao•propylalfa-methyllullleel-al,. 
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No8. Dénomlnn tlon !108 lllill'l'hll111lisnij Ül'Oil~ 
nppli<'«bloij 

que (cychuueu), hexyleinumulquo, plu\uylac,,. 
t ­/ ô~ é hydroxyclt rouollal: ô­kó ­6áôz{ auisi­ 
'que, L11<'.•lhylp1·olnct1téchiqu<' (vuuilline), •'thyl­ 
p1·otoe,H,~c,hic1ue (ét hy l-vuullllu«), mêtl1yli•111·• 
p1·olot•i1lùL•hiqut1 (pipemu;d Oil hólio t mpi1u•). R p.o, 

O>:<'tnpt ion 

2!/.1:.! Dérivés halogénés, sulfonés, nltrés, nltrosés des 
produlls du na. 2.9.11 . . . . . . . . . . . . oxomptlou 

l' l. Composés d toneuon ('til<lne ou ,1 [onction. q11it101te 

29.13 Cétones, cêtoaes-ateccls, cétones-phénols, cétones­ 
aldéhydes, qulncnes, qulneues-alcocts, qulnoues­ 
pb.ênols, qutnones-atdêhydes et autres cétones 
et qutncnes à fonctions oxygénées simples ou 
complexes, et leurs dérivés halogénés, sultceës, 
nitrés, nit rosés: 
a. Aeét one (pr-opanone) . . . . . . . . . . . 
b. Peoudo-iououes, psoudo-móthyltonouea, diu­ 

cét yle, ionones, ruét.hyliououos, ft,nèhone, 
î6z§~é )ô{ & z§~é c-arvono, & ~§? houo, ruuscone, 
exult one (cétone 15), mét hylunpht yh-étoue. 
benzylidënoacèt oue, muse l'i..'tonP 

c. Camphre m1.1u,,-,I oil synlhi'•tiqt1c'. 
d. autres . . . . . . . . . . . . 

tl p.o, 

O p.c, 
è TéoEé· x· r?" "<?­z?" 
exeu~p,tion 

.Y.l I. Aci<fo,, leurs crnliydrir/,:s, lmlog1foures, 
pnQ:,r:yd(s tl pe-r,u;itlts; Ieurs diri,.<'s hc1/oyù1é11, 

s11tjo11b. nitrés, nitrosë« 

29.14 MonoaclllH, tours anhydrides, halogénures el 
peroxydes et ptracldes; leurs l.lêrlvés hatogênés, 
sultonês, nitrés. nllrosês: 

a. Acicle acétique ot ncido pyroligneux 
b. Acide caprcîque et- aeicles gras sltpuriottt'8 

des corps grns naturets, même reprodurts par 
synbhèse ou piu· tout uutre p1·0,·,!.t(, {palmi• 
tiq11e, stéarique, oléique, linoléique, linolé- 
nique, etc.) . . . . . . . 

c. Acôtates k~ 1•loml>. 
d. Stóarates de zin(' et d,, magnésie. 
c. Aeétat e do mét hvle. ncétnte cl"étlwlc, ne,··· 

tntes de propyl.;, aeétut os et,, b;1tyt,, ­[î 
acétates d'amyle . . . . . . . . . . . 

/. Acétutes l'i, outres esters de benzest rol, de 
diétbytsr ilbeetrol, ll"hoxostrol, de clit>ttt'strol. 
k~ mn;st.ilhol ~? dl• prornét hest rol. . . . . . 

, .. OléRtesu-t ­î§z­? oo atcs de manganèse, rle ploml», 
de cobule , . . . . . . . . . . . . . . . 

l- Pormiatee _~ (lt~ benz.vl~~ dit} bornvto, de c .. it ro , 
nellyle, ,Ic g,'rtmyl<'.- d"isohornyl~. <1,, liualyle, 
tle menthyle, dt' ph{,11yl..thyle, <ie ,·hodinyle, 
de terp{,nyfo: 
Aeëtates : de benzyle, tie t erpényle, de gérn­ 
nyle, flic, r,itronellyle. d"nnisylc. do ptU'fil'l'Ô· 
ayle, de ci,u11Lmyl<'. do phéuylpropyk-. do 
phénytmét hyle, de bovnyle, d'isoberuyte. do> 
linalyfo, <le 1·ho,li11yle, de snntt,lyl,,, ,IP phé­ 
nylgly1.,ol. de phrnyléthylc: 
Pmpil>1tfllM: 6î~ benzyle, d,., cil-ro11ellylt', d& 
góronyl,,. de linolyle, de terpéuylr,. de phé- 
nylglycol; · 
BHlyrnles: de- hem;yle .de eîtronollyl..,. d'óthyle, 
de géranyle. ri,• linnlyle, de menthyle, de rho­ 
dinyle, d'isoamyle, de phényle, de pMny.t­ 
&lycol; 

6; p.o. 

3 p.o, 

,; p.e, 
b­ p.c. 

b­ p.c. 

"* p.e, 

" Ï p.e, 

Nr. Omsolu-i] ving 

dehyde (oyclnmou), hoxylkuucolnldchyde, 
ïeuylncotnldohyde: hydeoxyctnouellal. unijs­ 
aldchydo, mothylprot.oe11LN·lm-11ldehyck (va­ 
§î­?î§z no z?öM­<6z b ocutechu-uhlehyde ( 01 hyl­ 
vaullllue}, metlt_vll•ut1-p1·otot:uttK'l1u-11ltl<-l1y1I(• 
(piporonnl of hcliot roplnu) . . . . . . . . 8 t.h. 

c. nndot1) . 

29.13 Ketonen, ketonatecnoten, ketonfenolen, keten­ 
aldehyden, culncuen, chlncnalcohcten, ehlncn­ 
fenolen, ehlncualdehyden en andere ketenen en 
chinonen met een ol verscheidene zuurstofhou­ 
dende groepen, ntsmcde h11logeen-. sulto-, nltro­ 
en nltrosodertvaten daarvan: 
ll .. Aceton (prnp,111011). . . . . . . . . . . . 
b. Pecudo-iononcu, pseudo-mctbvltoucuou, dia­ 

cetyI, iououcn, mot hyliononc ..• n. ïcnclion, itou, 
jasmou, c-urvon , men thon, muscou, exaltone 
(kotou lfi), met hyluaft ylket ou, henzylirleen­ 
aceton c\u ketoumuskus. . , . . . 

c. nat uurlijke <lil syntltetisd,e kamfer. 
cl. ; §k~6~ · o 

'l'ndof 

vrij 

29.12 Halogeen-, sulto-, nitro- on nltroscdertvateu vau 
ùe verbluütngen bedoeld bll post 29. lt vl'ij 

6 t.h.· 

O t.b. 
\[­[­) 
vrij 

VI 1. Z11ren, ,1tu11·1,im c1f9eleide :::maw1!.ydridet,, 
'.<lmrlwlo!Jeniden e>< ,1cylpero.~ycle11, en pen1. •. rn1, 
alemed« lwloye,,11-, sulio-, ni/l'o- e11 11itrosotl1>ri,,,(1l1m 

rluaroun 

29.H F.enwurdlce suren, daarvan afgeleide iuuranhy­ 
driden, 1uurhalogenlden, aeylperoxyden en per. 
zuren, alsmede halogeen-, sulto-, nitro- en 
nitrosoderivalen daarvan: 
l'- Azij nxuur en hout aaijn . . 
b~ ~; Ï n­[: eo"oPe­° 2[?­ hoge-re M~qDô6~ôé voorkorucmlo 

in: "e \? uurlijkc Mhr? st offeu, ook tndît~n D!o) door 
middel vilt, 1·hemisd1u synthese of op eniger­ 
lei nrulr-n- wijze zijn verkregen (palmit inczuur, 
sten.t·inozuur, oliezum-, linolzum-, tlnoteen­ 
zuur, enz.) 

~- Loodacetuten , . . . . . . 
d. Zink- en mngneeiumsteareten . 
•· i\Iethyl-, ethyl-, propyl-, bntyl- en amyl­ 

acet,\ten 

18 t.b. 

i\ t.h. 
5 t.h. 
6 t.h. 

6 t.h. 

/. Acetaten "'' undel'e esters van benzesërol, 
vnn tli(;thvlsl,ilbestrol, ,·t>n hexestrol, van 
dieenestroÏ, van mest.ilbol en van promet-he- 
strol _ 

g. ,',fangan11-, loocl- ~?« kobaltoleaten en lin­ 
ofoi,ten. . . . . . . . . . . . . . . 

Á. llouzyl-, borny l-, oitronellyl-, ge,·anyl-, iito­ 
bornyl-, linaly l-, menthyl-, fonylethyl-, 
roclinyl- ,m terpenyl/ormù1te11 ; 

benzyl-, terpeny l-, genrnyl-, citronellj-l-; 
anisyl-, paruoresyl-, einnumyl-, îenylpropyl-, 
fenylrnebhyl-, boeuy]-, isobomyl-, linalyl-. 
rodinyl-, sunf ulyl-, fonylglycol- en fenyl­ 
ethylr,ce/a/e,. ; 

10 t.h. 

benzy l-, citronelly l-, gemnyl-, Iinalyl-, «or­ 
penyl- en fonyrglycolpro1>fom,rei1 ; 

bem:yl-, citronellyl-. ethyl-, geranyl-, linalyl-. 
menrhyl-, rodinyl-; isoamyl-, fenyl- en fenyl­ 
gfycolbutyratm ; 



7:7- 

Nos. Dónoruluut.iou dus mnruhnrnlisoa Droita 
!1pplio,1bles 

l'alfrù111t1lc;;: cl'nmylo et d'iscmuylo, do 
boruyle, do butyle, do oitrcnollylo, d'ót-hylo, 
do görauylo, do moul hyle, de propyle, do 
phénylglycol, d,, rhodinyle: 
C<0pro(l/e cl'óthylo; 
lfrplylctte;; (conunthatea}: d'óthylo, d'amyle, 
d'hoptylo, d'octylo; 
0,11prt1h1te d'tlth,,Jo; 
Laurate tl'óthylo; 
Heptùie carbonate clo méthyle et d'<.\thylo; 
.Ac-iele (... .. inninnioue; 
Bemoate« : do benzyto, do uuphtyle, do mé­ 
thyle, d'ôt.hylu, do g,:-rnnylo, de clt ronellylo, 
d'amyle, dt> butyle, k­[ propyle, tie liuulyle, 
do rbodinylo: 
Ciniw11wtes : de bouzyle, de uiéthyle, d'éthyle. 
do propyle, do butyle-, do phc'nyl,•thyl,,. . i-; p.e. 

ij. i\lltt't'S • •. .. _ • . • . . _. _ • . • • • _ exempt.inn 

20.15 Polyaeldes, leurs anhydrides, halogénures et 
peroxydes et peraciùes; leurs dêrlvês halogènes, 
sulfonés, nitrés, nltrosês. . . . . . . . . . . exempt.ion 

29.16 Acides-alcools, a,cides-aldêhydes, acides-cétones, 
acides-phénols et autres acides à fonctions oxy­ 
gonees .simples ou complexes, leurs anhydrides, 
halogénures, per1>xydes et peracides; 'eurs 
dêr!Yês halogénés, sulfonés, nitrés, nitrosës: 

a. Acide lnrtric1uo . • • • • • 
b. Acide cit..-ique • • . • . . 
c. ~färh-ates et biturtrut es (sels) 
rl. Citmtl!s (sels) . . . . . . . 
g_ Sulievlutes du- but vle, k[ô6§áÎ · èo ,h· bcuzvlo, 

do L~ruyfo~ dr- ci.t~ondlylt•. ·dl• g,t1•nu.}·le,· ,h~ 
menshyle, de napheylc, de rhodiuyle 

f. ; ô?6~{ o è o o o o o o o 

·v I 11. Esters iles acide» .,,,,,.,,.,,,._,. ,t ir urs 
sele, êt teur« rlirit.·és fjt1loyéni:.~ •. o.;:uljo-nt-=s, 

nitrë«, nitroeé» 

29.21 

"* p.c. 
Wp.c. 
b­n p,c. 
" * p.c. 

"p.c. 
exemption 

29.l'T f;sters sulfuriques et leurs sels, et leurs dérivés 
balogênés, sulfonés, nitrés, nttrosês r-xernpt ion 

20.18 Esters nitreux et nitriques, et leurs dérivés halo- 
gtintis, sulînnés, nitrés, nitrosês: 

"· 'Trluill·o.i.;kyel•rine~ tl•tt·tullt t·orw:at tt•~ryl hrito 
fpenll16h.'"), tliuih-ogtycol~ hexnnitn.>tnnnnitr-~ 
nitmt,• de diót-h_ylt•m·,rly~ol. . . . . . • . 6 p.c. 

r-xc-ucpt ion 

20.l!> Esters phosphoriques et icurs sels. á comrris les 
lact~pilosi>batcs, et .eurs dérivés balog-ênós, 
sulfonés, nitrés, nitrosès . . . . . _ . . . . exempt ion 

20.20 Esters carboniques et leurs sols, ot leurs dérivès 
balogtinés, sulfonés, nitrés. nitrosés . . . . exempt ion 

Autres esters dos acides mlnéraux (à î'exe'usion 
d1,n esters kz{ ; ~­k~{ halogónês} ~? a~ô6{ { z­{ é f!t 
leurs dêrlvês halogênés, sulfonês, nitrés, nitrosis exernpt ion 

29.22 Composês à ronction amine: 
a. Tétranitromonomóthylunihne (têtryl), h~lt&· 
nit.rodiphénylnmine. trinitrnniline, lé-tmni- 
tmniline • fi p.e. 

b. ; ô?r6~éî è è è è è è è è è è è è è ~j ~&<?)z§ 

r. Omachrijving 

29.21 

,1 TtU'iof 

amyl-, isorunyl-, boruyl-, butyl-, oiu-onellyl-, 
ethyl-, goruuyl-, meut hyl-, pl'Opyl-, fonyl­ 
glycol- on rodinylv<1/ei-i<t1111tBr1; 

othykflµ1·ocwl; 
etbyl-, umy]-, hept á­r on oot,yl/ie-pty/cden 
(oennnt-hutl'lt); 
~?öá lcaprylaat : 

othylluurruu: hcp t.hyucnrbonzuro methyl­ 
on othylu,;tc,1•s; k1111oel:rnu,·: 

bouayl-, nnttyt-, mot hyl-, ot hyl-, geranyl-, 
olt ronol'lyl.; amyl-, butyl-, propyl-, linalyl­ 
c-11 1"Utlinylbettzor1len- ; 

beusyi-. met hyt-, et hyl-, propyl-, lmty]- en 
fonylotltyl1:i111w1w,re1t [kaneolaure ~{?~6{ n 8 ë.h, 

ij. mult'1·(• . . . • • . . • • • . • • • • • . vri] 

29. lii Meerwaardige. zuren, daarvan afgeleide :i:uuranhy­ 
drlden; zuurhalogoniden, acylperoxyden en per­ 
zuren, alsmede halogeen-, sultc-, nitro- en 
-nltrcscderlvaten daarvan . . . . . . . . . nîj 

29.16 Oxyzuren, aldehydezuren► ketenauren, fenolzuren 
en andere zuren met een 1>t verscb.eldene :i;uur­ 
stofi1011dende groepen, daarvan af gelei.de ·:i;uur­ 
anhydrlden, zuurhalogenlden, acylperoxyden en 
perzuren, alsmede h!ólogeen-, s111Co•, nitro- en 
ilitrosoderivaten daarvan: 
ee , \\'ij1rntù(Hl:ZUU!' 

b. i î? eocuzuur .. 
c_ 'l\1rtrnh ... ~:1 uu blturt!'ut~tt (zouten) 
2so i ??6; ??e­ (zuutl'n) . . . .•• 

e. Butyl-, <llll_\"I-. b,,11,.yl-. boru~-1-. eit ronellyl-, 
geL·nnyl-? mou t hj-L, nnftyl- en rodiuy .. lsulicy­ 
laten 

/. rrnt!oro. 

10 t.h. 
10 t.h, 
10 t.h. 
"* t.h. 

O t.h. 
§î) 

V l l l _ ö\-tler.-s ,.~1u Clll'>YfJflnische zure,:, flla-na~ds 
:?t>Uleu ~ hqloyee11-,. :n,l/o-,, ttil-ro- ~§ ·nit·ro.:t<>­ 

derivaten ,I,w-r,,.ot, 

29.17 Zwavelzure esters, alsmede 1outen, halog-eeli-, 
sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarYall . . vrij 

29.18 Salpetenue en salpeterig1ure esters, alsmed.e 
balogeen-. :sulfo-, nitro- en nitrosoderlwaten 
daarvan: 
a. '.l'rinitroglycorino, tctrnnitropenan.erytriet. 

(pcntriot), dînitroglycol, hexunitromanniet; 
diëthyle-,ngtycoluit-1·n,1t 6 t.h. 

.......... vrij 

29.19 Fosfonure esters en zeuten daarvan, tactotosfat•n 
daaronde.r begrepen, alsmede halogeen-, sulfo-, 
§P6zr ~§ nitrosoderiwaten van fosforzure esters 
en :rou!en daarvan _ . . . . _ . . . . . . . vrij 

20.'.lO Kooh:ure esters, alsmede zouten, halogeen-, sulle-, 
nitro- en nilrosoderiwaten daar-,an . . . . . . vrij 

Ando,re esters van anorganîsohe 11.iren {mtt uit­ 
zondering van ha!ogeen•walerstof1ure esters). 
alsmede zouten, h:itogeen-. sutre-, nitro- en 
nttrosoëertvaten daarvan 

!X. ,-~1·l,i11,fiu!f,.,. " " "F°" .,ti/.:.,roilioml~mle 9r,j~~n 

29.22 Aminoverbindingen: 
n .. Tt-~trauita·ou1ononwthyl~1nilinc- {tctryl) .. hexa­ 

nitr11,iti..-1~yhuni!w. t1·tntt raliuP" •. tetra.nitrl\(inc- 

b. 1md1Jr0. 

vrij 

fi t.h. 

vrij 
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Nos. Dénominution des mnrohnndiees Droits 
appllonbles 

• "ao• � Composés aminés à fonotlons oxygénées simples 
ou oomplexes: 
a, Ethers möt hyllque, ót hy liquo ot prnpylique 

du 2-nmino- 4 nitruphénol: 
l. ombullôs on BOllS forme do t-1\blottos . 
2. antros . . . 

b. Anthranllatea do mót.hylo, d'óthylo et 
d'Isobutyle . 

o. autres . . , 

12 p.o, 
lO p.o. 

O p.o. 
exemption 

29.24 Sels et hydrates d•ammonlum quaternaires, .y 
compris les lêolthlnes et autres phosphoamlno­ 
llpldes: 
a. Léoithines 
b. nurree , , 

10 p.o. 
exemption 

211.25 Composés à Nz§h?îz§ ; & îk~T 
a. Puraphénét oluréo : 

1. smbnllée ou sous forme do tnblet tos 
2. autee , . . 

b. non dénom més , . . . . • • . • . 

12 p.e, 
10 p.c. 
exemption 

29.26 Composés l to §z?îz§ î& îk~ zô à fonction lmlnè: 
a. Orthoünlde suffobeuaoîquo (saccharine) et 

ses aels do baaes·înorgoniquoo,: 

1. emballés ou sous Iormo ct,J tublettes 
:!. autres , . . . . . ." . . . . .. 

1,. Hexeméthytènetôtrouuno . . . . . 
c. Trimóthyll)netritli!n11<1im· (lw,wg,\nQ), nitro­ 

guanicline . 
à. non dt)nonln1.Ss. . . . 

l2 p.e, 
10 p.o, 

V p.c, 

V p.o. 
e-xt~t••i)tion 

2'.27 Composés à fonction nitril& 

20.28 Composés dlaioïques, aselques ou azoxyquos exemption 

20.20 Dérivés organiques de l'hydrazine ou de l'hydro- 
xyl;imlne . . . . . . . . . . . . . • . . . exemprion 

:19.30 Compos6s à autres lc>nctions notées: 
a. Péi-illa-olctéhyde antî-aldoximo: 

1. omballóe ou sous forme de tablettes 
~- autre ... 

l>. non dénommés . . . . • • • . . . 

X. CUt»?)tt& 01IJ(mo-mi11érmu et coli•p<>SU 
hêtlTOC'IJcl ique& 

29.SI Tblocomposés organiques: 
<f. Sulfocya11Rl.e ll't1llyw 
b. autree ......• 

• Uo� • i z& <z{ é { organo-arséniés. 

,w.:n Compos6s organo- mercurlques. 

20.34 Autres composés organo-niinéraux 

b. nutres , 

20.36 Sulfamides: 
a. Cyclohexjdamidosulfonnte do sodium ou 

cyclarnate de sodiums 

12 P·" 
" * " «rF· ­ 
exemption 

O p.o. 
ex,·mption 

• exemption 

exem1>tion 

• Uo� 3 Composés hélirocycliqaes, y compris les acides 
nuclé!ques: · 
a. Inclol et scatol . • • . • . • • . . 8 p.o. 

exemptÎoll 

p 6o Omaohrijving 

· · r· rèrè°[r· èr --------------- 
:Z0.23 Aminoverblndlngon met sunrstcthoudende groepen: 

a. rn,,thyl,, ethyl-on propyl-ot.hers vau 2 nmino 
4-uitrofonol: 
1. vorpaki of in tublet.vorru . . • • • • 
2. andere . 

b. Mothyl-, ethyl- un lsobutylnurranilnten . 

ç, audero , . ... 

Tarief 

12 t.h, 
10 t.h. 
S t.h, 

vrij 

29.24 Quaternaire ammonlum1outen en -hydroxy4en. 
leoHblnen en andere fosloamlnollplden daar­ 
onder begrepen: 
a. Leclthinen . 
b, andere ..• 

29.25 Amldonrblndlngen: 
a. Pnrafenetolureum- 
l. verpakt of in t_n blet vorm . 
2. onder. 

b. overige. . . . . . . . . 

~9.26 Imldo- en lmlnoverbfndlngen: 
a: O1·thobem:oöiuursulfîmido (saccharlne), als­ 

mede zouten mot unorgunischo basen dùnr­ 
van, 
l. verpakt of in tublotvorm . 
2. andere ......•.. 

b. Hexamethyleentetrumino. . 
c. Trimethylcenerinitramiue (hoxogocu], §î?6z­ 

guanidine 
d, ovci-igo .. 

29.27 Cyanoverblndingen 

10 t.h. 
vrij 

" • ?oöé 
IOt .• h. 
vrij 

12 t.h, 
Il> t.h. 
6 t.h, 

6Lh. 
vrij 

• * o• O Diuonium-(dl&:10-), uo- en uoöxyYenlntllngen vrij 

29.29 Organische derivaten wan llydruine of nn llytlro- 
xylamlne .. vJ'ij 

29.30 Andere verbindingen met stiblofllouden(e groepen: 
a. :rol"ills-Rlllehycle anti-nldo:c:inui: 
l. verpakt of in tablcf.vorm . 12 t.h. 
2. ander. lOt.h. 

b. overige .. . . vrij 

X. Oryw1·i«d1e ·11erbind·ingen van metallorden 
e-11 t:u,1 mtt«le11 ; helerocycl·ische verl>i11dillr,ffl 

zo.:n Organi.se_he :swanlverllinflngen: 
u. Allylisothiocy111111t1t 81.b. 
b. §§k~6~ é vrij 

29,:l'.? Organische arseenverbindingen. oo o . vrij 

29.:l3 Organische kwlkver,indlngen . vrij 

' o� ( Andere organische verblndlngtn van metalloïden 
en nn metalen . , . . . . . . . . . . . ,·rij 

29.3,, Heltrocyclis~he nrbindingen, nucleïne:a:uren 
daaronder begrepen: 
a. " ndol 011 skutol 
b. nudere , ... 

8 t.b. 
vrij 

ffl.36 Sulfonamidover•lndlngen: 
a. X1,trium-N-cyclohexylumido.snlfonaat (n• 
tri mu - N -cycloheiyhmlfäminaat, natrium. 
cyclam11at); 
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Nos. Dóuomlnntiou ,toa murchuudisea Droits 
upplioablea 

1. emballé ou sous forme do lc:!.-lt,ttPR 
t, autre ... 

b. non déunmrnés . • • • • . • • • • 

" • p.c. 
10 p.o, 
exemption 

20.3 7 Laetones et Inetames ; sultones ot sultamest 

n, Coumnrine, méthylcoumnrtno ot óthylcou, 
marine, oyclopontndócanolido • 8 p.e. 

b. uutres . : . . • • . . • • . • • • , . . exemption 

XI. Provitcwu:11,...,, vilami11es, hormone.Jet ~11•y1,-, 
naturelles ou reproduites par 1tynthùe 

20.38 Provltamlnes et vitamines 2á compris les eoneen« 
trais), naturelles ou reproduites par synthèse, 
mólnngées ou non entre elles, même en 5otutlons 
quelconques • . • • . • • . • • . . . . . exemption 

29.30 Hormones, naturelles ou reprodullos par synthèse 10 p.o. 

211.40 Enzymes • • • • • • • • • • • • • • • • • • 10 p.o. 

X 11. Hëtéroeide» et c,/mloi<lu vlgitau:c, naluNl, 
ou ·reprocluüs por synlhdse, leur« sela, leur« 

ielitrs, l,mrs uiers et a11tt-u déri·,:e$ 

20.41 Hétérosldcs, naturels ou reproduits par synthèw, 
leurs sels, tours éthers, teurs esters et autres 
dérivés: 
a. Glycyi..-tuz'no. • • • • 6 p.e, 
b. nutroe . . . . • exempbion 

29.42 Alc~!oide:; vé;rétau:,i:, naturels ou reprodulis par 
synti1èse, ­~ô6{ se:s, leurs étl!.ers, leurs esters 
el autres t!ërivés . . . . • . . . . . • • • • exomption 

XIII. Atdru composû orr,,miquu 

20.43 Sucres, chlmlquemeut purs, i l'exception du saea 
~ö; 6z{ z E 

a. Ll\O~OSO •••• 

b. ; ô?6~{ èèèèèèèèèè é è é é è è è 

20..l-1 Aritlblotlques . . . . • . . 

T' or?î« , ô?6~{ composés organlqun. 

" * * >w 
poids net 
F2ó0ou 
f 19,-- 

l00kg 
poids net 
F300ou 
f 22,80 

12 p.e, 

oxemption 

p6o Omaolu·ijviug T11rief 

­é \'l•t·pakt of in tablowo1·m . 
2. andere. 

b. ovotigo ...••.••• , 

29.3ï Varbindlngen met taetcurtngen, verbl1ulingen met 
laotamrlngon, ve1·blndl11gon met sultourlngen 
en verbindingen met sultamrlngen; 
a. Cumarlne., mcchylcumm-mo, etliylcum11rin~ 

on cyolopentaclecunolidc 
b, andere ..... 

29.40 En1ymea. . . • • • • • . • • . , . 

12 t.h. 
10 t.h. 
vrij 

S t.h, 
vrij 

Xl. P~ovitaminen, uit111aine11, hormo1um en 
~112'/fiMn. ,iatuurli(jke of door iynlhese 

verknr,11n 

2\UIS Provitaminen eu vitaminen (oonoentra&en dunan 
daM011der begrepen), nat11url\lll.e of doorsynlhese 
nrllregen, ook lndlen oncledlng vermengd en 
ook lnd,len ln oplosslngen . . . . . . . • . . §î) 

20.39 Hor111onen, ; ; ?ôô6Pa>~ or door syntheH Hrkngen " * t.h. 

10 t.h. 

Xll. Gl11co,rùlt11 (l,etero8i'de11) en plamen­ 
all-aloîd,m, w~tui,rhjke of ,loor 11ynllteae wr- 

11/rfge~. ul.tmede %JJ1fk11, tthws, ealtr8 1111 
mu/ere cleri1mte1> duo71/Q1' 

29.•U Glnooslden (11.eletosiden). §; ?ôôo6­­a>~ or ùor 
synthese l'erkregen, alsmede zouten, ethers, 
esters en ; §k~§ derivaten daanan: 
a. Glyc)-rrizino • • • •· • • • • • • 8 t.h. 
b. ~ndoro. • . • . • • • • • • • • • vrij 

21!.42 Planlenalkaloiden, natuurtijh of door synthese 
verkregen, alsmede zouten. ethers, esten en 
andere de.rivalen daanàn . . . . . • . . vrij 

Ill l. A.tldms orgonÛ<:Ae t1erl>inàinl]M 

t!!.43 Sulken. 1111.emisch nlHr, met ulbonderlllg na 
saeoharose: 
a. Molksuiker • • • • • 

b. andere. . . - . . . • . • • • • • • • • 

. "9.44 AiltlllloUea . • ·• • • . . • • 

29.4,, Anden organbclM verllindlngen . 

100kg 
netto­ 
gewlcht 
f 19,- eu 
F2ó0 
100kg 
netto­ 
gewicht 
f 22,80 of 
F300 
12 U1. 

vrij 
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CHAPITRE 30 

Produits pharmaceutiques 

NOT.ES 

1. Le terme médicumeuts, au sous du no. 30.03, doit être 
considéré connue s'appliquant: 
u. aux produits qui ont été mélangés en vue d'usngcs théra­ 

pcuttquos ou prophylactiques; 
/J. aux produits non mélangée, propres aux mêmes usages, 

présentée sous forme do closes ou conditionnés pour ln, 
vente nu tlltt,1,il en vue d'usages thérapeutiques ou 
prophyluot.iqucs. 
Los d iverso« rlispositions ci-dessus ne s'appliquent pas 

aux alimeut» ou boissons (kb que: aliments diététiques, 
aliments om-iuhis, ulimonts pour diabétiques, boissons toni­ 
ques, eaux minérales) ni aux produits des nos. '.fü.0:2 et :m.tH. 
Pout· I'upplicuIou de ces d ispositious ot tic la, note 3 d du. 

chapitre, sont considérée: 

A. comme produits " " * " " mèlangés: 
l. Les solutions aqt_ll'ltSl~:; de produits non mélangés; 
2. tous les .produits relevant des chu <o·6~{ :2H et :lU (ii. 

l'exclusion clos métaux précieux colloïdaux}; 

3. les extraite végétaux aimples du nu. 6§ozTÏ é simploment ; 
titrés ou dissous duns un suivant queicouque; 

B. comme produits mélangés: 
l. les sulubions et suspensions colloïdales (it l'oxclusion 

du soufre colloïdal); 
2. les extraits Mé wé ?; ôj obtenus pat· le traitement de 

mélanges do substances végétules; 
3. les sels et eaux concenbrées obtenus p,tr évaporation 

des came minérales naturelles. 

2. Lo présent chapitre e ·[ comprend pai:;: 
a. les can': distiUres ari>t1Htt iiines· et solntions aqueuses 

d'huile, essentielles. mêdic·ini\ll•,:; (no. :3:s.t)5): 
b. les dentifrices de toutes sortes. y compris ceux avant ·.-ies 

propt·ic-tfa, prophylact î/ ôhoé nu thérapcutiquc«, qui doi­ 
veut M-1·e eousidérés comme relevant 'du no. 3:to6. 

c. les savons médicinaux du no. :H.lH. 

3. Ne sunt compris clans Ic no. :m.w:; que: 
a. les catguts et antres ligutures stériles pour sutures 

chirurgieules: 
b. les laminnir·ei,: stériles: 
c. les hémostat.iques résurbublcs stériles pour I" chirurgie 

et l'art dentaire; 

d. les 1w1·p:trnt ii,11:-- opar ifiantes pour examens rudiographi­ 
(!UCS ainsi que les r,:•adîfo de dingnostic conçus püllr être 
employés sur Ic patient (i\ l'cxcept iou de ceux compris 
dans Ic no. T& o* • n 1,t qui { z§? des <6zkôî?{ non mélangés 
présentés sous forme de doses ou bien des produits 
mélanvés, propres aux mf-me~ eÏ ??wi [HT 

e. les ciments et autres prod ut-. ,t"oknr.ltion dentaire: 
/. les trousses et boites <le pharmacie garnies, pour soins 

de première urgence. 

HOOFDSTUK 30 

Farmaceutl$1)hEt produktsn 

AANTBKHNING:~N 

I. Onder geneesmlddolon in do zin van post 30.03 worden 
vorsbauu: 
a. produkton, welke met het oog O}J therapeutisch of pro­ 

fylu.ctiseh gebruik gomougrl ziju: 
b. onvei-mengdo produkton, welke geschikt, zijn voor het­ 

zelfde. gebruik en welke mot hot oog oµ dut gebruik, 
het.z\j z\j11 opgemaakt voor de vorkoop in het klein, lietzij 
voorkomen in n fgmnotcn hoeveelheden. 

Bovonstnando bepu.lingen golden niet ton uauzien van 
voedingsmiddelen on dranken (zoals dieetvoeding, ver­ 
edoldo voedingsmlrldelen, voedingsmiddcleu voor diabetici, 
opwekkende dranken Nt mineraalwater), 1100h ton aanzien 
vun produkten bedoeld hij de 1108ton 30.02 en :30.04. 
Voor do tocpnsslng van vorenstaande bepa lingeu en van 

aantekening ;{dop dit hoofdstuk, worden aangemerkt: 

A. als onvermengde 1n'odukhm: 
l. onvermengde produkteu opgelost in wa.tcr: 
2. allo produkten bedoeld bij een del' posten v.111 hoofd­ 

stuk 28 of vau hoofdsbuk 20 (met uitzondering van 
edele metalen in colloïdale toeatund]; 

3. enkelvoudige planbencxtracteu bedoeld bij post 
" � o!n� en welke alleen maar 1.\jn getitrecml of opgelost 
in onzenoht welk oplosmiddel, 

B. als vermengde produkten: 
1. colloïdale oplossingen en suspensies (andere dan . 

colloïdale zwavel); 
2. plantenextracten, wefke verkregen zijn door behan­ 

dll'ling van mengsels van phintnardige stoffen; en 
3. zouten en eoueenbraten, welke Vl:1·kn1w,n zijtl door 

verdamping van na.tuurlijke mineraalwuters. 

2. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. medicinaal ged1::;tillccnl aromatiscb water en medicinale 

oplossingen van etherische olit-11 in wuter (post :1:V)ii}; 
b. ta,ndreini!!Ïll!!Smidclelen vun alle soorten, ook die met 

profylaoti~cl~e of thernpeutiseho eigenschappen, welke 
onder post TÏ T?§!î vullen: · 

c. medicinnle zeep bedoeld hij post :HJH. 

3. Onder post 30.05 worden uitsluitend ingeileeld: 
ci. steriel catgut en andere steriele hechtmiddelen voor 

chirurgisch tebrnik; 
b. steriele lamiuaria ; 
c. steriele bloedstelpende artikelen, welke door het lichaam 

geresorbeerd worden, voor de chirurgie en voor' de tand­ 
heelkunde: 

d. Röutgcucontrastmiddelen, alsmede reageermkldelen voor 
het. 'stellen vau een diagnose (andere dan die bedoeld bij 
pust � * a"• né welke bestemd zijn om aan de pntiënten zelf 
te worrlcn toegediend en welke bestuan uit een onver­ 
mengd produkt in afgemeten hoeveelheden of wc] uit 
con mengsel van twee of meer produktcn ; 

e. tnndcement on andere prorlukten voor t.tndv11lling; 
f- tassen, rlozcn. trommels en dergeljjko, gcn1ld met arti­ 

kolen voor eerste hulp bij ongelukken. 
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D6nomù1ation dos rnurohundiaoa Droite 
applloablea 

I0.01 Glandes el autres organes à usages opcthéraplques, 
à l'étal dHséché, même pulvérisés; extraits, à 
unges. opolhéraplques, de glandes ou d'autres 
organes Oil de leurs séodtlons; áutres substances 
animales préparées à des fins thérapeutiques Oil 
prophylaotlques non dénommées ni comprises 
allleurs: 
Cl, Glandes et autres orguncs, i\ l'óttit dosséohè: 
l. pulvériaëa •• , ••.. , , . . . . • 10 p.o. 
2. autros . • • , . . . . . . . . . . . . . oxemptlcn 

- o Extraits de glondes ou d'uut cos orgnucs ou 
de leura sécréttons . · 10 p.c. 

o. non dénommés , . . . . . . • . . . . . exemption 

30,02 Sérums d'animaux ou de personnes lmmunlsés; 
vaeclns microbiens, toxines, hô­?ô6~{ kz micro­ 
organismes 2á compris tes terments, mals à 
l'excluslon des levures) et autres prod ults simi­ 
laires: 
Cl, Sérums et vaccins . • • • • • • • . . . • lO p.o. 
b. autres, 
l._ présentés sous les Iormes indiqudos ù ln 

note l du prôsont chnpltrn. . . 10 p.e, 
ll. non dénomm(,,:; . . . . . . • • • • • . exemption 

30.03 .IIHlcamenh pour la médecine humaine ou vété- 
rinaire: 
o. en condieionnements pour lu voute au détuil t2 p.e, du 

prix do 
M~§?~ Ott 
ké ?; î­ 
diminuó de, 
l5 p.c- 

6. antres .••• __ • • • • • • • . • . . 12 p.o. 

30.04 Ouates. gazes, bandes et articles analogues (panse­ 
ments, sparadnps, sinapismes, ete.) lmprëgnés 
ou reco1nerts de 'substances pharmaeeutlques 
ou conditionnés pour la nnte au détail à des 
flos médicales ou cbirurc1cales,•aulns que les 
pro4ulls wlsës par la note 3 du chapitre . . . " O <o§é 

30.06 Autres p~parations et ar1lcles pbarmaç_euilques: 
a. Trousses ot boites de pharmacie garnies, 

pour soins do première m·genco . . . . . . 18 p.o. 

b. non dénommés . • • 12 p.n. 

Nr. Omschrijving Tarief 

30.01 Kltoren en andere organen, voor opotherape11tlsoh 
gebruik, gedroogd, ook Indien ln poedervorm; 
extracten van kUeren, van andere organen or 
ô§ ilîscheldlogsprodukten daarvan, voor opo­ 
therapeutlaeh gebruik; andere dlerl)Jke storten, 
elders genoemd noch èlders onder. begrepen, 
voor therapeutische or prorylacllsche doeleinden: 
a. Klioron an andere organen, gedroogd. 

1. in. poodorvorm 

I',. overigo 

l0t,b. 
2. a ndere • . . . . . • . . . . , • . . • vtij 

b. L•:xtraaten van klieren, van andere organen 
of van afacheidingsprodukten dt,arvan 10 t.h. 

c. overige. . , . . . . . . . . . . · . . . . ,,rij 

30.02 Sera van geimmunlseerde dleren or personen; 
vaccins, toxinen, eultures van micro-organismen 
(fermenten, anden dan gist, daaronder l)e.. 
grepen) en andere derèelljln produtten: 

a. Sera, vaccins • • • • • • • , • • • • . • l O t.b. 
6. undere: 
l. in een vorm als bedoeld is in de aanteke- 
ning l op dit hoofdstuk 10 t.h. 

2. overige .. .. .. .. .. .. • .• • •. • • , •. • vrij 

30.03 CenNSmlddelen TOor mensen en dieren: 

a. gereed voor de verkoop in het klein. • • • • 12 t.h. van 
de klefü­ 
ö; §kh?{ ­ 
prijs ver- 
1ni1Hterd 
met 15 t.h. 

l>. andere , • • • • • • • • • • • • • • • . 12 t.h, 

30.04 l.'.';1tten, gaas, verband en dergelijke artikelen, ge­ 
lmpregnaerd of bedekt met farmaeeuUsche zelf­ 
standighef11n z! opgemaa.lt voer de verkoop ln 
het klein ,oor gèneeskundlge of voor chirur,. 
gische doeleludea (:uraehtels en pleisters, 
m\lsterdplelsters, eni..), an4ere dan de. in aan­ 
tekening a op boofdsluk 30 genoemde artikelen 18 t.h. 

30.05 An.;ere farmaceutische preparaten en artikelen: 
u~ T'uSSf~H,. dozen, trommels en dergelijke, go- 
vuhl mo,t artikelen voor eerste hulp bij on­ 
gelukken. • . • • • • . . • • . . . . . 18 t.h. 

12 t.b, 
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CHAPT'rRE 31 
Engrais 

NOTES 

1. Le no. 31.02 comprend uniquement, sous réserve qu'ils 
ne soient pas présontëa sous los conclitionnctuonts prévus au 
no. 31.05: 
A. los produits ol-après: 

l. le nitrate do sodium d'une teneur en.azote inférieure 
ou égale à 16 p.c.; 

2. le nitrate d'ammonium, môme pur; 
3. le sultonitrato d'ammonium, même pur; 
4. le sulfate cl'nmmonillm, même put·; 
5. le nibrate <le calcium cl'uno teneur en uzoto inférieure 

Oil égale ii. 16 p.o.; 
6. le uibrate de calcium et de magnésium, môme pur; 
7. hi cvannmide calcique d'une toueur * " " azote inférioure 

Oil égale à • 3 p.c., imprégnée ou 11011 d'huile; 

8. l'urée d'une teneur en azot.o inférieure ou égale à 
( 3 Jl.C.; 

B. les engrais couslstant en mélanges entre eux de produits 
visés 1\ l'alinéa A ci-dessus (les teneurs limites indiquées 
pour ces produits n'étant pas alors prises en considéra­ 
tion); 

C. les engrais _consistant en. mélanges do chlorure d'am­ 
monium ou de produits visés aux alinéas A et .B ci-dessus 
(sbstmction faite également dos teneurs limites indi­ 
quées pour ces produits) avec de la craie, tin gypse ou 
cl'o.utres matières iuorganiqnes dépourvues rie pouvoir 
fort-ilisant; 

D. les engrais liquides consistant en solutions aqueuses ou 
mumoniacnles de produits visés aux paragraphes l A (2) 
ou l , 2Ên ci-dessus, ou rl'un mélange de ces produits. 

2.· Le no. 31.03 comprend uniquement, sous réserve qu'ils 
ne soient pas présentés sous les conditionnements prévus all 
lil). � " o* 3T 

A. les produits ci-après: 
1. les scories de déphosphoration: 
2. les phosphates de calcium désn.gr{,gés [thermophoa­ 

phntee et <öz{ <ö; ?~{ fondus) et les <öz{ <ö; ?~{ 
nlumino-oaleiques naturels t_rnités thormiqucment; 

3. les superphosphates (simples, doubles * " " triples); 
4. le phosphate bioalcique renfermant une proportion 

do fluor supérieure ou égnlo ù 0,2 p.e.; 
B. les engrais consistant en mélanges entre eux do produite 

visés à I'alinén A ci-dessus (les teneurs limites indiquées 
pour ces produits n'étant pas ulors prises en considéra­ 
tion); 

C. les engrais consistant en mélanges de produits visés aux 
alinéas A et B ci-dessus (ubstruccion faite également 
des teneurs limites indiquées pour ces produits) avec de 
la craie, du gypse ou d'autres mntières inorganiques 
dépourvues de pouvoir fo,·tilisant. 
3. Le no. 31 .04 comprend uniquement, sous réserve 

qu'ils ne soient pas présentés svu:; les conditionnements 
prévus au no. 31.05: 

IIOOFD8'rU1< 31 

Meststorten 

AAN'rI•!KENINGEN 

l. Post 31.02 om vat uitsluitend do navolgende prorlukten, 
voor zover 'lÜ niet zijn opgemaakt op de in post 131.05 be­ 
doelde wijze. te weten: 
A. l. nut.riurnnitrant mot niet moer dan 16 gewichts­ 

percenten stikfltof; 

2. ammoniumnitraat, ook indien zuiver; 
3. nmmoniumsulfonitruab, ook indien zuiver-; 
4. ammoniumeultuut, ook indien zuiver; 
5. calciumnitraat met niet moer clan 16 gewiohtepercen­ 

ten sbikatof; 
6. onlciummugnesiumnltruub, ook indien zuiver; 
7. oalclumoyaanamlde (kalkstikstoî) mot niet moor dan 

25 gewichtspereonten stikstof, ook indien geïmpreg­ 
noord met olie; 

8. ureum met niot meer dan 45 gewiohteperoenten 
stikstof; 

B. meststoffen, welke bestaan uit mengsels van de onder A 
hiervoor genoemde produkten (do voor deze produkten 
vastgestokle geheltebegrenzlngen blijven in'· dit geval 
buiten beschouwing): 

C. meststoffen, welke bestaan nit mengsels van ammonium­ 
chloride of van onder A eu B hiervoor genoemde pro­ 
dukten (de voor deze produkten vastgestelde gehalte­ 
begrenaingen blijven eveneens buiten beschouwing} en 
krijt, gips of andere niet vruchtbaar makende anorga­ 
nische stoffen; 

D. vloeibare meststoffen, welke bestaan uit de produkten 
van de onderverdelingen l-A-2 of 1-A-S hiervoor of 
uit mengsola van deze produkten, opgelost in water of 
in ammoniakwater. 

2. Post 31.03 omvat uitsluitend de navolgende produkten, 
Mzz6 zover zij niet zijn opgemaakt- op de in post 31.05 q~­ 
doelde wijze, te weten: 
A. ­o fosfaatslakken; 

2. gloeifm;foteu (smeltfosfaten) en gebrand natuurlijk 
nluminiurncalciumfosfeat ; 

3. superfosfaat {gewoon, dubbel, tripel); 
4. dicnlciumfosfaat met tenminste 0.2 gewichtspercent 

fluor: 
B. meststotîcn, welke bestaan uit mengsels van dè onder A 

hiervoor genoemde produkten (de voor deze produkten 
vastgostelrle gehalte begrenzingen blijven in dit geval 
buiten beschouwing}; 

C. meststoffen, welke bestaan uit mengsels van de onder A 
en :B hiervoor genoemde produkten (de voor deze pro­ 
dukten vastgestelde gehaltebegrenzingen blijven even­ 
eens buiten beschouwing) en krüt, gips of andere niet 
vruchtbaar makende anorganische stollen. 

3. Poot :n.04 omvat uitshritend cle navolgende produkten, 
voor zover zij niet zjjn opgemaakt op de in post 31.05 be­ 
'oekle wijze, te weten: 
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A. Ios produits ci-après: 
l. los sols de potaaslum naturels bruts (oarnallite, kaïnite, 

sylvinite ot autres): 
2. les salins de botteruvos: 
3. lo chlorure de potassium, môme pur, sous réserve des 

dispositions do la noto 0 {c); 
4. le sulfate de potassium d'une teneur en K"p inférieure 

on égale i\ 52 p.o.; 
5. le sulfate de magnésium et de potassium d'une teneur 

en K20 inférieurc ou ógale 1\ 30 p.o.: 
B. les engrais consistant en mélanges outro eux do produits 

visés à l'alinéa A ci-dessus (les teneurs limites indiquées 
pour cos produits n'ôtant pas alors prises en considéra- 
tion). · 

4. Les phosphates d'ammonium d'une teneur en arsenic 
supérieure ou égale à 6 mg par kg rentrent dans le no. 31.05. 
ó. Les teneurs limites données aux notes l A, 2 A, 3 A 

et ( se rapportent au poids des produits anhydres à l'état seo. 

6. Le présent chapitre no comprend pas: 
a. ?~ { ; §w de bé~\il kô §zo 05.15; 
b. les produits de constitution chimique définie présentéa 

isolément, autres quo ceux décrits dans · les notes l A, 
2 A, :i A et 4 ci-dessus; 

c. les cristaux eulfivés de chlorure de potassium (autres q1~0 
les éléments rl'optiqucj, d'un poids unitaire égal ou 
supérieur à 2,5 g du no. 38.)9; los éléments d'optique 
en chlorure de potassium (no. 0O.01). 

A. 1. ruwe uatuurlijko kalizouten (carnalliet, kaïniet, syl­ 
viniot on andere); 

2. nit rnelassospooltug gewonnen potas: 
3. kuliumohlorido, ook indien zuiver, onder voorbehoud 

vau do bepalingen vun aantekening Oc; · 
4. kaliumaulfaat mot een K10-gohalte van niet meer- dan 

52 gewichtspercenten; 
5. knliummugneeiumsulfant met oen K•0-genalto van 

niet moor dan T& gewichtsperconten; 
B. mootatoffen, welke bestaan uit mengsels vim rit• onder A 

hiervoor genoemde produkton {de voor deze produkten 
vastgestelde gehalte begrenzingen blijven in dit· geval 
buiten beaoheuwing). 
4. Ammoniumfosfoten met een srsenicumgehalte van 

6 mg por kg of meer worden ingedeeld onder post tll.O5. · 
5. De in de aantekeningen l (A), 2 (A), 3 (AJ en '1 ge­ 

noemde percentages hebben betrekking op het gewicht van 
het droge kristahvo.torvrije produkt. 

6. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. dierlijk bloed bedoeld bij post 05.15; 
b. goïsolcerclo produkten van welbepeuldo chemische samen­ 

stelling, andere dan die welke genoemd zUn i11 de aan­ 
tekeningen 1 (A), 2 (A), 3 (A) eu _4 hiervoor: 

c. gecultiveerde kristallen van kaliumchloridejgoen optische 
elementen. zijnde), wegende per stuk 2.5 g of meer (J mt 
3S.l9); optische elementen van kaliumchloride (post 
90.oI). 

Nos. Dônominntion clos merchauctisee Droits Nr. Omschrijving Tarief 
applicables rè oo 

31.0l Guano"' autres engrais natunls d'origine animale 31.0l Guano en a11dere natuurlijke meststoffen Y&n Iller- 
011 ,égétale, mime mélangés entre eux, mals lijte of un plantaanlige oorsprong, ooit Indien. 
non élaborés chimiquement . oo exemption 011derling nrmeagd, doeh Illet ebemiscb llereld vrij 

31.02 Engrais minéraux ou chimiques azotés exemption 31.02 Minerale ol ehemlsc:he sükstolhoudeade mest- 
stollen .. ooo . ooo vrij 

31.03 Engrais minéraux ou chimiques phospbatès. exempt ion 31.03 Minerale of ehemlscbe fosfaatmeststoffen vrij 

31.0~ Engrais minéraux ou chimiques potassiques exemptton 31.04 Minerale of chemische kalimeststoffen. vrij 

31.0ö Autres engrais; produits du présent cbapllre .pré- 31.0ö Andere meststoffen; proclukten bedoeld bij een der 
sentës soit en tablettes, pastilles et autres formes poste11 wan dit hoofdstuk. in tabletten ol in der- 
similaires, soli en embal~es d'u11 poids brut plljlte wormen, dall wel ln· nrpakltlnge11 met 
maximum de 10 kg . . . . . . . . • . . . oxemption een llrutO!e•lebt wan niet m"r du 10 kg . oo vrij 
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CHAPT'l'RR 32 

Extraits tannants et tinctoriaux; tanins et leurs dérivés; 
matières colorantes, couleurs, peintures, vernis et 

teintures; mastics; encres 

NO'l'ES 

1. Le présont ohapibre no comprend pas: 
a. 1\>., produits de hzô{?oî?oô?îz§ chimique dùfinio prôsonMs 

isolément, t1 l'exclusion de ceux rópondant aux spécifi­ 
cubions des uos, :J:UH ou :32.05, dos produits inorganiquos 
d1.1 genre de ceux utilisés comme ùuniuophores (110. 32.07) 
~?é des teintures présentées k§o§{ des formes zô emballages 
do vente au déta.il du no. 32.00; 

h. los dérivés protéiques clos tanins (nos. 3G.0l tl 35.0.4 
î§h­ô{ no 

2. Los mélanges de sels cle diazcnium stabilisés et de 
copulants, étudiés pour ht production sm· fibre do mut.ières 
coiornntes azoïques insolubles, doivent être considérés connue 
compris dans le no. 32.05. 

:1. Sont considérées comme rentrant également dans les 
1i'o~. 32.115, 32.06 et 32.07, les préparations A base de matières 
colorantes synthétiques organlques, de laques colorantes on 
•l'.mtres matières colorautes du genre utilisé pom· colorer 
k; ö{ la masse les matières plastiques artificielles, le caout­ 
chouc et antres matières analogues, ou bien destinées ù. 
entrer dans la composition de préparations pour I'Impression 
destextiles. 

Ces positions ne comprennent pas, toutefois, les pigments 
p;·<:>flrés, visés au no. 32.00. 

é· Les solutions (antrns que les collodions), clans des 
solvants organiques volatils, do produibs visés clans le libellé 
dos positions 3tL0l à 3[).06 doivent être considérées comme 
eompriaes clans le no. ,l2.09 lorsque la, proportion du solvant 
e.,~ supérieure :\ i>l) p.c. du poids de ln solution. 

Eï o Au sons du présent chapitre, los .crmes matières colo­ 
vantes ne couvrent p:ts les produite 2Tô geme de ceux utilisés 
comme matières de charge dans les peintures h l'huile, même 
s'ih peuvent également être utilisés en tant quo pigments 
col mrnts dans les peintures î­o l'eau. 

(L Au sens du no. TaT· e Nno ne sont considérées connue 
tcuilles po-1tr le marq11ar1e utt fer, que les fet1illcs minces du . 

_'.:c·iro rle celles ut-ili;;i>0::1, pm· ·cxcmple,-pour le m1u-qtw.ge des 
rel.ures, des cuirs : ?? coiffes de chn.peuux, et constituées pa.t·: 
"· des poudres métallique:~ impalpables (même do métaux 

précieux) 011 bien des pigments agglomôrés au moyen 
de colle, de gélatine ou d'autres liants: 

b. k~{ poudres &2q!­î/ ôh{ impalpables (même do-métaux· 
précieux) ou bien iles pigmcnt-s déposés sur une feuille 
de matière quelconque, servant de support. 

HOOFDSTUK 32 

Looi- 'en verrextraeten: looizuur (tannine) en derlvaten 
daarvan; kleur- en verfstoffen, verf en vernis en 

verfmiddelen; mastiek; inkt 

AANTEKENINGEN 

1. Dit hoofclstuk omvat niet: 
a. gctsoleerde oltomisch wolbepanklo vorbiudlngen, met 

uitzondering van die, welke zijn begrepen ouder post 
32.04 z! onder post 32.05, van unorganisoho stoffen. van 
do soorten, welke worden gebruikt als lichtgevende 
stoffen of huninoforen (post 32.07) en van verfmidrlolen 
in vormen of verpnkkingon voor do verkoop in het klein 
(post 11?..00); 

b. proterncderivaten van looizuur (tannîne) (posten 35,01 
tot on niet 35.04). 

2. Mengsels van gestabiliseerde dlazozouten en koppel. 
middelen, voor het aanbrengen van onoplosbare asokleur­ 
stoffen op vezels, vallen onder post 32,05. 

:t Onder de posten 32.05, 32.06 en 32.Ó7 worden eveneens 
itlgcdoeld, preparaten van synthetische 01·ganiscfto klom-­ 
stoffen (pigmontklouratoffen daaronder begrepen), van 
vcrf lakkcu of vau andere verfstoffen, van do soorten welke 
worden gebruikt voor hot in de specie kleuren vM1 knnst­ 
matigo plastische stoffen, van rubber of van dergelijke 
stoffen of welke gebruikt worden als bestanddelen van pre­ 
<; 6; ?~§ voor het bedrukken van textiel. 
Daarentegen omvatten deze posten niet do onder post 

32.01) in te delen bereide pigmenten. 
4. Oplossingen van produkten bedoeld bij de posten 

39.01 tot eu met 39.06 (andere dan collodion) in 'vluchtige 
organische oplosmiddelen vallen oncler post 32.09, indien 
zij meer dan 3* gewichtspercentcn oplosmiddelen bevatten. 

5. De in ,rn. hoofdstuk gebezigde uitdrukkingen kleur­ 
stof fen en·-i·erfstof fen omvat ton niet prorluktcn van de soorten, 
welke worden gebruikt als vulstof in olieverf, ook niet 
indien zij geschikt zouden zijn om als pigment voor water­ 
verf (suusen) te dienen. 

6. Met .stempdfolien in de zin van post 32.09 worden uit­ 
sluitend bedoeld Ioliën voor het stempelen van boekbanden, 
van lederwaren, van hoedbnnden, enz. en welke bestaan uit: 

a. metanlpooder (stuifpoeder), ook van edel metaal, of 
pigmenten, gebonden met lijm, met gelatine of met. 
uudere hinclmiddelen; 

b. mctaalpoorter [st.uifpoedet-), ook van edel metaal, of 
pigmenten, aangebracht op een clmger van papier, van 
kunstmatige plastische stof of van andere stoffen. 

Nos. Dénorniunt ion dr-s ruarchnndises Droit-s 
applicnblea 

3Z.Ol .l!xtralts tannants d'origine végétale _ exemption 

3:!.0:! Tanins (acid~s tannlques) , y compris le tanin de 
noix de galle à l "eau, et leurs sels, éthers, esters 
et autres dérivés . • • • • • • • • • • • • • exomptloa 

Omschrijving Tarief 

32.01 Looiextracten Yan pl&ntaardige oorsprong . _ . vrij 

32.02 Looizuur (tannine), met water geëxtraheerde gàl­ 
notentannlne daaronder begrepen, alsmede zou- 
ten, ethers, esters h" " andere derivaten daarvan . vrij 
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Nos. Dénoruinntiou des & §6h§ôôk?{ z{ Droits 
applit:111Jlos 

32.03 Prodults tannants synthétiques, mêmo mélangés 
de produits tannants naturels; oonnts nrtiliclels 
pour tannorio (couttts enzymatiques, pancréull• 
ques, baotêriens, etc) : 
<1. Coufüs urtifieiols pour tanuovie 

b, autres . . . .. . . . • • . • ., ., 
10 p.o, 
exempt.ion 

32.0-1 Matlbros colorantes d'origine végétale 2á eo mprts 
les extraus de bols de teinture et d'autres espèces 
tinctoriales végétales, mals à I'exelustcn de l'in- 
digo) et matières colorantes d'origine animale oxemptlon 

32.05' _Matières colorantes organiques synthétiques; pro­ 
duits organiques synthétiques du genro de ceux 
uüllsés comme (luminophores): produits des 
types lllls (agonis de blanchiment optique) 
rhables sur fibre: inùlgo naturel: 

c,. Mutiùros colornutos organiques synthétiqnosj 
intligo nnt urel . . . . . . exemption 

b. L'roduits dits 1 •• 111inopltores ot agents de 
bl11ndiimet&t option» . . . . . . . . . exompt inn 

c. P1·~·p,1r1,tions v lsûes i> J,. note 3 du présent 
ehapit re . . . . . • • • • • . • • • . 12 p,o, 

32.06 Laques colorantes: 

<t. P1'6po.rntions visécs i,. Jo noto 3 du présonb 
chapitre 12 p.e, 

b. autres . • • • exomption 

32.07 Autres matlères colorantes; produits inorganiques 
dugenredec&Ult utillsés comme ( luminophores): 

a. P~épEw1,tions visées à la note 3 <lu présent 
chapitre • • • • • • • • . . • l 2 p.o. 

Ji. autrese 

l. Lithopone o~ autres pigments contenant 
clu sulfure do zinc . . . . . . . . . . . 8 p.o, 

2. l'igments contenant do l'oxyde de zinc . 8 p.o. 

3. Pigments contenant du curbonute bnsique 
· î~ plomb. . . • . . . • . . . . . . . 8 p.o. 

4. Pigments contonnnt des ferrocynnures 011 
kz{ fon-i<'y,umr~s . . . . . . . . . O p.o. 

ó. Outremoi-, même mélangé. d'autres <îwr 
ments . 

32.0S Pigments, opaeîllants el couleurs préparés, compo­ 
sillons. vitrlliables, lustres liquides et prépara­ 
tions similaires, 1)011r la céramique, l'émaillerie 
ou la verrerie; engobes; fritte de verre et autres 
verres sous forme de poudre, de grenallles, de 
lamelles ou de no cons: 

Sp.o. 
6. l'igments contenunt des chromntes do 
plomb, do baryum, de zinc ou do strontium S p.o. 

7. non dénommés .••••••••••• exemption 

a. Pigments. opuelïianes ot couleurs prépnrés, 
nvee fondm>t; composibions vitrifit>blcs ot; 
prépuraeions similt1iros . . . . . . . . • S p.o. 

b. Fritte k~ verre, en poudre, grenuilles, lamelles 
ou flocons . . . . . . . . . . . . . . . 8 p.c. 

c. Poudre, gronniüee, Iarnelles on flocons on 
verrn doré, argenté ou autrement colon) 12 p.o, 

d. autres . . • . . . • • • • • • • . . . . exemption 

Nr. Ornschrij viug 'l'ariof · 

3:!.03 Synthetlsohe loolstorten, ook tnuten vermengd met 
natuurülke tootstotten: kunstmatig loolerbelts 
(enzympreparaten, pancroaspreparaten, naete­ 
rtënprepnraten. 11112.): 

a. ktrnsl11111tig locuorboi 6 s . 

b. nnrlore 

32.0,I Kleurstoffen van plnntnnrdige oorsprong (extraa- 
ten van verfhout z! van verfplanten daaronder 
begrepen, doch mot ultzondcrlng. van Indigo) en 
kleurstoffen van ùiorlijke oorsprong . . . . . vl"ij 

32.05 Synthetische organische kleurstotten: synthetlsolle 
organtsene produkten van de soorten, welke als 
llcl1lgevende· storten (luminotoren) word,rn ge­ 
bezigd; zogenaamde optische bleekmiddelen, 
welke zich aan de vezels neenten; natuurlijke 
Indigo: 
a. syut.hebischc orgnniacho klourstoüen; na­ 

tuurlijke indigo , . . . . . • • • • • • . vrij 

b. lic:htgo\'oncl,i stoffon ({11m111ofo1·e») on opt.isohe 
blenkmiddelen . . . . . , . . . . • . . vrij 

c. Propuruton bedoeld bij anutekeuiug 3 op dit 
hoofdstuk . . . . • • . . • • • • • •· • 12. t.h. 

32.0G Verflakken: 
a. Prcpnrnrou bedoeld hij aantekening 3 op dit 

hoofdstuk . . . : . . . . . . . . . . . 12 t.h. 

/J. unrlorr-. 

32.0'7 Andere vertstotten: anorganische produkten van 
de soorten; welke als Uohtgever.de stoffen (luml­ 
uctoren) worden gebezi~<l: 
u. Proparuteu becloehl bij m111tcko11i11g !l op di~ 

hoofrlst uk . . . • . . . . . . . . . . 12 t.h. 
li. nndert>: 

l. Lithopoue en andere pigrncntf.'11~ wolkt!' 
zinksulfirlt'n bevut ten . . . . . . . 8 t.h. 

2. Pig1n~11r~n. wr-Ike zinkoxydcn bevatten. . S t.h .. 
3. Pignw·ntt~n. wetki.,, h:\:-;isc~h looc.lcnrhonnnt. 

bevnt.tcu . . . . . 8 t_h_ 

4. I'ittnf'ntcn. welk..:• lm.·t•n("yani.dl~n of fen·i- 
cy·t\nitlen h'-\'~\Hr-n . . . . S t.h .. 

6. Ult,·1rnuu·ijn. ook 
andere pScnlt,nt"''' 

10 t.h. 
v rij 

vrij 

Ê t.h. 

6. Chroo1nj.,tl,(tOtH1:tHn (chronl,,tcn). wulke 
loort., bnr-ium-, zink- of slroulltunchro- 
§ô­N­? q~Mô e z§ o o o o o o o o o o o o Ê t.h. 

vrij 

32.0:1 Bereide pigmenten, ~ereide opacmeermiddelen, 
bereide vertstotren, vergtaasbare samenstellingen, 
vloeibare glansmuldelcu en dergelijk~ preparaten, 
voor keramiek, voor he! emailleren or voor glas­ 
·werk; engobes (srlps): glasfrittcn on ander glau 
ln de vorm van poeder. van korreltjes. vau. 
schilfers of van vlokken: 
a. beroido plgnu.•nlf:n. bureidt" opacifier-rmtdde­ 

leu en berc-ido ,-c .. ,·f~tl)fft,rL mot smelrmulde­ 
lcn~ vcr~ln,u-.Lo.rc ~nn1custt·llingon en dorgo- 
ltjke p1'ep1,n1tu11 . . . - - 

b. Glttsirtucn in Lie vorm von poeder, van 
korrcltjos. van schil<f,,rn z6 vun vlokken 

c. Poeder. korrols, schilïors en vlokken, van 
verguld, verz ilverd of anders gekleurd gins 

d. utulere , 

8 t.h. 

8 t.h. 

l~ t.h. 

vrij 
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Noa. Dénomlnntton clos murehnrulisoe Droits 
npplionblo■

32.00 Vernis; peintures à l'nu, pigments à. l'eau prêpirés 
du genre de ooux utilisés pour le finissage des 
oulrs; autres peirth1res; pigments broyés à. 
l'hulle, • l'essenoo, d&llll un vernis ou dans 
d'autres mtlleux, du genre de ceux servant à la 
labrloallon de polnlures; reumes pour le mar­ 
quage nu fer; teintures présentées dans des 
termes ou emballages de vente au détail: 
11. Fouilles pour lo mnrquage nu fer. 
b. uuu-es. 

1. on oml.,11,ll"ges immédints ù•tm poidM brut. 
u'oxcédant, paa :!50 g ..•••••••. 

2. uutremont om bnllöa. 
A. prêts à I'ussge . 
B. non dénomméa . 

32.13 EnorJs à. écrire 011 à. deulner, encres d'imprimerie 
et autres eneres ; 

-a. à. écrire m1 à doS!linar 
b. b\P?­°: l è è è è è è è 

\8p.o, 

15 p,c, 

12p.c. 
12 p.o, 

32.10 Couleurs pour la pelnture artl:dlque, l'enseigne• 
inent, Il\. pellltlln des enseignes, couleurs pour 
modllier les nuances, ou pour l'amusement, en 
lu bes, pou, flaooas, godets et prêsentallons simi­ 
laires, même en imstilles; ces couleurs en assor­ 
Ument comportant ou non cles pinceaux, estom- 
pes, godets 011 autres accessoires • o" V p,e, 

32.11 Siccatifs préparés . . . . . . . . . . . . . . 12 p.c. 

32.12 Mastics et enduis. á compris les mastlc5 et ciments 
de résine . . . . . . . . . . . . . . . . . ~ p.e, 

15p.c. 
12 p.c. 

p 6o ÜtnRl•hl'ijving TRrief 

32.09 Vernis; w1Uerverl; bereide waterverfplgmenlen 
vnn de soorten, welke gebruikt worden voor het 
l\[W&rken van leder (leden erven); andere vert; 
pigmenten Hngemankl met olie, met torpont(Jn, 
mei white spirit, met vernis ol met andere mld­ 
dolen, voor de vernardlglM §§ vert: stempel­ 
lollön; verlmlddelen ln vormen of verpakkingen 
voor de verkoop ln hel klein: 
ll. St.ornpolf'oliön , . 
b. §§k~66» 
l. in verpukktngeu wam-van het bruto­ 

gowich~ pot· onmicldollijko verpakking niot 
hogor is· dnu 250 gram . • • . . . . . 

2. andere verpukt, 
A. gebruikaklnae 
B. oveeigo . . . 

a. ichrijfü1kt en tekeninkt 
b. andere ....•••• 

! 8 t.h. 

" 3 t.h. 

12 t.h. 
12 t.h. 

32.10 . Verf voor .ltunstschllders, voor onderwijsdoel­ 
elnd.en of voor vermaalt, plakkaaherl en .ltleur­ 
pasla's, ln tuben, ln potten, ln nesJes, ln bakjes 
ol ln dergelijke verpiltklngsmlddelen, ook Indien 
ln pasllllnorm; assertlmenten van bedoelde 
,erven, oot Indien met penselen, met foezelaars, 
met bakjes en ander toebehoren 15 t.h. 

as.n Bereide siccatieven. . . . . . . . . . . . . . 12 t.h. 

SZ.12 Stopverf, 111.asüe.lt (Ir.Il) ea plamuur, hanmastlèk 
en harscement daaroilcler begrepen . . . . . ◄ t.h. 

U.13 Schrijfinkt, te.ltenlnkt,' dr11.ltlnkt en andere lùt- 
soorten: · 

16 .t.h. 
12 t.b. 
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CHA PT'rRE 33 

Bulles essentielles et réslnoîdes; produits de parfumerle ou de 
toilette et cosmétiques 

NOTES 

l. Le présent chapitre 11e comprend pas: 
ri. les pr6p111•i1tîons nlcooliques composées (dites extraits 

concentrés pour la fohl'ioation dos boissons, du no, 22.09; 

ô. les savons (no. 34.01); 
c. l'essenco de térébenthine et lès autres produits du no. 

38.07. 
2. Le no. !13.06 doit être considéré comme s'étendanb aux 

produits même non mélangéa (nutres que ceux du no. 33.05), · 
propres i\. être ntilis6s comme produits de parfumerie ou de 
toilette on comme cosmétiques et conditionnés pour ln vente 
au détail on vue de leur emploi ù é ces usages. 

Nos. Döuomiuatiou dos marehanclises Droite 
applieablea 

33.01 Hulles essentielles {déterpênées ou non), liquides 
ou concrètes, et rêslnoïdes • . . . . . O p.o. 

33.0:? sous-produits terpéniques résiduaires de la 
dét,rpénatlon des huiles essentielles . O p.e, 

33:03 Solutions eoneentráas d'huiles essenllelles dans les 
graisses, dans les huiles fixes, dans les cires ou 
matières analogues, obtenues par enfleurage ou 
macération . . . . . . . . . . . . . . . . l2 p.o. 

� � o* r" Mélanges entre elles de deux. ou plusieurs { ôq{?; §~~{ 
odoriférantes, naturelles ou artlllclelles, et 
mélanges à base d'une ou plusieurs de ces sult- 
stances 2á compris les simples solutions dans 
un alcool), constituant des matïëres d& base 
pour la partumerte, l'alimentation ou d'autres 
industries . . . . : . . . . . . . . . . . l2 p,e, 

� � o* î« oc; 6§E distillées aromatiques el solulions aqueuses 
d'huiles essentielles, même médicinales . • • 12 p.e, 

33.0ö Produits de parfumerie ou lie toilette préparés et 
hz{ & é ­­/ §~{ <6é <; 6é { o è è è è o o o è è è è • ( p,e. 

HOOFDSTUK 33 

Etherische ollên en harsaroma's; parfumerie6n, 
,ouetarükelen en kosmettsohe prodllk1en 

AANTEKENINGEN 

l. Dît hoofdstuk omvat niet: 
a. 811111011gost.oldo alcoholische preparaten (geconcentree-rile 

e:i;tracten) voor het vervnardlgen van dranken (post 
22.00); 

b. zeep (post 34.01); 
c. terpentijnolie en andere proclukton bedoeld bij post 38.07. 

2. Post 33.06 omvat onder meer al dan niet vermengde 
produkton (met uitzondering van die bedoeld bij post. 
33.05) welke geschikt zijn om als parfumerieën, als toilet­ 
artlkelen of als kosmetisohe produkten te worden gebruikt, 
mite zij met hot oog op dit gebruik gereed zijn voor rie 
verkoop in het klein. 

Nr. Omschrijving Tariof 

33.01 Eth.erisohe oliën (ook indien daaruit de terpenien 
zijn atge$plilst), nst of wloelbaar; harsaroma's O ?oöo 

33.02 Terpeenhoudende bijprodukten, afgesplitst uit 
etllertscbe oliën . . . • . • • . . . . . . . 8 t.h. 

33.03 Geeoncenlreertle oplossingen wan etherische oliën 
ln ut, ln vette oliën, in was of In dergelijke 
stolfen, welke zijn verkregen door enfleurage of 
door maceratie ,. . . . . . . . . . . . . . 12 ?oöo 

33.01 lliengsels van twee of meer natuurlijke of kunst­ 
maüge reukstoflen en mengsels van ëën of 
meer nn deze 1elfstandJgheden met andere 
stoffen (oplossingen· ln alcohol daar Ónder be­ 
pepen), zijnde grondstoffen woor de parfumerie-­ 
industrie, woor de voedselindustrie or Yoor 
:andere Industrieën . . . . . . . . . . . . . 12 t.h. 

33.05 Gedistilleerd aromatisch water en waterige oplos- 
sln1:en van etherisehe oliën. ook indien medici- 
naal . . . . . . . . . . . . • . . . . . . 12 t.h. 

� � o* * Parfumerieën, toiletartikelen en 11:osmelisehe pro- 
dukten . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24 t.h. 
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CR A PI'l'R E 34 

Savons,. ptodutts organiques tensio-actifs, préparaUons pour 
lessives. préparations lubrifiantes, cires arilflclelles, olres 
préparéQ<;. produits d'entretien, bougies et articles similaires, 

pâtes à modeler et ,.cires" pour l'art dentaire 

p : [­[c Ê 

1. Lo présout chapitre no comprend pas: 
a. les composés isolés de constitution chimique définie; 
b. les dentifrices, les crèmes ù. rnser ot les shampoings, même 

oontennnt du savon ou des produits tcnsio-acttfa (no. 
3:l.00). 
2. Lo no. 34:.0l doit être conaidéré comme no comprenant 

quo les savons solubles clans l'eau, addlttonnés ou nou 
d'autres subetnnces {désinfectants. poudres nbrasivoa, char­ 
ges, produits médicamenteux, otc.). 
3. Les termes hwiles de pétrole ou de schistes, employés 

dà.ns le libellé du no. 34.03, s'entendent, des produits définis 
à la note 3 du chapitre 27. 
4. Les termes cires pl'ëpa,rées non énmls-ùmnées et sans 

.solvant, employés duns le libellé du " "* o .34.04, doivent être 
considérés comme s'appliquant seulement: 
A. aux: mélnngcs de cires animales entre elles, de cires végé­ 

tales entre elles, de cires artificielles entre olies; 

l o I\\JX mélanges entre elles de cires appartenant à des 
classes (animale, végétale, minérale, artificielle) diffé­ 
rentes, ainsi qu'aux mélanges de paraffine avec des cires 
animales, végétales ou artificielles; 

C. ; ôj mélanges de la consistance des cires, à base de cires 
ou de paraffine et contenant, en outre, des graisses, dos 
résines, des matières minérales ou d'autres mntières, 
pour autant que cos mélanges ne soient pas émulsionnés 
et ne contiennent pas de solvants. 

· ~ no. 34.04 doit, par contre, être considéré comme §- 
comprenant pas: 
a. les cires du no. 27.13; 
b. les cires animales non mélangées et les cires végétales non 

mélangées, simplement colorées. 

No11. Dén~minl\t',>n des marehamhses Droits 
applicabl&a 

34.01 Sanns. y comprl:. les sa,or&s médlclna111.; 

a, Savons mous ou en pâte . 12 p.o. 
b. Savons durs or(iirll.li,·cs, on blocs, pluques ou 

barres . . . . • . . . • . . . . . . . . 16 p.e, 
c. Suvona durs de toilette, y compris les mor. 

coau~ et sujets frappés . . • . . . 20 p.o. 
d. autres, y cornpr is les savons à raser . . . . 24 p.o. 

34.02 Prolluns organiques teo$lo-acms; prépvaUoas 
teDSlo-acu,es et priparalions pour lessifts coa­ 
tenanl u11 1100 kô sa,on: 

Cl. Produits organiquee ttln11io-actifs: 
I. Dérivés sulfonés de corps gras naturela: 

A. Sulforicinales, snlfoléates et aulfon!- 
sinates 10 p.e. 

B. aut.ree • • • • • • • • • • • • • • 15·~ 

HOOFDSTUK 34 
Zeep, organlsehe tenslo-actleve produkCen, wasmiddelen, 

smeermiddelen, kunstwas, bereide was, poets- en 
onderhoudsmiddelen, kaarsen en dergt1ltjke 

arUkelen, modelleerpasta 's en tand- 
teehnlsehë waspreparaten 

AAN'l'EKENINOEN 
1. Dit hoofdstuk omvat niot: 

a. geïsoleerde chemisch wolbopnulde verbindingen: 
b. t-0.udpMt11., scheercrème en shampoo, ook indien zoop of 

tenaioactieve stoffen bevattende (post, 33.06). 

2. Post 34.01 heeft. uitsluitend betrekking op zeep, welke 
oplosbaet- is in water, ook indiou <l111w0,n11 andere zelfstandig­ 
heden zijn toegevoegd (cntsmetringemiddelen, schuur­ 
poeders, vulstoffen, medicinale produktcn, enz.). 
3. Met de in post 34.03 genoemde anrdoiier: en teisteen­ 

ol-ie'll, worden bedoeld de produkteu, welke z(jn omschreven 
in aantekening 3 op hoofdstuk 27. 

':l. Ale bereide n·as, niet geif:m'ulyeercl e-n zonder oplos­ 
middele11, genoemd in post, 34.04, worden uibsluitond nan­ 
gemerkt: 
A. ondezling gemengde dierlijke wassoorten, onderling ges 

mengde plantaardige wassoorten, onderling gemengde 
kunst wassoorten; 

B. onderling gemengde wessoorteu [dierlijke, plantaardige, 
minerale, kunstmatige) en mengsels van paraffine en 
dierlijke, plantaardige of kunstmatige wassoorten; 

C. wasachtige mengsels, welke behalve was of paraffine, 
bovendien vetten, harsen, minerale of andere stoffen 
bevatten, mits bedoelde mengsels niet geëmulgeerd zijn 
en geen oplosmiddelen bevatten. 

Post 34.04 omvat daarentegen niet: 

œ. wassoorten bedoeld bij post 27.13; 
b. onvermengde dierlijke wassoorten en onvermengde 

plantaardige wassoorten, ook indien onkel gekleurd. 

NI'. Omschrijving Tarief 

M.01 Ztep, mtcllclllale _, claaronder begrepea: 
a. zachte 11eep or zeeppasta . . . . 12 t.h. 
6. gewone harde z.eep, in blokken, platen of 
staven • • • • . . . . . . . . . . . . . 15 t.h. 

c. harde toiletzeep, zoop in gestempelde stukken 
of in gestempelde fantl\Sievonnen . . . . 20 Ui. 
d. andere, scheereeep daaronder begrepen . . 24 iJI. 

3'.02 Orcanlscll.e temto-acUen pro4111ltea; wum.W4elen 
en teDSloactlen llerel411Dgeia, oek ladlen :uep 
lllnattode: 
a. organische teneio-aerieve prodnkten: 

1. gesultcneerde derivnten van natuurlijke 
vlltstoffen: 
A. Sulforicinaten, sulloleeten en sul.fore. 

si na ten ­26- è .h. 
:S. andere • • • • • • • • • • • • • • 16 "-la. 
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Nos. Dénominnriou clos mnrohnndiaos Droits 
upplicabloa 

2. Produlte k~ la { ô­!zôôo?îzô ou do la sulfa. 
tntion dos nlcoots grus, dos esters tl',.lcools 
gt·us> dos acides gras> dos um ides grusse« 
et produits si1nil11irc,s . . . . . . . . . 

3. Déeivós { ô?!z§é { ou sulfutéa dùs hydroctu·. 
bures aromnt.Iques substltuó» et. dos hy. 
drnour-hurus do lu stu·io , [§" { { z è o o é é 

4. Sols ci'uuuucs grusso«, do bases d'ammo­ 
nium quntucuuiros ot ; ô?6~{ produits 
aunlogues à c,,tion act il . . . . . . . . 

6. Produits do la condonsution dM eorps ·gras 
ou <los alkylphénols uvee l'oxyde <l'ôthy lùno 
et, produits anulug:uus saux ion notif. :tuôtw~ 
sulfatés , · . 

O. non clónonunll.s . . . . . . . . . . . . 
b. Produite orgnniquos ? eusin-uct ifs on11>nllé•:s; 

prôpamtious tunsio-uct.ivr-s r-t, <?· 2Ï " e ?§"o?o­& · oTrTo 
\)Out· ­z{ { î vex ~z§?6r§; ô?o zô nou kô suvo-i .. 

lil p.e, 

" 3 p.o, 

l:'l p.o, 

lil p.o, 
lil p.o. 

"3 p.e. 

34.03 Préparations lub1•ifiantos consistant en mélanges 
d'huiles ou do grnlssos de toute espèce ou en 
mélanges à base do ces huiles ou gralsses, mals 
ne contenant pas ou contenant moins de 70 p.e. 
en poids d'huiles de pétrole ou do schistes ;; p.o, 

34.0al Cires artificielles. y compris celles solubles dans 
l'eau; cires préparées non émulsionnées et sans 
solvant: 
a. Cti·t..•;;. Hl'Ufit·iellos. y comju-is üdlos solubles 
dans l'onu : 
l. composées ,ratcoots g'l'U.8 . S p.c. 
2 .. ; ô?6ü TTrTé §z§ color.' PS _ • •. ,~xt,.tnption 

b. nou clénomméos, y eompris leg circs rwtitï~ 
ciellos eolon\es . . . . . . . . . . ,; p.c. 

34.05 Cirages ~6 crèmes pour chaussures, encaustiques, 
brlll1mts pour métaux, pâtes et poudres à récurer 
et p,•éparntions similaires, â l'exclusion des cires 
préparècs kô §zo O( o* ( o o o o o o è è o o o ­EE p.1.>. 

34.0ll Bougies. chandelles, cierges, rats de cave, veilleuses 
et arttcles similaires . . . . . . . . . . . 1?. p.o. 

3'1.07 Pâte; à modeler, y compris celles présentées en 
assortiment zô pour v ; &ô{~6§~§? des ~§!; §?{E 
compositions du genre de celles ditts (cires pour 
l'art dentaire), présentées- en plaquettes, fer à 
chnal. qâ ?z§§~?{ ou { zô{ k~{ !ormes simi- 
laires u; p.e, 

Nr. Omschrijving Tarief 

2. Produkton vau hot aulfonecon of vim hot 
sulfntcren van votatooholen, van eatcrs 
vau vetulcoholeu, van vetzuren, van vot­ 
amiden on do1·gelijko produktcn , . ... 

· Tîo gesulfonoerdo of gesulmtoocdo derlvatou 
van subst.it.ueou van uromatischo kool­ 
waterstoffun 011 vau kool wnterstofîen van 
do veuourooks . . . . . . . . . . . 

4. ;',out.on van vetaminen. van quateruaire 
nmmoninmbnsnu on ô§kz6z dergelijke 
>§qîz§rôhqî~Mh { ?z!!~§ o o o o o o o o o 

6 .. Produkton vnn de coudensarie vau vetten 
z6 M; § §­>á­!6rôz­~§ §[" z?o erhyleenoxyde on 
dorgelijke uiru icuogeue stoffen, ook 
indien deze ~ij11 gosulflltcerd . . . .. 

6. ovorigc . . •. . . • • • . . . . . . 
b. orgunlsebetousloncnove produkton, verpakt« 

wusuuddolon on tcuaio-uct.iove bereidingen, 
ook iurlion ?.t"t:"fl hevn ttonck• . 

15 t.h. 

15 t.h. 

röt.h. 
lil t.h. 

15 t.h. 

34.03 smeermtdueten wolke geheet ol voornamelijk be- 
staan uil mengsels van ol!i!n en van vellen van 
alle soorten, mits zij minder dan 70 gewichls­ 
percenten aardollën of leisteonollën bevatten . · 5 t.h. 

� ( o1 rb Kunstwas, ook lndien oplosbaar in water; bérelde 
was. niet geëmulgeerd en zonc!er oplosmiddelen:: 

a. Kunatwus, ook. indion oplosbaar in wuber-; 

l. hoataando nit xncngH)~~ vru1 veruleoholen 8 t.h. 
vrij 

b. overige, gekleurde- -krmst.wna daurourter bl\­ 
grepon , . . . . . . _ . . _ _ . _ . 5 t.h. 

34.0;, Schoensmeer, qz~§ù ; { E pootsmidde:en voor me­ 
talen, sehuurpasta's en -poo,eri. en dergelijke 
preparaten, mat uUionderlng van bereide was 
bedoeld bll pos! 34.04. . . . . . . . . . . . l;; t.h. 

34.06 Ka:irsen, theèlichtjes, devolielieh(os, n'achtliehtjes 
en dugelijke artikelen . . . . . . . . . 12 t.h •. 

34.0ï Modelleerpasra's. ook indien in assorlimenten of 
opgentnakt als kindersreelgoed: tandtechnlsehe 
wasprepamten en clerr;eHJke prep araten, in plàat-, 
slaaf- or hocfijrnrvorm or in dergelijke vormen 
(biftplaat;e5. ens.) " . . . . . . . . . . l 3 t.h. 
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CHAPITRE 35 

Matières albumlnordes et colles 

NOTE 
Le présent chapitre ne comprend pas: 

a. les matières protéiques présentées comme médicaments 
(no. 30.03); 

b. los produits dos arts graphiquea sm· supports de gélatine 
(chapitre 49). 

Noe. Dénomination dos rum-chnndisea Drolta 
upplic1\bles 

3ö.Ol ùasélnes, casëlaates et autres dérlvés des caséines; 
ecues de caséine: 
a. Caséines ot ,ltkivGs 
h. Colles do caséine 

exemption 
10 p,e. 

35.02 Albumines, albumlnates et autres dérivés des 
albumines exemptîon 

llö.03 Gélatlnvs (Y compris celles présentées en feuUles 
dél,oupée.5 de forme carde 011 rectangulaire, 
mime ouuées en surface ou colorées) et leurs 
dérivés; colles d'os, de peaux, de nerfs, de tendons 
el simllalres et colles de poissons; Ichtyocolle 
solide: 
a. Oôll\tiues: 
l. en t'euillos ouvrées à la surface, • • • 20 p.o, 

2. autrea . . . . . • l O p.c. 
b. Dérivés des göloti,ws • exemption 
c. autres . . . . 10 p.c. 

35.0~ l'eplones et aulres matières protéiques et leurs 
dérivé5; poudre de peau, traitée ou non au 
ehreme. . . . . . . . . . . . . . . . . . exemptiou 

35.06 Dextrines; amidons et fécules solubles ou torréfiés; 
colles d'amidon ou de fécule. . . . • . I o p.c. 

35.06 Colles préparies non (ènommêes ni comprises 
ailleurs; produits de toute espke à usage de 
colles. 11ondltlonnés pour !11 vente au détail 
comme coites en ecmballages d'un poids net 
lnlérieur 011 égal l t >wT 
a. Colles préparées, non conditlonnéee pour la 

vente au dé~ail • 10 p.o. 
b. autres . . . . • • • • • • • • • • • . . l 8 p.c. 

HOOFDSTUK 36 
Eiwitstoffen en lijm 

AAN'l'EKENING 

Dit hoofdstuk omvat niet: 
a, als geueesrnkldelen aan -te merken protetnestofîen (post 

30.0!1); 
b. prnntl.Jriefknnrton en ander drukwerk op gola.tine 2özz!ko 

stuk 40). 

Nr. Omachrijving 'färief 

35.01 Caselne, casernaten en andere derivaten ,an 
easetne: lijm van oaseïne: 
a. Oaserno en derivaten daarvnn • 
b. Lijm van oaseîne 

vrij 
10 t.h. 

35.02 Albumla.en, al11umi11aten en andere derivaten van 
lllbumlnen vrij 

35.03 Gelatine .(du.ronder begrepen: gelatine ia vi&r• 
.kante or rechill.oeklge bladen of vellen, ook 
lndl&n gekleurd ol aain h11t oppervlak bewerkt) 
en derivaten daarvan; lijm un beenderen, van 
hulden, ,an pe111n en nn zenen or van dergelijke 
~elfstandlgbeclen en Yislijm; ,.Islnglass": 
a, Gela.tü,e, 

l. in bladen of vellen, aan het oppervlak ·be- 
werkt . . . • • 20 t.h. 

2. andoro. . . . • 10 t:11. 
b. GelaUnederivaten • • • • • vrij 
c. andere, . . . . . 10 t.h. 

36.04 Peptonen en an.tere proteinestoUen, a.lsmeile derl- 
uten daanan; al dan niet met chroom behan- 
deld pÓeder van buiden . . . . . . . . . . . vrij 

35.05 Dextrine; oplosbaar or geroost zetmeel; lijm nn 
11:elmeel. . • . . . . . . • . . . • . . . . 10 t.h. 

35.00 Lijm, elders genoemd noell. elders onder begrepen; 
als lijm te gebruiken produkten van alle soorten, 
opgemaakt YOor de verkoop in hef klein ln ver­ 
pakkingen met een netto-gewicht YU niet meer 
dan 1 te: 
a. Lijm, niet opgemaakt voor de verkoop in het 

klein. . . 10 t.h. 
b. andere, • • • • • • • • • • • . • . . . 18 t.h. 
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CHAPITRE 36 

Poudres et explosifs; articles de pyro1ecbnle; allumettes; 
alliages pyropborlques; matières Inflammables 

N0'rES 

1. Le présent chapitre ne comprend <" "é{ de produits 'de 
conatitutlon chimique définie présentés isolément, 1\ l'ex­ 
ception, toutefois, de ceux visés par la note 2a ou 2b ci­ 
dossous. 
2. Le no. 36.08 doit être considéré comme comprenant 

uniquement: 
u. la métuldéhyde, l'hexaméthylènetétramine et lea produits 

similaires, présentés en tablettes, b!l.tonnets ou sous des 
formes similaires irnpliqunnt lem utilisation commo 
combustibles, ainsi que Ica combustibles à hase d'uleool 
et les aubres combustibles préparés similaires, présentés 
il. l'état solide ou pâteux: 

b. les combustibles liquides (essence do pétrole, ete.) du 
genre de ceux: utilisés dans les briquets ou les allumeurs, 
présentés en récipients d'une capacité inférieure ou égale 
ù o 300 cm:i; 

c. les torches et flù.tnb&l.ux do résine, les allume-feu et 
similaires. 

Noa. Dénomiunuicu dl-s murclnuutisea Droits 
applicables 

36.01 Poudres à tlre1· . . 

36.0Z E1plos![s prêp:u:és . 

3ö.03 li.liches; cordeaur détonants 

V p.c. 

V p.e, 

V p.c. 

36.Q.l ADlorces et capsules fulminante:.; allumeun; 
détonateurs . . . . . . . . . . . . . . . . l 2 p.e. 

36.0ä Articles de pyrotechnie (arlifiees, pétarcl.s, amorces 
parallloées. fusies paragriles et similaires): 

a. Bandes d',unorces pamrfin.'.'es pour lampes de 
do mineurs (1) 

b. autres . 

36.06 Allumettes . 

exemption 
_20 p,e, 

15 p.c. 

36.07 Ferro-.ërlum. et aulres alliages pyrophorlques sous 
toutes leurs formes 20p.e. 

36.08 ArUeles eia matittll5 lollammables . . • • . . . 20 p.o. 

(') L'o,hnis,,ion ,hms cotte sous-position est ,111l,ordo1111œ aux con­ 
ditions à déterminor p...- le i\linistro des Finances. 

HOOFDSTUK 36 

Krult en springstoffen; pyroteohnlsche anlkelenj 
lucifers; vonkende legeringen; onMambare 

stoffen 

AAN'l'EKENINGEN 

l. Behoudens hot bopaalde in aantekening 2, letters a 
en b hierna, omvat dit hoofdstuk geen geïsoleerde ohemisoh 
welbopaalde verbindingen, 

2. Pt1i,t 36.08 z& M; ? uitsluitend: 

a. metnldehyrlo, hexnmethyleentetrnmine en dergelijke 
produkten, in tublotton, in staafjes of in dergelijke vor­ 
men, welke wijzen op hot gebruik daarvan als brandstof 
en voorts alcoholhoudende brandstoffen en andere 
dorgolijko bernicle brandstoflen, in vaste vorm of î§ paath: 

b. vloeibare brandstof (boneine, enz.) van de soort, welke. 
wordt gebruikt in imnstokers, in verpakkingsmiddelen 
mot con Inhoudsruimte van niet meer k; § 300 om"; 

c. harstoortsen en hursfukkels, vuurmakers én dergelijke. 

Nr. Omschrijving ·Tarief 

36.0l Buskruit . 

36.02 Bereide sprlngstoltea . 

36.03 Lonten; slagkoorden . 

6 t.h. 

V t.h. 

St.h. 

36.04 Sl:!gboedjes eil ,en:ussiedopjes; ootsleldugsappa- 
ral11a; ootsteklngspatronea . . . . . . . . . 12 t.h. 

36.06 Pyroteehnlsebe artikelen (vuurwerk, Yoei.1oekers 
en knalsicnalen, gepar&fllneerde amoreebanden. 
antihaJ!elraketfen ea dergelijke) r 

a. geparaffineerde amorcebandeu voor . mijn­ 
werkerslampon ('). 

b. andere. . . . . • . • • . . • •• 

38.06 Lucllen (me& ull.1ooderinr wan Bengaalse en der- 
gelijke luclfen) · 

36.0i Ferronrium ea andere YODllende legerfugea, on­ 
g:eaell de worm 

vrij 
20 t.h. 

15 t.h. 

20 t.h. 

38.03 Ariü:elH uit ODlYlam.bare stoffen. . • • • • . . 20 l.h. 

(') Indeling onder' deze onderverdeling is onderworpen aan do voor­ 
wuardon en bepalingeu, vaat t& "tellen door de Minister vau }'inancil!n. 
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· CHA'PTTRE 37 

Produits photographiques et clnématogra.phiques 

NOTES 

1. Ce chapitre ne comprend pas les déchets ni los matières 
de rebut. 

2. Lo no. 37.08 comprend uniquement: 
a. les produits chimiques mélangés ou vue d'usages photo. 

graphiques, tels / ô~ révélateurs. !îj ~ô6{ é vireurs, émul­ 
sions, eto.; 

b. les produits purs servant aux mêmes usages, soit dosés, 
soit non dosés, mais conditionnés pour Ja vente au débai] 
et prêts i\ l'emploi. 

Sont exclus du no. 37 .08 les vernis, colles et préparabions 
similaires, qui snivont leur réglme propre. 

Nos. Dëuonunntiou dos murchnudises Droits 
upplienbles 

37.01 Plaques sensibilisées, non Impressionnées, en Ioules 
matières: 
a. en celluloid ou en uutros m,itiorns plnst.iquea 

artiîiciellos • . . • • . • . . • • • • • . 2-l p.o. 

6. antre" .......••••.•. 18 p.o. 

37 .02 Pelllcules sensibllls~e,;, non impresionnêos, per­ 
fol'ftS ou non, en rouleaux ou en bandes: 
a. Films oi116motogrnplti<1u1Js 

b. ; ôq6~{ o 
12p.o. 

• ( p.o. 

37.03 Paplers, cartes et ussus sensibilisés, non impres- 
sionnés ou impnssionnés, mals non développés :N p.c. 

37.04 Plaques, pelliclll.es et films lmpresslonnès, non 
llheloppés, n6ga&lls zô positifs: 
a. Films cmématcgruphiquea; 

1. négatifs . • ·• • • . • • les 10O 
mt>tl"es 
courants 
1'' 26,32 
ou ï 2,- 

2. <z{ î?î!{ è è è è è oé è è è o è èo è è è le & è ?6~ 
cournnt 
l'' l,65ou 
f 0,13 

b. autres .••• oxemptioa 

a7.0ó Plaques, pelliculu non periodes, et pellicules 
perforées (a11tres que les lllms clnématograplll­ 
QUes). Impressionnées el dávelop:t:óes, négatives 
ou poslthes: 
a. Microfilms . 
b. autres . . . 

o,comptioa 
lS p.o. 

:S7.06 FUms cinémaSograpblques, Impressionnés d dhe­ 
loppés. ne comportant que l'enregistrement du 
son, négatifs ou poslUls: 
a. négatifä, y compris 1.,s positifs ùmamie 

•. poei~s. .••••.••....• 

exemprton 

le ou)tre 
courant 
F l,65 o,a 
f 0.13 

HOOFDSTUK 37 

Produkten voor fotografie en clnematografie 

AANTEKENINGEN 

l. Dit hoofdstuk omvat geen afvallen of rosten van 
goocloron. 

2. Post 37 .08 omvat uitaluitond: 
a. chemisohe produkton, welke mot het oog op hot gebruik 

voor de fotografie zijn gemengd, zoals ontwîkkolmiclclelon, 
fixeermiddelen. kleurmiddelen, emulsies, euz.; 

b. onvermengde prodnkten, welke voor hotzeltdo gebruik 
dienen en welke mot het. oog op dat gebruik, hetzij zijn 
opgemaakt voor do verkoop in hot klein, hetzij voor­ 
komen in afgemeten hoeveelheden. Van post 37.08 zijn 
uitgezonderd: vernis, lijm on dergeljjke bereidingen, welke 
naar hun nard worden ingedeeld. 

Nr. Omschrijving 

� A o* " Platen, llehtgevoellg, onbelicht, ongeacht de stor, 
wi&aruit zij zijn vervaardigd: 
ci. van · colluloul of ""'' omhi,-o kunstmatige 

pltt,itischo stoffen . . . . . , . . • . . . 24 t.h. 

b. andere , 

37 .02 Films, liclllgevoelig, onbellcbl, ook indien geper­ 
lonierd, op rollen of ln stroken: 
a. cinematogrnfische 
b. andere ......•••• 

18 t.h. 

37 .03 Papier, karton ~§ weefsèl, llebtgevoellg, ook Indien 
belicht. doch niet ontwikkeld . . . . . . . . 24 ôoöé 

a7.04 Plalea en llln1s, belicht, niet ontwikkeld (neg•• 
lieve en positieve) : 
a. cinc111otogrnfischc, films: 

per 100 
ssrekkendi 
meter 
6• ér§! 
F 26.32 

2. poslticve , • • • • • • • • • • • •. • • per strek­ 
kendo 

­o §~w; ?î~M~ è è è è è è 

12 e.h, 

24 t.h. 

meter 
f0,13 z!o 
F l,65 

6. andere. . . • • • • • • • • • • • • . • vrij 

37.05 Platen, niet geperforeerde films en geperforeulle 
films [andere dan cinemctogralisebe lllms), 
belicl'll en e>ntwlkkllhl (negatieve en posllien): 

a. i\Iicrofilms 
h. nudore .. 

vrij 
18 t.h. 

37.06 Cinemclograflsefle films, belicht on ontwikkeld, 
wac"lrop uitsluitend klanken sijn nstgelegll 
(negalien en posiUen): 
a. negatieve. de lnvcndclklourigo poattieve 

1l'1aroruler begrepen 

6. !X)ditievo • , • • • • • • • • • • • • • . 

vrij 

por strek­ 
.meter 
f 0,13 of 
F l,411> 



r U� r 

Nos. Dóuuuunn t.iou dos ll\l\l'Ohundisos Dt·oit~ 
opplic·1ihloa 

:!7 .07 Autres lllms clnómntographlques tmpresstonnès et 
dhelopplis, muets ou comportant b­ ­î­ rots l'en­ 
reglstroment de l'image et du son. nègatlls ou positifs: 

a, nng11tifs, y compris los positifs tuuonde 

b. posit.ifa, • ooooooooo • o lo mötre 
couruut, 
l•' l.(jJ.ou 
! 0,13 

37.08 -Produits chlmtques 6zôS usages rhotogrnphlqnes, 
y compris les produits pour ta production de ta 
lumlère~oljl,lr: 
a, Produits chimiques méluugée. 
l. emballés ou sous ïormo de, mhlottcs 15 p.o, 
2. autres . • · • • • • • • . . . . . . . . oxomptlon 

b. Produits chimiques non müluu!(è•s, dosös ou 
condltlounôe pom· ln von to ,u, clùltül . • . • la p,o, 

o. Produite pour lu prodLtr:t-ion do l,, lumiöre. 
éclair . . . .• • • . . . . . . . 15 p.c. 

p6o Omtlclu·ijving 'l'tnioi 

37.07 Andere clnematcgrattsche mms, boltcht on ont­ 
wlkk11ld, w1111rop onko, boeldon ol waarop zowel 
beeld1m als kinnken zij11 v11stgologd (negatieve 
en positieve) : 
a, nog11tiovo, lie lnvonelolkteurigo poail.ievo 

dnnroudor Lcgropou 
b. posit.lcve • • • • '. • • • • • • • • • • . 

37.08 Cltomlsche prCldukter, M"«§6 6z?z" o&kî{6T?« P-ebrulk, 
produkten voor mis •. chi daaronder ~ci;rnpeli: 

a. cheuusehe prorlukten, gomeugd. 
l. vorpukt of in t,nbloLvorm . • . 
~- audoro , ~ . 

b. chenusc-he fH'O<hik1011. onvermengd, in nfa!o­ 
moten hoevoelht,<h..•11. dan wol gereed vuor 
do verkoop i11 hot kloin. 

o. Produktcn voor flitslicht . 

vrij 
p<.•r si-rek­ 

· konclo 
mot.er 
f 0,13 z! 
F l,G;; 

N­î e.h, 
vrij 

î{ t-.h. 
15 ë.h, 
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CHAPITRE 38 
Produits divers des industries chlmtqaN 

NOTES 
l. Le présent chnpltre no comprend pas: 

a. los produits do constitution chimique définie présentés 
isolément, autres quo ceux ci-après: 
1. le graphite n.rtifîciel (no. 38.01); 
2. los déalnfectants, insocticidos, fongickles, horhloides, 

nntirongeurs, antiparasltnires et similaires présentés 
dans des formes ou emballages prévus all 110. 38.11; 

3. les produite uxbiuctours présentés comme charges pour 
appareils extincteurs ou duns des grenades ou bombes 
extinctrices ( no. !3S. l 7); 

4. los produits visés clans les notes 2c,, 2c, 2d et 2/ 
ci-après; 

b. les médicaments {no. 30.03). 
2. Doivent être cousiclérés comme compris dans le no. 

38.19, et §z§ dans ô§~ autre posit ion du tarif: 

a. los cristaux cultivés de sels halogénës de métaux alcalins 
ou alcalino-terreux * " " d'oxyde _ de magnésium 2à l'ex­ 
ception des éléments d'opbiquc) d'un poids unitaire égal 
ou supérieur à. 2,5 g; 

b. les huiles de fusel; 
c. les produits encrivores coudlbionnés dans des emballages 

de vente au détail: 
d. les produits pour correction de stencils, conditionnés dans 

des emballages de vente au détail; 
t. les montres fusibles pour le contrôle de la température 

des fours; · 
f. les plMt-cs spécialement préparés pour l'art dentaire. 

Nos. Dénominat.ion des murehuudises Droits 
appliceblee 

38.01 Graphite artificiel et graphite colloïdal autre qu'en 
suspension dans l'huile: 

"· emballés , 
b. autres: 
l. Suspensions colloîdnlos duns d'autres 

milieux que l'eau 5 p.c .. 
2. §z§ dénommés . exemption 

"3 p.e, 

38.02 Noirs d'origine animale (noir d'os, noir d'IYolre, 
etc.) y compris le noir animal ~puisé . . . . . exemption 

38.03 Charlloos activés (dêeoloranl5, dêpolarlsanb ou 
adsorbants) ; silices fossiles activées, argiles acU­ 
vées, ba1nlte activée et autres matlilres miné- 
rales naturelles aclhées. . _ . _ ~ . . . . . exemption 

38,04 Eaux ammo11iaeales et erudt ammoniac proHnant 
Ile l'épuration du g::i:r; d'éclairage: 
a. Eaux ammoniacales 
b. autres .....• 

18.05 Tall oil (rési11e llquicle) 

15 p.c. 
exemption 

HOOFDSTUK 38 
Diverse produll:ten van de chemische industrie 

AANTEKENINGEN 
1. Dit hoofdstuk omvat niet: 

a. geïsoleerde chemisch welbepaalde verbindingen andere 
dan de hierna genoemde: 
1. kunstmatig grafiet (post. 38.01); 
2. ontsmettingsmiddelon, insoktoudodende middelen, 

schimmel werende middelon, onkruidboabrjjdingsmid­ 
delen, middelen om hot kiemen togen te g1\1\n, ratten­ 
bestrijrlingsmiddolon on dergelijke middelen, opge­ 
maakt in do in post 38. l l omschreven vormen of 
verpakkingen; 

3. brandbluemiddeleu in de vorm van ladingen voor 
brandblusapparaten of in do vorm van brandblus­ 
qz& & ~§ (post, :lS.17); 

4. in de aantekening 2, Iobters c1, c, tl on / hierna be­ 
doelde produkteu: 

b. gonoosmiddolen {post 30.03). 
2. Post :!8.l!J omvat de navolgende goederen, welke niet 

onder een andere post vau hot tarief mogen worden inge­ 
deeld, te weten: 
a. geoultiveerde kristallen (andere dun optische elementen), 

wegende per stuk 2,5 g of moor, van mugnesiumoxydo of 
van alkalimetaalhalogenidcn of vau aardalkalimetaal­ 
halogeniden; 

b. foezelolie: 
c. radeervlocistoffcn in verpakkingen voor de verkoop in 

het klein; 
d. produkten voor het corrigeren van stencils, In verpak­ 

kingen voor de verkoop in het klein; 
e. Segerkegels en dergelijke artikelen; 

f. tandtechnische gips. 

p 6o Omschrijving Tarief 

38-01 Kuastmatig grafiet en cólloïd&al grafiet, met uit­ 
:aonderin~ van suspensits in olie: 
a. verpakt .•.• 

a. Ammoniakwaters. 
b. andere. 

33.06 Tall-ollt . . 

16 t.h. 
b. tmdere: 
l. colloïdale suspensies, andere dan die in 
ù ; ?~6 è è 5 t.h. 
2. overige . . . . . . · vrij 

38-02 Dierlijk awartsel ('9enawart of 11een,erltool, i,oor- 
11wari, enL), afgewerkt llierlljk awarlsel daar­ 
onder begrepen . . . . . . . . . . . . . . vrij 

38.03 Actieve kool (om ie ontkleuren, om t, •epolarbenn 
or om t, aùorbereo); geactiveerde •1atomee­ 
enaarie, geacti,eerde klei, geaetiYfffll. llaoxlet 
en andere geactiYeerde natuurlijke minerale 
produkten . . . . . . . . . . . . . . . . vrij 

38.0& Ammoniakwaters ea puuiYèringsmassa Yerlue- 
gen bij het aulnnn .an liclltps: · 

161.h. 
vrij 

vrij 
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Nos. Dónominat.ion dos & ; 6höô§kî; ~{ Droits 
upplioablee 

38.06 Llgnosultltes . • • , , • , , • , 

38.07 Essence de térébenthine; essence de bols de pin 
ou essence de pln, essence de papeterie au sul­ 
fate ol autres solvants terpôniques provenant de 
la distillation ou d'autres traitements des bols 
de conifères; dlpentène brut; essence de papeterie 
au blsumte; bulle de pin . . . . . . . . . oxempbion 

38.08 Colophanes et acides réslnlques, et leurs dérivés 
autres que les gommes esters du no. 39.05; 
essence de résine et huiles de rtislne: 
a, .Hósiiu,tos: 

1, do cobalt , do plomb, do zinc ou de man­ 
ganöse .•• 

2. nutres .. 

b. non dénomméa 

exompt.ion 

oxemprion 

38.09 Goudrons do bols. huiles de goudron de bols (autres 
que les solvants el diluants composites du no. 
38.18); créosote de bois; méthylëne et bulle 
d'acétone: 
a. Crl'osote clo bois. 

t,. i\l&tll)'lone 
c. nut ros •• 

12 p.o, 

6p.o. 
18 p.c, 
exemption 

38.10 Poix Y&gêtllles de toutes sortes; poix de urasserie 
et compositions similatres à base de colophanes 
ou de poix végétales; liants pour noyaux de 
fonderie, à base de produits résineux naturels . exemption 

ss.n Déslnfeclanls, insecticides, fongicides, herbicides. 
antirongeurs, antlparasitalres et similaires 
préseolê:s à l 'ôtat de préparations ou dans des 
[ormes ou embalJages de vente au détail ou 
présontês sous forme d'articles tels que-rubans, 
mèches el bougies soufrés et papion tue-mouches: 

a. Rubans, mèches et bougies soufrés, papiers 
tuo-mouehes et outres nrtielos. 

b. nutres . 
20p.o. 
lOp.c. 

38. l 2 Parements préparés, apprêts préparés et prépara- 
lions pour le mordançage, du genre de ceux 
u.tilisés dans l 'industrte textile, l'industrie du 
papier, l'industrie du cuir ou des Industries 
similaires. . . . . . . . . . . . . . . . . lO p.c. 

38.13 Compositions pour le décapage des métaux; flux 
à souder et autres composllions auxlliaiRs 
pour le soudage des métaux; pites el poudres à 
soud~r composées de métal d'apport et d'autres 
produits; composlUons pour l'enrobage ou le 
fourrage des électrod:es et baguettes de soudage 6 p.o. 

38.14 Préparations antidétonantes, inhibiteurs d'oxyda­ 
tion, additifs jH!ptisan1s, améliorants de Yiscosité, 
additifs antieorrosifs, et autres additifs préparés 
similaires pour llulles minérales • . . • . . . exemption 

38.15 Composllions dites. accélérateurs de Yulcanfsatlon exemption 

38.16 lllllleu,i; de culture préparés pour Ie développement 
des micro-organismes. . . . . . . . . . . . exemption 

38.17 Composilions et charges pour appareils extincteurs; 
grenades el bombes extincuice5 . . • • . . . 12 p.o. 

Nr. Ornschrtjving 1'ariet 

as.on Sulflellogen. 

36.07 Torpentljnolle; houtterpentljnolle, sultaatterpen­ 
tljnolle en andere terpeenhoudende oplosmldde­ 
delon, verkregen bij distillatie o[ imclore Yerwer- 
klng van naaldhout; ruw dlpenleen, sutttetter­ 
pentUnolle; pl}nolle. . . . . . . . . . . . . vrij 

vrij 

38.08 Vioolhars (colofonium) en narssuren, al$mede 
derivaten daarvan, andere dan gomesten bt­ 
doeld bij post 39.05; harseeseneee en barsollèn: 
a. Rosiuaten: 

1. Kobale-, Iood-, zink- on mengaanreai­ 
naton . 

2. audoro , 
b. overige •. 

38.00 Houttee·r. houlteeroliën (andcro dan samengestelde 
oplosmiddelen en verdunners bedoeld qî) post 
38.tS); ereosoololie van bout; ruwe houtgeest; 
acetonoltën: · 
a. Croosootulie 
b. ruwo houtgeest . 

c. audere , 

12 t.h. 
vrij 
vrij 

ss.n 

6 t .• h. 
18 ~.h. 

vrij 

38.10 Plantaardige pek van alle soorten; brouwerspek en 
andere liergelijke prcpan,,ten van vioolhars 
(colofonium) of van plantaardige pek; bind­ 
middelen voor g!etkernen, bestaande uit pn,pa­ 
raten van natuurlijke ·harshoudende produlten vrij 

Onlsmettlngsmlcldelen, insektendodende midd.elen. 
schimmelwerende mld.delen, onkruldbestrijdlnp­ 
middelen, middelen om het kiemen tegen te 
gaan, ratlenbestrijdlngsmlddelen en dergelijke, 
voorkomend als preparaten (mengsels) of in 
Tormen of verpakkingen voor de VMkoop ln Ilet 
klein, dan wel ln de vorm Y&D artikelen, 1oals 
1wavelbanden, 1wavellonten, z:wanlkaarsen en 
vliegenvangers: 
a. Zwavolbanden. zwsvellonten, z.wsvelkMr­ 

sen, vliegenvangers en sndere artikelen 
b. andere ..•.•.....•• ; 

20 t.h. 
lOUt. 

38.12 Preparaten Toor hel appreteren of voor hel beitsen, 
van de saerten, welke worden gebrul.kt in de te:r.­ 
tlelindustrie, in de papierindustrie, ln de ledftr• 
lndqslrie of ln dergelijke Industrieën . . . . . 10 t.h. 

38.13 Preparaten ,oor bet lleltsen van metalen; doel• 
middelen en andere llulpmiddelen voor bet sel­ 
denn en het lassen van metalen; soldeer- en 
laspoeder eo soldeer- en laspasta's, samenge­ 
steld uit metaal en andere stoffen; pre,araten 
Yoor bet bekleden or het Tullen Dn elektroden 
ell nn sold"r- e·n Ias:staafjes . . . . . . . . 6 ~h.. 

38.H; Dopes (anti-l.lopmiddelen, oxydatleHrtragers, 
peptisailemlddelen, middelen ter nrbetering 
§§ de ,1scoslleit, c:orrosineriragers en derge- 
UJ ke preparaten), voor minerale oliën, . . . . vrij 

38.15 Rubbenlllcanisatienrsnellers ,an gemeqde sa­ 
menstelling . . . . • • • • • . . . . . . . M6î) 

38.16 Bereide woriinp•odems voor Ilet ealtinren YU 
miero-organlsmen . . • • . . . . . . . . . vn'j 

38.17 Preparat1m en ladingen, woor brandblusappanten; 
llrancftllusllommeo •.•••••••• , • • 12 t.h. 
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Nos. Dénouunut.iou <los murchnndlses Droits 
nppliouhlca 

38.18 Solvants et diluants composites pour, vernis ou 
produits similaires ( 1): 

a. contcnnut do l'nlconl Mhyliquo, do l'alcool 
méthylique ou des dóri vós chlorés cl'hydro­ 
oarburos uoycliqucs 

b. autres .•.......••...•.. 

?· non dénommés • • • • ,. • 
b. mitres •.... 

1. Echm1go1u·s d'ions; catnlysours; composi­ 
tions absorbuntos pour p1,rfoi1·0 lo v ide 
~lcuu;_ les t.ubos ou vulves électeiques; pré­ 
pnrueions umioxygöuc pom· enoutchouo; 
,nóltmgos noi> agglomör,1s · do earburos 
mótC\lltques; liunts poue noyaux do fon­ 
decio; pró1>tu·nt.io11s t\11tiretnsBurcs; ucidoa 
naphtôniques et sulfouophtóniquce; alkyl­ 
benaënesj 11lkylnapht.,lù11os; huile de Dip­ 
pol; charges composètos pour pointures; 
gel de silice cotoré, polychïorodiphényls öt 
chloroporoffme, liquides . • 

2. Préparutions déeodorieantes . • • • • • 

.• oo è ooooo • . 

4. Naphtéuates cle ma11g11noso ou de cobalt 
5. Huiles lie fusel . 
1,. non dénommés . • • .• .• • • 

18 p.o. 
10 p.o. 

38.10 Produits chimiques et préparations des Industries 
chimiques ou des Industries connexes 2á compris 
celles eonslstant en mélanges de produits natu­ 
rels), non dénommés ni compris ailleurs; pro­ 
dults résiduaires des industries ohlmlq ues ou 
k~{ lnduslrles connexes, non dénommés §î com- 
pris allleur.;: · 
a. contonunt de l'!1lcool<'thyliquo ou méthylique: 
l. Prépuratious clósodol'is,~ntos . • • • • • 2-i p.o. 

18 p.o. 

exempbion 
24p.o. 

3. Réaotifa composés de laboratoire; y com- 
pris les réactifs do dingnostic externe . . 12 p.o, 

Up.c. 
5p.c. 

10 p,e. 

(1) Loesquo les produite <le l'espèce contiennent des hydrocarbures 
eromaeiqnes visés î­ la sous-poaitjon 27.070, lo droit à. percevoir ne 
peut être inftirieur à. celui qui résulterait do l'upplicatiou du taux die 
F 1G4. ouf 11,70 les 100 kg poids uot.. 

Nr. Omschrijving 'l'ariof 

38.18 Pri,paraten voor .het .oplossen. o( ,oor het ver­ 
dunnen van vernissen or van dorgelQke pro­ 
dukten fil: 
a. moL othylntcohol, mot mothylulcohol of met 

ohlocrderlvuton vnu acyclischo kbolwater­ 
stoffon. 

b. andore ..•••.. o • o 
18 t-.h. 
10 t.h, 

38.10 Chemische produkten on preparaten van de olieml­ 
sche .ol van aanverwante lndusli'leön (mengsels 
van natuurlijke produklen daaronder begrepen); 
elders genoemd noch elders onder begrel"!n; 
residuen van de chemische or van aanverwante 
lndust1leën, elders genoemd noch elders onder 
begrepen: 
a. mot othylulo?hol_of mot mothylE\lcohol, 
l. Preparnten voor hot noutrntlsoren vnn 
genren , • • • • • • 24 t.h. 

2. ovorigo . . .• .• •.•. • .• , ••• • • • • . 18 t.h. 
b. andere: 
l. Eouonwissolnaes, >; ~; ­á~; ?z6~ô) gaebin- 

ders (.,gottol'S") vooi- cloktrisohe lompen 
on buieon, onti-oxyclauten voor rubber; 
niot snmeugeporate meugsols van metual­ 
carbiden: ·bi11chniddolen voor gietkoruen; 
preparntcn voor hot togengann van krimp- 
holten in ingots en dergolijko; uafteen- 
zuren, sulfonuîteenzurerr, alkylbenaenen; 
alkylnrutal~nen; dippololiön; samengestel- 
de vulstoffen voor verf; gekleurde silicagel, 
vloeibnar polychloorclifenyl en vloelbare 
gechloreerde poroffino . . . . _ . • 

2. Proparnton voor het neuueahaeren van 
gourou . 

vrij 

24, t.h. 
3. Recgeormiddelen. voor laboratoriumge- 

bruik, rengeermiddelen voor uitwendige 
diognose . . . . . . . . • • • . • • . . 12 t.h. 

4. Mnngiuùmnftonnton en kobaHnaftenaten 12 t.h. 
5. Fóezelolio ó t.h. 
6. overige . • • • • . • • • • • • • 10 t.b. 

(1) Indien deze propuraten aromatische koolwaterstoffen be,•11,tten, 
bedoeld bij post 27.07<1, mag hot recht nit>& minder bedragen dao 
f 11.70 o.f F ló4 per 100 kg nettogewicht. 
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SECTION VII 
MATIÈRES PLASTIQUES ARTIFICIELLES, iTHERS ET 
ESTERS DE LA CELLULOSE, RÉSINES ARTIFICIELLES 
ET OUVRAGES EN CES MATIÈRES; CAOUTCHOUC, 
NATUREL OU SYNTHtTIQUE, FACTICE POUR CAOUT- 

CHOUC ET OUVRAGES EN CAOUTCHOUC 

CHAPITRE 39 

Matières plastiques artificielles, éthers et esters de la cellulose, 
réslnes artlflcielles et ouvrages en ees matières 

NOTES 

l. Le présent chapitre ne comprend pas: 
a. les feuilles pour le marquage au for, du no. 32.09; 
b. les cires artificiellea (no. ,34.04); 
c. Ic caoutchouc synbhôtiquo, tel qu'il est défini nu chapitre 

40, et los ouvrages on caoutchouc synthétique; 
d. les twt.icles lie sellerie et de bourrellerie (no. 42.01), les 

articles de muroquinerio, do gainerie, de voy,1go ot les 
autres urticles du no. ,l2.02; 

e. les ouvrages de sparterîo et de vannerie (chapitre 46); 
f. les textiles synthétiques et artificiels et les articles on cos 

matières (section XI); 
IJ- les chaussures et· parties de chaussures, les coiffures et 

parties de coiffures, tes parapluies, parasols, cannes, 
fouets, cravaches et leurs parties, les éventails et les 
autres articles de la section XII; 

h. les articles de bijouterie de fantaisie rentrant dans le 
no. 71.16; 

ij. les articles de la section X VI (Machines et appareils, 
matériel électrique); 

k. les parties et pièces clébachéos du matériel de transport 
de la section XVU; 

l. les éléments d'optique en matières plastiques artjficielles, 
les &z§?ô6~{ de lunettes, les instruments de dessin et 
autres articles du chapitre HO; 

m. les articles du chapitre 91 (Horlogerie) et notamment les 
boites de montres et tes cages et cabinets de pendules et 
d'appareils d'horlogerie; 

'lt. les instruments de musique, leurs parties et autres articles 
du chapitre 92:; 

o. les meubles et leurs partjes (chapitre 94); 
p. les articles du chapitre 96 (Brosserie); 

q. les-jeux, jouets et engins sportifs (chapitre 07); 
r. les boutons, les fermetures à glissières, les porte-plume, 

porte-mines et leurs parties, les bouts et tnyaux pour 
pipes, fume-cigarettes, etc., les peignes, les parties de 
bouteilles et autres récipients isothermiques, ainsi que 
les autres articles repris ; ô chapitre 98. 

2. On ne .considère comme rentrant dans les nos. 39.01 
et 3!).02 que les produits obtenus par voie de synthèse 
chimique et répondant aux descriptions ci-dessous: 

a. les matières plastiques artificielles, y compris les résines 
artificielles; 

b. les silicones; 

AFDELTNG V1l 
KUNSTMATIGE PLASTISCHE STOFFEN, ETHJilRS EN 
ESTERS VAN CELLULOSE, KUNSTHARSEN EN WERKEN 

DAARVAN; RUBBER (NATUURLIJKE EN 
SYNTHETISCHE RUBBER EN FACTIS) EN 

WERKEN DAARVAN 

HOOFDSTUK 39 

Kunstmatige plastische stoffen, ethers en esters van 
cellulose, kunstharsen en werken daarvan 

AAN'l'EKENINGEN 

1. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. stempelfcliën bedoeld bij post 32.09; 
b. kunstwas (post M.04); 
c. synthetische rubber, omschreven in hoofdstuk ,10, 

alsmede werken daarvan; 
d. zadel- en tuigmnkcrswerk (post 42.01), mnrokiinwerk, 

Iocdraalwcrk, reisartikelen on andere artikelen bedoeld 
bij post 42.02; 

e, vlechtwerk on mundcnmakcrswcrk [hoofdstuk 40); 
f. synthetische en kunstmutige tcxbielstoffeu eu arbikelen 

daarvan (afdeling XI); 
g. schoeisel en delen daarvan, hoofdcleks(ilsendolonclaarvan, 

paraplu's, parasols, wandelstokken, zwepen, rijzwepen 
en dolen daarvan, waaiers en andere nrtikelon bedoeld 
bij een der posten van afdeling XII; 

11. fancybijouterieëu bedoeld hij post 71.16; 

·ij. artikelen (machines en toestellen, elektrotechnisch ma­ 
terieel) bedoeld bij een der posten van afdeling XVI; 

k. delen en onderdelen, van vervoermaterieel bedoeld b:ij 
een der posten van afdeling XVII; 

l. optische elementen van kunstmatige plastische stoffen, 
brilmonturen, tokeninstrumenten en andere artikelen 
bedoeld bij eon der posten van hoofdstuk 90; 

m. arbikelen bedeeld bij een der posten van hoofdstuk 91, 
zoals horlogekeaton en kasten en kastjes, voor klokken 
en voor pendules; 

n. muaiekinetruruenten en delen daarvan en andere artikelen 
bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 92; 

o. meubelen en dolen daarvan (hoofdstuk 94); 
p. artikelen bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 96 

borstelwerk}; 
q. speelgoed, spellen en sportartikelen (hoofdstuk 97); 
T. knopen en treksluiningon, penhouders,_ vulpotloden, 

alsmede delen daarvan; mondstukken en stelen voor 
pijpen, voor signrebtepijpjes, enz, ; kammen; delen van 
thermisch isolerende flessen of vim andere thermisch 
isolerende bergingsmiddelen ~n andere artlkclen bedoeld 
qî) een der posten van hoofdstuk !>8. 
2. Onder· de posten 39.01 en 39.02 worden alleen pro­ 

dukten ingedeeld, welke langs chemisch synthetische weg 
zijn verkregen en welke beantwoorden aan de navolgende 
omschrijvingen: 
a. kunstmatige plastische stoffen, kunstharsen __ dal\:ronder 

begrepen; 
b. siliconen; 
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o. les résols, le polyisobutylène liquide et les polymèrea 
artificiels similaires de poids moléculaire très élevé. 

3. On no considère comme rentrant dans les nos. 39.01 
à 30.06 inclus que les produits présentés sous les formes 
suivantes: 
a. produits liquides ou pâteux, y compris les émulsions, 

dispersions et solutions; 
b. bloos, morceaux, grumeaux, masses non cohérentes, gra­ 

nulés, flocons, poudres 2á compris los poudres à mouler); 

c. monofils dont la plus grande dimension de la coupe 
transversale est supérieure î\ I mm; tubes obtenus di­ 
rectement en forme, joncs, bâtons ou profilée, même 
travaillés en surface, mais sans autre ouvraison; 

d. plaques, feuilles, pellicules, bandes ou lames (autres que 
celles classées au no. 51.0Z pur ln note 4 du chapitre 51), 
même imprimées ou autrement ouvrées en surface et 
art-ides finis do forme carrée ou rectangulaire obtenus 
par simple découpage, sans autre ouvraison, do ces 
plaques, fouilles, pellicules ou bandes; 

e. déchets et débris d'ouvrages. 

Nos. Dénomination des marchandises Droits 
applicublee 

39.01 Produits de eu11densatlo11, de polyeondeiuatlon et 
de polyaddHlon, modUiës zô I : I Ï polymérisés 
ou non, linéaires ou non (phénoplastes, amino­ 
plastes, alkydes, polyl!$térs allyliques et aubes 
polytsters non saturés, slllcones, etc.) : 

a. Produits liquides ou pâtoux, y compris les 
6mt1lsions, dispersions et solntlons- 
1. Aminoplastes en émulslons, dispersions 

ou eolutions aqueuses . . • . • . • . . 
2. autres ........••.•.••. 

6. l'llorcoaux, geumenux, masses non cohérentes, 
gnmuloo. Ilocone, poudres: 
1. Polyamides destinés exclusêvemeut. à la fo. 

bricntion de fils et do fibrœ synthétiques(') 

2. préparés pour lo moulage 
3. autrœ .•••..... 

c. Blocs; monofils, tubes, bâtons, profilt\s,joncs; 
plaques, Ieuiltea, pelliculos, bandes ou ltunos, 
mômo déeoupéee de forme carrée ou reeton­ 
gulaîre: 

l. en matières. plastiques thermodurcissables: 
A- Eponges. - 
B. stratifiées • • • • • • • • 
C. autres •.•••..•. 

2. en mntièrus thermoplasl-iques; 
A .. Eponges. _ . • . . . . . 
B- .Films tubulaires obtenus pue extrusion, 

d'une 6paîS1Je\ll" do paroi î11ft\rieuro à 
0,25 mm. . . _ . . _ _ . . . . . . 

C. Feuilles, pelliculos, bandes ou lames, 
même découpées k~ forme cnrréo ou 
rectangulaire, enroulées ou non, d'une 
épaisseur inférieure à 0,7ó mm 

D. autres. . . . . · . . . 
d. Déchets et débris d'cuvrsgcs . • • 

10 p,e, 
3p.c. 

exempt-ion 

20p.c. 
{ p.e. 
öp.o, 

20 p.e, 

12 p,e. 

• !n p.c. 
3 p.c. 
3p.c. 

(1) L'admission dans cotte sous-position est subordonnée aux eondi­ 
tions à déterminer pnr le Ministre dos Fin1mces. 

resolen, vloeibaar polyisobutyleen on dergelijko kunst­ 
matige polymeren van zeer hoog moleculair gewicht. 

3. Onder do posten 39.01 tot en met 39.06 worden alleen 
producten ingedeeld, welke voorkomen in de vorm van: 

a. vloeistoffen of pasta's (emulsies, dispersies en oplos­ 
singen daaronder begrepen); 

b. blokken, stukken, klonters, niet samenhangende massa's, 
korrels, vlokken, poeder (vorrnpoeder daaronder be­ 
grepen}; 

c. monofil, waarvan do grootste afmeting van do dwars­ 
doorsnede moer dan I mm bedraagt: naadloze buizen, 
biesen, staven on profielen, ook indien cum hot oppervlak 
bewerkt, doch welke geen andere bewerking hebben 
ondergaan; 

d. platen, vellen, foliën, stroken en strippen (andere dan 
die, welke volgens aantekening 4 op hoofdstuk 51 onder 
post 51.02 moeten worden ingedeeld), ook indien bedrukt 
of op andere wijze aan het oppervlak bewerkt * " " vier­ 
kante of rechthoekige. artikelen, verkregen door het 
enkel versnijden van bedoelde platen, vellen, Ioliën, 
stroken of strippen; 

~- afval en resten van werken. 

p6o Omschi-ijving Tarief 

39.01 Cond,osatleproclulden, polycondensatleprodukten 
en polyaddllieprodukten, ook Indien cllemisch 
gewUllgd, gepolymeriseerd of lineair (reno­ 
J\a$len, amlnoplasten,. alkyden, allylpolyeslen 
en andere niet nnadigde polyesters, sillconen. 
em.): 
a. vloeibaar of in past<l, emulsies, dispersiee of 

opl089iugen daaronder begrepen- 
1. Amù1oplast~n in waterige omu.13io, in 

waterige dî,.persie oî in waterige oploesing 
2. andere •• _ . . • • . . . . . . ... 

6. Stukken, klonters, niet smnenhan~nde 
messa, korrels, vlokken, poet!or: 
l. Polyamidon uitsluitend bestemd voor do 

vorvaardigiug van syntheti&Cho garons on 
vezels (1). • • _ • • • 

2. bereid voor hot vormen . • • • • . • . 
3. andere. _ ....•..••••••. 

c. Blokken; monofil; buizen, stavou, profielen, 
biezen; platen, vollen, foliën, l!ltroken of 
strippen, ook indien enkel vierkant of 
rèchthoekig gesneden; 
l ..•. ..,, thermohardende pla.stieche stoffen: 
A. Spom1en. 
B- gelaagd • . - • • • 
C. anden, •.••• ·_ 

.2. van thermoplastische stoffen: 
A. Sponsen •••.•.•.. 
:B. buisvormige foliën verkregen ,loor 

extrusie, met een wanddikte van min­ 
der dan o,aó mm . . . . _ . . . . 

C. Vellen, !oliën, stroken of strippen, ook 
indien enkel vi.,rkant oi reehshoekig 
g,,,,nc<lon en ook indien opgerold, met 
een dikte van minder dan 0,75 mm 

I o IU"ldero .•.•... 
tl. Afval en resten van werken • • • • • • 

lO t.h. 
3 t.h.. 

,~rij 
Té ?oöo 
3 t.b. 

20 t.h. 
8 t.h. 
i> ?oöo 

20 t.h. 

t2 t.h. 

20 t.h. 
5 t.h. 
3 t.b. 

1) Indeling onder deze onderverdeling i$ onderworpen aan de voor 
·•aarden en bepalingen, vast te stellen door de Mini&tor van Financiën. 
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·Nos. Dénomiuet.ion dos marehundises Droite 
applioublee 

30.02 Produits d~ polymértsatlon et copolymèrisatlon 
(polyéthyHrnes, polytétraba.loéthylènes. polyiso­ 
bulylène, polystyrène. chlorure de polyvinyle, 
a~~tate de polyvinyle, chloracétate de polyvinyle 
et autres dêrlvés polyvlnyllquos, dérivés polyaory­ 
llques et polyméthacryllques résines de ecu­ 
marcne-tndëne, etc.) : 
a . Produits Iiquidos ou pâtoux, y compus Jos 

émulsions, dispei-slous et solutions . . . 3 p.o. 
ó. Morceaux, grumeaux, musees non cohérentes, 

grnnutés, flocons, poudres. 

1. préparée pour !o moulage ..•• , • , • 6 p.o. 
2. autres. 

A. Rösiuoa do ooumnroue-iudèno. 
B. non dénommée . . . . . . 

o. Blocs; monorila; tubos, bût ons, profilés, 
joues; plaques, fouilfos, pollic,1les, bandes 
ou hunes, même découpées do forme carrée 
ou rectuuguluiro; 

l. t î­& { t ôqô­; ­6~{ obtenus 1m1· extrusion, 
d\1110 épnlssour do <; 6hî inférieure 11 
0.25mm. 

2. Feuillce, pellieutes, bondes on rames, 
même découpées d~ foru1e enrrée on rec. 
tBugLtlr.ire, enroulées 011 non, d'uno épais­ 
seur inîérioul'C- à : Ï î ?î 111m 

3. autres. . . . . . 
d. Déchets et débris d'ouvrngos 

39.03 Cellulo1e régênérêe; nitrates, aeëtates et autres 
esters de la eeuuïese, êthers d.e la cellulose et 
autres llêrlvës chimiques de la cellulose, plasti­ 
fiés ou non (celloidine el collodions. celluloid. 
e!e.); fibre vulcanisée: 

exemption 
3 p.o. 

" • p.o. 

20 p.e, 

3 p.o. 
� p.o. 

a. Produits liquides ou pi,teux, y corupr'is les 
émulsions. dispersious et solutions: 

1. Collodions (solutions do nitraw de eellu, 
loso, quoi q1ao soit lo solvant) . • • . • . 12 p.o. 

2. outres . . . . . . . . . • • • • • . . 3 p.o. 
b. llorccnux, grumeaux, masses non cohérentes, 
grnnulés, flocons. paillet.tes, poudrese 
1. Nit,mto ,t., cellulose- 
A. plostifiê . 6p.o . 
.B. autee, même humecté d\1lcool éthylique 

* · " de tout autre produit . • • • • • 12 p.c. 
2. non dénommés: 

A. préparés pour lo moulage 
B. autres 

6p.o. 

3 p.o. 
c. Blocs; monofils; tubes, bâtons, profilés, joncs, 

plaques, fouilles, petlicnloe, bandes on lames, 
même découpées de forme earrée ou rootan• 
gulaire: 

l. Petlicutes en rouleaux ou en bandes, pour 
la einématogrnphio ou la photographie. 10 p.e, 

2. Chalumeaux à. boire • . • • • • • • . • 20 p.o. 

3. Feurllcs, pelhcules, bandes ou lames,même 
découpées de Iorrne carrée ou rectangulaire, 
enroulées ou non, dune épaisseur infé­ 
eireure à 0,75 mm: 

A. Celluloid . • • • • • • • • • • • • 6 p.e, 
B. Fibre vulermisée 
C. non dénommées 

4. autres; 

6 p.e, 

20p.c. 

p6o Om.selu'ijving Tniet 

39.02 Potymerlsalleprodukten en oopolymerisalleprodult­ 
te.n (polyethyleen, potytelrahaloëtbylun, pol.Y• 
lsobulyleen, polystyrMn, polyvlnytohlorlde, poly­ 
Tlnylaoetaat, polyvlnylohloroaoetaat en andere 
polyvlnylderlvaten, polyaorylderlvalen en poly­ 
methaorylderlvaten. ooumaronlndunhanen, 
enz.): 
a. vlooibaar ol ,n pnatu, emulsres, dispersies of 

oplossingen dnarondor begrepen . . . . . 3 t.h. 
/:t. Stukken, klonters, " " "* · snrnenhnngeude 

ll188311. korrels, vlokken. poeder, 
1. bereid voor het vormen . • • , • • , • 6 t.h. 
2. andere: 

A. Coumnrnnindeonhurson 
8. zM~6îw~ o o o o o o è è è è è è è 

e. l.llokkon: monol'il; buizen, staven, profielen, 
bioaou, <­; ?~§é vollen, ïoliën, strokun of 
strippen, ook indien onkel vierkmu of recht- 
hookig gesneden 

l. bursvoermgo rotlëu vorkregeu door ex­ 
trusie, mot oen wanddikte van minder dan 
0,25 mm . . . . . . . . . . . . . . · l2 t.b. 

vrij 
� t.b. 

2. Vellen, roliën, strokou ot etrrppou, ook 
· indien onkel vîorkant z! rechthoekig ge­ 
sneden en ook indien 'opgerold. met con 
dikte van minder dan 0,75 mm 

3. andere ••.•..... 
d. Afval en resten van werken . 

20 t.h. 

6 t.h. 
3t.h. 

39.03 Geregenereerde cellulose; celllllosenitnal, celtu• 
loseacetaat en andere cellulose-esters. cellulose­ 
ethers en andere chemische derivaten wan cellu­ 
lose, al · dan niet geplutllleeenl (celloidlne ea 
collodion. cellalold.. en:11 .. ): walta11Iet of walean­ 
Ober: 

a. vloeibaar ot m pa.sta, emutsies, dispersies en 
oplossingen daaronder begrepen: 

l. Collodion (oplossingen va.ri colluloeeni- 
traat, ongeacht het oploemiddel) . • . . 12 t.h.. 

TNo andere. . . . . . . . • . . . • . . . � ,.h.. 
I>. $tukken, klonters, niet samenhangende ..._. 

31\, korrels, vlokken, schilfers. poeder: 
l. Colluloeouitraat: 

A. geplastificeerd . V?oöoo 

B. ander, ook indien gedrenkt. in othyl• 
alcohol of in nncfom dronkmiddelen 12 t.h. 

2. overige: 

A. bereid voor het vormen 
8. andere ......• 

. . . . . . oo 

B. Vulkaniet of Nle.a:ifiber. 
C. overige 

4.. andere: 

ót.h.. 

3t.h. 
c. Blokken; monofil; buizen, staven, profielen, 

biezen; platen, vellen, foliën, atroken of 
atrippen, ook indien enkel vierkant of rech&­ 
hoekig gesnedene 

l. Filma· op rollen ol in etroken, voor de 
cinematoga.fie of voor de fotografie 

2. Zuigrietjee • . • • . • . . . . • . . . 

3. Vellen, foliën, stroken QI strippen, ook 
indien enkel ~;erkant of rechthoekig ge­ 
sneden en ook indien opgerold, met een 
dikte van minder dan 0,75 mm: 

A. Celluloid . • . • . . • • • • • • • ó t.h. 

IOt,h.. 
20l.b.. 
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Nos. Dénomiunt.iou dos marolnuulisos Droill­ 
np1>liCllhlua 

.A. Viscoso coltuluiro. 
I. :rnpongos . . . 
II. non c\ónornmóo 

. · B. F'ibro vulcnniséo .. • .• 
C. non dénommée . 

d. Déehots et débi-îs cl'ouvragos 

20 p.o, 
12 p,o,
ti p,e, 
5p.c. 

cxomprlon 

30.0•I Matières albumluordes duroies tcasêtne durcie. 
gélatine durcie. etc) . . . , . . . . . 5 p.o, 

30.05 Résines naturelles modl!lées par luslon (gommes 
fondues); résines a.rtlllcielles obtenues par 
esUrlrtcatlon de résines naturelles ou d'acides 
rëstntques (gommes-esters); dérivés ehlmlques 
du caoutchouc naturel (caoutchouc ehtoré, 
oblorhydraté, cyclisé, oxydé. ete.) : 

a. Gommes foudues ot gomrues-ostera. 
b. Dérivôs chimiques du caoutchouc nt\tnrd: 
l. Prcdnüs liquides ou pâteux, y compria les 

ômulsious, disperaions ot sotueious . . . 
!l. M:orcoQux, grumeaux, masses HOH cohéren­ 

tes, grunulës, flocons, poudres:
A. prôparés pou r Io nioul<>go . • 
B. t\utros ••.......• 

3. Blocs; monofils; . tubes, bâtons, profilés, 
joncs; plaques, fouilles, pellicules, bandes 
ou lames, môme découpées <Ic forme 
carrée ou rectongutnire: 
A. Feuilles, pellicules, buudes 'ou lames, 

môme découpées do forme cnrrée on 
reebangulnire, oneouléos ou non, d1une 
épnisseur inférieure à 0, 7 5 mm 

-B.l\uh·os ••...••• 
4. Déchets et débris d'ouvrages . • 

SO.O'.> Autns hauts polymères, résines artificielles ec 
matières plastiques arlHlclelles, y compris 
l'acide alginique, ses sels et ses esters; linoxyne: 
a. Acicle alginique, ses sels ot ses esters: 

1. Produit-a Iiquîdes ou pûroux, y compris 
los émulsiona, dispersions ot eotutions . . 

2. ·crun1ennx,. masses nou cohéreut es, gn.\­
nulée, flocons, poudre 

3. non dénommés . • • • 
b. Autres produits: 
l. Linolóum sans support. 
2. 11011 dônomml"s .•.. 

30.07 01nrages en niaUères des nos. 39.0t à 39.06 inclus: 

a. Pellicules 011 routeuux ou uu buudcs .• ('tlt• 
forées, pour 1,~ ci11ùmntogrnphic_ 011 ln photo­ 
grophio . • • . . . . . . . . . • . . . 

6 .. Ebauches . . • . . . • . . . . . . . . 
c. Poignées et coins pour valises on po,u· n.rtit·lt'~ 

do voyage sünilo.il'es . 
d. antres .•.....•••••..••• 

3 p.o. 

:l p.o. 

5 p.o, 
3 p.o. 

20p.c. 
5p.c. 
3p.c. 

I0p.o. 

oxomption 
ö p.o, 

20p.c. 
ö p.e, 

ro r=-
12 p.o, 

L, p.e; 
20p.o. 

Nr. '.l'MiOf 

. A. XplHlSViSl'O~O: 

1. Spo11soa 
ll. overige 

B. Yulknuiot of vulcnnflbor . 
ü, ovorlgo . . , 

tl. Al'vnl on reat.on van werken . . 

30.04 Gohardo protemen (geharde caserne. geharde ge- 
latlne, 8n7.I . . . . 5 t.h. 

39,0ii Natuurlijke nursen door smelten gewijzigd; kunst­ 
harsen, verkregen door veresteren van natuur­ 
lijke harsen 01 van harszuren ( narsestersn che­ 
mische derivaten van natuurlijke rubber (chloor­ 
rubber. rubberhydroclltortlle. oyclorubber, ge­ 
oxydeerue rubber. enz.) : 
a. gesmotte» hursou ou liiu•sost◊l't-t
b. chemische derivaten van nut uurlijke rubber: 

1. vlooibuar of in puat.a ... 1:1nutr-dt'~. tlh;persici­ 
on oplo.ssin.ge-11 diti.11·01Hlt:>r lw:..,!nipou 

2. Stukken, klonters. niet . .::iuucnhtHtgondc 
massa, Icorrols, vlokken of poeder: 
A. bereid VOOI' het vormen . 
B. undere . . . •. . . 

3. Blokken; monoîit: buizon. sraven. pro­ 
fiolou; biezen. platen. ''""''"· folii'n. stro­ 
kon of strippen. ook ind!tH1 t'nkPI viorknnt 
of rechehoekig gesneden: 
A. Vollon. fotiön, stroken of ~t-rippf,n, ook 

indien enkel vierkunt of rf•{'ht.hrn:~ldg
gosnedeu on ook illllhm opgerold, moi 
eon clikre van rriirttler- dan 0.75 rum 

R.nn,let·e 
4. Afval on resten van wecken. 

a .. Films m stroken, ook irnlion opgorord, l!"· 
perforeerd, voor de cinornutogrnfie of voor 
de îotogrnfio . . . . . . . . . • . . . 

b. r~t we voorwerpsvormen . . . . . . . _ .
c. Hnnclvnttcn &n hookcn voor koffers of voor 

dorgolijko re isurt-ike lc-n . 
d. nndero ,

~O t.h, 

12 t.h. 
o· t.h. 
ö t.h,

vrij 

:! b.h. 

3 t.h, 

5 t.h. 
:! t.h. 

20 e.h, 
5 t.h . 
. 3t.h. 

3!).06 Andere hogere potymerèn,. kunstharsen en kunst­ 
matige plastfsehe sloffen, algfnczuron en zouten 
en esters daarvan daarom!er begrepen: lfnoxyne: 
a. Alginezu1-et"•. tt.lsn1.edQ- zouten en esters 

danrvnn: 
l. vloeibom· ot in pnstu , omuteies, dispersies 

on oplossingen dnorondcr begrepen .
2. St:ukkeu. ktonters. niet sEunN~hnugcndc 

1nassa. korrels. vlokken .. poeder 
3. overjge _ . . _ - . .. 

b. undore prorluktenr
1. Linotoum zonder ch-ngot· 
2. ovo,·i:zt"! . _ 

10 t,h_ 

vrij 
5 t.h,

20 e.h, 
;; e.h, 

39.07 Werken van de stoffen ~cdoeld bii tl& rosten 39.0"1 
tot en met 39.06: 

IO t.h. 
12 t.h. 

15 t.h, 
20t.h. 
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CHA PTTR li: 40 

Caoutchouc, naturel ou synthétique, facEce pour caoutchouc 
at ouvrages en caoutchouc 

NOTES 

1. Snuf dispositions eontrnires, la dénominabion. caoui­ 
chouc s'cutcud, dans toutes les sections du tarif où elle est 
employöo, clos produits suivants, mêrno vnlcautsés, durcis ou 
non: caoutchouc naturel, balata, gutta-percha, gommes 
uuturolles nnaloguos, caoutchoucs aynthétiqucs, factice pour 
caoutchouc dérivé dos huilos ot ces divers produits régönérés. 

2. Le présent chapitre no comprend p!ls les produits 
ci-après constitués pat· du caoutchouc et des mat.ières textiles, 
qui rentrent généralement clans la section XI: 

<t. les étoffes et articles de bonneterie élastique ou caoub­ 
choutéo, ainsi quo les autres tissus élastiquos et les 
articles en ces tissus; 

b. les tuyaux pour pompas et tuyaux similaires, en matières 
textllcs, imperméabilisés pn.r une enduction intéi-ioure 
avec du caoutchouc; 

c. les autres tissus imprégnés, enduits, recouverts ou 
strat.ifiés avec du caoubchouo (t\ l'exception des produits 
clu no. 40.06 et de ceux du no. ,_l0.10): 

d'un poids nu mètre carré inférieur ou égal à 1.500 g 
ou 
d'un poids au mètre carré enpéricur ù, 1.500 g et 
eontenanü en poids plus de 50 p.c. de mubières textiles, 
ainsi qttc les arbiclee fabriqués avec les tissus de 
l'espèce; 

tl. les feutres imprégnés ou enduits de caoutchouc et con­ 
tenant en poids plus de fil) p.e. de matières textiles, ainsi 
que les nrticles fabl-iqués avec les feutres de l'espèce; 

e. les tissu« -non lissés imprégnés ou revêtus de caoutchouc 
ou comportant du caoutchouc comme liant, et dans 
lesquels les matières textiles représentent plus do 50 p.c. 
du poids total, ainsi que les ar+icles en ces lis.nis; 

f. les nappes de fils textiles pamÎlélisés et. aggloméré~ entre 
eux au moyen de caoutchouc, quel que soit leur poids au 
mètre cané, ainsi que les nrticlos fabriqués avec les 
nappes de l'espèce. 
Toutefois, los fouilles, plaques ou bandes formées d'une ou 

plusieurs couches de tissus et d'une Olt plusieurs couches de 
caoutchouc mousse, spongieux ou cellulaire sont à classer, 
dans tons les eas, dans le présent ohopitre: de môme, los 
articles fabriqués avec ces feuilles, plaques ou bandes doivent 
être truités comme des articles en caoutchouc et non comme 
des articles textiles. 
3. Sont également exclus du présent chnpitre: 

a. les chaussures et parties de chaussures du chapitre 64; 

b. les coiffures et parbies do coiffures, y compris les bonnets 
de bain, d11 chapitre 65; 

c. les parties et pièces détachées en caoutchouc durci, pour 
machines et appareils mécaniques et électriques, ainsi 
que tous objets ou parties d'objets en caoutchouc durci 
à usages électro-techniques relevant de la section XVI; 

HOOlPDR'l'UK ,m

Rubber (natuurlijke en synthetische rubber en factls) 
en werken van rubber 

AANTEKlŒINGlm 

1. Voor zover niet anders is bopaakl., wordt in alle ll,frlo­ 
lingon van hot tarief onder rubbe: vorstnun, do volgende, al 
clan niet govulcauisecrde of geharde proclukten: natuurlijke 
rubber, balata, guttn-pereha, soortgelijke natuurlijke gom­ 
men, synthetische rubber on uit oliën vervaardigde fucbts, 
alsmede do rogenoratleprodukton vau die stoffen. 

2. Dit hoofdstuk omvat niet de hierna genoemde, uit 
rubber on toxticlstolîon samengestelde artikelen, .welke in 
het nlgemcen onder eon dei· posten van afdeling XI worden 
ingedeeld: 
a. elastisch of gogummeerd brei- of haakwerk look indien 

aan het, sbuk), alsmede olnetlsehe weefsels en artikelen 
daarvan; 

b. brandslaugon en dergelijke slangen van toxtlelstoûen, 
welke waterdicht :.1ijn gemaakt door het aanbrengen ann 
de hinnonzijde van een rubberlaag; 

c. andere weefsels, geïmpregneerd met rubber, met con 
deklaag van rubber of met inlagen van rubber (met uit­ 
zondering vun de goederen bedoeld bij de posten 40.06 
en 40.10): 
- mot een gewicht van niet moer· dan 1500 g per vier- 

kante meter of · 
- mot een gewicht van meer dan 1500 g per vierkante 

meter en meer dan 50 gewichtspercenten textiel­ 
stoffen bovabteude, 
alsmede de uit bovengenoemde stoffen vervaardigde 
artikelen; 

il. vilt, geïmpregneerd met rubber of met een deklaag van 
rubber, met meet· dan 50 gewichtspercenten text.iel­ 
stoffen, alsmede do daaruit vervaardigde artikelen; 

e. gebonden textielvlies bestaande uit een vlies van textiel­ 
vezels, geïmpregneerd mot rubber of met een deklaag 
van rubber of waarin rubber als bindmiddel is gebesigd, 
roet meer dan 50 gewîchtsporcenten textielstoffen, als­ 
mede de. daaruit vervaardigde artikelen; 

f- canvas, samengesteld uit parallel gelegde textielgatens, 
gebonden met . rubber, ongeacht het gewicht per vier­ 
knnto meter, alsmede de daaruit. vervaardigde artikelen. 

Vellen, platen of strippen, bestaande uit een of meer .. fa.gen 
weefsel en een of meer lagen geëxpandeerde rubber, schuim­ 
rubber of sponsrubber worden evenwel onder dit hoofdstuk 
ingedeeld; de uit deze stoffen vervaardigde artikelen .mocten 
worden ingedeeld als arbikelen van rubber en niet als 
textielwaren. · 

3. Van dit hoofdstuk zijn eveneens uitgezonderd: 
a. schoeisel en delen daarvan, bedoeld bij een der posten 

van hoofdstuk 64; 
b. hoofddeksels en delen daarvan, badmutsen daaronder 

begrepen, bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 65; 
c. delen en onderdelen van mechanische of van elektrische 

machines, toestellen en apparaten, alsmede artikelen en 
delen daarvan, voor elektrotechnisch. gebruik, van ge­ 
harde rubber, bedoeld bij een der posten van afdeling 
XVI; 
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d. les articles repris aux chapitres 90, 92, 94 et 96; 

~. les jeux, jouets et engins _sportüs (autres que tes gants 
de sport ot los nrbioles visés au no. 40.ll) (chapitre 07); 

f. les boutons, tes porte-plume, les tuyaux de pipes et 
similaires, les peignes, ainsi qtte les autres artloles repria 
au chapitre 98. 

4. Dans la note l du présent chapitre et clans le libellé 
des nos. 40.02, 40.05 ot 40.06, ln. dénomination caoutchouc 
.jynthétiq~te doit, être considérée comme s'appliqunnt ù des 
matiëres synthétiques non saturées pouvant être trans­ 
formées irréversiblement en aubetances non thermoplastiques 
par vuloanisntion à. l'aide do soufre, de sélénium ou <le tellure, 
et donnant. une fois vulcanisées à l'optimum do vulcani­ 
sation (sans addit.ion d'autree substances, telles que plasti­ 
fiants, mat.ières de charge, Inertes ou uctivcs, dont ln pré­ 
sence n'est pas nécessaire à. la rétiflcation), des substances 
qui. i\ une température comprise entre 15° et 20° C pourront, 
sans se rompre, subir un allongement tes portant. i\ trois 
fois leur longueur primitive et qui, après avoir subi un 
allongement les portant à. deux fois leur longueur primitive, 
reprendront, en moins de deux heures, une longueur au plus 
,~gale A une fois et demi leur longueur primitive. 

Ces matières comprennent le polybutadiène, Ic polychloro­ 
butadiène (GRM), le polybutacliènc-styrène (GRS}, le 
polychlorobutadiène-acrylonitrile (GRN), le polybutadiène­ 
acrylonitrile (GRA) et le caoutchouc butyle (GRI). Les 
thioplnstes (GRP) doivent également être considérés comme 
caoutchoucs synthétiques. 

o. Les nos. 40.01 et 40.02 doivent être considérés comme 
ne comprenant pas le caoutchouc additionné de matières de 
charge inertes ou actives, de plastifiants, d'agents ou 
d'accélérateurs de vulcanisation ou do matières coloruntes, 
ni les mélanges de caoutchouc naturel et de caoutchouc 
synthétiques, ni les mélanges de différentes espèces de 
caoutchouc. Restent toutefois compris dans Ic no. 40.02, 
les caoutchoucs synthétiques additionnés d'huiles minérales 
avant la coagulation ainsi que les caoutchoucs synthétiques 
contenant des matières n'ayant d'autre rôle que celui 
d'agents de conservation ou addi~iounés de matièree colo­ 
rantes pour faciliter leur identification. 

6. Les fils nus de caoutchouc vulcanisé, de tout profil, 
dont la plus grande dimension de Ja coupe transversale 
excède 5 mm, rentrent dans le no. 40.08. 

7. Le no. 40.10 doit être considéré comme comprenant 
les courroies transporteuses ou de transmission en tissu 
imprégné, enduit, recouvert ou stmtifié avec du caoutchouc, 
ainsi que celles fabriquëe avec des fils ou ficelles textiles 
imprégnés ou enduits de caoutchouc. 

8. Au sens des nos. 40.07 à 40.14 inclusivement, la balata, 
la gutta-percha, les gommes naturelles analogues, les factices 
pour caoutchouc et les produits de l'espèce régénérés sont 
assimilés au caoutchouc vulcanisé, même s'ils n'ont pas subi 
l'opération de la vuleanisafion, 
9. Par p/aque3, /e-uilles et bandu, au sens des nos. 40.06, 

40.08 et 40.15 on entend uniquement les plaques, feuilles et 
bandes, non découpées ou simplement découpées do forme 
carrée ou rectangulaire (même si cette opération leur donne 
le caractère d'articles prêts à l'usage, en l'état}, mai, qui 

d. artikelen bedoeld bij een der posten van de hoofdstukken 
90, ()2, oei en !lö; 

e. speelgoed, spellen en sportartikelen (andero dun sport­ 
handschoenen en clan do urtikole» bedoeld bij post 40.11) 
(hoofdstuk !l7): 

t. knopen, penhouders, pijpesteleu, kammen en andere 
artikelen. bedoeld bij een dei· posten van hooïdstuk 98. 

4. Onder syntl1etische rubber bedoeld bij aantekening l op 
dit hoofdstuk on bij de posten •10.02, 40.05 on ,w.oG. worden 
verstaan onverzadigde synthetische stoffen, welke door vul­ 
ouuisntle mot zwavel, mot selenium of met tollunum kunnen 
worden omgezet - volgens· een niet omkeerbuar proœ-s - 
in niet tbennoplustiscbe produkten en welke nadat hot vul­ 
oanisutteproees zo ver als doenlijk is doorgozet (.-.on(~t•r toe. 
voeging van andere stoffen, z,inlis p'astificoermiddeleu 
(weekmakers) on neutrale of uet.ieve vulstorïen, welke niet
nodig 1.ij11 voor de dwarsbiuding] niet afbreken. nullen zij, 
bij eon temperatuur tussen Hi tot on met 20° Celsius. uit­ 
gerekt worden tot drlemnal hun :Hrnvankolijk<• lengte en 
welke, na te zijn uitgerekt tot tweemaal 1nm aanvankolijke 
lengte binnen twee uur weer krimpen tot oen longto. niet 
groter dan anderhalf maal hun uanvnnkeljjke lengte. 

Hiertoe behoren polybntadieen, polychlorobutadieen 
(G.R.l\L), polybutadieen-styrecn (G.R.S.), polychlorobuta­ 
clieen - norylonitrlol (G.R.N.), polybutadloen - ucrylouita-iel 
(G.R.A.) on butvlrubber (G.RJ.).

'I'hioplasten (G.lt.P.) worden ook aangemerkt als synthe­ 
tische rubber. 

5. De posten •10.01 en 40.02 omvatten niet: rubber, 
waaraan noutrale of actieve vulstoffen, plnstificeermiddelen 
(wcekmakc1-:<). vulonnlsatiemiddelen. vnlcunisa tievcrsuellers 
of kleurstoffen zijn toegevoegd; mengsels van natuurlijke 
rubber met synthetieche rubber; mengsels van onrlorliug 
verschillende soorten rubber. Onder post 40.02 blijven 
evenwel ingedeeld: synthetische rubber. wunrnnn - vóór de 
coagulatie - minerale oliën zîju toegevoegd; svnthetieche 
rubber, welke alleen conserveringsmiddelen bevat: synthe­ 
tische rubber. waaraan kleurstoffen zijn toegevoegd met de 
bedoeling de verschillende soorten gemakkelijk te kunnen 
onderkennen. 

6. Niet overtrokken, gevulcanieeent rubberdraad, on­ 
geacht het profiel, waarvan de grootste afmeting van de 
dwarsdoorsnede meer bedraagt dan 5 mm, wordt onder 
post 40.08 ingedeeld. 
7. Onder post 40.10 worden ingedeeld: drijh-iemeu, 

drjjfsnaren en transportbanden van weefsel, getmproguccrd 
met rubbcr-, voorzien VIUl een- deklaag \"!\U rubber of met 
inlagen vim rubber; drijfriemen, drjjfsnnren en transport­ 
banden, vervaarehgd uit textielgaren or uit texbielkoord. 
geïmpregneenl of bedekt met rubber. · 
S. V oor de toepassing van de posten 40.07 tot en met 40.14 

worden met gcvulcaniseerde rubber gelijkgestdrl: lmlata, 
gutt&-percha, soortgelijke natuurlijke gommen, uit oliën 
verkregen fäetis en de regeneratieprodukten van die stoffen, 
ook indien zij niet i;ijn gevulcnniseerd. 
9. Onder plcde-n, vellen rn 81-ri-ppen, bedoeld bij de posten 

40.05, 40.08 en 40.15,_ worden uitsluitend verstaan, platen, 
vellen en strippen, welke niet zijn versneden of welke enkel 
vierkant of rechthoekig zijn gesneden (ook indien zii daardoor 
b.et karakter van afgewerkte artikelen hebben verkregen), 
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n'ont pas subi d'autre ouvraison que, le oaa échéant, un 
simple travail de surface (impression ou autre). 

Quant aux profilés, bâtons et tubes des nos. 40,08 et 
40.15, ce sont les profilés, bâtons et tubes, môme coupés de 
longueur, qui n'ont 110.s subi d'autre ouvraison qu'un simple 
travail de surface, 

Nos. Dénomination des marehandisee Drolta 
appllcablee 

l. Oao •• tchouo br-i4t 

40.01 Caoutehouo naturel, balata, gutta-percha et 
gommes naturelles analogues, à l'étal brut (Y
compris le latex, stablllsé ou non): 

a. Caoutchouc naturel: 
1. Feuilles de crêpa obtenues par I'assem- 

blugo do fouillos (crêpe pour semelles) . . 6 p.o. 
2. autre . . . . . . . . • . . • . . . . exempbion 

b. Ball\t,~, g,1t-ta-po1·cha et autres gommes 
nuturellos analogues . . . • . . . . • . . exemption 

4.0.02 Caoutchoucs synthétiques, y compris le latex syn­ 
thétrque, stabilisé ou non; taeliee pour eaout- 
eb.ouc dérivé des huiles . • exemption 

4.0.03 Caoutohoue rég6néri . . • • • • • • • , • • • oxcmp~io:11. 

40.04 Déchets, rognures et poudres de c:aoutohouo non 
durel; débrl.5 d'ouvrages en caoutchouc 11xclusJ• 
nlilent utilisables pour la récupéralion du eaout- . 
chollc • • • • . • • • • • • • • • • • • • exewptiOll 

ll. Caoutoli,;uc 'llon wlc<m·i.sé. 

40.05 Plaques, feuilles et bandes en caoutohouo, naturel 
ou synthétique, non vulcanlsê . • • • . . . . 6 p.o. 

40.06 Caoutchouc. naturel ou synthétlq ue, non vuloanl.sé 
présenté sous d'autres formes ou états (solutions 
et dispersions, tubes, baguettes, promés, ete.) ; 
artlela en caoutchouc, naturèl ou synthétique, 
non vulcanisé (llls texWes imprégnés; adhfflfs 
sur to1d support, mime sur support de eaout­ 
ebouc, naturel ou synthétique, vulcanisé; disques. 
rondelles, ete.) : 

a. Solutions • • • • • • • 
b. Adhésifs sur tout support. • 

c. autres • • • .• • • • • • • 

1 Il. Ouwage• en caoutchoi,c ·tndcanid maw
1ton d-u·rci 

IS p.e, 
18 p.e, 

6p.o. 

,o.07 Fils el contes de caoulehouc vulcanisé, mime 
ncouverts de textiles; !ils textiles lmprii::nés Oil 
ncouvarts de caoutchoue vulcanisé . • . . . 6 p.o. 

'°-08 Plaques, rellilles, budes et profilés (J eomprfs les 
pronlé$ de section eirculaire), en eaoutchouc 
·vulcanisé, non dnnl: 
"· Eponges. . ••••••• 
b. Couvre-psrquet!J et simil&ires • 
c. autres • • • • • • • • • • • 

20p.o. 
20 p.c. 
8 p.c. 

I0.09 Tnbes et tuyaux en eaoatclloue valeanisé non llurel: 

a. 'I'ubee pour chambres à air . Hp.o. 
12 p.o. 

dooh welke geen verdere bewerking hebben ondergaan dan 
eon eenvoudige bewerking aan het oppervlak (bedrukken of 
andorsz ins). . 

De profielen, staven en buizen, bedoeld bij de posten 
40.08 en '10.15 mogen op lengte zijn gesneden, maar mogen 
geen andere bewerking hebben ondergaan dan een bewerking 
aan het oppervlak. 

Nr. Omschrljvlng 'l'11tief 

I. Ruwe rubber 

40.0l Natuurlijke rubber. balata, gutta.-percha en soort­ 
gelijke natuurlijke gommen, ln ruwe staal (al 
dan niet gestabiliseerde latex daaronder be­ 
grepen): 
a. nutuurlljke rubbor. 
l. Vollen cropei-ubboe, bestannde uit cpelkaae 

geperste vollen (zoolcrepernbber) . . . . 6 t.h. 
2 .. andero , . . .. . • __ .· . _ . .. . . . vrij 

b. lfal11tn, gutta-porchn on andere soortgolijko 
untuurlijko !,(0mu,on . . . . • • • • . • . vrij 

t0.02 Synthetische rubber, al dan niet gestabiliseerde 
synthetische latex daaronder begrepen; uil oUin 
Yervaardigde fMtis. . • • • • • • • • • • . vrij 

'40.03 Geregenereerde rubber 

40.04 Afval, snippers en poeder, van niet &•harde rubller; 
resten van werken van niet geharde rubber, uit­ 
sluitend geschikt voor het recupereren wan 
rubber • • • • . . . • • • ·• • • • • • • • vrij 

vrij 

40.05 Platen, vellen en strippen, un niet gevuleanlseenle 
natuurlijke or synthesehe rubbe:r . . . . . . . 6 t.h. 

,o.06 Niel gev11leaniseerde natuurlijke of synthetische 
rubber ln andere vorm or ln andere staat (oplos­ 
singen en dispersies. bw:i:en, s1aafies. profielen, 
en:i:..) ; artlkelen van niet gnuleaniseenle na­ 
tuarlijlle or synthetische n.iter (gelmpregneertl 
texilelg1uen; rubbetklt ot anden rnbllerllleef­ 
mlddelen, op dragers van alle soorten, ook Of 
dragers van gevuleanlseenle natuurlijke of syn• 
thetische rubber; schijven, ringen, en:i:..): 
o. Solutie. • . . . . . . _ . . . . . . . . 15 t.h. 
b. Rubberkit of andere rubberkleefmiùdelen, 

op dragers . • • • • . . • • • . • . . . 18 t.h. 
c. andere 

111. Werken ·v,.11 gtirulcn·ni3ttnl~. doch nid 
yehurole ~ubb~r 

t0.0ï Draad en koord, Ylln govulcnn;seenle rubber, ook 
lalllen omwoeld of omvloehtcn met texUet; 
texlletgaren, geimpregneenl of bedekt met ge- . 
nlcaniseerde rubber.. . . . . . . . . . . . 6 t.h. 

40.08 Platen, vellen, strippen, profielen (profielen met 
clrlr.ehormigc doorsnede daaronder begrepen), 
van niet geharde gnuleanlseerde rubber: 
a. Sponson. 
I>. Vloerbedekking 
c. andere 

20t.h. 
2OU,. 
8 t.b. 

60.09 Bulun en slangen, nn niet !!'ebanle gevuleaniSeerde 
nuer: 
a. Buizen voor binnenbanden . 
b. andere , · ••••••••• 

24 t.h. 
12 t.h. 
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1'08. 
Ln-oits
upplioablee 

40. IO Courroies transporteuses ou de transmission en 
caoutchouc vulcanisé. . . . . . . . . . . . 10 p.o. 

40,l l Bandages, pneumatiques, chambras à air et (Uaps), 
en euounhoue ruleanlsë, non durel, pour roues 

· de tous gonros. . . . . . ·. • . . . . . . . 2•l p.o. 

10.12 Articles d'hygiène et de pharmacie (Y ccmprts les 
tétines) en caoutchouc vulcanlsé non durci, 
môme uveo parties en caoutchouc durci . . . 20 p.o. 

40.13 Vlitements, gants et accessolres du vêtement en 
caoutchouc vuleanlsê, non durci, pour tous 
usages . . . . . . . . . . . • . • . . . 20 p.o. 

40.14 Autres ouvrages en caoutchouc vutcantsë non 
durci: 
a. Art-ioles techntquestroudollos, joints, ctupets 

et similalros} . 
b. uutres • • . • • • • , • • • • • • 

,1 p.o. 
20 p.c. 

IV. Oaoutchoucclurd (ébonite); Ou,.,,-c1gtll 
e-u cette mati ère 

40.15 Clloutohouo durcl (ébonite) en masses, 1m plaques, 
en feuilles ou bandes, en bitons, en proîltês ou 
en tubes: déobels, poudres et débris: 

a. en masees ou blocs, ou plaques, en fouillos 
ou bandes, en bâtons, on profilés ou on tubos. 
l. bruts . . • • • . . . . . • , • . • G p.e, 
2. polis ou aut.remenb tmv11illôs à Ill surfuco li) p.e. 

b. Déchets. poudres ut débeis . • • • 

40.16 Ouvrai:es en caoutchouc clurcl (ébonilo): 
a. Bouchons 
b. autres . • • • • • • • • • • • • 

exemption 

Ep.c. 

IS I'·"·

Nr. ÜH\Stlt!·ij\'ÎH~ 'l'm•ief 

-l0.10 Drijfriemen, drijisnaren en transportbanden, van 
gevutcantseerde rubber . . . . . . . . . . . l O e.h, 

40.11 Banden van niet gehardo gevuleanlseerde rubber 
. voor w.eren van n.Ue soorten, alsmede o;elgUnten 
van niet gehr.rde gevulcaulseorcle rubber . . . 24 t.h, 

40.12 Hyglënlsehe artikelen (spenen daaronder begrepen), 
van niet genarde gevulcantseeruo rubber, ook 
Indien met delen van geharde rubber . . . . . 20 th. 

40.13 Klecllng, handschoenen en kledlngtoebehoren, van 
niet geharde gevutcanlseerûe rubber, onge.:.cht 
Ilet gebruik daarvan . . . . . . . . . . . . .!O t.h. 

40.l•l Anùor11 werken van niet geharde gevuicanisoerde 
rubber: 
c,. toohnisoho (lrtikolon (schijven, ,·ingon, pnk­ 

kingstt1kkon, vuut.lelen, kleppen. onz.) 
1,_ andere 

IV. (;ef,,1rder11bbe-r (ebr:mfrt) ,m icertcen rùmrrnn 

8 t.h. 
20 t.h, 

40.lü Geharde rubber (eboniet) in blok.ken, in platen, ln 
venen, ln strippen, in staven, ln rr!:'f!eten of ln 
bul zen: afval, poeder en resten van geharde 
rubber: 
a. in blokken, in platen, in vellen. in strippen, 

in staven. in 1~rofi('lon of in bui~en: 
L onboworkt, . . . . . . . . . . . . . . 6 r.h,
2. gepolijst of op andere wijz» ,~,m hot opper- 
vlak bewerkt. . . . . . . . . . . . . 10 t.h. 

b~ At vut poeder on resten vrij 

40.16 Witrken van geharde n1bber (ebon!et): 
a. Stoppen . 
b. andere ..• , •••••••• 

12 t.h, 
18 t.h. 
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SECTION VIII 
PEAUX, CUIRS, PELI,ETERIES ET OUVRAGES EN CES 

MATïtaEs; Äiificï:.Es _oE BoùiiiiËLiËIÏïÈ:.··oi··-· - 
SELLERIE ET DE VOYAGE; MAROQUINERIE ET 

GAINERIE; OUVRAGES EN BOYAUX 

CHAPITRF. 41 
Peaux: et 0111rs

NOTl!;S 
1. Le présent chapitre ne comprend pas: 

a. les rognures et autres déchets similaires de peaux non 
tannées (nos. 05.05 ou 05.06); 

b. les peaux etparties de peaux d'oiseaux revêtues do leurs 
plumes ou do lem duvettnos. 05.07 ou 67.0l, selon le cas); 

c. les peaux brutes, taunéea ou apprêtées. non épilées, cl'nni­ 
maux à poils (chapibrc 43). Rentrent toutefois duns le 
no. 41.01 les peaux brutes non épilées de bovins (y com­ 
pris les buffles), d'.:,quid(>s, dovina (il l'exclusion des pcat1:1.: 
d'agnoo.ux dit$ cl'ust.rakuu Olt de caracul - porsianor, 
breitsohwantz et similaires -. et des peaux d'agneaux 
des Indes, de Chine, <Ic ll-longolie et. du 'i'hibet). de caprins 
(ii l'exclusion clos pf.'MIX de chèvres, (li) chevrettes et de 
chevreaux du Yemen. de Chine. de Monzolle et du 
Thihet), de porcins (y compris Ic }lt•eari). de 'ehamois. de 
gazelle, d~ renne, d'(•bu, de cerf, lie chevreuil et de chien. 

2. L'expression cuir a-rt-ifiûel où reconstitué, dans toutes 
les sections du tal"if où elle est employée, s'entend des ma­ 
tières reprises ait no. ,n.10. 

Nos. Dét1.!ltninl\t•ion tlos mnrchandisos Droite 
applicnbles 

41.01 Peaux brutes [tratenes, salées, séchées, enautëes, 
picklées), y·compris les peaux d'ovins latnées . exempeion 

41.02 Cuirs et peaux d& bovins (y compris tes bullles) et 
p~aux d'équides, préparés, autres que ceux des 
nos. 41.06 à 41.08 inclus: 

a. prétnnnés ou simplement tannés, non corroyés 6 p.c. 

b. outres . • • • • • • . . _ _ . 6 p.c. 

41.03 Peaux d'ovins. préparées, autres que celles des 
nos. 41.06 à 4LOS inclus: 

a. 'Peanx mégissées. _ . . 
b. mtlrps: 
l. de mût.is des Indes. pnHnn1h~Ps ou sîm; 

plemcnt t-n.1u16cd,. non vorroyócs ~

2. 11011 dénornrnées , 

41.04 Peaux de caprins, préparées, autres que celles des 
DOS. 41.06 à 41.08 Inclus: 

n. Peaux mégieeées. 
b. autres, 

6 p.e. 

exemption 

6p.c. 

6p.c. 

AFDELING VUI 

HU1P.Ji:~, Y.E::tik~N1 LiDlJ::IJ, .tN_ .PEI..TERIJElf, .. :C.El>l~~ 
WAREN EN BONTWERK; ZADEL~ EN TUIGMAKERS­ 

WERK, REISARTIKELEN; r,IARO!{IJNWERI{ 
EN FOEDRAALWERK; WERKEN VAN DARMEN 

HOOFDSTUK 41 
Huiden, vellen en leder 

AAN'l'EKENINGlrn 
1. Dit hoofdstuk omvat niet: 

a. snippers en dergelijk afval vnn ongolooido huiden (post 
05 .. 05 of post 05.06); 

b. mot veren of met dons bezette vogelhuiden eu dolen 
daarvnn, bedoeld bij post 05.07 of bij post 67 .01 ;. 

c. niet outhaorde, ongolookle, geloofde of nudcrsaius bereide 
huiden tin vellen, bedoeld bij eon der posten vun hoofd­ 
stuk H. 
'l'ot post 4L.Ol behoren evenwel: niet onbhunrde, ongo­ 
looide huiden van runderen (buffels daaronder begrepen); 
van paurdun en van paarduchtigeu, vau schapen on vau 
-lammornn --{met uitzontloring----va,11- dc---Astmk11,n .. of 
Karukoelsoorten-persianei-, Breitschwanz en dergelijke 
ou van etc Indische, Chinese. Mongoolse on Tibctnunso 
lauuucrcn), van geiten (met uitzondering van geiten uit 
Yomcn, nit i\'Iongolit\ uit China en uit. 'I'ihet}, nm 
varkens (muslwszwijncn · daaronder begrepen), vau 
gemzen, vun gazelles, van rendieren, val! elanden, van 
herten, van reeën on van honden. 
2. In (1.IJC afdeli11gc11 van het tarief slaat het woord 
Icuustleder op do onder post 41.10 in te delen stoffen, 

Nr. Omschrijv ing Tnrieî : 

41.01 Hulden en vellen, ongeloold (vers, gexouton, g11-
droogd, gekalkt or gepekeld - ,_.pickled" -), 
ongelooide sehapevachten daaronder begrepen vrij 

41.02 Led~r eu voorgelooide huiden en vetten, van run­ 
deren (burrels daaronder begrep!ln) en van 
paarden en van paarda.chtigon. met uitzondering 
Vin de produkten bedoeld bij de posten 41.06 
tot en met 4L08: 
a. Huiden en volten. voorgelooid of enkel ge- 

looid, niet getouwd 6 t.h. 
b. nndere _ _ . . _ . _ . _ • _ . . _ _ _ _ 6 t.h. 

41.03 Sehapeleder, alsmede voorgelooide huiden en nl­
len, van schapen, met uitzondering van de pro­ 
dukten bedoeld bij de posten 41.06 tot en met 
<lt.08: 
a. Wit-loclcr ••••.• ·- .•••• _ 6 ~-b. 
b. nndoro, 

1. Huiden on vellen, van Jnrlische bnstaaràs-, 
voorgolooid of enkel getooid, niet go­ 
touwcl. 

2. overige 

41.04 Geiteleder, alsmede voorgelooide huiden en ,rellen, 
.-an geiten, met uitzondering van de produkten 
bedoeld hij de posten 41.06 tot en met 41.08: 
a. \\"it.leclcr. 
b. nndere, 

vrij 
6 t.h. 

6 t.b. 
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Nos. Dénomiuation tie .• 11,M'(;ha.111liaea lJroHs 
a.pplio11bltJS 

1. de cnëvree des Indes, préta.nnéee ou 
slmplemont taunéee, non corroyées 

2. non déuomméoa. . • . • • • • • • 
cxemptlon 
6p.o, 

41.0ö Peaux préparées d'autres a.nlmaux, à l'exclusion 
de celles des nos. 41.06 à 41,08 Inelus . • • • • 6 p.o. 

-'l.06 Cuirs el peaux chamoisé$: 
,._ non rucutés ni découpée 
b. l\uh·os . . . . • . . 

10 p.o, 
15 p.e. 

41.07 Culn et peaua:- parchomtn6s

"l.O~ Culn et peaux vern.15 ou mét11!lts6s 

41.0~ Rognures et autres dechets de cuir naturel, artl· 
tlclel ou nconslltaé et de peaux, tannês ou par­ 
cheminés, non uUllsables pour la Cabrlc:aflon 
d'ouvrages en cuir; selure, l)Oudre et farine de 
eulr . . . , . . . • • • . . • . • • . • . 6 p.o. 

tl p.o, 

tu p.o. 

11.10 Culn attlflclels ou reeonsittués, contenant d.u cuir 
non dêtlbr& ou •es fibres de cuir. en plaques 
ou en leullles, mime enroulé~ . . . . . . 10 p.c. 

Nr. Ûll}SDhrij ving 

l. Huiden en vellen, van Iildièohe geiten, 
voorgelooid of enkel gelooid, niet getouwd v:rij 

i, overlgc . . . . . . . . . . . . . . • 6 t.h. 

4.1.06 Leder en voorgeloolde laulden en nlltn, van andere 
dieren, met ultlond,rlag n11 de prod.ukton be- 
lloeld bij de poslea 41.06 lot en mei 41.08 6 t.h. 

41.06 Zetmleder: 
"· niet gestopen eu niet gesneden. 10 t.b. 
b. audor . lil t.h. 

41.07 Perkament. .. 6t.h, 

4L08 Lakleder on gemelallbeerd leder . lOt.h. 

,0.09 Snippers en ander afval, van leder, ,an kunsUefer 
ol ,an perkament. niet bruikbaar voor d.e nr- 
,aardlglng nn lederwaren; stof en poe4er na 
leder, 1 •• èrmeel . . . . • . • . . . . . . . 6t.b. 

,1.10 Kun.sUecler, datledn of lede"eaels bent, la ,aaien 
or ln veile■• ook la~eii op rollen . . . . . . . 10 t.b. 
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CHAPITRE 42 

Ouvrages en cuir; articles de bourrellerie, de sellerie et de 
voyage; marcqulnerle et gainerie; ouvrages en boyaux 

NOTES 

1. Le prósent ohapltre no comprend pas: 
a. les cMguts et autres Iigat.ures stérile« pour sutures ohi­ 

rurgtoalea (no. 30.0ii): 
b. les vêtements et noocssoires du vêtement (autres que los 

gants) en cuir, fourrés intérieurement de pelleteries 
naturelles ou factices, ainsi que les vêtements et acces­ 
soires du vêtement en cuir oomportant des parties 
extérieures en poileteries uu turelles ou fact.ices, lorsque 
ces parties excèdeut le rôle de simples gl\rnit-tu·es (nos. 
4:tll3 (Ill ,i:ua, selon le CI\S); 

c. los sacs 1\ provisions et elmilu.ires en tissus à mailles de 
Ill section X[; 

d. les m-tlcles tin ohupitre !i4; 
e. les cuiffures et parties tie coiffures du chapitre 65; 

/. les fouets, cravaches et autres articles du no. 66.02; 

g. les cordes harmoniques, les peaux: de tambours et d'in­ 
struments similaires, ainsi qne les autres parties d'instru­ 
ments de musique (nos. 92.09 ou !J2.IO); 

h. les meubles et leurs pa.rbies (chapitre 94); 
if. les jouets, jeux: et articles de sport du chapitre 97; 

l:. les boutons, boutons de manchettes, etc. du no. 98.01 ou 
du chapitre 71. 

2. Les ai-ticles non terminés des ouvrages repris dans Ie 
'présent chapitre sont classés avec les articles finis corres­ 
pondants, à condition lie comporter- les caractéristiques de 
ceux-ci. 

:t Les gants (y compris les gants de sport et les gants 
de protection). les tabliers et autres équipements spéciaux 
de protect.ion individuelle pour tous métiers. les bretelles, 
ceintures, ceinturons, baudriers et bracelets, en cuir naturel, 
artificiel ou reconstitué, relèvent du no. 42.03. 

Dt!notnis:u\t ion tlt .. •~ rnt\rcht\lUli::¾,"S Droilit 
ttpplic •• Mes 

..i:UJI Articles lie sellerie et de bourrellerie pour tous 
animaux (selles, barnais, collîers, halls, gonouil­ 
làres, ete.), en ioutes ruallè res: 
u. en cuir nu.turel,. nrtificiu! ou eeconsritué . 
b. en matières texti [es 
c .. en autres mutières , . .. • •. • • • 

15-p.c. 
Z-11>.o.
20p.c. 

'2.02 Articles de voyage, treusses pour la toilelte, sacs-­ 
cabas, sacs à provisions, saes mllitalres, sacs 
de campement (sacs à dos) et tous articles de 
maroquinerie et de gainerie constitua.nt des 
contenants, en e11lr naturel, artificiel ou recon­ 
stitué, libre vulcanisée, carton, Dl&ti6res plasll- 
ques arWlclelles en feuilles ou tb.lus • • . • . 20 p.c. 

HOOFDSTUK 42 

Lederwaren, zadel- en tulgmakerswerk; relsariikelen; 
marokljnwerk en foedtaalwerk; werken van darmen 

AAN'rRKENINGEN 

l. Dit hoofdstuk omvat niet: 
(i. steriel catgut on andere steriele heohbmiddelen voor 

chirurgisch gebruik (post 30.05); 
b. kleding en kledingtoobehoren (andere clan handachoenen), 

vau leder, gevoerd met echt. bont of met uamaakbont, 
of waiu·op, aau de buitenzjjde delen vim echt bont. of 
van nnmaakbont zijn aangebracht, indien bedoelde delen 
meer betekenen dan een eenvoudige garnel'iug (posten 
43.03 en 43.04): 

c. hoodschuppeuuobten e11 - dergelijke artikelen vun filet­ 
weefsel, bedoeld bij eon der posten vau afdeling X 1: 

tl. werken bedoeld hij een der posten van hoofdstuk 64; 
e. hoofddeksels en ùilcn daarvan, bedoeld bU een der 

1 o::ten vau hoofdstuk füi; 
f. zwepen, rijzwepen en andere artikelen, bedoeld bij post 

l-lfU>2; 

g. snaren voor muaiekinstcumenteu, vellen voor trommels 
en voor andere muziekinstrumenten en andere delen 
van muxiokinsteumenten (post 92.00 of post 92.10); 

h. meubels en delen duarvan (hoofdstuk 94); 
if. spelen, spellen en sportbenodigdheden, bedoeld bij een 

der posten van hoofdstuk ftï; ·

l:. knopen, munehetknopen, ena., bedoeld bij post 98.0l of 
hiî een der posten van hoofdstuk 7 L 

2. Niet, n.fgcworkte artikelen worden ingedeeld als afge­ 
werkte artikelen, indien zij de kenmerken van die afge­ 
werkte artikèlen vertonen. · 

3. Handschoenen (sporthandschoenen en werkhand­ 
schoenen daarondei- begrepen}, voorschoten eu andere 
uitrust ingsst.ukken voor individuele bescherming, onge­ 
acht voor welk ambacht. of voor welk bedrijf, alsmede 
bretels, gordels, koppelriemen, draagbanden, horloge­ 
band jes, polsgewrichtsbnnden, van eder of van kunst­
leder. worden ingedeeld onrler JJOSt ,t2.0::J. 

Nr. Otnsehr;jving Tarief 

----------------------- 
•2.01 Zadel- ea tuigmakenwerk woor dieren (Utleb, 

tuigen, itarelen, stren~en, kniestukken, en:s.), 
ongeacht da stof waanan he, nnaarlllgd is: 
a. van lede~ of van kunstleder 
b. vt1n to:,;tielstoffen . 
e. vl\n andere stoffen . . 

15 t.h. 
2-lt.h. 
20 t.h. 

62.02 Reisartlkelto, toiletdozen en toUetzakjes, NGtl­ 
scllappentassen, ransels, rugllllkken en anden 
lerglngs&rtikelen {marokljnwerk en loedraal- 
werk}, aoals bandta.ssèn, beanen, aktentauea, 
genedscbapstassen, van leder. van kvnstleller, 
YàD vnleannber, van karton, van kanstmallge 
plasl.lsehe stotrea ln yellen of van teatiel . • . 20 t.h, 
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Nos. Dónnuunut iou dos mnrchnudisos Droit» 
t>ppli""blos 

42,03 Vêtements et accessolres du vêl-cmout 1m cutr 
naturel, artillclcl ou reconstitué: 
et. tluut s ot mouïles : 

1. lle sporl. . 
2, uutres .•.

b. 110n cl~rwrnm,•~ 

4!t04 Art!c!os e11 cuir naturel, art: [i:iol 0:1 roconstttuo, 
à usages tcchntques:

:!O p.o. 
IS p.c,
20 p.c. 

n. Co1u-1·olt\•_: tl1.• u·,u1:a11Î!-:-~Î,HJ ou 1lt\ fr.u1;4pul'I . H p.c. 
b •. ·\L!C•t•8~nir.;_\~ N- p,~1·rit•., ,h• 1:::1 .. ~ihît1Ps Pl- itulr,·~ 

urt-it·lnH. u~~hnir1w·!~. ud•:rn~ r-n fH'UllX p1tn:he-
1ni11t•t~: 

1. 'I'uquot s üt hltt(~t.•:; d'-' tuqw.'ls. 11our 111,',. 
t iors tl. 1 Ï.!-i:-:ic•r t•t. mnchi 11n~ t:i111ilf1.ir<1:; 

2. ùttl-l"W~ 

1~ p.c. 
ü p.c. 

42.05 Autres ouvrages en cuir nature]. arti!ici1.>I ou 
recunsütué: 
n. sinq •. k•uH•n~ <!(·<•01q)t\:.. ou ostt'\1npl·~ . . . . . l t p .. o. 
b. B:.1w·I(•!'--. fl_~1·1n,,i1·:=.. ,,1 mout m'vs-forruoirs ,

g-~dn~•!-. 1 }1· (•uir n1it.:1n~! ,H~t.ilÏr'it'I Olt rr-const it-11,·. l O p.c. 
e. t\lltl"Ps: 

l . .Artitdt'S. lie H"\l\1',.\t1tlÎtlct·il.• non d,."·no111u1t.'.:=; 
ni eotn pris nittcurs , :!O p.c. 

2. non ,lt•nnmnlt½. lii p.e .. 

42.06 Ouvrages en boyaux, bauùruclle5. vessies 011 ten­ 
d);,~: 

b. nutres . _ . 
,( p.c. 
lt p.c:. 

-------- 
(1) L'ndmissiou de ns ~f'HC' sou--poeir io n est subordonnéo uux cou­ 
diticus à· dótoruliner pt\l' l~ .Mini:3tL'O tll1.:,; L''illt\n<.·us.

Nr. OmflPl1rij\·ing: 'l'o.l'iof 

•~2.03 Kleding en kledlngtoebehoren, van leder of van 
knnstlodor: 
a. Hruulsohooue» on wantou. 
l. voor ~pon 
2. andoro . 

b. ovecigo. . . 

20 t.•h. 
18 t.h. 
20 t.h. 

42.0•I Arti11eleri voor technlseh gebruik, van leder or van 
kunstlcdor: 
a.. IJrijl"t·ùJtllPH, 1h·îjt's11,u•,.\u eu l..l'llll8J)Ot't.htuttl<'H G 1...h. 
b. "I'ooholun-on eu doln11 van ruuchlnos on nwlm·(lo

ter-huischo art.ikt-lon. ook imliun vuu pl'rkn­
ruout.:
1. Pickorx cm pic:kl'rhuffor~, voor wel~f~<.'• 

touwen en voor d1'1'~l~li.iko maohiucs 
2. nnrloro . . · · · · · · 

42.05 Andere werken van leder of van kunstteuer: 

12 b.h, 
G t.h, 

a. ouko, gesnode·u of gcst.n.nst. . . . . . . . . 12" t.h. 
b. Oespou, ~luitin~~on. l'H mouturcu voor s lu i- 
tingon, boldned HH:."t. ll•dPr ot' rnet. kunst lr-dr-r 10 t.h. 

c. undoro- 
l. i\lorukijnw<.·l'k, elders gùnoenH.l noch elders 

ourler f"'~re1l0n . 20 t.h.
2. OVCl"Î1!P • . _ . • . • ] 5 t.h. 

<i2.0G Werken van darmen, van goudvlies (goudslugers­ 
huidjes). van blazen of van pezen: 
a. Goiu.l~luger~huidjt~s· voor ,u:uw h-:h\g:.::-rs (l} 
b. andore .

4 t.h. 
12 t.h, 

-------------------------------- 
(1} It1d(\-lir1~ orHkl' d~'z.e onch~t'\'ùl'fll,llng is natlot·,,·orpcn ao.n de "\."0Or•
waordou QU bo11alin~.:.•n. Vi.LSt- to stellen door dê )tiubtcr \"HU ]!""inoncfön. 
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cnA-rnrm,rn
Pelleteries et Iourrures ; pelleteries factices 

NOTl~S 

I. Indópondanunont dos pcllotcrlcs hrutos du no. 43.01, 
Ic tonne pelleteries, duns toutes les sectlous du tarif 011 il est 
employé, a'ouroud dos penux tuuuéos on apprêtées. non 
épilées, du tous los 1wi muux,
2. Le présent chupitro ne comprend pas: 

a. les peaux et pru-tios do peaux d'oise1rnx revêtues de leurs 
plumes ou de leur duvet (nos. 0,'>.0i ou lî7 .lil, scion k· cas): 

b. kis peaux brutes, non <·pi{1\ui,;, , le ltt 111ü-u1·c de colles q110 
îa note le du chapitre -H classe clans cc dernior chapitre; 

c. les gants compurtant it la fois ties pelleteries naturellea 
ou fuct icos ot du cuit· (no. 42.0:~); 

d. les urt.ieles du chapitre tH; 
e. les coiffures et part.ies do coiffures du chapitre 65; 

/. les jouets, jeux et articles de sport du «hupitre 97. 

3. On considère comme nappes, sacs, currés, croi:t· el pré­ 
sentatious eimiùiîree, au sons du no. 43.02, les peaux et, leurs 
partics (ù l'exclusion des peaux dites allonyée.s) assemblées 
par couture en forme de cnrrós, de rectangles, do croix on de 
trapèacs, sans udjonetion d'autres mat ièrcs. Pm· contre, les 
autres aescmblagos prêts à être utilisés en l'état , directement 
ou par simple découpage, et les peaux ou parties de peaux 
cousues en forme de vêtements, de parties ou d'accessoires 
du vêtement ou d'autres articles, relèvent d11 no. 43.03. 

· 4. Rentrent dans les nos. 43.0J ou 43.04, scion le cas, Jes 
vêtements et accessoires du vêtoment de toutes sortes [aut.res 
que ceux exclus du présent. chapitre par la. note 2), fourrés 
intôriourement de pelleteries nuturelles ou tactices, ainsi 
que les vêtements et, accossoires du vêtement. comportant des 
parties extérieures en pellot eries naturelles ou factices, 
lorsque cos partics excèdent le rôle de simples g.irnit.ures. 
5. On considère comme pelleteries factices, Ml sens du 

no. 43.04, les imitations de pelleteries obtenues ù l'aide de 
laine, de poils on cl'autrcs fibres rapportées par collage ou 
couture sur du cuir, du tissu, etc., it l'exclusion des imitations 
obtenues par tissage, qui restent classées avec les ouvrages 
correspondants en textiles (velours, peluches. tissus bouclés, 
etc.). 

Nos. Déuomiuatiou des marcluuutises Droits 
l\f11>lîcablos 

43.01 Pelleteries brutes. exemption 
43.0:? Pelloterios tannées ou apprêtées, même assemblées 

en nappes, sacs, carrés, croix ou présentations 
similaires: déchets et chutes non cousus . . . 6 p.c. 

43.03 Pelleteries ouvrées ou ccntecuonnèes (fourrures): 
"· Avticlcs i, usag~s techniques .• ·. • • 6 p.c. 
ó. autres . . . . . . • . . . . . . . 2,l p.c. 

<13.0-l Pelleteries factices, confectionnées ou non: 
n. nou confeotiounécs, dt} tonne currée ou 

rcctangah\ir:' ~ l:>-p.c .. 
b. autres . . , . :N p.c. 

HOOFDSTUK 43 

Pelterijen en bontwerk; namaakbont 

AANTRKENINGim 

l. Afgozion van do pelterijen bedoeld hii post 43.01, 
moet i11 ullo ufdeliugeu van hot t,,t.l'iof ouder bont ( pelterijen] 
won.lou veivbaun, do niet onthuarrlo, golooido of anderezins 
boroirlc huiden ou vellen van alle dieren. 

~- Dit hoofdstuk omvatuiot: 
a, met voren of mot dons bezette vogelhuiden on <leien 

daarvau, bedoeld liij post, 0:3.07 of bij post 67.01; 
b. niet onthnardo huiden en vollen van do soorten, welke 

op grond van uàntckoning l c op hoofdstuk 41 onder con 
dm· posten vau da.t. lroolrlsbuk worden ingcdcelrl ; 

c. handsohoouou, waaruan nuust leder ook echt bont of 
nnmaakbont i~ verwerkt (post 42.03); 

cl. art.ikolou kdoeld bii 0011 der posten van hoofdstuk 1>4; 
e. hoofddcksola on delen daarvan, bedoeld bij een der 

posten vun hoofdstuk 65: 
f. spelen, spel Ion eu sporbbcnodighecleu, bedoeld bij een 

der posten van hoofdstuk 97. 
... 3. Als banen, zakken, vierkunten, lcruiseu on dergelijke 
vomtc-n worden voor de toepassing van post 4:3.02 aa.nge. 
merkt, do zonder toevoeging van andere matorialç1_1 tot 
vierkanten, rechthookon, kruisen of trapeziums nanecngo­ 
naaide vellen on delen v,1,11 vellen (met uitzondering van 
de uitgelaten vollen). Daarentegen worden undere samen­ 
voegingen, welke als zodanig of na eenvoudig versnijden 
kunnen worrlen gebruikt, alsmede vellen en dolen daarvan 
welke tot kledingstukken, tot delen van kledingstukken of 
tot toebehoren van kleding of van andere artikelen aaneen­ 
gena:tid z·Un, onder post 43.03 ingedeeld. 

,1. Onder post ,rn.03 of 43.0°! worden ingedeeld, kleding ':)n 
klcdiugbocbohoren van allo soorten (andere dan die welke 
volgens aantekening :1 op élit hoofdstuk zijn uitgezonderd), 
gevoerd met echt bont of met nnrnoakbont, of wnarop, aan 
de buitenzijde, bont of namankbont is aangebracht, indien 
bedoelde delen meer betekenen tian een eenvoudige gar- 
nering. · 

5. Als namaak/Jont in de z.in van post 43.04 worden aan­ 
gemerkt, imitaties van bont, welke zijn verkregen door het 
oplijmen of het opnaaien van wol, van haar of van andere. 
vezels op leder, op weefsel, enz. Als namaakbont worden 
niet aangemerkt gewoven imitaties van bont, welke moeten 
worden ingorlcold onder de textielwaren (fluweel, pluche, 
Iussenweofsel, enz.). 

Nr-. Omschrijving Tarief 

43.01 Pelterijen, niet gelooid noch anders:i:lns berei4l 

43.02 Pelterijen en arv..\llan daarvan, gelooid of anders- 
zins bereid of veredeld, ook indien aaneenge- 
naaid tot banen, iakken, vlerll.anten, kruisen en 
dergelijka vormen . . . . . . . . . . . . . 6 t.h. 

vrij 

43.03 B1>ntwerk (bewerkte of geconfectioneerde pelterijen): 
"· Aetikclen voor technisch gebruik • . 6 t:h~ 
b. underc . . . . . . . . . . . . . . . . . 24 t.h. 

4è3:0-l Namaakllont, al dan niet geçonfeciioneerd: 
a. niet geconfectioneerd, in vierkante of-recht- 

hoekige vorm . .Ió t.h, 
b. cndere , . . . . . . . . . . . . . . . . 24 t.h. 
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SECTION IX 
BOIS, CHARBON DE BOIS ET OUVRAGES EH BOIS; 
LI:tGE ET OUVRAGES EN LIÈGE; OUVRAGES DB 

SPARTERIE ET DE VANNERIE 

CHAPITRE 44 

Bois, charbon de bols et ouvrages en bolt 

NOTES 

1. Le présent chapitre ne comprend pas: 
a. les bois dos espèces utiliaées principalement en parfu­ 

merie, en médecine ou à usages Insecticides, parasitioides 
ot similaires (no. 12.07); 

b. les bois des espèces utilisées principalement pour Ja 
teinture ou le tannage (no. 13.01); 

c. les charbons activés (no. 38.03); 
d. les articles relevant du chapitre 46; 
!!. les chaussures et leurs parties, du chapitre 64; 

f. les cannes et parties de cannes, de parapluies, d'om- 
brelles et do cravaches (chapitre 66); 

g. les ouvrages repris au no. 68.09; 
h. la bijouterie de fantaisie du no. 71.16; 
ij. les articles de la section XVII, notamment les pièces de 

charronnage; 
k. les articles du chapitre 91 {Horlogerie) et notamment les 

cages et cabinets de pendules et d'appareils d'horlogerie; 
l. les instruments de musique et leurs parties (chapitre 92); 
m. les parties et pièces détachées d'armes (no. 93.06); 
11. les meubles et leurs parties (chapitre 94); 
o. les jeux, jouets et engins sportifs (chapitre 97); 
p. les pipes, parties de pipes et: articles similaires, les bou­ 

tons, crayons et autres articles du chapitre 98. 

2. Les ouvrages eu bois, même comportant des parties ou
accessoires en verre, marbre ou autres matières, présentés à 
l'état démonté ou non assemblé, sont classés de la même 
manière que les 011H1,gcs montés lorsque les diverses parties 
sont présentées ensemble. 
3. On entend par bois dits nmili&rés les pièces de bois 

massif ou constituées par des placages, ayant subi un traite­ 
ment chimique on physique plus poussé qu'il n'est nécessaire 
pour assurer la cohésion et de nature à provoquer une 
augmentation sensible de la densité et de Ja dureté, ainsi 
qu'une plus grande résistance aux effets mécaniques, chimi­ 
ques ou électriques. 
4. Pour l'application des nos. 44.19 À. 44.28 inclus, les 

articles en bois plaqués ou contre-plaqués, en bois cellulaires, 
améliorés, art.if iciels 011 reconstitués, eont assimilés aux 
articles correspondants en bois. 

5. Les outils en bois comportant des accessoires en méial 
rentrent dans le no. 44.25, pourvu que ces accessoires ne 
constituent pas la lame ou 1a partie trava.illante des dia 
outils. 

AFDF.:LTNO TX 
HOUT, HOUTSKOOL EN HOUTWAREN; KURK EN 
KURK WAREN; VLECHTWERK EN MANDEN• 

MAKERS WERK 
HOOFDS'l'UK 44 

Hout, houtskool en houtwaren 

AAN'.rEKl.-:NINGEN 

l. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. hout, dat hoofdzakelijk wordt gebruikt in de reukwerk­ 

industrie, in do gonceskundo of voor insekton- of para­ 
sietonbeetrijdiug of voor dergelijke doeleinden (post 
12.07): 

b. hout, dat- hoofdzakelijk wordt gebruikt voor hot verven 
of voor hot looien (post. 13.01); 

c. action, kool (post :l8.03); 
cl. artikelen bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 46; 
e. sohooisel on delen daarvan, bedoeld bij een der posten 

van hoofdstuk 64; 
/. wandelstokken on dolen van wandelstokken, van para- 

plu's, van parasols en van zwepen (hoofdstuk 66); 
g. werken bedoeld hij post 68.09; 
h. fnncybjjoutericën bedoeld bij post 71.16; 
ij. artikelen bedoeld bij een der posten van afdeling XVII, 

onder moer wagenmakerswerk; 
k. artikelen bedoeld bij eon der posten van hoofdstuk 91, 

onder meer kasten en kastjes, voor klokken en pendules; 
l. muziekinstrumenten on dolen daarvan (hoofdstuk 92); 
m. delen en onderdelen, van wapens (post. 93.06); 
n. meubelen en delen daarvan (hoofdstuk 94); 
o. speelgoed, spellen en sportartikolen (hoofdstuk 07); 
p. pijpen en delen daarvan en dergelijke artikelen, knopen, 

pot-loden, en andere artikelen, bedoeld bij een der posten 
Yan hoofdstuk 98, 
2. Werken van hout, ook indien met delen of mot toe­ 

behoren van glt\s, van marmer of vA.11 andore stoffen, in 
gedemonteerde of in niet gemonteerde staat, worden inge­ 
deeld als gemonteerde werken, indien de onderscheiden 
delen tezamen worden aangeboden. 
3. Als verbeterd hout worden aangemerkt massief hout en 

opeengelijmcl hout, welke een zodanige chemische of fysische 
behandeling hebben ondergaan - verdor gaande dan nodig 
is om de samenhang te verzekeren -dat dose een beduidende 
verhoging van de dichtheid en van de hardheid en eon groter 
weerstandsvermogen tegen mechanische, chemische of 
elektrische invloeden heeft teweeggebracht. 
4. Voor de toepassing van de posten 44.19 tot en met 

44.28 worden artikelen van duplex-, triplex- of multiplexhoub, 
van met fineer bekleed hout, van holle panelen, van ver­ 
beterd hout of van kunsthout, gelijkgesteld mot du daar­ 
mede overeenkomende artikelen van hout. 
5. Gereedschap van hout, met toebehoren van metaal, 

valt onder post 44.25, tenzij dit toebehoren het snijdende 
of het werkzame deel van dat gereedschap is. 
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Nos. Déuominut.ion clos mnrohandises Droits 
applicablee 

0.01 Bols de ohauflage en rondins, bftcbes, ramilles ou 
fagots; déebels de bols, y compris les selum , exemption 

(4.02 Charbon de bols (y compris le charbon de eoques 
et de noix), même aggloméré: 

a. do coques de noix de 0000, non moulu 
b. autres •. 

exemption 
to p.o. 

•H.03 Bols bruts, mime écorcés ou simplement dégtOISIS exemption 

•H.04 Bols simplement équarris . • • • • . • • • . . exempt.ion. 

44.05 Bols simplement sciés longUildlnalemtnt, tnnehés 
ou déroulés, d'une épalSSC1ur supérieure à 5 mm: 
a. do conifères, 
l. dont, iL un endroit quelconque, l'épaiseeur 

est supérieure il 82 mm et la. la.rgeür ne 
dépasse pas 185 mm. 6 p.e. 

2. autres. . . . • exemption 
b. non dénommés . • • • • • • exempticn 

44.06 P:avês en bols . . . • • 6 p.c. 

44.07 Tra venes en bob pour ,ohts ferries. 3 p.e, 

4'1.08 Merrains, même sciés sur les deux face$ prinelpales, 
mais non autrement tra.aillés . . . . . . . . 3 p,e, 

44..09 Bois feuillards; échalas tendus; pleuit et plqueis 
en bols, appointés. . non sciês longltudlnale­ 
ment; bols en éclisses, lames ou rul»ans; eo­ 
peaux de bc,ls des types utilisés en Yinal&Nrl• oa 
pour la clarification da llqul•a: 

a. Pieux et piquets appointés 
b. autres ......••• 

10 p,e, 
a p.e, 

4'1.10 Bois simplement dégrouh ou arrondis, mals non 
tournés, nou courW, nl auttement tranillés, 
pour cannes, parapluies. fouets. manches 
d'outils et similaires . . . . . . . . . . . • 6 p.c. 

-44.l l Bols Illés; bois priparês pour allumettes; chevilles 
en bois pour chaussures. . . . . . . • . . . 6 p.e. 

4'1.12 Laine (pallie) de bols; farine de !lois: 
a. Laiue (pl'ille) ,to bois 
b. Farine de bois. • . . . • • 

6p.C. 
3p.c. 

44.13 Bois (y compris les lames ou (riSeG pour parquets, 
non assemblées) rabotés, rainés. bouetés. 
languetés, feulllurés. ehanfrelnés 011 similalrls: 

a. Lames bisoeurées pour cheviller les chaus- 
~~ - • • 6~

b. lmtres . • . • . . . . • • • • • • . . . 10 p.o. 

44.14 Feuilles de placage en bois, seiées, lrancb6es oa 
dliroulées, d'une épalsaur égale 011 inférieure 
à 5 mm, même renforcêes Hr 1me face de papier 
ou de tissa . . . . . . . . . . . . . . . . 6 p,e, 

4".15 Bols plaqués 011 contre-plaqués, mime Hee •­ 
jonction d'autres matières; ltois marquetés o• 
Incrustés: 
a. Plaques dont les deux fllCœ sont en bois de 
bouleau, de hêtre, d'aulne ou do conifères . 6 p.e, 

6.. au.t.ree • •. • • • • • • • •. • • • • •. • • 10 p.o. 

Nr. Omschrijving 'l'arief 

f.4,01 Brandhout, ln ronde en ln andere blokken. rijs­ 
hout, tù.k&nbossen; houtafval, uagsel daar­ 
onder begrepen . . . . . . . . , . . . . . ,•rij 

4.(.02 Houtskool (houtskool uit ,ohalen van nuehten 
or van .noten daaronder begrepen), ook Indien 
samengeperst: 
a. van kokosaehalen, niot gemalen , 
b. andere. 

vrij 
10 t.h. 

U.03 Hout, onlNwerkt, ook Indien ontschor&t ot ruw 
behakt ol ontdaan van bel spint . . . . . . . vrij 

U.04 Hout, enkel vierkant behakl o( vierkant beaaagd vrij 

U.05 Roui, enkel overlangs geiaagd or onkel gesnellen 
or geschild, met llell dlkh, van meer dan 5 mm: 
a. NiLaklhout: 
l. indion do dikte op enige plaata meer i,;, clon 
82 mm en do breedte niot moor is dan 
185 mm • ii t.h. 

2. andere , vrij 
b. overig . • • ~ • vrij 

44.06 Blokjes YOor bntrating, nn boui 6 t.h. 

4t4t.07 Bouton dwarsliggers en wlsselhoulon 3 t.h. 

H.08 Dulgho11C, ook Indien geaaagd op belde hoofd- 
vlakken, doch niet verder bewerkt . . . . . . 3 t.h. 

«.OIi Hoepho11t; gekloofde staten; palen en stokten 
van bout, aangepunt, doch niet onrlangs ge- 
11&1Cd; ,paanbout en bout in. repen or linten; 
boatspaanden -.an de soort, welke gebruikt 
woNlt lij de uljnbenidlng or bij bit klaren ,an 
vloelstoffen: 
o. Palen en stokken, aangepunt 
b. andere. 

10 t.b. 
3 t.h. 

ü.10 Hout, naw bewerkt of afgerond, doel!. niet g1- 
•raa1d~ noch gebogen, noch o:11ders:aim bewerkt, 
-.oor wandelstokken, ,oor golfstokken, YOor 
paraplu's, ,oor zwepen, •oor gereedschaps- 
stelen en dergelijke. . . . . . . . . . . . . 6 t.h. 

44.ll Ho11tdnù; hout, geschikt gemaakt vuor tie nr­ 
yaardfging ,an haeifen; houten sehoenpinaen 6 t.h. 

ü.12 li:011twol; houtmeel: 
a. Houtwol. 

· b. Houtmeel 

"·13 Ho•t (niet tneengnette plankjes .oor pulet­ 
vloenn ù.u-oB •• I' tiegre,-n), psellaaf.. ge­ 
,.-,._ of ,_ sponningen ,oonlea. afgeselllliM 
.r op •erpllJke wijse Nwertt: 
•- Schoenpinnen in repen . 

6. ander .......•• 

et.h. 
3U1. 

6 t.h. 

10 t.h. 

"-14 nneer, ••rlregen door iagon, saljden or selllllea, 
met tell dikte ,an niet m"r dao 5 mœ, ook 
Ineen aan ffo 1ljde nrstcrkt met papier of met 
weefsel. . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 t.h. 

~16 Dupin:-, trtplu- en m•IUplnhout en met n-r 
'8klee41 llo11t. oo• 11,.uea samengesteld met 
....,_ s&affea; inlegwerk -.an hout: 
a. Platen, waarvan de beide buitenate lagen 

"'-taan uit berke-, beuke-, elze- of naald­ 
hout. 

6. ander . 
6 t.h. 

10 tJa. 
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Dóuomuuu.iou dos runrchuudisos D,·oits 
11pplienblos _______ ,, _ 

H. l ü Panneaux creux ou coll ulalres en bois, même 
recouverts do fouilles do métal commun: 
o.. dont lo~ doux fru.·t>s sont on bois llu boulouu, 

do hûtre, t.l'nuluo ou do couiföros G p.o, 
b. autvoa . . • . • . • . . . • • • • • • • 10 p.o. 

44.17 Bois dits (nmèllorès) en panneaux, planches, blocs 
et simllairos. . . . . . . . . . . . . . . . H p.o. 

4'!.18 Cols dits artlüetels ou (recoustltuès), tormës do 
copeaux, do sciure, do tarlne do bois ou 11.',\utres 
dóchets ligneux, ngglomérés avec des résines 
naturelles ou aettttctcltes oil d'autres liants 
organiques, on panneaux, plaques, blocs et 
similaires. . . . . . . . . . . . . . 10 p.c. 

44. l!J Baguettes et moulures on bois. pour meubles, 
cadres, dóoors intërleurs, conduites électriques et 
similaires: 

a. brutes . · 12 p.o. 
ó. nutros . IS p,o, 

44.20 Cadres en bois pour tableaux, glaces et slmllalres. l8 p.o. 

,u.21 Caisses, cais,~ltes, cageots, cyflndres et emballages 
similaires complets en bois, montés oil bien non 
montés; même avec parttns assemblées: 
a. 1,n bois sciô, rranchó ou dèroulù ,l'uw.l ••tJ11Îs­ 

seuc rr'oxcédant. pus 5 U'\1n, ou bien ou bois 
contro-plaquó. 

l. Caisses tl'cmballago 
2. aubres ....•. 

b. on aut ro bois: 
L Pfanehes de caisses, courH'es it dimensions 8. p.c~ 
2. non dénommés .... _ . . . . . . . l:! p.c. 

l2p.o. 
IS p.o. 

H.22 Fl:lallles, cuves, baquets, seaux: et autres ouvrages 
de tonnellerie e11 bois et leurs parties autres que 
celles du no. 44.08: 

"· Douves ot fond>,. 
b. autres . . . . . . - 

6p.c. 
10 p.c. 

44.23 Ouvrages de menuiserie el 11:èces de charpente 
pour bâtiments et ccnstrucuons, y compris les 
panneaux pour parquets et les constructions dé­ 
montables, en bois: 
a. Lemes assemblées et panueuux, pou,· pnr­ 

quets . 
b. aubres • • .• .• • •.•

44.24 Ustensiles de ménage en bois 

44.25 Oulils, montures et manches d'ou&Hs, montures 
de brosses, manches de balais et de brosses, en 
bois; formes, embauchoirs et tendeurs pour 
chaussures, en bois: 
a. Ebnuchens 

chaussures . 

l;_ autres .••

oc ébuuehes do t1>1·mca; pour 
. . ....... " .... " ..

44.26 CaneUes, busettes, bobines pour filature et tissage 
et; pour fil à coudre et articles similaires, en bois 
iourné: 
a. "Bobines pou, fil i, coudre . 
b. autres ..•••.... 

lS p.o. 
10 p.e, 

IS p.o. 

6p.cr. 

rs p.o. 

6p.c. 
18p.c. 

Nr. Ouischrijving 

4•!.W .Holle panelen of panelen met oollenstruotuur, van 
hout, ook indien met onedel metalll.bedekt: 
a. wsuu-vau do bolde buiteustu lagon bestaan uit 

bouko., borko-, ohm- of uualdhcut 6 b.h, 
b. IÙHlOl'O •••• ... . . . . . . t •.• 10 t.h. 

•H.17 Verbeterd hout ln panelen, ln planken, ln blokken 
en ln dergelijke vormen. . . . . . . · 6 t.b • 

H.18 l{!msthout verkregen door houtkrullen, zaagsel, 
houtmeel or andere houtachtige afvallen samen 
to persen met natuurlijke of met kunstmatige 
harsen, dan wel met andere organlsche bind- 
mlddelen, in de vorm van panelen, van platen, 
van blokken or in dergelijke vormen 10 t.h. 

H.19 Staanîjst van hout. voor meubelen, voor liisten, 
voor blnnenhulsverslerlng, voor het wegwerken 
van elektrische leidingen (groeflatjes en afdek- 
profielon) en voor dergelijke doeleinden: 
a. oubewerkt . . IH.h, 
ó. nndore . .. .. . . .. .. . . . . .. . . . 18 t.h, 

H.20 Houten lijsten, voor schilderijen, voor spiegels en 
dergelijke .. . . . . .. 1S t.h. 

44.2'1 Pakkisten, kratten, trommels en dergelijke com­ 
plete verpakkingsmiddelen, van hout, al dan niet 
gemonteerd of gedeeltelijk gemonteerd: 
ce. van gozaagtl. van gesneden of van geschild 

hout mot een dikte vun niet meer- tian 5 mm, 
dan wel van duplox., triplex- of multiplex­ 
hout : 
1. Pakkisten en kracten 
2. nndcro . . . ·. . .. 

b. van ander hout: 
l. Kiseeuhouc 01> munt , 
2. overige . 

•U.:?2 vaten, kuipen, tobben, emmers en ander kuipers­ 
werlt, alsmede delen daarvan, van hout, met 
uitzondering van duighout bedoeld bij post 
{4-08: . 

n. Duigen on Lodcnls.. 
b ovccigo ~ ••... 

U.24 Huishoudelijke artikelen van hout 

U.2J Gereedschap. alsmede monturen 11n stelen, voor 
gereedschap, borstelhouten, borstel- en be:r.em• 
stelen, van hout; schoenleesten en schoen­ 
spanners, van hout:

a. geimogde blokken en blokken in voorwerps­ 
vorm, voor hot vervuerdigen van· schoon­ 
Ieosten ,

b. undorc. . . 

12 t.h. 
18 t.h. 

8 t.h. 
12 t.h. 

6t.h. 
10 t.h. 

4•l.23 Sc:irijnwerk en timmerwerk, voor bouwwerken 
(panelen voor parketvtceren en montagecon• 
struetles daaronder begrepen), van hout~ 

a. ineengezette plankjes on panelen, voor par­ 
ket.vlooron 

b. nndor .. _ .•..•.•..•..•.
18 t.h. 
10 t.h. 

18 t.h. 

6t.'h. 
18 t.h. 

U.26 Spoelen, cops en klossen, voor het spinnen or •oor 
ilet weven en klossen veor nnaigarcn en derge­ 
Jijke artikelen. van gcdr:i2hl hout: 
a. ~(lo$-..;f':n VOOl" nuuignren. 
ó. undore ......•..••• 

6 t.h. 
.18 t.h, 
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Nos. Dönomluut iou dos 1n.at•('IH1ndh:C's Droits 
npplicmLlos 

44.27 Ouvrages de tabletterie et de petite ëbéntsterte 
( boites, eottrets, étuis, écrins, plumiers, porie­ 
manteaux, lampadaires el autres appareils 
d'éolalrage, ete.), objets d'ornement, d'êtagèn 
et articles de parure, en bols; parties en bols de 
oes ouvraies ou objets . . . . • • • • • • • 

'4.28 Autres ouvrages en bols: 
a. Modèles pour londortcs. 
b. autres: 

1. simplement tournós . 
2. non dénommés . . • 

24 p.o. 

exemption 

6p.o. 
18 p.o, 

Nt·. Omschl'ijving Tarief 

Kleine artikelen van hout, zijnde produklen van 
de kunslschrljnnljverheld 11n klein meubef­ 
makerswork (dozen, koffertjes, etuis, Juwelen­ 
kistjes, pennedozi:m, kapstokken, staande lam­ 
pen, sohomerlampJes en andere vertlehtlngs­ 
tooslellen, ens.), siervoorwerpen, êtagèreartl­ 
kelen en IIJCsleraden, van hout; houton dolen van 
deie artikelen. . . . . . . . . . . . . . . 24 t.h, 

44.28 Andere houtwaren: 

44.27 

«. i\loclollon voor giotorijou 
b. t.iulorc: 
l. onkel g~drnaid 
2'. ovorigo ... 

vrij 

6 t.h. 
18 t.h, 
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CHAPITRE 4lS 

Liège et ouvrages eu Uège 

NOTES 
1. Le présent chapitre ne comprend pas: 

ri. les chaussures et lems parties, du ohapitre 64; 

b. les coiffures eb leurs parties, du chapitre 65; 

c. les jeux, jouets et engins sport-ifs (chapitre 97). 
2. Lo liège naturel simplement équarri ou écroûté relève 

du no. 45.02. 

Nos.. Dénominatîon des marchunclisos 

HOOFDSTUK 4lS 
Kurk en kurkwareo 

AANTEKENINGEN 

1. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. scl.celeol oit dolen dnarvnn, bedoeld btî eon der posten 

van hoofdstuk 64; 
b. hoofddeksels en dolen daarvan, bedoeld bij een dor 

posten van hoofdstuk 65; 
o. speelgoed, apollon on sportartikelen (hoofdstuk 97). 

2. Nnbuurkurk, enkel kuntreoht gemankt of enkel ont­ 
daan van de buîtenste laag, vnlt. onder post 45.02. 

Droits / Nr. 
llpplicohlos 

45.0l Liège naturel brut et déchets de llàge; liège con- 
cassé, granulé ou pulvérisé . . . . . . . . . exemption 

45.0:! Cubes. plaques, feuilles et bandes en liège naturel, 
y compris les cubes ou carrés pour la fabrloallon 
des bouchon$: 
a. renforcés dti papier, do tissu 01• d'outros 

mnt.ioros . 10 p.e. 
b. autres . .• • • .. • • • • •. • • • • ox:en1rt-ion 

45.03 Ouvrages en liège naturel . • • • • • • • • • . 10 p o. 

45JJ4 Llilge aggloméré (avec ou sans linnt) ~t ouvrages 
en liè'.j:e aggloméré • . . . . . . . . . . . 10 po. 

Omschrijving Tarief 

45.01 Ruwe natuurkurk en kurkafval; gebroken or ge­ 
malen kurk. . . . . . . . . . . . . . . . vrij 

45.02 Blokken, platen, bladen, nllen en strlppcin, van 
natuurkurk, blokjes voor bet venaardlgen va• 
kurken (stoppen) daaronder becrepen: 
a. versterkt m<1~ paplee, rriet wcefsol of met 
andere stoffen 10. t.h. 

fi. andere , .. . .. • • • • ~ • • • • • • .• • vrij 

411.03 Werli:e!l ,an naluurkurk . . • . • • • • • . . 10 t.h. 

~-04 Geperste 11.nrk (al dan Illet samengeperst mei een 
blndmllldel) en werken daanan . . . . . . . 10 t.h. 
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CHAPITRE 40 
Ouvrages de sparterie et de vannerie 

NOTES 
I. Sont considérés notamment comme matières à fres8er: 

la. paille, lof> brins d'osier ou de saule, les joncs, les roseaux, 
los rubans de bois, los lanières on écorces do végétaux, los 
fibres toxtilos nnturelles non filées, les monofils ot les lames · 
ou formes similaires en mabièrea plastiques artificielles, los 
lames de papier, muis non les lanières de cuir naturel, arti­ 
ficiiel ou reconstitué, los bandes de feutre, les cheveux, le crin, 
les mèches et fils on matières textiles, les monofils oli les 
lames ou formes similaires du chapitre 51. 

2. Le présent chapitre ne comprend pas: 
a. los ficelles, cordes et cordages, tressés ou non (no. 59.04); 

b. los chaussures, coiffures· et leurs parties, des chapitres 64 
et 65; 

c. les véhicules et les corps de caisses pour véhicules, en 
vannerie (chapitre 87); 

et. les meubles ot leurs parbies (chapitre 94). 
3. Sont considérés comme ·matières à tresser parallélisées, 

au sens du no. 46.02, les art.icles oonstîtués par des t.igcs ou 
fibres juxtaposées et réunies en na,ppes à !'nicle de liens, 
même si ces derniers sont en mnrièrea textiles filées. 

Noe. Dénomination dos maechnndises Droits 
applicables 

'6.01 Tresso, et articles slmllalres e11 matières à tresser, 
pour tous usages. m&me assemblb en bandes: 

a. on paille, écorce, jonc, roseau, alfo, raphis, 
sisal, rubans ou· copeaux: de bois ot nntres 
matiôros végótalcs similaires non filées. . . exemption 

o. tin lames et. formes similoiees (pnille l\rtifi­ 
cicllo) «l'um• hugtiur supérieœre il 5 mm mais 
n'excédant pns l O mm, én mol ières plast.iquos 
srti[icièlles. desbinéos exclusjvernent. à ln 
fobricntion· do ehapeaux • 

c. outres . • • • . . • . • • • • • . • 
6 p,e, 
l8p.o. 

'6.02 i'flallères à tresser lissées à plat 011 parallélisées, 
y compris IC$ nalles de Chine. les paillassons 
grossiers et les claies; paillons pour bouloilles: 
a. Pt\illl\8SOrl.!I groeaiera; paillons pou" bouteilles, 

claies et aui:res articl81! grossiers d'omballage 
ou de proteotton . _ . . . . _ 

b. Tissus de raphi" dits mbams . . 
c. Nl\ttes de Chine ot autres articles 

fe.03 Outrages •e nallflit obtenus dlreelemenc en 
forme ou confecUonnés à 1•a1•e cles articles cles 
nos. 46.0t et te.02; c.unages en ldla . 

10 p.o. 
12 p.c. 
18 p.o. 

18 po. 

HOOFDSTUK 46 
Vleóhtwerk en mandenmakerswert 

AANTEKENINGEN 

1. Als vlechtstoffen worden onder meer aangemerkt: stro, 
teen, wilgonrijs, bamboe.. bies, riet, houtrepen, stroken van 
plantaardig materiaal, bast, rùot gesponnen natuurlijke 
textielvezels, monofil, strippen en a.rtikelen van dergelijke 
vorm, van kunstmatige plastische stoffen, strippen van 
papier, echter niet: leder of kunstleder in repen, viltstroken, 
moneenhaar, paardehaet (orin), voorgesponnen of gespon­ 
nen toxtielmatorfoal (1011ten, garons, enz.), monofil, strippen 
on artikelen van clergolijko vorm, bedoeld bij een der posten 
van hoofdstuk 51. 
2. Dit hoofdstuk omvat niet: 

a. hirulgnren, ionw en kabels, ook indien gevlochten (post 
59.04:): 

b. schoeisel, hoofddeksels en delen daarvan, bedoeld bij 
een dor posten van de hoofdstukken 64 en 05; · 

e. vervoermiddelen en bakken daarvoor, uit mandenmakers: 
werk (hoofdstuk 87};

d. meubelen en delen daarvan (hoofdstuk 94). 
3. Als samengebonden vlechtstoffen in de zin van post 

46.02 worden aangemerkt, naast elkaar geplaatste en in de 
vorm van banen aaneengebonden vlechtstoffen, ook ~ndie11 
textielgaren als bindmaterieal is gebezigd. 

Nr. Om110hrijving Tarief 

i6.0l Vlecllten ea dergell,lke anlll.el••• wan wlechtstottea, 
ongeaeht het gelmilk ùaffaa, ook llltiea tot 
band.en saime■gewNcd: 

ra. vai1 stro, van bast, van bies, van ffl!t, vaa 
alfa, van raffia, van sisal, van houh:epen of 
van Rn(Wre dergvlijko niet gesponnen plant­ 
aardige stoffen . . . . • • . . • • • • . vrij 

o. van strippen en dergolijke (kUDl!t8tro), met 
~n breedte van meer dan IS mm, doch niet 
met>r dan 10 mm, van synthetische of kuust­ 
n,atigo plast,ische stoffen, uit..Iuitend be- 
stemd voor de vervaardiging van hoeden 8 t.h. 

t. andere .• _ . . . . . • . • . . • • . . . 18 t.h. 

46.02 Yleollbtoffen, wlak gewnèn of $1UDIIQPNMea. 
ClllumaUen, gron stromatten en Jlortea 
.ùaronder begrepen; stroJnlla:en Yoor n-■:
11. grove strcmurten; strohulzen voor flemm:i; 

hordon en grove ve~kiog&- en ver­ 
Zilndingoodikolen • . . . . • • • • 

h. Woefsel$ van raffia, zogonaamde ~ 
c. Chinal!latten en andere anikeien • • • 

4e.03 -••nmabrswerlk, nffll&l'lllgi na wleùater­ f•• el ua ar1111.et.a WNW Ml ,-t 18.01 Il 1111 
,- te.DJ; nrke■ na hdl■ (INlù) . 

10 t.h. 
u t.h. 
18U.. 

18 •••• 
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SECTION X 
MATIÈRES SERVANT A LA FABRICATION DU PAPIER; 

PAPIER ET SES APPLICATIONS 

OHAI>I'l'RE 47 
Matières servant à la fabrioatloli du papier 

è-lus. Dónominnt.ion clos, mnrchnndiaes Droite 
npplïoublos 

47.01 Pâles à papler ; 
"· on fouilles ou on rouleaux, luunldos, lucérés 

ou perforés, en masso, on flocons ou on poudre exemption 

b. autres; 
l. dosunéea i\ dos usages inclust.riels ('} exemption 
2. non dénommées •• ~ . • • • • • 15 p.o. 

47.02 Déchets de papier et de carton; vieux ouvrages de 
papier et de carton exclusivement utilisables 
pour la fabrication du papier. . • • . . . . . exemption 

(1) L'admission duns cotte sous-position eat subordonnée aux OoD 
ditions à déterminer pu Lo Minisbre dos ltinancœ. 

AFDELING X 
STOFFEN VOOR HET VERVAARDIGEN VAN PAPIER; 

PAPIER EN PAPIERWAREN 

HOOFDSTUK 47 

Stoffen voor het vervaardigen van papier 

Nr. Omschrijving Tarief 

l7.0l Paplerstol: 
a. in bladen of op rollen, vooht ig, gescheurd of 
goperforoerd , in massa, in vlok kon of in poeder vrij 

b. audcro. 
l. voor Iudustrtölo doeleinden {1) 
2. overige . . _ . . . . _ . . 

47.02 Afval van papier of van karton; oude papier• of 
karlonwaren, enkel geschikt voor het vervaar­ 
digen van pti.pler or van karton. . . . . . . . 

vrij 
15 t.h, 

vrij 

(1) Indeling ondor deze onderverdeling is onderworpen aan de voor­ 
WB&rden Oil bep&liu~n, VIVit te atellen door do Minister van Financiën, 
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OHAPITRE48 
Papiers et cartons; ouvrages en pâte de oellulo$t, 

en papier et en carion 

NOTES 
1. Le présent chapitro no comprend pas: 

a. IPs fouilles pour to marquage au for, du 110. 32.09; 
b. les papiers parfumés on enduits clo fards (uo. 33.00); 

c. los papiers imprégnés ou recouverts do savon (no. 34.01), 
les pupiers imprégnés Olt enduits do détergents ( no. :H.02) 
et los crèmes, encaustiques, brillants, etc. sm· supports 
d'ouate (no. 34.05); 

cl. les papiers ot curtons senaihilisés (no. 37 .03); 
e. los matières plaetiquos stmtifiées comportant du papier 

ou du carton (nos. :rn.01 ù. 39.06), la fibre vulcanisée 
(no. !19.0:'?) et les ouvrages on ces matières (no. 30.07}; 

f. les ut-ticles du 110. 42.02 (Arbicles de voyage, etc.): 
g. los nrricles d11 chapitre 46 (Ouvrnges de sparterie et de 

vannerie): 
h. les fils de papier et- les nrticles textiles en fils de papier 

(section XI); 
ij. les abrasifs appliqués sur papier on carton (no. 6S.06) 

et le mica uppliqué sur papier ou cnrton. (no. 68.15); p.~r 
contre, les paplers micscés relèvent du no. 48.07; 

Ic. les papiers et cartona sur lesquels ont. été fixées extéri­ 
eurerneut des feuilles de métal (section XV); 

l. les papiers et cartons perforés pour instruments de 
musique (no. 92.10); 

m. les articles repris aux chapitres 97 ou 98 (Jeux, jouets, 
ouvrages divers, tels que boutons, etc.). 

2. Sous réserve des dispositions de lt\ note 3, on considère 
comme rentrant dans les nos. 48.01 et 48.02 les papiers ,et 
cartons ayant subi, par calandrage ou. autrement, un lissage, 
satinage, Iustrage, glaçage, polissage ou autres opérations 
similaires de füüssage ou bien un faux filigrana.ge, ainsi que 
les papiers et cartons colorés ou marbrés dans lu. masse 
(aubremeut qu'en surface) par quelque procédé que ce soit. 
'I'ontefois, les papiers et cartons nyant subi un traitement 
après fabrication, tel que le couchage, l'enduction, l'îm­ 
prégnation, etc., ne relèvent pas de ces poaitions. 

3. Les papiers et cnrtons pouvant relever 1\ la fois cle 
deux 011 plusieurs des nos. 48.01 1\ 48.07 inclus sont classés 
clans celle de CL'8 positions qui apparaît en dernier lieu tlans 
le tarif. 
4. Ne rentrent pas dnns les nos. 48.01 il. 48.07 inclus le 

papier, le carton et l'ouate de cellulose présentés sous l'une 
ties formes suivantes: 
a, en bandes on rouleaux dont la Iargeur ne dépasse pas 

l5 cm; 
b ... en. feuilles de forme canée on rectangulaire dont aucun 

côté (le cas échéant en fouilles dépliées) ne dépasse 36 cm; 

c:. de forme autre que carrée ou rectangulaire, 

HOOFDSTUK 48 
Papier en karton; eellulose-, papier- en kartonwaren 

AANTEKENINGEN 

l. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. atempelfoliën bedoeld bij post 32.09; 
b. papier, geimpregueerd mot parfums (zoals reukplaabjes) 

on papier mot oen laag kosmoeleohe middelen (poHt 
33.06); 

c. papier, geïmpregueord of bedekt mot zeep (post 3'1.0l); 
papier, geïmpregneerd of bedekt mot teuslo-actleve pro­ 
dukten of borekllngen (post 34.02); poetsmiddelen, 
polijstrniddelon, schuurpnsta's ou dergelijke preparaten 
op con drager' van watten (post 3,.1.05); 

d. lichtgevoelig papier of karton (post 37 .03); 
e. gelaagde kunstmatige plastische stoffen, mot inlagon 

van papier of van karton (posten 39.0l tot eu met 
39.06), vulcanfiber (post 3n.03), alsmede werken daarvan 
(post 39.07); 

f. artikelen (reisartikeleu, ona.) bedoeld bij post 42.02; 
g. urbikelen bedoeld bij 0011 dor posten van hoofdstuk •IG 

(vlechtwerk en mandenmakerswerk): 
/1. papiorgarens en textielwaren rlanrvan {afdoling XI); 

ij. sehuur-, slijp- en polijstmiddelen, op een onderlaag van 
papier of van karton (post 68.06} en mica bevestigd op 
papier of op karton (post 68.15); papier met een lang 
mieapoeder valt daareutogcn onder post 48.07 

le. papier of karton, waarop bladmetanl fa bevestigd (l\f­ 
deling X.Y); 

l. geperforeerd papier of karton voor muziekinstrumenten 
(post 92.10); 

m. artikelen bedoeld bij eeu der posten van de hoofdstukker, 
97 (spellen, speelgoed, enz.] en 98 (diverse werken, zonls 
knopen, ena.). 
2. Behoudens het bepaalde bij aantekening 3 worden 

ouder (le posten 4S.Ol en <lS.02 ingedeeld papier en karton. 
welke dom· kalanderen of anderszins zijn gladgemaakt, 
gesubineen], gelustreerd, geglansd, gepolijst of op een tle,·­ 
gelijke wijze zijn afgewerkt, dan wel van een onecht water­ 
merk zijn vooraion 011 voorts papier en karton, welke in et,, 
specie (i\ndc1-s clan ann het oppervlak) zijn gekleurd of 
gemarmerd, ongeacht de toegepaste werkwijze . Papier en 
karton, welke n:1. tic ver\'M-.rdiging nog con bewerking hebbou 
ondergmvn (gestreken, gcïmprognocrd, cnz.}, worden daoren­ 
tegen niet onder de evcngenoomdo posten ingedeeld, 

=~- Papier en karton, welke onder meer clan een der 
posten 48.01 tot en met •lS.07 kunnen worden ingedeeld. 
worden ingedeeld onder de post, welke in de volgorde vim
nummering het laatst geph\ntst is. 
4. Onder de posten 48.01 tot en mot 48.07 vallen niet 

papier, karton en cellulosewatton: 

a. in stroken of op rollen van niet meer dan 15 cm breedte; 

6. in vierkante of rechthoekige binden, voorzover de._lengt• 
van geen der [eveutueel ontvouwde] zijden meer is dan 
36cm; 

c:. in andere dan vierkante of rechthoekige vorm. 
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Sous réserve des rliapositions de la note 3, les papiers à. 
ln main do tout format ot do touto forme obtenus tols quels, 
c'est-à-dire dont tous los bords présentent des donteluros 
venues do fabrication, restent classés nu no. 48.02. 

5. On entend par papier de tenture et tinorust«, au sens 
du no. 48.11: 
a. le papier présenté en rouleaux, propre à la décorntion 

des murs et des plafonds ot répondnnt ou outre aux con­ 
ditions suivantes: 

comporter une ou doux marges avec ou sans repères: 
pour les papiers sans marges: être coloriés, couchés, 
veloutés ou comporter d09 motifs en relief et avoir 
une lurgeur de 60 cm et moins; 

b. les bordures, frises et coins on papier, propres à la dé­ 
coration des murs et dos plafonds, 

6. Rentrent notamment dans le no. 48.15 la laine ou 
fibre de papier pour l'emballage, les bandes et bandelettes 
(lames de papier), pliées ou non. même enduites, pour la 
vannerie ou autres usages, le papier hygiénique en rouleaux 
perforés ou non, en paquets ou présentations similaires, à
l'exclusion des articles énumérés à, la note 7. 
7. Relèvent notamment du no. 4S.2l les cartes pour 

machines statistiques, les papiers et cartons perforés pour 
mécaniques Jacquard, les bandes de papier pour étagères, 
:e papier-dentelle et le papier-broderie, les nappes, serviettes 
et mouchoirs en papier, les joints en na.pier, les assiettes ou 
articles similaires en pâte à papier. pnpier ou carton, moulée 
ou emboutis, les patrons et modèles môme assemblés. 

8. Le papier, le carton et l'ouate de cellulose, ainsi que 
les ouvrages en ces mabières, restent compris dans le présent 
chapitre lorsqu'ils sont revêtus t1•irnpressions ou d'illustra­ 
tions d'un caractère accessoire qui n'est pas de nature à
modifier leur destination initiale ni à les faire considérer 
comme des articles relevant du chapitre 49.

Dénomination des marchandises Droits 
applicabwa 

l. Papier» el eerton« en rovleatct ou en fr;uiltes 

NO'l'F.. Pour- l'application du soua.chepâtre l, on considère corwne 
carions les produits pesant 300g et plus par m•. Les articles i--o'­ 
moins de 300 g 110nt traité8 comme papier$. 

,s.01 Papiers e& cartons ralllrlqu'5 1i16eanlq1t1ment, J 
eompris l'ouate de cellulose, en ro11lea1uc ou en 
feuilles: 
a. Paptera destinés exclusivement à la fabri­ 

cation de fils de papier (1) • • • • • • • • 

b. Cartons rigicles destinée exclasivement à la 
fabrication d'articles de voyago (1) •••.• 

,;. Papiers pesant. 18 get moins par rn• et destinés 
exclusivement lt. la fabrication de papier 
carbone ou de papier-stencil (1) • 

d. Cartons pow- flans de olieherie (1) • • • • • 

6 p.a. 

6p.o. 

8p.o.. 
8p.o.. 

(1) L'admiaaion dans cette 110wr-po1ition •t subordonnée anx con­ 
ditiona à déterminer per le Miuiatre dee }'inivices. 
(') No sont Q(hnis dans cette eous-poaicion qno IL-s nrricles à l'éganl 
desquels il est justifié, à la satisraction de la douane, qu'ils IIOlll 
reellement deetinœ MD: WNllrl9 indiqlMIL 

Behoudons hot bepaalde in aantokcning 3 blijft hand­ 
geschept papier ingedeeld onder pust 48.02. indien lint nog 
do vorm on hot formaat hooft, waarin het wordt geschept . 
- ongeacht dio vorm en ongeacht dat tormaat, - d.w.z. 
indien hot nog alle schepranden vertoont. 

5. Als be.hci-ngselpapie·r 011 lincrusta, in de zin vau post 
48.11, worden aangemerkt: 
ci. papier op rollen, geschikt voor het bekleden van muren 

of van plnfouds, dat: 
hetzij één of twee al dan niet door 0011 stippellijn of 
door andere merktekens nangegeven zelfkanten heeft; 
h.etzij, mdion het geen zelfkanten heeft, aan h.ct 
oppervlak is goklonrd, gestreken of bedrukt dun wol 
fluweelachtig is of reliëftekeningen vertoont .. voor 
zover dit pnpier tevens niet breder is <11,n Uli (:m; 

b. runden ol boorden, friezen en hoekversieringen, van 
papier, geschikt voor het bekleden van muren of van 
plafonds. 

6. Onder post, 48.16 vallon onder meer papierwol voor 
verpakking, stroken en strippen papier, voor vlechtwerk of 
voor ander gebruik, al dan niet gevouwen. ook indien mot 
eon deklaag on voorts toiletpapier op rollen, in pakjes, 
ena., ook indien geperforeerd, met uitaondering evenwel 
van de in aantekoning 7 genoemde artikelen. 
7. Onder post 4:8.21 vallon onder meer: ponsknnrteu, 

papier en karton. ,mot geponste patronen voor jacquard. 
machines on dergelijke machines, knatrandpnpier, kant­ 
papier, borduurpapier, papieren tafellakene, papieren oor­ 
votten en papieren zakdoekeu, papiereu pakking en sluit. 
ringen, borden en dergelijke uit pepierstot. uit pt1f)Î<'1' of 
uit karton gevormde of gestanste arrikelen. alsmede pa­ 
tronen en modellen. ook indien aaneengezet. 
8. Onder dit hoofdstuk blijven mgedeetd, papier, karton 

.en cellulosewatten, alsmede werken daarvan. wan.rop ge­ 
drukte teksten of illustraties voorkomen. voor zover deae 
slechts bijznak zijn en uiet, van zodanige mml 7.ijn. dat zij 
de nanvankelijke bestemming van die artikelen bobben 
ge,yijzigd of daaraan hot karakter hebben gegeven van 
artikelen bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 49. 

Nr. Omschrijving Tarief 

l. Pa-pier en karron, <>P rollM of in bladen 

AANTEKENING. Voor de toepa9Sing va.n ondor,l<lel 1 van dit
hoofdstuk worden als htrton Mngeme~kt produkten, welke 300 g of
meer por rn• wegen. Art-ikelen, welke minder dan 300 g per ru• wegen, 
worden l\l\llgemcrkt als pa·pi~r. 

,s.01 •llclLlnaal papier ·en macbiuaJ tanon, eelllllose­ 
watten daaron•er begre,-n. op rollen• of in 
bladen: 

a. Papier, uitsluitend bestemd vooe de ver­ 
vaardiging van papâergarens (') . . . . . . 

&. stijf karton, uitaluitend bestemd voor de 
vervanrdiging van reieartikelen (~} . . . . . 

c. Papier, wegende 18 g ol mindet perm• en 
uitsluitend bestemd voor de vervaardiging 
van carbonpnpiur of von stencils (1) 

d. Matrijzenknrton (1) . . . • • • • • • • 

6 t.h. 

f, t.h. 

8 t.h. 
8 t.h. 

(') Indeling onder deze ondeeveedehng 111 onderworpen aan de YOOr­ 
wnarcLm en bepaliugen, Vl\8t te stellen door de Minister ,·en Fônanciën. 
(') Onrlc-r ,low rmrfervonmlinii vellen slech~ de ~eren. wnarv1UJ 
ten l(!>Or•<'W'" van rie dounnenmbtennren wordt 11nn1?etoond, <llàt aij 
,rerkolijk voor de ~ln1,'llwe-zen dooleinden bœtemd :ciju. 
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Nos. Dônominnt.ion dos uun-ohandiaea Droits 
nppllcabloe 

•· Papiers duplex bicolores destlnés exclusive- 
ment à Perubnllage do prodllits photogra­ 
phiquos (1) • • • . • . • • , • • • • • • 10 p.o. 

f, Pupîers pour joiu-nuux (2).
g. Pnpior à <li1;0.,·ow_,~ 
h. Pnpiera ot cartons ll. filt,•or 
ij. Papiora et cnrtoue Iust rós ou 

sntin6s ( typo prosapnn}, . . 
k. Ouate do eelluloso . . . . . 
l. PapilH' k1•0.ft et papier snlrïto: 

1, pesun] plus do 30 g p,11· m• 

furt ouiont. 

10 p.o. 
10 p,o, 
10 p.o, 

10 p.o. 
12 p.o. 

14 p.o, 
2. O.Utl'OS • • • • • • • . , • • 15 p.U, 

m. Papiera ot enrtous buvurds , lS p.o, 
n. autres • • . . . , . . . • 15 p.o. 

f8.02 Papiers et eartons formés feuille à feullle (papiers 
à la main) . . . . . . . . . . . . . . . . lii p.o. 

118.03 Papion el cartons parohemlnês el leurs Imitations, 
y compris le pa.pier dil (cristal), en rculeaux ou 
en [eullles: 

a. P11piMs et co.rtons sutîurlsës (parchouun 
vóg;.tal) 

b. autres ••.••••••••••••••
18 p.e, 
16 p.c. 

48.04 Papiers et cartons simplement assemblés par 
oollage, non in1prégnés ni enduits à la surtaee, 
m&me renforcés Intérieurement, en rouleaux oil 
en Ceullles: 
a. Papiers ot cartons assemblés par collage 

{type brist.ol ,:,t simil,,irrs) . ·. . . . . . . 15 p.o. 

b. Peplers ot cartons mnfor<•,'S illtórit•uremci>t 
,Pl\r du métal, des fibr,,s ou des fil;, textiles 
ou du tissu: 
l. Papiers 15 p.o. 
2. Cartons IS p.o. 

e. autros . . , • 18 p.o. 

'8.015 Papiers et cartons simplement ondulés (même avee 
recouvroment par collage), crôpés, plissés, 
gallfrés, estampés ou perforés, en rouleaux ou 
on feuilles: 

a. Carton rigide destiné exclusivement tl. Ja 
fabricaUon ct'tirticlos de voyage ('}. 

b. Ouate do cellulose . 
c. autres ......••••• 

6p.o. 
12p.o. 
18 p.o. 

48.06 Papiers el cartons simplement réglés, lignés ou 
quadrillés, en rouleaux ou en feuilles . . . . . 18 p.o. 

48.07 Papiers et canons couchés, enduits, Imprégnés ou 
coloriés en surface (marbré:s, indiennés el simi­ 
laires) ou imprimés (autres que ceux du ne>. 
48.06 el du chapitre 49), en rouleaux ou en 
feuilles: 

(1) Ne sont admis dans cette sous-position que los articles,\ l'égard 
desquels il est justifié, ;. la satisfaction de la douane, qu'ils sont 
réellement destinés au:it: U!!ages indiqués. · 
(9) On comprend sous cotte dénominacton !(',a papiers non collés, ni 
couchés, ni glac6s, ni satinés, ni pftl"Ohominés, en rouleaux d'une 
largeur de 34 ern et pins, pesant d& 45 1'. 6ö g par m1 et contenant au 
moins 60 p.c. de pâte de bois n1éeanique. 
(~) Ne sont n<lrnis dans cette aoris-poeit.iort quo les cartons /, l'égard 
deaquels il Pst justifié. à ln sat isfnction de ln douane, qu'Ils sout 
rooUomont utili:,és à lil fabricat.ion ù'a.rtiolee de vcyage, 

Nr. Omeohrijving 'l'arief 

•• twouklourig duplexpapier voor verpakking' 
van fotografiEwho artikolon (1) • • • • • • • 10 t.h. 

/. Coumntenpnpior (1) , • • , • 

//• Signretteupnpfor . . • , • • 
h. I<'iltl'ee,·papiol' on filt1·001•knrton 
ri- aterk gopolijst of aterk gc•~t,lineor<l p,,pier of 

karten (typo prosspnnn) . .
k. Ccllulosewatteu . . . . . . . . 
i. Kmftpapiet· on snltiet.pnpior:

1. wegende meer dnn 30 g p01· m1 

2. under . 
m. Vloeipapier on vlooiknrton 
11. uvorig . . . . , ..•• 

. 48.02 Handgesohept papier en handgeschept karton 

10 t.h, 
10 t.h, 
10 t.h,

10 t.h. 
12 t.h. 

14t.h. 
lö t.h. 
18 t.h, 
ló t.h. 

ló t.h •. 

48.03 Perkamenlpapler en perkamentkarton, alsmede 
· Imitaties daarvan, :r.ogenaamd kristalpapier 
daaronder begrepen, op rollen of ln bladen: 
a. echt peekumontpnpier en eoht poekament­ 

karton (bewerkt mei zwaveleuur) 
b. nnrler •.............•.. 

18 t.h, 
16 t.h. 

48.04 Papler en karton, samengesteld uil onll.ol opeen­ 
gelijmde vellen. niet geimptogneerd en niet 
Yoorzien van een deklaag, ook indien Inwendig 
nrsterkt, op rollen of ln bladen: 
a. Papier- on karton, samengeateld uit opeen. 

golijmdo vellen, zoals bristolpapier en -karton 
en dergelijke . . . . . . . . . . . . . . 15 t.h, 

b. Pupier on karton, imvonclig versterkt met 
metaal, mot texbïelvezels, met toxt.iolgarons 
of mol weofsol, 
l. Popiur. 15 t.h.. 
2. Knr ton 18 t.h, 

e. ander . . • • 18 t.lt. 

'8.06 Papier en karton, enkel gegolfd { ook indien daarop 
paplor or karton ln vlakke biadon Is gelijmd}, 
gecrept, geplisseerd, gegautreerd {voof1ien Y&JI 
lnpersingen), gegreineerd «>f geperforeenl, op 
rollen of in bladen: 
a. s&ijf karton. uitsluitend bestemd voor de 

vervaardigi11g vau reisaet ikelen (•) 
b. Cellnlosowatton . 
c. andee . ~ • .. .. .. • • • •. • •. • 

6 t.h. 
12 t.h. 
18 t.h. 

&8.06 Papier en karton, enkel gelijnd, gelinieerd or ge- 
ruit, op rollen of in bladen. • • . • . • • . . 18 t.h. 

<&8.07 Papier en karton, gestreken, Yoorllien Y&JI een dek­ 
laag. geîmpregneerd or aan bet oppe"lak ge-­ 
kleun! (gemarmerd, g'ltlndlënneenl on dergelijke) 
ol bedrukt (ander dan papier of karton, bdoelcl 
bij post 48.06 or bij een der posten nn hoofdstuk 
49), op rollen of ln bladen: 

(1) Onder <le-i.e onderverdeling vallen slechts de goederen, Wlllll"Van 
ten genoegen v1111 de dounneambtenaren wordt aangetoond, dat aij 

. werkelijk voor de aangewozen doeleinden bestemd zijn. · 
(Z) Onder deze benaming wordt verstaan, niet gelijmd, noch ge­ 
streken, noch geglaceerd, noch gesatineerd, noch geperkamenteerd 
papier, op rollen met eon breedte van 34 om of meer, wegende •s tot 
en met 55 g perm•, met tenminste 60 g,,wichtepereenten hontalijp. 
(•) Onder deze onderverdeling vnlt slechts het kanon, waarvan ten 
genoegen van do douaneambtenaren wordt aangetoond, dat hM 
-rkelijk beetemd ia voor do vervoard.ïgîng van. roisarlik.elen. 
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Noa. Dënominntton dos umrchnudlsos Droits 
opplicnblo" 

a. Cartons rigides dostinôe exclusivomeub ii la. 
fabrication d'articles do voyago (1) • . • . 6 p.o. 

Il. Papiora et cartous simplernonte imprógués 
de matlèroa pluatiquoa 11,·tificiello~ 

c, Curtous eouuhés pour ïtuns de clicherie • 
d. Ouate do cellulose . 

6 p.c, 
S p.c. 

•· P •• piers cm-bono et alm ilnirea
/. Pnpiors ot 11arto11s bi tu mós ot slmllnirea, 

même urmés, snblöe, oto, . . . . . . . . . 20 p.c. 

12 p.c, 
18 p.o. 

g. Papiers et cartons revêtus do grnphite, imi- 
ta.nt Pardoise et similaires 20 p.o, 

h. autres .. _ ... _ ..•••••••. IS p.o. 

48.0S Plaques en pite à papier pour masses llltrantes 

.f.S.OU Plaques pour censtrucücns, en pAte à papier, en 
bols dêllbrês 011 en végét&ul( cllvers détlbrés, 
mime agglomérés avec des résines naturelles 
ou artlllclelles ou d'autres liants similaires . . 10 p.o • 

10 p.c, 

11. Papiers et curions dic,n,pés <Il ·i·ue c/'1111 
us«9e. déterminé ; ow,mges et1 pnp-ier et rnrtoi, 

48.10 Papier à olgareUes découpé à rormat, 01ime eil 
cahiers ou en t11bes: 
o. on bandes, môme enroulées, pouc machines 1t. 

cigarettes 12 p.e, 
b. autees . . . . . . . . . • • . . . - . . 20 p-o. 

48.ll Papiers de tenture, llncrusta et vUra11phanles: 
<•. Vitrauphanios. 
b. autres 

18 p,o, 
20 p.o. 

48.12 Coune-11arquets à supports de paplar ou de carton, 
avec ou sans eouehe de pâte de linoléum, même 
découpés ...........• 

48.13 Papiers pour dupllcatloa et nporls découpés à 
format, mime con~il!onnés en bottes (papl&r
carbone, stencils complets et slmilalres) : 

a. Stencils complets 
b. autres . 

20p.o. 

20 p.e, 
lS p.e, 

.f.8.U Articles de eorrespondanoe: papier à lettres en 
blocs, enveloppes, eartes-leures, cartes postales 
non Illustrées et canes pour eornspond:.mce; 
boites, poehettes et prêsentatioas similaires, en 
papier ou carton, renfermant un assortiment 
d'articles de correspondance . _ _ . . . . . 20 p.o. 

48.15 Autres papiers el cartons décoapês en vue d'un 
usage dëtermlné: 
a. Pepiers et certons à fiU,·cr, même phssës , 

b . Pupior à cigarettes non dëuommé 11i compris 
ailleure 

c. Ouate de cellulose 
tl. autres . 

10 p,e, 

l2p.c. 
12 p.e, 
lSp.c. 

48.16 Boites, sacs, pochettes, cornets el autres emballages 
en papier ou carton. . . . . . _ _ . _ . . . 20 p.o. 

48.17 Cartonnages de bunau, de magasin et similaires 20 p.e, 

(1) ~"'l• sont ndmis dans cette eoue-pcsieion que les cartons à l'égard 
desquels il est jm,tifió, à lu Sl\tisft1ctio11 do ln douane, qu'ib sont, 
réellement utilisé~ à la fabrication d'articles de voyuge. 

Nr. Omschdjving '.l'arief 

a. sUjf karton, ultelultond, bostemd voor de 
vorvanrdlging van roiaa1·tikolen (1) . 

b. Pupioi- on kartou, onkel goïmpregneord met 
kuuatmatlgo pl11BtiHnho stolfen, 

o. geat.rekou mutrijzonkut-ton 
cl. Cellulosowatten . 
e. Cnrboupupior on dorgolljk papier. 
/, Astl\ltpapio1· on r.8foltkl\t·ton en anclor go­ 

bitumineord papier on karton, ook indion 
gewapend. mot zuncl best.rooid, 011z. 

g. Pupier on kurton, bekleed met grnfiet, scha­ 
liekartou on dergelijke 

/1. under

6 t.h. 

6 t.h. 
S t.h. 

12 t.h. 
18 t.h. 

20 t.h. 

20 t.h. 
18 t.h, 

48.08 Platen van paplerstor, voor filtreerdoeleinden 

48.09 Plalen voor const?uoUedoelelnden, van paplerstof, 
un houtvezels or van andere plantaardige vezels, 
ook Indien gebonden met natuutlijke hars, met 
kunsthars or met a.ndere dergelijke bindmiddelen 10 t.h. 

10 t.h. 

Ll . Pa-pier e11 karton, voor bepaotäe cloelei11dtt11 
gr,,·11etl6·n; p<,pù:r- e'II kurtomuuren: 

48. lO Sigarettenpapier, op maat gesneden, ook Indien 
ln boekjes of ln hulzen: 
<1. in sbroken, ook indien op rollen, gescl,ikt 

voce gebruik op sigorettenmnohines 12 t.h. 
b, ander . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 t.h. 

48. l l Behangselpapier, !Incrusta en vilrofanies: 
o. Vitrofnnies . 
b. audoe . 

18 t.h. 
20 t.h_ 

48. 12 Vloerbedekking met een onderlaag van papier or 
van karton, met ol zonder deklaag van 11110- 
leumpasta, ook Indien op mBat gesneden 

48.13 Carbonpapier en dergelijk papier, voor het maken 
van doorslagen, van overdrukken, em., en 
stencilpapier, op maat gesneden, ook lndlen 
verpakt in dozen (complete stencils en dergelijke 
artikelen daaronder begrepen): 
fi. complete stencils 
b. nnder . 

20 t.h. 

'!O t.h.
18 t.h. 

48.14 Papierwuen voor corresponclentie: brlevenbloes, 
enveloppen, postbladen, briefkaarten (andere 
d!ln prentbriefkaarten) en correspondentiekaar­ 
ten; assortimenten van die artikelen in doien, 
omslagen o( dergelijke nrpakklngen, van papier 
of yan karton . . . . . . . . . . . . . . . 20 t.h. 

48.15 Ander papier en karton, voor llepaalde doeleinden 
gesneden: 
a. f'ilt,·oorpapier en filtreerknrton, ook indien 

guplisseorct .
Il. Sïgnrnttenpapior, elders genoemd noch 

eldc,-s onder begrepen 
c. Cellulosewabten . 
,t. ander . 

10 t.h, 

12 t.h. 
12 t.h. 
IS t.h. 

48. l 6 Dozen. zakken, omslagen, punt:&akjes eu· andere 
verpakkingsmiddelen, van papier of ran k:lrton 20 t.h. 

48.17 Kartonnagewerk voor kantoorgebruik, voor wln­ 
kelgebrullr en dergelijke. . . . . . . . . . . 20 t.h. 

(1) Onder deze onderverdeling valt slechte het karton, waarvàn teD 
gfmOl'/~ll vun dl> dounnt',ambt.onaron wordt aangetoond, dat bei 
werk,ilijk bestemd is voor de vervaar<ligi11g vau reisartikelen. 
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Nos. Dënomlnation clos marehnndises Droite 
applloables 

48.18 Registres, canters, oarnels (de notes, de qulllances 
et stmüalres), blees-notes, agendas, sous-main, 
classeurs, rellures (à feuillets mobiles ou autres) 
et autres articles scolalres, de b11na11 ou de 
papeterie, en pa~lor ou carton; albums pour 
échantlllonn11ges et pour collections et couver­ 
tures pour livres. on papier ou carton . • • . . 

a. Papiers et ettrton~ nvoo n1.()tffs. porIoréa pour 
mécaniques .Iucqunrd et .simil,,ir,•,,. 

b. Ouvrugea eu ouato do cellulose. 
c. Linge en papioe . • • • • • • 

20 p.e, 

48.19 Ellq uettes de tous genres en papier ou carton, 
Imprimées ou non, avec ou sans llluslrailons, 
môme gommées . . . . . . . . . . . . . . 20 p.o. 

48.20 Tambours, bobines, nusenes, canettes et supports 
slmllnlres en päle à papler, papier ou carton. 
môme perforés ou durcis . . . . . . . . . . 20 p.o. 

48.21 Autres ouvrages en pâte ~ papier, papier, carton 
ou ouate ile cellulose: 

6 p.e, 

12 p.o, 
20 p.o, 

d. non dénommés . . . . . . . . . • . . . 20 p.o. 

Nr. 

48.18 

Omsohrljvlng Tnriof 

Reglsten, sohrmen (sohrij(boeken), zakboekjes, 
kwitantieboekjes, blocnotes, agenda's, onderleg­ 
gers, opbergmappen, mappen en banden (met 
losse bladen of andere) en andere schoolartikelen, 
kantoorartikelen en dergelijke artikelen, van 
papiln of van karton; albums voor monster­ 
eolleclles ot voor verzamelingen, alsmede kaften 
en boekomslagen, van papier of van karton. . . 20 t.h. 

48.1 D EUkellen van alle soorten, van pnpler of van 
karton, al dan niet bedrukt or met Illustraties, 
ook Indien gegomd. . . . . . , . . . . . . 20 e.h, 

48.20 Klossen, hul:&en, buisjes, spoelen en dergelijke 
opwind.middelen, van papierstor, van papier or 
van karlon. ook Indien geperfor&erd. or gehard . 20 t.h. 

48.21 Andere werken van papletstof, van papier, van 
karton ol van cellulosewalten: 
a. Papier on karton, mot geponste patronen, 

voor jaoquardmaehiues on dergelijke ma- 
chinas . . . . . . . . . . . . . . 6 t.h. 

b. Werken van cellulosewatteu . . . . . • . 12 b.h, 
c. 7.aktlookon, tafollakons, scrvotten, hand­ 

doeken, boorden, manchet.ten, fronton on 
dergelljke arbikelon van papier of van karton .. 20 t:h. 

d. overige . . . . . . . . • . . . . . . . 20 t.h, 
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CHAPITRE 40 

Artleltis de librairie et produits des arts grnphlques 

NO'.l'ES 

1. Le présent chapitre ne comprend pas: 
a. le papier, lo carton et l'ouate de collulose, ainsi quo les 

ouvrages on ces matières, revêtus d'imp1·essio11s on 
d'illnst,rnt-ions d'un caractère accessoire qui n'est pas 
de nnturo ù, modifier leur dostiuubion iuit.iale ni h les 
faire considérer comme relevant du présent chapitre 
(chapitre 48); 

b. les cnrtes ù jouer et autres articles rentrant dans le 
chapitre !l7; 

c. les g1·1w111·es, estampes et lithographies originales (no. 
99.02). les timbres-poste, bimbres Iiscnux et, analogues 
du no. 9!.l.04, ainsi que les objets d'autiquité et les autres 
art icles du ehapitro \)9. 
2. Les journaux et publications périodiques cartonnés 

ou reliés relèvent du no. 49.(H.- li en est de mômo des collec­ 
tions do journaux et publications périodiques présentés sous 
une même couverture, 
3. Rentrent (-ga.lement dans le no. -Hl.O1: 

a. les recueils dt'.' gravures, de reproductions d'oeuvrcs d'nrb, 
de· dessins, etc., constituant des ou na.gcs complets, 
paginés et suscept.ibles de former 1111 livre, lorsque les 
gravures sont accompagnées d'un texte se rapportant à 
ces oeuvres ou à leurs autours; 

b. les planches illustrées présentées 1.m même temps qu'un 
livre et comme complément de celui-ci; 

c. les livres présentés en fascicules ou en fouilles diatinctes 
de tout format, constit.unnt une oeuvre complète on une 
partie d'une oeuvre et destmés à être brochés, cartonnés 
ou reliés. 
Toutefois, les gravures et iltustratïons ne comportant pas 

de texte et présentées en fouilles distinctes de tout format 
relèvent du no. 40.ll. 
4. Les imprimés édités dans un but de réclame par une 

maison qui y est dénommée ou pour son compte et ceux qui 
sont consacrés surtout i\ fa publicité (y compris les imprimés 
de propagande touristique) sont exclus des nos. 49.01 et 
49.02 et rentrent. dans le no. 4l>.ll. 

5. Ou considère comme alln,ms ou liores (I'imc1ge.~ pour 
enfants, nu sens du no. 49.03, les albums ou livres dont 
I'illustrat.ion constitue l'attrait et n'est- pas sous la dépen­ 
dance du texte. 
6. Relèvent du no. 49.0ô les copies, obtenues IIU papier 

carbone ou sur papier photographique sensibilisé, de textes 
manuscrite ou dactylographiés. Les copies obtenues au moyen 
d'un appareil à polycopier on par tout autre procédé sont 
assimilées aux textes imprimés. 
7. On entend par cartes poslrtles illustrées. au sens du 

no. 49.09. les cartes illustrées qui comportent une ou plusi­ 
eurs imp)'èssions impliquant l'usage. 

HOOFDSTUK 49 

Artikelen van de boelshandel en produkten van de grafische 
kuns] 

AAN'l'RKENINGEN 

I. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. papier, karten en eellulosewatten, alsmede werken 

dnnrvau, waarop gedrukte toksten of illuetraties voor­ 
komen, voor zover deze slochts bijzar,k zijn en niet van 
zodanige aard zijn, dab zij do aanvankelijke bestemming 
van de m-tlkolen hebben gewijzigd of clri.1,rnttn het karakter 
hebben gegeven van nrtikelon of produkten bodoold hij 
een dor posten Vt\11 dit hoofdstuk (hoofdstuk 48); 

b. speelkaarten en andere artikelen, bedoeld bij eon der 
posten van hoofdstuk 07; 

c. originele gravures, etsen eu litho's (post 99.02),' post­ 
zegola, fiscale zegels on dergelijke artikelen, bedoeld bij 
post 99.04, alsmede antiquiteiten on andere m-tikelon, 
bodookl liij een der posten van hoofdstuk 90. 
2. Gekartonneerde of ingebonden eouranton en gekar­ 

tounoordo of ingcborn1ou tijdsdtriften vallen onder post 
4!).01. Hetzelfde gelr1t voor veranmeliugou van couranten 
en van tij<lschriften, in één omslag, 

3. Onder post 4-9.01 vallen eveneens: 
a. verzamelingen van gedrukte reprodnktles van kunst­ 

werken, van tekeningen, ens., zijnde complete werken 
met doorlopeud genummerde bladzijden, welke een boek 
in één of meer delen vormen, voor zover deze œpro­ 
dukbies vergezeld zijn van een op die kunstwerken of 
op hun makers betrekking hebbende tekst; 

b. verim.mclingen vun platen, welke als supplement bij een 
boek gevoegd zijn; 

c. katernen en losse vellen, ongeacht het formaat daarvan, 
welke oen co upleot bock of een deel daarvan nitmnken 
en bestemd zijn om te worden gebrocheerd, gekarton­ 
neerd, ingenaaid of ingebonden. Katcn.en en losse 
vellen, waarop enkel illustraties of gravures voor­ 
komen, maar geen tekst, behoren evenwel, ongeacht 
het formaab daarvan, tot post 49.lL 

,1. Drukwerk, cln.t voor reclamedoeleinden wordt uit­ 
gegeven door of voor rokening Yan eon betkijf, dat daar in 
met name is genoemd, alsmede ander drukwerk, hoofd­ 
zakelijk bedoeld voor het maken van reclame (drukwerk 
voor toeristische propaganda daaronder begrepen), valt 
niet onder post 49.01 of 49.02, doch onder post 49. ll. 
5. Als -prentenulbume en 1»·e11le-nbœken voor kinderen, in 

de zin Yan post 49.03, worden aangemerkt, albums en boeken, 
welke hun waarde ontlenen aan de plaatjes en waarvan de 
tekst slechts bijzaak is. 
6. Carbonkopieën en fotokopieën, van geschreven of van 

getypte teksten, vallen onder post 49.06. Kopieën, welke 
met een kopieermachine of volgens een andere werkwijze 
zijn verkregen, worden gelijkgesteld met drukwerk. 

7. Als prentbriefkaarten in de zin van post 49.09 worden 
aangemerkt, geïllustreerde kaarten, waarop één of meer 
gedrukte aanduidingen voorkomen, waaruit blijkt dat zij 
bestemd zijn om per post te worden verzonden. 
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Noa. DônominnUon dos marohundtsoa Dl'OUS 
upphoublos

40.01 Livres, brochures et Imprimés similaires, même 
sur feuillels Isolés . . . . . . . . . . . . . exemption 

49.02 Journaux et publloa!lons périodiques Imprimés, 
même Illustrés . . . . . . . . . . . . . . exernptiou 

•0.03 Albums ou livras d'images et 11lbu111s à dessiner ou 
à colorler brochés, cartonnés ou reliés, pour 
enfants. . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 p.o. 

40.04 Musique mauusorlle ou Imprimée, Illustrée ou 
non, même reJlée . . . . . . . . . . . . . exemption 

•9.Oö Ouvrages cartogro.phlques de tous genres, y com­ 
pris les cartes murales et les plans topographi­ 
ques, imprimés; globes (terrestres ou célestes) 
Imprimés: 
o. Cl lobes (ton-ostrns ou cêlostos), imprimés 20 p.o. 
b. autres . . . . . . . . . . . . . . . exemption 

-i9.06 Plans d'architectes, d'ingénieurs et autres plans et 
dessins Industriels, ecmmerelaux ei similaires, 
obtenus à la main ou par reproduction photo­ 
graphique, textes manuscrits ou daclylogra- 
phl&s . . • . . . . . • . • . . . • • . • exemption 

411.07 Timbres-poste, timbres llscaux et analogues, non 
oblltüés, ayanl cours ou destln'5 à avoir cours 
dans le pays de destination; papier llmbrê, bil­ 
lets de banque, tltres d'actions ou d'obligations 
et autres litres stmuatres, y compris les carnets 
de chèques et analogues: 
a. 'I'Imbres-poste, t.irnbrr-s Fiscnn:< et nnnlcgues exempfion 
b. Pupier timbré et billets <IL• banque ..... exempt ion 
c. ~ritros ll'nc-tions ou d'ohlignli.ons, le-Ures do 

cróc~it, Iettres de chango, c!1t)qnes do v()-yag,,, 
connuissernents ot. titrt?s sirutlairos, siguôs 

d. nutres .....•..••.••••• 
exempt ion 
20 p.c. 

49.08 ~calcomanlH de tous genres: 
u. pour usagee industriels • 
b. aut-res . 

B p,c, 
20 p.c, 

49.(19 Cartes postales, cartes pour anniversaires, cartes 
de Noil et similaires, lllustrêes, obton11es pu 
lous procédés, même avec garnitures ou appli- 
cations. . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 p.c. 

49.10 Calendriers de tous genres en papier ou carton, y 
compris les blocs de calendriers à effeuiller . . 20 p.e, 

49.11 Images, ,:ravures, photographies et autres Impri- 
més. olllenus par tous procédés. . . . . . . . 20 p.c. 

Nr. Ömschrijving Tnriof 

40.01 Boels.en, brochures en dergelijk drukwerk, ook 
Indien ln losse vellen . . . . . . . . • vrij 

40.02 Gedrukte couranten en UJdsohruten, ook Indien 
gelllustreerd. . . . . . . . . . . . . •. . . vrij 

40.03 Prentonalburns, prentenboeken, tekenboeken en 
kleurboeken, gebrocheerd, gekartonneerd, Inge- 
naald of Ingebonden, voor kinderen. . . . . . 20 t.h. 

49.04 Gesohreven of gollrukte muùek, ook Indien gell­ 
lnslreerd en ook Indien Ingebonden of Ingenaaid vrij 

49.0o Gedrukte cartograflsohe werken van alle soorten 
(atlRSsen, wt1ndkaai'ten en plaltegronden daar­ 
onder begrepen);. ged,fuilte aard- en hemel­ 
globes: 

(1. Afü•d- en homelglobea 
ó. andero , 

20 t.h, 
vrij 

40.06 Bouwptannen, alsmede andere plannen en teke­ 
nlngen, voor tecbnlsche, Industriële, commerciële 
en dergelijke doelelndon, met de hand vervaar­ 
dlgd of rotogratlsch gereproduceerd; gesebreven 
or getypte teksten . . . . . . . . . . . . vrij 

49.07 Postzegels, flsoale tegels on dergelijke, ongestem­ 
peld. welke. geldig zijn or sutten worden ln bel 
land van bestemming; gezoiold papier, bank­ 
blljelten, aandelen. obligaties en andere derge­ 
lijke e!feclen (chequeboekjes en der~ellJke 
daaronder begrepen) : 
"· Postzegols, fisct,li, zegota oo dergolijke . . , . vrij 
b. gezegeld papier- nn ht~nkbiljotlûn. . . . . . vl'ij 
c. Aundolen, obli,:ttüiHs. kredictbricvo», wissola, 

reischeques, cognossementen en ,t.-rgnlijk", 
van ha.ndtekoningon voorz.iou 

,1. nnrlere . 

49.08 Decalcomanieën van alle soorten: 
o. bestemd vooe industeiccl gehrulk 
/,. nmloro. 

vrij 
~Il t.h. 

6 t.h. 
20 t.h. 

49.09 Prentbriefkaarten, ceïllustreerde Kerst- en Nieuw­ 
jaarskaarten en dergelijke. ongeacht de wijze 
wanrop zij zijn vervaardigd, ook in<l!en met gar- 
neringen . : . . . . . . . . . rs t.h. 

49. l O Kalenders van alle soor1en, van papier of van 
karton. kalenderblokken danronaer begrepen . 20 t.h. 

•O.l l Prenten, gravures, foto's en ander drukwerk, on- 
geacht do wijze waarop zij zij"I vc~vaardle-d . . 20 t.h. 



- 124 -

SECTION XI 
MATIÈRES TEXTILES ET OUVRAGES 

EH CES MATIÈRES 

NO'l'ES 

1, La présente section ne comprend pns: 
a. les poil:1 ut soies de broascric (no. IJil.02). les crins et 

déchets do crins (no. 05.03); 
b. les cheveux et les ouvrages en cheveux (nos. 05.01, 67 .03 

et 67 .04); toutefois, les étrcindelles et les tissus épuis on 
cheveux des typos communément ut.ilisés pou!' les 
presses d'huilerie ou pour dos usages techniques unulogues 
sont- repris nu no. f:.9.17; 

c. · les produits végétaux du chapitre M; 

à. les fibres d'nmiante et les art ioles en amiante (nos. 2/i.24, 
68. 18 et ûS.14); 

e. les articles des nos. 30.04 et. 30.0:1 (ouates, gazes, bandes 
et ,ut-icles analogues dcstiués ù des fins médicales ou 
chirurgicales, lignturcs stériles pour sutures ehirurgieulos, 
etc.); 

/. les tissus sensibilisés du 110. 37.03; 
g. les monofils dont ln pins grande dimension de la coupe 

bransvorsale est supérieure i~ l mm et les lames et formes 
sirnilaires {paille artiftcielle) d'une hu-gem· de plus de 
5 mm, en matières plastiques nrbifieielles (chapitre 39), 
ainsi que les tresses et tissus e11 ces mêmes aeticles 
(chapitre 46); 

A. les tissus, foutres et t·iss.us non tissés, imprégnés, enduits, 
recouverts on stratifiés avec du caoutchouc, et les articles 
en ces produits, relevant du chapitre 40; 

ij. les laines en peaux ou peaux Iainées [chapitres 41 ou 43) 
et les articles en pelleteries naturelles ou factices des 
nos. 43.03 et 43.04; 

J;. les articles en tissus visés aux: nos. 42.01 et 42.02; 

l. l'ouate de cellulose (chapitre 48); 
m. les chaussures et parties. de chaussures, guêtres, jambières 

et articles analogues visés. au chapibre 64; 

11. les coiffures et parties de coiffures du chapitre 65; 

o. les résilles ,\ cheveux en tulle, filet, bonneterie, etc. (nos. 
65.05 ou 67.0,i_ selon le cas): 

p. les art.icles du ehapibre 07; 
q. les fils, cordes ou tissus revêtus d'abrasifs (no. 68.06); 

r. les fibres tic vene, les nrt.ieles en fibres de vene et les 
broderies chimiques ou sans fond visible dont le fil 
brodeur est en fibres de verre (chapitre 70); 

6. les articles du chapitre 04 (i\foubles; arbieles de literie et 
eimilaires}; 

t. les articles du chapitre 07 (Jouets, jeux, eto.), 

2. Articles mé{angu. 
A. Les produits textiles des chapitres 50 à 57 inclus conte­ 

aant deux ou plusieurs textiles sont classés comme suit: 

AFDELING XI 
TEXTIELSTOFFEN EN TEXTIELWAREN 

AAN'rEKENINGEN 

1. Deze afdoling omvat, niet: 
et. borstolhnm' ou nuder dierlijk hm,1· voor borstelwerk (post 

Oö.02); puardohuar (crin) on afval danrvun (post, 05.03); 
b. mensonhaar on werken rlaarvnn (posten 05.01, 67.03, on 

07 .04): persdookon on grove weefsels vnu monsenhnnr, 
van de soorten, welke gewoonlijk worden gohruikt in 
oliopcrson of voor clm·golijk technisch gebruik, behoren 
even wol (:ot post Gfl. l î;

c. pluntaui'digo produkten bedoeld bij een dei· posten vim 
hoofdstuk 14; 

cl. nabestvezels on artikelen van asbest (posten 25.2•l, 
68.13 en 118.M); 

e. ai-tikelou bedoeld ùij lie posten 30.0;l en 30.0G (watten, 
gaas, vorbaud en dergelijke arbikoleu, bestomd voor 
medische of voor chu-urgischc doeleinden, steriele hecht­ 
middelen voor ehirurgiech gebruik, enz.): 

/. llchtgevoelig« weefsels bedoeld bij post 37.0:t; 
g. rnonofil, waarvan rle grootste afmeting van de dwars­ 

doorsnede meer dan l mm bedraagt on atrippen 011
artikelen nm dergelijke vorm (kunststro), mot een 
breedte van meer dan 5 mm, van kunstmatige plastische 
stoffen (hoofdstuk 3!l), alsmede vlechten en weefsels van 
deze arbikelen (hoofdstuk 46); 

h. weefsels, vilt en gchonclon textielvlies, geïmpregneerd 
met rubber, dan wel voorzien van een deklaag van 
rubber of met inlegen van rubber en werken van deze 
produkten, bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 40; 

ij. niet onthaarde huiden {hoofdstuk ,11 of hoofdstuk 4:l) 
en werken van bont of van namaakbont bedoeld bij 
post 43.03 of bij post 4:t04; 

Ic. artikelen van weefsels (zaclelmakcrswct·k, tuigwerk, reis­ 
artikelen, enz.) bedoeld bij post 42.0l of bij post 42.02; 

l. cellnlosewatten (hoofdstuk 48); 
m. schoeisel en delen dunrvan, beenkappen, slobkousen en 

dergelijke artikelen, bedoekl hij een der posten van 
hoofdstuk 64; 

n. hoofddeksels en delen daarvan, bedoeld bij een der 
posten van hoofdstuk 65; 

e>. huarnctjes vnn menscnhnar, van tule, van Iiletweelsels, 
van brei- of haakwerk. enz. (post 65.05 of post 67.04); 

p. artikelen bedoeld bij eon der posten vau hoofdstuk û7; 
q. g.wcn, touw of weefsel, bedekt met schuur-, slijp- of 

poljjstmklrlolen {post 68.06); 
r. glasvezels en artikelen rlaarvnn ; etskant en borduurwerk 

zonder r.ichtbaar grond weefsel, vervnardjgi! met bor­ 
dt11rrg1,rcn van glasvezels (hoofdstuk 70); 

s. nrtlkolon (meubelen, artikelen voor bedden en dergelijke) 
bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 94.; 

t. artikelen (speelgoed, spellen, enz.) bedoeld bij een der 
posten van hoofdstuk 97; 
2. Samengestelde artikelen: 

A. Textielwaren bedoeld bij een der posten van de hoofd. 
stukken 50 tot en met 57, welke uit twee of meer textiel­ 
n, soesaffbtetu worden ingedeeld als volgt : 
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a. los produits oontonant on poids plus do 10 p.o. Mt
tot,\I do fibrcs toxtiles reprises a.11 chupitre GO (soie, 
bourre de soio, bourrotte do soie) sont classés dans ce 
chapitre ot relèvent do ln. position afférente i'1, celui des 
textiles do co chapitre qui prédomine on poids; 

b. los aubres produits sont classés connno articles du 
textile prédominant en poids. 

B. Pour l'application do cos règles: 

a, los filés méballiques sont considérés pour leur poids 
total comme cousbit.uant un textile clist.inct; les fils 
do métal sont consklérés comme un produit toxbile 
pour lo clnssornent des tissus dans losquols iw sont 
incorporés: 

b. Iorsqu'uuo poaition se rapporte n. plusieurs matières 
textiles (pat· exemple soio et bourre de soie, laine 
poignée et laine cardée, otc.), celles-ci sont traitées 
comme constituant un seul textile; 

ç_ il est foit abstrncbiou dos matières non textiles con­ 
tenues dans les produits mélangés, sauf dans Ic cas 
prévu au paragraphe B et ci-dessus. 

C. Los dispositions dos paragraphes A et B s'oppliqucnt 
aussi aux fils spécifiés aux notes 3 et 4 ci-après. 

3. A. Sous réserve des exceptions prévues au paragraphe 
B ci-après, on considère dans la. présente section comme 
ficelles, cordes et corduqes les fils (simples, retors ou câblés}: 
a. de soie, de bourre de soie (schappe), de bourrette de soie 

ou de fibres nrtificiellcs (y compris ceux faits i\. l'aide de 
deux ou plusieurs monofils du chapitre 51) d'un poids 
supérieur à 2 g par mètre (18.000 deniers); 

b. de fibres syntbôtiques (y compris ceux faits ,\ l'aine de 
deux ou plusieurs monofils du chapitru 51) d'un poids 
supérieur à l g pai:- mètre (0.000 deniers), 

c. de chanvre et de lin: 
- polis ou glacés: 
- non polis ni glacés, d'un poids supérieur i\ 2 g par 

mètre; 
d. de coco, comportant trois bouts ou plus; 

e. d'autres fibres végétales, cl'url poids supérieur à 2 g par 
mètre; 

/. armés de métal. 

B. Les dispositions du paragraphe A ci-dessus ne s'appli­ 
quent pas: 
a. aux fils de laine, de poils ou de crin, et aux fils de papier, 

non armés; 

b. aux fibres textiles synthétiques et artificielles présentées 
sous forme de câbles, de rubans ou de mèches; 

c. au poil de Jlessinc, aux imito.tions de catgut en soie ou 
en textiles synthétiques et artificiels et aux: monofils du 
chapitre 51; · 

d. aux fils de métal combinés avec des fils textiles (filés 
métalliquee), y compris les fils textiles guipés de métal, 

a. produktou, bovnttonde, in totnul, meer dan lO go­ 
wiel; tsperccntcu textielvezels bedoeld bij hoofdstuk 
60 (z,jdo, vlokzjjdo, bourrobto): onder dat hoofdstuk 
en wol ouder die post van hoofdstuk GO, welke bo­ 
trokking heoft op do toxtielstof, wolko in de samen­ 
stolling mot hot hoogsto gewicht voorkomt: 

b. uudoro textiolwaren: als arbikolon van do toxticlstof, 
welke in do snmcnetolling mot hot hoogste gowieht 
voorkomt. 

B. Voor titi toopussiug V!Hl dozo regels geldt bovendien hot 
volgende: 
a. motanlgaroua worden geacht, voor hun totaal ge­ 

wicht, één toxbiolstof to zijn; de drndon vnn metaal 
worden, voor do indeling van de weefsels waarin zij 
zijn verwerkt, aangemerkt als textiel; 

b. do gowichteporcontnges van do textielstoffen bedoeld 
bij couzolfde post (b.v. zijde ou vlokzjjdo, kamwol en 
kaardwol, enz.), worden tezamon getold; 

o. mot nlot-textiolstoffon wordt, behalve in 111:it geval 
bedoeld onder lottot• (t hiervoor, geen rekening ge­ 
houden, 

C. Do in de letters A en B vervatte œgels golden ook ten 
aanaien van de giwcus bedoeld bij do oautekeningon 3 
en 4 hierna. 

3. A. In deze afdeling worden, behoudens do in letter B 
hierna vcrvubbe uitzonderingen, aangemerkt als hindgaren, 
tomo e·n kabel, de garens (eenclrnads, getwijnd of gekabeld): 
u. van zijde, van vlokzijdc, van bourrette of van kunst­ 

matige textielvezels (die, welke verkregen ?.ijn uit meer 
dan een monofil bedoeld bij hoofdstuk 51, rlanrondor be­ 
grepen}, met een gewicht van meer dan 2 g perm (lB.000 
deniers); 

b. nm synthetische tcxtielveaols (die, welke verkregen 
zijn uit meer dan eon monofil bedoeld bij 0011 der posten 
vim hoofdstuk 5l, daaronder begrepen), met 0011 gewicht 
van meer dan l g perm (0.000 deniers); 

c. van hennep of van vlas, welke: 
- gepolijst of geglansd zijn; 
- niet gepolijst en niet geglansd zijn, met een gewicht 

van meer clan 2 g per m; 
d. van kokosvesels, welke zijn samengesteld uit drie of 

meer draden; · 
e. van andere plantaardige vezels, met een gewicht van 

meer clan 2 g per m; 
/. welke zijn gewapend (versterkt) met metaal. 

B. Do in fotter A hiervoor vervatte regels gelden niet ten 
aaneion van: 
a. garens van wol, van hnar of van paardehaar en papier­ 

garens, andere dan die, welke met metanl gewapend 
(versterkt) zijn; 

b. synthetische of kunstmatige texbielvezels in de vorm van 
kabel of van lonten; 

c. poil de 1}[es.si·ne; of crin de Florence, imitatiecatgut 
van zijde of van synthetische of kunstmatige textiel­ 
vezels, en monofil bedoeld bij een der posten van 
hoofdstuk 51; 

d. metaalgarens (bestaande uit te.xtie1garens met metaal­ 
draad), textielgarens omwoeld met metaal en gemetalli- 
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et, aux fils toxtilos métnllisés. dit no. 52.01; les fils toxl ilos 
artuós dl, métal sont. rc,gis piu Io paragraphe A / ci-dossus ; 

e. aux fils do chenille ot aux fils guipés du no. 58.07. 

4. A. Sous réserve dos exceptions prévues au pnragrnphe 
B ci-après, on ccnsidêre comme conditionnés pour let uente 
au üétuli aux chapitres 50, lil, 53, M, 513 et, 56 les fils disposés: 

a. sur cartes, bobines, tubes et supporte similaires, on 
houles ou on pelotes, d'un poids maximum (support 
compris) do: 

2(10 g pour lo lin ot ln runrio; 
8.i g pom la soie, la bo111·1·c do soio (schappe), la bour­ 
ret.te de soie ot los textiles synthétiques ot artificiels 
continus; 
125 g pour les autres text.ilcs; 

b. en écheveaux ou on échcvottes d'un poids maximum de: 
8;i g pour ln soie, la bourre de soie (schappe), l,t bour­ 
rotte de soie et los textiles synthétiquos et tutificiels 
continus; 
12,j 5! pour les antres textiles; 

c. en écl«, veaux subdivisés en échcvot.tcs au moyeu d'un 
ou plusieurs fils diviseurs qui les rendent indépondnntos 
les unes des nitres, le3 échevettes présentant un poids 
uniforme no t:<:'pussa,nt pt1s: 

Sii g pom· h~ soie, la bourre de soie (schappe), la. bour­ 
rette de soie et les textiles synthétiques et artificiels 
continus; 
12G g pour les autres textiles. 

B. Les (!ispositions du paragrn-phe A ci-dessus ne s'appli­ 
quent pas: 
a. aux fils simples de tous textiles, exception faite; 

- des fils simples de laine et de poils fins, écrus; 

des fils simples de laine et. de poils fins, blanchis, 
teints ou imprimés, mesurunt moins de 2.0(tt) m au kg; 

b. aux fils écrus, retors ou cäbtés: 
de soie, de bourre de soie (schappe) ou de bourrette 
de soie, quel que soit le mode de présentation; 
des autres textiles (à l'exception rie la laine et des 
poils fins) présentés en écheveaux: 

c. aux fils retors ou câblés, blanchis, teints ou imprimés. 
de soie, de bourre de soie (schappe) ou de bourrette de 
soie, mesurant 75.000 m ot plus au kg on retors; 

à. aux fils simples, retors on câblés de tous textiles, pré­ 
sentés: 

- en écheveaux à dévidage croisé: 
- sur support impliquant feut· utilisation dans l'in- 

dustrie textile (pur exemple sm· tubes de métier à
retordre, canettes (cops), busettes coniques ou cônes). 

5. On considère comme: 
a. tiseus à point de gaze, au sens du no. 55.07, les tissus dont 

la chaîne est composée sur tout 011 (>'.'.t·fü~ d(: lem· surface 
de fils fixes (fils droits) et de fils mobiles (fils de tour), 

seordo garons, bedoeld bij post 52.0l; de indeling VM1 
mot mutaal gewupondo texblolgarena is geregeld onder 
lot ter A. sub f, hiervoor: 

e. ohenillogarons on omwoelde garous, bedoeld bij post 
58.07. 

4. A. Voor do toepassing van de hoofdstukken 50, 51, 
53, 54, 55 en 5(3 worden, behoudens do in letter B hierna. 
gemaakte uitzonderingen, aangemerkt als gereed voor de 
verkoop ùt he! klein, do garons welke zijn opgemaakt: 
a. op kaarten, klossen, buisjes of dorgolijko opwindrnidde­ 

Ion, dan wel in bollen of kluwens, met eou maximum­ 
gowicht (hot gewicht v11,11 hot opwindmiddel mede­ 
gorokoud) van: 
- 200 g voor v lm: on voor ram co; 
- 85 g voor zijde, voor vlokzijde, voor bourrette of 

voor eynthet.ischo of kunstmatige ccntinuvozels; 

- 125 g voor andere textielstotlou; 
b. in strengen of strengetjes met eon maximumgewicht van: 

85 g voor- zijclc, voor vlokzijdo, voor bourrette of voor 
synthebischo of kunstmatige continuvezels; 

- 125 g voor andere textielstoffen; 
c:. in strengen, welke door een of meer verdeeldraden zijn 

onderverdeeld in van elkaar gescheiden strengetjes van 
gelijk gewicht, dnt niet hoger is dan: 

- 85 g · voor zijde, voor vlokzijde, voor bourrette of 
voor synthetische of kunstmatige continuvezels; 

- 125 g voor andere textielstoffen. 
B. Do in letter A vervatte regels gelden niet ten aanzien 

van: 
a. eendrandsgnrons, ongeacht de textiolstof waaruit zij zijn 

vervaardigd, met uitzondering van: 
- eendrandsgarens van wol of van fijn haar, onge­ 

bleekt; on 
- eendraadsgarens van wol of Yan fijn haar, gebleekt, 

geverfd of bedrukt, met eon lengte van minder dan 
2 000 m per kg; 

b. ongebleekte, getwijnde of geknbelde garens: 
- van zijde, vau vlokzijcle of vim bourrette, ongeacht 

de opmaking; en 
- van andere textielstoffen (met uitzondering van wol 

en nm fijn haar) in strengen; 
e. getwijnde of gekabolde garens, gebleekt, geverfd of 

bedrukt, van zijde, van vlokzijde of van bourrette, met 
een lengte van 75 OOÓ m of meer ~r kg (getwijnd of 
gekabeld gemeten}; . 

d. eendraadsgnrens, getwijnde garons of gekabelde garens, 
ongeacht de textielstof waaruit zij zijn vervaardigd, 
opgemaakt: 
- op kruisgehaspelde strengen; 
- op een opwindmiddel, waaruit het gebruik van die 

garens in de textielindustrie blijkt (b.v, op bnisjes 
voor twijumaohines, op cops, op spoelen of op kegel­ 
vormige pijpjes). 

5. Aangemerkt worden als: 
tJ weefsels met. gamibinding in de zin van post ó5J)7, 

weefsels met over het gehele oppervlak of over een deel 
daarvan, twee soorten van ke~tingdradee, waarvan de 
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ces ,1t,rniorR foisa1ü, avec los ril:-: fÎX<'S un demi.tour, 1111 
~ollr complot 011 plus d'nn tuur, do mnnière ,\ former 1u10 
boude oiuprisounant la trame: 

b. tulles ot tissus ii, mailles nouées (fileb) unis, au sons du no. 
l>S.08, ceux qui préaontont, sui· toute ln surface une s{>rio 
unique do mailles régulières do môme forme Dt do mêmo 
grnndcur, sans aucun dessin ni remplissage dos muillos, 
Pour l'uppllcation do cotte définition, on ne tient p~8 
compte (tos petits jours apparafasant aux points rlc liage 
ot qui sont inhérents n. la formation do la maillo. 

6. Dans la présente section, on considère comme con­ 
f ect·ionné.~ : 
ci. los art.icles découpés do formo autre quo carrée ou rec­ 

tangulaire; 
b. les articles directement terminés nu tissage et prêts i\. 

l'usage ou pouvant être utilisés après avoir été séparés 
par simple. découpage, sans couture on autre main­ 
d'oeuvre complémentaire, tels que cert.u ins torchons, 
serviettes do toiletta, nappes, foulards (ca.n-és) et couver­ 
turcs; 

c. les articles dont les bonis ont été soit ourlés ou roulottés 
par n'importe quol procédé (~ l'exclusion des tissus en 
pièces dont les bords, dépourvus de lisières, ont été sim­ 
plement arrêtés}, soit arrêtés par dos fmngcs nouées 
obtenues à I'aide des fils du tissu lui-même ou do fils 
rapportés; 

d. les articles découpés <le toute forme, ayant fait l'objet 
d'un travail de tira.ge de fils; 

e. les articles assemblés p,n couture, par collage ou autre­ 
ment (.'t l'exclusiondes pièces du même bissu réunies aux 
extrémités de façon ù. former une pièce de plus grnmle 
longueur, ainsi quo des pièces constituées pat· deux ou 
plusieurs tissus superposés sur toute leur surfuee et 
assemblés ainsi entre eux, même avec intercalat.ion 
d'ouate). 

7. Sauf dispositions contraires résultant du libellé même 
des positions, ne rentrent pas dans tes chapitres 50 ,\ 57 ou
dans les ohapitres :'58 ù 60, les articles confectionnés au sens 
<le la note 6. Ne relèvent pas des chapitres 50 à 57 les arbieles 
repris aux chapitres :38 ou 59. 

S. Le classement dans les sous-positions des positions des 
chapitres 5S à O:~ des articles contenant deux ou plusieurs 
textiles s'opère conformément aux règles tracées i\ la note 2
ci-dessus, sous réserve des dispositions spéciales suivantes: 

A. Lorsqu'une sous-position se rapporte à plusieurs mat ièros 
textiles, celles-ci sont traitées pom· l'application de i.~
note 2 susvisée, comme constituant un seul textile d.ius 
la mesure où elles appartiennent ù. l'un des chapitres fJO, 
52, 53, 54, 55 011 57, pris isolément ou aux chnpitres 51 
et 56 réunis. 

B. Le classement d'après la composition est déterminé: 
L pour les articles [tapis, velours, peluches, ticsus 

bouclés et tissus de chenille, y compris les rubans de 

ene (sllugordrnad) oen halve slag, een hele slag of meer 
dan eon hole slag rond do· ander (grondclrand) is ge­ 
elingord, terwijl de iuelngdraden door de aldus gevormde 
lussen lopon; 

b. niet opgoruaakto tule of filetweejsels, in de zin van post 
58.08, weefsels welke over hot gehele oppervlak een 
enkele reeks v11,11 regelmatige mazen van golijko vorm 
on golijko grootto vertonen, zonder motieven on zonder 
gestopte mazen, Voor do toepassing van deze regel wordt 
goon rekening' gehouden mot kleine openingen op de 
draadkruisingon, welke eon gevolg zijn van hot vormen 
van do mazen. 

6. Voor do toepusslng vim deze nfdeling worden aan­ 
gomorkb nis gecanfect·ioneercl: 
a. arbikolon, welke anders dan vierkant of rechthoekig 

'l.ijn gesneden; 
b. artikelen, welke kunnen dienen zoals· ze van de weef­ 

machine komen ofwel na enkel te zijn gesneden, zonder 
vorder te worden genaaid of eon andere aanvullende bo­ 
werking te ondergaan, zon-Is sommige soorten van 
dweilen, handdookou, tafelkleden, hoofddoeken on 
dekens: 

c. artikelen, waarvan do boorden zijn gezoomd, ongeacht 
op welke wijzo, ook indien met een rolnaad (mot nit­ 
zonderiug van weefsels min het stuk wanrvan de randen, 
wegens het, ontbroken van zelfkanten, zijn afgezot om 
rafelen te voorkomen), alsmede artikelen nfgezet met 
geknoopte franje, welke is verkregen, hetzij mot behulp 
van de draden van het weefsel zelf, hetzij door het aan­ 
brengen van draden; 

<l. artikelen, welke zijn gesneden, ongeaeht in welke vorm, 
en welke, door het uittrekken van draden, van motieven, 
enz. zijn voorzien; 

e. arbikelen welke zijn aaneengenaaid, aiinecngelijmcl of 
anderszins rmnœngc1.et (met uitzondering van stukken 
van eenzelfde soort weefsel, welke aan de uiteinden zijn 
aaneengehecht teneinde een stuk weefsel met een grotere 
lengte te verkrijgen on met uibzondering van stoffen, 
welke bestuuu uit twee of meer op- elknnr gelegde en 
daarna aaueengestikte weefsels, ook indien met een 
tussenlaag van watten). 

7. Voor zover uit do tekst van de posten niet anders blijkt, 
worden de volgens aantekening 6 als yeconfectioneercl aan te 
merken artikelen niet ingedeeld ouder een der posten van de 
hoofdstukken 50 tot en met f,7 of von de hoofdstukken 58 
tot en met 60. De posten van cle hoofdstukken 50 tot en met 
57 omvatten geen artikelen bedoeld bij een der posten vau 
hoofdstuk 58 of van hoofdstuk 59. 

S. Ten un11zie11 van artikelen, welke uit twee of meer 
textielstoffen bestaan, wordt voor de indeling onder de 
onderverdelingen van de posten van de hoofdstukken 58 
tot en met 63, het bepaulde in aantekening 2 hiervoor 
gevolgd, voor zover in onderstaande regels niot anders is 
bopnnld: 
A. 'Indien een oudcrverdeling betrekking heeft op meer clan 

eon text.ielstof worden de gewiohtspcreentagcc tezamen 
geteld van alle textielstoffen bedoeld bij elk nm de 
hoofdstukken 50, 52, 53, 54, 65 of 57 en bij de hoofd­ 
stukken 51 en 56 tezamen; 

B. De indeling volgens de samenstelling wordt bepaald: 
1. waar het ga11.t om art.ikelen (tti.pijton, fluweel, pluche, 

lussenweefsel on chenilloweefsel, lint van fluweel of 
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velours ou peluches) dont la. partie veloutée ou bouclée 
recouvre entièremont ou cm majeure partie l'une ties 
faces du tissu, par les fils formant poil ou boucle; 

2. pour les tapisseries, par les fils fotmfl.nt dessin; 

3. pour les fils do chenille, par la matière qui en con­ 
stit ue Ie poîl; 

4. pour la passementerie guipée ou gainée, par Ja matière 
du fil toxbilo qui forme la gaine; 

5. pont les broderies, en tenant compte seulement du 
tissu de fond. Toutefois, pour les brcderîes chimlques 
ou aériennes et les broderies sans fond visible, c'est 
la nature du fil avec lequel la broderie n été exécutée 
qui déterrnlne le classement. 

9. Pom· I'interprétaticn des sous-positions dos chapitres 
58 à 63, la dénomination soie comprend aussi lit bourre de 
soie et la bourrette de soie, et la dénomination laine les poils 
fins. 

10. Le classement dans los eous-posltions des chapibres 
59 à 63 d'articles confectionnés formés de tissus, feutres ou 
étoffes de composition différente, est déterminé par l'élément 
qui donne le caractère essentiel aux objets. En tout cas, il 
est fait abstraction des doublures, rubans, cordons, boutons, 
étiquettes, fils de couture et de toutes autres garnitures qui 
ne forment qu'une partie aoceseoire des confections. 

van pluche daaronder begrepen), waarvan ten minste 
een dor zijden geheel of gedeeltelijk mot oen pool of 
met lussen bodokt ia: door <le samenstelling vim cle 
pool of van do lussen; 

2. wcutr het gaat om tapisserieën: door het garen, 
wnarmode de tekening is uitgevoerd; 

3. \V[l,!1,1' het gaat om ohenillegarons: door de samen­ 
stelling van de pool; 

4. waur- hot gant om omwoeld of omvlochten pnssemcnt­ 
werk: door hot garen waarmede het. paasemeutwerk 
is omwoeld of omvlochten: 

5. waar het gaat om borduurwerk: door de samen­ 
stelling van het. grondweefsel. Etsktmt on borduur. 
werk zonder zichtbaar grondweefsel worden evenwel 
ingedeeld volgens de samenstelling nm hot. borduur­ 
garen. 

9_ Voor do toepassing van do ondorverdetlugen van do 
posten van cle hoofdetukkou' 58 tot 011 met 63, elnat do be­ 
naming zrfrle eveneens op vlokzijcle on op bourrette on de 
benaming wol eveneens op fijn haar. • 

10. De indeling onder de ouderverdelingeu van do posten 
van de hoofdstukken 50 tot en met 6H van geconfectioueerde 
artikelen, bestaande uit weefsels of nit vilt, van verschillende 
samenstelling, wordt bepaald aa.n de hand van hot. bestaud­ 
deel waaraan de artikelen 1nm wezenlijk karakter ontlenen. 
Daarbij blijven buiten besóhouwing: voerlug, lint, snoer, 
knopen etiketten, stj'-:garen en alle andere garnering, welke 
slechts bijzaak tjjn. 
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CHAPITRE50 

Sole, bourre de sole (schappe) et bourrette de sole 
---~--- -·--··-~-~------- ·--- 
Nos. Dénomiuat ion <ley mnrohnudtses Droits 

applieublos 
--·~···-···---·- ·-·-·----- -···---·----------

M.01 Cocons de vers à sole propres au clóvldage . . . . exemption 

60.():.! Sole grège (non moulinée): 

cz. on échoveuux . 
b~ nutros .

oxomptiou 
,l p,c. 

50.03 Oeohets do sole (y compris les cocons de vers à sole 
non dévlllables et les efliloohés); bourre, bour- 
rette el blousses . . . . . . . . . , . . . . oxomptioto 

50.0•1 Fils de soie non oondltlonnés pour la vente au 
dètall . . . . . . . . . . . . . . . . . 4_ p.o. 

50.1)5 Fils de bourre de sole (schappe) non oondlUonnés 
pour Ja nnte au détail . . . . . . . . . 4 p.o, 

150.0ü Fils de dèchels de bourre de sola (bourrette) non 
conditionnés pour la YOnte au détail _. . , 4 p.o, 

50.07 FIis de sole, de bourre de sole (schappe) el de dèchels 
de boum de sole (bounetle), eondltlonntis pour 
la vente au dètall . . . . . . . . . . . . . 12 p.o. 

50.08 Poll de Messine ( crin de Florence); Imitations de 
de catgut préparées à l'aide de fils de sole: 
a. Poil do :\[essine (erin do Florence) . . . . . exeraptiou 
ó. Imitatio1ts de eatgub prëpnrées à l'aide do 

fils de soie • • . . . . . . . . . . . 4 p,c, 

50.00 Tissus de soie ou d& bourre de sole (scbappe): 
u~ Tissus do soie ou de bourre <le soie, pures ou 

méh\llg,;cs c11h'i, elles. ·. . • . . . . . . . 15 p,e, 
b. TÏS$U.8 do soie ou tie oourre de soie, ttlè-ltu1gól"s 

d'autres texntes , . • JS p.o. 

50.10 Tissus de bourrette de sole . • • • • . • . . . 18 p.o. 

HOOFDS'rUK 50 

Zijde, vlokliJde en bourreite 

Nr. Oma-0hrijvi!1g Tarief 

60.01 Cocons nn zijderupsen, gesohlld om te worden 
afgehaspeld . . . . . . . . . . . . . . . . vrij 

50.02 Ruwe zijde (haspelzljde of grtge), niet gemollll­ 
neeril: 
a. tn strengen . 
6. andere ...•••••• 

vrij 
4.i.b. 

60.03 Arvat van 11Jde (cocons van aljderupsen, ong&­ 
sohlld om te worden afgell~peld, alsmede raf&­ 
llngen daaronder begrepen) ; vlo.ll:IIJde, bourrette 
en kammeling. . . . . . . . • • . . • • , vrij 

60.04. Garens van zijde, niet gered. voor de verkoop In 
het klein . . . . . . . . . . . . . . . . • "- t.b. 

GO.Oil Garens van vloka]Jde, niet gened voor de verkoop 
ln het (dein . . . . . . . . . . • . . • • • . ;l t.h. 

60.06 Garem van bourrette, Illet gened voor Ile nrkoop 
tn b&t klein . . . . . . . . . . . . . • . . ;l Ua. 

60.07 Garens Y&II lljlle, YU ,1011:11,Jll, or YaQ bourrette. 
geretcl woor Ile HrkooJ ln ht klein . . • . • • li U.. 

60,08 Poll Ile .Messine {erin Ile Florence); lmltaUeoatgut, 
vervaardigd van 11Jd.e: 
a. Poil de Messine (orin de Florence) • 
ó. ImitntiecRtgut, vervat1rdigd van zijde 

60.00 WnCsels Ym 1ijde of tan TlOblJlle: 
·a. vun zijd" of vau vtokzijelo, onvormengd C)! 

011derling verm~ngcl . . . . . . . . • • . llS t.h. 
•· Vl\ll zijd" of vau vlokaijde, mot anclore· t~xtiel- 
stoffen vermengd . • • • • 18 t.h. 

60.10 Weefsels nu ltourrel1e ........•• , . 18 t.h. 
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CRAPI1'1Œ 51 

Textiles synthétiques et artifioiels continus 

NOTl~S 

1. Dans toutes los sections du lürif Olt ils sont 11tiliRPS, 
los termes [ibres textiles S'ynthétiques et artificielles :;;\,111 p,11 lent 
do fibres ou de Iilu.mcuts de polymères orguu iquc» uhteuus 
industriellement: 

n. par polymérisutlou ou coudonsnrion do monomères orgn­ 
niques, tels q ue polynmules, polvostors. polymöth1tncs 
et dfrin'·1; p.ilyvinyIiquos: 

b. pai· truuaformntion chimique de polymères orguniques 
111~l-11rds (cellulose, caséine, protéines, algues, etc.), tels 
qm: rayonne viscose, rayonne acétate, rayonne oupro 
ammoniacnle (cupra] et fibres d'ulgiuates. 

On considère comme s111d/1étiq11e.~ les fibres ou Iilaments 
dNinis en a et comme arti/ù;iels ceux définis en b. 

2. Le no. ::.l.Ol 110 comprend pas les cû bles pour discon­ 
tinus cil fibre..; tcxt ih-s synthétiques ut at·tîfiokltt·s, qui 
relèvent du ch,t t•it re :ïG. 

;$. Ne sont p,ts considérés comme fils continus !(,;; fils 
dits ru111p11-«, constitués par des fibres dont lit plupart ont, 
éhi brisées par pa&;a~c à travers un disposif.if mécanique 
,tpprnpriü [chnpitro 3G). 

. 4. Les monofils en matières textiles syubhét.iqucs et 
nrtifieiellcs, <lont ht plus grande d imenaiou ,le lit coupe 
transversale 110 ;h;p,tssc pas l mm, sont cbs~{:-: 
- ,111 no. Gl.01 si leur poids est inférieur it ü,ti mg par mètre 

(ti0 deniers); 
- au no. i>l.02 duns le cas contraire. 
Les monofils dont la plus grande dimension <le la coupe 

transversale est supérieure à 1 mm relèvent du chapitre 39. 
Les lames et formes similaires (paille artifioielle) en ma­ 

tières textiles synthétiques et nrfificielles relèvent du no. 
51.02 si leurIargeur ne dépasse pas 5 mm et du chapitre 39 
dans le mis coutraire. 

Nos. Dénominat.ion des merehnndises Droits I Nr. 
applicobles 

ö l.01 Fils de fibres textiles syntbêUques et artmcielles 
. continues, non conditionnés pour la vente au 
détail . . . . . . . . . . . . . . _ . . . l O p.e, 

lH.()-2 Monollls, lames el formes similaires (paille arti­ 
ficielle) el imllatlons de catgut, en matières 
leir.liles synthéUques et armiclelles: 
a. condlbionnés pour ln vonto ou <lótflil . 
b. non conditionnés pour la vonto mt clôtail: 

1. Monofils, d'une longueur: 
A. inföl'ieu.ro i• 120 cm . 
B. de 120 cm ou plus. 

2. outres. 

15 p.o. 

3p.o. 
lOp.o. 
l0p.o. 

151.03 Fils d.e flbru textiles synthéUques et at1lflclelles 
continues, conditionnés pour la vente au détail 15 p.c. 

151.04 Tissus en fibres textiles synthétiques et artificielles 
continues (y compris les tissus de monofils ou 
de lames des nos. 51.01 ou 61.02). . . . . . . 18 p.c. 

HOOFDSTUK 51 
Synthetisch en kunstmatig continutextiel 

AAN'l'.EK.lŒINGIŒ 

1. In nllo afdoliugon van het tarief worden onder de 
uitdrukkingo» $·yntlietiscl1e continuvezels en sl<tpeh·ezr.ls en 
knnstmMige. continuuezels en stapelvezels verstaan, cont.iuu­ 
vozols 011 stnpolvozels van orgn.nisehe polymeren, verkregen 
langs fnht·iPkmat.•go weg door: 
a. polymerisatie ol condensatie van organisoho mono­ 

meren, zoals polyamiden, polyoeters, polyurethuuen 011
polyv iuyldcrlvaten: 

b. door chemische omzetting van natuurlijke orgauiacho 
polymeren (cellulose, caseïne, proteïnon, wieren, onz.), 
zonls viscoeerayou, acetaabrayou, kopcroxyd.amruoulnk­ 
rayon (koperz ijdo) on nlgitmatvezels. 
Als sy1ithetische oontinnvezels en stapel vezels worden 

aangemerkt de vezels, omschreven in letter 1i hiervoor; 
als !.:1mst-mat-iy~ continuvezels 011 stapelvezels worden aan­ 
gemerkt de n'z<·b, omschreven in letter b hiervoor. 
2. Post iil.O l omvat niet dl} kabel (lonten) nm sy11U1e­

tischo on van kunst.mat.ige vezels voor de vervaardiging van 
atupclvozels, bedoeld hij posf 56.02. 

3. Gnrcus, bestaande uit vezels, wuarvau het merendeel 
langs mechanische weg is gebroken, ·worden niet aangemerkt, 
als garens van contiuuvezels (hoofdstuk 56). 

4. l\Ionufil van synthetische of van kunstmatige textiel­ 
stoffen, waarvan de grootste afmeting van de dwarsdoor­ 
snede niet meer is dan l mm, wordt ingedeeld: 

onder post 51.01, indien het gewicht daarvan minder 
bedraagt dun 6,6 mg perm (60 deniers); en. 
onder 11o~t 51.02, indien zulks niet het geval is. 

Monofil, waarvan 'do grootste afmeting van de dwars­ 
doorsnede meer is dan l mm, valt onder hoofdstuk 39. 

Strippen en artikelen van dergelijke vorm (kunstetro), 
van synthd-isehe of van kunst-matige textielstoffen, vallen 
onder post 5-1.02, indien de breedte daarvan niet meer 
bedraagt dan 5 mm, en onder een der posten van hoofdstuk 
39, indien zulks niet het geval is. 

Omschrijving Tarief 

51.01 Garens van synthetische of yao kuostmaüge oon­ 
tinuvei:els, niet gereed voor cle .nrkoop ln het 
klein ... __ . . . . • . . . . . . . . . 10 l.h. 

51.02 Monofil, slrlppeu, alsmede artikelen wan dergoll!ke 
vorm (kunststro) en imltatlecatgut, van syn­ 
thetische of van ltunstmaUge tu.Uelstoffen_: 
a. gerood voor de verkoop in hot klein 
b. niet gereed voor de verkoop io. het klein: 

1. l\Ionofil mot een lengte: 
A. nm minder dan 120 cm . 
B. vun 120 cm em meer 

!. andere 

15 t.h. 

3Lb.. 
lOt.h. 
10 t.h. 

~LOS Ganm ftll syntlletlsehe of van kunstmatige con­ 
tinuvezels, gereed voor de verkoop in het klein HS t.h. 

51.04 weebels van syntheti.sehe of nn kunstmatige 
continuyezels (weefsels van monolil en weefsels 
van strlppen of van artikelen van dergelijke 
vorm, bedoeld bij post 51.01 of bij post 51.02, 
daaronder begrepen) . . . . . _ _ _ . _ . _ 18 t.h. 
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CHAPITRE ö2 
FUés métalliques

Nos. Dénomlnnt lon <los marchuudlsea Droits 
appticublee 

112.01 FIis de métal combinés avee d&s fils lexllles (fllês 
mél111llques), y oomprls les rus tex1lles guipés 
de métal, et ms textiles métallisés: 
"· do m6U1.l précieux . . . . . . . Ill p,o. 
b. do mébnl commun dorö, argoutó ou plRUnó 10 p.o, 

c. nutres . 4p.o. 

ö2.02 Tissus en fils de métal et tlssus en lllcis ro.citalllques 
et en fils textiles métallises du no. 53.01, pour 
l'hablllem.ent, l'ameublement et usilges simi- 
laires . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 p,o, 

HOOFDSTUK 62 

Metaalgarens 

Nr. Omsoh.rijving Tarief 

52.01 Metaalgarens, bestaande uit textlelgarens met me­ 
taaldraad, tedlelgarens omwoeld met metaal en 
gemetalliseerde textlelgarens: 
cc. mot odol motaal . . . . . . . . . . . 15 t.h, 
b. mot vorellvord, verguld of goplntineerd 

onodol rnotual 10 ~.b. 
c. andere. . . . . . . . . . . . . . . 4 t.h. 

~2.02 Weefsels van metaaldraad en weelsels van metaal­ 
garens or van gemetalliseerde !extlelgarens be­
clCMld bij post 52.01, voor kleding, voor stoffe- 
ring of voor dergelijk gebruik . . • . . . . • 18 t.h. 
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CHAPITRE 53 
Laine, polls et orins 

NOTE 

Sous fo dénomination de 'J)(ti/8 fins sont compris les poils 
d'alpaga, do lame, de vigogne, de yack, de chameau, de 
chèvre mohn.ir, chèvre du 'I'hibet, chèvre de Caohem.re et 
slmilaires (à l'exclusion dos chèvres communes), de lapin 
(y compris le lapin angora), do lièvre, de castor, do ragondin 
et de rnt- musqué, 

Nos, Dénomlnatlou dos marchaudtses Droits 
applieubles 

63.01 Laines en masse . . . . . . . oxorupriou 

63.0t Poils fins ou ;rosslers, en masse: 
«. Poils fins. 
b. Poils grosslera: 

1. non Frisés 
2. frisés: • 
A. nou blanchis, ni teints, 11i uut.remout 

prépnrés 
B. mitres ..•.• 

exemption 

oxomption 

oxempt ion 
li p.e. 

53.03 Dëchets de laine et de poUs (fins ou grossiers), à
l'ex:cluslon des eUllochés . . . . ••xemption 

53.04 Etrllocbês de laine et de poils (eins ou grosslers) 

63.0ö Laine et polls (fins ou grossiers) cardés ou peignés: 
"· contenant en poids LO 11.l·, Oil plus do fib,·,•s 

textiles synthéciques Ott artifidollc1> • . . . 1 p.e. 
b. antres: 

1. on rubans ccntlnus (tops) t p.e, 
2.. autres .. .. .. .. .. _ .. ... .... exemption 

53.06 FIis de laine cardée, non condilionnés pour la V&nle 
au détail . . . . • . . . . . . . . • . . . . ·l p.o. 

53.0ï Fils de laine peignée, non conditlennés pour la 
vente au détail • . . • . . . . . . . . . . -1 p.o. 

53.08 Fils de polls Uns, cardés ou peignés, non condition- 
nb pour la nnte au détail . . • . . . . . . 1 p.o. 

53.0D Fils de poils grossiers ou de crin, non condîlionnlis 
pour la nnte au détail . . . . . . . . . . . -1 p.o. 

5:U o Fils de laine, de polls (fins ou grossiers) ou do crin. 
condUlonnés pour la vente au ditail: 

"· Fils ,1., laine pure 
b. autres ... 

53.11 Tissus de laine ou de poils llns: 
a- .. TiS8US pour- couvert.ures, HQn \·L;é:...: sous la 

position 62.01 . 
b. autres . . . . 

53.12 Tissus de polls grossiers. 

63. 1 :i Tissus de crin.. . . . . 

lO p.e, 
u; p.c. 

ZI p.o. 
18 p.c. 

Hl p.e, 

IS p.c. 

HOOFDSTUK 63 
Wol, paardehaar (orin) on ander haar 

AANTEKENING 
Onder de uitdrukking fijn !war wordt verstaen: haar van 

nlpnos, van lama, van vigogne, van yak, vau kameel, van 
ungorageit, van ·tibetgeit, van kasjmiergeit en van dergelijke 
geiten (met uitzondering van de gewone geiten), van konijn 
(angorakonijn daaronder begrepen), van haas, vau bever, 
van nutria eu van muskusrat. 

Nt. Omeobrijving Tarief 

53.01 Wol, nlel gekaard en niet gekamd ... 

53.02 Fijn baar en grof haar. niet gekaart en niet geka1Dd: 
a. fijn haar . • • • • • • • • • 
b. grof, haar, 

1. niet gekroesd (niet. gekruld). 
2. gekroesd (gekruld): 

.A. niet gebleekt, niet geverfd eu niet 
anders bewerkt. 

13. mder . 

vrij 

vrij 

vrij 

vrij 
.12 b.h,

53.03 Afval van. wol, van IUn of. ,an grof llaar, œet uit­ 
zondering on·nfelwol en Yall rafelillgen van baar ,·rij

53.04 Rafelwol en rafelingen van f)Jn. of nn grof haar 

53.0ö Wol en fijn of gnf !laar, gekaanl of gekamd: 
"· bevattende 10 gewiehtepercenten. of moer 
synthetisohe of kunstmatige te:rlielvezels 4 t.h. 

b. andere: 
1. in doorlopende lonten (topa) • • • 2 b.h, 
2. overige . . . • • • . . • vrij 

vrij 

53.06 Kaardgarea Y&ll wol, niet ge,_ ,oor •• nrkoop 
in het llllel:a . . . . . . . . . . . . . . . . 4 t.h. 

53.07 Kamgaren nn wol, DMt pnM voor de nrtoop 
in liet klel:a • . . . . • • . • . • . . . . . 4 t.h. 

53.0S Garens ,u fijD. llaar, gekaart el 1eumll. niet ge- 
net nor de nrkoop ln liet klein. . . . . . . . 4 t.h. 

G3.09 GareDS Yaagro( laar of u11 pun.euar(crin), niet 
geree4. voor d• ftrkoop la liet klein . • . . . . 4 e.h, 

63.10 Garens van wol, ,an fijD llaar of ,u grof .haar of 
nu paard:ebaar (crin). gel'ff!i nor tlt urtoop in 
liet klein: • 
a. van onv&rmengd& wol • 
b. andere .••.••••••• 

lOt.h. 
löt.h. 

GS.11 Wnfseb l'&D wol ol na f)JD baar: 
a. voor dekens, andere dan die bedoeld bij poet 

poet 62.01 .•.•• 
b. andere ... · •• ·• 

153.12 Weefsels ,u grol .haar • 

53.13 Weehell waa ,..,.,lllaar (edll) 

24 t.h. 
18 t.h. 

18 t.h. 

18 t.h. 
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CHAPT1'RE 54 

Lin et ramie

---------------·----~---- 
Dönorninnt iou tles mnrcl;onclisl'~ Droits 

npplicables 
~------- ----- 

M.01 Lin brul, reut, teillé, peigné ou autrement lraltó, 
mals non filé; étoupes o1 tléohets (y compris les 
etrllochésl . . . . . . . . . . • . exemption 

5,1.02 Ramie brute, décortiquée, dégommée, peignée ou 
autrement traitée, mats non lllée; étoupes et 
déchets (y compris los of!lloohés) , . . . . . uxemptiou 

54.03 Fils de lin ou de rarnlo, non oondltlonnés pour la 
vente au détail. . . . . . . . . . 4 p.o. 

54.04 Fils de lin ou de ramie, conditionnés pour la vente 
au détail . . . . . . l 5 p.o. 

54.06 Tissus de lin ou de ramie , ·. . . , . . . . , . 18 p.c. 

Nr. 

HOOFDSTUKM 
Vlas en ramee 

Omsolu·ijving 'Pnrîof 

lS-l.0l Vlas, ruw, geroot, geiwlnreld, gehekeld o! anden 
bewerkt, äcch niet gesponnen: werk en alYal 
(rafelingen daaronder begr&pen) . vrij 

lioi.02 Ramee, ruw, afgesohraapl, ontcomd, gekámd of 
anders bewerkt, doeh niet. gesponnen; work en 
afval ( ra telingen durender begrepen) . v,·lj 

M.03 Garens van vlas ol van ramee, nlet gerHd voor de 
verkoop ln Ilet klein . . . . . 4 t.h, 

54.04 Garens van vlas of van ramee, gereed voor de ver-- 
koop ln het klein. . . . . Ill t.h . 

54.05 Weefsels van vlas ol na ramee . .. . . .. 18 t.h • 
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OHAPITREöö 

Coton 

No11. Dénominatiou <los mnrchandtses Droits 
nppllcubles 

lif!.01 Coton en masse . exemption 

115.02 Llnter5 de coton , , • , , • • • • . • • . exempt ion 

ISIS,03 Déohets d& coton (y compris les elllloohés) non 
peignés ni oardés . . . . . . . . . . . exemption 

liö.04 Coton cardé ou peigné: 
a. contenant. en poids 10 p.o. ou plus do fibres 
textiles synthétiques oh n1'l-ificiollos 6 p.o. 

b. autre . . . . . . . • • • • • • • • • . exemption 

lll5.0l5 Fils de coton non condlllonnés pour la vente au 
détail: 
a. simples, retors ou câblée, meaurant, Mt demi­ 
kilogramme, en fil simple, pins do 68.000 m exemption 

b. autres: 
1. contenant on poids 10 p.o. ou plus de 

fibres textiles synthétiques ou artificielles 10 p.o, 
2. non dénommés· . • . . • . . • • . . . 4 p.o. 

1111.08 l'lls de eoton oondlllonnés pour la venle au détail: 

a. non glacés, mis on écheveaux ou en pelotes 
sans support on avoc support nutrö quo 
bobine, busetto, canette et aim ila ires 

b. autres .••••.••• 

1111.07 Tissus de coton à point de r;nza: 
a. Marquisette 

b. autres . . . 

lOp.o. 

12 p.e, 

12 p.e, 

IS p.c. 

NOTE. On entend por ,na·rquise/1~ tes iissus entièrement composés 
de pointe de gaze, fab1•i<1u,'.,s au moyon <1o lil:, sirnplec ou do fils retors 
J.eux bouts, pesant do 4 à 7 kg inclusivement les 100 m•, présentnnt en 
cbatne et trame dans un carré clo il 1nm do ~ùtô, rcspor.tivomont. de 
20 à 27 fils simples ou do 36 il il4 fils simple$. 

66.08 nssus de coton bouclés du genre éponge. • • • • 18: p.e. 

116.09 Autres tissus de coton: 
a. non mélangés: 
l. brochés: 

A. Plumetis 
B.autres 

2. Voilo: 
A. écru ou crémé, non mcrcfrisó 

B. blanchi, teint ou mercerisé . 
C .. outre .... 

3. non dénommés: 
A. écrus, non mcrcérisé 
B. autres

b. mélangés. . . . . • . . 

12 p.c, 
18 p.c. 

12 p.c, 

1:; p.c. 
IS.p.c. 

M r.c. 
lB p.c. 
rn p.c. 

NOTE. On entend par voile .. tos t issus 1' armure toile fohriquó-s au 
moyen do fils simples ou de fils rotors doux bouts, pesant do 4 i1 tl kg 
inclusivement les 100 m2, présentant on ehaîne et trame dans un 
carré de 5 mm de côté, respectivement, de 20 à 27 fi.Is simples ou do 
40 à 54 fils simples. 

HOOFDSTUK 65 

Katoen 

Nr. Omaohrijvlng Tl\rlef 

-----------~--------------- ··---
65.0l Katoen, nlet gekaard en niet gekamd vrij 

5!l.02 Liniers van katoen. . . . . . • • • • • • • . vrij 

05.03 Afval vail katoen. (rafelingen daaronder b&grepen), 
niet gekaard en niet geknmd. • • • . • . . . vri] 

lSlS.04 Katoen, gekaard or gekamd: 
a. bevat tonde 10 gowlohtapercenten of moer 

syuthotisclto of kunstmutigo toxtielvezels 6 t.h. 

b .•• udore. . . . . . . . . . . . . . . . . vrij 

IS!S.05 Garens van katoen, nlel cereed voor de verkoop ln 
ln het klein: 
a. ougetwljud, getwijnd of gekabeld, metende, 

in enkelvoudige draad, per h!\lf kg, meer dan 
68 000m ••••.•......•... vrij 

b. andere. 
l. bevattende 10 gewtehtsperceuten of meer 

synthetische of kunatmatigo textielveeels 10 t.b. 
!. overige . . . . . . . . . . . . . . . , l.b. 

511.08 Garens van kaloen. gereed voor de nrkoop ln. Ilet 
klein: 
a. niot geglansd, op strengen of op kluwen.e, 

zonder opwindmiddol of op endere opwind­ 
middelen dun klosjes, buisjes, hulsjes of 
dergelijke 

b. andere ..•• 

611.07 Weefsels met gaaslllndl.àg, HD. katoen: 
a. Marquisette, • • • • • • 

b. andere .••• 

10 t.h.
l! t.h.

Ut.h.
18 t.h. 

AA.J.~EKENING. àtol. ·m11Tpi11e/te worden hier bedoeld weefsels 
geheel uitgevoerd in g,,.asbinding, vervaardigd van eendraadsgarens 
of van tw8<1draadsguro11s, wegende van 4 tot en met 7 kg per 10O m", 
en tellende, in een vienant met een zijde van· li mm, onderscheidenlijk 
van 20 tot en met 27 of van 36 tot en met 54 enkelvoudige draden 
(ketting en inslag tezamen), 

65.08 Bad• or rrotteerstor {111-Dlloù) ,aa utoea . . 18 '-h.
115.09 An.den weefsels wan katoe■:

e. onvermengd: 
l. gebrocheerd: 

A. Plumetis 
B. 1uul81'e 

!._Voile: 

l!Ua. 
1au. 

A. ongebleekt of roomkleurig (oréme), n~ 
gemereeriseeed , . . . . . . . . . 

B. g,,bleekt, geverfd oî gemel'Cel'iaeerd 
C. ander& ••••••••.•• 

3. overige: 
A. ongebleekt, niet gemerœrieeerd 
B. andere 

b. gemengd . . . . . . • . • • • • • 

1a t.h. 
IIS •.h. 
18 t.h. 

14 t.h. 
18 t.h. 
18 t.h. 

AANTEKENING. Met vr:,ile worden hier bedoolcl ,.-eefsels met effen­ 
binding- of linnenbinding, vorvaarcligd van oendraadsgareDl' of van 
t,.-eedraadsgarens, wegendo van 4 tot en met 6 kg per 100 m•, en 
tollende, in eon viorkant met een zijde van 5 mm, onclerscbeidenlijk 
van 20 tot en met 27 of van 40 tot en met 54 enkelvoudige draden 
(keUiug on inslag tezamen). 
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CH A PT'I'RT~ 56 

Textiles synthótlques et al'tîflclels discontinus 

NOTIC 

On considère comme câbles pour disconl-tnus en libres tex­ 
iile« synthüiq11<'S el (ll'Ûfic-iel!c.~. au sons clu no. 56.02. les 
câbles constitués p~t· mi ensemble de filaments conl.iuus 
parrrllélisés, de longueur unilorme ot égnle 1\ collo dos cäblea, 
et. satisfaiaanf aux conditions snivautos: 

"· longueur du câble supérieure à 2 mètres: 
b. torsion du câbla infóricure à 5 tours par mètre; 

c. poids unitaire dos fihiment,s inférieur à 6,6 mg par mètre 
(60 deniers); 

il. textiles synthét.iques seulement: les câbles doivent avoir 
été étirés et, de co ft\it, ne pas pouvoir être allongés de 
plus de 100 p.c. do lem· longueur; 

e. poids total du oäblo: 
- supérieur à 0,5 g par- mètre (4500 deniers) pour les 

textiles artificiels; 
- supérieur ù. 1,66 g, par mètre (15.000 deniers) pour 

les texetles synthétiques. 
Les cûbles d'une longueur de 2 mètres ou moins relèvent 

du no. 56.01. 

Nos. Dénominatlon des marchandlsea Droits 
npplicablea 

ö6.0I Fibres l&xllles synlbéllq:ies el .ar1ificlelles dlseon- 
tlnues en masse . . . . . . . . . . . . . . 6 p.o. 

56.02 Ciiblo:. pour discontinus en fibres lexll!es synthéti- 
ques et artificielles . . . . . . . . . . . . . 6 p.o. 

56.03 Déchets de libres texnles synthétiques et artifi- 
cielles (ecnttnues ou discontinues) en masse, y 
compris les déchets de fils et les efliloehés . . . 6 p.e, 

56.04 Fibres textües s.ynthëtiques et arlificielles tllscon­ 
unues et déchets de fibros textiles synthrnques 
et artifhtielles (continues ou disconlinnes), car­ 
dés, peignés ou autrement préparés pour la 
filature . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 p.o. 

56.05 Fils de fibres. textiles s.ynthêtiques el artillclelles 
discontinues (ou de décllets de fibres tè:dlles 
synthê&lques et 11rlifülelles), non conditionnês 
pour la vente au détall . . . . . . . . . . . !O p.o. 

66.06 Fils 'de fibres textiles synlhêUques et 11rtlflctelles
discontinues ( ou de déchets do fibres textiles 
synthétiques et arlificielles), conditionnés pour 
Ja vente au délai! . . . . . . . . . . . . . 15 p.e, 

56.07 Tissus en fibres textiles synthlillques et artlllc!elles 
discontinues. . . . . . . . . . . . . . . . 18 p.o. 

HOOFDSTUK 56 

Textiel van synthetische of van kunstmatige 
stapelvezels 

ÀANTEKENING · 
Als kabel voor do vervaardiging van synthetische of 

van kunstmatige sbapelvezels in do zin van post 56.02, wordt 
aangemerkt kabel, verkregen door samenbundeling van 
pnrnllol liggende eonblnuvozcls van gelijke lengte, overeen­ 
komende mot do lengte van de kabel, welke voldoet aan de 
volgende voorwaarden: 
ci. do lengte van de kabel moet meer zijn clan 2 m; 
b. do draniing (twist) in de kabel moet minder zijn dan 5 

toeren (slagen) perm; 
c. het gewicht van de elementaire draden moet minder 
iijn dan 6,6 mg perm (60 deniers): 

cl. voor zover het kabel van synthetische vesels betl'eft 
moet die zijn verstrekt en daardoor geen grotere rek 
hebben dan tot het dubbele van de lengte; , 

e. het totaal gewicht van de kabel moet: 
meer zijn dan 0,5 g perm (4500 deniers) voor die van 
kunstmatige textielstoffen; 
meer zijn dan l,66 g perm (15 000 deniers) voor die 
van synthetische textielstoffen. 

Kabel met een lengte van 2 m of minder valt onder post 
56.01. 

Nr. Omsohrijving Tarief 

66.01 Synthetlsc!hft or kunstmaUge sta1M1lnaellll • • • • 6 t.h.

66.02 Ka'-'81 woor de Hrvaarcllging nn synthetische of 
no kunstmatige stapelveaels. . • . .· . . . . 6 \.h. 

56.03 Afval vu syntheüsche or tan kunstmaüge ,neb 
(coiltinuveaels of stapelTezels), garenafnl en 
rafelingen daaronder begrepen . . . . . . • • 6 U. 

66.04 Synlhetis11he en kuosimallge stapelvdctb en ahal 
van synthetische ol van kunstmatige n11els 
(conUnuveiels or stapelvezels), gekaard, gekam.d 
of op andere wljae bewerkt mei het oog op het 
spln11en . • . . . . . . . . . . . . . . . 6 U1. 

· 56.05 Canins van s:,nthetlsehe of van kan.stmatlp 
stapehezels (of van afval van syothellsehe or 
Y.ln kuo.stmaUge vezels), niet genetl nor de 
Ttrkoop in het klein. . . . . . . . . . . . . 10 Ui.. 

56.06 Ganm nn synthetische or Yan .kunslmaUgt 
stapelvezels (of van ahal Yan syothetisehe or 
Yan kumlmatige n1els), gereed voor de nr• 
koop 111 Ilet lleln. . . . . • . • . . . . . . HS t.h. 

53.07 Woefsels ,an synllletlselle of nn kunstmatige 
stapelYele)S . . . . . . . • . . . . . . 18 t.h. 
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CHAPITRE 57 

Autres fibres textiles végétaleii; rus et tissus 
de ms de papier 

-------------··-····-. -- ------ 
Nos. Déuomiuntiou des 1nu1•(•l1ntuli1:;~s · !Ji-oils I Nr.

t1ppli1:,ddvs 

117.01 Chanvre (Canna.bis satlv11) brut, roui, telllè, petguê 
ou autrement traltó, niais non llló: étoupes et 
dt!iohels (y oom pris les effllooh6s). . . . . . . exempt ion 

67.02 Abao11 (Chanvre de Manllle) ou (Musa textllls) brut, 
en lllasse ou travatlt6, mals non rué; étoupes et 
déohets (y compris les etfllochós). . . . . . . exempt ion 

67 .03 Jute brut, déeorttqué ou autrement traité, mals non 
tilt\; étoupes et déohels (y compris les eftlloohés) exempt ion 

67.04 Autres fibres textnes végétales brutes ou trav.alllêes, 
mats non ruées; déchets el elfllooh~s . . • . . oxomption 

HOOFDSTUK tl7 

Andere plantaardige tex11elvezels; paplergarens en 
wtelstls van paplerganna 

Omaohrijving 'l'i.riel 

ó7.0I Hennep (cannabis saUva), ruw, 1oroot. 1ezwlngeld, 
gehekeld or antlen ·bewerk&, d~h niet gespoa­ 
nen; werk eil ahàl (raleUftgen daaronder be­ 
grepen). . . . . . . . . . . . . . . . . . vrtj 

sz.oa Manlllahenn~p (abaca ol ~usa textllls), ruw, ge­ 
hekeld or anden bewerkt, doc,h alel gèlponnen; 
werk en afval (rafelingen daaronder begrepen) vrij 

67.03 Jute, ruw, ontdaan van het hout or anders i.ewerkt, 
doolt niet gesponnen: werk en afval (rafelingen 
daaronder begrepen) . . . . . . . . . . . . vrij 

ô7.0-& Andere planlaardiae textlelnr.els, ruw or bewerkt, 
doch niet gesponnen, afval en rafelingen . . . vrij 

sr.os FIis de obanvre: 67.0'5 Garens van he1111ep: 
a. non conditionnés pour la vente an ,l~tail <tp.c. a. niet gereecl voor de verkoop iu het klein 
b. autres .. Iö p.c.. b. andere ,

157.06 Fils de Jute: 67.06 Garens vu Jute: 
a. non conditionnés pour la vente an clót.l'l,il 6p.o. a. niet gereed voor de verkoop in het klein 
b. autres .. lö p.c, b. andere. 

- 67.07 Flls d'autres libres textllès vâgétales: 67.07 Garens Yan andère plantaanlge texllelver.eb: 
a. non conditlonnëa pour lii ,·ente au cléitl\il:_ "· ntet gereed voor de verkoop in hot kleiri: 
l. Fils do coco exemption l. Kckosgerens . 
-2. autres . . <4 p.c. 2. andere

b. non dénommés 15 p.o. b. overige 

67.08 Fils de papier . 6p.c. 117.08 Paplerganns 

67.09 Tissus de ellanvn IS p.c. 117.09 Wnfsels nn h1:nnep . 

67.10 Tissus de Jute .. IS p.o, 117.10 Weefsels nn Jute 

er.n Tissus d'autres fibres textiles végétales • IS p.o. IJ7.ll Weefsel! nli ancien plantaanllge tezttehe11els 

67.12 'l'bsus en ms de papier . 18 p.c. 67.l2 Weefsels na pa,a.rgarens. . . . . 

4t.h. 
llS t.h. 

6 t.h. 
Ut.h. 

vrij 
4 r.h, 

15 t.h. 

6 t.h. 

18t.h. 

18 t.h. 

18 t.b.

18 t.h. 
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CHAPI'l'RE 58 

Tapis et tapisseries, velours, peluches, tissus bouclés et tissus 
de ohenllle; rubanerie, passementeries; tulles, tissu'> à mailles 

nouées (filet), dentelles et guipures; broderies 

NO'l'ES 

1, Ne rentrent 1ias dans lo présent chapitre les tissus 
enduits ou imprégnés, Ios tissus élastiquos, Ia piLSsementerit) 
élasbique, 'es coueroies tmnsporteueos ou de transmission et 
los uutres art.icles repris tui chapitre 50. Toutefois, les brode­ 
ries sur matières textiles relèvent du no. fi8. W. 

2. Sont considérés comme tapis, au SfJllil des nos. /l8.0l et 
58.02, le;, tupis de pied, ainsi que les tapis· pn'·!!enlant les 
mêmes cat·ac-tóristiques, mu is desr inés it (-'.:·p pl:tc,{,,; ailleurs 
quo sm· le sol. Sont exclus de ces positions les tapis de foutre, 
qui relèvent du chapitre 59. 

3. On considère comme nûxuierie au sens du no. 58.05: 
cr. - les tissus à chaîne et à trame (y compris los velours) 

en bandes cl'nne Iargeur n'excédant. pas :m cm et compor­ 
tant des Iisières réelles; 
- les bandes d'une largeur n'excédant pas !lO cm, prove­ 
nant du découpage de tissus et pourvues de fausses lisiè- · 
res tissées. collées ou autrement obtenues; 

b. les tissus à. ehatne et i\ trame tissés bubulairement, dont 
la largeur, i\ l'état aplati, n'excède pas :10 cm; 

f. les biais à. bords repliés, d'une largeur n'exeédant pns 
30 cm ù l'état déplié. 
Les rubans comportant des franges obtenues au tissage 

sont eh,SSPS n II no. 58.07. 

4. Ne relèvent pas du no. 58.08 les filets en nappes on en 
pièces, fabriqués l\ l'aide de ficelles, cordes et cordages, qui 
sont repris ,-,11 no. 59.1)5. 

5. L'expression broderies du no. 58.IO s'étend aux appli­ 
cations par couture de paillettes, do perles ou de motifs 
décoratifs en text iles ou autres matières, ainsi qu'aux tra­ 
vaux effectués ,\ l'aide de fils brodeurs en métal ou en fibres 
de verre. Sont exclues du no. 58.lO les tapisseries à l'aiguille 
(no. 58.03). 

6. Relèvent du présent chapitre les articles [rubans, 
dentelles, ete.) faits aveo des fils de mMal et utilisés pour 
l'habillement, l'ameublement et usages similaires. 

Noa. Dénomination clos merchandises Droits 
t1p1>fü·ubles 

M.01 Tapis à points nouês ou enroulés, même eonree­ 
Uonnês: 
a. en laine . .· . . . . . . 
b. en coton ......•• 
c,_ en autres matib1'08 textiles 

24 p.o_ 
2-l p,e, 

- 30 p.e, 

HOOT<'US'l'UK 58 

Tapijten en tapisserieën; Huweel, pluche, lussenweefsels en 
ohenllleweersels; lint, passementwork; tule en 

filetweefsels; kant en borduurwerk 

AANTEKEN INGEN 

l. Van rlit. hoofdstuk zijn uitgezonderd, geïmpregneerde 
weofsc-ls <Hl weefsels met eon deklaag, elastieche weefsels en 
'elnscleoh pnssomentwerk, clrijfriomon, drijf.snaren on tran­ 
sport.haudeu cm andere art.ikolen, bedoeld b\j con dm· posten · 
van hooh latuk il\J. Borduurwerk op textiel valt evenwel 
steeda onder post öfU0. 

~- Als tf1pfjte.n, in do zin van de posten 58.01. on 58.02, 
worden nnngomerkt , vloerkleden, alsmede andere kleden, 
welke de kenmerken daarvan vertonen, doch · welke niet 
bestemd zijn om 01) do vloer- te worden gelegd. Tapijten van 
vilt behoren niet tot de ovongenoemde posten, doch tot 
post :i9.02. 

3. Als iint, in de zin van post 58.05, worden aangemerkt: 
ci. - weefsels met ketting on inslag (fluweel· daaronder 

begrepen), in banden mot eon breedte van niet meer dan 
30 om on met echte 1.elfkanten; ' 
- van het stuk afgesneden stroken weefsel · met een 
breedte van niet moei- dan 30 cm, welke zijn voorzien 
van 1umgcwovon" golijmcle of anderszins aangebrachte 
onechte zelfkanten; 

b. wccfsr-ls mot ketting eu inslag, welke buisvormig 1.ijn 
geweven Nt wacu·vttn de breedte - plat gemeten - niet 
moor dan :m cm bedraagt; 

c. biais met omgevouwen randen, waarvan de breedte, in 
ongevouwcn toestand, niet meer dan 30 cm bedraagt. 
Lint met. nangeweven franje wordt onder- post 58.07 inge­ 

deekl. 

4. Netten iu banen of aan hot stuk, welke zijn vervaar­ 
digd uit bindgaren of uit touw, zün van post :i8.08 uitge­ 
zonderrl en worden onder post 59.05 ingedeeld. 

5. Als bol'(l1111nterk bedoeld hij post. 58.IO worden mede 
aangemerkt, oplegwerk eu inlegwerk (applicatiewerk), ver­ 
kregen 1luor opnaaien of door innaaien van pailletten, van 
kralen of nm motieven vim textiel or vni1 andere stoffen, 
alsmede borduurwerk uitgevoerd met metnnlgnren, met 
metanldrnnr] of met glasgnren op een zichtha.rt, grond van 
textiel. Nnaklwerktapieseric is van post 58. lO nitgez.onclerd 
en wordt ingedeeld ónder post 58.03. 

6. De posten van dit hoofdstuk omvatten eveneens de 
daarin omschreven goederen, welke zijn vervaardigd nm 
metaaldraad en welke worden gebezigd voor kleding, voor 
stofferfng of voor dergelijk gebruik. 

Nr. Omschrijving Tarief 

A58_0l Tapl,ftea. genoopt of met opgeroln pole11,. oo• 
iùle• pcollfecüo-nl: 
a. van wol ......• - 
ó. van katoen . . . . . . • 
"' van andere t&xt.ielstofiem _ 
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-----------------·-·· ------·-··--·-·•·•·. -- 
Nus. Döuomlnatlon dea mnrehundisns Droits 

applieuhles 

68.02 Autres tapis, même conlecllonnés; tissus dits 
Kélim ou Kilim, Schumnoks ou Soumalc, Kara­ 
manie et similaires, même confectionnés: 
u. on luiue 
O. on poils. gro.:-;.-:if'rz;;, • • •. • • • •. • •. .•. •. 
c. fHt coton . 
<i. (•n jute, on fibi·os do eoco, dP ais;d 011 d'nbne,: 

(chanvre clo Manille) . 
e. E.1n nut.rea 1nat.iOt•f's texliles 

~-[ p.c, 
:.lil p.o, 

58.03 Tapisseries ussëes à la main (gonre Gobelins, 
Flandres, Aubusson, Beauvais ot similaires) et 
tapisseries à l'aiguille (all peltt point, au potn! 
de croix, ete.), même confectionnées . . . . . :JO p.o. 

58.04 Velours, peluches, tissus bouclés et tissus de ehe­ 
nllle, à l'exclusion des articles des nos. 55.08 et 
1>8.05: 

111. de coton: 
l. éoruii 
2. autres . 

h. d'autres matières textiles. 

:?4 I'·"· 
2-l I'·''· 
2,!. fl,l'.

14 p.e. 
18 p.o, 
18 p.c. 

158.06 Rullaiiorte et rill,ans sans trame en ms ou Ubres 
paralléllsês et encollés (bold1uis), à l'exclusion 
des articles du no. 58.06 . . . . . . . . . . 18 p.o. 

IS8.06 Eüquettes, écussons tl artloles similaires, tissés, 
· mals non llrod~s. en pièces, en rubans ou découpés L8. p,e, 

68.07 l'lls de chenille; ms guipés (autres que ceux du 
no. 52.01. et Q.U!! les fils de crin guipés) ; tresses 
en. plkes; àutros arilcles de passementerie et 
autres articles ornementaux analogues, en 
plkes; glands. !loches, olbes, noix, pompons 
et similaires: 
a. Tresses, bandes et articles d& fantaisie du 

genre tresses, destinés exclusivement è, la 
fabrication do ehapeaux; 
1. &n textiles synthétiques ou artificiols 6p.o. 

2. en lin, en ramie ou en fibres t&xtiles ..-égé­ 
tafos du chapitre 57 . 

3. en autres matières textiloo 
b. Aut-res articloo 

8p.o. 

18 p,e, 
18p.o. 

68.08 Tulles et tissus i mailles neuêes (filet), unis: 
a_~ soie __ •.. 
b. en text iles synthétiques ou artificiels 

c~ en coton: 
l. t'iorus, 110n apprêtés 
2. autres .• 

d. en antres matières toxfiles 

15 p.o. 
15 p.o. 

14 p.c. 
Iê p.c. 
18 p.c. 

68.09 Tulles, tulles-bobtnots el tissus à mailles nouées 
(Illet), faconnés; dentelles (à ia mêcanlque ou 
à Ja main) en plàees, en ba111fes ou eu motifs: 

a. Dentelles, 
b. autre.: 

1. en 110ie 
J. en t_oxti.lea aynthétiques ou artiiici.,ls 

18 p.e. 

15 p.c. 
16p.o. 

Nr. Omaohrijving Tarief 

68.02 Andere tapijten, ook Indien geconteeuonecrdj 
Kelim-. Sumak-, Karamanlestof en dergel[Jke, 
ook Indien geconfootloneerd: 
a. van wol 
b. van grof haar . • • • • • , 
'-"· van katoen • 
d, vim jute, van kokosvezel, van alsnl or van 

11bl\011 (manlllaheuuep) .
e. van andere texbielatoffeu . 

24 t.h. 
24 t.h. 
2'l t.h. 

24 t.h. 
30 t.h. 

58.03 Taplsserle6D, mei de hand geweven, (zoals Gobe- 
lins, Vlaamse tapisserieën, aubussens, beauvals 
en dergel[Jke) ·ot met de naald vervaardigd 
(halve kruissteek, kruissteek, ens.), ook Indien 
geconfectioneerd. . . . . . . . . . . . . . 30 t.h. 

68.04 .Fluweel, pluche, lussenweefsel en cb.enllleweofsel, 
met uitzondering van de artikelen bedo,ld bij de 
posten 55.08 en 58.06: 
a. van. katoen: 

I. ongebleekt . 
2. 1mclel'. 

b. van andere text îelstoffen 

1-1 t.h. 
1S t.h. 
18 t.h, 

68.05 Lint, alsmede bolducllnt, sijnde lint zonder inslag 
van aaneengelijmde evenwijdig Iopende <!raden 
or textlelvezels, met ullzonderlng van de arti- 
kelen bedoeld bij post 158.06 . . . . . . . . . 18 t.h, 

68.06 Etiketten, insignes en dergelijke arUkeleri, gewe- 
ven, niet geborduurd, aan het stuk, ln banden 
c,( gesneden . . . . . . . . . . . . . . . . 18 t.h. 

~.07 Chenlllegann; omwoeld garen (ander dan garen 
bedoeld bij post 52.0l en and11r dan omwoeld 
paudellau}; vlechten aan het stuk: ander pas­ 
sementwei-k en andere dergelijke versieringsarti­ 
kelen, aan hel stuk: eikels, kwasten, pompons 
en dergelijke: 
a. Vlecht<>n, st roken en t"antasioortikelen van 

dergr-lijke uarcl, uitsluitend bestemd voor de 
vervaardiging van hoeden: 
l. van synfüetischo of van kunstmatige tex­ 
tiolvezels- . . _ . . . . . . . . . • 

2. van vlas, van ramee of van plnntnardige 
te:s:ttelstoffon, bedoeld bij een der posten 
v,m hoofdstuk 57 . 

3. van andere text.îelstcffen , 
b. andere nrtikolen. 

6 t.h. 

su,. 
18 t.h. 
18 t.h. 

68.08 Tule en filet weefsels, niet opgemaakt: 
,,. \.·an zijdo _ 
b. va.n synbhet ische or van kunstmatige tex­ 

Uelvezel,s. 
c. van katoen ; 

1. ongebleekt, niet geappreteerd. 
2. ondoro. 

d. van andere textielstoffen .. 

15 t.h. 

15 t.h. 

14 Lh. 
18 t.h. 
18 t.}1. 

68.09 Tule, bolllntltulo &n fllelweelsols, opgemaakt; 
kant (mechanisch of met de hand nnaardlgd), 
aan het stuk. in llandeb or in de worm wan 
moUnen: 
a. Kant .•• 
I>. andere: 

J. van zijde 
2. van synthetiache of Yan 

textiel v&aela • • • 

. . . . . . . . . ~ . . 

......

18 t.h. 

llS t.h. 

16l.h. 
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Noe. Dénominntion ties marchnndises Droits 
appliol\bles 

3. on coton: 
A. 'I'ullee-bobtnota 
B. non dénommés- 

1, écrus, 110111tpp1•{\tés 

II. autres . 
4. en autres mntib,•e,ii text ilos 

GS.10 Broderies en pièces, en bandes ou en motifs: 

1B p.o. 

1~ p.e. 
18 p.o. 
IB p.o. 

o. sut· rond de bonuetorîo: 
J.. 011 plöoos 011 on bandes . 
2. uutres . 

b. outres: 
1. on soie 
2. on toxt ilos synthétiques ou r11·tifit•i1•la. 

3. on coton .... 
4. on autros mai ières rextilos 

18 p.o. 
2-1 p.c, 

15 p.c. 
l5 p.o, 

12 p.o. 
18 p.e. 

Nr. Omsohrijving Tarief 

3. van katoen: 
A. Bobinettule 
B. overige: 

I. ongebleekt, niet geappreteerd 
Il. andere •..... 

-!.. van sudore textielstoffen. . . . 

18 t.h, 

H t.h. 
18 t.h. 
18 t.h. 

DS.10 Borel.uurwerk, au li.el aluk, 111 baud.en ot ID Ile 
vorm van molleve.n: 
a. op brei- of haakwerk: 

1, aatl liet stuk Óf in banden. 
2. ander ••••••••• 

b. overig, 
1. van zijde. 
2. VMl synthetische of van 
textielvezels • . . 

S. van katoen. • . . 
4. vui andere textielatoffen. 

kunstmatige 

18 t.h. 
Ut.h. 

16 t.h. 
12 t.h. 
18 t.h. 
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fJHAPITRE sn
Ouates et feutres, cordages et articles de oorderle; 
ttssus spéciaux, tissus imprégnés ou enduits; 

articles techniques en matières toxtUes 

NOTES 

1. Ln dónomination tissus, lorsqu'elle est ubilisée dans le 
préseut chapitre (snuf au no. 59.03), s'entend des tissu» dl,i-: 
chupltres 50 i\ fi7 ot dos. nos. 58.04 et 08.00, dea treesee, d~-.~ 
111-tidc1:1 do pnssomenteric ot clos arbiclea ornementaux annlo­ 
gn(•s. ou pièces, du no. 58.07, des tulles ot des tissus i\, ma.illes 
nouées tics nos. 68.08 et 58.09, dos dentelles du no. 58.09 et 
des étoffes de bonneterie du no. 60.01. 

2. Los nos. 59.08 ot füU2 no comprennent pas les tissus 
dont l'imprégnation ou I'onduebion ne sont pas apparentes; 
il est fait abstraction, pour l'application de cotte disposition, 
des chaugemonte de coulent· provoqués par l'imprégnation 
on l'enduction. Lo no. ;,!)_ 12 no comprend pas nou plus les 
tissus peints (m.1h·es·qm' les toiles peintes pour décors de 
théàt res, fonds d'ateliers on usages analogues) et les tissus 
recouverts de tontisses, -de poudre de liège ou d'autres 
produits analogues, qui présentent. des dessins proveunut de 
ces t,raitements, ni les tissus ayant subi tes apprêts. normaux 
de finissage à base de matières amylacées ou de matièrea 
analogues. 

3. On entendpar tissus eaoutchoutés, au sens du n° 50.11: 

. a. les tissus imprégnée, enduits, recouverte ou st.rut.ifiée 
avec du caoutchouc (autre que du caoutchouc mousse, 
spongieux ou cellulaire): 
- d'un poids ~u mi inférieur ou égal t\ l.500 g; ou 

d'un poids .au m2 supévieur t\ l.500 get. contenant en 
poids plus de 50 p.c. do matières textiles; 

ù. les nappes de fils text.iles parallélisés et agglomérés entre 
eux au moyen do c:wutchouc. 
4. Le no. ii!). II> ne comprend pas: 

11. les courroies en matières textiles ti.y,u1t moins rie 3 mm 
tl'éfaissettr, i't. h, pièce 011 coupées de lougueur; 

b. les courroies en tissus imprégnés, enduits, recouverts ou 
stre:t,ifiès uvcc i!u enoubehouc, ainsi que- celles fobri(tt1ée1, 
avec ,!es filss 011 fieolles textile» imprégnés Olt enduits de 
caoutchouc (no. c!O. lO). 

5. Le no. ,,9.1 ï comprend les produits suivants, qui sont 
considérés comme ne relevant pas des autres positions de la 
section XI: 
11. les produits textiles énumérés limitativement ci-après 

(i\. l'exclusion de ceux ayant le earnctère de produits des 
nos. 59. l-t ù. 5!U6): 

les tissus, feutres ou tissus doublés de feutre, combi­ 
nés uvee une ou plusieurs couches de caoutchouc, de 
cuir ou d'autres mut.ièree, ries typen communémont 
utilisés pour h fahricnJ.ion de gamitures de cardes, 
et les produits annlogues pour d'autres usages teeh­ 
niques; 

HOOFDSTUK 59 

Watten en vnt; touw &n werken van touw; spec!ale weefse'5; 
getmpregneerde weefsels en weefsols mot eo: :ek- 

laag; technische artikelen van texUelsioffen 

AANTEKENINGIŒ 

l. Vool' de toopaasing van dit hoofdstuk worden als 
weefsels nn.ngt'merkt, de woofsels bedoeld bij con der posten 
van de hoofdatukken 50 tot en met 57 en bij de posten 
:i8.04 en 68.0;\ vlecht- en passemcntwerk on dorgoljjke 
veraiet-ingsart.ikclou, aan het stuk, bedoeld bij post 58.07. 
tule PH nlet,woofsols. bedoeld bij do posten ilf\.0S on 58.09, 
kant heduold 1Ai post 58.09 on brei- en haakwerk, bedoeld 
hij po8t, U0.01.

2. 01ulN (le posten 59.08 en 59.12 worden niet ingedeeld, 
weefsels, wanrvau do impregnering of de c!t,ldaag niet 
1,iehthr,ar is of alcchts zichtbmtr is geworden door kleur­ 
,·erancforing. 
Post 59.12 omvat evenmin: 
beschilderd dook (ander dan beschilderd doek voor 
theMoreoulis~i.'ll, voor achtergronden van studio's mi 
voor dorgeljjk gebruik); 
weefsels, welke op zodanige wijze met aoheerhaar, met 
kut-kpoeder of met andere dergelijke produkreu bedekt 
zijn, dat zij tekeningen, motieven, enz. vertonen, of 

-- weefsels, welke gewoon geappreteerd zijn mot zetmeel­ 
prepnrateu of met dergelijke preparaten. 

3. Onder gegwmmeenle weefsels in de zin van post 59. ll 
worden verstaan: 
11. weeIscls geï.mpregnee1·d met rubber, met een deklaag van 

rubber of met inlagen van rubber (andere dan schuim­ 
rul;hr:r, sponsrubber en geëx:pancleenle rubber): 

r,~et een gewicht van niet meer dan HiOO g per m:!; of , 
met een gewil•ht van meer dan 1500 g per m2 en welke 
meet thu1 50 gewiehtspercentm1 text.îelstoffen be­ 
vo.ttt·n: 

b. canvas. samengesteld uit parallel gelegde textlelgarens, 
gebonden met rubber. 
4. Post f\9.16 omvat niet: 

lt. ch·ijfrîemen, <lrijfanarcn en transportbanden uit textiel­ 
stntfen, welke een <likte hebben van minder dan 3 mm, 
11,,n het stuk of op lengte gesneden; 

b. drijfriemen, ,!rijfs1rnren en transportbanden, geïmpreg­ 
noord met rubber, met een dekleag van rubber of met 
inlagen van rubber, alsmede die, welke vervaardigd zijn 
met garen of bindgaren uit textielstoffen, geïmpregneerd 
of bedekt met rubber- (post ,to.10). 

5. Post 50. l7 omdat de volgende prodnkten, welke 
ge1wht worden van de overige posten van afdeling' XI te 
zijn uitgezonderd: 
c,. rie hierna limitatief opgesomde textielwaren (met· uit­ 

zondering van textielwaren, welke het karakter hebben 
van produkten bedoeld bij de posten 59.14 tot en met, 
59.16): 

weefsels, vi)t of met vilt gevoerd weefsel, samengesteld 
met één of meer lagen rubber, leder of andere stoffen, 
van cle soorten welke gewoonlijk gebruikt worden 
voor rie· vervaardiging van kaardbeslcg of van 
dergelijke produkten voor ander technisch gebruik; 



- 141 -

- les gnses et toiles li, bluter; 
- los étrohulelles ot, tissus 6prds dos typos communément 

utilisés poui- los proases d'huilerie on pour des usages 
techniques analogues, y comprls ceux en cheveux; 

los tissus,' feutrós ou non, môme imprégnés 011 enduits, 
rios t_vpo8 ccmmnnémeut ntilis6s sur les maohiucs 1\ 
papier 011 pou1· d '11 ut.ros usages tcchn iquos, tubulaires 
011 saus Iin, 11. ohn îuoe 01111. trumcs simples ou multiple» 
(011 ù ch11Î11t)3 ut i'l numos simples ou multiples), on 
t issós ù plat, iL ohaluos uu à trames multiples (ou ù 
cha îues et iL tmmos muitiples): 
les tissus armés de 111t~t1\l, dos types commuuément. 
ubilisés pour des usagos techniques;
lP::; tissus faits de t'ilt~s métulliques du no. öz.01, do;; 
types conuuunémout utilisés pour l1L fubrientîou du 
papier ou pour d'autrui; usages techniques; 
les cordons lubrifiants et los tresses, cordes et n ut.res 
produits textiles similaires do- hotu·mge industriel, 
imprégnés, enduits ou armés, nu 110n; 

b. les nrt icles textiles à usages techniques (uutrcs que ceux 
des nos. 5!U4 ù 5D.l6) et notamment los di;;q11a', i'l polir, 
les joints, les rondelles ot autres parties CHI pih,c::1 de 
machines ou d'appareils. 

--------------------···-·-------------- --- 
Xos. l>t·uit$ 

n,tpllc:ttblcs 
~-------··· .. ·----·-·--·· 

ö0.f.>l Ouates et artlcles en ouate; tontisses, noeuds et 
noppes (boulons) do matières texutes : 

,.,_ Ountl·~ et nrti~·lt~:-. f.•11 ounlc .. __ ••.
b. 'l'ont-l~r-s. noeuds et uoppt·s: 

L de textiles syutht;ti11rn1s ou nrti(iciels. 

!?' • .outrt..•s. - - - • - .. • • ..•... • .. 

2. non ct~'rio.-nu,r-s . . . . . . • 

59.03 ( Tissus non tlssés) et artlcles en ( tissus nM1 lissés),
même imprégnés ou enduils: 

<J. Ti.-;.-:1vt n.o-n tisses, en pi;.;.~es Ott .c::i111ple1nf'-nt 
tl,!,·oupi•::. fic fnrrnf;' ;·a,rr,~o ou rcct,tt:nguhltrf"

h. aut res •..•.

Wp.o. 

6 p.o. 

50.02 Feutres et articles en feutre, môme imprégnés ou 
enduits: 

"· T11pî~ ri~ pied et topi;. ,te tnl,[c,_ . . . . . . 24 p.o. 
b. Feut res en pi\'c~~:-i ou s-ltnp[1-:\1,~·nt. découpés 

tlt· Ioruu- C1tn(·e ou rc-ctn.ugufititT:
L nou ltnpn:~nl•z4:, tii l~ttt.luit~. ni recouverts 10 p.o. 

2. nut-n·~= 
A. i1nprtij:!1tÓ,i; ou rl:•·•.)U\'f~rt~ -Iasphnlt»,

de goudron ou ,h:1 rnnrlt•r •.... ~..; :sitnilnirt"':{ iû p.c. 
B. non dl~llun,uu··:-;. . . . . . . . . 1~ p.1!. 

18 p.o, 

18 p.e. 
2-lp.c. 

69.04 Fîcelles, cordes et cordages, tressés ou non: 
11. tressé«, avec áme èn fils to:-cc-iles . 
b. 11utres . . • • . . , • • • • , 

18 P·"· 
l:l p.o. 

- buflgaua 
- persdoeken en grove weefsels (ook clio van mensen- 

haar), van de soorten, welke gewoonlijk worden 
gebruikt in oliepersen of voor dergelijk technisch 
gebruik; 
- al dan niet vervilte weefsels, ook indien geïmpreg, 

noerd of voorz.îen van een deklaag, nm do soorton, 
welke gowoonlijk worden gebruikt op papiormucblucs 
of voor auder technisch gebruik, roudgowevon of 
eindloos, mot enkelvoudige of meervoudige ketting 
on/of inslag, dan wol plat geweven met meorvoudige 
ketting en/of inslag; . 
- met metaal versterkte weefsels vau do soorten, welke 

gewoonlijk voor technisch gebruik worden gebeaigd ; 
weefsels van metaalgürous bedoeld bij post 52.01, 
van de soort, welke gewoon.lijk gobezigd wordt voor 
papiermachines of voor ander technisch gebruik; 
- smeerkoord, vlechten, tonw on dergelijke textiel­ 

produkten voor smerings- of pakktngsdoelcindon, 
ook indien geïmpregneerd, met een deklaag of ver­ 
sterkt (gewapend); 

b. artikelen van textielstof voor technisch gebruik (andere 
dan de artikelen bedoeld bij de posten fi9.l4, 50.15 of 
59.16) en in het bijzonder polijstschijveu, pakkingen, 
sluitriugen eu andere delen on onderdelen van machines, 
apparaten en toestellen. 

Nr. Omschrijving TRriof 

50.01 Waltea en artikelen van watten; sollHrbaar (ton­ 
tisse) 8D aÓppen, YID tn:ltelstaf: 

o. \Vatten ou artikelen van watten. . •. •. . . 10 t.h. 
b. Soheerhaar (tontisse) en noppen. 
l. van synthetische of van kW18tmatige 
textielstoffen . • • • • • • • • . . . . e t.h. 

2. ander& ••••••.• • • • 

%. overig •.. • • • • 

vrij 

19.02 Vilt en ,ntware11, ooit lnlllea gelmpnp.Nrt of 
met ffD deklaag: 
a. Vloer- en tafel.kleden. • . • • •. •. •. • . . M t.b. 
ó. vm, aan het stuk of enkel vierlumt of reoh~ 

hoekig gesneden: 
l. niet getmpregueerd, zonder deklaag· en 

niet boklood • . . . . . . . . . . . . 10 t.h. 
2. umlor: 

~\. geïmpregneerd met of met ~n deklaag 
v ••• Mfoll, teer of dergelijke etoffeo 10 t.h: 

B. overig . . . . . . . . . . . . . . . 18 t.h. 
,:. 11nder vilt en andere vilt waren: 

1. niet getmprogneord, zonder deklaag en 
niet bekleed . . • •. • • • • • • • • . 12 t.h. 

18 t.h. 

69.03 GeltoDclllll tutielvlles; abme4e artlltelea ùanaa, 
ook l.ndlen geimpngaeen of met ffD deklaag: 
cr. gebonden te.xtielvliœ, aan het stuk of enkel 

Vierkant of rtththoekig gmnedeo 18 t.li. 
b. andere. . . . . . . . • . . . . . . . . 24 t.h. 

49.0t Bmqarea. &ouw en kalN-1, al •• a niet pvloellttea: 
a. !l"Vlo<:hten, met een kern van textielgarom, 18 t.h. 
t,. lllldere, • • • • • • , • • • • • • , •. • 12 t.h. 
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Noe. Dônominution des murchandisos Droits 
npplicablos 

59.0ö f'llel$, fabriqués à l'ulde des matlëres reprises au 
no. 59.04, en nappes, en pièces ou en forme; 
filets en forme pour la pêche, en !lis, neeues ou 
cordes: 
a .. Filots pour lt, pèche: 
I. on mntlèrcs textiles vógótnles . 
2. en au tros mut.ièree text iles • 

b. outres ....•••• 

exomption 
18 p,c, 
18 p.o. 

59.06 Autres articles fabriqués a-vee des fils, ficelles, 
cordes ou cordages, à l 'excluston des tissus et 
des artleles en tissus . . . . . . . . . . . . 1$ p.o. 

59.07 Tissus enduits de colle ou de matières &mylaoées, 
du genre utlllsé pour la reliure, le cartonnage, 
la gal no rie ou usages similaires (pereallne enduite, 
eto.); toiles à calquer ou transparentes pour le 
dessin; toiles préparées pour lá pointure; bou- 
gran et similaires p~ur la chapellerie • • . . . 18 p.o. 

119.08 Tissus Impr,gnés ou endufts de dérivés de la eellu­ 
lose ou d'autres matlëres plastiques artlflolelles: 

a. Pégamoïd ot produits similaires (simili-cuir) 15 p.o, 

b. autree . . . . . . • • • • • . • . . . . 18 p.o. 

119,09 Toiles cirées et autres tissus huilé$ ou recouverts 
d'un enduit à base d'huile:

a. Toiles grossières huilées, pour l'omh1<lll\ge, 
pom· bâches ot. similRires . . . . . . . . . 

b. Tissus huilés utilisés exclusivement du us 
I'mdustrte êlectro-te<:hniqm.- 

c. autres . 

10 p.e, 

lOp.o. 
!Sp.o. 

59.10 Linoléums pour tous usages, decou~s ou non; 
eeuvre-samuets consistant en un enduit appli­ 
qué sur support de matières textiles, déeoupés 
ou non: 

a. Linoléums 
b. outres .• 

l8p.o. 
20p.o. 

119.11 Tissus caoutchoutés, autres que de bonneterie: 

a. Nappes de fils texsiles ()1\1'1\llólisés .,t ngglo­ 
mérés entre eux au moyen do caoutchouc non 
vulcanisé. 

b. nutrea . 
6p.n. 
IS p.o. 

159.12 Aulres US5US Imprégnés ou endutts; toiles peintes 
pour décors de théitres, fonds d'atelier, ou usages 
analogues: 

a. Tissus imprégnés ou enduits d'asphalte, de 
goudron ou do rnAtières aimilaires . 10 p.e. 

b. Tissus cirés utiliflés exclusivement dans 
l'industrie élecbro-technique 

e. outres . 
lOp.o. 
IS p.c. 

69.13 Tissus (autres que de bonneterie) éliutlques, [ormá 
de matières tuUles NS0ciées I lies fils de caoui- 
chouç .••.•••...•••••• Iê p.e, 

Omaohrijving Tarief 

59.06 Netten, vervaardigd van produkten bedoeld bij post 
69.04, ln banen, Hll hol sluk of ln bepaalde 
vorm.; vlnangneUen van garen, van bindgaren 
of van touw: 
a. Visvangnette11: 

1. van plnntaardige texëieletoffen 
2, van andere texUelstoffen, 

b. andere. 

vrij 
18 t.h. 
18 t.h. 

59.06 Andere artikelen, vervaardigd van garen, nn
bindgaren, van 1011w or van kabel, met ullzon- 
derlng Yan wettsels en van artikelen van 
WHlsels . . . . . . . . . . . . . . . . . lS t.h. 

59.07 Weefsels met een deklaag van lijm or van ietmeel­ 
achilge stoften, van de saorten welke gebruikt 
worden voor het boekbinden, voor het karton­ 
neren, voor foedraalwerk of voor dergelijk ge­ 
bruik (percaline, eni.); calqueerlinnen en teken­ 
linnen; schilderdoek; sUJfllnnen (buckram) en 
dergelijke weefsels voor steunvormen van 
hoeden en dergelijk gebruik . . . . . . . . . 18 t.h. 

59.08 Weersets geimpregneerd met of voorzien van Hn 
deklHg nn cellufosederlvaten of van andere 
kunstmatige plastische stoffen:
a. Pegamold ,m clorgolijko produkten (Imitut.ie­ 

Ieder] • 
b. andere-. 

15 t.h. 
IS t.h. 

69.09 Wasdoek en andere weefsels geimpregneerd met 
olie of met oliehoudende preparaten dan wel 
voorzien van een deklaag van olie ef van olle­ 
boudende preparaten: 
o. ruw ollelluuk voor verpakking, voor dek .. 

kleden en d01·gelijke 
b. goolied weefsel, uitsluitend voor de ofoktro­ 
technische industi-io . 

c. andere. 

10 t.h. 

10 t.h. 
18 t.h. 

59.10 Llnole11ru, ongeacht bet gebruik daarvan, ook 
Inlllen ln ll&paalde vorm gesneden; vloerbedek­ 
king, bestaande uit een deklaag mei een r11g 
no t&xtlel, ook ;ndien ln bepaalde vorm ge­ 
sneden: 
a. Linoleum: 
b. andere. 

18 l.h. 
20 t.h. 

69.11 Gegummeerde weefsels, met ulbonderlng van 
gegummeerd bre[- en itaa!merk: 
a. Ounvas, sumongestenl uit- parallot gelegde 
textiolgareus gebonden met niet gevulconi­ 
seerde rubber. 

b. andere ......••.• 
6 t.b. 

18 t.h. 

59.12 A11dere weefsels, gelmpngneerd of ,oonlen un 
deklaag; bescllilderd doelt voor theatenou­ 
llssen, voor achtergronden ,an studio's or Yoor
dergelijk iebruik: 
a. \Yeefsels gotmpregneerd met Mfalt, teer of 

clergelijko stoffen of voor-zien van èe<1
cleklt,og van asfalt, van teer of van dergelijke 
stoffen. 

b. gewaste weefsels, uitsluitend bestemd voor 
de elektrotechnische induetrie , 

c. andere. 

10 t.b. 

10 t.h. 
18 t.h. 

69.13 Elastische weefsels (met uitzondering na •rel- ea 
haakwerk) nn met rulllleTilraden verbonden 
tedlelstoffen • . • • • • • • • • • • • • 18 t.h. 
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Nos. Dôncminaticn cles marehnndtsee Droits 
npplioablos 

Oil. Lat i'll.èohes tissées, tressées ou lrlcotées, en ma.tlèr&s 
textlles, pour lampes, rêchauds, bougies et simi­ 
laires; manchons à lnoandesoenoe. même im­ 
prégnés, et tissus tubulaires en bonneterie ser­ 
V&nt à leur [abrloatlon: 
n. Mèches .... 

b. nut ros nrt.ielos 

10 p.o. 

15 p.o. 

09.15 Tuyaux pour pompes et tuyaux similaires, en 
matières textiles, môme avec armatures ou ac­ 
cessoires en autres matières . . . . . . . . . I 8 p.e, 

50. lU Courroies transporteuses ou de transmission en 
matières textiles, mime armén • . . . • . • 10 p.o. 

69.17 Autres tissus et artlol,s pour usages techniques, 
en matières textiles: 
u. Gazes et toiles tl bluter, même pl'éparées 

pour être montées . . . . , . . . . . . . Il p.o. 
b. 'I'issus, foutres, 011 tissus doublés clo foutn·. 

combinée ,woo une ou plusieurs couches do 
caoutchouc, do cuir ou d'autres· mntièree, 
pour la fabrication de garnitures de cnrdes, 
et produits analogues pour d'autres usages 
tochniques: 

1. pour la fabric,üion de garnitures de cnrdes 4 p,e, 

2. autres . . . . . . . . . . . . . . . lO p.o. 
e. Cordons Iubrifiauts; trcsees, cordes et autres 

produits slmilairoe de bourrage indusbriol, 
même imprégnés, enduits ou armés . • . . 12 p.o. 

d. non dénommés . . 10 P·"• 

Nr. Omeohrijvmg 'l'arief 

ôO.H Lampe- en kausepll. kou.sen ol pitten (wieken). 
voor komroren en dergelijke, geweven, gevloob­ 
ten or gebreid; ,1oelkousjes, ook Indien gelm­ 
pregneerd, 11!srnede rondgebreide bullJos voor 
het vervaardigen van gloelkouaJes: 
a. Lampe- on kaarsepil, kousen of pitten (wi1:1- 
kon), voor komforen en dorgelijk~ Hi t.h. 

b. undoro, . . . . . .. . . . . . . . . . . lli t.h. 

59.IG Brandslangen en dergelijke slan1tn, van texilel- 
stof!en, ook Indien gewapend, met beslag or met 
toebehoren van andere stoUen. . . . . . . . 18 t.b. 

en.ie Drij[rlemen, drijfsnaren en lran$porlbuden, van 
textlelstollen. ook Indien venterkt met metaal 
or met andere stoffen. . . . . . . . . . . . 10 t.h. 

60.17 Andere weefsels en artl!lelen, voor tiehnlseh g►
brulk, van te:dlelstofteD: 
a. Builgaas, ook indien gorecdgema11,kt om to 

worden bevesrigd . . . . . . . • . . . · . 6 t.b. 
b. Woefsels, vilt ol' met vilt gevoerd weefsel, 

sameugesteld mot een of meer lagen rubber, 
leder' of andoro stoffen, van de soorten, welke 
gewoonlijk gebruikt worden voor de ver­ 
voonliging Yan ka&rdgaqiîturen of van der. 
gelijke produktcn voor ander technisch ge. 
bruik: 
1. voor de ,·orvaar<ligiog van kaardgami- 

buren . . . . . . . . . . . • . 4 '-h. 
2. andere , . . . . . . . . . . . . . . . 10 t.h. 

e. Srneerkoord, vlechten, touw on dergelijke 
text.ielprodukten, voor smering&- of pak­ 
kingsd.ooleinden, geimpregneenl, mot een 
deklaag of venterk~ (gewapend). . . . . . 12 Ua.. 

....d. overige. · lOt.11.. 
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CH A PITIŒ 60 

Bonneterie 

NOTES 

1. Le présent chaplzro ne comprend pas: 
a, les dentelles nu oroohot du no. 68.0!1; 
ó. los articles do bonneterie du ohnpitre 59; 

c, los corsets, ceintures-corsets, gaines, soutien-gorge, 
bretelles, jarretelles, jarretières, supports-chaussct.tes et 
art iclos similaires (no. l.ll.O!J); · 

d. los articles de friperie du 1w. 63.01; 

e. les appareils d'orthopédie, tels c1tw bandages herniaires, 
ceintures médieo-chnurgicales, etc ..... (no. !)0.19). 

2. Rentrent dans les uns. 60.02 à 60.05 inclus (et nou 
dans ll,s chapitres ül et 02) non seulement les urt.ioles do 
bonneterie (finis 011 non, complots (Hl incomplets) tis~(;; lHl 
forme, niais encore les artic.esfubriqnés avec des étoffes de 
bonneterie, cousus ou conlectiounés (y cornpr is les part ies 
de ces art icles). La même règle s'applique aux articles repris 
au no. öûJ)6. 

3. N:e sont pas considérés comme articles ile bonneterie 
élastique, 11-11 sens du no. 60.06, les art-ides de bonneterie 
munis d'une bande ou de fils de serrage éiastiques. 

4. Ce chapitre comprend les arf.ioles obtenus avec des 
fils du n1<-tn Iet. qui sont des types utilisés pom· l'habillement, 
l'ameublement et usages similairos. 

5. Dans ce chapitre, 011 entend ·par: 

a, étnffo.1 et articles de bonneter-ie élastique, les produits de 
bonneterie formés de matières textiles associées i"l des 
fils de caoutchouc; 

b. êtufks et articles de bonneterie cuoulchoutes, les produits 
de bunnetcrie imprégnés, enduits, recouverts dl' l'W>ut­ 
ehouc ou fabriqués il l'aide de fils textiles imprégnés ou 
enduits de caoutchouc. 

Nos. Dénominar ior, dr~ tnnrchnndises Droit~ 
applienblea 

60.01 Elofles de bonneterie non élastique ni caoulcboutóe, 
en pièces . . . . . . . . . . . . 1 ~ p.c. 

60.02 Ganterie de bonneterie non élasllque ni eaeut- 
choutée . . . • . . . . • • . . .- . . 24 p.o.· 

60.03 Bas, sous-bas, chaussettes, socquettes, protège-bas 
ot articles similaires, cle bonneterie nou él11sliq ue 
ni caoutchoutée . . . . . . 

l!0.04 Sous-vêtements de bonnehrle non êlaslique ni 
eaeutchoutée: 
o. ,m laine: 

1. Chemises eL culottes, pour femmes, ries 
t-ailles 40 belge et supérieures, ou des tnille8 
38 néorlnnclaiso et supérieures, pesant nu 
maximum l.800 g par douzaine de pièces 

2. autres . 
6. en autres matières textiles . • • • • • • • 

IS p.e, 
:!-t p.o. 
24 p.e, 

HOOFDSTUK 60 

Breiwerk on haakwerk 

AAN'.l'RKENINGEN 

l. Dit hoofdstuk omvat niet: 
n. gehuakto kant bedoeld bij post 58.00; 
b. brei- en hnnkwork, bedoeld bij een der posten van hoofd. 

stuk 5!1; 
c. korsetten, [arretcllcgorclols, korselets (gaines), buste­ 

houders, bretels, [nrretcllos, kousebandou, sokophouders 
on dergoljjke 1wt.ikelen (post 61.09); 

d. oude kleren en dergelijke artikelen, bedoeld bij post 
63.01; 

t. orehopedieohe nrtikeleu, zoals breukbanden, medlsch­ 
chirurgische gordels on dergelijke (post 90.19). 

2. Onder de posten 60.02 tot en mot GO.O5 (on niet onder 
0011 der posten van do hoofdstukken (H en 02) vallen niet 
alleen do artikelen uit brei- of hankwerk (al dan niet afgc- · 
werkt on al dan niet compleet), welke iu vorm gebreid of 
gehaukb z iju, maar ook ge1111aicle or andorsains geoonfeobio­ 
ueerde arbikolen van gebreide of gehaakte stoffen (delen van 
clic urtikeleu danronder begrepen). Deze regel is eveneens 
van toepassing op artikelen bedoeld bij post 60.06. 
3. Brei- of haakwerk wordt niet aangemerkt als elastisch, 

in de zin van post 60.06, indien het is voorzien van een 
elastieken baud of van rubberdraden, uitsluitend dienende 
voor het fronselen of im-impelen of nls uanelnîtende boord. 
4. Ourler dit hoofdstuk worden ook ingedeeld artikelen, 

vorvanrtligrl van metualdmud, van do _ soorten, welke 
worden gel>rnikt voor kleding, voor stoffering of voor der­ 
gelijke doeleinden. 
5. Y oor He toepassing van dit hoofdstuk wordt verst-aan 

onder: 
a. elastisclt brei- e-n luu,ku,;erk, het brei- en haakwerk, dat 

bestaat uit met rubberdruden verbonden textielstoffen; 

b. yeyum-meenl bre-i- e-n luwk-werk, het brei- en haakwerk, 
dat geïmpregneerd is met rubber, voorûen is vau een. 
deklaag van rubbcr-, dun wel vervaardigd is van textiel­ 
garens, geïmpr1·g11ccrd of bedekt met rubber, 

Nr. Omschrijvfog Tarief 

60.01 Breiwerk en haakwerk, niet elastisch en nfel ge­ 
gummeerd, aan het stuk . . . . . . . . . . 18 Ui. 

00.02 Handschoenen. wanten en dergeUJk• artlkel•n, 
van niet eluUsch of van niet gegummNri •nl• 
of haakwerk . . . . . . . . . . . • • • • 14. t.h. 

60.0J Kousen, omlerkousen, sokken, YOfll)es en terge­ 
lljke artikelen, Yan niet elastisch of van niet g•­ 
gum meers brei- or haakwerk . . 

60.04 Onderk.led.Ùtg van niet ela$USch ol na Illet p­ 
gummeerd brei- of haakwerk: 
c,. vuu wol: 

1. Hemden en broeken, voor dames, van 
Nederlandse m"lcn 38 en hoger, dan wel 
van Belgische maten >lO en hoger, wegen­ 
de ten hoogste 1800 g per dozijn etuka 

2. nndece - 
6. van and11n œxtielstolien • • • • • • • • , 

2, t.h. 

18 t.h. 
24 t.h. 
2, t.h. 
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Noe. Dénominef.ion des marohandif!Oa Droite 
applioab!ee 

60.06 V6tements de dessus, accessoires du vêtement et 
autres articles de bonneterie non éla~tlque ol 
oaoutohoutée: 
a. on laine, 
l, Robes et oostumea complots, on laine pure, 
pour femmes, dos bailles 40 holgo ot su­ 
périeures, ou dos tailles 38 néerlandnise ot 
eupérleurea, pesant mi maximum l.200 g 20 p.e, 

2, autres. . . . . . . . 
b. en fils ou filÔI! métnlllquos. 
c. en autrea mutlöres toxtües 

24 p.o, 
18 p.o. 
24 p.o. 

60.0B Etoffe3 en pièce~ 01 autres nrtlcles (y compris ln 
geneuülëree et les bas à varices) Ile bonneterie 
élasllqite, y eomprts la bonneterie eaoutchoutéer 
c,. Etoffes en pièces 18 p.e, 
b. antres articles . . . . • . . • . . . . . !M p.c. 

N.-. Omschrijving Tarief 

60.0IS Dovenkledlng, kledlngtocbohoron en andere aru­ 
kelen. van niet ela3tlsch of van niet gegummeerd 
brei- ol ha.al!:work: 
o. van wol: 

1. Japonnen en complote kostuums, van on. 
vermengde wol, voor \lBXII061 van Neder, 
Isndse mat-On 38 011 hoger, clan wel van 
Belglaehe maten 40 en hoger, wegende 
ton hoogste 1200 g. . . , , , . . . . . ZO f>.h. 

2. andere . 
b. van mi,taalgarern, . . . • • 
o. van andere texti&lstoffeo • 

24 t.h. 
18 t.h. 
24 t.h.

60.06 Brehnrt e11 baall.werk, elaatleh of gegummeerd, 
aan. bel stuk, eri arllit~l~D daarvan. (lttiloshlhken 
en aderapatkouson d111uonder begro?,ltD) : 
a. Stoffen Ql\tl het atuk . 
b. andere artikelen. . . . • . ·• . . . 

18 t.h. 
24 ë.h, 
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CHAT>TTRE 61

Vêtements et accessoires du vêtement, en tissus 

NO'l'l!~S 

1. Le présent chapit.re no comprend quo dos nrt.iclos 
confectlouués en tissus, en Ioutre ou ou tissu» 1101/ t-fr.i·ù,, ù, 
l'exclusion des articles do bonneterie autres quo ceux du 110. 
61.09. 

2. Co chapitre no comprourl pas: 
n. los urticles de friperie du 110. 6!t01; 
b. les appareils cl'orthopéclie, tels que bandages herniaires, 

ceintures médico-chlrurgtcnlos, etc. (no. 90.l!)). 
3. Pom· l'interprétation des nos. 61.01 à 6UH: 

ci. les art.ioles qui no sont pa,s recounn issu blcs comme étant
des vêtements d'hommes ou de garçonnets ou de3 vête­ 
monts de femmes ou de fillettes doivent Nre c-lnssós uvco 
ces derniers (nos. 61.02 ou 61.04, selon le cas}; 

b. les termes vêtement11 110·1,r jeunes enfant.s s'entendent des 
vêtements nou diffén;,nci(·s c111a.11t au sexe, pour euluuts 
en bas fige, C\t 1w s'nppliqueut P"S mix vêtements recon­ 
naissables comme étnut exclusivement destinés à des 
fillettes ou à des garçonnets, ils couvrent aussi les couches 
et les langes. · 
4. Sont assimilés aux pochettes du no. ö.l.05 les articles 

du no. 61.06 du type foulards, de forme carrée Olt sensible­ 
ment carrée, dont aucun côbé n'excède 60 cm. Les mouchoirs 
et pochettes dont l'un des côtée tt une longuour supérieure 
à 60 cm sont rangés ,u1 nu. ôl.06. 

5. Les positions du présent chapitre s'étendent aux 
art.icles incomplets ou non finis, ainsi qu'eux pièces de bonne. 
terie eu forme pour la confection d'articies du m•. ûl .00 et 
aux pièces do tout aubre tissu coupées sm· patron eu vue de 
Ja. confection des articles de ce chapitre. 

Nos. Déuorrvinut ion des 1n1.u-ùht1.tuli.st•s Droits I i..
apphcubles 

61.01 Vêtements de dessus pour hommes et garconnets 24 p.c. 

61.02 Vêtements do dessus pour {emmes, flllett~s et jeunes 
enfants. . . . . . . . . . . . . . . . . . 24 p.o, 

61.03 Vêlements de dessous (linge tic corps) pour hommes 
et garçonnets, y compris les cols, faux cols, 
plastrons et manchettes. . . . . . . . . . . 24 p.o. 

61.04 Vêlements de dessous (linge de corps) pour temmes, 
fillettes et jeunes enfants . • • • • • • • • . 24 p.o. 

61.05 Mouchoirs et pochettes: 1 ei.oe Zakdoell;en: 
a. ou soie. - - . . - . • •. .. •. • .. .. 
b. en text iles synthét.iqucs ou art ilicie ls , 

24 p.o. 
24 p.c, 

c. en autres mut.ières ro xt.ites: 
l. brodés, i\ Foxception do ceux sirnplornene 

ourlés uu point de bruder in: 
A. en lin pur ou rnêlangé de coton 

B. en coton, . 
2. non dénommés 

15 p,e, 

16 p.o. 
20 p.o. 

HOOVDRTUK 61 

Kleding en kledingtoebehoren, van textiel 

AANTEKENINGEN 
1. Onder dit hoofdstuk worden slechts ingedeeld ge. 

confocbioneerdo artikelen van weefsels, van vilt, of van 
pródukteu bedoeld bij post 50.03, met uitzondering van 
artikolen van brei- en haakwerk, andere dan de artikelen 
bedoeld bij post 61.09. 

2. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. oude kleren en dergelijke artikelen, bedoeld bij post 63.01; 
b. orthopedische artikeleu, zoals breukbanden, medisch­ 

ehirurgîsohe gordels on dergelijke (post 00.19). 
3. Voorde toepassing nm de posten 61.01 tot on met 61.04: 

a. worden artikelen, waarvan niet kan worden onderkend 
dat zij herenkleding of [ongenskleding, clan wol dames­ 
kleding of meisjeskleding zijn, ingedeeld als dames­ 
kleding of als meisjeskleding (post 61.02 of 61.04); 

b. wordt als kinderkled·ing aangemerkt, de kleding voor 
kleine kinderen, waarvan niet kan worden onderkend, 
dab zij uitsluitend bestemd is om door jongens of door 
meisjes t.o worden gedragen. 
Luiers worden als kinderkleding aangemerkt. 

4. De artikelen omschreven in post 61.06, zoals foufarda, 
welke vierkant. of nagenoeg vierkant zijn en waarvan geen 
der zijclen langer is tian 60 cm, worden ingedeeld onder 
post Gl.05. Zakdoelœn, waarvuu één der zijden langer is 
is dan 60 cm, worden ingedeeld onder post 61.06. 
5. De posten van dit hoofdstuk zijn mede van toepassing 

op de da~rbij bedoelde artikelen, welke niet compleet zijn 
of met zijn ,tfgewet·kt, alsmede op breiwerk of haakwerk, 
dat in bepaalde vorm is gebreid, gehaakt of versneden, voor 
het vervaardigen van de artikelen bedoeld bij post 61.09, 
en op alle andere weefsels, welke volgens een patroon zijn 
versneden voor het vervaardigen nm artikelen bedoeld bij 
een der posten van dit hoofdstuk. 

Omschrijving Turief

81.01 Herenbovenkledlng en jongensllonnktedlng .· . . 2-t t.h. 

61.02 Damesbonnkledlng, moisiesbovenldeding en kin- 
derbonnkleding . . . . . . . . . . . . . . 24 t.h. 

61.03 Herenond&rkleding en jongensonderldediog, kn.- 
gen, boorden, fronten en manchetten daaronder 
begrepen .. . . . . . ... . .. 24 t.h. 

61.04, Damesonderkle4lng, meisJesonderkteding en t.lA- 
deronderklelliog . . . . . . . . • . . . • . 24 t.h. 

a. van zijde. • ... "' 20.h. 
b. van synthetischo of van kunstm~tige tex:fü,l­ 

stoffen. _ . . . . . . . . . . . . . . . 24 t.h. 
._ van andere textielstoffen: 

}, geborduurd, mits niet uit-sluitond van om­ 
geborduurde zoom voor-zien: 
A. van onvermengd linnen of van met. 

katoon vermengd linnen • 
B. van kat<Jen 

S. overige _ • . • . • • • • • 

l6U1 • 
US t.b. 
.IOl.L 
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Nos. Dénoruinnt.iou dos murchundises Droits 
applionblee 

61.06 Chllea, écharpes, foulards, caehe-nea, caehe-ecl, 
manillles, voiles et volleltès, et articles slml­ 
lalrH: 
11. Voiles, voilebtes et manbillos. 
b. uubres artioloa, 
l. en soie: 
A. imprimée, de forme carrée 
B. autros 

2. en laine . 
3. en autres rnatlèroa textiles 

81.07 Gravat11: 
u. en solo ..•..••. ~ • 
b. on autrea mntiôr~a textiles 

24 p.e, 

18 p,e, 
22 p.o, 
20 p.o. 
2-J. p.e, 

24. p.o, 
20 p.o. 

61.08 Cols, collen,ttes, guimpes, collflohets, plutrons, 
Jabots, poignets, manchettes, empiècements et 
autres garnl~u~es s\m)lalres pour dtemenls et 
!OUs-vllteme~b féminins . . . . . . . . . . 24 p.o. 

61.00 Corsets, celntures-eorsets, gaines, ~oullen-gurge, 
bnllelles, Jarretelles, Jarretières, supports• 
chaussettes et articles slmllalres, en tissus ou en 
bonneterie, mime élastiques . . . . . . . . . 2-i p.o. 

61.10 Ganterie, bas, chausse«• e& soaquet1es, autm 
qu'en bonneterie. . . . . . . . . . . . 24' p.o. 

61.ll Autres aceessetres oonfectlunnlis du vilement: 
dessous de bras, bourrelets el épaw.ettu de sou­ 
tien pour tallleun, ceintures et ceinturons, man- 
chons, mancbes protectrices, etc. . . . . . . . 24 p.o. 

Nr. Omeohrijving Tarief 

81.06 SJallls, sjerpen, bvolddoebn en halsdoeken, man­ 
tilles, sluiers, voUos en dergelijke artikelen: 

a. Sluiers, voiles en mantilles 
b. andere artdkelen: 

1. von zijdo: 
A. bedrukt, vierknnb, 
B. andere 

2. vun wo'l • 
3. van andere t.oxHolst.oHtm. 

61.07 Dassen: 
a, vanzijdE>. 
b. van ondoro toxtiolstoffon . 

. 2( t.h. 

18 t.h. 
22 e.h, 
20 h.h. 
24 t.h. 

24 h.h. 
20 t.h. 

61.08 Kragen, fanoy-arUkelen, lronlJes, Jabots, man­ 
ohetten, lnietsels en dergelijke garnering, voor 
dameskleding ol voor damesonderkledlng . . . 24 t.h. 

tt.09 Korsetten, Jarralellegordels, konelets (gaines}, 
buslehouden, bretels, Jarretelles, kousabanden,. 
1okophouders en dergelijke artikelen, van weef• 
sel (brei- en haakwerk daaronder begrepen), 
ook Indien elasllseh . . . . . . . . . . . . 24 t.h. 

111.10 Ba.ndsehoenen, wanten en dergelijke, kouaen ea 
sokken, andere dao. Ille Y&D brei- ot haakwerk . 24 U.. 

11.11 Ander geeonteotioneerd kledlngtoebehoren: soua­ 
btu, schoudervullingen en dergelijke op'l'ul­ 
stllllken 'l'Oor llledlng; gonlels en koppels, mof- 
fen, onrmouwen, eDL . • • • . . . . . . . Z4 t.h. 
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CHAPITRli; 02 

Autres articles oonfectlonnés en tissu, 

NOTES 

l. Le présent chapitre 110 comprend quo dos articles 
coufcctiouués en tissu autre que de bonneterie, 

2. Cc chapitre ne comprend pas: 
a. ll'H urticlos repris aux chapitres ö8, ()0 ot 61; 

IJ. les urticlcs de friperie du no. 63.01. 

Nos. Dénomlnatlon des marchnndiaes Droits 
l\pplknbloti 

62.01 Couvertures: 
a. en poils grossiers 
b. 011 laine . . . . 
c. eo aubres matièros toxt.ilos 

20 p.c, 
24 p.e. 
:?4 p.o. 

62.02 Ling~ de lit, de table, de tollalte, d'ollhe ou dt 
cuisine; rldeau,c, v!trag&s et autres arllolos 
d'ameublement: 
a. Linge do lit, ile tabfo, do toilotto, d'office 

ou dé ouisino . • 
b. autr~ articles: 

1. Tapie do table: 
A. en soie, on en textiles synthétiqu"'s ou 

artif.ioiols •••..... 
B. en antres m11tièros textilos . 

2. non dénommée . • . • • • • • • • ·• 

62.03 Sacs et sachets d'embaua,e: 
a. •n ti.maus de jute: 
l. uaagéa .•••••• 
2. noufä: 
A. on tissu pesant plus de 000 g ou m• ot 

prooentant, on trame, dane un carré de 
10 cm do côté, au maximum 36 fil11 
mesurane en fil simple, 610 mou moins 
au demi-kilogramme 

B. autres •• 
b. en autres tissu.a . . . • 

62.0t Biches, voiles d'embarcations, stores d•extérlaur, 
tentes et articles de campement: 
a. Tentes. 
b. Articlos de campement . 
c. autres . _ . . . . . . 

i4 p.o. 

30p.o. 
~,1 p.o, 
2:•1 p.o. 

6 p.o. 

6 p.o . 
18 p.c. 
18 p.o. 

18p.c. 
. · :M p.c. 

12 p.c. 

62.05 Autres artletes conlectioonés eo tissus, y compris
les patrons de v&t,mcnls . . . . . . . . . . ?4 p.o. 

HOOFDSTUK fi! 
Andere·geconfeoUoneercle artikelen van texUelstotten 

AANTEKENINGEN 
1. Dit hoofdstuk omvat uitsluitend geoonfeotioneerde 

artikelen van weefsel, met uitzondering van brei- of haak­ 
werk. 
2. Dit hoofdstuk omvat niet: 

a, nrtikelon bedoeld bij een der posten van de hoofdstukken 
58, 50 on 61; 

b. oude kleren en dergelijke 1ntikelen, bedoeld bij post 
63.01. 

Nr. Omeohrijvîng Tarief 

62.01 Dekem: 
a. van grof haar. 
b. van wol .•• 
c. van andere textielstoffen 

62.0% Tat.i•, bedcle- en huhhoudUan,n; sonl)nea. 
ntrares •• antl,re artlk•leo, nor 1l1>ll1rta,: 

es. Tafel-, bedde- en hw.houdlimi.a 

'· RlldeR wtikelRL: 
1. Tafelkleden: 
A. van zijde, van synthetleo'he of van 

kun$tmatige textielatoffen • 
B. v&11 andere textielatofffllll 

2. overige ••......• , , 

62.03 Zakbn voor YeijàllfqldotltlaMll: 
a. van juteweef•l: 
l.gebmikt. •. , • , , ••• 
:l. nieuwe: 
A. waan-an hot fflMlfael pw 111• D11181' woogt 

dan 600 g en per tien om in het vier­ 
.kant niet meer tel~ dan 38 inelesdraden 
:mete.nde per hA1f kg, in enblvoudige 
draad, hooglltena GIO m . 

B.andere 
l>. VBn andere weefäel. . . . . . 

62.o.& Delddeden, solMepuellen. llOllllelMllerm.ea nor 
winkelpuien. 1entea til kampetnrtiklllea: 
a. Tenten 
b. Kampeerartike1- • • • , , , , 
c. andere. . . . . . • • 

20 t.h. 
.24 t.h. 
HU,. 

30t.b. 
24 t.h, 
Ht.h. 

flt.b. 

6t.h. 
18 t.b. 
18 t.h. 

18 t.h. 
2,& t.h. 
12th. 

62.06 Ande,- gMolll..UO_... anfllllH fU ...,,.,, 
palrolltD Hor klttlllig âaroNtr liegnpe11·. . . 24 t.h. 
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CHA PlTRF, es 
Frlperle, drlllos et ohUtons 

Nos. Dónominotion dos mnrchandisos D,·oH8 
applicuules 

63.01 Artlcles et accessolres d'hr.blllcmont, couvertures, 
linge do maison et nrttcles d'ameublement 
(autres que les articles vtsës aux nos, 58.01, 
53.02 el 58.03), en matières textiles, chaussures 
et colfturos on toute, mattëres, portant. des 
traces npprêclnbles d'usage et nréseutés eu vrao 
ou en balles. sacs ou eondlllonnements !ilmilnlros 24 p,o. 

63.02 Drilles et ehtttons, neeues, cordos et cordages, sous 
!orme do déchets ou d'nrtlcles hors d'usage . . exornption 

HOOFDSTllK 113 

Oude kleren en dergelijke; lompen en vodden 
----·--··--· 
Nt·. 

6:l.01 

Omsolu·ijving '.l'nrief 

Kleding en kledlngtoebehoron, dekens, linnengoed 
en arllkelijn voor stofterlnr, van -lextlal (andere 
dan artlkelen bedoelll bij de posten58.0lj 58.0hn 
68,08). sehoetset.en boorddeksels, ongeaoht van. 
wolll materlaa], voor zover deze goederen dulde• 
IIJllo sporen van gebruik dragen, ln bÙlk dan wel 
verpakt In balen, ln zakken ot ln clergellJke ver- 
pakkingsmiddelen . . . . . . . . . 24. t.h. 

63.02 Lompen on voilden; afval en oud goed, van bind• 
gnron, van touw of van kabels . . . . . . . . vrij 
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SECTION XII 
CHAUSSURES; COIFFURES; PARAPLUIES ET PARASOLS; 
PLUMES ET DUVET A:PPR:l!TiS ET ARTICLES EN 
PLUMES OU EN DUVET; FLEURS ARTIFICIELLES ET 

OUVRAGES EN CBEVE11X; iVBl.'fTAILS 

OHAPITREM 
OhaWJsures, guêtres et articles analoiues; 

partlea de ces objet., 

NOTES 

L Le présent chapitre ne comprend pas: 
a. les ohausäons en bonneterie (no. 60.03) ou en autres 
tissus (no. 62.05), sans semelles rupportéea; 

b. les chaussures usagées du no. 63.0l: 
c. les articles en amiante (no. 68.13); 
d. les chaussures et appareils d'orthopédie et leurs parties 

(no. 00.19); 
-s. les chaussures ayant le caractère cle jouets, et los articles 

eomposites, formés de chaussures et de patins (à. glace 
ou à. roulettes) fixés ensemble (chapitre 97).

2. Ne sont pas considérés comme part·ies, an sens des 
nos. 64.05 et 64.06, les chevilles, protecteurs, oeillets, cro­ 
chets, boucles, galons, pompons, lacets et autres articles 
d'ornementation et de peasementerie, qui suivent. leur 
:regime propre, ni lee boutons de chaussures (no. 98.01). 

3. Pour l'application du no. 64.01, on traite également 
comme caoutohouc ou comme matière plastique nrtifieielle 
lee tiMus ou autres supports textiles présentant une e.iuohe 
apparente de caoutchouc ou de matière plastique artificielle. 

Noe. Dé.nomination des marchandises Droits 
llpplic>1l>!es 

M.01 ChallS5unts 1 semelles extérieure$ el dessus en 
caontebouc ou en matière plastique artlflclelle: 
a. Boites cuissardea <en caoutchouc. 22 p.e, 

b. autres . . . . . . . . . . . . 24 p,e, 

·0..02 l:lha11SSnres 1 semelles extérieures Oil cuir nahuel, 
arilflelel ou nconstltu6; ebaussures (autres que 
celles du no. 64.01) 1 semelles &Xlérieuns en 
caou.1ohoue 011 en matière plastique artificielle: 
a. Pantoufles et cheussurea d'intérieur . 24' p.e, 
6. au.tree. cheussures, à dessus: 
l. en cuir naturel, artificiel ou reconstitué: 

Â. Brodequins communs non doublés 1tt 
bo&tee communes, en cuir de boeuf. de 
vache ou de cheval, de couleur natu- 
relle ou cirá . . . • • • • • • • • • 16 p--. 

B. IIOll dénomméee: 

I. avec aoemellea d'~ longuour inf,. 
:rieun à 2S am . . . • . . . . • H p.o. 

AFDELING XII 
SCHOEISEL; HOOFDDEKSELS; PARAPLU'S EN PARA­ 
SOLS; GEPREPAREERDE VEREN EH ARTIKELEN VAN 

VEREN OF VAN DONS; KUNSTBLOEMRH; 
WERKEN V AN .MENSENHAAR; WAAIERS 

HOOFDSTUK 64 

Schoeisel, beenkappen en dergelijke artikelen; 
delen daarvan 

AANTEKENINGEN 

l. Dit hoofdstuk omvat niet: 
o. schoeisel zondernengezette zolen, van brei- of haakwerk 

(post 60.03) of van ander weefsel (uitgezonderd vilt) 
(post 62.05); 

b. gedragen schoeisel bedoeld b.ij post 63.01; 
c. artikelen van asbest (post 68.13); 
d. orthopedisch schoeisel en andere orthopedische artikelen 

en delen damvan (post 90.19); 
e. schoeisel, dat het knrakter heeft van speelgoed, alsmede 

schaatsschoenen mot aangezette schaatsen (ijsschai1tson 
of rolschaatsen) (hoofdstuk 07). 
2. Als delen in de zin van de posten 64.05 en 64.06 worden 

niet aangemerkt: schoenpinnen, schoonspijkers, zoolbeslug 
en dergelijk beslag, oogjes, haken, gespen, galons, pompons, 
veters en andere versieringsarbikoten en passementwerk, 
welke worden ingedeeld onder de posten, welke daarvoor in 
aanmerking komen, en evenmin schoenknopen (post 98.01). 

' . 
3. Voor de toepassing van post. 64,01 wordt als schoeisel 

met buiteuzolen on bovendeel van rubber of van kunst­ 
matige plastische stoffen ook aangemerkb, schoeisel met 
buitenz.olen en h,vencleel van .weefsels of van ander textiel 
met een deklaag van rubber of van kunstmatige plastische 
stof, welke aan de buitenzijde zichtbaar is. 

Nr. Omschrijving Tarief 

IW.01 Schoeisel met bulte1111oleu en llonndHI Yan rullller 
of wan kunstmatige plasllsebe slot: 
a. :Oij- en lieslaar.zen, van rubber 

b. ander ...........•• 
22 t.h. 

24, t.h.. 

k.Ot Sehoelsel met lnalten:aolen 'f&JI le4er ot un ll11nst­ 
leder; sehoebel (ander dan seboelsel 'bedoeld ltll 
post 64.01) met bulten:aoten Yan rubber ot wu 
llunstmaüge plastische slot: 
a. Pantoffels en huisschoeieol 

b. ander schoeisel met bovendeel: 

l. van leder of van kunstleder: 

A. gewone werkschoenen, ongevoeed, en 
gewone lillal"l.en, van oeeeteder, van 
koeleder of van paardeleder, in da na­ 
tunrlijke kleur of enkel met schoen- 
uneer behandeld • . • • • • . . • . 15 Us. 

B. overig: 
1. met een ~oollengte van minder dan 

%3 oœ • • • • • • • • • • • • • 24' i.b. 
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Nu •. Döuomiuntion tloH mnr<.:lhutdil-30s Droits 
1tpplicnl,lo8 

ll. tlVUC.: tj(Hnolloa c.l'uno longueur du :?:S 
cm et plus •••.•••• , .• 

2. on nutres mntièros 

M.03 çheussures on bols ou à semelles exlórlouros en 
bols ou en llóte: 
«. Panrouüos ot ohaussures tl'intórium 
b. nut ree chaussures . . . . . . . . 

24 p.o, 
15 p.o, 

64.04 Chaussures il semenes extérleurcs un outres mette­ 
res ( corde, carton, tlssu, teutre, vannertc, ofo.): 
a. Pantoufles ot cheussuros tl'i11tó1·limi- 
b. autroR ehaussurea . 

2-1 p.o, ou, 
iLn choix du
l'Importu­ 
totu-, ln 
pilll'tt: l~ 7G 
out' :},78 

~-1 p.o, 

24p.c. 
US p.o. 

s,.05 Parties de enaueeures (y compris lea semelles inté­ 
rieures et les talonnettes) en iou,os metloNs 
autres que le métal: 
a. Semelles intôrioures et outres aecessoiree 

amovlblee . . . . • . . . . . . , . . . 20 p.e, 
b. autres parti011 de chauesureae 

1. en cuir naturel, rutificiel ou re<:onatitu&: 
A. simplement découpéee (y compris -les 

semelles, tuions, contreforte et tró­ 
pointes, collés) . . . . • • • • • • • 10 p.o. 

B. autremont ouvrées
%. on oecueohouc- 

A. Semelles et to.Ions 
B. autres ....•• 

1. on bois: 
A. simplement tourné
B. aut·ros •.•.•

•· en liage .•.•• 
5. en autres matières , 

15p.o. 

15p.o. 
IBp.o. 

6p.o. 
18 p.e, 
10 p.c. 
15 p.o. 

64.06 Gu6&res, jarabiores, molle!lètes, protège-tibias et 
articles simllalr&S et le urs parlles: 

a. en cuir naturel, artificiel ou reconstieuè 
b. en autres matièrœ •.••...•.. 

15 p.e, 
24.p.c. 

N1·. Omselu'ij ving' 'l'1wiof 

Il. mo~ 0011 zoullongtö \'i\11 23 cm of 
moer, ~ • • • . . 

2. van andere stnffo11. 

64.03 Schcotset van hout ot met buitenzolen nn boui ol 
van kurk: 

"· Pantoffels ,,n huisschoeieol
b. andor s(lhoois<ll

64.04 Schoolse! mol bultenzolon van andere stoffen 
(touw, karton, wectsot, vilt, vlechtwerk, ens.}: 
a. Pantoffels on hutsschoeîsel 
b. ander schooiael 

2•l t.h. of, 
rn11u· keuze 
vnn do im .. 
porteur, 
f 5,78 of 
F 70 per 
paav 
24 t.h. 

24 t.h. 
lil t.h. 

24t.h. 
15 t.h. 

e4.05 Dolen van schoeisel (inlagzolen &n hlelkussens 
daaronder begrepen}, ongeacht do stor, m:111nan 
zij zijn vorvaardlgd, andere ùan dlo van metaal: 
"· Inlegzolen 011 andere Iosso inlogstukkeu 20 t.h. 

b. andere delon van sohoeîeel- 
l. von loeier of vuu kunsttedor; 
A. enkel gesneden (f<Clijmclo zolen, ge. 

lijmde ÎL!lkk<>n, gelijm,lo coutreforbs e11 
gùlij mde schoeurnnden dnaronder be- 
grepen) . . . . . . . . , . • • . . lO t.h. 

B. anders bewerkt. 
2. v,,11 rubber: 

A. Zolon on hakken 
B. urulere .... 

3. vun hout: 
A. enkel gedraaid . 
B. andere . 

4. van kurk . 
5. van andere stoffen. 

15 t.h. 

Hl t.h. 
18 t.h. 

6 t.h. 
18 t.h. 
lO t.h. 
16 t.h. 

64.06 Beenkappen, beenstukken, slobkousen, puttees, 
beenbeschermers, scheenbeschermers en derge­ 
lijke artfkelen en delen daarvan: 
a. van leder of vnn kanatlo,te·r 
b. van andere stoffen. . . . . 

16 t.h. 
24t.h. 
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CHAPITREM 

Coiffures et parties de oolffurea 

NOTES 
1. Le présent ehnpitre no comprend pas: 

a. ,,.; coiffures usagées. du no. U3.0l; 
b. les résilles et filets en cheveux (no. 07.04); 
o. les ooilfures en amiante (no. 08.13}; 
d. 103 arbicles de chapellerie ny1111t le caractère de jouets, 

tels que les chapouux de poupées et lu;i ur! iolos de out.illon 
(chapitre 97). 

2. Le no. 65.02 no s'applique JJIIS aux cloches ou torrnes 
confectionnées par couture, i\, l'oxeeption <Il' oi-Iles obt--uues 
par I'sssemhlege de bandes (tresaéea, tissées ou aut.reurcnt 
obtenues) simplement cousues en spirales. 

Noa. Déuominatiou des mavohandises Omit . ., 
u.pplicnl,le~ 

es.or Oloehes non dressées (mlses en forme), ni tour­ 
aurëes (mises en tournure). plateamc (disques), 
manchons ( cylindres) même tondllll dans le sens 
de la hauteur, en f41utre, pour ohapeauK . . . . · 10 p.o. 

65.02 Cloche& ou formes pour ah11.peau, lrenéu ou ob­ 
tenues par l'assemblage de balllles ( tressées, 
ttssées ou autrement obtenuee) en loute11 matlè• 
res, non dressées (mises en formo}, ni teurnurées 
(mises en tournure}: 

a~ en paillet, fiht·cs. du palmier, éeoree, rubane 
de bois, ou 11uh"e~ matières v~géti1le• similal­ 
res non filées 

b. 1m autres mnti~t·,,s. . . • • • • • 
12 p.o. 
15 p.o, 

U.03 Chapeaux et autres eolffures en feutre, la briqués 
· à l'aide des cloches et des plaleiaux du no. 65.01, 

garnis. ou non . . . . . . . . . . . . . . . 20 p.o. . 

M,04 Chapeaux el autres colffurn, tressés ou fabriqués 
par l'a.uemblage de bandu (tressées, tlsste,; ou 

. aulrennn1 obtenues) 1111 toutes matières, gan:ib 
011 non: 

o. en paille, écorce, rubans de bois ou fibres do, 
palmier: 
l. en paille, écore" ou rubans ,!~ Lois, pour 

hommes .•
2. autres .. 

b. non dénommés 

6§.06 Chapeaux el autres colffures {Y compris les résUles 
el meta à cheveu1.) en bonneterie ou confeollon­ 
.Déa à l 'alcle de ttas11s, da dentelles ou de feutre
(•n plàees, mais non en bandes}, garnis ou non: 

.._ CasqlleHes, l,onneta et, Lérot.i, e11 u...,u•, en· 
feutre ou en bonneterie, foulée . • 

b. aucres: 
1. Coiffurell eu bo1111<,tei·ie 11011 foulée ot 

ooiffures on lingerie (toques de cuisiniers, 
oomettes de religieusee, coiffee, d'infir­ 
mières et t\rticles similt\ires); capuchons 

S. Résilles et fi lots Il. cheveux 
1. non déoomm6s . • • • 

lfip.o. 
IS !>·o. 
2() p.a. 

20 p.e, 

24 p.e, 

24 p.e, 
210p.o. 

HOOFDSTUK~ 
Boo!ddeksels en delen daarvan 

AAN'l'EKENINGEN 

l. Dit. hoofdatuk omvat niet: 
"· gedragen hoofddeksels bedoeld bij post 63.01; 
b. haarnetjes nm raensenhaar (post 07.04}; 
c. hoolddeksela van asbest (post 68.13); 
d. hoofddeksels, welke hot karakter hebben van speelgoed, 

zoals poppehoedeu, of welke hot karakter hebben van 
cctillonnrtlkolen (hoofdstuk 07). 
2. Post füi.02 is niet van toepassing op hoedvormen 

(cloches), welke door anneeunnnien zijn verkregen: zulks 
geldt evenwel niet ten. nanaieu van hoedvormen (cloches], 
welke zijn vervaardigd door hot spiraalvormig anneen­ 
naaien van gevlochten, gewoven o[ anderszins verkregen 
stroken. 

Nr. Omeohrijvlng Tarief 

6.5.01 Hoedvormen (cloohes) van vlll, waanan bol noch 
rand 11Jn aangevormd, •lsme4e sohllhormlge 
.,pla.teaux." en cilindervormige ,.manchons" 
(ook Indien overlangs opengesneden}, HG vllt, 
voor hoeden. 10 i.h. 

6ö.02 Hoedvormen (cloches), waarvan llol noch r&llcl. aiJll 
aangnormd, gevloehten ult 6én. siuk of ver-­ 
vaardlgd door hel 11aneen:1~1ten Y&D gevloellten. 
geweven er andersztns verkregen stroken. ea­ 
geacht de stof waarvan die -stroken zijn ver-­ 
vaardlgd~ 
u. van xt.r-o, van puhnve--1.ols1 vint bast, van 

houtbunan of van lltulet~ dergelijko niet ge­ 
eponnon plant.trnnlige- stnffou 

b. van andere stoffen _ . . . . • •. • •. •.

06.03 Hoeden en :lmlere r1ootdd11ksels, van vUI, vervaar­ 
digd van lloe11vormen. (oloollts) ol van $0hlJt­ 
YOrmlge .,plateaux •• bedoeld IIIJ post 15.01, al 
clan niet gegarneerd . . . . . . . . . . · . • 20 UI. 

66.0-& Hoeden eo andere hoofddeksels, geYloohhtn uit 66n 
stuk of vervaardigd. door hel aaneemelten van 
ge,loohten, ~eweven or and.ersalns verkregen 
stroken, ongeacht de stof wurYan die stroken 
1l}n vervaardigd, al dan niet gegarneer•: 
a~ vun stro, van bast; van houtbantJ11 of Tan 

palmveaels ; 
l. van l!ltro, ven bast of VIU\ houtbanen, voor 

heren . 
2. andere. 

I>. overige. 

usu~. 
1au •. 
20U.. 

66.0G Hoeden en andete hoordd.eksels (llurneljes aar­ 
onder begrepen), van brei- ol baaliwerk of ,er­ 
Y&arcllgd van weefsel, van liaol of YU ,lit (aaa 
hel stuk, maar niet ID stroken), al du niet p­ 
garneent: 
••. Petten, mutsen en biuetton, van woofael, van 

vilt of van gevold brei- oC ha.akweti: . 
b. nndero- 
l. Hoofddeksels ,·an niet gevold brei- ol 
haakwerk en hoofddeksels van linnen­ 
goed (koksmutsen, kappen voor religieu­ 
zen, kapjes voor verpleegsters, voor dienst­ 
meisjes en dergelijke); regenkappen 

2. HnRmotj"8. 
S. overip ..•.....•... 
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Nos. Dénomluatlon des ruarchancllses 
Droüs
applin1bl0s 

Oti.00 Autres chapeaux et cotrruras, garnis ou non: 

n. eu. métaux eorumuna. 
b. non dónomméa . . . 

O!i.07 Bandes pour garniture Intérieure, colflos, couvre­ 
cettrures, eareasses (Y compris les montures à 
ressort pour chapeaux mécaniques), visières et 
Jugulaires pour la oh11pelletle: 

"· en liège . . . . . . . . . . . 
b. en 011ir naturel, l\rt.ifioiel ou reeonst.itué 
o. en méta.me communs 
d. en autres matières , . . . . . . . . , 

115 p.e, 
20 p.c. 

10 p.e. 
löp.o. 
Ië p,o, 
18 p.e, 

Nr. OruRQl.l'ijving 'l'a.rief 

66,06 Andere hoeteD. en boold1leksels, al dan Illet ge,. 
1arneerd: 
11. van onedel meraal , 
b. overlgo . . . . . 

66.07 BID.nenranden (iweetbanden), voeringen,· over­ 
trekken, karkassen (veermonturen _v11or klak­ 
hoeden daaronder begrepen), kleppen en storm• 
banden, voor boofddoksels: 
a. van kurk.....
b. van ledor of van kunstleder . 
e. van onedel metaal. 
d. van andere stoffon. . . . • 

15 U1. 
l!O t.h, 

10 t.h. 
15 t.h. 
lCt t.h, 
18 t.h. 
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CHAPITRE 00 

Parapluies, parasols, cannes, fouets, cravaches et 
leurs parties 

NOTES 

1. Le présent ohapitre no comprend pas: 
a. les cnnues-mesures et similnlres (no. DO.Hl); 
b. les oannes-Iuails, oarmes-épéea, cannes plombées et. aimi­ 

laires (oh a pitre 03); 
c. les art.icles clu chapitre 97, notammeut les parnpluies et 

ombrelles manifestement destinés i\ l'amusement des 
enfunts, 'es clubs de golf, les crosses de hockey et les 
bätons do skieurs, 

2. Ne rentrent paa.dans Ic no. 66.03 les fournitures on 
matières textiles, les Fourreaux, les. oouvortures, glands, 
dragonnes et similaires, on toutes matières, pour articles 

. repris aux nos. 60.0l et 66.02. Ces accessoires sont classés 
séparément- même lorsqu'ils sont présentés avec les art.iclos 
auxquels ils sont destlués, mais non montés sur ces articles. 

HOOl.<'DS'rUl< 66 
Paraplu's, parasols, wandelstokken, zwopen, rijzwepen. 

alsmede delen daarvan 

Noe. Dénominat.ion dos murehandises Droits Nr. Ornschrijving 'l'arivf 
11p_plicablos 
---- -- 

66.01 Parapluies, parasols et ombrelles, y compris les 66.01 Paraplu's &n parasols, alsmede wandelstokpara- 
paràphùes-eannes et les par&$oh-tentes et plu's, tulnparasots, parasoltenhtn en dergelijke 24 t.b. 
slmllalm .. .. - ... . . 24 p,e, 

641.02 Cannes (y compris les cannes d'alpinistes et les 166.02 Wanllelstokken ( •• Jpenstokken en allslokken daar- 
eannes-~ges), fouets, cravaches et similaires: onder begrepen}, iwepen, rij1wepen en derge- 

li.lke; 

o. Canne.. . . . . . . 15 p.e, 
1

a. Wnnclolstokkon • . 16 t.h . 

b. Fouet5,_ ct·tn·aches et si:111tlt,ircs 24 p,c, b. Zwepen, rij,.w&pen en dergelijke . 24 t.h. 

&e.03 ParilH, gunltures et ailceuolns pour arttetes des 
nos. 6&.01 ei 66.02 : 
a. Mâts et manches d& parapluies et de parasols 15 p.e, 

b. Manches do fouets et de cravaches . . • . _ Z4 p.e , 
c. Poignées et pommeaux. 
l. en pierres gemmes, synthéti<tuos ou ,..,_

constituées. . . . . . . . . . • . . 
2. autree . . . . . . . . . . - . • . . 

d . .Montures """"mblées avec mât ou manche 
e. nutres . . . . . . . . 

exemption 
15 p.c. 
24 p.c, 
15 p.e, 

AANTEKENINGEN 
l. Dit hoofdstuk omvat niet: 

a. stokken met. mantindeling en dotgolijke (post 90.16); 
b. geweerstokkon, dogonstokken, ploertendoders on derge. 

lijko (hoofdstuk !l:1);
c. nrbikeleu bedoeld bij con dot posten van hoofdstuk 97, 

onder meer paraplu's en parasols, welke bestemd zijn 
om als speelgoed te dienen, alsmede hookey-, golf- en 
skistokken. · 

2. Ouder post 66.03 vallen uiot: fournituren van textiel, 
alsmede foedralen, overtrekken, eikeltjes, kwastjes en 
dergelijke, ongeacht de stof waarvan zij zijn vervaardigd, 
welke bestemd zijn voor de artikelen bedoeld b~j de posten 
66.01 on 66.02. Die fournituren en andere voorwerpen 
worden afzcnderlijk ingedeeld, ook indien zij worden aan­ 
geboden met de artikelen, waarvoor zij bestemd zijn, maar 
daarop niet zij11 gemonteerd of bevestigd. 

&e.03 O.kn, garnituren en toebehoren, voor de 1rllkelen 
bedoeld bij de posten 66.01 en 66.02: 
a. Stolekcn en nnnltlen, ook indion methendvat, 
· voor pn.r1,pln'!< of voor pnensols . . . 
b. Stoh•n voor zwopen en voor rijzwepen : . . 
o. Handvatten en knoppen, 
l. vun edelstonon (rl9tuurlijke, kunstmatige 

of gereconst.eueerde) . . . . . . . . . 
2. andere .. __ ...•.•..... 

d. gomontoerdo geraamten-mot st.ok of naald 
t. andere . . . . 

16 t.h. 
24 t.h- 

vrij 
l5t.h. 
24 t.h. 
15 t.h. 
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CHAPITRE 67 

Plumes et duvet apprêtés et articles en plumes ou en duve,; 
fleurs artlflcle.lles; ouvrages en cheveux; éventails 

NOTES 

1. Le présent ohnpitre ne comprend pas: 
a. IM Mrninrlollos en cheveux (no. 50.17); 
/;. los motifs floraux on dentelle, broderie ou antres tiseua 

(section XI); 
c. les chnussures (ohopitre 04); 
d. les coiffures (chapitre 05); 
e. les plumeaux et plumasseaux (no. 96.04), les houppes et 

houpettea on duvet (no. 96.05) et les tamla en cheveux 
(no. l)f.1.06); 

f. les art.icles ayauf le caraotèrc de jouets ou d'engins spo1·­ 
tifs, los articles do cotillon et- les articles pum· arbres et 
pour fêtes do Noël (arbres tie Noël artificiels notamment) 
( chapitre \)î).

2. Lo no. 67.01 ne comprend pas: 
a. los articles duns lesquels les plumes 011. le duvet n'entrent 

que comme mat.ièrns de rembourrnge 6t notamment les 
articles fie literie du no. 94.0,&c; 

b. les vêtements et aoceeeoires du vêtement clans lesquele les 
plumes ou le duvet coustituent de simples garnitures ou 
la matière de rembourrage, 

c. les fleurs, feuillages et leurs parties et articles confeo­ 
eionnës du no. 67 .02; 

d. les éventnils du no. 67.05. 
3. Le no. 67.02 ne comprend pas: 

a. les articles de l'espèce en verre (chapitre 70): 
b. los imitations de fleurs, ,tü feuillages ou ile fruits en 

matières cérnmiques, en pierre, en métal, en bois, otc., 
obtenues d'une seule pièce pa1· moulage, forgeage, ciselage, 
estampage ou tout autre procédé, ou bien formées de 
plusieurs parties assemblées autremenb que llar des 
ligatures, pnr collage ou par des procédés analogues. 

Nœ. Dönominntion des rno.1·cl11111llisc-s D,·o,ts 
upplicablee 

&7.01 Peaux et aulres parties d'oiseaux revêtues de leurs 
plumes ou de leur duvet, plumes, parlles de 
plumes, duvet et arttetes en ces mallères, à 
l'exal11slDn des produils du no. 05.07, ainsi que 
Iles tuyaux el tiges de plumes, travalllés ; 
G. Peau>: et autres pm-ties d'oisenux .-,wêtue. 

de Ieurs plumes ou do !our duvet e 
1. Pct\UX de polrnipt\,l<>s próparü.,.s, ùébar­ 

mlll!ées da leurs plumes ntl\ÎS pils de leur 
duvet, non döcoupées . . . • _ 6 p.e, 

%. autres . . . . _ . . . . • _ _ _ 18 p.o. 
t. Plumes, mèrne montëee, et cluv.it _ 18 p.o. 

c. non dénommés . . . . . . . . 2-l p.o. 

tT.02 Fle11rs, le111llages et fruits artlllclels el le11rs parlles; 
articles conleellonués en neurs, feulllaps li 
fruits artlllclels: · 

a. Partie,s et élóments de fleurs, de feuillag,,s et 
de fn,its artificiels. . . . . . . . . . . . 115 p.OI. 

t. Fleurs. feuillages et fruits artificiols; udicle,s 
confectionnés en fleure, f&uillagœ et fruits 
art.ifioiela. • • • • • • • • • • • • • • • u p... 

HOOFDSTUK 67 

Geprepareerde voren en geprepareerd dons en artikelen van 
veren of van dons; kunstbloemen; werken van 

mensenhaar; waaien 

AANTEKENINGEN 

1. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. porsdoeken van mensenhaar (post 50.17); 
b. bloemmotieven van knut, van borduurwerk of van andere 

weofsels (afdùling XI); 
c. schoeisel (hoofdstuk 64); 
d. hoofddeksels (hoofdstuk 65);
e. plumeaus eu veren stoffers (post 96.04), poederdonsjes 

(post 96.05), zeven on teemsen, van mensenhaar (post 
90.06); 

/. a1·tikelou, welke hot karakter hebben van speelgoed, van 
sportertikelcn, van cobillonarbikelon, van arbikeleu voor 
kerstboomversiering of van andere keratfeeetartikeleu 
(in het bijzonder Imibabiekersbbomon) (hoofdstuk 97). 

2. Post 67 .01 omvat niet: 
a. artikeleu, waarin de voren of het dons enkel als opvul. 

materinal dienen, onder meer !Wtikelon voor bedden 
bedoeld bij post 94.04; 

b. kleding en klediugtoebehoren, waarin de veren of hot 
dons enkel a-Is gamering of als opvulmatoriaal dienen; 

c. knustblocmen, kunstloofwerk en delen daarvan, alsmede 
andere artikelen bedoeld bij post 67.02; 

cl. waaiers bedoeld bij post 67.05. 
:i. Post tî7.02 omvat niet: 

u. art.ikelen van gins (hoofdstuk 70); 
b. kunstbloemen. kuustloofwerk of kuusbvruchten, van 

keramische stoffou, van steen, van metaal, van hout. enz., 
uit één stuk, dan wel hestaa.J11le uit twee of meer delen, 
mit~ die rieten niet zijn aaneengebonden, aaneengelijmd 
of op dergelijke wijze, aaueengezet. 

Nr. Omschrijving Tarief 

67.0! Vogelhuiden en andere delen van vogels, met bu11 
veren of clons bezet, veren, delen van ven,n, dons. 
en artikelen uit deie stoffen, met uit1011dttrlD& 
••n prod.ulr.ten bedoeld bil pos\ 05.07, ..an· be­ 
werkte schachten en van bewerkte spoelen: 
a. l!utden en andere dolen van vogels, met hun 

veren of tlons bezet, 
l. bereide huiden van zwemvogels, ontdaan 

van de veren, doch niet van het dons, oiflt 
versneden . . . . . . . . . . . fi \.h.. 

2. undere . . . . . . . . . . . . . . . . 18 t.h. 
b. Veren [opgemaakte veren e,, fant1111ieveren 

daaronder begrepen) en dons 18 t.h. 
c. overjge. . . . . . . , . . , . . . . . . 24 t.h. 

67.02 Kunstbloemen, kunstloofwerlr. en lu1ustnucbten, 
alsmede delen daarvan; 1utlkeièn van kunst­ 
bloemen, van .kunstloorwerlr. en van lr.unst­ 
vruahten: 
a. Delen van kunatbfoemen, von kunetloofwerk 

en vnn kunstwuchton . . . . . 1 :i t.h. 
b. Kunstbloemen. kunstloofwerk en kunst­ 

vruchten; artikelen daarvlolD, . , • • • • . 24 t.b. 
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No.. Dénomlnution dos uuvrohnndleea Droits Nr. Omaohrijving 'l'1uief nppllcoblos 
--- --- 

67.0!l Cheveux remis ou autrement prépurás; laine et 07.08 Meme:a.baar, 1erloht of op andere •Il•• bewerkt: 
polls prépnrós pour la ooUlure • , , • • • , !2 p.e, wol e11 a11cler haar van dieren, gepnpareerd voor 

het ma.1te11 va11 pruiken of van dergelijke ar- 
titelen . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 t.b. 

67.04 Perruques, postiches, mëenes at arttcles analogues 67.04 Prulk&n, posUobes, lokken en dergelijke artikelen 
en cheveux, poils ou texutes: autres ouvrages van mensenhaar, van haar van dieren of van 
en cheveux (y compris los rósl!les et lllels en textiel; andere werken van mensenhaar (haar- 
cheveux) ... . . . 24 p.e, nelJes van mensenhaar daaronder begrepen) 24 t.h, 

«17.0/i Eventails el éonns à main et leur montures el 67,0.5 · Waialers, ahmede waalergeraamten en delen daar- 
parties da montures, en lout~ mallèroi . . . 24p.o. van, ongeaoht de slof waarvan •IJ ■llit vervaar- 

dlgd . . . . . . . . . . , . . . . . . . . -24 t.h. 
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SECTION XIII 
OUVRAGES EN PIERRES, PLATRE, VI.MENT, AMIANTE, 
MICA ET MATitRES ANALOGUES; PRODUITS C!RA­ 

MlQUES; VERRE ET OUVRAGES EN VERRE 

OHAPITRE 68 
Ouvrage.s en pierres, plâtre, olment, amiante, mloa et 

matières ~nalogues 

NOTES 

l. Lo présent chapitre no comprend pas: 
ci. les articles du chapitre 25; 
b. les papiers ot cartons couchés, enduits ou imprégnés du 

uo. 48.07 (tels que ceux recouverte do poudre de mica ou 
de gr1q1hitc et les papiers et cartons bitumés ou asphnltés): 

c. les t-is,ms enduits ou imprégnés du chapitre :1!) (tels quo 
ceux recouverts do pondre de mioa, de bitume ou d'us­ 
pha lto), 

d. Jes art.icles du chapitre 7l; 
e. les outils et parties d'outils du oha.pitre 82; 

f. les pierres lithnp.r(lrhi(lU\'S du no. 84.34; 
g. lcs isolateurs et Jos pièces isolantes pour l'électricité des 

nos. 8:3.2;, et S::i.26; 

/1. les pet.ites meules pom· tours dentaires (no. 90.17); 

ij. les art reb~ du chapitro ~►l (Hor!ogé'ric,), notamment les 
cages et cabinets de pendules et- d'appareils d'horlogerie; 

k. les nrticlce du no. 95.07; 
l. les jeux, jouets ot engins sport ils (chapitre 97); 
m. les boutons (no. 93.01), les r:myons d'ardoise (9~.05), les 

ardoises et los tableaux: ardoisés pour l'écriture et le 
dessin (no. !JS.06); 

n. les objets d'art, de collection et d'antiquité {chapitre 99). 

2. Au sons du no. 68.02, la dénominntion pierres de taille 
ou de construction. s'étend non seulement aux pierres habitu­ 
ellement utilisées à cet usage, mais également à toutes autres 
pierres uuburolles paroillemeut travaillées, ii l'exception do 
l'ardoise. 

·è\os. Dönominet ion des mnrchandises Droits I Nr. 
upplicnbles 

6S.0l Pavés, bordures de ,rotloirs et dalles do pa.vage, en 
en pierres naturelles (autres que l'anlols~): 

a. Pavés et dallee de pavage. 
b. Bordures de trottoirs . • 

68.02 Ouvrages en pierres de taille ou de construction, 
à l'exclusion de ceux du no, 58.01 et de ceux du 
chapitre 69; cubes et dés pour mosaïques: 

3p.a. 
6p.o. 

a. simplement taillés ou sciés, à surfaco pinne 
ou unie, moulur6s ou tour-nés, mais non 
auir6men~ ouvrés . . . . . . . . • . . . 6 p.c. 

AFDELING XIII 
WERKEN VAN STEEN, VAN GIPS, VAN CEMENT, VAN 
ASBEST, V AN MIOA EN VAN DERGELIJKE STOFFE.N; 

KERAMISCHE PRODUKTEN; GLAS EN 
GLASWERK 

HOOFDSTUK~ 
Werken van steen, van gips, van cement, van asb&St, van mica 

en van dergelijke stoffen 

AANTEKENINGEN 
L Dit hoofdstuk omvat niet: 

a. nrttkelen bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 25; 
b. papier on karton, gestrekcn.vcoraien van oen deklaag of 

goïmprogueerd (zonls papier en karton met een laag 
mieapoeder of grafiet, asfaltpapier en asfaltkarton), 
bedoeld hij post 48.07; 

c. weofsels, geïmpregneerd of voorzien vr.n een deklaag 
[zoals weefsels met een !Mg mioapoeder en weefsels 
voorzien van een deklaag van bitumen of van Mfalt), 
bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 159; 

fi. arbikelen bedoeld bij een der poeten van hoofruituk 71; 
,. gereedschap en delen daarvan, bedoeld bij een der poeten 

van hoofdstuk. 82; 
f. lithografische steen bedoeld bij post Si.34; 
g. isolatoren en isolerende werkstukken van ilolerend 

materiaal, voor de elektroëeohniek, bedoeld bij pon 
85.25 of bij post 85.26; 

h. slijpsteentjes voor bmdheellmndige doeleinden (poet 
90.17); 

ij. artikelen bedoeld bij een der posten van .. hoofdstuk 91 ( onder 
meer kasten en kastj68, voor klokken of voor pendules): 

k. artikelen bedoeld bij post 9lf07; 
l. speelgoed, spellen en sportarbikelen (hoofdstuk 97); 
m. knopen (post 08.01),griffels (post 08.05), schrijf- en teken­ 

leien en schrijf- en tekenborden (post 98.06); 

-n. kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzemelingen en 
antiquiteiten (hoofdstuk 09). 

2. Als steen, in de zin van post 68.02, wordt niet alleen 
n11ngomcrkt hot materiaa! bedoeld bij de posten 25.15 en 
25.16 doch ook alle andere natuursteen (met uitzondering 
,·,,u leisteen), welke aJs steen voor de steenhouwerij of voor 
het bouwbedrijf bewerkt is. 

Omschrijving Tari0f 

68.01 Sten.eD Yoor bestrating. alsm•ù planl•n en trot• 
lolrbanden, van natuunlMD (anllen dan Iel- 
1leen): 
a. Stenen voor bestrating; plavèien. 
b. Trottoirband . . . . . . . . 

3 t.h. 
6 i.b. 

68.02 Werken ,an steen, llewerkte sleen üa.ronder .,._ 
grepen, met uillo11derl11g YID de coederen be­ 
•oeld bij post 68.01 en Dij een dtr posten Hit 
hoofdstuk 69; blollje~ YOor moaalell:en: 
a. enkel behakl. of be:uagd, met platte of effen 

vlakken, geprofileerd of gedraaid, doch niet 
anders bewerkt . • • • . . • . . • • • • 11 t . .h. 
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Nos. !Jmil,< 
1tpplie11bloe 

b. polis, <1,,<"<H·t•s, s<:ulpló~ 011 11\lll'"1nc•1lt tt•a. 
vaillós , 

l, sculptés. ou 1111u·u1·0 ou c•u ull,i\11·0 lö p.o, 

2. autres . , . . , . . . , . . l 8 p.o. 

68.03 Ardoise trnvalllóo ot ouvr11gos on ardolse naturelle 
ou agglomérée (ardolslne). , . . , , . , . l O p.o. 

88.04 Meules et articles similaires à moudre, à déllbrer, 
à aiguiser, à polir, à rectlrter, à trancher ou à
tronçonner, en pierres naturelles, agglomérées 
ou non, en abrasif$ naturels ou artlllolels agglo• 
mérés ou en potorlo (:, ecmprts les segmonts et 
autres parties on oes même, matlèrès des dites 
meules et artleles), même avec parties {âmes, 
tiges, douilles, etc.) on autres matlères, ou aveo 
leun axes, mals sans bâtls:

a. l\!eules i1 moudre, lt. clê-Fibrer et stmiluirl's, eit,
leurs parties , . . , , . . . . , . . , , l O p.o. 

ô. nu tres meules ot a,·ti<'lcs · eimilairos ot. leurs 
paetiee: 

1. en rbral!jfs naturels ou artificiels 

2. autres ...• 

8p.o. 

Iü p.e, 

68.0~ Pi.emis·à aiguiser ou à.polir à la main, en pierres 
· naturelles, en abrasifs agglomérés oit en poterle: 

a. en abrasifs naturels ou cn:flr•iel~ 

b. antres . 

B p,e, 

10 p.e, 

68.06 Abrasifs naturels ou artlliolals on poudre ou en 
grains, appliqués sur tissus, p::;pl~r, carton el 
autres matières, même dêeoupùs, . cousus ou 
autrement assemblés ... , . . . . . . . . 10 p.o. 

88.07 Laines .de laitier, de scories,· de roche el autres 
laines minérales slmilatres ; vermlculite expansée, 
argile expansée et produits minéraux similaires 
expansés; mélanges et ouvrages en matières 
minérales à usages calorifuges ou acoustiques, 
à l'exclusion de ceux des nos. 68.12, 68.13 et du
chapitre 69 ·. . . . . . 10 p.e. 

68.08 Ouvr.lges en asphalte ou en produits slmllatres 
(poix de pétrole, brais, ete.) . . . . . . . . . 8 p.o. 

«18.00 Panneaux, planches, carreaux, bloc$ el similaires, 
en fibres végétales, fibres de bols, pallie, copeaux
011 déchets de bols, agglomérés avec du ciment, 
du plltre ou d'autres liants minéraux . . . . . 10 p.o.

'8.10 Ounage~ en plltre ou en compcsïtloas & base.de 
plitre: 
a. Planches, carreaux, penneaux ot airmlnires, 

non ornementés. . . . . , , . . . . . . 10 p.e. 
6. Statuett-Oli!, objets do fantoisie et d'ornemeni, 

ne pesant pas plus de 10 kg par pièce . . . 18 p.e, 

._ H~ •••• , ••••••.•.• , • l6p.o. 

Nr. Omschrijving 'l'nrief 

b. ~polijst, verslcrd, gebeeldhouwd of op andere 
wijze bewerkt. 
l. gebeeldhouwd, vnu ruarruer' of van ulbust 16 t.h, 

!. andere . . . . . . . . . . . 18 t.h. 

68.03 Werken van leisteen ol van aamo11geldt lelgruls, 
bewerkte leisteen daaronder begrepen. . 10 t.h. 

68,04 MQl1mstenen, alsmede stenen en sohijven, om te 
malen, te vervezelen, te wetten, te polljsttn, te 
slijpen, te zagen, te snijden, van natuursteen, 
van samengeklt steengruis, van samengekitte 
natuurlllke of kunslmaUge sehuur-, slijp- or 
polijstmiddelen or van aardewerk (alsmelle van 
evenbedoeldo stoffen vervaardigde segmenten 
en andere delen van dle stenen or schijven), 
ook indien mei delen (kern, schacht, kraag, ens.) 
van andere stoffen, dan wel op een as gemcn­ 
leerd, doch zonder onderstel: 
a. ·Moleustene11, slijpstenen voor houtslljp, 

machines en dergelijke, alsmede delen duar- 
vau , . . , . . , . . , . . • • . 10 t.h. 

•· andere stenen on eohij ven, alsmede delon 
danrvnn, 

1. vau n11,t11urlijk" of vim kunstmatige 
sohuur-, slijp- of pohjstmtddelen , 8 t.h. 

2. andere. . . , . . . . . . . . • • . • 10 t.la. 

68.0l'i Handwehtenen en haridpollJststenen, nn natuur­ 
steen, van samengekille schuur-, slijp- of polijst­ 
middelen of van aardewerk: 
ci. van nntuurhjke of kunstmatige scbuur-, 

slijp- of poiijstmiddelon. 

I>. nndere .

8t.l1. 
lOUa. 

65.06 Natuurlijke of kunstmatige sohuur-, slijp-, el 
polijstmiddelen, ln poèder- or ill korrels, op ffD 
onderlaag van weefsel, van papier, wan karloa 
or vau andere stoffen, ook lncllen ln ffn bepaal•• 
vorm gesneden, genaaid of op andere wllae un• 
eenge:et lOU.. 

68.07 Slakkenw"I, steenwol en andere dergelijke mine­ 
rale wol; geëicpandeud n11Dlc111iet, geëxpaa­ 
deerde kiel en dergelijke cefxpandeerde mme­ 
rale prodt1kten; mengsels en werkeD. van 111111e­ 
rale stollen voor warrnteïsolering or voor gcluld­ 
demplng, met uitzondering van de goedetea 
bedoeld bij d& posten 68. 12 of 68.13 of bij een 
der posten v~n hoofdstuk 69 . . . . . . . . . 1 o ,Ji.. 

68.08 Werken van aslaJt ot van dergelijke produkten 
(petroleurnbitumen, koolteerpek, en:r.) . . . . 8 t.ll. 

68.09 Panelen, platen, tegels, . blokken en dergelijk• 
artlltelen, van plaataardige vezels, van llouhrol, 
van stro, van houtkrullen of van houtahal, ge• 
llonden met cement, met gips or met andere 
minerale bindmiddelen . . . . . . . . . . . . 10 t..ll. 

69.10 Werken van gips of.un gipspreparatea~ 

a. Platen, iegels, panelen en dergelijke, ni.,t 
versierd . . . . . . . . . . . . . . . . 10 f;.b- 

b. Beeldjes, Iancy-ertikelen on versioringsvoor­ 
werpon, mot een gewicht van nie~ meer dan 
10 kg . . 18 t.b- 

c,. andere. . . • • • . • . • . • • • • • . Hi t.h. 
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Noa. Dénomiuntlcn dos mnrohandtsoa Droit-s 
appfü•u bles 

68,11 Ouvrages en ciment, en béton ou en pierre artt­ 
Ilctelle, même armés, y compris les ouvrages en 
ciment do l11ltler ou en granito: 
a. 8tMuoLtos, objets do fouli,iKio ut cl'ornomont, 

no posant pas plus do lO kg pnr pièce ... , 18 p.o, 

b. autros . 10 p.o, 

68.12 Ouvrages en amlante-olment, cellulose-ciment et 
similaires . . . . . . . 6 P·•• 

68.13 Amiante' truvalllé; ouvrages en amiante, aulres 
que ceux du no. 68.14 (carions, llls, ttssus, 
vêtements, colflures, chaussures, etc.), même 
armés; mtllangn à base d'amiante ou A bas& 
d'amiante et de oarbonate de magnésium, et 
ouvrages en ces matières: 

a. Amiauto tmvtùllt> . . . . • . . . • . . . 
b. MélangDs à base d'amtnntc ou i\ base d'ami­

ante et do carbonuto de magnésium . 
c. Fîls, cordons ot cordes, même tressés . 
cl. uutees •............. 

exemption 

IÓ p,e, 
6p.o. 

10 p.o. 

1!8.14 Garnllures de lrlotlon (segments, . disques, ron- 
delles, bandes, planches, ploques, rouleaux, 
etc.) pour freins, pour embrayages et pour tous 
organes de lrotlement, à base d'amlanle, d'au- 
tres substances minérales ou de cellulose, même 
combinées avec des textllss ou d•nutres matières 10 p.o. 

68.15 Mica travaillé el ouvrages en mlca; y compris le 
mica sur papier ou tissu ( mlcanite, micnfolium, 
etc.): 
"· Feuilles 011 lumelh-s do rnicu, simplement 
découpées en forme ,·~guli<'rc ou on n10 d'un 
uAAgo dé_h"nniw~. . . . . . ,. . . . . . . 

b. Feuilles ou bandes formées cle clivures ou rlo 
lamelles de micu, mê1111, fixées sm· support 
en papier, on tissu ou on uutres muciöres 

_e. outres . . . . . . . . . . 

68.16 Ouvrages en piorres ou oa autres matières mtnë­ 
raies (y compris les otWîl\'.;85 en tourba), non
dénommés ni comprïs amours: 
(1. orneencutés 
b. 1\1.ltl"E'S ••• , ••••• 

5p.o, 

5p.o. 
lOp.c. 

18p:o. 
to p.e, 

Nr. Olllllohrijving 'l'ariof 

68.11 Werken van cement, van beton of van kunststeen, 
ook Indien gewapend, werkon van slakkencement 
o! van granito daaronder begrepen: 
11. Boeldjos, fanoy-art-ikolou on vererorings­ 

vocrworpon, mot eou gowioht vnn nlot moer 
dan 10kg . , , .•.•.. 18 t.h. 

b. andere ... 10 t.h. 

68. l ~ Werken van asbosteement, van cellulosecement en 
dergel iJke. . . . . . . . . . . . . . . 6 t.h. 

08. l:l Be1Vorkte asbestvezels; werke11 van asbest (karton, 
garen, weofsel, kleding, hooidd.oksats, schoeisel, 
ens.) met uitzondering van de artikelen bedoeld 
bij post 68.14, ook Indien gewapend; mengsels 
samengesteld met asbest or met asbest en mag­ 
nestumeerbcnaat, alsmede werken van due 
stoffen: 
a. bewerkte naboatvezels . . . . . . . . 
b. Mongsols samengesteld · met nebesr of 

asbest on magnesiumoarbouanr . . . 
c. Oaren on koord, ook indien gevlochten 
ll. andere . 

vrij 
met 

10 t.h, 
6 b.h, 

10 t.h. 

68.14 Wr!J,lngsmatorlaal (segmenten, schijven, ringen, 
banden, platon, rollen, en:s.), voor remmen, voor 
koppollngen en voor frlcUemeohanlsmen, ~men­ 
gest&ld met asbest, met andere minerale stotten 
or. met cellulose, · ook lndlon verbonden met 
textiel or met andere stoffen . . . . . . . . 10 t.h. 

68.là lfoworkt mtea en we·rken van mloa, alsmede mica, 
lievesligd op papier of op weefsel (mlcanlet, 
mioafDllum. mlcaltnnen, enz.): 
a. Bladen of pl,'°tjos, enkel gesneden in regel­ 

matige vorm ofwel enkel gesneden met het 
oog op oen -bepaalcl gebruik . . . . . . . . 5 t.h. 

b. Platen on strippen, van micaspiiUinga · of 
van mîoaplantjes, ook inclion bevestigd op 
papier, op textiel of op andere stoffen G t,h. 

c. andere. . . . . . • . . . . . . . . . . 10 t.h. 

68.'IO Werken vau steen of van andere ml.lnrùu stotte11 
(.werken nn tiuf daaronder llegrepen), elden 
g911oemd noch eldeD onder begrepen: 
o. versierd 
b. andere .... _ .. _ ......•• 

18 t.h. 
10 t.b. 
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CHAPITRE 69 

Produits céramiques 

NOTES 

1. Lo chapitre 69 ne comprend quo los produits obtenus 
par cuisson céramique, soit de terres prèalablorucnt mises en 
forme, soit do roches préalablement façounées. 

Les 110s. 69.04 t\ 69.14 inclus visent uniquement les produits 
autres que calorifuges ou rôfractnirca. 

2. Le présent, chapitre 110 comprend pas: 
ri. les articles du chapitre 71, notarnmenb les objets répon­ 

dant 1\ ln définition do la bijouterie do fantaisie; 

t,, les isolateurs et tes pièces isolantes pour l'électricité des 
nos. 85.25 et 85.26; 

c. los dents artificielles on matières céramiques (no. 90.10); 
d. · 1c!S nrticlee du chapitre 91 (Hoi-loge-rio), notamment les 

cages eb cabinets do pendules ot d'appareils d'horlogerie; 

e. les joux, jouets et engins sportifs (chapitre 97); 
f. les boutons, les pipes et autres articlee d11 chapitre 98; 

'l· les objets d'art, de collection et. d'antiquité (chapitre 99). 

Nos. Déuorrunat.ion dos mal'chandüms Droits 
àpplicablee 

I. Produite Culr>rifur;e,· cl réfraclrtir~.• 

69.01 Briques, llalles, aarreau:ot et autres plo11es ealort- 
luges en terres d'infusoires, klesslg1u, farltles 
siliceuses fossiles et autres terres sUlcot1ses 
analogues. . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 p.~ 

89,0:t Briques, dalles, carreaux et aulres plèoes analo­ 
gues de construction, ré!raclalree: 

;,. ,te magnésite .. 
b. uutree: 
l. éleebrofonrlus . 
2. de carbone . . 
3. non dénommés . 

IS p.o. 

5p.c. 
.:.p.o. 

10 p.o • 

89.03 Autres produil5 rifraclalres (cornues, ereusejs, 
meulles, buaettes, lampons, supports, coupelles, 
tubel, tuyaux, gaines, baguettes, ste.) . . . . lO po. 

ll. Awru produi/11 céramiquu 

N'OTE. Pour l'epplicotion du SOU8•Chupitre II, nt> sont consi,lé'rés 
comme unicolores quo los ouvrages qui, en dehors de la couleur 
natmolle <le tn pàte non ómaillée, présentent une couleur wüfor,ne 
sur toute la surface, auesi bien extérieure qu' intérieure. 

69.04 Brlqu11s de construction (J compris les h01mll1, 
oacbe-poutrelles et él6ments slmllalns): 
o. Briques: 
l. ordinairee, pleines, de forme rectangulaire, 

à surface plane . • . . . . .· . . . 
2. autres ....•... 

i. Hourdis, cache-poutrelles et êlements simi- 
lairw, •............... 

IOp.o. 
12 p.e, 

15p.o. 

HOOFDSTUK 69 

Keramische produkten 

AAN'l'EKI~NINGEN 

l. Dit hoofdstuk omvat uitaluitend de keramische pro­ 
duktcn, welke zijn verkregen door het bakken van tevoren 
in oen bepnaldo vorm gebrachte nardeoorton on gesteenten. 
Do posten 60.04 tot en met 69.14 hebben uitslultend be­ 
trekking op andere clan warmte-Isolerende of vuurvaste 
werken. 

2. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. artikelen bedoeld bij een dor posten van hoofdstuk 71, 

onder meer voorwerpen welke beantwoordou aan de 
definitie van fnncybijouterieën: 

b. isolatoren en isolerende werkstukken van isolerend 
mnteeiaal, voor elektrotechnisch gebruik, bedoeld bij post 
85.25 of bij post 85.26; 

c. kunsttaudcn van keramische stoffen (post 90.19); 
il. artikelen bedoeld bij eon ·dor posten van hoofdstuk 91 

(onder meer, kasten on kastjes, voor klokken of voor 
pendules); 

e. spellen, speelgoed on sportm-tikelen (hoofdstuk 97); 
/. knopen, pijpen on andere artikelen, bedoeld bij een der 

posten van hoofdstuk 98; 
g. kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzamelingen en 

antiquiteiten (hoofdstuk 99). 

Nr. Omschrijving Tsrief 

l. ~Varmu.t,iole,·e;,de eu tttuu·vosle ptodtikten 

60.Ol Stenen, tegels en andere voorwerpen, voor warmte­ 
lsolerlog, van dl310111eeanaarde (11:lezelgoer, hrg­ 
meel, lnfusorlënaarde) of nn dergelijke klHtl- 
aanleo . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 t.h. 

69.02 Vuurvaste sleoen en tegels en andere soortgelijke 
vuurvaste vormstukken, Yoor eonstruclledoel- 
elnden: 
a. van magnesiet . . . . . . . . . • 
6. andere:
l. door elektriech smelten verkregen 
2. Koolstofstenen . 
3. overige . , , , . 

IJ t.h. 

IS t.h. 
ISt.h. 

10 t.h. 

tlP.08 Andere vuurvaste proclukten (retorten, smelt• 
kroei"n, moflels, mondstukken, sloppen, dra­ 
gers, schuitjes, pijpen, buiaea, hulsen, staafjes, 
eo1.) . . . . . . . . . . . . . . . 10 t.h. 

f (. Andeu knam·iaclie produktm 

AANTEKE.N'IXG. Voor de toepassing ven onderdeel JI ,·en bootd­ 
aluk 69 ,vorden nls werken vnn •'én kleur s!OJchts ~ngemerkt, werken, 
welk!> buiten do natuurlijke kleur- ven dt' ongegtnsuurde specie over 
de gehele oppervlakte, zowel ,um de buitenaijde als aan de binnen- 
2.ijde, !,(Olijk gokleurrl zijn. 

69.04 .Baksleen, vloerslrolun (hourdis), balkllek!NID& 
ea dergelijke daaronder begrepen: 
a. Baksteen: 
l. gewone, maeeieve, me~ r,,chthoekige vorm 

en plat oppervlak . . . . . . . . . : . 10 t.h. 
2. andere. . . . . . . . . . 12 t.h. 

P,, Vloerstroken (hourdis}, balkbekleding en 
dergelijl."<il • • • • • . • • • • • • , • . 111 t.Ja. 
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Nos. Déncmiuat.iun des murchoudlscs Droits 
upplioablae 

60.0ö Tulles, ornements arcnltectonlques (comlehes, 
Irises, eto.) et autres potorlos do bâtiments 
(mures, boisseaux, ote.): 

a. 'l'uHos . 

b. outres • 
10 p.o. 
Iö p.o, 

60.06 Tuyaux, raccords et autres plëcss pour c1umllsatlons 
et usages stmttatres: 
a. on torro cuite commune 6 p.o, 

b. antres . • . . . , . . 16 p.o. 

60.07 Carreaux, pavés et dalles de pavement ou de 
revêtement, non vemïssés ni ématltês. . . • . lö p.c. 

60.08 Autres carreaux, pavés et dalles dil pavement ou 
de revêtement . . . . . . . . . . . 1~ p.o. 

60.09 Apparells et articles peur usages oblmlques et 
autres usages techniques; auges, bacs et autres 
récipients similaires pour l'óconomlo rurale] 
cruchons et autres rëclplonts similaires de tran­ 
spert ou d'emballage: 

a. Appareils et art ietes pour 11..~llgt'" chimiques 
ot autres ttaflgcs techniques . . . . . . ·. 10 p.c. 

b. Auges, bacs ot. autres récipients siruilairt:'s 
pour l"économie curule . . . . . . 15 p.o. 

c. Cruchona ot nut.ees rér-ipionts similaires de 
transport ou d'ombflllt1go: 
L en tert·t~ cuite con1n1LUH~ ou eu gr~s 
2•. on to'ioncE." (Hl en terre fine: 

A. btnncs ou unicolores 
Bv autres •••.•. 

l ô p.o, 

!Mp.c. 
2--1 p,c. ou, 
nu choix de 
Jtimpol·tt,. 
leur, l>' S 
ouf 0,61 lo 
kg poids 
brut 

3. en porcelaine: 
A. blunes ,,,, unicolores 
B. aut.rt.\S . .• • • • . 

Np.c. 
24, p.<'. ou, 
"" choix de 
l'importn­ 
teur, 'I-' 16 
(Hl f l,2l 

· lo kg poids 
brut 

60.10 EYlers, l11vabo5, bidets, cuvettes de water-clos.els, 
balgnolre5 et autres appareils Ilxes similaires 
pouc·usages sanitaires 011 hyglénlq1tes .•.. 15 p.c. 

60.ll V11iss11lte et articles de ménage ou de toilette eu 
porcelaine; 
a. blancs ou unicolores . • • • • 24 p.o. 

b. autres, y compris los articles dorés, argentés 
ou revêtus d'autree métaux . • • • • • • . 24 p.o. ou, 

au choix de 
l'importa. 
teur, 1'" 16 
ou f 1,21 
le kg J>Oid.t 
bnù - 

Nr. Ornschri] ving Tarief 

69.05 Dakpannen en dergelijke pannen, bouwkundige 
ornamenten (kroonIIJslen, (rtezen, enz.) en 
ander bouwmateriaal, vin aardewerk, (sohoor­ 
aieenkappen, echecrsteeabutsen, enz.: 
a. Dakpannen en dergelijke pannen 
6. andere •••••••••• 

10 tJ1. 
15 t.b. 

G9.06 Jlulzen, verbindingsstukken daanoor en andere 
vormstukken, voor leidingen en dergelijk gebruik: 
a. van gewoon aardewerk. • • 6 t.h. 
b. andere. • • • • • • • • • • • . • • • • 15 t.h. 

119.07 Plavuizen, vloer- en Wàlldlegels (andere dan 
artikelen bedoeld bij pc5t 89.04), verglaasd noch 
gegl1:11uurd • • • • • • . • . • • • . • . • U t.h. 

69.08 Andere plavulnn eu anden ,toer- en wandtegels 15 t.h. 

89.09 Appuaten en arütelea, voor chemisch en ander 
teohnlseh gebruik; troggen, bakken en andert 
clergellJke bnglngsmlddelen, voor het lan4bouw­ 
lltdr1Jf; kruiken en andere der,:elljk.e bergl.Dp­ 
ml4delen, YOor vervoer or voor vel'1)akklng: 
a. Appe.roten on artikelen, voor- chemisch en 

andor teobnisoh gebruik . . . . . . . . . 10 t.h.· 

b. Troggea, bokken en andere bergingsmidde- 
len, voor Ilet landbouwbedrijf . . . . _. . . 15 t.h. 

•· Krnikon en oudere clergelijke bergingsmid- 
delen, voor- vervoer of voor verpokking: 
1. van gewoon al\l·clo1Nrk of van gres 
2. van fo.yonce of van fijne aardez 

A. wit of in óén klour 
B.andere .....•••• 

15 t.h. 

1. van porselein:
A. wit of in één kleur 
B. andere ••••. 

69. 11 vaatwerk. !111lsllo111f,1Uke arti.11.elen en tollel­ 
arUkelea, un porselein: 
a. wit of in één kleur .. 

24 t.h. 
24 t.h. of, 
nMr keuze 
vim de im­ 
porteur: 
kg bruto 
gewicht 
f0,61 ofFS 

24 t.h. 
M t.h. of, 
nMr keuze 
van do im­ 
portour: 
kg bruto 
gewicht 
f 1,31 of
FH 

69.10 Goolstenea, wasbakken, bidets, oloselpolt.a. kd­ 
kllÎJ14!D en dergelijke artikelen, ,a11 k.eramlsehe 
aie>Ueo, ,oor saollalr or hygiën~b gellruik, be- 
stem• om lllij,end it wo~n 'be,es&lgcl . . . . 15 t.h.. 

Ut.h. 
b. andere, alsmede aulikelen, welke zijn ver- 

auJd, versih·erd of met andere metalen bedekt 24 t.h. of, 
naar kenz& 
van de im­ 
porteur: 
:tgbruw
pwicht 
fl,%1 of 
FH 
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Nos, Déuominabion des mnrohancllsos Droits 
applloublée 

6\l.12 Vaisselle et artleles de ménage ou de toilette en 
autres matlëres eéramlques: 
a. en to1·1·0 cuite comm,u,o ou on gt•ès . • • . 15 p.o. 
b. autres: 

1. blaues ou unicolores . . . . • • • . . . 2·1 p.c. 
2. non déuonuuös, y compris · los art lolos 

dorés, nrgonté« LHl r~vôtu8 d'untres mó- 
taux ...••••••• , . • • • • • . ~-~ p.c.inu, 

nu choix do 
l'iiupot·tH­ 
tour, L<' 8
ou t 0,(il 
lo kg poids 
bnü 

60. 13 Statuettes, objets do Iantalste, tl'nmeublement, 
d'ornementation 011 do parure . . . . . 2.1 p.c. 

6\l.14' Autres ouvrages en matières céramlques ; 
et. :P-uôkt.:; et pnrth.•s dt• po61Ps . _ 
b. non dénommés. 
l. en torre cuite co nuu uuo ou t.."11 grüs. 
2. en porcoluiue: 

A. blancs ou uuicoku-es. . . . . . 
B. autres. y ('Ompri:-4. 1,•H art ieles dorés. 

urgcutés on revêtus cl'aut res ruótn.ux 

3. on fnîet\ce ou en terre fine:
A. bluncs ou unicolores. . . . .. • .. .. _ 
B.' autres, y eouipria les urt ir•h_\i dorés. 

argentés ou revêtus cl'n,utn•s H:.ûtt.LtLX. . 

lii p.e, 

t::i p.e. 

:M p.c. 

~-1 [l.C. ou. 
nu choix de 
Pimportn- 
t ei n-, l•' 16 
ou f l,21 
le kg poids 
btuL

24 p.c. ou, 
au choix de
l'l1nportn­ 
tm1r-11,~ Sou 
f IJ,t;t Ie 
kg poids 
brut 

Nr. Omschrijving Tarief· 

69.12 VaatYJerk, llulshoudelljke arUll:elen en lollet­ 
artlkelcn, van nndore keramische stollen: 
a. van gewoon aardoweek · of van grea 
6. andere: 
l. wit of in één kleur 
2. overige, alamede nrtikelon, welke zijn 
verguld, verzilverd af mot andere metalen 
bedekt • •. • • • •. • • : • • • • • . 

u; t.h. 

:Nt.h. 

24 t.h.·of, 
naur keuze 
van do im­ 
pv1·tom·: 
kg bruto 
gowicht 
f 0,61 of
F8 

89.13 Beeldjes, fancy-artikelen, meubllerings- en ver­ 
slerlngsvoorwurpcn, lljfsh1raden . . . 24 t.h. 

69.U Andere werken. van keramlsoho stoffen: 
a. Kachels en delen van kachels . . . 
6, overige: 

1. van gewoon aardeweek of van gres. l(j t.h. 
2. van porselein: 

A. wit of in tión kloiu- . . . . . . 24 e.h, 
B. andere, alsmede urtikolon, welke zij 

verguld, veraitverd of mot endere me- 
talea bedekt ..•• , , , , • • . . 24 t.h. of, 

n11ar keuze 
van do irn­ 
porteur: 
kg bruto 
gewicht 
f 1,21 of 
F 16 

15 t.h. 

3. vnn fayeuce of van fijne uardo: 
A. wih of in één klour 
B. andere, ntsmede artikelen, welke zijn 
•ergulcl, vorailverd of met andere me­ 
talen bedekb . • • • • • • • • •

:.!4 t.h. 

Z-t t.h. of, 
naar keuzo 
van de im­ 
porteur: 
kg bruto 
gewicht 
f 0,61 of 
FS 
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CHAPITRE 70 
Verre et ouvrages en verre 

NO'I'ES 

1. Lo présent chapitre no comprend pas: 
a. les compositious vltrifiablea (no. 32.08); 
b. les articles du chapitre 71 (bijoutor-io do fantaisie, eto.): 

c. les isolutcurs ot los pièces isoluntes potu· l'électricité des 
nos. 85.25 ot 85.26; 

tl. les éléments d'optique travaillés optiquemeut, los serin­ 
gues hypodermiques, les yeux art.ificiels, ninsi quo les 
thermomètres, haromèt.rcs, aréomctres, densimètres et 
autres nrticles ou inatrumouts rentrant clans le ohapitre 
90; 

e. les jeux, jouets ot accossoires pour arbres rlo Noël, ainsi 
quo les autres articlos rentrant dans to chapitre 97, antres 
que les yeux sans mécanisme pour poupées ot pour autres 
articles du chapitre 97; 

/. los boutons, les vaporlsatours montés, les bouteilles 
isolnntes montées et autres articles rentrant dans le 
chapitre OS. 

2. Pom· l'application du no. 70.07, la mention: J'erre 
coulé ou laminé et ve·rre à vitres (do·ttcis ou pol-is ou non.), dé­ 
coupés de forme autre que carde 01i recunujulaire, 01., bien 
courbés ou autrement travetillés (bisea·utés, gmvés, etc.), s'étend 
uuxnrticles obtenus.avec cos verres, i't la condition qu'ils ne 
soient ni doublés, ni encadrés, ni associés i\ d'autres matières 
quo le verre. 

3. Au sens du présent chapitre, la silice fondue et le 
qwu-t,z fondu sont considérés comme verre. 

Nos •. Dénominntiou des rrutt·cluuuli&et5 Droits 
applieubles 

70.01 Tessons de verrerie et autres déçh~ts et débris de 
rerre; verre en masse (à l'exclusion du nrre 
d'optique) . . . . . . . . . . . . . . . . exemption 

70.02 Verre dit émail en masse, en barres, ho.guettes ou 
tubes: 

a. en musse (gâteaux ou puins] 
ó. auh·o 

exemption 
10 p.c. 

70.03 Verre en barres, baguettes, billes ou tubes, non 
travaillé (à l'exclusion tt.u verre d•optique):

a. Barres, bnguet.tee et tubes . • • • • • 
b. Billes: 
l. destinées i, la fabrication do fibres do 
,·crro (1) • • • • • • • 

2. autres 

10 p.c. 

exemption 
rs p.e. 

70.04 Ve.rre coulé ou laminé, non tra.vaillé ( même armé 
ou plaqué en cours de Iabrlcatlon}, 1m plaques 
QU en feuilles de forme carrée ou rectangulalr& 12 p.o. 

(1) Ne, sont adrnises clans cette sous-position que le$ billes à l'égard 
desquolles il est justifié, it. la. satisfaction de la douane, qu'olles sont 

. réellement destinées à l'usage indiqué; 

HOOFDSTUK 70 

Glas en glaswerk 

AANTRKENINGEN 

1. Dît hoofdstuk omvat niet: 
a. verglaasbare samenstellingen (post 32.08); 
b. m-tikolon bedoeld oij oen der posten van hoofdstuk ·71 

(fanoybijouterioën, ona.); 
c. isolatoren en isolerende werkstukken van isolerend 

matoriaut voor elektrotechnisch gebruik, bedoeld bij 
post 86.25 of Lü post 85.26; 

d. optisch bewerkte optische olemonteu, injectiespuiten, 
kunstogen, alsmede thermoruetore, barometers, areo­ 
meters, densimeters on audore artikelen en instrumenten, 
bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 90; 

~- speelgoed, spellen, kerstboomversieringen, alsmede de 
andere artikeleu bedoeld bij een der posten van hoofd­ 
stuk 97, andere dan ogen zonder mechaniek voor poppen 
of voor andere nrtikolen bedoeld bij een der posten van 
hoofdstuk 97; . 

f, knopen, gemonteerde vaporisators en thermisch isole­ 
rende Hessen, alsmede andere artikelen bedoeld bij een 
der posten nm hoofdstuk 98. 
2. V 001· de' toepassing van post 70.07 moet onder de 

omschrijving gegoten of ge-wafst glas en vensterglas (ook indien 
geslez;e,n of gepol(ist), nnilers dan vierkant of rechtlwek1:g 
gemeden, gebogen of andere beioerki (met sch11in(Jeslepe.n -randen, 
gegrcweerd, enz.}, modo worden verstaan, uit dit glas ver­ 
vaardigde arbikelen, welke niet zijn voorzien van een onder­ 
laag, welke niet zijn ingelijst en niet zijn samengesteld met 
andere stoffen dan glas. 
3. Onder de benaming glas wordt eveneens verstaan: 

gesmolten kwarts on gesmolten ailiciumoxyde. 

Nt'. Omschrijving: Tarief 

'70.01 Glasscherven en ander gl15a.hal; g!asma.ssa (m&t 
ult:aonderlDg nn opfüeh glas) . . . . . . . . vrij 

70.02 Gluuurglas in massa. ln staven, ln stengels of ln 
bul:aen: 
a. in messe (ill blokken of in koeken) vrij 
ó. ander . . . . . . . . . . . . . 10 t.h. 

70.03- Glas in slavon, in stengels, ha kogels (kDikkers) of 
ln buizen, onbewerkt (mol uit:londtrlng van 
optisch glas) : 
a. Staven, 8t'!Jngels en buizen 
b. Kogels (knikkers): 

1. bestemd voor de vervll&rdiging van glas­ 
vezefs (1) 

2. andere. 

10 t.h. 

vrij 
18 \.h. 

70.04 Gegoten of gewalst glas,. onbewerkt (11lsmede 
draadglas en geplateerd glas da! in ün arbelds­ 
ga!lg is verltr&gen). ln Tierllant11 or _ln niebt- 
boeltige platea . . . . . . . . . . . . . . 12 t.h. 

(1) Onder deze onderverdeling vallen slechts glazen kogels, ten 111111• 
zien waarvan ten gor.oegen ven de douaneambtenaren wordt aan­ 
getoond, dat zij werkelijk voor, de aangewellOD doeleinden bel!tem.d
sijn. 
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Nos. Dénomination clos mnrohundtsoe Droits 
applionblea 

10,0.5 Verre étiré .eu soumé (dit ,,verre à vitres"), non 
trav alllé (même plaqué en ooms de fabrication), 
en !eullles de forme carrée ou reetnngutatre . . 6 p.o, 

70.06 Verre coulé ou laminé ot ,.votre à vitres" (même 
armés ou plaquôs on cours do fabrication), 
simple mont doucis 011 polls sur une on doux faces, 
en plaques ou on ·feuilles do forme oarróe ou 
rectangulaire: 
a. airupleruent doucis. 
b. ftUtl'OS ••••• , 

12 p.o, 
l ö p.u,

70.()7 Verre coulé <1u laminé et ,,verre à vitres" ( doucis ou 
polis ou nou), découpôs do forme nuire quo carrée 
ou rectangutatee, on blen courbés oit nutrcment 
travalllês (biseautés, gravés, ete.j ; vïtragqs 
Isolants à parois multiples; verres assemblés 
en vfüaul(:
a. Vitrages ieolante lt. parois ruultiples 

b. Yerres nsaerublés en vitraux 

e. outres: 
1. grevée, dorés, décorée ou peints . 

2. non dénommés . . . , . , • • 

18 p.o, 

18 p.c, 

18 p.o. 

15 p.o. 

70.0S Glaces ou verres de sécurité, même raçonnés, con- 
sistant en verres trempés on formés dit dsux ou 
plusieurs feuilles contre-collées . . . . . . . 15 p.o. 

70.00 Miroirs en verre, encadrés ou non, y compris les 
miroirs rétroviseurs . . 1 S p.e, 

70.10 Bonbonnes, bouteilles, flacons, boeaux, pots, tubes 
à comprimés et autres rácipîents simi:alres de 
transport ou d"!lmballage, en verre; bouchons, 
cl>U:vereles et autres dispositifs do termeture, en
11erre: 
a. Bonbonnus, bouteilles et flacons, en verre 

11011 t rnvaillé 18 p.o. 
b. autres . • • . . . • • . . . • . • 2-t p.o. 

NOTI~. Rentrent dans la sous-position <1, les bonbonnes, bouteilles 
et Ilacous dont lo plus grand pórimóh'& r-xtérieur t!e I'ouvert.ure ne 
tlópass•~ pa..~ ln moitié du plus grmul p.-rimi)tre- iu téj-iour- de l'objet, 

Ct·s tHticles peuvent être clissés Olt re-nfermés dtm$ tltms des pnniors 
ou mét al, on osier ou mut ières ~intilttîl·os> ou être numis (run s:1npl& 
hnudt0n mêcunîqtm ou Î\ pas do \"ÎS. 

7t>. l l Ampoules et ennlop~es i uoutaïres, e11 verre, cuver­ 
tes, non finies, sans .;n.n.!turcs, pour lampes, 
tubos et vains électriques et similaires . . . . 10 p.o. 

7(). 12 Ampoules en verre pour récipients Isolants, finies· 
ou non . . . . . . . . . . . . . . . . . . IS p.e, 

70.lt Objets en verre pour le senice de la table, ile Ia 
cuisine, de la toilette, pour le b11reau, l'orne­ 
mentation d.es appartements ou usages simi- 
laires, à l'exeluslon iles artieles d11 no. W.19 ?4 p.a. 

70.14 Verrerie d'éclairage, de signalisation et d'opliqllC 
commune IS p,e, 

Nr. Omschrijving Tarief 

70.0ö Getrokken ot geblazen glas (i.g. vensterglas), on­ 
bewerkt (alsmede geplateerd glas dat ln· één 
arbeldsgang Is verkregen), ln vierkante or recht- 
hoekige platen . . . . . . . . . . . . . . o t.h. 

70.06 Gegoten of gewalst glas en vensterglas (alsmede 
draadglas en geplateerd glas dat'ln éón 111·beld5• 
gang Is verkregen), enkol geslopen o! gepolijst op 
één of op beide zijdon, ln vierkante or recht­ 
hoekige platen: 
a. enkel geslepen 
b. ander .... 

12 t.h. 
lllt.h, 

'10.07 Gegoten of gewalst glas en vensterglas ( ook Indien 
geslepen of gepolijst), anders dan vierkant of 
rechthoekig gesneden, gebogen or anders be­ 
werkt (met schutngeslepen randen, gegrnveerd, 
enz.); dubbel- en meerwandlg glas voor lsole­ 
rlngsdoelelnden; glas ln lood: 
a. dubbel- of meerwandig glaa voor iaolorings. 

doeleinden . 18 t.h. 
b. Glas in lood • • • • • , • • • • • , 18 t.h. 
o. ander, 

1. gegraveerd, ve:rguld, gedecoreerd of 1::,e. 
sohilderd , . . . • • . . • . . . . 18 t.h. 

2. overig. 

70.08 Veiligheidsglas, beslaande uit geharde glasplaten 
(hardglas) of uit twee of meer opeengekltte 
glasplaten (triplexglas, panlserglas, ens.), ook 
Indien ln een bepaalde vorm . . . . . . . . . lö t.h. 

70.09 Spiegels van glas, ook lnlll.en omlijst, aehterult- 
klJksplegels daaronder begrepen . . . . , 18 t.h. 

70.10 Flessen, flacons, bok.alen, potten, bu[sjits en 
andere d:&rg&lljke bergingsmiddelen, vail glas, 
voor venoer or nrpakklng; stoppen. deksels 
en andere slultlngen, van glas: 

a. Fle,,.,,en en Haeons, van onbewerkt glq 

b. andeœ . . . • • • • • . . _ . . • • 

15 t.h. 

18 t.h. 

24 t.h. 

AANTEKENING. Onder- ondervordellng a vallon slecht5 flessen en 
. flacons, waarvan de grootste omtrek aan de monel, buitenwerks 
gemeten, niet meer is dan de holft vuu de grootste buitenomtrek van 
het voorworp. Dose nrtikolcn kunnen zijn omvlochten mot of gevl\t.. 
in korven van metaal, van. toon of vau dergelijke stoffen, dari wol 
zijn voorzien van een eenvoudige beugel- of schroefäluiting • 

70.11 Ballons, penu, alsmede bulien (Yan speciale YOrm, 
dan wel met een fluonscerende stof belle.kt}, 
nn glas, open en nie& afge1Jerkt, zonder flltlngs­ 
en zomler anàere delen, voor elektrische lampen, 
woor elektronenbuizen or woor dergelijke utt- 
klllen . . . . . . . . . . . . . • . . . . 10 t.h.. 

70.12 Binnenflessen voor thermisch Isolerende nessen
en voor andere soorlgelljte isolennde berglngs­ 
mlàdelen, ook Indien niet arge1Jerkt. _ _ . _ . 18 t.h. 

70.13 Glaswerk voor lafel-, keuken-. taliet- of kantoor­ 
gebruik, voor blnnenhuisverslerlng oî ,oor der­ 
gelijk gebruik, met uitzondering van de arlll!:elen 
bed.oeld biJ post 70.19 . . . . . . . . . . . 24 t.h. 

70.H V.arlichtingsartikelen, signaal- en waarsehu,,ings­ 
artfüolen, 1111n glas; optische elementen nn 
iewoon glas, niet opti5ch bewerkt . • • • • • 18 t.h. 
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Nos. Droite 
upptlcablee 

70.l fi Vol'res ù'horloe;erlo, do lunotterlo eommune el 
annlogues, bombés, clntrós et stmnetros, y com­ 
pris les boules creuses ot les segments: 

a. Boules creuses ot segn10nlfl . 
b. uut ros . 

exemption 
10 p.o. 

?0.16 Pavés, briques, carreaux, tulles el autres artloles 
en verre coulé ou moulé, même armé, pour 
le bâtiment ot la construction; verre dit multl­ 
cellutatre ou verre mousse en blocs. panneaux, 
plaques et coquüles . . . . . . 10 p.o. 

70.17 Verrerie de Iaboratotre, d'hygiène et de pbatmacle, 
eu verre, même graduée ou Jaugée: ampoules 
pour sérums et articles similaires: 

o. Vorrer!e de luboratuire: 
L en vene soufflé ou tr,w,~illti •~u chalumeau, 

on quurtz Ioudu ou Nt silico fondue .. . . S p,e, 

·24 p.c. 
b. Ampoules pour sérums et aniclo;; similaires 18 p,e, 
c. non dönommée . _ . . . . . . . . . . _ 24 p.o. 

70.18 Verre d'optique et éléments en verre û'opttque et 
de lunelterio médicale, autres que les élémenb 
d'opllque travattlés optlquement: 

a. doucis . • • • • • • • • . • • , • • • . 10 p.o. 
b. autres . exorupt.iou 

70.19 Perles de verre, Imitations de perles Unes et de 
pierres gemmes et articles similaires de verrote­ 
rie; cubes, dés, plaquettes, lragnunls et éclats 
(même sur support), en verre, pour mosalques 
ol décoraûens similaires; ye,1x arllflc(e!s en 
verre, autres que de prothèse, .Il compris les 
yeux pour jouets; objets de verroterie; objets 
de fantaisie travntnës au clln.lunua.u ( verre lllé): 

a. Pertes de verre, imilotions de pe.-les fines et 
de pierres próeicuses ; hHll()tlnt's pour sue­ 
faces rt")Ïhl,.chissnu tt•s. .

b. Cubes, tlés? phtr1ut~ttt.~~- fr•~~!1l~nts et éclats 
(1n&n10- sut· suppovr ) pour 1110&,iqtH'S ut déco. 
rut ions sirnilaires

c. Y1n1:x artifictt•l:i:i: . 
,l. a.utl'es . 

70.20 Laine de verre, libres de verre et ouvrages en ces 
matières: 
u .. Fibres tex~ih.,s. conr inuos ou discon t.iuues, 

et ouvrages en ftbt·('s toxt.ïl.-~s: 
1. Fibres, brutf:"!ôlo ou t~n n-tl't·hes. 
2. 'Pil,;. 
3. Rubans, passementuries, rissus et autres 

ouvrages. 
A. non colorés, pour usngcs chimiques et 

autres usages techniques. 
B. autres 

b. Fihros non textiles (ln,110 do verre) et ouvrages 
en fibret> non textiles. . • 

70.21 Autre$ ouvrages en verre: 
a. en verre soufflé ou pressé 
b. autres . 

to p.e, 

l:? p,c, 
lOp.c. 
18 p.a. 

lOp.o. 
10 p.c. 

12p.o. 
lSp.o. 

Iü p,c, 

2-t p,o, 
18 p,e, 

Nr. Om,iùhl'ijvin~ 

10.1.; Horlogeghuen, brllleglnzon (niet bestemd voor de 
verbetering van do go:llohl~soherplo) en tl.erge~ 
lijke glazen, gebombeerd, gebogon or O[) ëerge- 
1\jke wijze bewerkt; voor do vorv:i:mllrrfng cear­ 
van bestemdo holle gtazen, hollen on segmenten 
daaronder begrepen: 
11. hollo bollen en sogmouteu 
b. mulero , 

71}. lil Tegels, dakpannen en andere bouwmatorlalen, 
van gegoten or van gepetst glas, ook Indien ge­ 
wapend; 1ogenuamd rnt1Uloelh1lalr glas or
schutmgtas, in blokken, ln panelen, ln platen, 
ln schalen o! ln dergell.ike vormen . . . . · . . to t.h. 

70.17 Glaswerk voor laboratoria, voor apotheken of voor 
llygiënisoh gebruik, ook Indien voorzien van 
graad- of m1mtaanw1Jzlngen; ampullen voor 
sera en dergelijke artlk,len: 
<•· Oh\swerk voor tnbon1torin: 
l. gebl11~en, bewerkt mot do blanslamp, dcm 

wel van kwuetsglas of van gesmolten 
siliciumoxyde, . . .. · . . . . . . . . 8 t..h, 

2. ander . . . . . . . . . . . . . . . . 24 t-.h. 
b. Ampullen voor sern, en .Jergolijko art.ikoleu 18 t.h. 
t~. overig 

70. l s Optisch. glas en. elementen van optlsoh glas, niet 
opllsch bewerkt; glai~n van optisch glas o[ van 
gewoon glas, voor het vervaardigen van brllle­ 
glazen voor de verbetering van de gezicbts­ 
scherpte: 
a. ma~ geslepen . . • • • . • . • . . . 10 e.b, 
b. ander 

'10. l 9 Glazen kralen, bolletjes Yoor reneolle (ballotini), 
onechte edelstenen, onechte parels en dergelijk 
klein glaswerk; blokjes, plaatjes en schilfers, 
nn glas ( ook Indien op een drager), voor mozalek 
or voor dergelijke decoratlev,e doeleinden; glazen 
ogen, die voor poppen of voor ander speelgoe1l 
daaronder begrepen, doch met uitzondering 
n.n die YOor mensen; voorwerpen van klein 
glaswerk; met de blaaslam? vervaardlr:de fancy­ 
artikelen: 
a. Kralen, onechte cclclstonou en onechte 

parois, bolletjes voor re îlectie 

b. Blokjes, plaatjes "" schilfers, ook indien 
op eon llrl\ge-r voor moznîek on voo r dei-g,~­ 
lijke deeoro.tieve dol'.'foi<1rlo11 

c. glazen ogen. 
,/. nndere .

'l',niot'

v rij 
l() t.h. 

24 t.b. 

vrij 

10 t.h. 

70.20 Glaswol, glanez:els en werken daarvan: 

er. ve~plnbt\re vtY..Cols, ook Sndl(\tt versneden, en 
werken dnarvnn: 
1. Vezeli:t, onbeworkt of in lonten 
2. Garons. 
3. Lint, passomentwerk, weefsels on andm·e 

werken, 
A. ongekleurd, voor chemisch NI ,·001· 

ander technisch i;l•+•ruik . 
B. andere 

b. niet verspinbare vezels (glttswol) en werken 
daarvan . . . _ • . . . . • • • • _

70.21 Ander glaswerk: 
o. van geblazen of van geperst glaa. 
b. andee 

12 t.h. 
10 r.h. 
18 t.h. 

10 t.h, 
10 t.h.

12 t.h, 
18 t.h. 

10 t.h, 

24t.h. 
18 t.h, 
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SECTION XIV 
PERLES FINES, PIERRES GEf.lMES ET SIMILAIRES, 
MÉTAUX PRÉCIEUX, PLAQlJ:tS 011 DOUBLÉS DE 
MÉTAUX PRÉCIEUX ET OUVRAGES Illl'l CES MATIÈRES; 

BIJOUTERIE DE FANTAISIE; MONNAIES 

CHAPITRE 71 
Perles nnes, pierres gemmes ot similaires, métaux précieux, 
plaqués ou doublés de mótaux précieux et ouvrages 11n ces 

maüères; bijouterie de fantaisie 

NOTES 

l. Sons réserve de l'application de la note 1 a de la. 
section VI et des exceptions prévues ci-après, rentre dans 
le présent chapitre tout article composé entièrement, ou 
partiellement: 
«. de perles fines ou de pierres gemmes ou de pierres syn­ 
thétiques ou reconstituées; ou 

b. de métaux précieux ou de plaqués ou doublés de métaux 
précieux. 

2. it. Les nos. 7l.l2, 71.13 et 71.14 ne comprennent pas 
les articles dans lesquels les métaux précieux ou Ies 
plaqués ou doublés de métaux précieux ne sont que de 
simples accessoires ou garnitures de minime importance 
(tels que: initiales, monogrnmmes, viroles, bordures.etc.): 

ó. ne relèvent du no. 7I.15 que les articles ne comportant 
pa.s de métaux précieux ou de plaqués ou doublés de 
métaux précieux, ou n'en eornportnnt que sous la forme 
de simples accessoires et garnitures de minime impor­ 
tance, · 

3. Le présent chapitre ne couvre pas: 
a. les amnlgumes de métaux précieux et les métaux précieux: 

à l'état collotdal (no. 2SA9); 
b. les ligatures stériles pom· sutures chirurgicales, les pro­ 

duits d'obturat.ion dentaire et autres articles du chapitre 
30; 

c. es articles relevant du ehupitre 32 (les lustres liquides, 
par exemple): 

d. les articles de maroquinerie, de gainerie ou do voyage, 
repris an no. 42.02, et les 1wticles du no. 42.03; 

e. les articles des nos. 43.03 et 43.04; 
/. les produits relevant de la section XI (Matiènis textiles 

et articles en ces m1üièœs); 
g. les articles rentrant dans les chapitres 64 [Chaussures) et 

65 (Coiffures); 
h. les parapluies, cannes et autres articles relevant du. 

chapitre 66;
ij. les éventails et écrans à main (no. 67.05); 
k. les monnaiee (chapitre 72 ou 99); 
l. les articles gnrnis d'égrisés ou de poudres de pierres 

gemmes ou de poudres de pierres synthétiqt1es, con­ 
sistant en ouvrages en abrasifs des nos. 68.04 1\ 68.06 ou 
bien en outils du chapitre 82; les outils on articles du 
chapitre 82, Ao11t la partie trav:~11~ .œt constituée par 

A"FDELING XIV 
ECHTE PARELS, NATUURI.IJKE EN ANDERE EDEL­ 

STENEN EN HALFEDELSTENEN, EDELE METALEN 
EN METALEN GEPLATEERD MET EDEL,E 

.METALEN, ALSMEDE WERKEN DAARVAN; 
FA.NCYBIJOUTERIEtN; MUNTEN 

HOOFDS'fUK 71 

Eoht11 parels, natuurlijke en andere edelstenen en halfedel­ 
stenen, edele metalen en metalen geplateerd met 

edele metalen, alsmede werken daarvan; 
fancybljouterleön 

AAN'fEKENINGEN 

l. Met inachtneming van hot bepaalde in aantekening l, 
letter a, op afdeling VI en van de navolgende uitzonderingen, 
worden onder dit hoofdstuk ingedeeld, alle artikelen, welke 
geheel of gedeeltelijk zijn samengesteld: 
a. uit echte parels of uit natuurljjke, synthetische of ge­ 

reconstrueerde edelstenen of halfedelstenen; of 
b. uit edele metalen of uit metalen geplateerd met edele 

metalen. 

2. a. De posten 71.12, 71.13 en 71.14 omvatten niet: 
artikelen met eenvoudige, onbelangrijke garnering of 
toebehoren, van edele metalen of van metalen geplateerd 
met edele metalen, zoals initialen, monogrammen, 
beslsgringen en randen; 

b. post 71.15 is alleen van toepassing op artikelen zonder 
delen van edele metalen of van metalen geplateerd met 
edele metalen en op artikelen, welke enkel voorzien ziju 
van eenvoudige, onbelangrijke garnering of toebehoren, 
van edele metalen of van metalen geplateerd met edele 
metalen. 

3. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. amalgamen nm edele metalen en edele metalen in 

colloïdale toestand (post 28.49); 
b. steriele hechtmiddelen voor chirurgisch gebruik, pro­ 

dukten voor tandvulling en ancien- artikelen, bedoeld 
bij een der posten van hoofdstuk 30; 

c. artikelen bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 32 
[b.v. vloeibare glansmiddelen); 

d. marokjjnwerk, Ioedrsalwerk en reisartikelen, bedoeld 
bij post 42.02, alsmede artikelen bedoeld bij post 42.03; 

e. artikelen bedoeld bij de posten 43.03 en 43.04; 
f. produkten bedoeld bij een der posten van afdeling XI 

[textielstoffen en artikelen daarvan); 
g. artikelen bedoeld l>.ij een der posten van hoofdstuk 64 

(schoeisel) of van hoofdstuk 65 (hoofddeksels); 
h. paraplu's, wandelstok.ken en andere artikelen, bedoeld 

bij een der posten van hoofdstuk 66; 
ij. waaiers (1XIBt 57.05); 
k. munten (hoofdstuk 72 of hoofdstuk 99); 
l.. - artikelen bezet met poeder van natuurl~fke of syn­ 

thetische edelstenen of halfedelstenen, bedoeld bij 
de posten 68.04 tot en met 68.06 (schuur-, slijp-, 
polijst- en wetmaterieel) en bij ee.n. der posten vaa 
hoofdetuk 82 (gereedaah&p)i 
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des pîerres gemmes, clos pierres synthétiques ou recon­ 
stil111•Ps. moutées sur 1111 support eu métal commun; 
los maehiuos, uppureila et matériel éleetriquc ot lom-a 
partleu nu pikes cl(,tfiClhéos, relevant do let soctlon X Vl. 
'l'outotol», les purt.ics et pil•1,os détachées ot les articles 
enl.ièroment on piorros gorn1ni,s uu c11 pierres synbhét.iques 
ou n~eoustitt1eos, restent comprises clans Ill présent 
chapitre. 

m. les urt.iclos rentrant dans les ohupitres 90, 91 et 92 (Ins­ 
bruments scientifiques. · horlogerie ot iuutruuicnta de 
musique); 

n. les armes et leurs parties (chapitre 93}; 
o. les urt.ieles visés i\ la note 2 lin chapitre 07: 
p. les art,iclus du chapitre OS, autres quo C5UX dcs nœ. 98.01 

et 98.12; 

q. les productions originales de l'art st.atuairn et de la. 
sculpture (no. 99.03), objets de collection (no. 09.0:ï) ot 
objets d'antiquité. ayo.nt plus do 100 ans d'âge (no. 
99.06). Toutefois, les perles fines et les pierres gemmes 
restent comprises dans le présent chapibre: 

4. a. Les perles de culture sont classées avec les perles 
fines; 

b. on entend par -métcmx précieux l'argent, l'or, le platine 
et les métaux: de la mine d11 pla.tine; 

c. on entend par métaux de la mine du platine, l'h-idium, 
l'osmium, le palladium, le rhodium et le ruthénium. 
6. Pom· l'application du présent- chapitre, sont. seuls 

considérés comme nlliages de métaux précieux, les n.lliages 
(.Y compris les mélanges frittés) qui contiennent 1m ou 
plusieurs métaux précieux, pom· autant que le poids du 
métal précieux, ou de l'un des métaux précieux, soit au 
moins égal i1 2 p.c. de celui de l'alliage. Les alliages de métaux 
précieux: sont classés comme snit: 
et. tout. alliage contenant 2 p_c. ou plus de platine est classé 

comme alliage de platine; 
b. tout ulliuge contenant 2 p.e. Olt plus d'or, mais pas de 

platine ou moins de 2 p.o. de platine, est classé comme 
alliage d'or; 

c. tout autre alliage rentrant dans le présent chapitre est 
. classé comme alliage d'argent. 
Pour l'npplieution de In présente noto, les métaux de la 

mine du platine sont considérés comme un seul métal et . 
assimilés au platine. 

6. Suuf dispositions eontruires, toute référence, dans le 
tarif, à un métal précie·ux ou à des ·métcrnx précfoux, s'étend · 
également aux alliages classés avec les dits métaux par
ap11lîcatîon de la note 5. L'expression 'métal précie'UX ne '. 
couvre pas les articles définis à ln note 7, ni les métaux 
communs ou les matières non métalliques, platinés, dorés 
ou argentés. 

- gereedschap en arttkelen, bedoeld bij een dor posten 
vim hoofdstuk 82, wanrvan het snijdend of workzuam 
gedeelte bostaat uit uatuuvlijke, synthotisoho of 
gereconstrueerde edelstenen of halfedelstenen, welke 
gevat zijn in oen houder van onedel metaal; 
- muohiuos, toestellen en eloktroboohnîaoh materleol, 

alsmede dolen en onderdeleu dnarvnn, bedoekt hij 
een der posten vau nfdoliug X Vl. Delen on onder­ 
delen, welke geheel bost11.nn nit uutum-lijke, synthe­ 
tische of gereconstrueerde edelstenen of halfedel­ 
stenen, blijven evenwel ingedeeld onder do posten 
vnn dit hoofdstuk: 

m. artikelen bedoeld bij cou dor posten van de hoofdstukken 
90, 91 on 92 [wotonsehnppelijke iusbrumenteu, uur­ 
werken en muztokmstrumenten): 

n. wapens on delen daarvan [hoofdstuk 03); 
o. artikelen bedoeld llij nautokenlng 2 op hoofdstuk 97: 
p. artikolon bedoeld bij eon der posten vau hoofdst.uk !)8; 

zulks geldt evenwel niet ten aanzien van nrtikelon van 
de soorten, welke omschreven iijn in de tekst van de 
posten 98.01 en 98.12, vau echte parels, van uutuurlijke 
of andere edelstenen of halfedelstenen, vau edele metalen 
of van metalen geplateerd met edele metalen, 

q. originele standbeoklen en orjgineel beoldhouwwork (post 
99.03), voo1•werpcn vorn- vorznmclingen (post. 90.0!)) en 
antiquiteiten, meer dan 100 juar oud (post 99.06). 
Echte parels on edelstenen of halfedelstenen blijven 
echter steeds onder een der posten van dit hoofdstuk 
ingedeeld. 

4. a. Gekweekte parels worden als echte parels ingedeeld; 

b. als edele metalen worden naugemerkb: zilver, goud, 
platina en platinametalen; 

c. als platùum1etcelen worden aangemerkt: iridium, osmium, 
palladium, rodium en ruthenium. 
5. Voor de toepassing van tlit hoofdstuk worden uit­ 

sluitend aangemerkt als lege'lù1yen ·11<m edele me/uien, ile 
· legeringen (gesinterde mengsels van edele metalen tlaar­ 
oncler begrepen), welke tenminste 2 gewiehtsporcenten 
platina, goud of z ilver bevatten. Die legeringen worden 
mgedeeld als volgt: 

a. als plcttinalerJeringen, de legeringen welke tenminste 2 ge­ 
wiohtspercenten plnt ina bevatten: 

b. als g<Yttdleye1-i-11ge·n, de legeringen, welke tenminste 2 ge­ 
wichtspercenton goud, doch geen of ·minder dun 2 ge­ 
wiehtspercenten platina bevatten; 

e. als zilverlegeringen, alle andere legeringen bedoeld bij 
een der posten van dit hoofdstuk. 

Voor de toepassing van deze aautekening worden de ge­ 
wichtspercentages van de platinametalen tezamen getold en 
uls platinn gerekend. 

6. Indien in het tarief een edel metaal of èdele metalen met 
name worden genoemd, is die benaming, voor zover niet 
anders is bepaald, mede van toepassing op de legeringen, 
welke op grond van aantekeniag 5 hiervoor aangemerkt 
worden als legeringen v11,11 edele metalen. De uitdn1kkingèn 
edel -metaal en edele 1netalen zijn niet van toepassing op de 
goederen, omschreven in nantekening ï, noch op geplati­ 
neerde, vergulde of verùlverde onedele .metalen of audere 
atofien. 
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7. On enten cl pat· plaqiit!s cm tloublt!s cle mêtau,i; p1·éc-ie11:i: 
les articles comportant 1m support do métal ot dont l'une 
ou plusieurs taoes sont recouvertes do métaux précieux par 
soudage, laminage à chaud ou autre procédé mécanique 
similaire. 
Lei'! articles en métaux communs incrustés do métaux 

précieux sont considérés comme plaqués ou doublés. 

8. On entend par articles de bfj01tterie, au sens du no. 
71.12: . 
u. los petits objets servant t\ la parure tels quo bagnes, 

bracelets, colliers, broches, boucles d'oreilles, chaînes de 
montres, hroloquea, pendentifs, épingles de oravatos, 
boutons do manchettes, médailles ou insignes religieux 
oit uutres, etc.; 

b. los nrtioles ,, usage personnel deatinés ii. · être portés sur 
la personne, uinsi que les art.ioles de poche ou do sac t\ ·
main, tels que étuis i\. cigares et,\ cigarettos, tabatières, 
bonbonnières et poudriers, bourses en cottes de maille, 
chapelets, etc. 

On entend par articles de joaUle1·ie, au sens de la même 
position, les articles de bijouterle en métaux précieux ou en 
plaqués où doubls de métaux précieux qui comportent des 
perles fines ou fausses. des pierres gemmes ou fausses, des 
pierres synthótiques ou roconstitnéos ou bien des parties 
en écaille, nacre, ivoire, ambre naturel ou reeonsticué, ja.is 
ou corail. 

O. On entend par aruete« d'orfèvrerie, au sons du no. 
71.13, les objets tels que ceux pour le service de la. table, de 
!& toilette, les garnitures de bureau, les services de fumeurs, 
les objets d'ornement intérieur, les articles pom- l'exercice 
des cultes 

10. Un enten.. par vfiU'lr.ferie de /a-nfaisie, au sens du no. 
71.16, les articles rie h1 nature de ceuv -léfinis à la note 8 a 
(exception faite des boutons de manchettes et autres du 
no. 98.01, des peignes rio coiffure. barrettes etsimilnires du 
no. 98.12) et qui. ne comportant pas de perles fines, de 
pierres gemmes, de pierres synthétiques ou reconstituées, 
ni- si ce n'est sous forme de garnitures ou d'accessoires de 
minime importance - de métaux précieux ou de doublés ou 
plaqués de métaux précieux, sont constitués: 

a. entièrement on partiellement de métaux communs, même 
dorés, ergentés ou plabinéa: 

b. de tontes autres matières, pourvu qu'ils comprennent, 
au moins deux matières différentes quelconques (boi::i et 
verre, os et ambre, nacre et mabiöres plastiques artifi­ 
cielles. par exemple). Il n'est pas tenu compte, ,\ cet 
égard. de!" simples dispositifs d'assemblage (fils d'en­ 
fila,!!'e et 11.nn.logne!S \. 

11: Les ettns, , crms ou contenants similaires présentés 
avec les articles du présent chapitre auxquels ils sont destinés 
et avec lesquels ils sont normalement vendus, sont classés 
avec ces »rtieles. Présentés isolément, ils suivent leur 
régime propre. 

7. Als metulen gepluteerd met edele metalen worden nan­ 
gemerkt, artikolo11 van metaal, waarvan één of meet· v lakken, 
door solderen, lassen, warm walsen of op dergelijke mecha­ 
nische wijze mot edele metalen zijn bedekt. Artikelen van 
onedel metaal met inlegwerk van edele metalen, worden 
aangemerkt als geplateerd. 

8. Als biiouterieën, in de zin van post 71.12, worden aan­ 
gemerkt: 
(t. kleine voorworpen, welke bestemd zijn om te worden 

gebezigd als sieraad, zoals ringen,. armbanden, hals­ 
snoeren. broches, oorringen, hoelogekettiugon, hungers,
dusspelden, manchetknopen en verder medailles en 
tusignes voor godsdienstig of voor enig under geh1·uik, 
ouz.: 

b. u.rcikolen voor persoonlijk ,gcb1\1ik, welke hesteuid zijn 
om op hot lichaam of op de kleding to worden gedragen, 
alsmede artikelen, welke gewoonlijk in de zak of in do 
handtas worden gedragen, zoals sigaren- 011 signrebten­ 
kokers, tabaksdozen, bonbondozen on poederdozen, 
mnliëntasjes, rozenkransen, enz. 

Als fttwelen, in de zin van post 71.12, worden naugemerkt., 
bijouterieën van edele metalen of van metalen geplateerd 
roet edele metalen, welke zijn sa.mengesteld met. echte of 
onechte parels, met nMmul'lijke, synthetische, gereoonstru­ 
eerde of onechte edelstenen of hnlfedelstenen, don wel met 
schildpad, met paarlemoer, met ivoor, met natuurlijk of 
samenzckit barnsteen. met git of met koraal. 

9. Als edelemidurerk, in de z.in van post 71.13, worden 
aangemerkt. tufelgerei, toiletbenodigdheden, bureaugnrni, 
turen, rookstellen, voorwerpen voor binnenhuisveraiering 
en voorWC"l"Fen voor uitoefening van erediensten. 

10. Als /(11IC1Jmj01.1terieën, iu de zin van post ï l. l6, worden 
anngemerkt. de artikelen, welke ziju omschreven in aante­ 
kening 81& {met uitzondering van manohetknopcn <>n van 
andere artikelen bedoeld bij post Hf:U) J en van sierknmrnen, 
haarklemmobjes en dergelijke artikelen bedoeld bij post 
nS.12) en welke niet zijn samengesteld met echte parois, met. 
natuurlijke. synthetische of gereconstrueerde edelstenen of 
halfedelstenen en evenmin - tenzij het eenvoudig toebe­ 
horen of eenvoudige garnering betreft - met edele metalen 
of met metalen geplateerd met edele metalen en welke zijn 
vervaardigd: 
<t. geheel of gedeeltelijk van onedele metalen, ook indien 

verguld, verzilverd of geplatineerd; 
b. van andere stoffen, mits zij tenminste uit twee verschil­ 

lende stoffen bestaan (b.v,' hout en glas, been en barn­ 
steen, paarlemoer en kunstmatige plastische stoffen). 
Hierbij wordt geen rekening gehouden met eenvoudige 
middelen voor het samenvoegen (rijgdraden en dergelijke). 

ll. Etuis, dozen en dergelijke bergingsmiddelen, aan~­ 
boden met de 11,rlikelen, waarvoor zij bestemd zijn en 
waarmede zij normaal zullen worden verkocht, worden 
ingedeeld onder dezelfde poet als die artikelen. Indien 
afzonderlijk Mngeboden worden zij ingedeeld naar hun aard 
en aamenatelling. 
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-----·--------·-------·-··--·--•-·- --~ ·-------------- 
Nos. Déncmiuut ion de:, tu1.u• .• :hn,,ndi~H..\ii t)roits 

npplioablos 

71.01 Perles Unes brutes ou trnvnlllóos, non serties nl 
montées, mémo enruées pour la fnclllté du 
transport, mals non assortles. . . . . . .. exernptioa 

71 .02 Pierres gom mes ( prëcteuses ou fines) brutes, 
taillées ou autrement travaillées, uon serties ni 
montées, même onntées pour la [aolllté du 
transport, muis non assorties. . . . . . . . . exemption 

'11.03 Pierres synthétiques ou reconstituées, brutes, 
talllées ou autrement lravalllêes, non serties ni 
montées, même enfilées pour la faclllt6 du 
transport, mals non assorties. . . . . . . . . exemptdoa 

71.04 Egrisés et poudres de pierres gemmes et de pierres 
syntbétlques . . . . . . . . . . . . . . . ell.empbiœ. 

I 1. Métaux prëcieu», -plaquéa ou doubles d• 
métaux -précieu», bruts 01• mi-otwrés 

71.06 Argent 61 alliages d'argent (;y oomprls 1•argent 
doré ou vermeil et l'argenl pll\tiné), bruts ou 
ml-ouvrés: 
a. urues . . .. · .. .. • • •. •. • • , • • • . . exemptioA 

b. mi-ouvrés: 
l. Barres, profilés, fils, planches, feuillos et 

bandes. eimplement •·•tirés ou laminés: 
tubes ei tuyaux . . . . . . . . . . . exemptîen 

2. Feuilles minces sans consistunco, même 
fixées sur support; poudre impolp.,t,lu 

3. autres . 

71.00 Plaqué ou doublé d'arg,mt, bmt ou ml-ouvré 

,tp.te. 
6p.c. 

6 p.c. 

71.07 Or el alllages d'or (Y compris l'or platiné), bruis 
ou mt-ouvrést 
11. brt1ts . . . • • • • • . • • • • • • • • exemptiou. 

b. ,ni-ounês: 
1. Barras, prcfilös, filB, phmches, f,miltes ot 
bandes, simplomeut ótinls ou laminé~; 
tubes et, tuyaux . . . . . . e-,mmption 

2. Fouilles minces sans consistnnco, mèrne 
fixées sur support . 10 p.o . 

. ·3_ Poudre impulpublo 4 p.e. 

4. I\U!f('S • • . . • . 6 p.o. 

71.08 Plaqué ou doublé d'or sur mtl:!.UX commuas ou 
sllr argent, brut ou mt-ouerê . . . . . . 6 p.o. 

71.00 Platine et métaux de ha mine du platine el leurs 
alliages. bruts ou mï-euvrés: 
a. bruts (y compris Jo noir do pll\tirte} 

b-. mi-ouvrés: 
l. bnttus, laminés ou ét.irés • 

2'. autres_ . 

e,cemptfon 

exemption 
6p.o, 

71.10 Pl&q11é 011 doublé de platine 011 de mét:nu de ta 
mlne du platine sur métau11 communs ou sur 
mHaux précieux, brul ou ml-ouné . . . . . 6 p.o. 

71.ll Cendres d'orfèvre; dêllris et tlffb.•ts de mêtau 
prieleUJ. . • • • • • • • • • . • • • • • • oxewp._ 

Nr. Ömsohl·ij ving 'l'arier 

1. EcMe pa,rele, ncituurlijlce ,m andere edeJetenen 
er, lwl/edtls!erten 

71.0l Eohte parels, onbewerkt or bewerkt, gevat nooh 
gezol, ook Indien aaneengeregen met hol oog 
op het vervoer, doch niet ln stellen . . . . . . vrij 

71.02 · Natuurlijke edelstenen (hatleùelstenen daaronder 
begrepen), onbewerkl, geslopen of op andere 
wijze bewerkt, geval noch gozol, ook Indien 
aaneengeregen met het oog ep hel vervoer, doch 
niet in stellen . . . . . . . . . . . . . . . vrij 

71.03 Synthetische of gereconstrueerde edelstenen of 
hnUedelslenen, onbewerkt, geslopen ol op ander~ 
wij:te bewGrkt, gevat noch gezet, ook. indien 
aaneengeregen met het oog op hel vervoer, doch 
niet ln stellen . . . . . . . . . . . . . . . vrij 

11.0-1 Poeder en stof, van natuurlijke ot van synthetische 
edelstenen ot bal!edelstenen . . . . . . . . . vrij 

11. Edele mel,tlm m meudm1 gep/c,/eercl mei 
ede!« metalen, onbewerkt of ltalfbeu·tr-kt 

71.05 Zllvor en zilverlegeringen (verguld zilver en ge­ 
plallneord zilver daaronder begrepen), onbe­ 
werkt et haUbewerkt: 
a. oubewcrkt . 

3. ruuler ... 

7t .0ii Motalen geplateerd mei zilver, onll&werkt ot h•lt­ 
bewerkt . . . . . . . . . . . . . . . .• 

11.07 Goud en go11dlegeringen (geplatineerd goud daar­ 
onder begrepen), onbewerkt of halfbewerkl: 

vrij 

b. halfbowerkt , 
l. Staven, profielen. (!raad, platen, bladen 

<'n hatuh-n , enkel getrokken ,,i g<)wt\lst; 
buizen . . . . . . . . . . . vrij 

2. Bl,,cb:ih-01-; ook indien op tlr,1gl)r; atuif­ 
poode,· 4 t.h. 

6 t.l1. 

o. onbewerkt . 

b. halfbeweekb: 
1. Staven, profielen, draad, platen, bladen 

on bonden, enkel g,,trokken ot gowalst; 
buizen vrij 

. vrij 

2'. Blndgoud. ook indio1> op dmger 

3. :,$tuifpoodt>r. 

4. ander . . • . • • . . • • • • . . . . 6 t.h. 

71.0S Onedele melalen en zilnr, geplateerd met goud, 
onbewerkt or haUbewerlr.l . . . . . . 6 t.h. 

71.0U Plrillna en plallnamelalen, alsmede el!'erlnpa 
daarnn. onbewerkt or ham,ewerlr.t: 
o. onbewerkt; pla.tinn2"\Yart daaronder begrepen vrij 

b. h61fbewerkt: 

l. go,,lagon, gewalst of getrokken 
2. ander . 

10 t.h. 

-l t.h. 

vrij 

6t.h-

71.I0 Onedele en edele metalen, geplaletrd mei platina 
or met pla1illametalen, onbewerkt of balfl»e- 
werkt _ . . . . . . . 6 t.h. 

71.11 Scb.ulm Yan de- verwerking van edele melalt111; 
rest.a•• 11,anea,. ,a.11 .-te metalen . . • • • vtji 
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Noa. Dëuorntncttou don mnrc:hnntliso.i DNit-s 
i.pplicnulud 

111. Bijouterie, j0<1-il/e-rie et mare., 01ivrageu 

71.l 2 Artlcl11s de bijouterie et de Joalllerle, Ill leurs partles, 
Hl métaux précieux ou en plaqués ou doul!U,s de 
métaux précieux: 
(1. l>iôuuH. coulées, est-111n1Jt"1t)M ou «mlmut.lea, 

lm1los; ébnuches cl'cbjctu dosttuëes à ùt-1·0
nltóriou1-emont ouvrées . . , . . . 6 p.c. 

/1. :\1-tiolea de bijoutoi-io et de jo11illi,1•ie ot leurs 
!>Ul'tÎ03:
1. ~u métaux oommuus pluqués tl" möraux 

précieux. 
A. Croix avec Clu·ist, coeurs ot eutre-deux,

mauiîeatoment destinés Il ln fob1·icl\tiou 
de chapelets . 6 p.o, 

B. autres 18 p.c. 
2. non dénommés . lö p.c. 

71. 13 Artleles d'orftnerle et leurs parties, en mttaux 
précleux ou en pla1t11és ou doublés d& métaux 
préoleux: 
"· Pièces coulées, eatampéea ou embouties, bru­ 

tos; ébauches cl'objot-s deseluëes à être ,t11.;. 
rieurornent OU\'fÔOll • • • • . . • • • • . 6 p.c. 

b. Aeticlea d'orfèvrerie et lenes parties. 
l. en métau:-< communs plaqués ou doubléa 
de mêtnnx précieux . 18 p,o, 

2_. autees . . . . . . . _ . • • • • • . . . 15 p.c. 

7l.l-l Aulres ouvrages en métaux pmleux ou en pl11qu6s 
ou doublés de métaux précieux: 
c. Pièces cculôes, estampées on emhout ies, bru­ 

tes; ëbeuches ll'objots deetinéos lt. être ulté­ 
reuroment ouvrées . . . .. •. • •. .. . . . 

b autres: 
l. Fermoirs, boucles, l.oucles-furmoirs, ogra­ 
fo.<i. crochets pour vêrememe, gante, cl,,,u,,. 
sueee, articl.ie de sellorio et de voyage, 
11110s de dumee, poetefeutlles, etc., en 
mutaux eommuna plo.quós ou doublés de 
métaux précieux 

2. non dénommée • 

71. 15 Ourages en perles fines, en plerns gem mes ou en 
pierres synü.étlques 011 neommuéts: 

l> p,c, 

10 p.c, 

lö p.c. 

11. Ouvrages exclusivement 011 pierres gemmes. 
synthétiques ou reconsrituées, ou 011 perles 
finoa, même combinóos entro ettes, 011fil1<gt•s 
(coHiors, braceleta, otc.), même avec simple 
fermeture autrequ'en rnét1tl précieux ... i>xomption 

b, nutrœ .....• • .••. !Sp.c. 

71.16 .Bijoute_rio lie fantaisie: 
u. Ctôix avec Christ, coeurs ot ttntrtJ-deux, 

mnriifostement destinés i. 1 •• fobrictttion de 
chnpolots . • . . . . . . . . . • . . . 6 p.o. 

b. autres Rrticles: 
1. on métaux communs, même dorés, l\rgE'-ntós< 

ou platinés . . 18 p.ct. 
2. non dénommés . . . . . . . . . . . . 20 p.o. 

Nr. Omsoht·ijving '.radef 

III. 8·ij<mte1·ielin, fuweleri ~11 afül~re tutrken 

11.12 Bijouterieën en juwelen. alsmede dolen daarvan. 
van edele meta.Ion ot van metalen geplateerll 
met edele metalen: 
"· gegoten, gost1msto of geauuupte ruwe IVOl'Î~• 

atukkeu, urt ikelou in voovworpavovm, ho- 
sterud om verder ie worden bewerkt 6 t.h, 

t,. Bijoutorleën 011 j uwelen, alsmede dolen 
duarvniu 
1. van onedele metalen geplateerd met 

oclole metaten: 
A. Krnisjos mot afbeeldmg' van Christus, 

hartjos en tull:lonzotsols, kennelijk be­ 
stemd vaal' hot verveardigen Vt\U rozen- 
krensen • 6 t.h. 

B. andere 18 t.h. 
2. overige. . • 15 t.h. 

'11.13 Edelsmldswerk, alsmede delen daarvan, Hll edele 
metalen of van metalen geplateen met edele 
metalen: 
a. gogot1m,gestanate of gestempte ruwe werk­ 

stukken; art.ikeleu in voorworpsvorin, be­ 
stemd om verder le worden bewerkt . . . . 

b. Edelsmidswcrk, alsmede delou daarvan: 
l. van onedele metaten geplateerd met 

edele mebalen , 
2. ander .... 

Tl.U Andère werken van ellele metalen ol van metalen 
geplateerd. met edele metalen: 
a. gegoten, gestanste of gestompte ruwe werk­ 
stukken; arbikelen in voorwerpsvoem, be­ 
stemd om vorder to worden bewerke 

ó. andere: 
l. Sluitbougols (sluitingen). gespen, sluit­ 

gespen, haken, haakjes, bestemd voor 
klerling, voor hnndschoo11on, voor schoei­ 
sol, voor zarlehnakerswerk, voor reis­ 
artikelen, voor dameet65Son, voor porte­ 
feuilles. onz., van onedele motalen ge­ 
pleteord met edele meta.Jen . 

!. overig-E> . 

6 t.h. 

18 t.h. 
15 t.h. 

6t.b. 

JO t.b. 
Hi t.h. 

'71.U Werken ,an echte parels, wan natuurlijke. synlb.e­ 
tis.be or gereconstrueerde e4ebtenen of half­ 
lllehtenen: 
a. \Verken, uitshùtend bestaande uit natuur­ 

lijko, synthetisohe of gorooon.atrueorc\e edel. 
stenen of h1tlfedelstenon, dan wel uit echte 
parels, ook indien onderling gecombineerd, 
aaneengoreS9n artikelén (halssnoeren, Rrm­ 
benden, enz.), ook indien met een eenvoudige 
sluiting van andee mater-i&al da.n edel met.aal vrij 

6. andere. . . . • • • • • • • • • • • . . li t.h. 

'71.IG PanGyllijouterieën: 
•· Kruisjes mot afbeeldingen van Christll8, 

hartjes en tu..s,ien:a:etsels, kennelijk bestemd 
voor het vervaardigen van rozenkran!!Ml . 6 tJa. 

6. andere artikelen: 
1. van onedel metaal, ools. inclien vorguld, 

verzilverd of geplatineerd 18 t.h. 
%. overige . . . . . • . . • . . • • • . 20 t.h. 
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CHAPITRE 72 
Monnaies 

NO'rE 
Le présent chapitre no comprend pas les monnuies ayant 

îe caractère dobjeta de collection (no. 99.0fl). 

Nos. Dénomiuation dos mnrchan dises Droite
npplicablea 

72.01 Monnaies: 
o. eu or 
b. an ,ugent. 

c. auti·ee . . 

exemption 
exemptlou 

exemptton 

HOOFDSTUK 72 
Munten 

AAN'l'EKENING 
Voorworpen voor verasmeltngen (poot 99.05) zijn van dit 

hoofdstuk uitgezonderd, 

Nt•, Onaohrtjvlng 're.riof 

71.!.0l Munten: 
a. van goud. 
b. van zih·or 
o. andere .. 

v1·ij 

vrij 

nij
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SF.OTTON XV 
MtTAUX COMMUNS ET OUVRAGES EN CES MÉTAUX 

l. La, présente section ne eoruprr-ne l pas: 
et. les couleurs et encres p1't'}l11r(-11s /t l,1t,;e d11 poudres ou 

paillettes métallique», ainsi que lo~ ft:t1ill1•:-i ,\ mnrquer 1,u 
for (nos. 32.08 ii. 32.10 ot :l2.1:!); 

b. le Ferro-oórlum ot, autres allit1g<1s pvrophoriquos (no. 
:l8.07); 

c. los coiffures métalliques et leurs purties métalliques, dos 
nos. 65.06 et 65.07; 

tl. les montures et parties métulliques de parapluie«. de 
pmnsols ou d'ombrelles (no. 6G.œ); 

e. les articles du chapitre 71 et notamment les rdlingos 
de métaux précieux, les métaux communs plaqués ou 
doublés de métaux précieux et la bijouterie de funtaisie 
en métaux commune; 

/. tes articles repris à la section XVI (l\fochines et. appareils; 
matériel électrique): 

g. les voies ferrées nasemblées (110. 86.10) et autres articles 
repris i\ la section XVII; 

h. les instruments et nppareils reprts t\ ln section X VIII, y 
compris les ressorts d'hcrlogerie: 

ij. le plomb de chasse (no. 93.07) et antres art icles repris 
i\ !& section XIX [Armes et munitions); 

/,;, les articles repris au chapitre 94 (Meubles, sommiers, 
etc.); 

l. les tamis i\ main (no. 96.06}; 
m. les articles repris nu chapitre !)7 (Jeux. jouets et, engins 

sportifs); 
n. les boutons, les porte-plume, porte-mines, plumes et 

autres articles du chapitre 98 (Ouvrages divers). 

2. Dans· toutes les sections du tarif, on considère comme 
porties et frrumitures cl'em:ploi général en métaux conmmns: 

a. les articles repris aux. nos. 73.20, ·13.25, n.29, 73.31 et 
73.32, ainsi que les articles similaires en autres métaux 
communs; 

b. les ressorts et lames de ressorts en métaux. communs, 
autres que les ressorts d'horlogerie (no. !H.11);

c. Jes art:cles repris aux nos. 83.01, 83.02, 83.07, 83.09, 
83.12 et S3.14. 
Dans les chapitres 73 â 82 (il. l'exception dei; nos. 73.29 

et 74.13), les mentions relatives aux parties et pièces déta­ 
chées ne couvrent pas les partiee et fournitures d'emploi 
général au sens ci-dessus. 
Sous réserve <les dispositions du paragraphe précédent et 

de la note du chapitre 83, les ouvrages relevant des chapitres 
82 et 83 sont exclus des chapitres 73 à 81. 

3. Règles des alliages: 
a. les a.lli?ges de métaux communs contenant en poids plus 

de lO p.c. de nickel sont classés avec Ic nickel, sanf le 
cas où le fer prédomine en poids sur chacun des autres 
constituants; 

AFDELTNO XV 
ONEDELE METALEN EN WERKEN DAARVAN 

AAN'l'T•lK. l•:N INGlt;.N 

I. Deze afdellng omvat, niet: 
a. verf, inkt eu d<,rgolijkl> produkteu, bereid mot metaal­ 

poeder of met metaulsohilfera, ulsmodu stenrpeltoliën 
(posten 32.08 tot. ou met 32.10 en 32.13); 

b. ferroceriuru en andere vonkende legeringen (post 36.07); 

c. hoofddeksels en delen dnarvun, · van metanl bedoeld bij 
de posten 65.0ti 011 tî5.07;

cl. ger,,amteu on delen d1wrv1111, van metaal, voor pamplu's 
of voor parasols (post. OG.O:l); 

e. tu-tikelen bedoeld bij een dor posten van hoofdstuk 71, 
onder meer legeringon van edele meta.len, onedele metalen 
geplateerd met edele metalen on funoybjjouterieën vim 
onedel metaal; 

f. artikelen bedoeld bii een der posten. van afdeling XVI 
(machines en toestellen; elcktrotechnisoh materieel); 

g. sporen (post 86.10) 011 andere artikelen bedoeld bij een 
der posten van nfde!ing XVII; 

h: instrumenten on toestellen, bedoeld bij· een der posten 
van afdeling XVIII, veren voor uurwerken daaronder 
begrepen; 

ij. hagel (post 93.07) en nndere artikelen bedoeld bij een 
der posten van afdeling XIX (wapens en mnnitie}; 

k. artikelen bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 94 
(meubelen, mutrussen, ene.), 

l. handzeveu (post 96.06); 
m. artikelen bedoeld hij een der posten van hoofdstuk 97 

(speelgoed, spellen en sportartikelen); 
11. knopen, penhouders, vulpotloden, schrijfpennen en 

andere artikelen, bedoeld bij een der posten van hoofd­ 
stuk 98 (diverse werken). 

2. In alle afdelingen van het tarief worden als dele?t ex 
onderdelen voor alge·meen gef>nlik, van onedel metaal aan­ 
gemerkt: 
a. a.rtikelen bedoeld bij de posten 73.20, 73.2ö, 73.29, 73.31 

· en 73.32, alsmede soortgelijke artikelen van andere 
onedele metalen; 

b. veren en veerbladen, van onedele metalen, andere dan 
veren voor uurwerken (post 91.11); 

c. artikelen bedoeld bij de posten 83.01, 83.02, 83.07, 
83.00, 83.12 en 83.14. · 
Waar in de hoofdstukken 73 tot en met 82 (behalve in de 

de posten 73.29 en 74.13) delen en onderclel~ worden ge­ 
noemd, slaa.t zulks niet op delen en cmderdde11 voor algemeen 
gebruik in bovenbedoelde zin. • 

Met inachtneming van het bepaalde bij het voorgaande 
lid _en hij de aantekening op hoofdstuk 83, zijn de artikelen 
bedoeld bij con der posten van de hoofdstukken 82 en 83 
uitgezonderd nm de hoofdstukken 73 tot en met 81. 
3. Regels betreffende de legeringen: 

a, legeringen van onedele metalen, met meer dan 10 ge­ 
wichtspereonten nikkel, worden ingedeeld als nikkel­ 
legeringen, tenzij het gaat om lcgcl'i11g,:m, waarin het 
gewichtspercentege ijzor <!l!t von elk der andere metalen 
van die legeringen overtreft; 
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/J. les ferro-alliages ot oupro-alliages relèvent respective, 
mont dos nos. 73.02 et 74.02; 

c. los autres alliages de métaux communs sont classés aveo 
le métal qui prédomine en poids sur chacun des autres 
cónstitunnts; 

d. les alliages (autres que les ferro-alliages et los oupro­ 
alliagos) de métaux communs do li~ présente section et 
cl'ólémouts no relevant pas de cotte section sont classés 
comme ailiagos do métaux communs de Ja présente 
section lorsque lo poids total do cos métaux est égal ou 
supérieur i\ celui dos autres éléments; 

e. les mélanges frittés de poudres métalliques ot les mélanges 
hétérogènes intimes obtenus par fusion suivent le régime 
des alliages. 

4. Sauf dispositions contraires, dans tontes les sections 
d11 tarif où 1111 métal ost nommément désigné, lit dénomina. 
t ion employée s'entend ógalomont clos alliages clussés aveo 
co métal par application de la note 3. 

5. Règle des articles composites: 
Sauf dispositions spéciales contraires, les ouvrages en 

métaux communs ou considérés comme tels, qui compren­ 
mmt deux ou plusieurs métaux communs, sont classés avec 
I'onvrage correspondant du métal prédominant en poids. 

Pour l'application de cette règle, on considère: 
ce. la foute, le fer et l'acier comme constituant un seul métal; 
b. les allüLges comme constitués, pom la totalité de leur 

poids, pm· le métal dont iJs suivent le régime. 
6. L'expression déchete vu dé&ri8 de méùui» oit (l'owm,ges 

en métuux s'entend de déchets 011 débris uniquement propœs 
i'1. la récupération du métal 011 il. la préparation de produits 
ou compositions chimiques. 
7. A l'égard des articles relevant de Ia section X V et 

classés dans dos sous-positions distinctes suivant qu'il s'o,git 
de produits bruts ou de produits ouvrés, muis sans que le 
genre de travail subi soit précisé, et à défont de dispositions 
spéciales contraires, on conaidère: · 

A. Comme bruts: les articles bruts de coulée, de forge, de 
lamiuagc, d'étirage, d'estampage ou d'embot1tissage, ou 
bien filés ù chaud, n'ayant subi aucune main d'oeuvre 
plus a vuneée, 
Ne sont pas de nature it fiüre considérer les objets 

comme O\l\TfS: 
- le recuit, la trempe, la cémentation, h~ nitruration et 

les traitements similaires destinés i\ améliorer les 
propriétés du métal; 

- l'enlèvement des bavures ou autres défauts de coulée 
ou d'est,tmpage, par éb,irbagc grossier, meulage 
grossier ou par l'emploi du marteau, du ciseau ou de 
la lime; le découpage des masselottee et des bouts 
défectueux; le mordançage dans l'acide pour l'en­ 
lèvement dos pailles; Jo simple nettoyage au jet de 
sable; le dégroseissage, grattage ou décapage grosaiers, 

b. ferrologoringen on cuprolcgeringon vallon ondereohelden­ 
l(jk onder do posten 7~.02 en 74.02; 

o. undore legeringen van onedele metalen worden ingedeeld 
als legeringen van hot motunl, waarvan het gewichts­ 
percentage dat van elk dor overige metalen van die 
legeringen overtreft; 

d. logcringou (andere dan . forrolegeringen on cuprologo­ 
ringen) van onedele metalen bedoeld bij oen dor posten 
vau afdeling XV, mot elementen, welke niet bedoeld 
zijn bij die posten, worden ingedeeld als logoringon van 
onedele metalen bedoeld bij clic posten, indien hot totale 
gewichtspercentnge vim de onedele metalen gelijk is 
aan of groter is dan het totale gewichtspercentage van 
do overige elementen; 

e. gosiuterde mengsels van metaalpooders on metaalmeng­ 
sels verkregen door samenamelten, worden mede als 
legeringen aangemerkt. 

4. In alle afdelingen van het tarief, waar een metaal met 
name is genoemd, slaat zulks - voorzover niet· anders is 
bepaald - eveneens op de legeringen, welke op grond van 
het bepaalde bij aantekening 3 hiervoor als legeringen van 
dat metaal worden aangemerkt. 

5. Regel betreffende de samengestelde artikelen: 
Voorzover niet anders is bepaald, worden werken van 

onedel metaal, welke uit twee of meer onedele metalen 
samengesteld zijn, ingedeeld als werken van het metaal, 
waarvan het gewichtspercentage dat van het andere metaal 
of dat van do andere metalen overtreft. Hetzelfde geldt ten 
aanzien van de werken, welke moeten worden aangemerkt als 
werken van onedel metaal. 
Voor de toepassing van deze regel worden: 

a. gietijzer, ijzer en staal als één metaal aangemerkt, en 
b. legeringen voor hun totaal gewicht geacht te bestaan uit 

het metaal, waarvan zij de indeling volgen. 
6. Als reste» en afvalle1i van 11ietaal of ·van we·rken vm, 

rriela<tl worden aangemerkt, resten. en afval, welke uitsluitend 
geschikt zijn voor het; recupereren van het metaal, dan 
wel om daamit chemicaliën te vervaardigen. 
7. \Vaar het gaat om goederen bedoeld bij een der posten 

van afdeling XV, waarvoor in die posten afzonderlijke onder­ 
verdelingen bestaan, naar gelang het ruwe of onbewerkte, dan 
wol bewerkte produkten betreft, maar zonder dat de aard 
van do bewerkingen, welke zij hebben ondergaan, nauw­ 
keurig is omschreven, zullen, voorzover 1ùet uitdrukkelijk 
anders is bepaa.Id, worden aangemerkt: 
A. als rtuo of onbeioerkt : de ruw gegoten, ruw gesmede, ruw 

gewalste, ruw getrokken, ruw gestanste, ruw gestampte, 
clan wel enkel warm geperste artikelen, welke niet verder 
bewerkt :r.ijn. 
Als bewerkt worden niet aangemerkt, de goederen welke 
de nuvolgeurle bewerkingen hebben ondergaan: 

het gloeien, het harden of het temperen, het cemen­ 
teren, het nitreren en het op dergelijke wijze behan­ 
delen van metalen ter verbetering vau de eigen­ 
schappen daarvun ; 
het verwijderen van bruarn en andere giet-, stans- of 
stumpfouten, door het 1,,rrof afbramen, grof afslijpen 
of door het gebruik van hamer, beitel of vijl; het 
wegsnijden van gietkoppen en onregelmatige uit. 
einden: het beitsen met zuur ter verwijdering van 
schilfers; het afspuiten van onzuiverheden niet de 
zandstraal; het grof ontruwen, grof afkrabben of 
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opérés uniquement on vue de constater l';.beenoe d• 
défauts dans l'objet: 
l'existence d'enduits grossiers de graisse, d'huile, de 
goudron, de minium, de gruphite et sîmllaires, mani. 
festomont destiués 1\ protéger les objets contre l~ 
rouille ou autre oxydation, de même que la présence 
d'insariptions ordtnnlree, marques de fabrique ou 
autres, coulées, esmmpôos, poinçonnées, imprimées, 
eto.: 

B. Comme ouorés : tous les articles qui, on dehors de la main 
d'oeuvre permettant de considérer los objeta comme bruts, 
ont subi un trnitoment ultérieur à ln surface on sm· une 
partie quelconque de cello-ci, une modlücatton donsleur 
forme ou 1111 perfeetionuemont de leur aspect. 

Sont notuuunent considérés comme ouvrés: les artioles 
cintrés, pliés, percés, forés, fraîsés, filetés, timmdés, 
t-ivés, vissés ou consiatunt en parties assemblées d'une 
manière quelconque, limés, tournés, rabotés, passés i\ la 
meule ou à l'émeri, polis, gravés, oxydés, bronzés, peints, 
vomis, laqués, émaillés, plaqués on recouverts do métrmx 
communs ou d'alliages de ces métaux, dorés, argentés, 
platinés ou bien rendus inoxydables pur tout mitre pro­ 
cédé que pat· revêtement de l'enduit groseier visé o. la 
lettre A ei-dessus, 

Duns le cas oit il. est étebli une distinction pour des 
articles simplement Vlwrés, on considère comme tels tous 
ar~icles cintrés, pliés, percés, forés, fraisés, Wetés, ta. 
raudés, rlvés, vissés ou consistant en parties - même de 
diverses matières - assemblées d'une lll!'nière quel­ 
conque. ,tinsi que ceux limés, tournés, rabotés, passés à 
Jo. meule ou t\ I'émeri, avec dessins obtenus pai· hiinirmge 
ou c_1stamp1igt\ mais ii. I'exclusion dès iutioles ayant subi 
wie main d'oeuvre plus avancée. · 

grof beitsen, enkel· om .na. to gaan of het voorwerp 
geen fouten vet-toont; 
- het bedekken met eon gro! bestrijksel van vet, van 

olie, van teer, van menie, van gmfiet of van dergelijke 
stoffen, kennelijk bessemd om de voorworpen tegen 
roest of andere oxydatie te besèhermen, alsmede het 
aanbrengen van gewone opschriften, fabrieksmerken 
of andere merken, door · gieten, stansen, stempelen, 
drukken, enz.; 

B. als bewerkt: alle artikelen, welke behalve de bewerkingen 
op grond waarvan zij nog als ruw of onbewerkt kunnen 
worden aangemerkt, een verdere behandeling aan het 
oppervlak of aan enig deel daarve.n, een wijziging in de 
vorm of een verdere afwerking van het uiterlijk hebben 
ondergaan. ln het bijzonder worden a.la bewerkt aangemerkt: 
artikelen, welke zijn gebogen, gevouwen, geponst, 
geboord, gefreesd, voorzien van een gesneden schroef­ 
draad, geklonken, geschroefd of uit op enigerlei wijzo 
verbonden delen samengesteld; gevijld, gedraaid, ge­ 
schaafd, afgeslepen of amaril geslepen, gepolijst, ge­ 
graveord, geoxydeerd, · gebronsd, geverfd, beschilderd, 
gevernist, gelakt, geëmailleerd, geplateerd of bekleed 
roet onedele metalen of met legeringen daarvan, verguld, 
verailverd, geplatlneerd, dan wel op andere wijze dan 
dooi· eon grof bestejjksel, als hierboven onder letter A 
is bedoeld, roestvrij gemaakt. 
\Y,iar onderscheid wordt gemaakt voor ee-rwO"ud-ig 

bewerkte artikelen, zullen als zodanig worden aangemerkt, 
ulle artikelen, welke zijn gebogen, gevouwen, geponst, 
geboord, gefreesd, voorzien van een gesneden schroef­ 
draad, geklonken, geschroefd, of uit op enigerlei wijze 
verbonden delen - ook van verschillende stoffen - samen­ 
gesteld, alsmede artikelen, weJk.e zijn gevijld, gedraa.id, 
geschaafd, afgeslepen of amaril geslepen, voorzien van 
gewalste of gestanste motieven, doch met uitzondering 
van artikelen, welke een verdere bewerking hebben 
ondergaan. 
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OHAPITR,F, 73 

Fonte, fer et acier 

NOTES 
1. On considère comme: 

a. Fontos (no. 73.01): 
los produits ferreux contenant en poids 1,0 p.o. et plue 
do carbone et pouvant con ten il' on outro, isolement ou 
ensemble: 
moins do 16 p.c. do phosphore, 
8 }).C. et moins do silicium, 
6 p.o, · ót moins· de mangauèsc, 
30 p.c. et. moins de chromo, 

.. 40.p.c. ot moins de tungstène, 
10 p.e. et moins au total d'autreaéléments <l'nlliage (nickel, 
cuivre, aluminium, titane, vaundium, molybdène, etc.). 

Toutefois, les a.lliages terreux dit s aciers iudëtormables, 
contenuut en poids l,O p.c. d plus de carbone et présen­ 
tant. les oaractériet.iqucs 'de l'acier, sont classés avec les. 
aciers selon l'espèce; 

b. I. Fontes s-pieuP.l (no. 7:l.01): 
les produits contenant en poids dl' I> p.c. exclus ,\ 
30 p.e. inclus de maugnuèso et rép.uulant, on co qui 
concerne IPs a 11trEV' 1~mrtfrîstiq11cs, it la définition 
de la note lu: 

Il. Fontes hématites (rie rnoulnge ou d'nffitrnge) (no. 
7:l.01): 
les produits pouvant contenir c11 puid:; nu maximum 
O,f>0 p.c. do phosphore ainsi que du silicium et. du 
manganèse duns les proport ions maximu fixées var 
la note 1 n: 

III. Pontes ·plws-phoreuscs (y compvis Ic ferm-phosphore) 
(no. 73.01): 
les produits pouvant contenir eu poids plus de 0,50 
p.c. et, moins de lü p.c. de pl11,sphore a insi que du 
silicium et du manganèse dans les proportions 
maxima fixées par la note l 11. 

Les Iontes hémat.ites et, les Iontcs phosphoreuses 
peuvent contenir en outre, isolément ou ensemble, 
en poids pas pins de: 
0,30 v.c. de nickel, 
O,'W p.c. de chrome, 
0,30 l'·"· de cuivre, 
0,10 p.c. de chacun des autres 6lfmentg rl'1,Uiag. 
(aluminium, t-ita.1w, n1111Kli11m. mol_rhd1:11c, tung­ 
stène, otc.). 
Les fontes phosphoreuses contcna nl en poids 

15 p.c. et plus de phosphore relèvent do 1a position 
28.55 (phosphures}; 

c. Fen-o-aUiaye..s (no. 73.02): 
les produits ferreux bruts de fonderie, ne se prêtant 
pratiquement. ni au laminage ni au forgeage, qui consti­ 
tuent des compositions servant en sidérurgie et qu' 
contiennent en poids, isolément ou ensemble: 
plus de 8 p.c. de silicium, 
plus de 30 p.c, de manganèse, 

JTOOFDSTUK 73 

Gielijzer, ijzer en staal 

AANT:l!~KI.;NINGEN 

1. Voor de toepassing vau dit hoofdstuk worden aun­ 
g1•1·1,,rkt als: 
a. Uietijzer (post 73.01):

forroprodukton met 
koolstof on kunncnde 
of tezamen: 
minder dan 15 gowichbeperconten fosfor, 
ton hoogste 8 gewiehtspercenten silicium, 
ton hoogste 6 gewiohtsperconten mangaan, 
ten hoogste 30 gewichtsperconton chroom, 
ton hoogste 40 gewichtsperconben wolfram, 
ton hoogste 10 gewiohtspercenten andere legeriugs­ 
elementen tezamen (nikkel, koper, aluminium, tibuan, 
vanadium, molybdeen, enz.). · 
Niet vervormbaar speciaal matrijzenstaa.l, dat, l ,9 of 
meer gcwichtspercont koolstof bevat on dat .. de keu­ 
merken van st.aal vertoont, wordt echter ingedeeld als 
stanl: 

b. 1. Spiegel-ijzer (110st 73.01 ): 
produkten mot meer dan 6 ·gewichtsperccnten doch 
niet meer dan 30 gewichtspercenton mangnan.vwelke 
voorts beantwoorden aan de definitie van aan­ 
tekening 1, let tor (t; 

II. Henuüietnnciizer (giet-ruwijzer en staatruwijzer) 
(post 73.01): 
produkteu, welke ten hoogste 0,50 gewiehtsporcent 
fosfor bevatten en bovendien silicium on mangaan 
tot. percentages, welke niet uitgaan boven de in 
aantekening I, letter a, voor die stoffen vermelde 
percen t,\ges; 

III. Fosjcm-mvi-jze·r (Ierrofosfór duaronder begrepen) (post 
73.01): 
produkten, wr-lko meer dan 0,50 gewichtspcrcent 
doch minder dan 15 gewlohtepereenten fosfor be­ 
vatten en bovendien silicium en mangaan tot per­ 
centages, welke niet uitga.nu boven de in aantekening 
l, letter ce, voor die stoffen vermelde percentages. 
Hematietruwjjzer en Iosforruwjjzer kunnen boven­ 
dien bevatten, afzonderlijk of tezamen. 

tenminste 1,!l gewiehtaperccnt 
bovondiou bc·Ltteü, nfaomlorlijk 

ten hoogste 0,30 gewiohtspercent nikkel, 
ten hoogste 0,20 gewichtsperceut chroom, 
ten hoogste 0,:10 gcwiehtspercent koper, 
ten hoogste, O,H) gewiehtepercent andere legerings­ 
elementen [a.luminium, titaan, vanadium, molyb­ 
deen, wolfram, enz.). 
Fosfot·Hzen·crbillClingen, welke 15 of meer gewichts­ 
percenten fosfor bevatten, worden ingedeeld onder 
post 28.55 (fosfülen); 

c;. Fe.rmler1eriny~n (post 73.02): 
ruwe smelterijprodukten, welke praktisch niet geschikt 
zijn voor het walsen, noch voor het smeden en welke als 

. toeslag voor de stm~frerva.a.rdiging gebruikt worden, 
bevattende, afzonderlijk of tezamen: 
meer dan 8 gewichtspercenten silicium, 
meer dan 30 gewichtspercenten mangaan, · 
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plus de 30 p.o. de chrome, 
plue do 40 p.o. do tungstène, 
plus de 10 p.o. au total d'autres ölémente d'alliage 
(aluminium, titnne, vanadium, molybdène, niobium, 
eto., à I'exoluslon du cuivre). 
LA proportion totale d'éléments d'nJliage non ferreux 

ne peut dépasser on poids 06 p.o. potn· los forro-alliages 
oontena.nt du silicium, 02 p.o. pour les ïerro-allluges 
contenant du manganèse sans silioium et 00 p.c. pour 
les autres; 

d. Ao-iet-8 alliés (no. 73.Hl): 
Miers contenant en poids un ou plusioura élómóht~ dans 
lee proportions suivantes: 
plus de 2 p.c. do mnnganèse et silicium pus ensemble, 

2 p.o. et plus de manganèse, 
2 p.o. et plus de silicium, 
0,50 p.c, et plus de nickel, 
0,50 p.o. et plus de chrome, 
0,10 p.o. et plus de molybdène, 
0,10 p.c. et plus de vanadium, 
0,30 p.c. et plus do tungstène, 
0,30 p.o. et plus do cobalt, 
0,30 p.c. et plus d'aluminium, 
0,40 p.o. et plus do cuivre, 
0,10 p.o. et plus de plomb, 
0,12 p.c. et plus do phosphore, 
0,10 p.c. et plus de soufre, 
0,20 p.o. et plus de phosphoreet de soufre pris ensemble, 
0,10 p.o. et plus d'autres éléments pris Individuellement; 

i. Acie-1· fin cm ca-rbone (no. 73.15): 
l'acier contenant en poids 0,60 p.c. Otl plus de carbone, 
ù condition c111e la teneur en soufre et 011 phosphore soit 
inférieure en poids à 0,04 p.c. pom· ehncun de ces élt-mcnts 
pris isolément et à 0,07 p.c. pour ces deux éléments pris 
ensemble; 

f. .11fas.siwt:c (no, 73.06): 
les produits desbinés au laminage, nu forgeage ou i\. la
refonte, obtenus: 
- soit par oinglage nu marteau-piton d'une loupe de for 

puddlé de manière ù éliminer la scorie d'affinage, 
- Sf•i~ par soudage, au moyen d'un luminuge il. haute 

température, de paquets <le for ou d'acier en fragments 
ou de fers puddlés; 

g. Lingof.~ (no. 73.06): 
los produits destinés au Inmiuage ou au forgeage, élaborés 
par fusion et. obtenus pnl' coulée dans un moule; 

h. Bioom. .. ~ et billettes (no. 73.07): 
les demi-produits de section rectangulaire ou carrée, dont 
la section transversale est supérieure ù, l.22i; mm" et 
dont l'épaisseur est supérieure nu qnert tic la largeur; 

ij. Brames et largets (no. 73.07): 
les demi-produits de section rectangulaire, d'une épaisseur 
minimum de 6 mm, d'une largeur minimum de 150 mm 
et dont I'épaisseur ne dépasse pas le quart de la largeur; 

meer clan 30 gowichtsporcont-en chroom, 
meer dan 40 gewiohtepercenten wolfram, 
meer dan 10 gowiohtspo1·oon!;on andere Iegeringsele, 
mouten tezamen (aluminium, tit1in.n, vanadium, molyb­ 
deen, niobium, enz., doch mot uitaondering van koper). 
Silieiumhoudende ferrolegeringen mogen niot meer dan 
oo· gcwichtsporoenton non-ïerro-Iegertngsolementen be­ 
vatten, mangaanhoudende Ierrolegeriugen (waarin geen 
silicium voorkomt) niet meer dan 92 gewichtsperoenten 
en do overige ferrologoringon niet meer dan 00 gewïohte. 
percenten: 

d. Gelegeerd staal (post 73,15): 
atnal, bevattende een of meer Iegoringselementen, in de 
nnvolgcur!c verhoudingen: 
moor dan 2· gewichtaperconten mangaan eu silioium 
tezuruon, 
ten minste 2 gcwlchtsperconton mangaan, 
ten minste 2 gewichtspercenten silicium, 
ten minste 0,50 gewichtspercont nikkel, 
ten minste 0,50 gowichtspercent chroom, 
ten minste 0,10 gewichtspercent molybdeen, 
ten minste 0,10 g;owichtsperceltt vanadium, 
ten minste 0,30 gowichtspercent wolfram, 
ten minste 0,30 gewicbtspercent kobalt, 
ten minste 0,30 gewiohtspercent aluminium, 
ten minste 0,40 gewiohtspercent koper, 
ten minste 0,10 gewichtspcrcent lood, 
ten minste 0, l 2 gewichtspercent fosfor, 
ten minste 0,10 gewich tspercent zwavel, 
ten minste 0,20 gewichtspercent fosfor en zwavel tezamen, 
ten minste 0,10 gcwichtspcrcent andere legeringsele­ 
menton, 
voor ieder Iegoringselement î~fzondorlijk; 

t. Koolslo/8/aal (post 73.15): 
staal met ten minste 0,60 gewiohtspercent koolstof, dat 
minder chm 0,04 gewichtspercene zwavel of fosfor bevat, 
elk vuu dose elementen afzonderlijk genomen en da.t 
minder da.n 0,07 gewichtsporcent van deze beide ele­ 
meuten tezamen bovut ; 

/. Welijzer (post n.0G): 
produkten voor het- walsen, voor het smeden of voor het 
hersmelten, verkregen: 
- hetzij door uithameren vim loepen puddeljjzer, ter 

verwijdering van 1k puddolslakken, · 
het.zij door heet uitwalsen van pakken ijzer of staal in 
stukken of nm pakken puddelijzer; 

g. 111{/ot.i (post. 7:l.06): 
produkten voor het walsen of voor het smeden, verkregen 
door gesmolten metaal in vormen te gieten; 

l. Blooms en billets (post 73.07): 
hulffnbrikaten met rechthoekige of vierkante doorsnede, 
waarvan cle dwarsdooreuedc 1225 nnn2 overtreît en 
waarvan de dikte één vierde van de breedte overtreft; 

ij. Bramen ert larffelö (post 73.0ï): 
halffabrikaten met rechthoekige doorsnede, mot een dikte 
van ten minste 6 mm, een breedte ven ten 1:1 ins te 150 mm 
en waarvan de dikte één vierde van de breedte nie, 
overtreft; 
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k. Eba·uches en rouleaua: pour t~les (no. 78.08): 
les demi-produite laminée à chaud, do section reotangu­ 
lairo, d'une épaisseur minimum do 1,5 mm ot d'une 
lnrgour supérieure à, 500 mm, présontés eu rouleaux 
contlnus (bobines) d'un poids minimum do 500 kg; 

l. Larçes plats (no. 73.00): 
les produits do section roetungulalre, laminés à chaud, 
011 lung, on cannelures terrnées ou au train universel, d'une 
épalssour de ó mm exclus i\ 100 mm inclus et d'une 
largeur do HSO mm oxolus à 1.200 mm inclus; 

m .. Feuillard» (no. 73.12): 
les produits laminés, à bords cisaillés ou non, do sect.ion 
rectangulairo, d'une épaisseur maximum de 6 mm, cl'uno 
largeur maximum de 500 mm et dont- l'épaisseur u'excèdo 
pas le dixième de la largeur, présentés 011 bandes droites, 
en rouleaux ou on bottes ployées; 

11. 'I'ôlee (no. 73.13): 
les produits laminés (à l'exclusion des ébauches en rou­ 
leaux pom tôles, telles qu'elles sont définies à. ln, note l k 
ci-dessus) d'une épaisseur maximum de 125 mm et, si cos 
produits sont do forme canée 011 roctaugula.ire, d'une 
largeur supérieure à 500 mm. 

On distingue parmi elles les tôles dite» -11wg11.étiq1,es qui 
sont celles présentant une perte en watts, par kilogramme, 
évaluée selon la méthode Epstein, sous un courant à 50 
périodes et une induction de 10.000 Gauss: 
- Inférieure ou égale à 2,1 W, quand lem· épaisaenr ne 

dépasse pas 0,20 mm; 
- inférieure ou égale à 3,6 W, quand leur épaisseur est; 

comprise entre 0,20 mm et 0,60 mm; 
- inférieure ou égale à. 6 ·w, quand leur épaisseur est 

comprise entre 0,60 mm inclus et l,50 mm inclus. 
Restent notamment comprises dans le no. 73.13 les 

tôles découpées de forme autre que canée ou rectangu­ 
laire, perforées, ondulées, oannelées, skiées, polios on 
revêtues, pourvu que ces ouvraisons n'aient pas pour 
effet do conférer aux tôles de l'espèce le oaracbère d'ar­ 
ticles on <l'ouvrages repris ailleurs; 

o. Fils (no. 73.14-): 
les produits de section pleine, étirés ou tréfilés A froid, 
dont la coupe transversale, de forme quelconque, n'excède 
pas l:'I mm dans su plus grande dimension. Toutefois, ' 
pour t'intcrprétebion des nos. 73.26 et 73.27, on admet 
{-gaiement comme fils les produits do même dimension 
obtenus par laminage; 

p. Barre« (no. W.10): 
les produits de section pleine, qui ne répondent pas en­ 
tièrement ù. rune quelconque des définitions précisées 
aux lettres h, ij, k, l, -m., n et o ci-dessus, dont la section 
tnmsn:rsnle est en forme de cercle, de segment oircula.ire, 
d'ovale ou d'ellipse, de triangle isocèle, cle carré, de 
reotungle, d'hexagone, d'octogone ou de trapèze régulier; 

q. Barres cresses en ac-ier pour le forage (les miries (no. '13.10}: 
les barres à section de forme quelconque, propres à fa 
fabrication des fleurets ou barres à mines, et dont la plus 
grande dimension extérieure de Ja coupe transversale, 
comprise entre 15 mm exclus et 50 mm inclus, est nu 
moins le triple de Ia. plus grande dimension intérieure 

1. Ocrt8 voor 'litt wal.!tn van plaat (post 73.08)! 
warm gewalste halffebrika ten met reoh thoekige doorsnede, 
met eon dikte van ten minste 1,5 mm on een breedte van 
meer dan 500 mm, op rollen wegende 500 kg en meer; 

l. Univereaalplaten (large4 f)lats) (post 73.00): 
produkton met rechthoekige doorsnede, overlangs warm 
gewalst in gesloten kalibers of op het universeel walswerk, 
met een dikte van meer dan 5 rom doch niot meer dan 
100 mm en met een breedte vau meer dan 150 mm dooh 
niet meer dan 1200 mm; 

m. Band,ijzer en bandstaal (post 73.12): 
gewalste produkten, met of zonder afgeknipte tanden, 
met rechthoekige doorsnede, met een dikte van ton 
hoogste 6 mm, met een breedte van ten hoogste 500 mm 
en waarvsn de dikte één tiencle van de breedte niet 
overtreft, onopgerold, · op rollen of in samengevouwen 
bossen; 

"'· Plaatijzer en plcu:,estiial (post 73.13): 
gew&late prodnkten (met uitzondering van colls bedoeld 
bij aantekening l k), met een dikte van ten hoogste 125 
mm en, indien rechthoekig of vierkant, met een breedte 
van moor clan 500 mm. 
Als plaatijzer of -sbaal wordt eveneens aangemerkt de 
eogonaamde d·ynmnoplaat of t-ransfor11wt01·11fflat, welke 
gekenmerkt wordt door een wactverlies per kilogram, 
bepaald volgens de methode van Epstein, bij een stroom 
van 50 perioden en een inductie van 10 000 Gauss: 
- van 2,l watt of minder, indien de dikte van de plaat 

niet meer is dan 0,20 mm; 
- 'van 3,6 wi~tt of minder, indien de dikte vim de plaat 

meer ia dan 0,20 doch minder dan 0,00 mm; 
- van 6 watt of minder, indien de dikte van de plaat 

0,60 of meer is, doch niet meer dan J /i() mm. 
Onder post 73.13 blijven Ingedeeld platen andere dan 
haaks gesneden, van gaten voorz.ien, gegolfd, gegroefd, 
geribd, genopt of van andere motieven voorzien, alsmede 
gepolijste of beklede platen, mits de platen door deae 
bewerkingen niet het karakter hebben verkregen van 
elders bedoelde artikelen of -werken; 

e. Droaâ (post 73.14): 
massieve produkten, koud getrokken of koud geperst, 
waarvan de grootste afmeting der dwarsdoorsnede 13 
mm niet overtreft, ongeacht de vonn van die doorsnede; 
voor de interpretatie van de posten 73.26 en 73.27 worden 
gewalste produkten van genoemde afmetingw;t eveneens 
a1s draad aa.ngemerkll; 

t'· Stave,~ (post 73.10): 
massieve proclnkten, welke niet volkomen be.ntwooxden 
aan de definities van letters h, ij, k, l, m, n en o hiervoor, 
en waarvan de dwarsdoorsnede de vorm heeft van een 
cirkel, van een cirkelsegment, van een ovaal of ellips, 
van een gelijkbe1ùge driehoek. van een vierkant, van een 
roohthoek, van een zeshoek, van een achthoek of van een 
regelmatig trapezium; 

f· Holle sla11tn ran staal, voor mij11hori11ge,1, (pœt 73.10}: 
staven, ongeacht de vorm vau de dwarsdoorsnede, 
geschikt voor de vervaardiging van boorstangen Ni 
waarvan de grootste buitenwerkse afmeting der dwars­ 
doorsnede, welke meer dan 15 mm doch niet meer dan 
t;O mm mag zijn, ten minste het drievoudip ia vm à 
pwtete binnenwer.kse af.meting. 
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(creux). Les barres oreuaes en aoîor ne répondent pae ._ 
cotte défiuifion relèvent du no. 73.18; 

r. Profilés (no. 73.11): 
les produits de section pleine, autres que ceux repris au 
no. 73.16, qui ne répondent pas entièrement ù l'une quel­ 
conque ties définitions préoiséee aux lettres h, ij, k, l, m, 
n et. o ci-dessus, dont la section transversale n'affecte 
pas los formes marquées ù, la lettre p; 

s. Fer blanc (nos. 73.12 et 73.13): 
les toulllnrdset loe tôles recouverts d'une couche rnétallique 
d'une teneur ou étain égale ou supévieure à 97 p.o., quo ces 
produits soient revêtus ou non d'une couche de vomis. 
2. Ne rentrent pas dans les nos. 73.06 à 73.14 inclus les 

produits on aciers alliés ou en acier fin au carbone (no. 73.15). 

3. Les produits sidérurgiques des nos. 73.06 i\ 73.15 
inolus, plaqués d'un métal ferreux de qunlité différente, 
suivent Jo régime du métal ferreux prédominant en poids. 

4. Le for obtenu par électrolyse est classé suivant sa 
Iorruo et ses dimensions clans les positions correspondantes 
des produits obtenus par d'autres procédés. 

5. On considère comme condu,ites [orcées, au sens du no. 
73.19, les tubes et tuyaux (y compris les coudes) rivés, soudés 
ou sans soudure, de section circulaire, d'un diamètre in­ 
térieur ei-cédant 400 mm et d'une épaisseur de paroi supé­ 
rleure à 10,5 mm. 

Nœ. Déuomination <los marchnndiees Droits 
apphcubles 

73.01 Fontes (Y compris la tonte spiegel) brutes, en 
lingots. rueuses, saumons 011 masses: 

a. Fontes phoaphoreuses (y compris le Ierro­ 
phosphore) et fontes h,;mftlitos (de meulage 
ou d'uffinugo). . ... 

b. Fm.te spiegel . . . . . • • • 
c. Fontes 110n dóuommê~s: 
l. contenunt en poids do 0,3() I'·"· inclus " 

1 p.c. inclus de t itane ot de 0,50 p.c. inclus 
à. J p.c. inclus do vanadium . . • • • . 

3p.e. 
3p.G. 

3p.G. 

2. autres . 3p.G. 

73.02 Ferro-allJages": 
a. Ferro- mongauêse: 

1. contenant, en poids plus do 2 p.o. de 
carbone [Iorro-mungunèse carburé) . . . 2 t,h. 

2. tL1.ttro _ _ _ _ • • • • • • • • • • • •

ó. Ferro-aluminium, Iorro-ailico-uluminium et 
forro-silico-mnngano-aluminium 

c. Ferro-ailicium . . _ . . • .. • 
d. Ferro-silico-mengnnèso ..••• 
,. Ferro-chrome et Ierro-sitieo-chrome 
/. Ferro-t itune et Ierro-eilico-fitene .. 
g. Ferro.tungstène et ferro-silico-lwigetène . 
h. Ferro-molybdène, ferro-vanadium • 
ij. autres . . . .........••.. 

exemption 

&.xempiion 
exemption 
exemption 
exemption 
exemption 
exemption 
exemption 
exemptioa 

73.03 Ferrailles, clêcbeb et débris d'ounages de roaa.,' 
de fer ou d'acier! 
à. non triés ni elaseés • • • •. • • • • • • • e:aemp1iioa 

Holle staven, welke niet aan deze clcfinitio beantwoorden, 
worden ingedeeld onder post 73, L8; 

r. P1·ofielijzer en pl'ofielstaal (post 73.11): 
massieve produkten, welke niet vallen onder post 73.16, 
welke niet volkomen beantwoorden aan con dor defi­ 
nities van letters h, ij, 1.:, l, w., n en o en waarvan de 
dwarsdoorsnede een andere vorm hooft dan de onder 
letter p genoemde vormen; 

a, Blik (vosten 73.12 en 73.13): 
bandijzer en bandsbaal, alsmede plttatijzer en plaatsbaal, 
bedekt met eon laag metaal, waarvan het tingehalte 97 
gewiohtspercenten of meer bedraagt, 111 dan niet gevernist. 
2. Onder de posten· 73.06 tot on met 73.14 worden niet 

ingedeeld, produkten vun gelegeerd staal of van koolstof­ 
staal {73.15). 

3. De goederen bedoeld bij de posten 73.06 tot en met 
73:15, welke geplateerd zijn met ijze1· of mot staal vim een 
andere soort, worden ingedeeld onder de post, waaronder 
het ijzer of het staal valt, dat in de samenstelling met het 
hoogste gewicht voorkomt. 
4. Door .elektrolyse verkregen ijzor of staal wordt naar 

vorm en nfmetingon ingedeeld onder de posten betreffende 
op andere w\jzo verkregen ijzor of staal. 

5. Als dr1ddeùlinyen, in de zin van [''lSt 73.19, worden 
nangomerkt., buizen en pijpen (bochten daaronder begrepen), 
geklonken, gelast of naadloos, met ronde doorsnede, mot 
eon inwendige diameter nm meer clan 400 mm en een wand­ 
dikte van meer dan 10,5 mm. 

Nr:-. Ûm>$Ohrijving Tnriof 

73.01 Glelij:uir (spïegelijur daaronder begrepen), onbe­ 
werll.l, ln lngots, gietelingen, lllokken en 
klompen: 
a . .Fosforruwijzor ( fo1·rofoafor dfüu·on(l,,,. be­ 

g ropen) en hemat.ietruwjjaer (giotrnwijzer en 
stanlruwijzor). . 3 t.h. 

b. Spiegolijzer. . . • • • • • , • • • • 3 t.h. 
c. ovsrig giotij:i,er: 
l. bevat tende ten minste 0,30 gewichts­ 
percent; doch niet, meer don l gewichts­ 
percent tihum en ten minst» 0,50 go­ 
wiohtsporcont, doch nîet meer den l ge- 
wicht-sporcent Vl\mulium . 3 t.h. 

!. "ntlor . . . • • • • . • • • • • • • • a t.h. 
'71.02 F1rrolegeringen: 

a. Ferromangaaru 
l. bevattende meer d1111 Z gewlehtspercenten 

koolstof . . . . . . . . . . . . . 2 t.h. 
2. andee . • . . . . . . . : . . . . vrij 

b. Ferroaluminium, ferroeilicouluminium en 
ferrosilicomangano11lmnioium , vrij 

c. Ferrcsilielum . . • . • . . . • • vrij 
d. Ferroeilicomengean . . . . . . . vrij 
e. Ferrochroom en ferroailicochroom . vrij 
/. Ferrotitaan en forrosilicotitaen . . vrij 
g. Ferrowolfram en fer-rosificowolfrnrn 
A. Fenomolybdeen; Jerrovanadium. 
"1.andere ............• 

• vrij 
vrij 
vrij 

TS.03 kbroot, resten en alYallen HD wtrlltn 1'UI glet­ 
Uaer, '1'1111 ljser or 'l'&D staal: 
o. niet n!IM 900rt en niet naar kwaliteit geaor. 
tee rd ••••••••••••••••• ~ 
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No~. Déuominut iou dus runrehuuclises Droits 
applleables 

..•. ------··--------~-- 
b. t.riés 011 elnss,,s, 

1. do font o . . 
2. de foi· öt .uué 
3. au tres . . ,

73.04 Grenailles de fonte, ùo for ou d'n~lor. môme cou- 
cassées ou oallbréos . . . . . . . . . . . 

73.0ö Poudres de fer ou d 'aclor; tor et nol er spongieux 
(éponge): 
a. Poudre do for on !l'Ltc:,•r . . . 
b. Fot· et acier spongioux (,'•po11gc-) 

73.06 F'er et acier en masslnux, lingots ou masses: 

a. i\lill,sionx .• · . 
b. Lingots: 
l. nou plll<[llt's 
2. plaqués 

c. Masses. . . . 

73.07 Fere& acier en blooms, billettes, brames et large&s; 
fer et acier simplement dégrossis par lorgoagc ou 
par martelage (ébauches de forge): 
a. Blooms ot billet.tea; 

I. lnmînós: 
A. nou plaqués . 
B. plaqués . . . 

2. forgés . . . • • 
b. Brames et !argots: 

1. laminés: 
A. non plaqués . 
B. plaquée .••• 

2. forgés ..•••• 
e. Ebauches do Iorge , 

73.08 Ebauches en rouleaux pour tôles, en !er 011 en acier: 
"· non plaquées, duue lnrge1,.-: 
l. de moins de 1,,,o ru 
2. do l,öO mou plus . . • 

6. plaquées . . . . . . . . 

73.09 Larges plllls en Ier ou en acier: 
a. non pluquós, 
b. plaqués .......•

73.10 Barres en fer ou en acier, laminées ou rllées à
chaud ou forgées (y compris le fil machine); 
barres en ter ou en acier. obtenues ou parache­ 
Yém à lrold; barres creuses en aeler pour le 
forage des mines: 

o. simplemone ltuninfrs ou filées i, chnud ; 
1. Fil machin» . . . • . . ." • . . . 
2. Barres pleines: . . . . . . . . . • 
3- Barres creuses pont· If' f1-,.1·n.g{~ des rnines 

b. simplement fot·g6c>:< • . . . • . • • • • 
c. simplement. obtenues, ou parnchevöos n froid 

d. plaquées ou nuvrèo,; i\ IE> surface (polies, 
revêtues, ete.): 
l. simplement plaquées: 
A. lnminécs ou filées il chnurle 

L fi'il muchine , • • • • • 
IL outres . . • • • • • • 

B. obtenues ou parachevées à froid

J.. autres .. • • • • ••••••••• 

oxoroptton 
oxomptîon 
excmpbion 

12 p.o, 

exemption 
oxempbion 

3 p.e, 

3 p.c. 
3 p.o, 
3 p.o, 

4 p.o, 
4 p.c. 
2p.c. 

4 p.o. 
4p.o. 
2p.o. 
3p.o. 

5p.o. 
5 p,o, 
ö p,o, 

5p.o. 
5p.0.. 

f> p.o, 
Sp.o. 
ö p.c, 
3p.o. 
3 p.o. 

6 p.e, 
5 p.o. 
3 p.e, 

3 p.o. 

Nr. Omschrijvlng 'farfof 

b. gesorteerd naar soort of nmw kwaliteit: 
1. van glet.ijzo,· . . . . 
2. van vortînd plo.ntijzor 
3. andere . 

73.04 Korreltjes ván gietijzer, van Ijzer of van staal, ook 
Indien gebroken of gekallbreerd . . . . . . . 

7 3.013 Poeder van Ijzer or van staal; sponsijzer en spons­ 
slaal: 
a. Poeder van ijzo1· of vau staal 
b. Sponsijzor on eponsstaal . . 

73.06 Welijzer; lngots en onregelmatige brokken, van 
IJzer or van ·staal: 
«. Welijzor ... 
b. Ingots: 

1. niet goplatoerd . 
2. geplateerd . . . 

c. ouregolmatlge brokken, 

'13.07 BI ooms. billets, bramen en Iargats, van· !Jzor of van 
staal; smeedstukken van Ijzer of van staal, enkel 
ruw voorgesri1eed: 
à. Blooms en billete: 

1. gewo.lst: 
A. niet geplateerd • 
B. goplatoerd .. 

2. gesmeed . . . . 
l>. Bramen en targets: 
l. gowolst: 
A. niet geplateerd . 
B .. goplnteerd , . . 

2. gesmeed . . . . . 
c. Smecdstukkon, onkel ruw voorgosmeed , 

73.08 Colls YOOr bel walsen Yan plaat, van ijzer ol van staal: 
a. niot geplateord, mot 0011 breodto, 

I. von minder dan 1,50 m. 
2. van 1,50 mof moor 

b. geplateerd . . . . . 

73.00 Unlnnaalplaten, van·1J1er of van staal: 
a. niet geplateerd 
1,. geplateord . . . . . . . . . . 

73.10 Stann Yan ijzer of ,an slaal, warm gewalst of 
warm geperst, dan wel gesmoe!l (walsdraad 
daaronder begrepen} ; stuon van lj:iior of nn 
staal, verkregen door koud bewerken of door 
koud nabewerken; bolle slann van staal, Hor 
mijn boringen: · 
11. onkel warm gewl\lst of warm geperst: 

1. Woledl'HRd .. , • • •...•• 
2. massieve staven: . . • • . . •• 
3. holle staven van steal, voor mijnboringen 

b. enkel gesmeed . . . . . . . . . • . . . 
c. enkel door· koud, bewerken of door koud 

nabewerken verkregen . . . . . . . . 
d. geplateerd of mot. bewerkt oppervlak (ge­ 

polij9t, bekleed, enz.): 
I. enkel geplateerd: 

A. warm gewalst of warm geperst: 
I. Walsdraad •••..••• 
II. an<lere . . . . . _ . . . . 

B. door koud bewerken of door koud na­ 
bewerken verkregen. 

&aaciele ••••••••••••••.•• 

vrij 
vrij 
vrij 

12 t.h. 

vrij 
vrij 

3 t.h. 

3 t.h. 
3 t.h. 
3t..11. 

4 t.h. 
4 t.h. 
2 b.h, 

4 t.h. 
4 t.h, 
2 t.h. 
3 t.h.

5 t.h. 
ó t.h,
5 t.h, 

15 t.h. 
IS t.h. 

6t.h. 
St.h. 
5 t.h, 
3 t.h, 

3 t.h. 

tst.h. 
5 t.b. 

3 Us. 
IU. 
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Nos. Dönomlunt iou des ururchnudises Drolls 1 Nr.
applic•ablea 

73.l l Profilés en rer ou on aoler, tammës ou niés à chauë, 
torgés, 011 bien obtenus ou 1mraohevós à froid; 
palplnnohes en [et· ou en acier, même perc6es ou 
falies d'é16mants assemblés: 

a. Profilôs: 
l. simplemont leminôs ou filôs i, chnud: 
A. Pl'Ofilo\s ,,n U, EHi I ou eu H, cl'une 

hnutoiu- (1}: 
L do moins dl\ Sll nuu: 

1w. nou porcés . . • 
Ub. jlOL'CÓS, • • • • 

ll. do 80 mm ou plua: 
m,. non percés , 
bb. percés. 

B. Pl'Ofiló" zorùs: 
J. non p0l'Ct'$ 

n. percés .. 

C. autres profilés; 
I. non percés 
II. percés . . .

l?. eimplomout îorgés: 
A. non pereés . . • 
B. portés ..•• 

3:. simplement obtonus ou pnruchevés à Frcid; 

,A. Profilés en I d'uno hauteur de 20 mm 
un maximum, même percés, provonunb 
fll.l pliHge th.· tôles ou (l .. ·, r(~ui?h~rd~: 1:t'um~ 
épaisseur ne dépussunt Pil-~ l mm t')

B. autres: 
I. non percésr 

aa. provenant du plinge de tôles ou 
de feuillards .. 

ë p.e, 
0 p,e, 

5 p.o, 
6p.o. 

5 p.c, 
6p.o. 

5 p.c. 
Il p.c-. 

3 P·"· 
8 p.c. 

'l'11rief 

73.l! Prollel!Jier ,n proUobtaal, warm gewulsl ol warm 
geperat, gesmeed of nrkregea door lloull be­ 
werken or door li.oud. nabewerken; damwand• 
prolielen van ijzer of van staal, ooit Indien nn 
gatl!n voonlen of bestaande uit aaneencezeu, 
delen: 
~- Profielljzer' en profteletnal: 

1. enkel \Tlll'm gowalijt of warru geperst« 
.A., I'1·ofielijze1· on proflolsbaa] in ·u •, in l­ 

of in H-vorm, met een lijfhoogte (1): 
I. van minder dan 80 mm: 

t1a. niet vau gaten vooraien . 
bb. van gaten voorûon . . . 

Il. van 80 mm en meor: 
(l<J, niet V!\U gaten \'001'1.t~ll • 

bb. van g"ton vooraîon . 

B. Zorosijz0,· en· -st.aal: 
I. niet van gutcn vooraion 
Il. vim gaten voorzien. . . 

C. ander profiolijzor Oil -st.aa l: 
J. niet vau gnl~u voorzlon, 
Il. van gaten voorzien. 

2._enk!.'1 gesmeed. 
A. niet VMl gatou vooreion • 
B. vau gnh:m voorzieu . . . 

3. enkel door komt boworken of door koud 
nabewerken verk,·rgon: 
A. I-profiolen mot eon lijfhoogte (') van 

ton hoogste 20 mm, ook indien van 
gate-tl vooraiou, vcrkrogcu door vouwen 
of buigen vnu _µl1-..,tijzei·, plt\at.,t.aal, 
bandijzer of bandstaal, met een dikt• 
van ten lioopte 1 mm. 

:B. 1.».der: 

lS b.h, 
6 e.h. 

ó t.h, 
tit-.11. 

ó t.h, 
6 t.h. 

-~ t.h.
6 t,.h. 

3 b.h, 
1 t.h. 

15 p.o, 

bi>. non dénommés • • 
II. pereés . · . . . • • 

4. plaqués ou ouvrés à la sm·faco (polis, 
rovêtus, otc.}: 
.A. aimplemont plaqués: 

I. laminée ou fil.S. à chaud: 
aa. non percés. • • • • 
bô. percée • • • • • • 

·ll. obtenus ou paraohevée à froid: 

a. non percés. 
bb.poivée 

6p.<t, 

3p.o. 
8 p.o. 

15 t.h. 

lp.a. 
fp.o. 

3p.o. 
lp.o. 

B. autres: 
I. Profilés en I d'une halt.tenr de l!O 
mm au maximum, même percés, 
provenant du pliage do tôles ou de 
Ieuillarde d'uno épaiaseur ne dép1111- 
1ant pas l mm (") • • • • • • • • 16 p.o. 

(2} Pour lEl8 profilés en U, en I 011 en H, la ~ s•m.tend de la 
distance entre lee plans parallèles d6finis pu la 81lrlaœ extthioun 
des ailes. 
(9) Pour les profilés on I, la hmueur s'entend do la distanœ eatnt 1- 
pllllll8 parallèles définis par la surface extérieurs dos ailes. 
(') Pour les profilés en I, la heu.leur s'entend do la distance enl.t't 
les plaw, parallèles définis par la surface e2térieur& des ailM. 

I. niet van gaten vooreien: 
11a. verkregon door buigen or vou- 

wen van plaatijzer, plaatstaal, 
bandijzer of bandetaal 

M. ovorig. . . . . • • • • • •.• 
Il. van gaton voorzien. • • • • • • . 

4. geplateerd of mot bewerkt oppervlak (ge­ 
poliiat, bekleed, en ••. ), 
A. enkel geplateerd: 

I. warm gewalst. of warm gepent: 
aa. niel van gaten voorzien . • . 
61>. van gaten voorzien • . • . • 

ll. door koud bewerken. of door koud 
.nabewerken verkn-gen: 
aa. niet van gaten voorzien . 
61,. van gaten vooaien • • • • 

:B.1mder: 
I. !-profielen met een. lijfhoogt& (•) 

van ton hoogste 20 mm, ook indien 
van gaten voorzien, verkregen door 
buigen of vouwen ven plaatijzer. 
plaat&~ balldijser of ~. 
_.._dikte van ten hoogste l mm l" tJa. 

6 e.h. 
3 t.h. 
8 t.h. 

! 

5t.h. 
&t.b.

3: t.h. 
8 t.h. 

{') Voor ptufieJijzer en profiolstaal in U-. I- en H-vonn wordt onder 
lij/hoogt• vent.an de aüitand tu.si,en de buitenste evenwijdip 
vlakken, 
(1) Voor profielijzer en profielstaal in I-vonu wordt onder lijf/,oogt8 

. vorstoan do afstand tussen de buitenste evenwijdige vlakken. 
(') Voor profielij:z:er on profielstaal in I-vorm wordt onder l·ijfiwogt• 
vontaan de afstand tl18118n de buitenste evenwijdige vlakken. 
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No■. Dénornlnat.ion dos ,n •• rohund ieea Droita 
appliol\blea 

II. non th."..norn1nl"s: 
uu, unn pr-rcós: 

41. prcvenuut du plü,go de tôlŒa 
ou de fenillnrda . . . . . . 

42. aut.roa 
/,1,_ punlé& 

b. P11lplnn<·lwH 

73.U Fsulllnrds eu for ou en acier, laminés i\ chaud ou 
à froid: 

2. m1l-l'ea .••• 

c. plaqués, revêtus ou aubceruont t1·oitós 1,. la 
surfece: 
l. orgentéa, dorés ou plat inâd 
2. émaillée . . . • • • • • 
3. étnmós:

A. Fer-blanc 
:B. autres, d'une ópnis~our: 

I. de plus do 0,35 mm 
II .. cle 0~35 mm ou moins 

4. aingués ou plomb&< .. 

o p.o. 

3 p.e. 
8 p.e. 
6 p.o. 

(i. slmplorueut lamiuéa tl. chaud. même d~ca.pós 8 p.e. 

b. sünplerncnt laminée Il froid, mömo dócapÔI!: 
l. tl~tinê8 à f,ü,·o lo fer-1:,lnnc; (présentés en 

roulonux] (1) . 8 p.o, 
ti P·'-'· 

6 p.o. 
6 p.o, 

8 p,o, 

6 p.o. 
-. p.o. 
6 p.e, 

IS. autres (cuivrés, oxytlô;, 
laqués, nickelés, vernis, 
risés, imprimés, etc.):
A. simplement pltLqu6s_: 

I. Iaminés Il chaud . 
IL laminés à froid 

B. nutres 

v.i-l iifi<:lêll~t\lbllt. 
p laqués, parké- 

S p.o. 
li p.o. 
li p.o. 

d. autrement Iaçounés on ouvrée 
chanfreinés, our-léa, erc.) ..•.

{perforés. 
li p.o. 

73.la TGles cle [11r ou d'acter, laminées à chaud ou à 
froid: 
a. Tóles dites ·mau1vitiq1.m,. 
l. présenfunt., quelle que soit leur épniseeur, 

une perte en watts iuf,,áeure ou ég11to à 
0,7 5 ,vatt . . . . . . . . . . • . . • 

2. autres, d'une ~paisscur: 
A. de plus da l mm . 
B. cle 1 mm 011 moins 

6. Autres tôle;,: 
1. aimplement laminées 
pêes, d'une &pt~isseur: 
A. cl" 3 mm 011 plus . 

i~ chaud, non déca- 

E. de- 2 mm inclus tl 3 rnm exclue 

I. de l rum exclu l,. 2 mm exclus . 

Il. de O,ISO mm inclus ÈI I mn1 inclus 

D. de rnoiru.: de 0,50 nun ~ •. • • • • • 

12 p.c. 

5 p.e. 
ê p,e. 

6 p.e, 

5 p.c. 

6 p,e. 

6 p,e, 

6 p,e, 

(1) Ne sont udruis l,. ce régime que les feltiU(lr-tls à l'égard desquels il 
est juatiCió, Il. la ee.tisfo.ction de la douane, qu'itc cont róellement 
deetinés à l'\Wage indiqué, 

Nr. Omaohrijvtug '.1'1u-ief 

Il. overig: 
,w. aiol van guteu vcoraiem 

4.1. vorkrogon <loot· buigen of 
vouwen vun plnnt-ijzo1·, plaat- 
stEL11l, bamlljzoj- of bnndatnal 6 t.h. 

4.2. andev . . . . • 3 t.h. 
bb, von ge.ton vooralcn . 8 t.h. 

b. Damwanclproflelen • . . . • • 6 t.h. 

73.12 BandlJzer en bandstaal, warni or koud gewalst: 

a. enkel warm gewalst, ook indien gobeitflt • 

b. onkel koud gowalst , ook inclion goboitet: 
l. bestemd voor heb vervaardigen van blik 

(op rollen) (l) .. 
2. aruler . 

c. geplateorrl, bekleed of op andere wij~e aan 
hot oppot·vluk bewei-kt.: 
l. verailverd, ,-orgnld of guplntineorcl. 
2. geëmuilleerd . . . . . . . • • • 
3. vorliucl: 

A.Blik ..
B. ander, met een dikte:

l. vun nlCC'l" duu o.:):l 1111n • 

Tf, vau o,aôl lUB) of tHltalo1·. 

4. veraiuk r of ,·el'lootl . . . . • 

6. u.nder (verkoperd, kust1nt.1,tfg: geoxydeerd, 
gelakt, vorutkkeld, gH·en1ist-. geptnteerd, 
g1>p1u-kt•risoord, bcrlrukt, enz.): 
A. enkel goplateoed­ 

I. warrn gowalsr . 
11. komt i::ew,il,., . 

B. ander . 
d. op ,mclern-wijzo bewe-rkt (van gnton vooraien, 

sohuin nf'gekant-~ met omgevouwen randen. 
enz.) .............•.•. 

8 t.h. 

8 t.h. 
6 t.h. 

6 t.h. 
6 t.h. 

6 b.h, 

G t.h. 
4 t.h. 

ö •-h. 

8 t.h.. 
6 t.b. 
6 t.h. 

6t.h. 

73.13 Plaatijzer en plnats!anl, warm or koud gewalst: 

a. Dynilmoplaat of t.mnl.'formntorpl!\at: 
l. met een wattverlioe van 0,75 watt of 
minde!", ongeacht d!.' dikte • • • • • , • 

2. onder met oon dikte: 
A. van meer- dan l. mm 
D •. van l mm en minder 

6. ander plafttijz.er en plaa,staal: 
1. enkel warm gewalat, niet gebeii.t, me, 

een dikte: 
A. van 3 mm en meer 

B. v'-"D 2 mm en meer doch miAdo,r clan 
3mm •............•.

C. van 0,50 mm ,m meer doch minder ~ 
2101111: 

I. Vall meer d,m l mm doch minder 
dan 2mm . 

II. van 0,CIO mm en meer doch niet 
· meer clan I mm. . . 

D. van minder dan 0,50 mm • 

12 t.h. 

CS t.b. 
IH-Ja. 

(1) Hieronder valt eleohts oondij1:er of bancbtaal, wlUINan ten ge. 
noegen ven de dounnecmbtcnarcn wordt a:ang,itoond, dat .bet werlul­ 
lijl.: voor de ,...ugewezen doeleinden t-ternd.~
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Nu11. Dénomination dos m1Uoluu1diaea Droite 
npplioo.bles 

2. simplomont lemtnëes à chaud et déoapooa, 
d'une ôpaiaaeu,·, 
A. do 3 mm ou plus • , , • • , • 
:B. de 2 mm inolus à 3 mm exclus . 

O. de 0,IS0 mm inclus b. 2 mm oxolus: 

I. do l mm exclu à 2 mm exclue 

II. de 0,110 mm molus Il l mm inclue 

D. ile moine do 0,50 mm . . , • • • , 

1, simplement Iam inéea à. froid, même déca. 
poos, d'une épaissour: 
A. de 3 mm ou plus . . . . • • . 
B. de 2 mm inclus 1,. 3 mm exclue • 

3 p.c. 
e p.o. 

O. do 0,ö0 mm inclus ù 2 mm exelus: 

I. do l mm exclu IL. 2 mm oxelus 

II. do 0,50 mm inclus à l mm inclus 

D. de moins de 0,50 min . . • . . . . 
i. eimplomont lust rées, polios ou !,!h,céos. 
6. plaquéea, revêtues ou autrement traitées 

à ln surfuce: 
A. urgontôes, dorées ou plat inées 
B. émaûléea • • • • • • • • • 
C. étamées: 

I. Fer-blnnc , 
IL aun-os .. 

D. zingnéos ou plomli{es 
E. outres (cuivrées, oxydées nrtificielle­ 

ment, laquées, nickelées, vernies, pla. 
quëes, parkérisées. imprirnées, etc.): 

I. ótnméos ot imp,·iméos (décorées) 
Il. non dénomrnéils .•... 

e. autrement fo.çount":os ou ouvrêos: 
A. simplement découpées de forn1e autre 

que carrée ou t·e•~tüt\guluirt': 
I. nrgentéos, dorées ou platinées 
II . .Smaîllées . . . . . . . . . • 
III. a.ntros . . . . . . . . . . . 

B. porforéee, cintrées, embouties, ciselées, 
gravées, guillochées ot nut ros, à l'ex­ 
clusion dos tôles ftlçonnêcs pm laminogo: 

6 p,o, 
6 p.o. 

5 p.e, 

0p.o. 

6p.c. 

I. avec dessins obtenus par eatnmpage · 
(cnnnolóes. st~iócs. memelonnées, 
etc.). , .... 

ll. non dénomméea . . 

'13.U FIis de fer ou d'acier, nus ou reviius, à 1•excluslon 
•• Ols lsol6s pour l'êledricité . . . . . . . . 

73.14 A•lers allié$ et acier lin au carbone, sous les formes 
1Ddl11uën aux nos. 73.06 à 73.14 inclus: 
o. Acier fin nu cnrbone- 
l. Lingots, blooms, bilteu es, buuuos, ltwg<"ts: 
A. forgés. . . • • • • • • • • • • . . 
B. nutres:

I. Lingots 
ll. Bloo~, billettes, bramee, le.rgets 

5p.o. 

6p.o. 

0p.o. 
6p.o. 

4p.o. 
4p.c. 

6p.o. 
6 p,c, 
6 p.c. 

Sp.o. 
6p.c. 

li p.o, 
6 p.c, 
8 p.o.. 

4 p.o. 
6p.o. 

4 p.e, 

2 p.e, 

3 p.e, 
"p.c. 

Nt·. Omschri] ving 'l'al'ief 

ll. enkel wurm gewalst on i(Oboitst, mot een 
dildo: 
A. van 3 min on meer . . . • • 
.8. vim 2 mm ou mooi· doch minder dan 

3mm . 
C. van 0,fi0 mm on mooi· doch minder ~liut 
2mm: 
I. van mooi· dun l mm doch minder 

clan 2 mm . 
IT. vun 0,ll0 mm en moor clooh niet 

mooi· dnn l mm . . . 
D. vau minder dan 0,50 mm . 

3. onkel koud gowalat , ook indien gebeit~t, 
mot oen dikte: 
A. van 3 mm on moor . 
B. vau 2 mm en moor doch minder dan 

3mm . 
C. van 0,50 mrn on meer doch minder- dan 

2 mm:

I. ""'' meer dan I mm doch mluder 
dan 2nnn , . 

II. van 0,ö0 mm un moor ctoch uiet
meer dun ! mm . . . . 

D. van minclot· dan 0,50 mm • 
4. enkel glt\llZllll<l gem,u,kt oï gepolijst 
6. geplateerd, bekleed or op andere wijze nan 

het oppervluk bewerkt- 
A. verzilverd, verguld ol goplutiueerd 
B. geëmailleerd . . • • • • • • • • 
C. vortind: 

I. Blik .•• 
II. ander .. 

D. verzinkt of vertoou 
E. nuder (verkoperd, kun!<lnwtiK. i.:ooxy­ 

deerd, golokt, vernikkohl, ge\t)tniat,,. 
goph,t<'Nd, gept~t•l«'ri~o,l'l'(I. 1,e,tn,kt, 

-enz.}:
1. vertind en ht>tlrukt (ge.le<'m·eet·<.l). 

1 t. overig . . . . . . . . . .. 

8. op andere wijze bewerkt of gevormd, 
A. eukel 1.1nders clan: hnnk:=,. gesui.'(lt ...•. n:

tS t.h. 

ö t.'h. 

ö t.h. 

0 t.h. 
6 t.h. 

3 t.h. 

5 t.h. 

L vereitverd, verguld 
TL gt,t>nmilt,.,.,nl 
Ill. ander . . . . ..

of ~~phltlneol"d 

B. VElÎl gntt.11t voorvien, goho~tin, geshnnpt.,. 
geciseleerd. i;icgr,wct>t,I. gegllillo­ 
ch~erd en nruler; 1t1ot uit eondering 
vnn plt.,,t ijzor of phmtst,\1\l mot go­
walste mot ieveu: 

I. mot gt•st,u,stè motitJvon (gog1·ocr.l, 
gortbcl, _genopt, Ot\z.) ~ .. • • • • - 

rr. overig •••••••

73.14 Ilaerdraad en staaldraad, ook indien overtrokken, 
mel uibonderlng van geïsoleerd draad voor het 
geleiden wan elektriciteit . . . . . • . . . . . 

'13.16 Gelegeerd slaat en koolstorslaal, ln de wormen 
aangeduid ln de posten 7S.06 toi en met 73.14: 
o. Kcolstoêstaal; 
l. Ingote .• bloorns, billots. bramen Oil l •••. g.,tro, 

·A. gosmeed , . • • • • • • • • • • • • 
B. undere; 

I, Ingots .....••••••. 
Il. Blooms, billets. beamea; ltU"get;;i 

ö t.h. 

U t.h.
6 t.h. 
6 t.h. 

4 t.h, 
4 t.h, 

(l t.h. 
H t.h.
e i.n. 

8 t.h. 
6 t.h. 

6t.h. 
Il t.h. 
su,. 

-t t.h. 

6 t.h. 

•l t.b. 

2 e.b, 

3t.h. 
H..h. 
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Noa. Dénominatlon dos marchundïsee Droits 
11pplioallltJH 

l/. El.Jaucltos do forgo , . . . . 3 p.o. 
3. 1<:ù,mohos on rouleaux pour tôles; Iargea 
plats . . • . . . . . . . . . . . 6 p.o. 
4. Barres (y compris le tïl muchiue ot los 

barres oreusee pour lo Ioruge des mines] 
et profllés: 

A. simplement Iorgéa: 
l. Barrea: prorilés non percés • p.e. 

II. Profiléa percés. . . . . . R p.o. 
B. simplement laminés ou filés à chaud tl p.o, 

C. stmpleuient obtenus ou parachevés à 
froid: 
I. Barres; profilés non percés . . . . 4 p.o. 

ll. Profilés percés, . . . . . . . . . 8 p.o. 
D. plaqués ou ouvrés à la surface (polie, 

revêtw,, eto): 

I. aimplemont plaqué&: 

GG. huninéa ou filé& à chsud
~- obtenue ou p1m1ohevés à froid: 

4.1. Barres; profilé» non percée 

4J!. Profilée percés . 

Il. autres: 
aa. Barres; profilée non percée 

I. simplement plaqués: 
aa. laminés à c)1aud 
bb. laminés à froid . 

TI. autres . 
D. autrement, façonnés ou ouvrés [perîc­ 

rés, chanîreinés, ourlés, ete) .. 

8. 't'ôtes: 
A. simplement 

cléenpées . 
t••minéea • chaud, non 

6p.e. 

4p.e. 

8p.o. 

4.p.o. 

bb. Profiléa percéa . 

Il. P'eu.illards: 
A. simplement lamint!e ·à chaud, même 

décapée . . . . . . . . . . . 6 p.o. 
B. simplement laminés à froid, même 

décapée . . . . . . . . . . . 4 p.o. 
C. plaqués, revêtus ou aut°Nlment traités 

à la. sufael': 

Sp.o. 

tlp.o. 
4p.c. 
4p.c. 

4p.o. 

B. simple;uent. lominóes i1 chaud ot ll~- 
~·apó"" . 

l!. simplement lnrnin.óe~ i~ frold. même 
décnpées, tl'Ut\O ÓpOiSM'llt": 
f. ,to :i mm ou plus ..•... 
IL do moins do 3 mm ..... 

D. pohes, plt•quécs, ruv{-1 trl'.S ou nut.-onient 
troitoos à ln surface. . . . . . . . . 

E. rmtn,ment Iaçonnéee ou ouvrées: · 
I. simplement découpées tlo form!' 

uurre que •·m·1·é-c ou rt.>ctangulaire . 6 p.o. · 
II. perforées. cintrfrs. embouuee, 

cisolèea, gravées. guillochéos et 
autres, ,, l'exclusion des tôles fa- 
çonnées par lo1mi111,ge. • • • • • • 4 p.o. 

6p.o. 

6p.o. 

4p.o. 
6 p.e, 

6p.o. 

Nr. Omschrijving '.l'a\'ief 

2. Smeedstulrkon, onkol ruw vccrgesmeed , . 3 t.h. 

3. Colla voor hot walseu van plaat; nnlver, 
saalplaten . . . . . . . . . . . . . . tl t.b. 

4. Stnvou ( wnlsdraad eu holle stnven voor 
mijnboriugon daurouder begrepen) eu 
proficlon: 

A. onkol goameou: 
I. Staven, profielen niet van gaten 

\'OOl'ZÎOll • • • • • • • 4 t.b. 
Il. Profielen van garen VOOl'ZÎOI\ 

B. onkol warm gownlat of enkel warm go. 
geperat . . . . . . . . . . 

C. onkol door koud bewerken of door 
kond nabewerken verkregen; 
I. St,wo,1; proHolen niot van gaten 

voorzieu . . . . . . . . . 
II. Proflolen van gilt.en voorzien 

D. geplateerd of met bewerkt oppervlak 
(gepolijst, bekleed, on,a.): 

I. onkol geplntoercl met onedele 
metalen ;
au. warm gewalst of warm geperst 6 t.h. 
bó. door koud bewerken of koud 

nabeworken verkregen: 
41. Staven, profielen, niet van 

g11ten vooraien . . . 4 t.h. 
42. Profielen, van gaten voor- 

8 t.h, 

6 t.h. 

4 t.h. 
8 t.h. 

~ien. 

II. andoi-. 
aa. Staven; profielen, nfot· van 

gaten vooraien 4 t.h.
bb. Profielen, van gaten voonieu . 8 t.b. 

8t.b. 

IS. Bandstaal: 
A. enkel warm gewulat, QOk indien ge. 

beitse . . . . . . . . . . 6 t.h. 
B. enkel koud gewalst, ook indien ge- 

beitat . . . . . . . . . . 4 t.h. 
C. geplateerd, bekleed of op andere wijze 

aan het oppervlak bowerkt: 
I. enkel geplateerd: 

aa. warm gewalst 
bb. koud ge,.-alst. 

TI. ander ..... 
D. op andere wijze bewerkt (van gaten 

voorzien, schuin afgekant, mol omge­ 
vonwen randen, enz.) . . . . . 

0. Phu.ts~ftt,1: 
A. onkel warm gewalst, niet gebeitst. 

Il t.h. 
4 t.h. 
4 t.h. 

4 t.b. 

6Ua.. 

.B. enkel mum gewalst en gebeitst . . 6 t.b. 

C. enkel koud gewular, nok indien ge• 
beitst, met oon dikte: 
I. vim:! 1\\1" of rtli'N • . . 4 t.h. 
II. ,..,,n minder dau a mm . 6 t.h. 

D. gepolijst, geplt\tCClrd, bekleed of O[> 
andere wijze uan hot oppervlak bewerkt 6 t.h. 

E. op andere wijze bewerkt. of g,wormcl: 
I. enkel anders cltw haeks gesneden f> t.b. 

II. van gaten vooraien, gebogon, ge­ 
stampt, geciseleerd, gegreveerd, SV· 
guillochoerct en ander, ·met uitzon- 
dering van platen mot gewalste 
motieven. . • • • • • • • • • • • &.la. 
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Noa, Dénomination clos marohaudisea Droite 
appllcables 

'1. Fils nus ou rovötus, Il I'oxeluaion des fil;, 
isolös pouv l'ôlocbrlcité . • • • • • • • • 

b. Aoiers ulliés: 
l, Lingots, blooms, biUottoa, brames, largeta: 
A. forgés ...•••• , •••••.• 
B. nutrea;

I. Lingots 
II. Blooms, billottos, brumes, !argots 

2. Ebauches de forge. • . . . 
3. Eb11uchœ on rouloaux poul' töles, lnrgos 
plats .•....... , . 

•· Burres (y compris lo fil machine et 1011 
barres creuses pour lo forage dos mines) 
et profilós: 
Ä. simplement forgée: 

I. Barres; profilés non percéa 

II. Profilés percés. . . . . . 
B. simplement laminés ou filée à chaud: 

I • .l:<1I machine . . • . . . • 
11. Barres; profûés non percée . 

III. Profil6s percés . . . . . , 
C. si11plement obtenus au para.ohevée à 

froid: 
I. BN"rea; profiloo nou percés 

II. Profilés percés. . • . . . 
l:>. plaqués ou ouvrés à. la surface (polia, 

revêtus, eto): 
I. simplement plaqués, 

Ga. laminée OtJ: filés à chaud: 
,1. Barres; profilés ·uon percée 
12. Profilés percés . . . 

b6. obtenus ou parachevée ~ froid: 

,1. Barres; profilés non percés 

42. Profil68 percêa . 

n. autres: 
aa. Barres; profilés nou percés 

ób. Profilé::, percés . 
1. ll'euillRrcls: 

A. simplement laminés ù obaud, môme 
décapéa .. 

B. simplement lnmiués à froid, même 
décapés . . . . 

C. plaqués, revêtus ou autroment traitée 
à Il\ surface-
I. simplement plaqués: 
ao. laminés Il chaud 
M. laminés IL froid . 

Il. autres . 

..,p.o. 

2 p.e, 

a p.e, 
4 p.e. 
3 p.e. 

6 p,o, 

tp.o. 

8 p.o. 

6p.o. 
6p.o. 

8p.o. 

4p.o. 

8 p.o. 

llp.e. 

Sp.o. 

4p.o. 

8p.o. 

4p.o. 

8 p.o. 

6 p.o. 

-i p.e. 

6 p.o. 
4 p.o. 
4 p.o. 

D. autrement façonnés on ouvrés (per- 
forés, chnnfrelnés, ouclés, otc.) . ,A p,e, 

t. Tôles: 
J,... Tôles dîtes magnitiqm~s : 

I. présentant, quelle qll~ soit leur 
épaisseur, une perte </n watts in- 
férieure ou .-ie à o. 76 wa~t. . . . 1% p.e. 

Nr. Omsohrijving 'l'tu·ief 

· 7. Drand, ook indien overt.rokken, met uit­ 
zoudeeiug vau goïsolcerd tll'llncl voor hot 
goloidou van elokn-Icitetf . • • • • • • . 

b, gelogeerd stl\61: 
l. Ingots, blooms, billcte, brnruen ou largeta: 

A. goarneed , •. • •. • • • • • ., •••... 
B. andere: 

I. Ingots .•• , ••• , •••• 
II. Blcoms, billota, bramen, ltugote. . 

2. Smeedstukkon, onkel ruw voorgesmeed 
3. Coil:il. voor het walsen van pla1ü; univer­ 
snulplnten . . . . . . . . . . . • • . 

4. Staven (walsdraad en holle staven vooe 
roijnboringen dM\roncler begrepen) en 
proftelen: 
.A. onkel gesmeed: 

I. Staven; profielen niet van gaten 
VOOl".GÎOll ••••• , •. 

II. Prufiolen van gaten voorzien 
B. enkel warm gewalst of enkel wl\rm ge­ 

porsr-
I. WalatlJ.-aacl . . . . . . 
II. Stivèn; profielen niet van g&ten 

vooœien , • 
m. Profielen van ga.ten vooraien 

C. enkel door koud bewerken of koud 
nabewerken verkregen: 
I. Staven, profielen niet van gaten 

voorzien .•.•...•. 
II. Profielen van gaten voonsien 

D. geplateerd of met. b<!werkt oppervlak 
(gepolijac, bokleed, enz.): 
I. onkel geplateerd met onedo&oo 

znetalen: 
oa. warµ, gewalat. of warm geperst.: 

41. Staven; profielen, niet van 
gat.en. vooralen • . . . . . 

,t.2. Profie!en von gaten voonien 
bb. door koud bewerken of koud. 

na.bewerken verkregen, 
,t.}. Staven, profielen, niet van 

gaten voorzien . . . . . . 
42. Prcfielen, van gaten voor- 

-aien ••••.. 
D. andere: 

ao. Staven; profielen, nie, van 
gaten voonien 

bb, Profielen, van gaten voon1ien . 
6. Bandstaal: 

A. enkel wann gewalst, ook indien ·ge- 
beitst. . • . • • • • . . . . • . . 

B. enkel koud gewalst, ook indien gebeitst 

....

4 t.h. 

2t.h. 

8 t.h. 
4t.h. 
3 t.11. 

6 t.h, 

•t.h. 
Si.h, 

6t.h. 

6 t.h. 
8U1. 

4 t.h. 
8 t.h. 

6 t.h.
St.h. 

4 t.h. 

8 t.h. 

• t.b. 
8 t.h. 

C. geplateerd, bekleed of op 1\11®"1 wija 
aan het oppe,n·l11'k ~werkt: 
I. enkel geplateerd: 

oa. Wlll'm gewalet 
bb. koud gowalat. 

D. ander . , ... 

eua. 
it.b. 
fU1. 

D. op andere wijze ~werkt (van pt.n
voorzien, a<:bwn afgekant, met OJ11&'1· 
vouwen randMJ, enz.) . . . . . . . 6 $Ja. 

1. Plaat.taal: 
A. DynamoplaaL of transforme.torp~: 

I. met een wattverlie .• van 0,7G watt 
c,I minder, ona&acllt ·de dikte , , , 11 Ut. 
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Noa. Dénomiuaeion (los rucrchnudiaue Drolta 
applieuulea 

ll. auteea . • • • •. • • • • , 
D. auteoe tôles: 

l. simplement luminöea ,\ chaud, non 
déoupées . 

II. simplemout lum inéos 1, c-luiud t,l 
dôonpéoa . 

ru. simplomeut. lumiuéos Il froid, môme 
déonpôcs, cl'nno ôpt\i!l;,11ur: 
ou. de 3 mm 011 plus . 
bb. clo moins do 3 mm 

IV. police, plaquées, revêtues 011 uutre­ 
ment. trnitócs lt. la surfnee . 

V. autcement façonnées ou ouvrées: 

aa. simplement découpées de forme 
autre que carrée ou rect augulatro 

bb. perforées, olntröos, emboutles, 
oiselées, grevées, gu illochées et 
autres, à I'excluslon d"9 tôles 
fäçonn6es par laminage . . • 

T, Fils Il.US ou revêtus, lt. l'exclusion des îils 
isolés pour l'él&etrioité . . • • 

7~.16 Eléments de voles rerrëes .• en Ier ou en acier: ralls. 
oontre-rall:s, aiguilles. pointes dt! coeur, croise­ 
ments et ·changements devoles, tringles d'aiguil­ 
lage, cr6malllères, traverses, écltssus, selles 
d'assise, pl11q11os de serrage, plaques et barres 
('êc:artement pour la pose ou la tlxatlcn des 
rails: 
e.Rtlils: 

1. Condueteura de courant; avec partie on 
métul non ferreux . 

2. autres: 
A. neufs. 
B. usagös

6. Contre-rails 
a. Orémaitlèrea 
d. Trnvorsos 
e. Eclisses et selles d'asaiso. 
l. laminées . 
2. autres. 

/. autres: 
1. Plaqu0s de serrage, plaques et barres 
d'écartement . 

2. non dénommés . 

0 p.o. 

6 p.o, 

6 p.o. 

4 p.o. 
Up.c.

6p.o. 

6p.o. 

4 p.e, 

4 p.e, 

4 p.o, 

6 p.e. 
6 p.c, 
6 p.o, 
4 p.e. 
7 p.o, 

7 p.e,
,; p.c, 

73.17 Tul>es et tuyaux en tonte 

'13.18 Tubes et tuyaux (y oomprls leurs ébauches) &n fer 
ou en acier, á l'exclusion des articles uu nos 
'18.19: 
o. droits et cl'épnissour uniforme, bruts, r com­ 

prie ceux soudés, rivés, ngn1f,\l ou à bords 
rapprochés: 
1. eani, soudure, 

A. de section circulaire. 
I. 'Pubes do ehaudière, 11~ai,:és • 
ll. destinés exelusivernent i'< J,. fäbri­ 

cation do tubes ou ruvuux d-.rnt,·e>< 
profils ou d'antre~ êpaisseurs tl,, 
paroi .•.•.••••• 

Ill. I\Utn,e. . . . • . • • • • • • 
B. de eection autre que circulaire . • 

.1. BOIM!és par rapprochement ou recouvre­ 
ment, brasée, soudés à l'autogène ou élec- ~• . . . . . . ' . . . . . . . . . 

,; p.e, 
6 p.c. 

S p.e, 

3 p.o.· 

3 p.o, 
6 p.c. 
6 p.c. 

Nr. Omaoluijving Ta"rief 

'3.16 

ll. an~w ..••.•• _ ••.••. , ~ 
B.a:nder: 
l. enkel warm gewilat, uiet gebeitst 

Il. enkel warm gowalst en geooifät 

m. enkel koud gewalst, ook indien ge. 
boitet, met een dikte: 
aa. van S mm. of moer 
M. van rninder dan 3 mm. 

IV. gepolijst, gepla~rd, bekleed of op 
andere wijze aan het oppervlak be. 
werkt . 

V. op andere wij:œ bewerkt of ver­ 
vormd: 
QQ. enkel anders den hsaks gesneden 

bb. vu.n gaten voorsieu, gebogen, ge. 
at&mpt, geciseleerd, gegraveerd, 
geguillocheerd .en aodor, ra.et 
uitzondering van platen met ge­ 
walate motieven . . . . . . . 

'r. Draad, ook indien overtrokken, mot uü­ 
zonderiug van getsoleord deaad voor hot 
geleiden va11 elekbioiteit . . . . . . . . 

lleslallüeleo. van spoorllanen, ,aa 1J1er vr ,&11 
s&aal: spoorstaven (rails), oontraraus. wbHl­ 
tongen, puntstukken, kruisingen ea wissels. 
wlsselst&Jigen, he11geb voor tandradbanen, 
(WUSUUen, lasplaten, onderlegplalen, kle·m­ 
platen. dnrsplaten. en dwarsstangen, nor het 
leggen or het bewes~n nn raus~ 
11. Rails: 

1. Stroomgtileiden. gedllftltélijk van non. 
ferrometaal. 

6 t.h. 

6 t,.h. 

6 t.h. 

-l t.h. 
6 t.h.. 

0 t.h. 

6 t.h. 

4 t.h. 

4 t.b. 

4 t.b. 
t. 1>ndere: 
A.uieuwe 
B. gebruikt& • , 

i.. Contrarails • 
c. Heugels voor tandradbanen • 
fl. Dwaral.igg&i:s .
._ Lasplllten en onderlegplllten: 

1. gewalst 
lt. lllnder6. 

,. 111>.deto. 
l. Klemplaten. d-.ranplaten e11 dw-tangen 5 t.h. 

6 t.h. 

6 t.b. 

!. overige .: . . . • . • . • • • • • • • 8 t.h. 

'9.17 BIIIRa llll plSpea, na gtetqwer. . • • . • . . . i U. 

••s Blllz.e.11 èa Jl,Jpen. (oélk'lallléll.Dh& lf19werkt), na 
' ijur of 'Ril staal. met llliaGllftrlag tu Ce artl- 

kelea Woelll •IJ ~ '78.tt: 
a. reaht 11n op alle plaat.n V.A gelijke ~ 

oubowerkt, du. W1II gelaat. s-,Jdeerd •••. 
klonken, gefelst of ~ opaa naad: · 
I. D!IAdlooe, 
A..rondpKOfiel: 

I. gebm.ikte 'llotelpijpa ••.•.• 
II. uitahùtend beetomd om io won1on 

verwend tot. "pea of buiMa 'VaQ
andet pmfiel of na andere -..nd- 
d.ikte . 

m: andere •..••.•••• 
B. ander dau rond prof'ael. . • . • 

S. a&ompgelaat of overlapt, a-ildeerd. auto­ 
••• of elekviacb pan . • • • • . . . 

3 u.. 
6Ua. 
6 t.h. 
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-------------·-----···-··---~-.- ----- 
:l. il bonts almploment rupprochôa, 11011so11dês 

(tubes à fentes) . . . . . . . . . . . . 6 p.o. 
4. rivés, cloués ou agraföa, môme soudöa il

l'ót aiu .•..• 
b. autres. 

1. zlugués, plombés ou ~tt1móR 
~- l'OCOlWOl'tB !l't\lltl'ea métaux ou pluqués , 
3. non clóuommós . 

S p.o, 

8 p.c. 
15 p.o, 

8 p.o, 

73. 19 Côli'llulles lorcées en aoler, même freUées, du type 
uUllsé pour les lnstallatlons hydro•éleotrlques . 6 p,o, 

73. 20 A·ooessolres de tuyauterie en fonte, ter ou acier 
(uocords, coudes, Joints, manohons, brtdes, 
ete.) . . • • . . . • . . . . • • . • • • . . s p.o. 

73.21 Conslrucllons, mime incomplètes, assemblH1s ou 
non, et parties de constructions (hangars, ponts 
et éléments de ponts, portes d'écluses, touts, 
pyl6nes, plllen, colonnes, char1141ntes, toitures, 
cadres de portes et tenatres, rideaux de fermeture, 
balustrades, grilles, ete.), en tonte, ter ou acier; 
tôles; feuillards, barres, proltlés, tubes, etc., en 
tonte, ter 011 acier, préparés en vue de lelll' 
11tllisat1on dans la construcllon: 

11. en fonte non mallónble: 
l. brueee 
2. ouvrées 

b. autres . 

13.22 Réseryoln, foudre$, euns et autres riclplena 
anàlogues pour toutes matlàres, en fonte, fer 011 
acier, d'une contenance supérleun à 30O I, sans 
dlsposUlfs mécanlqua ou thermique!, mim• 
HK revltement 1Dt6rleur ou calorifuge: 

a. on tôle de fer ou d'aoier. • 
b. autres . . . . .. 

73.l!3 F1lts, tamllous, llldoas, boites et autres rielplenu 
·slmllalns de transport ou d'emballage, en u,i.
do fer ou d'acier: 

_; Fllts et tamboul'l!l, d'une contenance supé­ 
rieure à 50 1. 

/)., I\Ut~ .••••• 

l0p.o. 
li'► p.e, 
$ p.o. 

lOp.c. 
12 p,c, 

lOp.c. 
lä p.e, 

73.24 Réd.pl&nb ell fer ou en aeler, pour gaa eomprlmés 
ou 1lq116ft6s: 
a. sans ooudure • • • • • • • • • 
b. autress 
l. d'une contenance supérieure à 300 1 8 p.o. 

8 p.o. 

2. non_dénommés . . . • • . . . . . . . lö p.o. 

a. Cêbles ïntêriouffl pour trl\nSmissîons flexibles tl p.e, 
b. Coi.bles gainés, pouvant ee mouvoir duns lellr 

g11ine . 16 p.o. 
e. autres . . . . . • • . • • • • • • • • • lt p.o. 

73.26 Ronces artlllcleUes; Corsues, barbel6es oa aoa, en 
W 011 e11. touWanl de fer ou d'aeler. • • • • • • 8 pA 

Nr. Omschrijvillg 'l'ariof 

3, met open naad, niet gele.e,t . . . • • . • U t.h, 

4. geklonken, geuageld of gofelllt, ook indien 
met tin gesoldeerd . . • • • • • . . . 8 t.h. 

b. andere: 
1. vorainkt, verlood of verthul . . • . . . • 8 t.h. 
2. met andere metalen bekleed ot' gopluteerd 15 t.h, 
3. ovorlge . . . . . . . . . . . . . . . 8 t.h. 

73.10 Drukleldlngen van staal, ook lndie11 voonlen van 
verstevigingsringen, van de soorten, welke voor 
waCerkraehtcentrales wordeo. gelMulgd. . . . . 6 t.h. 

73.20 Hulpstukken (mtlngs) voor buislelcllng&n, van 
gleUJaer, van Ijzer of van slaat ( nrlllnd.lngs­ 
stukken of aansltlltstulr.kon, kOJlp&llngen, elle- 
llogen, bochten, moffen, !lenzen, en:11.) . . • • B t.h,

73.21 Constructlewerlr.en, al daa niet volloolcl en al dan 
niet gemonteerd., alsmede dtlen van eonstructle­ 
werkon (loodsen, bruggen, brugllelea, sluis­ 
deuren, vùwerlr.masten en andere masten, pij­
len, kolommen, lr.apconstructles, deur- en ven­
sterlr.o:aljnen, luiken, balustrade:5, hekken, ens.), 
van gletljser, Y&n ljztr or van staal; platen, banll, 
staven, profielen, llulaea. enL, van gietijzer, van 
ljaer of van staal, genedgemaakt voor gelmùlr. 
1n aoastrncllewerlr.en: 
a. van niet smeedbaar gietij2er: 
l. onbewerkt . 
2. bewerkt. . ••. , 

6. andere .... 

71.!S 

73.25 CAIiies, cordages, tresses, élingues et similaires. en 1 71.15 
en fils de fer ou d'acier, à l'exolnslon des artlcln 
Isolés pou l"éleotrlelt6: 

10 t.h. 
là t.h. 
8 t.h • 

. 7S.22 Resel'Yoln, YOeden, kuipen, en anllere dergelljlte 
berglngsmlddelen, ongeacht voor welke goede­ 
ren :alj bestemd 1.ljn, va11 glelljaer, nn lj1er of 
van staat, met een. lnhoud.sruhnte n.n meer dan 
300 liter, niet voonlen TIUl een meeb.anlsche ln­ 
rtehting of van een lnrlclatlng om te •oelen of te 
wannen, ook ln4iell liurontllg ltekleed of voor­ 
:llen van een warmt&-lsalenntle bell.ledlng: 
a. van plaatij~r of van pl-t.staal 
b. and&re. 

10 t.h. 
12 t.h. 

Pusten, trommels. bw.sen, bll.lrkell UI. andere der­ 
gelijke llergtngsmlfdeleD, voor transport- of 
nor nrpalk.lngsdoelelDden, van plaatijser of 
wan plaatstaal: 
o. Fœten en trommels met eett inhoudsruimte 

van meer dan 50 liter 
6. andere ........• 

10 t.h. 
l~ t.h. 

71.t, •• rglnpmlddelen van Uier of van staal, nor ,e­ 
eomprlmeerd of l'oor Yloelllaar gas: 
•· naad10Z6 . . . . . . . . . • . . . • . . 8 t.h. 
6. andere: 
l. me~ oon inhoutlaruimt• vani weer dan aoo 

liter. . 8 t.h. 
~- overigi, . . . • . • • • • • • • • . • li> t.h. 

llùel, geslagen of gHloellten, lengea en tlerg•llJlr.e 
kabels. Tan ijserdnad or Hit. staaldraad, a1et 
ultllonderi.ag wan plsoleerd maCetfaa.l woor liet 
geleideD l'an elelr.ùfeltelt: 
•· Binnenkabel v'!')r buigzame asson • . . . . 6 U1. 
b. Kab&ls in een mantel, waarm zij ooweegbaar 

zijn . • lü t.h. 
c. andere. • . . . . . . . • . • • . . . . 12 t.h. 

TS.28 Prl.lrlelûaN ea •• rgelijk afrasùrinpmaterlaal, 
Nl&aUd alt ptorsu tirade• or shtppen. al ùn 
üt yoonfen 1'1111 puaten, stebls of caaea, na 
Qller 0, .••• staal .••••• • • • • • • • • 8 ,Ja. 
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73.27 Toiles métalliques, grillages et trelllis, en fils ùe 
fer ou d'achir: 
ll. 'I'oiles rriéll\lliquoij . . • • 10 p.o. 
b. (h-ill,igo~ ot n-oillts . 8 p.o. 

73.28 Treillis d'une seule plëce, en lor 011 en acier, 
exécutés à l'aide d'une tôle ou d'une bnnûo In- 
cisée et déployéo . . . . . . . . . . . . s p.o. 

73.29 Cbatnes, ehatnettes et leurs parties, en fonte, fer 
ou acier: 
11. articuléea. 
l. à. rouleaux, pour cycles 6 p.o. 

2. autree , . . . . 
b. /, mnillous ot nntrm, 

8 p.c, 
S p.c, 

73.30 Ancres, grappins et leurs partles, en fer ou en acter 12 p.o. 

73.:U Pointe$, clous, crampons appotntés, agrales onuu­ 
lées et biseautées, pitons, crochets et punaises, 
en fer ou 011 acier, même avec Uite en autre 
matière, à l'exoluslon d11 ceux avec tête en cuivre: 

a. Pointes ou dents pour l\<r111ip.,tnen~ des 
machines textiles 

b. Punaises . 
C. 81.Utl'Ü'S • - • • ~

6 p.e. 
15, p.o, 

& p.o. 

73.32 Boulons &t écrous [Illetês ou non}, tirefonds, v.ls. 
plions et crochets à pns de vis, rivets, goupll111s, 
chevilles, clavettes et articles slmllatres de bou­ 
lonnerie e, de vlsserie en fonte, [er ou acier; 
rondelles (y eomprls les rondelles brisées et 
autres rondo Iles destinées li. faire ressort), en ter 
ou en acter: 

a. non fitetéa . 
b. filetés, 
l. 'I'irefoucls 
2. Vis à bois 
3. Clous ou crampona à gtac:e pour auimaux 
4. nutres . . . . . . . . . . . . 

'l3.3l Algullles à coudre à la main, crochets, broches, 
passe-corûonnets, passe-lacets el artleles simi­ 
laires pour effectuer à la main des travaux de 
couture, de broderie, de !ilet ou do tapisserie, 
poinçons à broder, ébauchés <1u tlnls, en {&r ou 
eo acier: 

S t>-0.

8 p,e, 
t:? [>.c. 
8 p.c, 

IOp.c. 

a. Aiguit[o~ à. coudre, it. ruvauder, iL btot!t~r~ 
rl'emballeura et similnir•·~- l5 p.c. 

b. autres . . • . . . . . . • . . l OP•"· 

73.34 Epingles autres que de parure, en li,r ou en acier, 
y compris les épingles à cheveux, ondulaleurs et 
similaires: 
,1. l'!pinglt>s de süreté , 
b. uutrPs . . • . • .. 

12 P·"· 
15,p.c. 

73.34 Ressorts et lames de ressorts, en fet ou en acier: 
"· ,\ flexion, l\ lames simpl(•s 011 superposées- 
l. peur véhicules automobiles, pesunt par 

pièce 20 kg ou plus . . .••.•• 
2. autres . . . 

b. uou dénommés 

15 p.c, 
S p.e, 

8 F•"•· 

Nr. Omsohrij v iug: 'l'm·iof 

73.27 Met11aldoek, metaalgaas en traliewerk, van tJier­ 
draad of van staaldraad: 
a .. Metanldoek. . • . • • • • , •• , • • . 10 t.h, 
b. Motaalgnas cm trnliewol'k . • . • • • • • . 8 t.h. 

'13.28 P\1111tgaas verkregen door het ultrekbn van luge• 
keept plaatijzer, pla11,tstaal, bandijzer or band- 
staal . . . . . . . . . . . . . . . . 8 t.h. 

73.21l Kettingen, alsmede delen äaervan, van gietijzer, 
van ijzer of van staal: 
"· Dl'ijfkeHingen: 

1. Rolkottingen voor 1·[j wielen of voor motor- 
~~clu o~~ 

t. andere • • 8 t.h. 
b. ovorigo • • • • • • • • • • • • • 8 t.h. 

7'.30 Ank&n, dreggen en delen daarvan, van Ijzer of van 
staal . . . . . . . . . . . . . . _ . . · . 12 t.h, 

73.31 Draadnagels, spijkers, aangepunte krammen, af­ 
geschuinde gegoUde krambanden, oognagels, 
duimen en dergelijke Aangepunte haken en 
punaises, van ij:&er of van staal, ook Indien mot 
een kop van andere stoffen, doch met uttacnäe­ 
rlng van die met een koperen kop: 
"· Pinnen of timden voor de uitrusting van 

toxtielnrnchinos B Ui.
b. Punaises • • lö t.h. 
c. andere . • . . 8 t.h,

73.32 Bouten en moeren {met o! zonder schroefdraail), 
kraagschroev,rn (tirefonds}, schroeven, oog­ 
schroeven, schroethaken, massieve klinknagels 
en kllukboulen, spmpennen en splUbouten, stel­ 
pennen en stelbouten, spieën en dergelijk bout­ 
en sehrcetwerk, van gietijzer, van lj1er or van 
staal; slulh'ingen (veerringen en andere verende 
slultrlngen daaronder begrepen), van Ijzer of 
van staal: 
o. niet van schroefdraad voorzien 
l>. von achroefdraed vooraien- 
l. Kruegscbroeven [tirefonrle}, 
2. Houtschroeven . . . . . . 
3. IJsnngels ( kalkoenen) vooe dieren . 
4. andere . 

U.h. 

8 t.h. 
12 t.h. 
8t.h. 
lOt.h. 

73.33 Naainaalden, buk(lennen (haaknaalden}, brei­ 
pennen (breinaalden), rijgnaalden en dergelijke 
artikelen voor b&t naaien met de hand. voor hot 
borduren, voor het brelen or knopen yan netten, 
voor de vervaardiging: van tapijlen en tapisse­ 
rieën, eas., alsmede borduurpriemen, 0<1k lndie11 
niet afgewerkt, van Ijzer or Yan staal: 
a • Naai., borduur- on m"tr1\snanld€>t1 en derge- 

lijke nealden • lö t.h. 
b. andere. . . • • • • • • • • • • • • • . 10 t.h.

73.34 Spelden. met uihonderlng van _slenJtlllden voor tool 
of opscblk, van· Ijzer or van staal, haarspelden. 
krulspelden en dergelijke daaronder begrepen: 
a. Voiligheidsspelden (sluit.spelde11). 
b. andere. . . . •.....•.•• 

.12 t.h. 
16 t.h. 

73.35 Veren en veerbladen, van ijzer of van slaal: 
a. Bladveren, eenbladig of meerbladig: 

1. wegende 21) kg of meer per stuk, voor auto­ 
mobielen 

t. andere. 
6. ov6lip. •• 

15t.h. 
8 t.h. 
lU.h.
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73.30 Po&hs, oalorllères, cuisinières (y eomprls ceux 
pou. vant être utlllsés aooessolrement pour le 
chauffage central), réchauds, chaudières à loyer, 
oh&utre-plats et appareils stmnaïres non óleolrl­ 
ques des types servant à dos usages domestiques, 
ainsi que leurs parties et pièces dótaohées, en 
fonte, Ier ou aoler . . . . . . . . . . . . lil p.o. 

7S.S7 Appareils de ohau.!!11.ge central non éleotriq11es 
(chaudières, autres que les générateurs tie vapeur 
du no. 84.01, oalorUères à ait chaut! et radlahurs) 
t& leurs parties, on fonte, ter ou acier: 

o. Obaudièree, caloriförea et leurs pat·ties . . . UI p.e. 

li. Radiatourt1 et .eurs élémenta. 
l. en fonto . . . . . . •.. 
2. on fer, acier ou fonte mnlléabla. 

A. Radiateura à. aüet tea 
B. autrea 

.... 18 p.o. 

10 p.c. 
18 p.c-. 

73.38 Arlleles de ménage, d'byglltne et ll'êconomi\l 
11.onestlque et leurs parties, en fonte, ter ou acier: 

.,·_ Pc\rties brures • . . . . . . . . . . . . 
~- Àrtioles pour: l& service de Il\ table et leurs 

p'll"ties ouvrôee . . . • • . • . . . . 
,. autrœ articles et. leurs pa,:tios ouvrées. 
l. en îonto non mallénble , 
Z. en îil de for ou d'aoier . . • • • 
3. e11 tôle de fer ou d"acior . . . . 
4.. en fer, acier ou fonte_ malléable, · 

A. bruts ou simplement ouvrés 
B. autres . . . . . . . . . . 

73.40 A•tns OIIYfa«es en fonte, ru ou uier: 
"· Filt< pour lie&c,s, en rouleaux 
b. Canettee, busettee et supports similairea, 

pour la filature ou le tissage 
c. Attache-courroies do toutes sortee , • 

10 p.o. 

IS p.o. 

1;'5 p.e. 
15 p.e, 
Lô p,e. 

12p.c. 
l5p.o. 

73.99 Paille de (er ou d'acier; 6poqes, torchons, gants et 
utleles similaires pour le récurage, le polissage 
et lls&ges analogues, eu fer ou en aeier , . . . 15 p.c. 

~- Boulets pour broyeurs . • • . • • 
s. Boîtes et 6tuia 1, u~ personnel et leurs 

pa,-tiesouvroos .... 

,. non d6nomm.!e: 
l. brute •••• 
2. simplement on'lfrie: 
A. en ftls ou 8ll tôle de fer ou d'acier; en 

foote non mall6.ble. 

13,aatrlle ••.. 
1. aut.nmemoaff6s . 

4 p.c. 

6 p.c. 
12p.c. 

lä p.c. 

18 p.c. 

f. Fournitures de bureau, non dénommées ni 
oomprï-. ailleura et leurs parties ouvréM . 18 p.o. 

lOp.c. 

15 p.o. 

l2p.o. 
Up.o. 

N1·. 0111~\'111·ij ving '.l'uriof

73.3ll Kacnels, haarden, keuhenloruulzcn (die welke 
mede dlenen voor. centrale verwarming daar­ 
onder begrep1m), komforen, kookketels mei 
vuurhaard, bcrdenwarmers en dergelijke toe­ 
stellen voo1· huishoudelijk gebruik ( met uit­ 
zondering van olektrische), alsmede delen en 
onderdelen daarvan, van gietijzer, van ijzer or 
van slaat. . . . . . . . . . . . . . . . . lt! t.h. 

73.37 Tnestellen, met uitzondering van eleklrlsohe, voor 
centrale verwarming ( warm waterketels, ooit 
Indien voor lagedruk.-stQomverwarmlng, met 
ultzond,nlng van de stoom.ketels bedoeld bij 
post 84.01; luohherbltters en radlator&n) en 
delen daarvan, van gletllzer, vaa UHr ol ,aa 
staal: 
a. Ketels 011 verwormingstoeatellen, alsmede 

delen tlnarvan . . . . . . . . . lS t.h. 
b .. Radiatoren en geledingen daarvui: 
l. van gietijzer • . • • • . . . • 18 t.b. 
.ll. van ijzer, van etui of vau emeedbur iiot- 

ijzer: 
A. Ribbenbuizen • , ••• , 10 t.b. 
.B. andere . . . • • • • • • • 18 t.h.. 

73.38 Keukengerei, huishoudelijke en sanitaire artlltolen, 
alsmede delen daarvan, van glt!&Uzer; van lj1er 
of ran staal: 
a. onbewerkte dolen . • . . . . • • . 
b. Tafelgerei en bewerkte delen daarvan 

c. andere ,wtikelon en bewerkte delen daarvau: 
l. vsn niot smeedbaur gietiji:er . . 
2. van ijzenlrnad of von staaltlra.ad . • 
3. van pltmtij'l.er of van plaatstaal . . . 
4. vnn ander ijzor, von ander staal of vaa 

ameedbnor gi<"tijzor: 
A. onbewerkt of eenvoudig bewerkt, . 
Bi nnrlere .•.

73.40 Andere werken un glo&ij:nr, nn ijzer of van staal: 
"· Hevokleuad op rollon .. · . . . . . . . . . 
b. Spoelen en dergelijke opw incluuddekm.. voor 

het. spinnen of voor het weve~ 
c. Drijfriem. on t-ransportbandverbitulers van 

alle soorten . . . . . . . 
d. Kogels voor kogelmolens . . . . . . . 
e. Bergi11gsmichlolen [dosen, kokers, étuis en 

tlergelijko) voor persoonlijk gebmik. ntsmede 
bewerkte delen daarvun . . . . . . . . . 

/. Sehrijftnfelbenodigdheden en c[Cr,?olijke .-,. 
t ikelen voor kuutoocgcbruik, etders genoemd
noch elders onder begrepen, alsmede h<'­ 
werkte delen daarvan . . . . . _ . . . . 

g. overige- 
J. onbewerkt . . . • • • • • • • • 
2. eenvoudig beworkt: 
A. van ijzerdraad of van ataaldl'aad, van 

plaatijzer of van plaotstaal of van niet 
smeedbaar giotij-,or • • 

B. andere ......• 
3. op 1mclore wiju bewerkt . 

10 t.b. 
18 t.h. 

111 t.h. 
lG t.h. 
Ut.h. 

12 t.h. 
15 t.h. 

73.39 IJaerwol en staalwol; spon,en. sebuurlappen, 
schuurhandJM en dergelijke artikelen voor het 
schuren, voor het polijsten ot Yoor clergel\lke 
doeleinden, van ijzer of van staal. . . . . . . 15 t.h. 

4 t.h. 

6 t.h. 

12 t.h. 
15 t.h. 

18 e.b, 

l8 t.h. 

10 t.b. 

15 t.h. 
12 t.b. 
15 t.h. 
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OHAPITRE 7-i 
Cuivre 

NOTES 

l. On entend pnr c-upro-alliages, au sons du no. 74.02, des 
compositions renfermant du cuivre et d'uutros maf.ières on 
prcporbions quelconques, no se prêtant pratlqucmont ni nu 
laruinngo ni nu Forgeage et utilisées soit comme produits 
d 'apport dans ht prépnrabion d'nlliagee, soit comme dés­ 
oxydante, désulluraute ou /1. dos usages similaires dans la. 
méballurgie des métaux non ferreux. Toutefois, les combi­ 
naisons de phosphore ot de cuivre (phosphures do cuivre) 
contenant pins de 8 p.o. en poids do phosphore relèvent du 
no. 28.55. 

2. Pour l'application du présent chapitre, on considère 
comme: 
a.. 1'-ils (no. 74.03): 

les produits do section pleine, laminés, filés, étirés 01.1 

tréfilés, dont la coupe trnnsversale, do forme quelconque, 
n'excède pes 6 mm dans sa plus grande dimension; 

b. Barres el ·proj-ifés (no. 74.03): 
les produits de section pleine, laminée, filés, étirés ou 
forgés, dont fa plus grande dimension de lti coupe trans­ 
versale est supérieure i\ 6 mm et, en co qui concerne les 
produits plats, dont l'épaisseur dépasse le dixième de Ia 
largeur, On considère également comme tels les produits 
clo mêmes formes ot dimensions, obtenus par' moulage, 
coulage on frittage, lorsqu'ils ont subi ultérieurement 
une ouvraîson de surface supérieure à un ê'btubage 
grossier; 

c. Tôles, plœnche«, feu,ille~ et bondee (no. 74.04): 
les produits plats (antres que les produits brnts du no. 
74.01), enroulés ou non, dont la plus grande dimension 
de Ja coupe transversale est supérieure à 6 mm et dont 
l'épaisseur, supérieure à 0,15 mm, ne dépasse pas Ie 
dixième do la largeur. 
Restent notamment comprises dans le no. 74.04 les tôles, 

planches, feuilles et bandes d'une épaisseur supérieure à 
0,15 mm, découpées de forme autre que carrée ou rectangu­ 
laire, perforées, ondulées, cannelées, striées, polies ou re. 
vêtues, pourvu que ces ouvraisons n'aient pas pour effet 
de conférer au .. 'C produits de l'espèce le caractère d'artiolee 
011 d'ouvrages repris ailleurs. 
3. Restent notamment compris dans les nos, 74.07 et 

74.0S les tubes, tuyaux, barres creuses et accessoires de 
tuyauterie, polis ou re-vêtus et ceux de forme spéciale on 
façonnés (cintrés, en serpentine, filetés, taraudés, percés. 
retreints, coniques, à ailettes rapportées, eto.), 

Noe.. D«iomination dee mar,:handfll6S Droit" 
•pplicableio 

a.01 !lattes de cu!ne; culne brut (cuivre pour allinage 
et eulvn affiné); cléebets et clébris de culne exemption 

,<& .02 Cu pro-alliages. . . • . • • • • . . . . . . . exemptioa 

'11.03 Barres, profilés et llls dt section pleine, tD c11i,n1: 
a. Fil machine. 
b. autres , • • • • • • • • • • . • • . . • 

4p.c,. 
&p.o. 

HOOFDSTUK 74: 

Koper 

AANTEKENfäGEN
1. Als C1.tproleyeringen in do zin van post 74.02 worden 

11,angoniorkt,, legeringen welke koper 011 andere stoffen be­ 
vatten, ongeacht do ondorllngo verhoudingen, welke lego­ 
ringen · praktisch niet geschikt z-ijn om to worden gewalst 
of gesmeed 011 welke gebruikt worden, hetzij als toeslag bij 
do sameustolting van legeringen, hetzij als reduot.iemiddel, 
nis middel om te ont.zwavelen of voor dergolijke dooloindon, 
bij de prorluktie van non-ferrometalen: Fosforkoperver­ 
bindingen. welke meer dan 8 gewiohtspercenten fosfor be­ 
vatten, vallon evenwel onder post 28.55. 
2. Voor de toepassing van dit hoofdstuk worden aan­ 

gemerkt als: 
a. draad (post 74.03): 

massieve produkten, gewalst, getrokken of geperst, 
waarvan do grootste afmeting der dwarsdoorsnede 6 mm 
niet overtreft, ongeacht de vorm van die doorsnede; 

b. ~laven en prof,îele1t (post 74.03): 
massieve produkten, gewalst, getrokken, geperst of 
gesmeed, waarvan de grootste afmeting der dwarsdoor­ 
snede 6 mm overtreft, en waarvan, voorzover· het vlakke 
produkten betreft, de dikte één tiende van de breedte 
overtreft, Als staven en profielén worden eveneens aan­ 
gemerkt, gegoten of gosinterde produkten met deselfde 
vormen en afmetingen, welke verder zijn bewerkt dan· 

· enkel grof afgebraamd; 

e. plaren, blade1, en at.ri~n. (post 74.04): 
vlakke produkten (andere clan de ruwe produkten be­ 
doeld bij post 74.01), ook indien op rollen, waarvan de 
grootste afmeting der dwursdoorsnede 6 mm overtreft 
en waarvan de dikte 0,15 mm overtreft, zonder één tiende 
van de breedte te overtreffen, · 
Onder post 74.04 blijven ingedeeld, pJat&n, bladen en 

strippen, waarvan els dikte 0,15 mm overtreft en welk• 
anders dan haaks zijn gesneden, van gaten zijn voonïen. 
dan wel zijn gegolfd, gebogen, gegroefd, geribd, gepolijst ol 
bekleed, mits zij door deze bewerk~n niet het karakter 
hebben verkregen van elders bedoelde artikelen of werken. 

3. Onder de pesten 74.07 en 74.08 blijven ingedeeld, 
buizen, pijpen, holle staven en hulpstukken (fittings) voor 
buisleidingen, welke zijn gepolijst of bekleed, alsmede die met 
een speciale vorm of welke anders zijn bewerkt {gebogen, 
11piraalvormig gewonden, van schroefdraad voorzien, uit­ 
geboord, van ga.ten vooraien, vernauwd, tape toelopend 
Jemaakt, van ribben voorzien, em:.). 

Nr. Omsohrijvîng 

74.01 Kopenteen of nwstnn; naw of (fflllnnl l:o,-r; 
resteu en a(vallea, van koper nij

'14.02 Cuprolegerblgen .....•••••••• ·• nij

'14.03 s&an-. profielen eu clnad, massltl, .a 1:..-: 
.o. Walsdraad. 
i. aadere •••••• .. . . . . . . . ~ . . 
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Nos. Dénomtnauou clos marchnudlsos Dt·oit, 
applicables 

NOT!<:: Lo fil machine r-st un pro duib obtenu par huuinug«, do 
section rondo ot ploino, clou~ to diumètro oxcc.to ti mm, pL·t'sontô 
eu couronues. 

7•1.o.l Tôles, planches, Ieuttles el bandes eu cuivre, d'une
épaisseur de pins do 0,15 mm; 
r1. do ïorme cnL-róo ou rectnngnlnin~ .... _ . 
b. do îormo uut ro qut:.1 ctu-réu DU rccluuguluiro: 

1. uou polios, ni rovûtuos, ni autroruout 
ouvrées 

2. autres 

74.0:"i Feuilles et bandes minces en cuivre ( même gaufrées, 
déeoupées, per!orêes, revêtues, lmprlmóos ou 
fl1tées sur papier, carton, matières plastlq ues 
arUllotelles ou supports similaires), d'une épals­ 
seur de 0,15 mm et moins (support non compris): 

a. Or faux (feuilles suns cousistuuco) 
b. autres:
l, fbd'.C'!) sur support
:?. non <l{•nonuul'c..•a 

a:~ Pu1mÎi::i8;S •

b. autres ••

0 !'·"· 

(l l'·"·
lö p.o. 

4 p.c, 

lô p.c,. 
8 p.o, 

74.06 Poudres et paillettes de cuivre 

74.07 Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches) et 
barres creuses en cuivre: 
cc. \l(' eecticu uuiformo ll\tu bout i1. l'uutror 
l, bruts. y compris l'Pll~ soudés, rivés, 

ngruff"S (Ht iL borth rappt·rn:h1"$ • ~ • . . S p.o. 
2. s:iHtf►knlC'Ht pbqttt;s~ t·e,·l'lll:; ou uut remcnt ·

t rttitt;s i, ln sul'fttl;tJ S p,e. 
3. ,mt.,.._,s . . . li> p.c, 

la. non cU-1wu1111l's: t5 p.e, 

6 p.c. 

'74.08 Accessoires de tuyauterie en cuivre {raccords, 
coudes, JMnts, manchons, l>ritles, ete.) . . . . 15 p.o. 

74.09 Rêsorvi>irs, foudres, cuves et autres récipients 
analogues, pour toutes matières, en cuivre, d'une
contenance snpérieure à 300 1, sans dispositlfs 
mé cantques ou thermiques, même avec revête~ 
ment Intérieur ou calorifuge . . • • • • • • • 10 p.o. 

74. lO Câbles, cordages, tresses et similaires, en fils de
cui•ue, â l'exclusion des articles Isolés pour 
l'ê!tctricité . . . . . . . . . . . . . . . . 10 p.e, 

7 4.11 Toiles métalliques (y comprts, tes lolles eontlnues
ou sans fin). grillages el trcillls, én fils de cuivre: 

c,. ~l1oi.lt:is contiruu .. •~ ou snns fi"~ pour mnchinos S p.c~ 
b. aut-re~:

1. Toil,•,s rnôtnftirtuE's. 10 p.c.
~- Crillug,.'Z'.i et. l re[lri:< 8 p.c. 

74.12 Treillis d'une seule pièce, en cuivre, exécutés à 
l'aide d'une tôle ou d'une bande incisée et 
déployée . . . . . . . . . . . . . . S p.o. 

7-1.13 Chaints, chainettes et leurs parties, en cuivre .. 15 p.c, 
7 4.14 Pointes, clous, crampons appointés, crochets et 

punaises, en cuivre, ou avec tige en fer ou en 
acier el tète en caivre: 

15 p.o. 
Sp.e. 

Nr. Omsohrijving 'l'artef 

AANTEKENING. Waladrnad ia oen door walsen verkregen messie! 
produkt, op rollen, wolk produkt oen cirkelvormige doorsnede heeft, 
wnnrvan do dlameter 6 mm overtrort, 

74,04 Platen, bladen en strippen, van koper, met een 
dikte van meer dan 0,115 mm: 
,;. vierkant of recht.hoekig. 
b. andere dan vierkant of roohthookig: 
l. uiet gepolijst, niet bekleed en niot nuders 
bewerkt. 

2. andere ...••••••••• 

74.05 Bladkoper- (ook Indien gegaufrend, gesneden, ge­ 
perforeerd, bekleed, bedrukt ol bevestigd op 
papier, op karton, op kunslmatlg111 plastlsohe 
stof ol op dergelijke dragers). met een dikte van 
niet meer dan 0,15 mm (de dikte van de drager 
niet medegerekend) : 
"· 'Imitut.iebladgoud . 
b. under: 
l. op eon drnger bevestigd 
2. overig. 

6 t.h. 

b .•• ndere , , •••••.•. 

6 t.h, 
lö t.h, 

4 t.h, 

15 t.h. 
8 t.h. 

74.06 Pooder en sennters, van koper , 

74.07 Buizen en pijpen (ook indien niet arg~werkl) en 
holle staven, van kopor: 
u. op ulle pl,mtson vn n gelijko dikte: 
l. onbewerkt, dun wol gelust, gesoldeord, 

geklonken, i;ofotst of mot Ojll'n naad . . . S t.h. 
2. onkel geplateerd, bekleed of op andere 

wijze mm het opporvla.k bewerkt 8 t.h. 
3. andere. 15 t.h. 

b. overige. . . • • • • • . • • • . .15 t.h, 

6 b.h, 

1,.0s Hulpstukken (fittings) voor buisle!é!ing(m, van 
koper (verbindingsstukken ol aanslunstukken, 
koppelingen, ellebogen, bochten, mofîon, flen- 
zen, enz.). . . . . . . . . . . . . . . . 15 t.h, 

74.09 Reservoirs, voeders, kuipen en andere dergelijke 
berglngsmlddelen, van koper, ongeac!ll voor­ 
welke goederen :&ij bestemd iijn, met een in­ 
houdsrulmta van meer dan 80O liter, nlel voor­ 
zien van een mechanische inricbtlng ol van een 
Inrichting om te troelen o[ te warn1en, ook inlllen 
inwendig bekleed of voorzien ..-an een warmte- 
Isolerende bekleding . . . . . . . . . . 10 t.h, 

74.l0 Ka;,eJ, geslagen of gevlochten, en kabels, van 
koperdraad, met uilzondering van geisolcerd 
materiaal voor hel gelelden van elektriciteit . . lO t.h. 

74,ll Met:l!lldoek (metaaldoek zonder eind daarondn
begrepen), metaalgaas en traliewerk, van koper­ 
draad: 
a. :\lctuoldook zoudt·r eind voor nu\eht:ru)s • • 8 t.h, 
b. l\mlet·: 

1. Metaul<look. . . . . • . 10 t.h. 
~- i\klnnlg,m~ en t raliewerk . S t.h. 

74.l 2 Plaatgaas verkregen door het uitrekken van inge- 
keept plaat- of bandkoper • . . . . . . . . . 8 t.h. 

74.13 Kettingen, alsmede delen daarvan, van koper . . 15 t.h. 

74.14 Draadnagels, spijkers, aangepunte krammen, 
duimen en ditrgelljke aangepunt» haken, pu-
naises, van koper ol met sehacht van' ijaer or 
van staal en een koperen kop: 
,,. Punuises ~ 15 t.h, 

8 t.h. 
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No~. Dénorninat.iun dos ruarchaudiaos Droits 
uppllcablea 

7!.lö Boulons et éorous (tttetés ou non), vis, pltons et 
crochets à pas de vis, rivets, goupllles, chevilles, 
clavettes et articles slmllalros de boulonnerie et 
d& visserie en cuivre; rondelles (y compris les 
rondelles brisées et autres rondelles destlnées à 
faire ressort) en cuivre . . . . . . , • . . . 

C, tUÜl'CS •• _ •. 

7'.19. Autres ouvrages en cuivre: 
a. Pnrt ies brutes 
b. Boîtes ot étuis È\ usage personnel et Ieurs 

parties OllYl'ÓCS • • • • 

c .. Fournitures de bureau uuu lh·:1n.tll"tlll1t!es ni 
comprises ailleurs et lems purties ouvrées . 

8 p.e, 

7~. ~6 Ressorts en cuivre . . . . . . . . , , . , . . 15 pA. 

74..17 Appareils non électriques de cuisson el de chauf- 
fage, des types servant à des usages domestiques, 
alnsl qui leurs parues et plèees dêtncMes, en 
cuhre: 
"· Parbies brutes. . . . . . . . . . . . . 6 p.o. 
b. Réchnuds ù eoiubust.ible lh1ui<1,,, iL pression

ot leurs part ios ou vrées , • • , . . . . . 1 :,/ µ.o. 
io t>-0.

7'.18 Artieles .de ménage, d'hygiène et d'êconon1io do­ 
mestique et leurs parties, en cuivre: 
"· Pnetlcs bi-utes. . . . . . . . . . . . 6 p.o. 
b. Articles pour le service do ln t11hlc> L't te,u·s 

part.los ouvrées . . . . . . . . . 18 p.c. 
c. nutres art ioles ot. fours parties ouvrées . . . 13 p,o; 

-6p.c. 

18 p.o, 

18 p.e, 

d- non dénommés .•....•.•.....•.• ,. ~ . . 15 p.o .• 

Nr. 

?i.lö 

Ouwihrijving 'färief 

Bouten en motren (met of aond.er achroefdrud), 
schroeven, oogschroeven. s.ehraefhùen, mas­ 
sieve kllllknar;ela en kllnkllouten. splltpennen en 
splllboulen, stelpennen en stellloulen, splet11 ,n 
iergelljk llout- eil scbroerwerk van koper; slult­ 
rlngen (nerrlngen en. and.ere verende sluit- 
ringen daaronder begrepen), van koper . • . . 8 t.h, 

'l-i.16 Veren van koper. . . ••••••• 

74..17 Komforen en andere hulshoudellJke verwarmlngs• 
toestellen, mei ull1011derlng van elektrische, 
alsmede delen én onder-d.ielen daanan, van 
koper: 
a. onbewerkte dolen . 

tl. overige • • · · • 

US t.h. 

6 t.h. 
b. Komforen voor vloeibare brandatcl, mot 

drukreservoie en bewerkte delen daarvan 12 t.h. 
o. andere, . . • . • • • . . . • . . . . . 15 b.h, 

74,.K Keukengerei, hulshoudeHJll.e en sanitaire arllll.elen, 
alsm-4.e delen daanan. van koi,.r: 
a. onbewerkee delen . 
b. Tafelgerei en bewerkte delen dR!lrvan 

6 t.h, 
18 b.h, 

e. andere Mtikelon en bewerkte delen daarv"n lö t.h. 

74.19 An4ere werken van koper: 
a. onbewerkte delen ...•.••. , • . . 8 t.h. 
ó. &rgin~mi<ldeleu (dozen, kokers, étuis en 

dergelijke) voor persoonlijk gebruik, alsruede 
beweekte delen daaevnn . . . . , . . • . 18 t.h. 

c:,. Schrijftafolbenodigclhe<len ou dergelijke arbi­ 
kelen voor kantooegebrutk, elders genoemd 
noch eider., onder begrepen, alsmede be- 
werkto delen dal\cv1W1 • . • . • . • • • • . 18 t.h. 

lli t,b. 
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CHAPITRE 75 

Nickel 

N01'ES 

l. Pour l'applionblou du présent chapitre, 011 considère 
comme: 
a. F'it.-J (no. 75.02): 

los produits do seotlon pleine, laminés, filés, étirés ou 
tréfilés, clont lit coupe trans. ,r~idc, do forme quelconque, 
n'excède pas G mm dnus sa plus grande dimension; 

b. Barres el pro/ilts (no. 75.02): 
les produits de section pleine, laminés, filés, étirés ou 
forgés, dont la plus grande dimensiou do la coupe trans­ 
vorsalo est supérieure ,\ ·6 mm et, en co qui concerne les 
produits plats, dont l'épaisseur dépasse le dixième do la 
largeur. On oonsiclèro égalemeut comme tels los produits 
du mêmes formes i,t dimensions, obtenus par moulage, 
couluge ou Irittngc, lorsqu'ils ont subi ultérîourement 
uue ou vraison de surfnco supérieure i\ un ébarbage 
grossier; 

c. Tôles, planches, Jeuill-es e./, bandes (no. 75.03): 
les produits plats (autres quo les produits bruts du no. 
75.01), enroulés ou non, dont la plus grande dimension 
de la coupe transversale est supérieure à 6 mm et dont· 
l'épaisseur ne dépaaee pus le dixième de le, largem-. 
Restent notamment comprises dans le no. 75.03 les tôles, 
planches, feuilles et bandes, découpées de forme autre 
que canée ou rectangulaire, perforées, ondulées, canne­ 
lées, striées, polies on revêt-nes, pourvu que ces ouvraisons 
n'aient pas pom· effet de conférer aux produits de l'espèce 
le caractère d'articlee on d'ouvrages repris ailleurs. 

2. Restent notaurment compris dans le uo. 75.04 les 
· tubes, tuyaux, barres creuses et accessoires de tuyauterie, 
polis ou revêtus et ceux de forme spéciale ou façonnés 
(cintrés, en serpentins, filetés, taraudés, percés, retreints, 
coniques, iL ;i.ilettes rappcrtëee, ete.). 

Nos. Dénomination clos rnorclmndises Di-oils 
npplicl\bles 

16.01 Mathts, 5pelss et autres produils intermédla.ir&s de 
la métallurgie du nickel; nickel brul (à l'exclu­ 
s.Ion des anodes du no. 76.05); déchets el débris 
de nickel ...•............ 

7S.OZ Banes, prolllés et flb de section pleine, en nickel . ,1 p.u. 

7ö.03 Tölt!', planches, feuilles et bandes de toute épais­ 
seur, en nlekel; poudres et palltettes de nie bi: 
a. Poudres et pniltettes . . . . . . - . 
b. Tôles, planches, feuilles ot bandes: 

J. de forme carrée ou roctunguluire : 
A. brutes ..•........• 
B. ouvrtles . 

2. de forme autre que carrée ou rectangulaire: 
Â, non poliee, ni revêtues, ni aut~ment 

ouvrées. 
B. agtrea ••••••••• 

exemption 

3 p,e, 
4p.e. 

I> p,e, 
15 p.o. 

HOOFDSTUK 75 

.lflkktl 

AANTEKENINGEN 

1. Voor de toepessing van dit hoofdstuk worden aan~­ 
merkt all!!:

a. draad (post 75.02): 
massieve produkten, gewalst, getrokken of geperst, 
wanrvan do grootste afmeting der dwarsdoorsnede 6 mm 
niet overtreft, ongeacht, de vorm van die doorsnede; 

i>. -staven en profielen (post 75.02): 
massieve produkten, gewalst, getrokken, geperst of 
gesmeod, waarvan do grootste afmetiug der cl warsdoor­ 
snede li mm ovcrbreft en waarvan, voor zover hot vlakke 
produkten betreft, de dikte één tiende van de breedte 
overtreft. Als sta·ue·n en profielen wordt.'n ovoneons aan­ 
gemerkt, gegoten of gesinterde produkton mut dezelfde 
vormen on nfmetingeu, welke verder zijn bewerkt dan 
enkel grof afgebraamd; 

c. platen, bladen en sh-ippetl. (post 75.03): 
vlakke produkteu (andere dan de ruwe prodnkten bo­ 
doelrl hij post 75.01), ook indien op rollen, waarvan de 
grooteto afmeting der dwarsdoorsnede ü mm overtreft 
en waarvan de dikte één tiende van de breedte niet over­ 
treft.
Onder post 75.03 blijven ingedeeld, platen, bladen en 
strippen, welke anders clan haaks zijn gesneden, van 
gaten zijn voorzien, clan wel zijn gegolfd, geribd, gegroefd, 
gepolijet of bekleed, mits zij door deze bewerkingen niet 
het karakter hebben verkregen vau elders bedoelde 
artikelen of werken. 

2. Onder post 75.04 blij mu ingedeel-I, buizen;. pijpen, 
holle staven on hulpstukken (fittings) voor buisleidingen, 
welke zijn gepolijst of bekleed, alsmede die met, een speciale 
vorm of welke anders zijn bewerkt (gebogen, spiraalvormig 
gowonclen, nm schroefdraad voorzien, van gaten voorzien, 
vernauwd, taps toelopend gemaakt, van ribben voorzien, 
ene.). 

Nr. Omschrijving Tarief 

75.01 Nfäkelœ:itte, Dikkelspijs en andere tusseapro­ 
dulden vaa de nilù:ehnetalllll'J(e; niw nik.kei 
(met uit:&onclerlng un •• anoden bedoeld rtlj 
po.st 75.05); resten én ahanen ,an lllttel . . vriJ 

75.02 Slann, profielen en draad, maas.lef, nll nlkkel . <i U1. 

7ö.03 Platen, bl11den en strippen, ongeaebt de dikte, nn
nikkel; poeder en schillers, ,an Dltkel: 
o. Poeder en sohilfers- . . . . 
b. Ploten, bieden en st.rip~: 
l. vierkant ofrecMhoeki'g;_ 
A. onbewerkt ...••• 
B. bewerkt. • • • • • _ , 

2. anders dan vierkan, of teClMhoelûg: 
A. niet 8"polijst, mei bellleed en niet 

andere bewerkt. • 
B.ander'e • • • • • •·- • • • • • • • 

3 t.h. 
't.h. 

U.Ji. 
16~ 
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No,a, Dénomination dos mnrchnndisos Droits 
1topplioilblot1 

7-6,04 Tubes et tuyaux (y compris les ébauches), barres 
creuses et accessoires dt tuyauterie (raecordt, 
coudoa, Jolnb, manchons, brides, ete.), en 
ILlokel: 

Cl. 'I'ubee, tuyaux et berres creuses. 
l. de seoUon uniforme d'un bout à l'l\t\tret 

· A, bruts, y compris ceux soudée, eivéa, 
agrafée ou h borda rapprochés . . . . 

B. simplement plaqués, revôtus ou autre­ 
ment trsitês à. Is surfneo , 

O. autree . , .••• 
2. non dénommés .••• 

b. Acce!l80ires do tuyauterie. 

U.06 Anodes pour nlcltelage, coulées, laminées 011 
o'bten.ues par ,teetrolyse, brutes ou ouvré~s: 
11. ooulóes ou obtenues par éloctrolyso, brutes . 

b. simplement Iamiuées (berree, ainsi que tôles, 
planches et feuilles, même découpées autre­ 
ment qu'à angles droits) 

O. AUt,n,s , s • , 

T6..0e 0.YragMe■ nickel: 
o. Pattiee brutee 
b. Clous, rivet& et articles de boulonnerie ou de 

viaer-ie .• , •.... ~ ..•........... 
o. Artioles pour le service do la !able et leu~ 
parties ouvrées • • • . • • . • • 

. ,. Boitee et étuis à usege persennel et leurs 
· perti"8 ouvrées . • • • 

•· Fou.mituree de bureau non dénommées ni 
comp~ ailleurs et leurs perties ouvrées 

fip,o.

s p.e. 
8p.o, 
8p.o. 
8p.o. 

6p.o. 

ep.o. 
elp.a. 

8p.a. 

18 p.e, 

18 p,et. 

18 p.è, 

/. aut.rN ..... ló p.e, 

Nr. Om110hrijving 'l'arief 

711.04 Butsen en plJpea (ooi!. ln41len n.lel afgewerk&), holle 
slaven en hulpslu.klten (flltlngs) voor b1llslel­ 
dlngen (verblndlilgsstukiu,n ol aanslullslukk11111, 
.koppelingen, ellebogen, boohlen, morren, llen• 
zen, eDI,), Yan nlkltel: 
o. Buisen, pijpon "n holle staven: 
l. op alle p!Mtsen van gelijke dikte: 
A. onbewerkt, den wel gelasr , gosoldeerd, 

geklonken, gefolat of met, open naad . 
B. enkel geplateerd, bekleed of op andere

wij:r;e Aan het opperv lak boworkt 
C. andere , •.••••••• 

2. overige •.•••.•••••• 
b. Hulpstukken voor bnisleidinl!6n • 

71S.05 Anoden fçur hel vernikkelen, gegolen, gewalst of 
ifq·,: 1ilektrol7se verkregen, ruw ol bewerkl: 
a. gegoten of door elektrolyse verkregen, on- 

bewerkt ...••••....•••••
b. onkel gowalst- (staven. alsmede platen of 

bladen. ook indien ander" clan haaks ge­ 
snedon) 

c. overige. , . 

711.06 Wenen un ■ik kei: 
a. cubewerkte clolon 

Il t.li.. 

6 t.l\. 
8 t.h. 
8 t.h. 
8 t.h. 

6 t.h. 

6 t.h. 
8 t.h. 

8 t.h. 
b. Sptjkent, maesieve klinkna~ls ,,., bout- en 

schroef werk. . . • . . . · . . . . . . . • 8 t.h. 
c. T11felgeroi, 11l~mcdo beworkto dolen daar\"an IS t.h. 

à. Bergingsmiddelen (doaen, kokers, ótuis en 
dergelijke) voor ~.rSOQnlijk gebruik, alsmede 
bewerkte delen dl\al'van • • • • . . . . . 18 t.lt. 

e. Schrijftafelbeuodigdbfflen en dergelijke M· 
tikole,1 voor kanloorgobruik, elders ge­ 
noemd noch elders onder begrepen, alemede 
bewerkte delen d&MVan 18 t.h. 

f. andere. . . . • . . . • . • • • . . . . 15 t.h. 



. CH A PlTRF.. 76 

Aluminium 

NOTI~.S 
L Pour l'npplientlon du présent, chapitre, on considère 

comme: 
et. fr'ils (no. 76.02): 

los produits de ··section. pleine, huninés, filés, étirés, ou 
tréfilés, dont la coupe ·trn11sver~alo, de lorme quclcouquo, 
11'exöèdc pas li rum ?fans s,i pins grande dimension; 

b. li(tl'W et profilés (;10. 76.02)i. . . 
los produits <Lo section pleine, laminés, filés, étirés on 
forgés, dont ln. pins grande dimousion -de fa coupe truus- 

. vorsalo est supérioure à. (i mm et. on co -qui concerne los 
produits plats, dont l'épnisseur rlépnsso Ic dixième de ln. 
largour. On considère 'également comme kis les produits 
de mêmes formes ot dimensions, obtenus par moulnge, 
coulage ou frittage, lorsqu'ils ont, subi ultérieurement 1111e 
ouvraison de surfu oe supérieure i'L un ébarbage grossier: 

c. 'l'ôtes, -pùtnche«, [euiltes ~t lramle.~ (no. 76.0:l):· 
les produits plats (autres que les produits bruts du no. 
76.<H), enroulés ou non, dont 1,, plus grande dimension 
de li~ coupe transversale est supérieure i\. fi mm et dont 
l'épa isseur, supérieure i~ 0, l5 mm, no dépasse pas Jo 
<lixit'UW de, la. largeur. . . . ... 
Restent notunuucnt comprises chuis lo.,111k.Jl:UJ3 les tôles, 

plauche». fouifüu, et bandesxl'nne.tépaisseu« .supérioure il.
0,1:i mm. découpées de forme autre que carrée ou rcctnngu­ 
laite, rc1-fun1cs, ondulées, cannelées, striées, polies ou re­ 
vêtues, pourvu que ces ouvraisons n'aient, paspour effet do 
coufércr uux produits de l'espèce · 10 carncbère d'articles ou 
d'ouvrages repris ailleurs. · 

2. Restent- notamment compris clans les nos. 76.06 et 
76.()7 les tubes, tuyaux, bai-tes creuses et accessoires do 
tuyauterie, polis ou revêtus et ceux de forme spéciale ou 
faeonnés (cintrés, en serpentins; ·fileUs, taraudés, percés, 
rebreints, conicines, à, ailettes rapportéos, etc.). 

Déuominat !on tlt'.S llH\rohondi::;C"s Droits 
nppHc •• l,Jos 

ïG.Ol Aluminium brut; déchets et d6brls d'alt1mînium . exempt.ion 

76.(12 Barres, profilés et lils de seclion pleine, en alumi­ 
nium. 6 p,e, 

ït>.1)3 Tôles, planches, feuilles el bandes en alumlDlum, 
d'une épaisseur 4e plus de 0,15 mm: 
11. tic forme c,\rrée ou rectnngul •• iro 
b~ de forme nnt rr- quo cnrrée ou reclangulaire: 

L non po lies, ni revôt ues, ni unt.rement. 
ouvrées 

2'. nut.ree . 

iG.f'I feuilles ol banëes minces en aluminium {mime 
gaufrèns, !lêcoupócs, perforées, rcvitues, lmpri­ 
niées ou Hxéc, sur papier, carton, matières plas­ 
tiques artifieielles ou supports simllnires), ci'une 
épaisseur de 0,15 mm et moins, support non 
compris: 
n , fi:'t,:C!) sur support
b. autres .•••. 

6p.c,. 

6p.c. 
15p.c. 

15p.c. 
lOp.c. 

HOOFDSTUK 71 

Aluminium 

AANTEKEN INGEN 

l. Voor do toepassing van clit hoofdstuk worden aange- 
merkt als: · 
a. draad (post 76.02): 

massieve produkten, gewn,lst, getrokken of geperst, 
waarvan -de grootste afmeting dm· dwaredoorsncdc fi mm 
niet overtreït, ongeaoht de vorm van die doorsnede; 

b. atavtn en prolielei: (post 76.02): · · 
massieve produkten, gown.lst, getrokken, geperst of ge­ 
smeed, waarvan de .grootsto afmeting der dwursdoor­ 
snede 6 mm overtreft en waarvan, voor zover het vlakke 
produkten betreft, do dikte één tiende van do breedte 
overtreft. ~s staren en profielen worden eveneens aan­ 
gemorkt, gegoten of geainterde produkten mot dezelfde 
vormen on afmetingen, welko 'verder i:ijn bewerkt dan 
onkel grof afgebrae.md: 

o. platen, bladen e·n slrippe1i (post. 76.03): 
vlakke produkten (andere dan ·· de ruwe · produkten 
bedoeld bij post 76.0 l), ook indien op rollen,' waarvan rio 
grootste afmeting der dwarsdoorsnede 6. min overtreft 
en waarvan de dikte 0,15 mm overtrelt, zonder één 
tiende van de breedte to overtreffen. 
Onder post 76.03 blijven ingedeeld, platen, bladen en 
strippen waarvan de dikte 0,15 mm overtreft, welke 
anders dan haaks zijn gesneden, van -gaten zijn voorzien, 
dan wel zijn gegolfd, geribd, gegroefd, gepolijst of be­ 
kleed, mits zij door deze bewerkingen niet het karakter 
hebben verkregen van elders bedoelde artikelen of 
werken. · 
2. Onder de posten 76.06 en 76.0i blijven ingedeeld, 

buizen, pijpen, holle staven en hulpstukken (fittings) voor 
buisleidingeu, welke ~jn gepolijst of bekleed, alsmede die 
meteen spéciale vorm of wcJke anclenrzîjRbcwcrkt (gehogerr, 
spiraalvormig gewonden, van schroefdraad voorzien, van 
gaten voorzien, vernauwd, taps toelopend gemaakt, van 
ribben vooraien, ouz.). 

N:r-. Omschrijving Tl\rief 

76.01 Ruw aluminium; nsten en atnllen, Tan 11111111- 
nhim .....••............ vrij 

78.02 S&awea, ,ro~le■ ea draad, massief, nn aJ11mlnhaa 6 t.h. 

76,03 P1a&e■, llla4e■ en strippen, yaa aluminl11m, mei 
ftll dikte HD Dlftf dan O,ts mm: 
o. vicrkimt of recht.hoekig, 
Il. andera dan '-'ÏOrk,mt of eechthôokig. 
l. niet gepolijst, niet bekleed en niet anders 

bew~rkt. 
2. nndero , 

76.04 Bladalumlnlum (ook Indien gegaufreerd, gesneden, 
ge119rfonent, bekleed, bedrukt of !Hnsllgd op 
papier, op karton, op kunstnù.tlr;c pl:1sfücihe 
stol of op dergelijke dngers), met een dikte van 
niet meerdan 0,15 mm (de dikte van ù drager 
aiet medcgenkend) : 
a. op een drsger bevestigd 
Il. ander ••••• 

&t.b.

6 t.h. 
15 t.h. 

15 t.h.
IOU.. 
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N.,.. Dénomiuublon des marehsndisee Drolta 
Rpplionl,lee 

76.05 Poudrea et palllettos d'alurnln.lum 

76.06 Tubes et tuyaux (y eomprls leurs èbl\uohes) et 
llal'tfl creuses, en aluminium: 
a. do seot ion uniformo d'un bout à l'uutre: 

I. bruts, y compris ceux soudée, ri nis, 
ugr(\{ôa Oil à. bords rapproohés , 

2. simplement plaqués, revêtus Oil auu-emeru 
traitôs il la sudaco 

3. autrea . 
b. nondénomrnós 

10 p,e, 

8 p.o. 

8 p.o. 
15 p.o, 
15 p.o, 

'7&.07 Aceessolres cle tuyauterie en aluminium (raccords, 
coudes, [elnts, manchons, brides, ete.) . . . . 15 p.o. 

7&.08 Constructions, même Incomplètes, assemblées ou 
non, et parties de construcUons (hangars, ponts 
el éhimenls de ponts, tours, pylônes, piliers, 
colonnes, chnrpentes, toitures, cadres de portes 
et fan6tres, balustrades, ete.), en aluminium: 
t6les, ltarres, profilés, tulles, etc., en aluminium, 
prépar6s en vue de leur uUllsaUon dans la con- 
1ln1olion . . • . . • • • • • • . . • • . . 15 p.~. 

'75.09 Réser,olrs, foudres, cu,es et autres réolplents 
analogues, pour toutes ma.llèros, en aluminium, 
d'un& eontenance supérieure à 300 1, sans dlspo- 
slllb rn"anlques ou thermiques, mêm& aveo 
QY6tement Intérieur ou ealorlfuge . • . • . . 10 p.o. 

76.JO Fits, tam.lloars, llldons, 1>011es et autres récipients 
slmllalns cle transport ou d'emballage, &n 
alamlnlam, y compris le, étuis tultulaires rigides 
o• soupln . • • • • • •· • • • • • • • • . 15 p.c. 

75.11 .Rétllpleats en alum.Jnlum pour gu comprimés ou 
lll(uénés ....••........... 15 p.c. 

75.12 Clbles, cordages. tresses &t simllalfe$, en llh
ll'aluminlum, l l'exclusion des articles isolés 
pour l'électricitê . . . . . . . . . . . . 12 p.c. 

75.13 Toues mêlalliques, grillages et treillis, en 111:s 
d'al11minlum . . . . . . . . . . . . . . . 15 p.c. 

76.14 Trelllh d'une seule pièce, en aluminium, exécutés à 
l'aide d'une t61eou ll'une bande incisée et déployée 15 p.o. 

78.1& Artldes de ménage, d'hygiène et d'économie 
liomesUqae et leurs parties, en aluminium: 
a. Parties brutes • . • . . . . . . . . • • 6 p.c. 
b. Article9 pour le service de la tl\ble et leurs 

parties ouvrées . . . . . . . . . . . . . lS p.c. 
r:. uutres articles et leurs p1ntios ouvrée,; 

711.16 Autres oHrages en aluminium: 
a. Pi\rtiœ brutes • . • . . 
b. Clous, rivOl"J ot article"' de boulonnerie Ott de 
visserie _ _ _ _ . _ _ . . . . . 

,::. Boites et Muis Ï\ .usoge personnel, et leurs 
p8rli"5 ouvré-es . • . .. 

tl. Fournitures fi') bureau non dénommées ni 
comprises aillern·., et k,;rs; parti<'S ouvrées . 

e-. non dénom:uu_':.$ 

15 1>-C. 

6 p,e, 

!I p.c. 

IS p,c, 

13 p,e, 

Nr. O1rnwhl'ij,·i11g: 

7(1.0,1 Poeder en scnuters, van aluminium. 

a. onbowerkto delen • • . . , • • • • • • • 
b. Spijkers, mnsslevo klinknngels en bont- on 
schroef,ve.rk . . . . . . . . , . . . . . 

"· Herg,11gsmiddolen (clown, kokers, oïtuis on 
dergelijke) voor persoonlijk gebruik, alsmede 
bewerkte delen d,,nr,·im . . . . . . • _ . 

d. Schrijftnfolbonodii,."(lhcdon on dmgdijko arti­ 
kelen voor kuutoorgobruik, elrtora genoemd 
noch elders onder begrepen, alsmede be­ 
werkte dolen daarvan 

e. overige ..... 

'l'nrfof 

-------··--··---- 
LO t.h. 

76.uu Buluu on pi_:pen (ook tnuten niet algewarkt) en 
holle slavon, van atumtnïum; 
<t. up ulle pl,w-tson vau gelijke dildo: 
l. uuboworkt ~ tlnn wet golnst , g(."ftnkh.'l\l'd. rro-

ktonkr-n, ftàfPl~t- of mot 011{\H uuntl . , . 8 tch, 
2. onknl go1 d~~tt'ot·cl. bu kleed o l op iual(.•1•li

wijzo nun hot oi1i1<.wvink bowcrkt · 8 t..h, 
3. andcro , 1,; t..h. 

b. ovor+go 15 t.h, 

'16.07 Hulpstukken (Iltttngs) voor bulsleldlngen, van 
aluminium (verbindingsstukken or aanslultstuk­ 
stukken, koppolingon, ellebogen, boohten, mof- 
fen, flenzen, enz.) . . . . . , . . . . . . . 15 t.h. 

'76.0S ConstruoUewerken, ni dan niet voltooid en al dan 
niet gemonteerd, alsmede delen van construeüe- 
werken (loodson, bruggen, brugdelen, slulsdeuren, 
vakwerkmasten en andere masten, pijlers, ko­ 
lommen, kapconstructies, deur- en venster­ 
koiï.ïnen, balustrades, ens.), van aluminium; 
plnlon, staven, profielen, butsen, ens., van 
alumlntum, gereedgemaakt voor gebruik ln 
constructiewerken . . . . . . . . . . . . . 15 t.h. 

76.09 Reservoirs, voeders, kuipen on andere dergelijke 
bergingsmiddelen, ongeacht voor welke goederen 
zij bestemd zijn, van aluminium, mot een Inhouds- 
ruimte ven meet· dan 800 litor, niet voorzien van 
een mochanlsche Inrichting of van een lurlohtlng 
om te koelen of le warmen, ÓC>k Indien inwendig 
llekleod or voorzien van een warmte-lsolerl!llde 
bekleding. . . . . . . . . . . . . . . . . 10 t.h. 

'76.10 Fusten, trommels, bussen, blikken en anden 
dergelijke bergingsmiddelen, voor transport- or 
vt1or verpakkingsdoelolnden, van aluminium, 
buisjes en tubes voor verpakkingsdoeleinden 
daaronder begrepen . . . . _. . . . . . . . 15 t.h. 

76.11 Bergingsmiddelen voor ge1:omprimeerd or voor 
,rloeibaar gas, van aluminium . . . . . . 15 t.h. 

76.12 Kalle!, geslagen or gevlo~hten, en kaltels, van 
aluminiumdraad, met uitzondering vau geïso- 
leerd materiaal voor het gelelden van eleklrieUeit 12 t.h. 

'76.I 3 .Metaaidoek, metaalgaas en traliewerk, van alu­ 
miniumdraad . . . . . . . . . . . . . . . 15 ~h. 

76.H Plaatgaas nrkregen door hel uitrekken wan inge- 
keept plaat- ol bandaluminum . . . . . . . 15 t.h. 

'16.11> Keukengerei, hubboudelijke en sanllalre artilelen, 
alsmede delen daarvan, van aluminium: 
a. onbowerkto delen . . . . . . . . . 6 t.h. 
6-. Tafelgeroi on b&werkto delen daarvan 18 t.h. 

c. endere artikelen en bewerkto delen daarvan lô t.h. 

'16.16 Aoden werken van aluminium: 
6t.h. 

8 t.h. 

IS t.b. 

18 t.h. 
15 t.h. 
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CHAPITIŒ 77 
Magnêslum, béryllium (glucinium) 

Nos. Dénomiuut.ion clos nuu'öhuudises Dcolte 
applicublos 

77.01 Magnésium brul; déchets et dëbrls de magnésium 
(y eomprls les tournures non calibrées) . . • • exemption 

77.02 Magnésium en barres, prolllés, Hls, tôles, leullles, 
bandes, tubes, tuyaux, barres ereuses, poudre. 
paillettes et tournures calibrées: 
a. Tu boe. ·1-ùynux or burros creuses 
b. autroa . • . . . . •

77.03 Ouvragesl!lft magnésium: 
a. bruts . 
b. nutros . . . . . . . 

6 p.o, 
exemption 

6 p.,:,. 
10 p,o, 

77.0i Béryllium (glucinium), brut ou ouvri: 
<>. à l'ôtul br ut.; déchets ~t dóbris . . . • . • exemption 
b. Barres, profilés, fils, rölos, fonillos ot bundos exompt ion 

c. autres . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 p.e. 

HOOFDSTUK 77 

Magnesl~m. beryllium (glucinium) 

Nr. Ornaohrijvin,:t 'l1u.riof 

17.01 Ruw magnesium; resten en alvo.llen, van magne­ 
slum (niet gekalibreerd. draa15el di.aronder be- .. 
grepen). . . . . . . . . . . . . . . . . , . .,.,J 

77.02 Staven, prellelen, draad, platen, bladen, strippen, 
bulzen, pijpen, holle staven, poeder. schlllers en 
gekalibreerd draalsel. van magnesium: · 
a. 81112011, pijpen 011 hollo st-avon,
b. andero . . . . . . . 

77.03 Werken van magneslum: 
"· onbewerkt 
b. andere. . ..... 

77.04 Berylllum (glucinium). ruw of bewerkt: 
u: .• in ruwe stunt; rosten eu nEvutlcn.
b. Staven, profielen, druad, platen, bladon on 

•trippen . 
c. endere .•.............. 

6 r.h,
vrij 

6 b.h, 
10 t.b, 

vrij 

vrij 
6 t.h. 
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CHAPITRE 78 

Plomb 

N01'ES

1. Pour I'appltcntion du présent chapitre, on considère 
comme: 

ci. PUs (no. 78.02):
les produits de section ploino, laminés, filés, étirée ou 
tréfilés, dont la, coupe tranaversale, do forme quelconque, 
n'excède pas 6 mm dans sa plus grande dimension; 

b. Bari-es et proiilé« (no. 78.02): 
les produits de section pleine, · luminés, filés, étirés ou 
forgés, dont ln plus grande dimension de la coupe trans­ 
vorsale est supérieure à 6 mm et, eu ce qui concerne les 
produits plats, dont l'épaisseur dépasse le dixième de la 
largeur. On considère également comme tels les produits 
de mêmes formes et dimensions, obtenus par moulage, 
coulage ou frittage, lorsqu'ils ont subi ultérieurement une 
ouvraison do surface supérieure li un ébarbage grossier; 

c. 'l'ctbles, feuilles et bandes (110. 78.03): 
leeprodutts plats (autres que les produits bruts (lu no. 
78.01), enroulés ou non, dont la plus grande dimension 
de ln. coupe transversale est supérieure ù 6 mm et dont 
l'épaisseur ne dépasse pas le dixième de la largeur, il. 
l'exception des produits pesant l kg 700 et moins par m2• 
Restent notamment comprisee (fans le no. 78.03 les 
tables, feuilles et bandes d'un poids au m2 supérjeur it. 
l kg 70O, découpées de forme autre que carrée ou 
rectangulaire, perforées, ondulées, cannelées, striées, 
polies 011 revêtues, pourvu que ces ouvraisons n'aient 
pas pour effet de conférer aux produits de l'espèce le 
caractère d'articles ou d'ouvrages repris ailleurs. 

2. Restent notamment compris dans le no. 78.05 les 
tubes, tuyaux, barres creuses et accessoires de tuyauterie, 
polis ou revêtus et ceux: de forme spéciale ou façonnés { eint.rés, 
e11 serpentins, filetés, taraudés, percés, retreints, coniques, à. 
ailettes rapportées, etc.). 

Nos. Dénorninat.ion des mnrchnrulisea Droj ts 
applâcables 

78.01 Plomb brul {même argentit~r&); déchets et débris 
de plomb • . . . . . . . . . . • . . . . • e,cemption 

78.02 Barres, profilés et fils de section pleine, en plomb: 
a. Soudure de plomb ollió d'{,tain 6 p,e, 
b. autres • • . • . . . . . . . • • • . • _ 4 p.c. 

78.03 Tables, feuilles et bandes en plomb, d'un poids a11 
m• de plus de 1 kg 70O: 
a. de forme carrée ou rectangulaire: 

1. Soudure de plomb allié d'ótain 
2. autres , 

b. de forme autre que carrée ou reetnngnlaire , 
l. non polies, ni revêtues, nt nut romenu 

ouvréea
2. uutres .••..•.••.. 

6p.c. 
"p.c. 

6 p.c. 
ló p,c, 

HOOFDSTUK 78 

Lood 

AANTEKENINGEN 

1. Voor de toopasaing van dit hoofdstuk worden aange­ 
merkt als: 

a. âracul (post 78.02): 
messieve produkten, gewalst, getrokken of geperst, 
waarvan do grootste afmeting der dwarsdoorsnede 6 mm 
niet overtreft, ongoacht de vorm van die doorsnede; 

b. staven en pro/'Îelen (post 78.02): 
massieve produkten, gewalst, getrokken, geperst of 
gesmeed, waarvan de grootste afmeting dor dwars­ 
doorsnede 6 mm• overtreft. en waarvan, voor zover het 
vlakke produkten betreft, de dikte één tiende van de 
breedte overtreft. Als. staven en profielen worden eveneens 
uuugemerkt, gegoten of gcsiuterde produkten met de­ 
zollde vormen en afmetingen, welke verdor zijn bewerkt 
dan enkel grof afgebraamd; 

c. plttten, bladen. en strippen, (post 78.03): 
vlakke prodnktcn (andere dan de ruwe produkten be­ 
doeld bij post 78.01}, ook indien op rollen, waarvan de 
grootste afmeting der dwarsdoorsnede 6 mm overtreft en 
waarvnn · do dikte één tiende van de breedte niet over­ 
treft, met nitzonclering van de produkten met een gewicht 
van niet meer dan 1,7 kg per m2•
Onder post 78.03 blijven ingedeeld, platen, bladen en 
strippen, mot een gewicht van meer dan 1,7 kg per lllt, 
welke a.fülers dan haaks zijn gesneden, van gaten zijn 
voorsien, dan wel zijn gegolfd, geribd, gegroefd, ge­ 
polijst of bekleed, mits zij door deze bewerkingen niet 
liet knmkter hebben verkregen van elders bedoelde 
artikelen of werken. 

2. Onder post 78.05 blijven ingedeeld, buizen, pijpen, holle 
staven en hulpstukken (fittings) voor buisleidingen, welke 
zijn gepolijst ·of bekleed, alsmede die met een speciale vorm 
of welke zijn bewerkt {gebogen, spiraalvormig gewonden, 
van schroefdraad voorzien, van gaten voorzien, vernauwd, 
taps toelopend gemankt, van ribben voorzien, enz.). 

Nr. Omschrijving Tarief 

78.0l Ruw lood (ook Indien zilverhoudend); resten en 
afvallen, .an lood . . . . . . . ·. . . . . . vrij 

78.02 Staven, profielen en dnad, massier, ,an loo4: 
a. Soldeer van lood en tin. 
b. andere .......•••••• 

llt.b. 
"t.h. 

78.03 Platen, •iaden ID strippen, ,an lood,, met een 11- 
wlcbt nn meer dan 1,7 kg ,er m•; 
a. vierkant of rechthoekig: 

1. Soldeer van lood en tin 
2. andere. 

b. anders dan vierkant of rechthoekig: 
I. niet gepolijst, niet bekleed en niet anders 

bowerkt. 
2. emlere ..••••......••...• 

llt.b. 
4 t.b. 

6t.h. 
liit.b.
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Nos. Droits 
ll[J[lli<"ahlos 

78.0-l Fouilles el bandes minces en plomb ( même gaufrées, 
déeoupóes, perîorëes, revêtues, Imprimées ou 
fixées sur papier, carton, matières plastlques 
artltlclelles ou supports sunüatres), d'un potds 
au m' de 1 kg 700 et moins (support non com­ 
pris); poudres et paillettes do Plomb: 

«. Poudi'OH ot paillot.l0s .dn plornb.
b. Foulllos ol, bnndt.•s miucex: 
l. fixée:, aur support . 
2. uutres . . . . . . . .

exempt.ion 

Hi p.o,
:1 p.o 

78.0,; Tubes ot tuyaux (y compris leurs ébnuchos), barres 
creuses el ucuessolres de tuyauterie (raccords, 
coudes, tubes en S pour siphons, [olnts, man­
chons, brtdes, etc.) on plomb: 

,,_ Tubes, tuyaux ot barres crr-usea: 
l, do seccion uuif'or-mo d'utt liout t, l'unt.re: 
A. sin'lplo1nt:·nt ~H.i1·t'.>:1 ou filt':.s ;1 du.1.ud . . 
13, aimplement plaqués, rovôbus ou nutn.. 

meut traj tés à lt\ surface . 
C. autres . - - - . - 

2. :wn c.h~nonun,~~ . . . . 
b . .A·· -cssoircs de tu~·n.uteriC". 

78.% Ouvrages on plomb: 
(t, I•u.tti{,:3 lu·utos.
b. autres _ .. 

Il 1,.c. 
,; tLC. 

i) p.e, 
li> p,c. 
1., p.o. 

G p.c, 
1-, p.o. 

Nr. Omsohrijvini;c 'l'l\l'ief 

78.04 Loodfoelie (ook Indien gegaulreerd, gesn~tlen, ge­ 
perforeerd, bekleed, bedrukt o! bevestigd op 
papier, op karton, op kunstmatige plastische , 
stor or op dergelijke dragers), mot een gewlnllt 
van niet. meer dan 1,7 kg_ por m~ (hel gewicht 
van de drager niet medegerekend) ; ICW1clJ1Qeder 
en loodsollurers: 
a. Poeder on suhilt'ers
b, Loodfoelie, 
l. af> oon drager bevest ig<l 
2. ander ... 

vrij 

l.5 t.h, 
8 t.b. 

78.0ö Buizen en pijpon (ook tndlen ntet afgewerkl), bolle 
staven en hùlpstukken ( fittings) voor bulslel­ 
leldlngen (verblndtngs~tukken of a.anslulbluk­ 
ken, koppollngen, bochten voor stankalslullers ea 
andere bcehten, ellebogen, molten, llenHn, ena.), 
van lood: 
a. Buizen, pijpen on holle et.avene 

L op allo pl.\t\t-sou van gelijke, dikte: 
A. enkel ,a:Qtl'okken of warm geperst 
B. enkel geplateerd, bekleed of op- andere 

wijze Mn het opper-vlak bewerkt. 
C. andere . 

2. overige . . _ . . . . _ . - 
b. Hulpstukken voo1· buisleidingen • 

78.06 Werken van lood: 
a. onbewerkte delen 
b. andere ..... 

8 t.h, 

:s t.h, 
là t.h, 
15 t.h, 
15 t.h. 

6 t.h. 
lr.t.h. 
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CHAPITRE 79 

Zinc 

NOTES 

1 .. Pour I'appllcatiou du present ohnpitre, on oouaidbre 
comme:
a. Jiils (no. 79.02): 

les produits de section pleine, laminés. filés, étirés' où 
tréfilés, dont Il\ coupe trunaveraale. rit> Iormo quelconque, 
n'excède pas li mm clans su. plus grunde dimension; .. 

b. Barres et pmfilés (no. 79.02):
les produits do section pleine, lumlnés. filés, étlrés ou 
fo1·g6s, dont ln plus grande duuonaiun de lu coupe truus­ 
versale est supérieure 1\ 6 mm et .. en Cl> quieouoecue les 
puului ts plats, dunt, l'épaisseur <16paSA(~ le d ix ième de hi 
hii·gt>ilt'. On considère ég,demenl conuuo tels lc:-i produits 
de mêmes tormes et dlmeusious. obtenus par moulage, 
coulage ou Irittngc, lorsqu'ils ont su hi 11l t-fri:•urcmenl une 
ou vraison dt• surfuoe supérioure tl u1\ (•l>,irl.mge grossier; 

c. Planches, feuil{,-..~ ft lunuie« (no. 79.0:lJ: 
les produits plats (autres qiw les produits bruts du no. 
7\1.0l ). enroulés ou non, dont. lti plus grnutl(• dimension 
de la coupe trnusvorsale est. supérieure i\ 6 mm et dont 
l'épaisseur ne dépasse pas le dixième de !11 h1rgct1i-. 

Restent notnmmeut comprises duns le no. 79.03 les 
planches, fouilles et bnndes découpées rie forme aubre que 
onrrée 1>11 reetungulaire. perforées, 01ul11ll'L'S, onnuetées, 
sh·it'.•cs. polies ou revêt-nes, pm11·v11 (!UI: ees ouvraisons 
n'uiont pns p-0ur effet de conférer aux produits de l'espèce 
le euructère d'nrbicles ou rl'ou vragea repris uilleurs.

2. Restent notamment compris duns le no. 7!L04 les 
tubes, tuyaux, barres creuses et accessoires rle tuyauterie, 
polis 0t1 revêtus et ceux tie forme spéciete- rn1 fo,,,onnfa 
(cintrés, en serpcnt ius, iilet(,s, taraudés, percés, retrelnts, 
coniques, tl ailettes rapportées, ete.). 

Nos. Dénomiuation des marchnndises Droits 
"pplicnblcs 

W.O 1 'Zinc brut; déchets et .débris de :&Inc . 

7!)J):! Barres, profilés el lils de seeuen pleine. &n zinc 

exemption 

,1 p.c, 

70.03 Planche,, feuilles el tt.ndes, do toute épaisseur, 
en :Inc; poudns et paillettn de zinc: 
u. Poudres et. paillettes _ _ . . . • • •. • •. .. exomptjon
l>. Planches, feuillo:J et bnmll-s: 
l. lh~ fonne curn~n ou rec-tuugnlni1"i' . • •. . -t (),C'. 
2. de forme autre que {;t\l't'l:û ou l\'\.'t lU\J,~ttrntrc: 

A. non polies, ui revêtues, nt ouhttncnt 
ouvrées . Il p.o, 

B. autres • • • • • • , l 5 p.o. 

79.04 Tuks et tuyauJC (y compris leurs ébauches), barres 
etoU$e$ el aecessolres de tuyauterie ( raccords, 
001ules, Jolols, manchom. brides, etc.), en zlac: 

o. Tube3, tuyaux et barres creuses: 
l. dt> section uniforme d'un bout à l'autre: 

A. bruts, y: compris ceux sotulé~, rrves, 
agrafés ou à bords rapprooWe • • • . 6 p.~. 

HOOFDSTUK 70 

Zink. 

AANTEKENINGEN 

1. Voor <le toepaastug van dit h_o9fili:iitîk "worden aan- 
gomörkt uls: · ..... · · · 
"· dl'aad (post 79.02): 

lllllB!IÎOVO produkten, gowatflt~' gètrókkori':. of . gepetst, 
wam-vcu do grootstô''äfni'otiùg\loi• d1vái;sl.loors1rnclo 6 mm 
uiot ovortrelr, ongoaoht do vm•ntfvnn die doorsnede; , 

b. _stcwen e'II prof'iele,1 (post 7{).02): 
massieve- produkten, gewalst, getrokken;· .geperst of 
gesmeed; woarvan do grootste afmetfög clei· dwarsdoor. 
snede 6 mm overtreft on 1vnarvan, voor zover het vlakke 
produkten betreft, do dikte één biendo, van <le breedte 
overtreft. Als st,me·ii 1m profielen worden eveneens mm­ 
gemerk t, gegoten of gesinterdo produkten 'nïef 11'&.ièlfcle 
vormen en afmetingen, welke verder zijn bewerkt dan 
enkel grot' nfgol.mrnmd; · 

c. platen, bladen en st1·ipp1m (post 79,03): 
vlakke produkten (andere dan de ruwe produkten be­ 
doeld bij post 79.01), ook indien op rollen, waarvan de 
grootste afmeting der dwarsdoorsnede (l mm overtreft 
en wanrvnn do dikte één tiende van do breedte niet 
O\'et•tl-eft.
Onder post. 79.03 blijven ingedeeld, platen, bladen en 
steippeu, welke anders clan haaks zijn gesneden, van 
gaten zijn voorzien, dau wel ziju gegolfd, gegroefd, geribd, 
gepolijst of bekleed, mits zij door deze bewerkingen niet 
het karakter hebben verkregen van elders bedoelde 
artikelen of werken, 

2. Onder post '!9.04 blijven ingedeeld, buizen, pijpen, holle 
staven en hulpstukken (fittings) voor buisleidingen, welke 
zij11 gepolijst of bekleed, alsmede die met een speciale vorm 
of welke anders· zijn bewerkt (gebogen, spiraalvormig ge­ 
wonden, van schroefdraad voorzien, vnn gaten voorsien, ver­ 
nauwd, taps toelopend gemaakt, van ribben voorzien, enz.). 

Nr. Omschrijving Ttlrîef 

70.0I Ruw i,;tnk; resten en afnllt11, nn Slllk . .. vrij 

70.02 SlaYen, profielen ea dr&a41, mas.sief, na alDJI 

79.03 Platen, bladen en strip,en, yan lllak, o■geaellt iie 
dikte; lllnkpoe•er ID zlnbchUfers: 
.a. Poeder en schilïers . . . . • • vrij 
ó. Platen, blarlen en strippen: 

1. vierkant of rechthoekig • , , • 4, t.h. 
2. anders clan vierkant of rechthoekig: 

A. niet gepolijst, nio& bekleed en niet 
anders bewerkt. 6 t.h. 

B. andere . • • . • • • • • • • • . . llS \.li. 

'19.04 Bulaeo en pijpen (ook lnlllea niet afpwukt), 
b.olle stann en llulpslukken (fltilngs) tuer lnlls­ 
leldlncen (verWndlqsstukken of aanslultstak- 
11:en, 11:oppellngea, ellefflell, Mtllitea, . aellea. 
Oenen, e■L), van ziak: 
a. Buizen, pijpen en holle etav8Q: 
l. op alle plaatsen van gelijke dikte: 
A. onbewerkt, dan wel gelast, gesoldeerd, 

gllkloùcm, gefelst of met Opell D-1 . 6 t.b. 
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Noe. Dénomination doe marchnndiëoa Droits 
"Pt>licablea 

B. simplement plaquéa, rovôtus ou autro. 
mout trnité11 à ln aurfaee , 

C. autree . 
2. non déuommêa , . • • 

b. Aeoessotrea <le tuyauterie. 

Sp.o. 
15 p.e, 
15 p.e, 
l ë p.c, 

79.05 Go11tU•res. lattages, lucarnes et autres ouvrages 
latonnés, en alae, pour le bitlment. . . . . . 15 p.o. 

HU>a A.11lre1 ouvrages en &Ine: 
"· Partie■ brutes . . 
b. Cloua,, riveta et artioles de boulonnerie ou 

deviMerie •.............. 
c. Arti<1les pou.!" le servtce lie la t11ble ttL leurs 

parti&ll ouvrées 
d. non dénommée . . • • • • • • • , , • , , 

6 p.e, 

Sp,o. 

lSp.o. 
1::; p.o, 

Nr. Omschrijving 'l'nriof 

B. enkel geplateerd, bekleed of op andere 
wij~e un het cppeevtak bewerk~ 

C. andere , . 
Z. overige , , 

b. Hulpstukken voor buisleidingen • 

8 t.h. 
lü t.h. 
16 t.h. 
16 t.h. 

'i'9.0G Daqot,,a, ronea, duramen 111 andere arilkelen, . 
Y00r bouwwerken, YU IIDk , , , , , , , , 16 t.h. 

U.06 Andert werken van slak: • 
a, onbewerkte delen . , . . . , • • , • , • 6 t.h. 
l,, -Spijkerii, ma88Îeve kliuknllgfllii en bout- ea 

achroefwerk . . . . . . . . . . . . . • 8 t.h. 
c. Tafelgerei, alsmede bewerkte delen daarvan 18 t.h. 

d. overige. . . . . . . . . . . . . . . . . Ui t.h. 
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CHAPT'I'RE 80 1 HOOFDSTUK 80 

Étain Tin 

NOTES I AANTEKENINGEN 
1. Pour l'applioatîon du présent chapitre, on considère 1. Voor de toepnsslng van dit hoofdstuk worden aan- 

comme: gemerkt als: 
a. Pils (no. 80.02):· a. dmad (post 80.02): 

les produite do section pleine, laminés, filés, é_birés ou 
tréfilés, dont ln coupe trnnsvoraale, de forme quelconque, 
n'exoèdc pas G mm dans sa_ plus grande dimension; 

b. Barres el pm,'ilés (no. 80.02): 
les produits do section pleine, laminés, filés, étirés ou 
forgés, dont h\ plus grande dimension do 1!1 coupe trans­ 
versale est supéi-ieuro à G 111111 et, on co qul eonoerno les 
produite phw, dont l'épaisseur dépasse le dixième do la 
Iargeur. On couaklère également comme tels les produits 
do mêmes formes ot dimcusious, obtenus par moulage, 
ooulngo ou fri~tago, lorsqu'ils ont subi ultérieurement une 
on vraiaon · tie surfaôe supérieure i\ un óbiul.mgo grossier; 

r. Ta.bles (tôles), pl[tncltes, feuilles et bonâes (no. 80.03): 
les produits plats (autres qne les produits bruts du no. 
80.01), enroulés ou non, dont- la plus grande dimension 
de, la· coupe transversale ei;"t supérieure fi G mm 'ot dont 
l'épaîss•Jur ne dépasse pas le dixième de la largeue, à: 
l'exception des produits posnnt 1 kg ~t moins par m2• 

Restent notamment comprises dans le no. 80.03 lès tables 
(tôles), planches, feuilles et bandes d'un poids au m~ cle 
plus de l kg, découpées dl• forme autre <1110 carrée ou 
reotnngulairc, · -porforéos, ondulées, cannelées, sbriées, 
polies oit revêtues, pourvu que · ces ·ouvra~oÏtS n'aient 
pas 'pour effet de conférer aux produits <le l'espèce le 
caractère d'articles ou d'ouvrages repris ailleurs. 

2. Restent noeamment compris clans le no. 80.05 les 
tubes, tuyaux, barres creuses et accessoires de tuyauterie, 
polis ou 

0

rovêtns et ceux de forme spéciale on ·foçorrnés 
(cintrée, eu serpentins, filetés, taraudéa, percés, retreints, 
coniques, à ailettes rnpportécs, etc.). 

Nos. Dénominnt.ior, clos morcho.n,lises Droits I Nr. 
"l'Plicr,l,los 

80.01 Etain brut; déchets et débris d'étain exemption 

80.02 Banos, profilés et fils de seclion pleine, en étain: 
·.a. Soudure rl'ótnin . 
b. autres • • . • . • •••••••••••

80.03 Tables (tôles), plllnches, feuilles et b:indes en êtain. 
cl'11n poids au m• de pl us de t kg: 
a. de forme enn·éc ou rectangulaire; 
l. Soudure ll'étnin. 
2. autres: 

A. brutes ..•• 
B. ouvrées . . . 

b. de forme autre que carrée ou reetnnguluiro: 
l. non polios, 11i revêtues, ni autrement 

ouvrées 
2. autres •••

6 p.c. 
-l p.c. 

6p.c. 

3 p.c. 
4p.o. 

6p.o. 
Ili P• 

rnaasîevo produkton, gewalst, getrokken of geperst, 
'waarvnu de grootste afmeting dor dwarsdoornnodo 6 mm 
niet overtreft, ongeacht do vorm van die doorsuedo; 

b. staven en protieten. (post 80.02): 
massieve produkben, gewa.leb, getrokken, geperst of 
gesmeed, waarvun de grootatc afmeting der dwars, 
doorsnede 6 mm overtreft on waarvnu, voor zover het 
vlakke produkten botreft, do clikto één tiende van clo 
breedte overtreft. 
Als stcwen en pl'o/ielen worden ovoneons aangomerkt, 
gegoten of gesinterde produkton met dozelfde vormen en 
afmetingen, welke verder zijn bewerkt dim enkel grof 
n.fgebmamcl; 

c. vlc1ten, bladen en strippen (post 80.03): 
vlakke produkten (andere clan de nt~\'O produkten be­ 
doeld bij post 80.01), ook indien op rollen, wnarvau de 
grootste afmeting dor dwarsdoorsnede 6 mm overtreft 
en waarvan de dikte één tiende van do breedte niet over- . 
t1·oft, doch met nitzondoring van produkten met een 
gewicht van niet meer dan 1 kg por ma. 
Onder post 80.03 blijven ingedeeld, platen, blnden en 
strippen, met oen gewicht van moor dan l kg per m\ 
welke anders dan haaks zijn gesncclon, van gaten zijn 
vooraion, dan wel zijn gegolfd, gegroefd, geribd, ge­ 
polijst of bekleed, mits zij door deze bewerkingen niet 
het karakter hebben verkregen van elders bedoelde 
artikelen of werken. 
2. OJ1Cle1· post 80.05 blijven ingedeeld, buizen, pjjpen, 

holle staven on hulpstukken (fittings) voor buisleidingen, 
welke zijn gepolijst of bekleed, alsmede die mot eon speciale 
vorm of welke anders zijn bewerkt (gebogen, spirnalvormig 
gewonden, vnn schroefdraad vooreien, van gaten vooraîen, 
vemauwd, taps toelopend gemoakt, vim ribben voorzien, 
eua.). 

Omsi:hrijving Tnrief 

8O.Ol Ruw tin; resten en afvallen, van tin. 

80.02 S&uen, prollelen en draad, mll5$iel, Yall tin: 
"· Tinsohleer 
b. andere ...•••..•...••• 

vrij 

6 t.h. 
4 t.h. 

80.03 Platen, bladen en strippen, na tin, met ND ge­ 
wicht na meer dan 1 ki: perm•: 
a. vieekant of rechthoekig: 
l. Tinooldeer . • 
2. andere: 

A. onbewerkt. 
B. bewerkt .. 

6. Bndem d11n vierkent of rechthoek.ig: 
1. niet gepolijst, niet bekleed on niet andeea 

bewerkt. 
%. audere •••••••••••••••• 

6 t.h. 

3t.b. 
4 t.h. 

6 t.h. 
15 t.h. 



- 202 - 

Nos, DL\1H►111î1ultiou ,loN nuu-ohruulisea D~oits 
11pplic1tlilos 

80.04 Fouilles et bandes minces on étain (même gaufrées, 
déeoupées, porroré11s, revitues, Imprimées ou 
fl:tties sur paplor, carton, matlëres plastiques 
artmclellos ou supports strnllateesj , d'un poids 
au m2 de t kg et moins (support non compris); 
poudres et paillettes d 'H:iln: 

u, Poudres et puil luttea , . .
b. Fouilles ot bandes miuooa. 

1. fü,éo" sur support 
2. autres . . ~ . , . . . 

exempti611 

to p.o. 
S p.c. 

B0.05 Tu~s et tuyaux (y compris leurs êb1rnehes), barres 
creuses et accessoires de 1uyauterle (raccords, 
coudes, Joints, manchons, brides, ete.), en tilaln: 

a. 'l'ul>es, tuy(\UX ot liül'l'O~ Cl'OU>lCS: 

l. do seet.iou uniforrne d'un bout- à l'autre: 
A. simp(emt'm Mil'éa. filé~ 11 chaud ou 

soudés . . . . . . . . . . . . . . 
B. simplement plaqués, revêtus ou autre­ 

meut, traités •
C. autres 

2. non dénommés . 
li. Accessoiree d" t 11yl\ute1·io. 

i; p.e, 

S p.e. 
15 p.ll, 
15 p,e, 
lf> p.e. 

80.06 Ouvrages en l!tain:
(,. P1utfo:i brutes . . . . . . . • . . • . • 6 p.o. 
li. Articfos pom lo service do la tt\ble et leurs 

parties ouvrées . . . . . . . . . . . . . lS p,e, 
e. Fournitures de bureau nou dénomméoa ni 

comprises nilleurs ot Ieurs purt iea ouvrées . 18 p.e, 

d. autres . . .... lô p.e. 

Nr. Omachrijving 'farief 

80.04 Tinfoelie (stanniool) (ook Indien gegalilrNrd; ge­ 
lllffeA, ge11tr«oreerd, lltklN4. lltllrukt or llt­ 
nstlgcl op papier, Op kartoa, op kunstmatlge 
plastische stol of op dergelijke dragers). met 
een gewicht v11n niet meet dan 1 kg ptr m• llll& 
gewicht van do clrager nie& medegertkend) ; ün­ 
poeder en tlnsohllfers: 
a, Poeder en sohi!Cera . • . 
b. Tinfocliv: 

.1. op een th'agtw bevesrigd 
2. andere . 

vrij 

is t.h. 
li t.h. 

8-0.05 Bulnn en pijpen (ook Indien niet afgewerkt); bolle 
s&aveu en llulpslukll.en (fll&lngs) voor llu~l­ 
dlagen (verblndlngsslukllen en aanslullstukke-. 
koppelingen, ellebogen, llocllten, moffen, flea- 
1en, ena.), van tin: 
a, Buizen, pijpen en holle staven, 
l. op o.llo plaatsen van gelijke dikte, 

A. enkel golrokken, w...-m g,,per•t, gelaat 
of ~1>soh.1<'1ml. . . • • • . . • . . . 6 t.h. 

B. enkel 1,-epl,\toord, l>oldoed of op andere 
· wijze itoan het oppervlak bewerkt 8 t.h. 
C. andere . . . . . . . . . l& t.h. 

2. overige . • • • . . . . • • • • • is l.h. 
b. Hulpstukken voor buis.leidifl8'6n . • • • • lö t.h. 

80.0I Werken vu lia: 
a. onbewerkte delen . • . • • • • • • • • • 6 t.h. 
b. Tafelgerei. alsmede- bewerkte delen d&tt.rV~ 18 t.b. 

c. Stihrijfiafelbenodigtlheden eu dergolij!te ,u-. 
tikelen voor kruüOOl'Jtebruik, elders gep.œmd 
noch elders oudee begrepen, alsmede · ho· 
werkte delen d!uu,·tu\ · 18 t.b. 

d. andere. . . . . . . . . . . . . . . . . 1/S t.b. 



- 203 - 

CHAPITRE 81 
Au&res métaux communa 

NOTE 
Ne rentrent dans le no. 81.04 que les métaux commun, 

repris cl-speèe: 
hlsmuth, cadmium, cobalt, chrome, gallium, germanium, 
hafnium [celbium). indium, manganèse, niobium (eolom­ 
bium), .d1ónitun, anfimolne, titane, thorium, thallium, 
uranium, vanadium et zirconium. 

Cette position couvre également les mattes, speiss et 
autres produits i11ter1nMiaires de la métallurgie du cobalt. 

Dénomination de" marchaudises D1'Qits 
11p.plic11.bles 

81.01 Tungstèn& (wolrram), brut ou ouvrë: 
a. à l't!,at bruq déchets et dcluds 
b. Bures, profilés, t ôles, feuilles et Larn les , 
c. J;'ils &t filmne,u~ 
il. autr1..•~1

exemption 
e-x.r.n1.ptio11 

4 p.c. 
tl, p,e. 

8l.02 Molybdilne, lmll ou ouvré: 
u.. à l'état lm1t; döehe rs or débl'is 
b. Barres, proril&a, t0los, fouilles <;t bandee 
c. F'ils et filuruent s , 
2. autre.a . . . . . 

exemption 
exemption 
4 p.e. 
6 p.c. 

1u.oa Tanlal,. ~rilt ou 01twré: 
a. à 1•o1t1,t brut; t1,;,,hots ot dJIJl'is exemption 
b. Barres: profllés. fils, tôles. feuitles et bandea , oxempfion 

c. autres ~ . . . . . . . . . 

a1.°' Auùes métaux eommuns. lltruts 011 01nris: 
a. à l"é~at brut; dtichots <>t débris . . . exemption 
b. Baeres, p•·ofi~s. fils, tôles. feutlle• et bande.. exemption 

c-. non dénom niés . . . . 

6p.c. 

t> p.c. 

HOOFDSTUK 81 

Andere onedele metalen 

AAN'l'EKENING 

Onder post 81.0•~ vallon alleen do hierna genoemde on­ 
edele metalen: bismut, cadmium, kobalt, chroom. gullium. 
gormunium, hafnium (ooltiuin), indium, mangaan, niobium 
(columbium), renium, antimonium, "bitanlum, thorium, 
thallium, uranium, vanadium en zirkonium. 

Deze post omvat eveneens kobaltrnatte, kobaltspijs en 
an, lere' tuaeonproduhtou van de kobaltmetallurgie. 

Sl.01 

Onl.flOhrijving 'l'iuief 

Wolfram, ruw or bewerkt: 
"· in ruwe st.aut; resten ou aîvallen . . • . . vrij 
b. Staven, profielen, platen, bladen ou strippen vrij 
c. Draad . 4 t.h.
<I. ander . • • • • • 6 t.h. 

!ll.O:l: Molybdeen, ruw ot llewerkl: 
a. in ruw@ at11,11,t; re&~n en afvallen. . • . . . vrij 
b. Shoven, profielen, pl11.ton, binden en stripptlt> vrij 
,,. Dt-ud . . . . . . . . . . • . . • • . . 4 t.h, 
d. amler . 

81.03 Tanlallum, ruw or hwerkt: 
u .. in ruwtt staat; resten en afvallen ~ __ 
b. Staven, profielen, draad, pl..ton, bladen on 
strippeil 

c. 1:U1der.: ··• ~ •. .. _ • • • .. _ _ •

6 t.h. 

81.1)-1 Andere 01114hle metalen, nw or bewerkt: 
u. in ruwe sta.al; resten 'en 8Î\"11lle11. 
ll. Staven, profü,len, dra1lll, platen, bladen en 
strippen 

c. overige 

vrij 

vrij 
6 t.h. 

vrij 

vrij 
tl. t.h. 
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CHAPITRE 82 

Outlllage; articles de coutellerie et couverts de table, en 
métaux: oommuns 

· NO'rES 
1. Tndépendnmment des lnrupes ii sonder, des forges 

portatives, dos meules montées et dos nssort.imente do manu­ 
oures et de pédicures, ainsi quo dos nrt.icles repris aux nos,. 
82.07 et 82.15, Jo présent chapitre couvre seulement les 
articles pourvus d'une hune ou d'une part.ie t.ravuillanto: 

a. en métal commun; 
b. en carbures métalliques sm· support on métal coinmun; 
c. on pierres gemmes ou on pierres synthétiques ou reconsti­ 

tuées sur support on métal commun; 
à. en mabières abmslvee sur support enmétal commun, ù.

oondition qu'il s'agfsse d'outils dont los donts, arêtes ou 
autres parties tranchantes ou coupantes n'ont pas perdu 
leur fonction propre du fnit, de l'adjonction de poudres 
abrasives. 
2. Les parties et pièces détachées en métaux communs: 

des art.ioles du présent chapitre sont classées avec ceux-ci, 
à. I'exceptiou. des parbies et pièces détachées spéclnlement 
dénommées et des porto-outils pom outillugc mécanique à
main du .no. Scl.48. S011t toutefois exclues dans tous los cas 
de ce chapitre les parties et Iournibures d'emploi général 
au sens de fa note 2 de ln. présente section. 

Les ébauches dos ouvrages duprésent chapitre, ainsi qno 
les ébauches des parties et pièces détachées de ces ouvrages 
relevant du présenb chapitre en vm-tu ile l'nlint'·tt précédent, 
sont- à classer dans la position applicable aux articles col't'cs-. 
pondants it. l'état fini. 

Rentrent clans les nos. S2.11 ou 82.13, respectiverrient, les 
têtes, peignes, contre-peignes, lames et couteaux des rasoirs 
et tondeuses de tons genres, même {·loefri1.ptes. 

3. Lorsque des m-ticles repris sous diverses positîons O'!t 
so-us-positilms du présent chapitre sont présentés en assorti­ 
ments dans des écrins, boîtes ou gaines, l'ensemble snit le 
régime de l'objet qui, dans I'nssorbirnent., est pessible du 
droit le plus élevé. 
Relèvent toutefois du no. 82.13 tous les asscrtiruonts de 

manucures, pédicures et analogues, même ceux comportant 
des ciseaux. 

4-. Les étuis, écrins ou contenants eimilaires, présentés 
avec les articles du présent chapitre auxquels ils sont destinés 
et avec lesquels ils sont normalement vendus, sont classée 
avec ces nrticles. Présentés isolément, ils suivent leur régime 
propre. 

Nos. Dénominnfion des marcbundisea Droits 
applicabloe 

82.01 Bêches, pelles, pioches, pics, houes, bfnetles, 
fourches, crocs, râteaux et racloirs; haches, ser­ 
pes et outils similaires à taiil:mts; raulx et rau­ 
cllles, couteaux à loin ou à paille, cisailles à
baies, coins et autres olllils agricole,, horticoles 
et forestiers, à main . • • . • • • • • • • • • 10 p.c, 

HOOFDSTUK82 

Gereedscbap;.messenmakerswerk; lepè'Js en vorken, 
van onedel metaal 

AANTEKENINGEN 
l. Behalve waar hot gaat om soldoer-, blaas- of b1·u.ncl: 

lampen, veldamidsen, slijpetenen Ïî1et hand- of vöottiâü­ 
clrUving, manicure- en pedicurestollen on 'clè artikelen bè-. 
doekl bij de posten 82.07 ·eu 82.15, óinvat.ten de posten van' 
dit hoofdstuk uitsluitond nrbikolou, ·,i·cùtrvaiihót si1tjiloiicrof 
werkzaum deel bestaat, uit: · · 
a. onedel metaal; 
b. metaalcarbiden in of op een houder van onedel metaul: 
c. natuurlijke, synthetische of gerooonatrueerde edelstenen 

of halîedelstenon in een houder van onedel metaal; 
à. sehuur-, slijp of polijstmiddelen in een houder of op een' 

drager. van onedel metaal, voor zover het gaat om ge­ 
reedschap, waarvan de tanden of dergelijke dolen nog 
het karakter dragen van snijdende of verspanende dolen, 
ook nl zijn zij bezet mot schuur-, slijp- of polijstmiddelen. 
2. Delen on onderdelen, van onedel .motanl.. van .. de: 

artikelen bedoeld bij een der posten van d_it. hoofdstuk, 
worden ingedeeld onder de post, wuartoe die _artikelen be­ 
horen, met uitzondering van de delen en onderdelen, welke 
elders zijn genoemd en met uitzondering van de_ gereed­ 
schaphouders voor gereedschapswerktuigen bedoeld bij 
post 84.48. Delen en onderdelen, voor algemeen · gebntik-,: 
in de zin van aantekening 2 op afdeling XV,. zijn .. evenwel 
steeds uitgezonderd van de posten van dit hoofdstuk. 
De artikelen bedoeld bij de posten van dit hoofdstuk, 

alsmede de delen en onderdelen, welke op g1:011cl van de voor­ 
gaande alinea onder die posten worden ingedeeld, ~lijyer~ 
onder bedoelde posten ingedeeld, ook indien zij ·riie'I;" a.fgcwërkt 
zijn. ··· · · 

Onder de posten · 82. ll · en 82, 13 vallen respectieveljjk de 
koppen, kammen, snijbladen en mesjes, voor scheerappa- 
raten en voor tondeuses. · ·· ·.. · .. 

3. Stellen bestaande uit artikelen bedoeld bij verschil­ 
lende posten of postonderverdelingen van dit hoofdstuk en 
welke geborgen zijn in étuis, dozen of foedralen, worden 
ingedeeld als het artikel, waarvan het hoogste Invoerrecht 
wordt geheven. 

MarucuresteUen, pedieurestellen en dergelijke stellen 
blijven echter Ingedeeld onder post 82.13, ook indien zij 
een of meer scharen bevatten. 

4. Etnis, dozen en dergelijke bergingsmiddelen, aange­ 
boden met de artikelen waarvoor zij bestemd zijn en waar­ 
mede zij normaal zullen worden verkocht, worden Ingedeeld 
onder dezelfde post als die artikelen. Indien afzonderlijk 
aangeboden worden zij ingedeeld naar hun aard en samen­ 
stelling. 

Nr. Omschrijvù1g Tariof 

82.0I Spailen, schoppen, houwelen, hakken, gaffels, 
rieken, vorken, mesthaken, luuken, schoffel$; 
bijlen, houthiepen, kloofmes.sen en dergelijk 
genedschap om te balden of le kloyen; zebeo. 
sikkels, stro- en hoolmessen, heggeschann en 
dergelijke met twee handen te bedienen scbann, 
wiggen en ander band,. .•• reedscbap, nor land-, 
tu.ia- ol llosbo11w . • • • . • • . • . . • . 10 t.h. 
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Noa ... Dénominution dea murolmndlsoa Droits 
applioahlca 

82.02 Soles à main montées. lames de setes de toutes 
sottes (y oomprh les fraises-scies el les lames 
non dentées pour le sciage): 

a. Scios 11.· muin moutöos 
· b. Lnmos de scies ù ruban. 
c. Lamos do scies circulairos . 
cl. Li\111.0s do sdos clroit os. 

1. Ï>o\ll' solos à bois. 
2. pom· autroa s~ioa 

th nut.ros . 

10 p.o, 
5p.o. 
5 p.e. 

10 p.o. 
8p.o. 
6p.o. 

82.03 Tenallles, pinces, brucelles et stmtlalrea, môme 
coupantes; clés de serrago; emporte-pläces, 
ecupe-tubes, coupe-boulons et similaires, cisail­ 
les à métaux, Urnes el râpes, à main: 

a. E1~porte-piocos nu murteau 
b. Limes ot ri\pos 
c. Pinces ù. épiler et brucelles 
à. auerea . 

6p.o. 
s p.o, 

12 p.o. 
lOp.o. 

82.04 Autres oulils et outillage à main à l'exclusion des 
articles repris dans cl'autres posllions du présent 
chapitre; enclumes, étaux, lampes à souder, 
forges portatives, meules montées à main. ou à

. pédale et diàm11nls lie vitriers montés: 

a. Articles pour usages domestiques • • • 
, b. autres: 

1. Forges porto.eivos . . • . •. • 
2. Moules montées, à main ou à pédaler 

A. en pierres nnturelles, . • • • 
n.·nutros •..... 

3. Yilebrequins, vrilles ot outres perceuses 
à. main, ~-~ . . . . . - 

4. Lampes à souder. ,, brnsor, ,, clôeoper e~ 
similaires: 
A. i, combustiblo liquide, à pression, en 

cuivre 
B. autres. 

IS. Rn bots do toutes sort es: 
A.en bois 
B. sutres, y cuu1pris tes Iurs i, rabots. 

6_ Auures outils tn1ncho.nts. . 
7. Poinçons pom· l'estompogo clos nmtricos 

cypogrnphiquoa . 
8 .. non dónornmés . 

12p.o. 

6p.c. 

10 p.e, 
Sp.c. 

10 p.o, 

12p.o. 
Hip.o. 

18 p.c, 
6p.c. 

6 p.o. 

6p.o. 
10 p.c. 

82.Oó Outils: lnlerchangea.llles · pour machines el pour 
oumlage à main, mécanique ou non (à emllou­ 
nr, estamper, tarauder, aléser, filelu, fraiser • 
mandriner, tailhtr, tourner, visser, ete.), y 
compris les mlères cl'èlirage et de filage à cbaud 

. des métaux, ainsi que les outils de forage. . . . 6 p.o. 

82.06 Couteaux el lames tranchantes pour machines er 
pollf appareils mécaniques . . . . . . . . . 6 p.c. 

82.07 Plaquettes, b~uettes, pointes et objets similaires 
pour outils, non montés, constitués par des 
carbures métalliques (d2 !nr•gstèn~. de molyb- 
dène, lie vanadium, etc.) agglomérés pat frittage ü p,c, 

Nr. Omschri] v.iug '.l'ariof 

82.02 Zagen (handgereedschap) en zaagbladen van alle 
soo . .rten. (treesaagen on ongetanàe znagblnden 
daaronder begrepen) : 

a. l.agon (huudgorccdschup) . 
b. Lint- on banrlzugon 
c. Cil'kol:.mgon, 
d. rechte zillt~bl,ulon: 

l. voor hourxugon . 
2. voor undoro zngon. 

e. andere . 

10 t.h. 
5 t.h, 
ö b.h, 

lO t.h. 
8 t.h, 
6 t.h, 

82,03 Tangen (ook buig-, snïl- en ponstaagen) , pincetten 
en dergelijk gereeûsehap, moersleutels, hol­ 
pijpen, pijpsnijders en dergelijk snljgereedsohap, 
metaalscharen (bllk-, plaatscharen en dergelijke), 
vijlen en raspen, een en ander voor zover het 
handgereedschap betreft: 

"· Holpijpen 
b. Vij!on en raspen 

·<:, Epiloortongon on pincetten . 
d. andere. 

6 t.h. 
8 t.h, 

12 t.h. 
10 t.h. 

82.04 Ander handgereedschap. met uitzondering Yan 
· artikelen bedoeld bij een der andere posten van 
dit hoofdstuk; aambeelden; bankschroeven, 
lijmknechten, pljpklemmen en dergelijke; sol­ 
deer-, blaas- en brandlampen; veldsmldsen; 
slijpstenen mei hand- of voetaandr(!vlng; glas­ 
snijders: 
a. Artikelen voor huishoudelijk gebruîk , 
o. andere: 

1. Veldsmidsen . 
2. Slijpstonon mot hand- or vootaandrijving: 
A. von natuursteen 
B. andere 

3. Booromslagen, drilboren, frotboren en 
dergelijke . . • . . . . . . . 

4. Soldeer-, blans- en hrnncllompen: 

A. voor vloeibare brandstof, met druk­ 
reservoir, van kotJer 

B.mulere · 
ó. Schaven van ulto sooreon. 
A. mot schauîblok van hout 
B. andere, schaafbeitels dnaronder be­ 

begrepen
6. onder snijgeree,lschap . 
7. Slegstempels (patrij1.on) voor lettorgieto­ 
rijen 

8. -overige . • . . 

12 ~.h. 

6 t.h. 

10 t.h, 
8 t.h, 

10 e.h, 

12 t.h. 
15 t.h. 

18 t.h. 

6 t.h. 
6 t.h. 

6 t.h. 
10 t.li. 

82.05 Verwisselbare gereedschappen veor gereedschaps­ 
. werktuigen en voor al dan niet mechanisch 
handgereedschap (voor hel stampen, stansen, 
draadtappen, rulmen, dr.uulsnijden, rre111n, 
li.otteren, steken, draaien, vaslsehroeven, enz.), 

. trekstenen of trekmatrijzen en pers- of extrusle­ 
matrlj:ren en gesteenleboren daaronder begrepen 6 t.h. 

82.06 Messen en snijbladen, voor macbiae5 en voor me­ 
chanische toestellen . . . . . • . . . . . . 6 t.h. 

82.01 Plaatjes, staafjes, beitelpanten en dergelijke voor­ 
werpen, voor gereedschap, niet gemonteerd, ver­ 
vaardigd van gesinhrde metaalcarbiden (van 
wolfram, van molybdeen, van vanadium, ena.) 6 UI. 
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Nos. Dénominnt.ion dos marobnndisce Uroitn 
appliolll>lee 

82.0B Moulins à oalé, haohe-viancl.o, presse-purée et 
autres a.ppareils mêcanlq ues des typos ~ervanl à 
dos usages domestiques, uttüsës pour préparer, 
conditionner, servir, etc. les allmenls et les 
boissons, d'un poids cl.e 10 kg et moins . . . . 

82.00 CouleRUX (11ulres quo ceux du no. 83.06) à lame 
tranehame ou dentelée, y compris les serpettes 
fermantes: 
a. Couteaux non fcrmnnrs do ruble .
b. autros • . . • . . • . . .

82. 10 Lames des couteaux du no. 83.00:
a. non finies 
b. nut.ros ...••• , ••. 

12 p.o, 

18 p.o, 
12 p.o, 

6 p.o. 
12 p.c. 

82.11 Rasoirs el leun lames (\' compris les éba11ches en 
bandes) ; pièces dlilachëos métalliques de rasoirs 
de sûretê: 

a. Rasoirs de- sùreté ot. leurs pièces dótRchót•s . 12 p.o. 

b. Lames pou,· rasoirs tll' sûreté.
1. non finies . . . . . . . . 
2. autres . . . . , . . • • • •

e. autros rosoirs et leurs part iea: 
l. Lames non finies 
2. non d(i.nomrnr.s .

10 p.e. 
rs p.c. 

6 p.c. 
12 p.e, 

82.!'2 Clse~ux à doubles branches et leurs lames: 
a. Lames: 
l. simplement cs~nmpt'.•os . 
2. nut-r<'s. 

h. Cisèuux .••.•••• 

6p.e. 
12 p.e. 
Up.o. 

82.13 Autres artîelos de eoutcllerle (y compris tes séea­ 
teurs, toncl.cuses. fendoirs. couperets, llacholn te 
bouchers et d'office et cou,.-:,apler); outils et 
a.5Sortimen1s d'outils cl.e manucares, de pëdlcuns 
et analogues (y compris les limes à 0D&le5): 

· a. Sécnt.eurs et leurs lames. 

l. Lames: 
A. simplement estampées, 
B. uutrernent ouvrées

2. Sécateurs . 
b. non ti~no,nml's . . . . 

11 p,e, 
12 p.e. 
12 p,e. 
Up.e. 

82.H Calllers, 1011ci1os, roarehettes, pelles à taries, eo■-
teaux spéciaux à poisson eu à Ileum; ,ances l 
sucre et arüclos similaires: 
u. en aluminium, d'une seule pièce • 
1,. autres ....•....... 

s2.u· llanebes en métaux commuas pour les articles des 
nos. 82.09, 82..13 et 82.14: 
a. bruts . 
b. autres . 

12 p,e, 
18 p,e, 

l0p.o. 
16 p.e. 

Nr. Um~chrijving Tarief 

Kotrlemoléns. 'Vleesmolen,, p11reepene11 en fft- 
gélljko meohanlsohe toe,lellen, van. de 111orten, 
welke voor hulshoudellJk gebruik gebealgd war~ 
den bij het bereldèn, opmaken, elll., ,an ,oe­ 
dtngsmfcl.delen en ,an clrankea, met eea gewklllt 
nn tok! or minder ..... · .. - . . . . . U t.h.

8.2.09 Nessi,n (ancière dan die l>edoelcl bij posl 81,ot), 
ook Indien getand, 11ksnoelmessen daaronder 
llegrepen: 

82.08

à. T&fehne&èen met vast lemmet • • 
b. àndorE> ..........• 

82.10 Lemmeten voor messen Mdotlll M,J pest 82.0I: 
o. niet aFgewerkt 
b. !\ndflrl', . . . . . .•.•...••• 

a. Veiligheidssd1oorme88Cn on onderdelen c!Aar- 
van;, •....••.......•

b. ~ksjes voor veiligheid!le()heerrnet181ffl: 
I. niet "fgew'erkt . . . . • . . . . 
!. andore . 

e. andere scheermessen en delen daarvan: 
1. niet afgowerkh, lemmeten 
2'. Overi~"' . . . _ . 

Ut.h,
Ut,h. 

,.u •.. 
12 t.h. 

82.11 SèbNrmesson, lemmeten en mesJR voor selleer­ 
mesnn (nlél atgewerkle soh"rmesJes, ai ua 
niet l11 bllildvorm, daaronder btgrepen); metaha 
onderdelen van nlllcbeldssob"rmesaea: 

12 t.h. 

io t.h. 
- 16 t.h. 

fi t.h. 
12t.h. 

82.12 Sebaren en HhU.rWade■:
o. Schaerhladen. 

1. enkel gestanst 
2. andere 

&. Scharen 

fi t.h. 
12 t.h. 
l% t.h. 

12.13 And.r messeamakenwerit (met flD llallt te IIMt­
öeHa tuin.-, saoeI~, bloemen-, en wUàelaarea. 
1011Mler 00!, tondeuses, 11:l!unessen en ilergdlb 
slagenlml$5Ón, mde11n11esjes e11. brWopelleff 
ùaronder hgropcn}; goneùellap (mgehijUJes 
taaronder begrepeï1} Yoor m:anieue. nor ~ 
n~ en der,:elijke, l'Olt lntlen ln 5tellea: 
a. Tuin-, suoei-, bloomen- 011 wilw,cl,a~n en 

hlRden tla!\rYoor: 
1. Sehau~blndon: 

A. enkol ge-slimst 
B. venter bewerkt. 

2. anllore. 
b. overi!~ . . _ . . . . 

flt.h. 
12 t-.h. 
12 t.h. 
12u •.. 

tt.J-& Lepels. polle,els, YOrklla, taansc-,,.a, ,ism1•ea 
ta Mlt11Dts)es. sulket1ulgea ea ~ 
Utill;eleu: 
a. geheel van aluminium. uit een stnlr. 
b. 1mdcre. . . . . . . 

a,.16 Beften nn olllffal metaal .,.. • artikelen .._ 
•oeld "l •• posten 112.09,_ 82..18 • D.t4: 
<1. onbewerkt 
b. andeT"e ...•............ 

12'-la.. 
18 t.h. 

IOt.h .. 
15t.h. 



- 207 - 

CHAPITRE 83 

Ouvrages dlven en métaux oommuna 

NOTE 

No sont en aucun cas considérés comme parties d'ouvragee 
du présent chapitre les articles ou fonte, for ou ucior repris 
MIX nos. 73.25, 73.29, 73.31, 3.32 et 73.35 et ,o, mêmes 
arbicles on autres métaux communs. 

Nos. Dónomination rios merchnnrttses Droits 
"Pf'li<-ableo 

83.0I Senures (Y compris les tormolrs et montures­ 
fermolrs comportant une serrure), verrous et 
caclenu, à clef, à secret ou êlectrlques, et leun 
partie$, en métau11. communs; ciels (achevé" 
ou non). pour ces articles, en mêtaux communs: 

d. Serrures, verrous ~e ("a;d~·nHf!:. môrnr- avec 
fours clefs: 
I. Serrures en acier, pour currossorioa cl"auto• 

mobiles 
2. autres ••••••••.• • • • • • • 

b. Parties: 
l. en fonte malléable , 
2. antres •... 

e. Clefs: 
1. non ac he voos . 
2. autres . . . .

83.02 Garnitures, ierrures et autres articles similaires en 
mëtaul( communs pour meubles, pones, escaliers, 
fenitres, persiennes, carrosseries, articles de 
sellerie. malles, coures. colfnls et autres ua-
'fra&es de l'espèee: paléres, porte-cllapeau, 
supports, consoles et anlcles slrnllaiffl, en 
mélaUll communs (:, compris les ferme-portes 
automaUques). . . . . . . . . . . . . . . 15 p.o. 

8 p,o, 
IS p,e, 

3p.o. 
&p.e. 

&p.o. 
IS p,e, 

83.03 Coffres-forts, portes et compartiments blindés 
pour chambres fones, coffrets et cassettes de 
sllt1'1è el articles similaires. en mêi.ux communs 15 p.o. 

83.f}l 

83.0.5- 

83.07 

Classe1us, llcbien, llailes de classement et de triage, 
porie-copies et auln matériel simUaln dt 
bureau, en métaux communs, • l'exch1sl01t des 
meubles de bureau du no. 94.03 . . . . . . . 

Mécanismes pour renure de feuillets mobiles et 
pour classeurs, pinces à dessin, altaehc-leltres, 
coins de lell'res, lromtones. agrafes. onglets 4lt 
signalisation, ~itures pour repstns el 
autres obJeu similaires de b11nau, en mtlaui 
eommuns. 

15 p.e. 

!Gp.c. 

83.06 Statuettes et autres objets d'ornement d'intérieur, 
ell métaux communs . . . . . . . . . 18 p.e; 

Appareil$ d'k!a.lrage, articles à lampisterie el de 
lustrerie, ainsi que leurs partlllS non óleetrlques, 
til métaux communs: 
n. llecs pour lurnpes ~ eombustible liquide, à

gaz, à acétylène. etc., . . . . . I 2 p.e. 
b. Lampes de sûreté pour n1incurs . • • • • 6 p.e. 
c. autres. 
!. en fonte, en eöle ou fil" ,1(' for ou d'acier, 

non argentó!I, ni dorés, ni plntinés . • . . 15 p.e_ 

'2. non dti'uon:uut:d _ p •• •• •• • • •• •• •• • • JS p .. e •. 

HOOFDSTUK 83 

Allorl&l werken van onedole metalen 

AANTEKENING 

Artikdon van gfotijr.or, vnu (jzor of van etnal, hocloold bij 
do postou ï3.2,:i. 73.29, 73.31, ï3.:l2 on 73.3:i 011 ::-:n(J1·tgolijke 
artikelen vau andere onodelo metalen worden iH geen govt~I 
aangemerkt 1~lr< dolen vim werken bedoeld bij oen dor posten 
van dit hoofdstuk. 

Nr. Omschrijvlng Tnl'iof

83.01 Sloten {van een slot voorziene sluitingen en sluit­ 
beugols d11aronder begrepen), grendolsloten en 
b11ngsloten, welke door middel van Hn sleutel 
ar langs elektrische weg reopend en gesloten 
worden (oomltlna.llesloten duronder begrepen), 
alsmede delen daan11n, van onedel met.al; al 
d,m Illet afgewerkte sleutels voor bedoelde slotea, 
van onedel metaal: 
a. Sloten, grendelsluren on hangsloten, ook 

indien met bijbehoroude sloutols: 
l. Slot"u van staul, voor t'Utomobiolcarrosso- 
r ieëu • 8 t.h, 

:t. andere • . . • . . . 15 t.h. 
b. Delen: 
l. van smeedbaar giotijzer 3 t.h. 
2. andere. . . . 6 e.h, 

e. Sleutels: 
l. niet afgewerkt . • • • • •. • • 6 t.h. 
2. andere. . . . . . • • • • • • 15 t.h. 

83.02 Garnituren, beslag en dergelijke arilkelim, tan 
onriel metaal, nor meubelen, woor deuren, ,oor 
tnppen, YOOr wensten. YOOf bUnden, YOOf koets- 
werk, voor :sadelmakerswerk, ,oor kollen en 
Yallezen en woor dergelijke werken; hoeclluaken, 
Jashaktn en de?gell,lke !laken, kapstokken, 
plankdragers, eonsoles en dergelijke ar11kelen, 
wan onedel metaal (aut11matische dturslullen en 
deurdrangers daaronder lte~pen) . . . . . . 15 t.h. 

83.03 Brandkaslen, gepanlSerde dèunn en safeloketten 
nor tlullen, g::eldkbtjes en -eassetten en derxe-- 
lijke artll!:elen, van onedet metaál . . . 15 t.h. 

83.04 Bergl!:astjes ,oor tantoorbeseheiden, taarten- 
lm,ten, opberg- en sorteenlozeo, kopijslanders 
(concepthouders) en dergelijk kantoormaterieel, 
wan onede-1 metaal, met uitzondering YllD kan- 
toormeubelen bedoeld .hij post 94.03 15 t.b. 

•eohanlsmen voor opbergmappen, voor losbladige 
INMkeu, ens., klemmen voor tekenpapier, p;.pler­ 
hechiim, hecbtll.leten, h~kplaatjes en cllJ1$, 
ruucrs, beslag Yoor registers en opbergmappen 
en aiadere derg11ljke tamoorllenodlgdheden, 
van onedel metaal . . . . . . . . . . . 15 t.h. 

83.00 Beel4jes 1n anilen woorwerpen, Yoor binnenhuis- 
wersierlog, un onedel metaal . . . . . 18 t.h. 

83.05 

S3.07 V'erllchtingstoesteilen, lampen en luehters, abmetle 
niet eteklrische delen en onderllelen daanan, 
van on!!del m~taar:
a. Brande..., voor lampen voor vloeibare brand­ 

stof, voor gas, voor RCctykon, ene .. 
b. Veiligheîdsl,.mpcn ,,oor mijnm,rkent . 
c. &ndert>: 
l. ,·,m giot-ij,t.er, van plaatij,:er of van pla('.1- 
etaal, van ijzcrdmad of van ~tnalclrnad, 
niet verzilverd, niet verguld en niot g,e- 
plntinœrd . 

:. ovcrigo 

lH.h. 
6t.h. 

lii t.h.
18 t.h. 
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Nos. Dénomiunt ion !Loo marchandtsos Droit« 
1~pplic1\uiL•s 

83.08 Tuyaux Uexlbles en métaux communs: 
u. G11i1ws aplrnlécs, 011 fil do for ou cl't\Oie1·, pour 

transmisalona Ilexrbloa 
b. nutroa . 

t s p.o, 
8 p.o, 

83.00 Fermolrs, montures-fermoirs, boucles, bouoles­ 
lermolrs, agrafes, crochets, oeillets ot artleles 
similaires, en métaux communs, pour vêlements, 
ehaussures, bâches, maroquinerie et pour toutes 
ecnreeücns ou équipements; rivets tubulaires 
ou à tige fendue, en métaux communs: 
a. M-gentés, dorés, plu.tiués, ou bien combinés 

avec clos mnbières non métnlliquea . . . 10 p.11. 

b. autros . . . . . . tip.o. 

83.10 Perles métalllq11t!S et pallleUes mêtalllques décou• 
pées, en métaux comtnuns . . . . . . . . . 15 p.o. 

83.11 Clochas, clochettes, sonnettes, timbres, grelots et 
similmires (non éleetrlques) et leurs parties, en 
métaux communs . . . . . . . . . . . . . 15 p.e,

83.12 Ca~res métalliques pour photographies, gravures 
et similaires; miroiterie mélalllque . . . . . . 18 p,o,

83.13 Bouchons métalliques, bondes flletêes, plaques de 
bondes, capsules de surbouchage, capsules 

. déohlrables, bouchons verseurs, scellés et. aeees- 
soii'es slmllalres pour l'emballage, en métaux 
communs. . . . . . . . . . . . . . . . . 15 p.o. 

83.14 Plaques-indicatrices, plaques-onselgnes, ·plaquts­ 
réclames, plaques-adresses et autres plaques 
analogues, chiffres, lettres et enseignes diverses, 
en métaux commun!! . . . . . . . . . . . . 15 p.e. 

83,15 Ffü, baguettes, tubes, plaques, pastilles, électrodes 
et articles similaires, en métaux communs ou en 
carbures mêlalliques, cnrobês ou fourrês •e 
décapants et de (ondants, pour soudure ou dépôt 
de rnétal ou de carbures inélalliques; fils et ba­ 
guettes en poudres de mêlaux communs agglo­ 
mërëes, pour la mêlalll.slltion par pro}eelion: 
o. ~""ils ot buguottes, en po1.ttll'os de métuux 

commune t\gglornóróC8,. pour ln métallisation 
par projection: 
1, on nluminium 
2. autres .... 

b. 11011 dônommés: 
Lon cuivre 
2. antres . ~ . .. 

10 p.o. 
6p.c. 

10 p.e, 
15 p.c. 

Nr. Omsohrijving Tarief 

83.08 Buigzame buizen (slangen), van onedel metaal: 
a. M1mtols voor trnnsmi~siokabols, van spin1al­ 

vormig gewonden ijzl'r• of atnuldrnncl. 
b. -andero . 

88.09 Sluitingen, slultbeugels, gespen, slultgespen, haken 
en ogen en dergelijke artikelen, van onedel 
metaal, voor kleding, voor schoeisel, voor dek­ 
iellen, voor marokijnwerk en voor alle geoon­ 
fellllom!erde goe~e~el\ en ullru~llng~n; holle 
en gespleten klinknagels, van one'dèl metaal: 
o. verguld, verxilveed of !,'Qplntineord, duu wol 

geheel of godcoltolijk vorboudon. met an dore 
stoffen dun motnal , . . . . . . . . • . 10 t.h. 

b. andere ...........• 

88.10 Kralen en pallletten, van onedel metaal 

83.11 Klokken, bellen, schellen en dergelijke, andere dan 
elektrische, alsmede delen daarvan, van onedel 
metaal . . . . . . . . . . . . . . . . .. 15 t.h. 

83.12 Lijsten no onellèlmetaal, voor foto's, voo·r prenten 
. en dergelijke; spiegels van onedel metul IS t.h. 

83.13 Sloppen, kroonkurken, sehroetsponnen, -spon­ 
bllkJes, flessencapsules, schenkkurken, plom­ 
beerblikjes en -loodjes en dergelijk& ~nod.lgd- 
heden voor verpakkingen, van onedel metaal . 15 t.h . 

83.l~ . Stnalnaambordeu, ultbangborden, reclameborden, 
naam- en nummerborden en dergelljk!t borden, 
clJlers. nummers, letters, en dergelijke, nn 
onedel metaal . . . . . . . . . . . . 15 t.h. 

83.15 Draad, slaven, blilzen, pla.te11, tabletten, elektroden 
en dergelijke artikelen, Yin onedel metaal of ,an 
metaalcarbiden,- bekleed ol gewultl mei ,loel­ 
inltldelen, ,oor het lassen, solderen of abeUen 
wan metaal of wan metaalcarbiden;. draad en 
slaven un samengekit metaalpoeder voor het 
metaalspuiten (scllooperen): 
a. Draai! en stuvon.. van snrnengokit poedee, 

V!\n onedel motnBI, voor hot mebn!'lspuiten: 

l. van aluminium 
2. ander •. • 

l,. overige, 
l. van koper 
2. andere .. 

lö t.h. 
8 t.h, 

• · · 6 t.h. 

• 15 t.h . 

10 t.b. 
6t.h. 

10 t.h. 
16 t.h. 
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SECTION XVI 

MACHINES ET APPAREILS; MATÉRIEL tLECTRIQUE 

NOT.ES 

l. Ln présente section no comprend p:is: 
,i.. Ir.'> courroies trunsportouscs ou do t.runsmissinn on oaout­ 

chouc vulcunisó (no. •lO. lü), ainsi quo los articles tcchni­ 
ques _on caoutchouc vulcanisé non durci, t ols quo ron­ 
delles, joints, clapets ot simllaircs (no. 40.14); 

b. les art.iclos ü. nsages techniques en cuir naturel, nrbificiel 
ou reconst.itué (no. 42.04) ou en pelleteries (no. 4:l.03); 

c. les canettes, busottos, tubes et autres supports similnicos 
en toutes rnntières ( chapitres :lD. ·IO, 44, •l8 ou section X V, 
selon Ic eus};

d. les papiers et cartons perforés pour mécaniques Jacquard 
et simila ires, du no. 48.21; 

e. les courroies transporteuses 011 de trnusmission on ma­ 
tières textiles (no. 5fl.16), ainsi que les articles pour 
usages techniques en matières textiles (no. i'i!l.17);

J: les articles entièrement on pierres gommes ou en pierres 
synth~tiques ou reconstituées - pierres non montées - 
(1io&. i 1.02, 71.03 0,1 71.15); 

fi: les parties et fournitures d'emploi général au sens de la 
note 2 de la section XV; 

h. les toiles et courroies sans fin en fils ou en bandes métal­ 
liques (seotion XV); 

17. les srtictes des chapitres 82 et 83; 

.l:. le matériel de transport de la section XVII; 

l. les· arficles du chapitre 90 [instruments et appareils de 
mesure et de précision, etc.); 

ni. les articles d'horlogerie [ohnpitre !)l); 

n. les brosses constituant des éléments de machines (no. 
00.02); 

o. les machines ayant Ic caractère de jeux, jouets ou engins 
sportifs (chapitre 97).

2. Sous réserve des dispositions clos notes 1 et 3 de la 
présente section et de la note l des chapitres 84 et 85_. les 

· parties et pièces détachées de machines (à l'excepbion des 
'parties et pièces détachées des urticles repris aux nos. 8•.L64, 
85.23, 8:j.24, 85.25 et 85.27) sont classées conformément aux
règles ci-après: 
<i. les parties et pièces détachées consistant en articles 

compris clans l'une quelconque des positions des chapitres 
84 ou 8.-5 (à. l'exception des nos. Scl.65 et S;3.28) relèvent 
de la dite position, quelle que soit la machine à laquelle 
elles sont dest.infos: 

b. lorsqu'elles sont reconnaissables comme exclusivement 
ou principalement destmées 11. une machine particulière ou 
i~ plusieurs machines relevant d'une même position 
[même des nos. 84.59 ou 85.22), les parties et pièces 
détachées, autres ,1ue celles visées an paragraphe précé­ 
dent, sont olnssées dans ln. position afférente à cette ou 
à c~ machines; toutefois, Ies parties et pièces détachées 

AFDELING X VI 

MAOHI.NES EN TOESTELLEN; ELEKTROTEOBIUSCR 
MATERIEEL 

AANTliJKENINGEN 

l. Deze afdeling omvat niet: 
a. drjjfriomen, drijfsnnrcn of trnnsportbanden , van gevut. 

cnuiseerdo rubber [post 10.10), ulsmerlo tcchnisoho ar­ 
t ikolen van gevulounisoerdo doch niet geharde rubber, 

·zov,.lf; ringen, pnkkingsatukkcn, ventielen en dergelijke 
(post ,10.14); 

b. artikelen voor technisch gebruik, van leder of van kunst­ 
leder (post <12.CM) of van bontwerk (post. 43.03); 

c. spoclou, buiejes, hulzen en Mielen' dergelijke opwind­ 
middelen, ongeacht do stof waarvan zij zijn vervnardigd 
(hoofdstukken 39, 40, 4•l, 48- dan wel nfdeliug XV); 

d. papier en karton, met geponste pntronou, voor jacquard­ 
mnch iuos en voor dergelijke machines, bedoeld bij post 
,lS.2l; 

e. tlrijfri1,men, drijfsnarcn en trnnsportbauden, van textiel­ 
stoffen (post 59.16) on urtikelen van textielstoffen voor 
technisch gebruik (post 59.17); 

f. artikelen, welke geheel bestaan uit niet gezette natuur­ 
lijke, synthetische of gereconstrueerde edelstenen en 
halfedelstenen {posten 71.02, 71.03 of 71.15); 

IJ· delen en onderdelen, voor algemeen gebruik in de zin 
vau aantekening 2 op afdeling XV; 

h. metanhloek en banden, zonder eind, van metaaklraud of 
van metaalstrippen {afdeling XV); 

ij. artikelen bedoeld bij een der posten van hoofdstuk S2 of 
van hoofdstuk 83; 

le. vervoermaterieel bedoeld bij een der posten van afdeling 
XVII; 

l. artikelen bedoeld bij 0011 der posten van hoofdstuk 00 
(meet- en precisie-epparaten en -instrumenten, ena.): 

m. uurwerken en andere artikelen, bedoeld bij een der 
posten van hoofdstuk 91; 

n. borstels voor machines (post 96.02); 

o_ machines, welke het karakter hebben van spellen, van 
speelgoed of van sportartikelen (hoofdstuk 07). 
2. Behoudens hot bepaalde in de aantc..~;:eningen l on 3 

op deze ufdeling en in de aantekeningen I op Lie hoofdstukken 
84 en 85, worden delen en onderdelen van machines (met 
uitzondering nut de delen en onderdelen van de artikelen 
bedoeld bij de posten 84.64, 86.23, 85.24, 86.25 en 86.27) 
ingedeeld met inachtneming van de volgende regels: 
11. delen en ondèrdelen, welke als zodanig onder een van de 

posten van hoofdstuk 84 of van hoofdstuk 85 (met uit­ 
zondering van de posten 84.65 en S5.28) kunnen worden 
ingedeeld. olijven onder die posten ingedeeld, ongeacht 
de machine waarvoor zij bestemd zijn; 

b. delen en onderdelen, andere dan die bedoeld onder letter 
a hiervoor, waarvan kan worden onderkend dat zij uit­ 
sluitend of hoofdzakelijk bestemd zijn voor een bepaalde 
machine of voor verschillende onder eenzelfde pœt 
vallende machines (met inbegrip van die bedoeld bij 
pent fH.5!) of bij post 85.22). worden ingedeeld onder 
de post, waaronder clic machine of die machines va.lien; 
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rleebinées prtnclpalemout anssl bien nux arbioles du no. 
85.1:3 qu'à ceux du no. 85.15, sont mngéos au no. 85.13; 

c. les autres par+les et pièces détachées relèvent des nos. 
8'!.65 ou 85.28. 

3. Lorsque, dans la présente section, une distinction est 
établie entre los machines ot lems partiea, on considère 
comme machines, et non comme pnrbios, los machines in­ 
complètes présentant, on I'étut, los oaraotériatiques esson­ 
tielles de la· machine complète. 

4 .. Les machines présentées 1\ l'état démonté Olt -non 
assemblé, y compris los machines incomplètes au sens de la 
note précédente, sont claeaöes do la mômo manière que les 
machines montées. 

Cotte disposition est également upplicable aux machines 
démontées 01t non assemblées, présontéos on envois échelon­ 
nés, pour autant qu'il snit justifié, li. Ia snbiafaction de la. 
douane, que les différents envois sont relatifs à ln. même 
machine et qu'ils soient importés pur le même bureau. 

Lors de la déclaration i\ I'Imporbation du premier envoi 
partiel, l'mtéressé doit produire les plans, dessins ot devis 
se rapportant ù. li\ machine complète, 1\Ï11si qu'une liste des 
principales pièces eoustitutives . 
Des garant ios peuvent être exigées en vue d'assurer le 

. paic;rncnt des droits d'entrée. 
5. 8mlf dispoeltions contraires, les combinaisons de 

machines d'espèces différentes destinées à fonctionner en­ 
semble <{t ne constituant qu'un seul corps, ainsi que lès 
machines conçues pour eesurer cieux on plusieurs fonctions 
djfférentes, tltcnin.tivcs ou complémentaires, sont classées 
suivant. la fonction principale (JUÏ caractérise l'ensemble. 

6. Les machines motrices de tous genres adaptées aux 
machines de travail ou présentées en même tempe que des 
machines de travail manifestement dest inées à les recevoir 
(socle commun, emplacement réservé dans le bûti, console 
solide ire de celui-ci ou antre aménagement analogue) suivent 
le r(igime de la machine qu'elles doivent actionner. Il e11 est 
do même des courroies ti-ansporteuses ou de transmission 
montées sur les machines on présentées en même temps que 
des machines sur lesquelles elles sont manifeetomeut desti­ 
nées ;~ être montées. 

7. Pour l'application clos notes qui précèdent, lil dënomi­ 
nabion mackiue« s'applique i\. la fois aux machines et aux 
divers appnreils et engins de la section. 

dolen on onderdelen, wolko hoofdznkoljjk worden ge­ 
bruikt :w11·0I voor do goederen bedoeld bij post 86.13 
alo voor die bedoeld bij 110st 85. Iû, worden echter 
ingedeeld 011cle1· post 85. Ul; · 

c. andere delen on onderdelen worden ingedeeld onder poet 
84.65 of onder post, 85.28.. · 
a. Waar in deze afdeling onderscheid wordt gemaakt 

tussen machines 011 delen of onderdelen daarvan, worden niet 
complote machines, welke do essentiële kenmerken van 
complete machines vertonen, aarigemcrkt nls complete 
machines on niet als dolen of onderdelen daurvuu. 
4. Maohinee (uiet complete ruaohiues, welke op grond 

van het bepaalde bij nantokonlng 3 hiervoor a.Is complete 
machines moeten worden anngemerkt,,. daaronder begrepen) 
in gedemonteerde of in niet gemonteerde stant worden ingo- 
deekl als gemonteerde machines. . · 
Deze bepaling vindt evoneens toopaseing ton aauaion vau 

godomonteerde of n.iot gemonteerde machines, naugobodeu 
in verscheidene, niet, gelijktijdige zendingen, mit,,. ten ge­ 
noegen van de donaneambtenarcn wordt aangotoond.. dat 
de verschilleude zendingen dezelfde machine betreffen on 
voor zover bedoelde zendingen langs hetzelfde .kentoor 
worden ingevoerd. 
Bi] do aangifoo ten invoer van de eerste deelzending moot 

de belunghebbende ile plannen, tekeningen en bestekken 
van de complete voorwerpen overleggen, alamede .oon_ lijst 
van de belangrijke samenstellende stukken. · · 
Ter vet-zekering vun de betaling van het invoerrecht kunnen 

voorwaarden worden gesteld. · 
5. Voor zover niet anders is bepaald worden combinaties 

van machines van verschillende, soorten, welke bestemd zijn 
om geMmonlijk te functioneren en welke één geheel vormen, 
alsmede machines met twee of meer verschillende (afwis­ 
selende of aanvullende) functies,}n~lèelcl naar de hoofd. 
functie, welke kenmerkend is voor het complex. 
6. Krachëmachines ,.-a11 alle soorten, aangèbracht in, op 

of aan arbeidsmnchinœ, dan wel tegelijk aangebocfon met 
de arbeidsmachines, waarvoor 2.ij kennelijk bestemd zijn 
(te weten: door ltet aanwezig zijn van een gemeenschappelijk 
voetstuk, van een uitgespaarde ruimte in het frame of in 
het onderstel, van een console, welke deel uitmaakt vain het 
frame of van liet onderstel, of van een dergelijke inrichting), 
worden ingedeeld als do machines, welke zij moeten aan­ 
drijven. Hetzelfde geldt voor drijfriemen, clrijfsnaren Qf
transportbanden, welke op de machines zijn gemonteerd of welke tegelijk worden aangeboden met de machines, 
waarop zij kennelijk zullen worden gemonteerd. 

7. Voor de toepassâug van vcrenstaende aantekeningen 
heeft het woord 1twchi11ts zowel betrekking op machines ala 
op rle verschillende toestellen, apparaten en werktuigen 
bedoeld bij afdelin8 X VI. 
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CH A PITRE 84 

Chaudières, maenmee, appareils et engtns m6oanlque1 

NOTES 

l. Sont exolus de ce chapitre: 
a.. les moules et articles aimilaires i\, moudre et autres 

art.iclos du chapitre 68; 

b. les · apparoils, machines, engins (pompes, par exemple) 
et. leurs parties, en produits céramiques (ohupitre 60); 

c. la ven-orie de laboratoire (no. 70.17) ot les ouvrages en 
vene pour usages techniques (uos. 70.20 et 70.21); 

d. los arbiolos des nos. 73.3G et 73.:n, ainsi que les nrt iclea 
almilnhcs en autres métaux communs: 

t. les outils et muchines-out.ils élcct.romécaniques pont 
emploi tt l,1 main (tw. Si'i.05), et les e.ppnreils électro­ 
mécaniques à usage domost.ique (no. 85.06). 
2. Sous réserve dos dispositions des notes 5 et 6 de la 

section XVI, les machines et appareila suscepttbles de relever 
ii. }11, fois des nos. 84.tH i 84.21 indus, d'une part, et dos nos. 
84.22 à 84.60, d'autre p:1.rt, sont classés aux nos. 84.01 à
84.21. 
Toutefois, 
- ne relèvent pas du no. 84. lï: 
11. les couveuses et éleveuses art.ificlelles pour l'aviculture 

et les armoires ou étuves do gerrninut.ion (no. 84.28); 
b. les appareils mouilleurs de grains pour la minoterie (no. 

84.29); 
e. les diffuseurs de sucrerie '(no. 84.30); 

tl. les machines et appareils thermiques pour le traitement 
des fils, tissus et ouvrages en matières tcxt.iles (no. 84.40); 

s. les appareils· ot dispositifs conçus pour réaliser- une 
&pération mécanique, dans lesquels le changement do 
température (chauffo,'.:;C ou refroidissement), encore que 
nécessaire, ne joue qu'un rôle accessoire au regard de 
l'opération finale; 
ne relèvent pas du no. S4.l!J: 

a. les machines à coudre pour la fermeture des emballages 
(no. 84.41); 

b. les machines et appareils de bureau du no. 84.54. 
3. Relèvent, du no. 84.62 les billes d'acier calibrées, c'est­ 

à-dire les billes polies dont le diamètre maximum m1 mini- . 
mum ne diffère pas de plus lie I 'p.c. du diamètre nominal, 
à condition tontefois que cette différence (tolérance) ne 
dépasse pa.s 0,05 mm. 

Les billes d'acier ne répondant pas à ln définition ci-dessus 
sont classées nu no. 73.40. 

4. Sauf dispositions contraires et sous réserve des pres­ 
criptions do la note 2 ci-dessus, ainsi que de la note 5 de Ja 
section X VI, les machines 1\ utilisations muiriples sont 
classées o l0, position visant leur utilisation pemcipale ou, 
Jorsqu'une telle position n'existe y-ms, de même que lorsqu'il 
n'est p11s possible de déterunner l'uLili.sation p1·incipale, au 
no. 84.59. 

HOOFDSTUK 84 

Stoomketels, maohlnes, toestenen en meohanlsohe 
werktuigen 

AANTEKENINGEN 

l. Dit hoofdstuk omvat niet: 
11. molenstenen en dergelijke a.rtikelen om te mnleu en 

andere artikelen, bedoeld bij een der posten vau hoofd. 
stuk 08; 

b. toestellen, machines, werktuigen (b.v. pompen) on onder­ 
delen daarvan, van keramische sto_ffon (hoofdstuk 60); 

e. glaswerk voor laboratorie, (post 70.17) en werken "an glas· 
,·001· technisch gebruik (posten 70.20 eu 70.21); 

à. nrtlkeleu bedoeld bij do posten 73.36 en 7:1.37, ulamedo 
dorgeljjko nrbikelen van andere onedele motalen; 

e. clektromeohanlsoh handgereedschap (post 85.05) en 
elokbromechenieche toestellen voor- huishoudelijk ge­ 
bruik (post 85.06). 

2. Met inachtneming van het bepaalde in de uantekonîng­ 
gen 5 on 6 op afdeling XVI worden machines on toestellen; 
welke zowel beantwoorden aan de omschrijving van de 
posten S•tOL tot on met 84.21 als a.ml die van de posten 84.22 
tot en met 84.60, ingedeeld onder de posten 84.01 tot en 
met 84.21. 

Onder post 84.17 worden echter niet mgedeeldr . 
a. broedmachines en kunstmoeders, voor de pluimveeteelt, 

alsmede kiemkasten (post 84.28); 
b. nppnratcn voor het bevochtigen van grnan, voor de 

meelindusbrie {post 84.29); 
e. diffusieketels en dilfusiebatterijën, voor suikerfabrieken 

(post 84.30}; 
d. thermische machines en thermische toestellen, voor de

behandeling van garens, van weefsels en van werken van 
textiel (post 84.40}; 

e. apparaten en inrichtingen, voor het verrichten van me­ 
chanisehe bewerkingen, waarbij de temperatuuraver, 
andoring (verwarmen of afkoelen), hoewel noodzakelijk, 
slechts van ondergeschikte betekenis is in verhouding 
tot de hoofdîunctie. 
F.n voorts worden onder post 84.19 1ùet ingedeeld: 

a. naaimachines voor het dichtnaaien van verpukkings, 
middelen (post 84.41); 

b. kantoormachines en -toestellen, bedoeld bij post 84.54. 
3. Gekalibreerde, gepolijste stalen kogels worden inge­ 

deeld onder post 84.62, indien de maxnuumdiamcter en de 
minimumdiameter niet meer dan l percent verschillen vau 
de nominale diameter, met clien verstande evenwel dat het 
verschil niet meer mag bedragen dan 0,05 mm. 
Stalen kogels, welke aan die voorwaarde niet voldoen, 

worden ingedeeld onder post 73.40, 
4. l\tnohines, welke voor meerdere doeleinden kunnen 

1\·onlcn gebeaigd, worden, voor zover rùet anders is bepaald· 
en met innchtneming van het bepaalde In aantekening 2 
op dit hoofdstuk en van het bepaalde in aantekening 5 op 
afdeling XVI, ingedeeld onder de post, welke van toepassing 
is op machines wier functie dezelfde is als de hoofdfunctie 
van de betreffende machines of, voor zover- een dergelijke 
post niet bestaat, dan wel indien nit't is uit te .makèu welk@ 
de hoofdfunctie is, onder poot 84.59. 
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Relèvent également, on tout ét,at de oauae, du no. 84.59 
les muohines do corderie ot de cûblerio (toronneuses, commot­ 
tcuses, machines à câbler, oto.) pour toutes mntdèrcs, à. 
l'exception des maohinos il. enrouler ot i\, pelotonner {no. 
84.36) et clos maohines ù, polit· {no. 84A0). 

Nos, Dônomtnatluu dos. murcharulisoa Droits 
npp liceblea 

Sal.01 Générateurs de vapeur d'oau ou d'autres vapeurs 
(ohaud.lères à vapeur). . . . . . . . . . . . 6 p.o. 

84.02 Appareils auxiliaires pour générateurs de vapeur 
d'eau ou d'autres vapeurs (économiseurs, sur­ 
ehaulleurs, aeeumutateurs de vapeur, appanlls 
de ramonage, de récupération des gaz, etc.); 
condenseurs pour maelllnes à vapeur . . . . 6 p,e, 

M.03 G~oglin&s et générateurs de ga:1 à l'eau ou de gu 
à l'air, a.vee ou sans leurs ép11rateurs; gênéra­ 
teurs d'acétylène ( par vole humide) et généra- 
teurs similaires, avec ou sans Jeurs épurateurs . 6 p.e, 

84.04 Locomobiles (à l't1xcluslon des tracteurs du no. 
87.01) et machines demi-flus, à vapeur. . 6 p.o. 

84.05 ll(achlnes l ,apeur d'eau ou autres vapeurs, sépa- 
réfl de leurs chaudières. . . . . . . . . . 6 p.o.. 

Si.06 Iole11rs à e:tploslon ou à combusüon interne, à 
pl.slons: 
u. pour cycles, 

1. munis de dispositïrs d'ombraynge ou do 
changement do vitesse non logés dans le 
carter d11 moteur .. 

2. autres; porties et pièces détachées . 
b. pour- tracteurs agricoles (1) • 

c. pour autres véhicules automobiles: 
1. Moteurs équipés d'un dispositif de change- 
mt:1nt do vitesse autre qu,.aut.omatique ou 
somi-nutomnti(1ue, ou de ffldinteur 

2 .. autres moteurs:
A. dépourvus de co.rl.mrateur ou d'organes 

d"injoct.ion do carburent, ainsi que de 
leurs eppareûs de démarrage élecbrique 
et antre équipement électriqu<> (sauf 
les bougies) et de leur filtre d'ak 

B. 110n dénommés . 
d. pour autres usages. 

1. l\lot:.eurs Diesel stationimires d'une puis­ 
sauce de 50{)() CV et plus . 

2~ non dênornmés . 
e. Pnrties et pièces détachées de moteurs (y

compris los blocs eyhndres munis du vile. 
brequin et do l'arbre à cames) autres que pour 
cycles . 

81.07 RDUfl hydraI11iques, tI1rbines et autres machines 
motrices hydrauliques, y comprlsleurs ri~ulateurs 

'14.08 Autres mote11rs et maclllnes molrlees: 
a. Moteurs à ressort (mécanismes à ressort) 
b. autres .•••••••• 

24p.e. 
18 p.c, 
6p.c. 

24 p,e, 

Sp.c. 
15p.c. 

8 p.e. 
6p.e. 

6 p.e, 

6p.e. 

I2p.e. 
6p.c. 

t') Ne eont admis dans cette sous-position que les moteurs à l'égard 
•lt~Ctllels il est.jut1titï(•, l, la t\"ntidfn.c-tÎtJn do ln doua.ne,. qu1ih .sont rée) •. 
lemcnt destinés il ëquiper Jes tructeurs ng,·icolœ. 

Onder post 84.59 worden in ioder góval ingedeeld maehines 
voor het vervaardigen van touw of van kabels (kabelslag­ 
maohines, kabeldraaimachiues, enz.) van alle soorten 
materiaal, met uitzondoring van machines voor het oprollen 
en op kluwens winden vim touw of van kabels (post 84.36) 
en van machines voor hot polijsten van touw of Vll,11 kabels 
(post 84.40). 

Nr. Omschrijving 1'11ri-,l 

84.0l Stoomgeneratoren (stoomket&ls) en andere damp­ 
generatoren. . . . . . . . . , , . . , . . · 6 t,h. 

84.02 Hulptoestellen voor atoomgeneratonn or. nor 
andere dampgcneratoren (economhen o( ,oor­ 
warmers, oververhltters, stoom.aaeumulalonn, 
roelblazen, terugvoerinrloht!n1:en ,oor vllegu, 
enz.); condensors voor stoommaehlnes . . . . 6 t.h. 

84.03 Generatoren voor watergas or voor t11ohtgas, ook 
Indien met bijbehorende 2.ulverlngsloestellen; 
acetyleenontwikkelaars ( werkend langs natte 
weg) en dergelijke gasgeneratonn, ook Indien 
met bijbehorende zuiveringstoestellen. . . . . 6 t.h. •

84.M Locomobielen (met uih:onderlng nn tracloren 
be\toeld bil post 87.0t) en half-locomobielen, 
werkend met stoom . . . . . . . . , . . . 6 t.h. 

84.05 Stoommachines en kraolltwerkluigen voor andere 
dampen, zonder sloom- of d&mpk.elel . . . 6 t.h. 

84..06 Explosiemotoren en verbrandingsmotoren, mei 
zuigers: 
a. voor motorrijwielen of voor djwielen: 

1. voorzien vun .kcppelmga, of versnolliugs­ 
mechanismen, welke niet Îll hot motor- 
carter zijn ingebouwd . . . 24 t.h. 

2. andere; delen en onderdelen 18 t.h, 
b. vooe landbouwtmctoren (1) • • 8 t.h. 
c: .. voor andere automobielene ~ 

1. Motoren voorzien Vim een versnollings­ 
mechanisme (l\nder dan uutonuüiach of 
halfautomo.tisch) of voorsten van eon 
radiator . . • . . . . . . . . . . . . 24 t.h. 

2. andere motoren: 
A. zonder vcrgnssor of iujectie-orgaen, ook 

zonder cloktrischc- ~tnrtinrichting on 
amlere elektrische uitmstin~ [behalve 
de bougies} en zonder luchtfiitor 8 t.h. 

B. over-ige . . . . . . . . . 15 t.h. 
•· voor nndere doeleinden: 

1. Stationaire dieselmotoren van ~ P.K. 
of meer . . . . • . • . . . . • . . . 8 t.h. 

!. overige . . . . . . . . . . . . . . . s·t.h. 
•· Delon en onderdelen. von motoren {c;(inder­ 

biokkon voorzien van krukas 01\ vannokken- 
as tll\Aronder begrepen), andere dan die van 
motoren voor motorrijwielen of voor rijwielen 6 t.h. 

IU.07 Wat.rrùeren (w~terwle:en), wate~11rlllnes en 
aadere llydrauilsche 11.raclltmaehines, loena• · 
reg:11lateurs nor turblnfl daaronder begrepen 6 t.h. 

84.08 Andere motoren ,a andeR luachtmaelllnes: 
"· Veerrootoren (veeraandrijvingen) 
b. andere .......•.... 

12t.h.
6t.h. · 

(1) On,ler deze onderverdehng vallen alleen motoren, ·ten aanzien 
waarvan ten genoegen van de douaneembtenaren wordt tÙtngetoond~ 
dnt zij werkelijk voor de uitrusting v1111 landboonractoron bee~md 
sija. 
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?\os. LJt•rrn111i11ut ion dos uuu-ehundisoa Drolts
npplioables 

81.00 Rouleaux ecmpresseurs à propulsion m6oanlque O p.o. 

84.10 Pompos, moto-pompes el turbo-pompes pour Il• 
quldes, y compris les pompes non méoanlques 
~, les pompes dlstrlbulrloes eompertant un 
dlsposllil mesureur ; élévateurs à liquides (à 
chapelet, à godets, à bandes ,ouples, ete.) . . . 6 p.e, 

S<t.11 Pompes, moto-pompes et turbo-pompes à air et à 
vide; compresseurs, motó-oompruseun el turbo­ 

. ecmpresseurs IL'alr et d'autres gaz; générateurs 
à pistons libres: venlllateurs et 11lmllaires: 

a. Pompes à main pour gcnîler les pneumatiques lö p.o, 
b. au tres • • • • • • • • • • • • • • • • • tl p,o, 

84.12.- :Crollpes pour le 00Ddltlonnement de 1•a1r, com­ 
prenant dans une enveloppe commune un veilll• 
lateur à moteur et des dlspositlls propres i aiodf• 
lier la température el l'humidité . . . . . . . 6 p.o, 

N.13 BrWHn pour l'all111entaUon d8' foyers, à oom.• 
l>usUllles liquides (pu!vérisllteurs), à combusU­ 
••es soUCes JUIYérls4s ou i gu; foyers automaU­ 
ques. y comprl$ leurs av:mt-toyen. leun grlllèl 
mftalliques. leu~ dlsposUlfs mêcaalques pour 

- l'haellatlon des eendres et dlsposltlrs slmllalres, 
pris&ntés boléme.nt . . . . . . . . • • . . 6 p.e. 

M.l« Fo11rs lllduslriols ou de laboratoires, i l'oxclusloa 
tin folllS éloctrlq11os du DO. 85.tt. . . . . . . IS p.o. 

IM..lö· •lérlel, maehlnes et appareils pour la produeUoa 
d.11 lrold, l éqqlpement électrique ou autre: 

u. Armoires, coropsoies, vitrines et BgQnccmenta 
frigorifiques sin•ilail'Cll. ninsi que leurs partiee 
non mécaniquea. 
l. d'un volume extérieur ue tlépMSaUt pu 

2 m3 • • • • • • • • • • • • • • 12 p.o. 
~- non dénommés • • • ♦ 6p.c. 

b.au\rœ .• _ .... _ ••••••••••• 6p.«:.

k.16 C&lu.ùes et laml11olrs, autres ,1110 les lamlnoln i 
mftau:1 et les 111acblnes à. laminer le 111rre; 
e,tlDdNs ,our ces machines . . . . • . . . . 6 p.a. 

k.17 Ap..,.US et disposlWS. mlm.e cbaullés êleelrlq ••.. 
ment, po11t le uaitoment de maliens par des 
opérallom lmpliquaat un ebangement de tem­ 
p6nit111e. telles que le chaullage, la c:ulssoa, la 
tomfaeUon. la ~htlllalion, la rec:tlflc:aUon, la 
stértllsaUon. I& pastourisalloa, l'étunge, le 
sêcbage, l'êvaporaUon, la vaporbaUon, la con­ 
ùnsaUon, le rerroldissement. etc., i l'e~clu$loa 
ùs appareils dom.es~lques: c:ba11ff-a11 el: 
cbautfe-balns non életlrlques: 

a. Ct1auffo.ct1u M clau,ffo.ln\ius: 

J_ pour usoge~ tloi.uestique.s et usages sîmi- 
i..;r~s . . . . . . . . . . . . . . . . 15 p.e, 

!.- a1_1t res • • • . • • • • • 

•· non dénommés- 
l. Chl\ttifé• électriquemont 
:l. autre;, 

6p,ç. 

l:'i p.ç. 

6p.c. 

Ni·. Omsohl'ijvi11g '1'ariof 

Si.Oil Wegwalsen mei eigen meohanlsobe beweegkracht tl t.h. 

s-,.. LO Pompen, motorpompen en lurl>opompen, voor 
vloelstoUen (niet mechanbohe pompen en 
dlstrlbutlopompen met .meeueeste; diaronder 
begrepen); elevatoren voor vloelstolfeu (ket­ 
llnfeltivàloren, émn1tirètevatote11, bandeleva- 
toren, ens.) . . . . . . . . . . . . . • . 6 t.h, 

84.11 Pompen, motorpompen en lurbopompen, voor 
luoht of voor andere gassen, - alsmede vacuum­ 
pompen; compressors, motoreomjnessors en 
turbocompressors, voor luchl en voor andere 
,assen; gasgeneratoren met vr!Je zuigers; ventl­ 
latoren, aanjagen en dergelijke: 
a. Huudpcrnpeu voor luehtbnndon eu dergelijke 16 t.h. 
b. andere , . . . . . . . . . . . . . . . . 6 Ui. 

84.12 Aggregaten voor de regeling van het klimaat ln 
liesloten ruimten, bestaande uit oen huis, waarl11 
een ventilator, aangedreven door een motor, en 
een apparatuur voor het wijzigen van lenipora- 
tuur en vochtigheid van lucht 11jn gemonteerd 6 t.h. 

14.13 Branders voor het sloll.en van vuurhna~den met 
vloeibare brandstof (verstuivingstoestellen), met 
verpoec!enle vaste brandstof of met gu; auto­ 
matische ~tooklnrlchtlngen, alsmede daarvoor 
bestemde afzonilerlijlte werp- en schroefstokers. 
mechanlscbe roosters, meehanlsehe toestellen 
Yoor het nrwijderen van as en dergelijke ln- 
rlehUngen . . . . . . . . . . . . . 6 t.b, 

&4.14 lndustriile onns en ovens voor laboratërla, met 
ull.zonderlng van de elektrische ovens bedoeld 
ltlj post 85.tt . . . . . . . . . . . . . . . 6 t.h. 

84.15 Koel- en vrleslilstallalles, koel- en vrlesmachlnes, 
koelkasten en dergelijke wachlnos en toestellen 
YOor de koelh1ehnlek, a! dan niet elektrisch 
Wtrkend: 
11. Koelkasten, koeltoonbonken, koelvitrines eu 
dorgelijko, nlsmedo uiet-mechnrusche dolen 
chuv,-an: 

l. i11dien het volume buirenweeks gemeten 
niet meor betlt·t1agt dùll :! m• . • • • • . 12 t.h. 

2. andere. 

2. andere •••••••• 
6. overige: 
l. met elektrische verwenning. 

2. &u<M!re • • • • • .•

6 t.h. 

b. overige, . . • • • • • , • • • • • 6 t.b. 

84.16 Kalanders en walsmachines, andere dan wals­ 
machlnes voor melaten of voor glas; dlinden
'foor deze machines . . . . . . . . . . . . 6 t.h. 

IW. li Toestellen, apparaten en inriehiingeil ( ook indien 
oltklrboll verlllt), voor ,Ile NllandeliD~ HD
stollen Yolgens werkwijzen waarllij tempera­ 
tu11rsvera11Cerlng nociig Is. zoals warmen, koken, 
•randen, roosten, disUlleren, recWlceren, sterill­ 
Mren, pasteuriseren, stomen, drocen, uitdampen. 
nnlampen, condenseren, afkoelen, eaz., rJet 
ull:aonderlng Yan teestellt,n en apparaten voor 
lliuislloudelijk ge,ruik; niet-elektrische geisers 
( doorstroomtoestellen) en andere heetwatertoe­ 
stellen ( voorraadtoestellen or boliers) : 
u. (:eisers on undoro hoot,wt\tortoostellen: 

l. voor huishoudelijk on dergelijk gebruik 15 t.b. 

6 t.h. 

15 t.h. 

li L.h. 
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84. l:J Mn chinas et apparolls conlrlluge,; appareils pour 
ta filtration ou l'épuration des liquides ou des gaa: 
"· \[nc,hinos et apparetls cent.i-Hugos: 

l. ·1t,~crfllneu/iù& • •

2. nutrea , 
b. Appnroile pour 111 îllt-mtion ou l'IÎplll'OUOll 

<los liqui,lw-1 ou do~ ;.ru,.: 
l. Filtl'Ll$ upmotOlll'~ Ll'Ot\U, Jl('8!1lll IO kg ou 

motus .
2. autres 

6 p.c, 
ü p.c. 

l!l p.o, 
6p.c. 

84.19 Machlues et appareils servant à. nettoyer et à sécher 
les bouteilles et autres réctptents, à remplir, 

_ Ier mu, étiqueter el capsuler tos boutellles, bottes, 
sacs et autres réclplents ; A om paqueter el em­ 
baller los marehatullses ; appuretls Il gazél!ier 
les boissons; apparells à laver la valselle . . . 6 p.o, 

84.20 Appareils et instruments Lie pesage, y oomprls les 
bascules el balances à vé1·lfler les pièces usinées, 
mals à l'exclusion Iles balances sensibles à Uil 
poids de 6 cg el moins; poills pour toutes ba- 
lances: · 

a. Poids pom' toutes balances .

b. Appueeils et i11st1·t1111<'11ts ,to pesngo , 

15 p.<>.

12 p.e, 

84.21 Appnrolls mécaniques (même à main), à proJeler. 
disperser ou pulvériser des matières llqu.ldes 011 
en poudre; e;dinclùurs, chargés ou non; pistolets 
aérographes el appareils similaires; machines 
et appareils à Jet de sable, à Jet de va11tur, et 
appareils à Jet similaires . • • • • • • • • . 6 p.o, 

84.2~ Machines et appareils de levage, de chargement, 
de déchargement et de manutention (ascenseurs, 
skip., treuils, crtes, palans, grues, pon\s-roulaDtS. 
trunsportaurs, téléfériques, ete.), à l'exclusion 
des machlnes et appareils du no. 84.23 • • • • 8 p.o. 

84. 23 llfachlne$ et appareils, fixes ou mobiles, d •extrac­ 
tlcn, de terrassement, d',ntcavation ou da forage 
du sol (pelles mëeantques, haveuses, 11xcavate11rs, 
décapeurs, niveleuses, bulldo:aen, scrapers, etc.); 
sonneUes Ile battage; chasse-neige, autrt5 que 
las volllnes cllasse-Dcige llu oo. 87.03 • • • . 8 p.<>.

84.24 Michlnes, appareils et engins agricoles et horticoles 
pour la préparation et le travail du sol et pour la 
culture, y compris les rouleaux pour peloilSes et 
pour terrains de sports . . . . . . . . . . . 6 p.o. 

84.25 Mn~hlnes, appareils et eng1n·s pour la rkolte et le 
b:itlage Iles produits agricoles; presses à paille el 
li lourrage ; tondeuses à gazon; tarares et ma- 
chines similaires pour le nettoyage des grains, 
trieurs à oeufs, à fruits et autres produits agri- 
coles, à l'exclusion des machines el appareils de
miaoterie du no. 84.29 ·• • • • • • • • • • . 6 p.o. 

84.26 M:1chlnes à tnlre et autrM machlnM et appareOs 
de laiterie . . . . . . . . . . . . . . 6 p.o. 

84.2, Pressoirs, rouloirs et autres appareils de vinillea- 
Uoa, de cidrerie et similaires. • • . • • • • • 6 p.o. 

Nr. Omauhdj,•ing 'ftu·iof 

84.18 Contri(ugos: toestellen voor het mtreren. or iulve­ 
ren van vlooMoUen or ,an gassen: 
u. C'ent.rlfl1gL,s: 

1. ;\folku,ltr()lllOl's . . . . . . , • . , , . 6 t.h. 
2.nmluro, , .• . . . . tl U1. 

b. 'I'oestolleu voor hot, îilt.rar~,11 of ~nivor{ln van
vlooistof'lon ul' vnu g,1snN1:
1. \-V1\tl,rl1lt.ors ,nol een gc•widit van 10 kg 
or mirulor '12 e.h. 

2. uudoro . . . . • , • . , , , 6 t.h. 

8•!.19 Machines on toestellen, voor bol rehtigen en )ltt 
drogen van flessen en andere berglngsullddelen; 
machines voor het vuile.li, sluiten, etiketteren ea 
capsuleren van Itessen, van bussen, van uklteïi 
of van andere bergingsmiddelen; anden nr­ 
pakklrtgsmachlnes; toestellen voor hel penen 
van koolzuur ln dranken; toestellen voor ·bet 
afwassen van vaatwerk . . . . . . . . . . . Il t.b.

84.20 We11gtoesteUen eo weeglorlehtingeo, met Inbegrip 
vau bascules en balansen voor het tellen ea 
controleren nn werkslukk•rn, dooh œet uit­ 
:11onderlng van preolsiebalnnsllD mti1t ND ge­ 
wlchtsgevoallgheld ,:in 5 centigram ot minder; 
gewichten voor weegtoestellen van alle soorten: 
a. Gewichten voor weogtoeatellen van alle 

soorten •.•.• 
h. \\'ee1etoestellen eu weogiurichtiu~-en 

15 t.h. 
12 t.h. 

8·l.2l riloohanlsehe toestellen (ook Indien voor baD.d- 
11.rach&) voor bot ~plliten, verspreiden of ver­ 
stutven v:i.n vloelstoUen or van· poeder; llhas­ 
:i.pparalen (ook Indien gevulll); spultpislolen 
en dergeliJkè toestellen; zandstnalloeslellen, 
stoomstraaltoestellen en dergelijke straaltoe- 
stellen . . . . . . . . . . . . . . . . . . Il ,.i..

8-1.22 Hcl-, htls-, laad- en losmachlnes en -toestellen, 
alsmede machines en toestellen voor hel han­ 
teren van goederen (IHlen, skips,' wl11dassen or 
lieren, dommoktachlen, takels, bijskranen, 
looplcranen, llaildtranspórteurs, kabelTlanen, 
enz.), mei ull1011derlng van machines en toe- 
stellen bedoeld llij post 84.23. . . . . . . . . 8 t.h.. 

84.23 Delf- en graalmachines on -toestellen, macllln.es 
en toestellen, voor grond-.erll:en en voor gron(­ 
boringen, stationaire en andere (me11hanlsehe 
schoppon, kolenzaagmachlne5, tlle&Yatoren. 
sl!epsc)loppen, egaliseermachines, blllldo1er­ 
attachmenb, sch~pers, eaa.); helmacbines; 
sneeuwploegen en andere sneeuwruimers, an4ere 
dan de sneeuwnlmauto's bedoeld llij pt>sl ST.OS 8 t.h. 

84.24 lllachines, toestellen en werktuigen, ,oor lud- en 
tuinbouw, YOor ,oorbereidlng, llewerkla" en 
llebouwing .-aa de bodeœ, rt>Uen weor gru- en 
sportvelden daaroader llegnpen . . . . . . . 6 u~. 

84.25 111:1.eblnes, toeswllen en ilerktulcea, 'l'Oor ut 
oogsten en YOor Ilet dorsen .-a.a landillo••Jro­ 
dukten; stro- en YffYOfterpersen; euo■maa.1- 
macblaas; tranmolens en dercelQlle aacblna 
.-oor het reinigen un graan, sol1Hr-bl11es 
YOi>r elenn, Yoor nucblltn ea ,oor andere land­ 
bo:twproclukten, met uH1onderfog ,an aaellalDH 
en toestellea .-oor de meellnd11Strle. btCNld 1111 
post 84.29 . . . . • . . . • . . • • . . . t Ua. 

84.26 •elkmacblnos en andere ma1lllaes ea toestelle■,
,oer melkbedrlJvoa . . . . . . . . . . . . • t.h. 

84.27 hrsen en andere toestellert, voor liet bereldea van 
wijn, van appeldrank ea dergelijke . • • • • . Il t.b. 
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84.28 Autres machines el appareils pour l'agriculture, 
t'hertleulture, l'aviculture el l'apiculture, ~ 
compris les germoirs comportant dos dispositifs 
mécaniques ou thermiques cl les couveuses et 
êlëveuses pour l'aviculture: 
,~. otuu1HC--:-1 610<.'tl'iquoutt.•ut 
b. autres . 

15 p.o. 
tl p.o. 

Si.20 Machines, apparells et engins pour la minoterie et le 
tralt:imont dos cëréates et légumes secs, à l'oxolu­ 
slon des machines, appareils et engins du type 
termter • • • • • • • . • • • . . . . . . O p.o. 

84.30 Machines et appareils, non dênommês ni compris 
d&ns d'1rntres positions du présent chapitre, 
pour les Industries de la boulangerte, de la 
pätlsserle, de la biscuiterie, des pâtes alimen- 
taires, de la eonüserte, dit la chocolaterie, de la 
sucrerie, de la brasserie et pour le travail des 
~landes, poissons, légumes et fruits. à des tlns 
alimentaires. . . . . . . . . . . . . . , . 6 p.o.. 

8-i.3 l Mncblnl)s et app11.rells pour la lnbrlcnUon de la 
pâle cellulosique (pâte à papier) ol pour la fabri- 
cation el le finissage du papier et du carton. . . 6 p.e, 

8-l.32 Machines et appareils pour le brochage et la 
reüure, y compris les machines à eoudre les 
feuillets . . • . . . . . . • . . . . . . . 6 p.o. 

8-t.33 Autres mar:hinos et npparells pour le travail de la 
pâte à papier, du papier et du carton, y compris 
les coupeuses de tout gente . . . . . . . . . il p.o. 

H.34 Machines à tondre et à composer les caractères; 
raaehlnes, appareils et matériel de clicherie, de 
stéréotypie et simtlalres; caraetëres d'lmprime­ 
rle, ellehés, pl:mehes, cylindres et autres organes 
Imprimants; pierres lithographiques, planches et 
cylindres. préparées pour les arts grapblqlles 
(planés, grenés, polls. etc.): 

a. Clic-héa, planches, eyfindrea tet autres organes 
imprimanta 

ö. autres. . . . . . • • • • • . • •• 

8f.35 Machines et appareils pour l'lmprim&rls et les arts 
graphiques. margeurs, plieuses et autres appa­ 
reils auxlllalres d'imprimerie . . . _ _ _ 

Sp.c,. 
6p.~ 

6p.1>, 

64.36 M:aehines et appareils pour le rîlags (extrusion) des 
matières ledlles synthétiques et arUticîelles; 
inaehlnes et appareils pour la préparation des 
mallè~ texllles; machines et métiers pour la 
mature et le retordage; machines à bobiner (y 
eomprls les eanellères}, mouliner et déYlder 6 p.e, 

H.S7 M:6tlers l tisser. l bonneterie. à tulle, à dentelle, 
à broderie, à passementerie et à filet; appareils 
et machines préparatoires pour 111 tissage, la 
lloaneterle, etc. ( ourdissoirs, encollèuses, ete.) 6 p.e, 

84.38 Wachlnes et appareils auxiliaires pour les machines 
du no. 84.87 (ratlàres, méeanlqu11s Jacquard, 
cuse-ellatnes et essse-trames, mé<:anlsmes de 
changement de navettes, ete.) ; plkes détaellées 
st acce550lres reconnaissables comme étant 
exclusivement 011 principalement destinés 1.i1x 
machines et appareils de la présente posll!on et 
à ceux des nos. 84.36 et 84.37 ( broches, ailettes, 
1.-r11iture$ de cardes, peignes, barrettes, filières_ 

l::ü. 01useln·ijvi1tg 'l'l\rief 

8-1.~;; Andere machines en toestellen, voor de landbouw, 
voor de tuinbouw, voor ûe plulmvoeteelt en voor 
de bijenteelt, klomkasten mot meehanlsehe of 
met thermische uitrusting, alsmede broedm&• 
entues en kunstmoeders, voor de pluhuveeteelt: 
o. mol elokt riacho VL•t·w,11'rniHg 16 t.h. 
b. nndere , . . . . , . • . . • • , • • • • 6 t.h. 

s,1.20 Machines, toestellen en werktuigen, voor de meel­ 
lndustrlo en voor de behandeling van granen en 
van gedroogde peulgroenten, met ulbonderlng 
van machines, toesl&llen en w&rktulgen, welke 
ln het boerenbsdr!Jf worden gebruikt . · . . . . 6 t.h, 

S.l.30 Machines en toestellen, niet genosmd ot niet' be­ 
grepen onder andere posten van hoofdstuk 84, 
voor brood- en bilnketbakkerijen, voor detg­ 
waren-, suikergoed- en chocoladebedrijven, 
voor suikerfabrieken, voor brouwsrljen ot voor 
het bewerken of v11rwerken vnn vless, van ,Ls, 
van groenten ol van !ruit in het levensmlddelen- 
bedrljl . . . . . . . . . . . . . . • . . . 6 t.h. 

B•!.31 Machines en toestellen, voor hst vervaardigen nn 
paplerstot en voor het vervaardigen of afwerken 
van papier of van karton . . . . . . . . . . 6 t.h. 

84.32 Machine& en toestellen, voor hot lnnaaieD. or voor 
het inbinden wan boeken, naaimachines voor 
het boekblndersbedrijf daaronder begrepen . . -6 t.h. 

84.33 Andere machines on toestellen, voor de bewsrking 
van paplerstor, van papier or van karton, snij- 
machines daaronder begrepen . . . • . . • • 6 t.b.

S,l.:H Gietmachines voor de drukkerij, zetmachines; 
machines, toestellen en loellehoren, voor hel 
maken van ellehês, van stereotypsn en derge­ 
lijke; druklett&rs, ellehés, platen. cilinders en 
ander materieel voor het drukken; voor grafiSllhe 
doeleinden geprepareerde lithograJisch0 steen, 
platen en cilinders (geslepen, gek9_rreld, gepo­ 
lijst, enz.): 
a. Clichés, platen. cilîndel's en ander- mutorteel, 
voor hot drukken

b. andere ...•.•••••••• 
8 t.h, 
6 t.h. 

84-35 Macblnes en toestellen, voor de drukkerij Hl voor 
de gr-.ifisehe kunst; inlegapparat.:in, .vouwma­ 
chines en andere hulptoestellen voor de drukkerij 

8-I.36 Machines en toestellen, voor b.et spi;.men ( extru­ 
denn) van .synthelisehe of kunslmalige textlel­ 
storten; machines en toestellen, voor het be­ 
reid'!n Vlln spinveuls; lflachines en toeste!len, 
voor het spinnen en het twijn11n; maehtnes voor 
het spoelen or opwinden (insla3spoelmaehines 
daaronder begrepen), Ilet meultneren en het 
arh~pelen . . . . . . . . . . . . . . . . 6 t.h. 

6 t.h. 

8-1.:r, w~ctgetouwen, llreimachlnM, machines voer de 
vervaardiging van tnle, nn kimt, van •ord1uu­ 
werk, wan passementwerk o( van lilelw"fseis; 
machines en toestellen, voor hel voo.rbereiden 
van garens vóór bet weven, het breien, enz. 
(scheermachines, garenstnkmachines. enL) . 6 t.h. 

84.3$ lhtlpmaellines eo hulptoestellen, voor de mllebines 
bedoeld bij post 84.37 (dobhy's or schaltmeella­ 
nbmen, jaequanhneehanîsmen, kelling- en In­ 
slagwachters, wlsselmeehanlsmen voor sohlet­ 
spoelen, enz.); delen, onderdelen en llulpstulr.lten, 
waarvan kan worden onderkend dat zij ultslui­ 
tsnd ot booldznll:elij.t bestemd zijn Y(!or-·· iili 
machines en toestellen bedo11ld bij dezl! p_ost 
or bij de posten 84.36 en IW.37. (spillen, vleui.els, 
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n11veUes, lisses et lames, aigullles, platines, 
orocheis, eto.): 

a. Navettes , . . . . • . . . 12 p.o. 
b. Algullles pour métiorR à tulle, à clontullo, à
guipiu·es. à bouneteria, à brodor, otc. 10 p.o, 

c. aut1·oa U p.o. 

8".S9 IIIHhlnes el appareils pour la fabrication el le 
IIDlssage du loutre, en pièce ou en forme, y 
compris les machines de obapellerle el les lor- 
mN dt chapellerie . . . . . , , , • • • • . 6 p.o. 

84.40 Machines et appareils pour le lavage, le nettoyage, 
te séchage, le btanchin1enl, la teinture, l'apprit 
et le llnlsS11ge des ms, tissus et ouvrages en 
matières lelltlles (y compris les appareils à ltS!il• 

• nr le linge, repnss&r et presser les confections. 
.earo11ler, plier, couper ou deoleler les llssus); 
maoblnes pour le revlilement des tissus et autres 
supports en vue de lil labrlc1Ulon de couvre­ 
parq11tts, tels que ll11oléum, baJalum, etc.; 
maollJnes des 1ypes utllbés pour l'lmpreMlon 
des fils, tissus, leutre, cuir, papte~ de tenture, 
papier d'emballage et couvre-parquets (y com­ 
pris lts planches et cyllnilres gravés pour ces 
machines): 

a. Eisaoreu.ses ~ rouleaux: 
l. électromécaniques, pos11u~: 

A. 15 kgou moins.
B. plus de 15 k!,l 

2. autres, ~"', 
A. 10 kg ou moin,<.
B. plus de' W k~. 

b. non dénommés 

12p.o. 
6 p.e, 

10 p.e, 
6 p.c. 
6 p.c. 

84.-41 . ■acblnes à coudre (les ussus, les culn, les ehaus­
sure,. ete.), y comprb les meubles pour machines 
à co1ulre; algui1111s pour ces maeblnes: · 
a. Ma.chines à coudre et leurs meubles 

· b. Aiguilles 

84.4l Comertlsseun, poches de coulée, llngoU~r&s et 
ruacblnes à couler (mouler) pour aciérie, ro11de­ 
rle et mélall urile : 
a. Poches do coulée et lingotières: 

1. mécaniqnee 
2'. autres

b. non dénommés 

6p.c. 
lG p.o. 

84.42 Maeblnes et appareils pour la priparatlo11 el le 
uanll des cuirs et peaux el pour la rabrlcation 
dfi chaussures et autres oinrages eo euu ou e11 
pea11, à l'exclusion des mublnes à coudre du 
ao. 84.4t . • . • . . . . . • . . . . • . . 6 p.a. 

6p.a. 
10 p.c. 
6 p.e, 

84.44 Laminoirs. trains de laminoirs et cylindres de 
lamlnoln. 6 p.o. 

84.45 ■aebl■n-Gutlls pour le tra,all des métaux el des 
carlnares m~talllques, autres que celles des 
DOS. 84,49 el 84.60 • . • • • • • • _- • • • • 6 p.a. 

Nr. ']'t\riof 

kaardbeslag, kammen, spindoppen, schietspoe­ 
len, hevels en schachten, valnaalden en dorgellJke 
naalden, platlnen, brelmachlnenaalden, enz.): 
c1. 8chiots1l0olon . . . . . . . . . . . 12 t.h, 
b. Naalden voor tuin .• kuut-, guipure-, brei-, 

borduuemnohines &u do1·gelijko mechmcs , . lU t.h, 

o. audero , U t.h.

84.39 Machines en loeslellen, voor de vervaardiging eo 
voor de alwerking van vilt; zowel un het stuk 
als ln bepaalde vormen, machines voor cle rer­
vaardlglng vim hoed.en en hoed.vormen (11locbes, 
ens.), alsmede toestellen voor bet oprekken van 
hoeden. . . . . . . . . . . . . . . . . . tl t.h, 

So&.'10 Machines en toestellen, voor b.el wassen, het 
reinigen, hel drogen, hel bleken, het verven, het 
appreteren en het afwerken van gllfeD$, van 
weefsels en van textl&hvaren ( wasmaehlnes. 
strijkmachines, persen voor gecon(ectloneerda 
artikelen, oprolmllichlnes, nuwmaoblnes, sniJ"" 
machines en kartelmachines dàuonder be­ 
grepen); machines voor het opbrengen ,1111 dek­ 
lagen ~P Wfffsels ol op andtrt onderlagen bij de 
vervaardiging van vloerbed.ekldngen, zoals 
linoleum en balatum; machines vil.Il de soorten, 
welke worden gebruikt voor het bedrukken v1111 
garens, van weefsels, van ,ut, vao leder, ran 
bebangselpaplor, van pakpapier en ,an vloer-­ 
bedekkingen (gegraveerde plllten en· rollen voor 
deie machines daaronder begrepen): 
o. \Vringers, 
l. elektromechanische, wogon,le: 

A. 15 kg of minder 
B. meer tlton 15 kg 

2. andere, wègoncie: 
A. 10 kg of mindor 
B. moer dan JO kg. 

b. overige. 

12 r.h,
li t.h. 

10 t.h. 
6 t.h. 
tl t.b: 

84.,U .Naaimachines (YDo·r weefsels, woor leder, voor 
schoeisel> eoz.J, meubete11 voor aaalm:tchlnes 
daaronder begrepen; naalden voor naaimacblnes: 
a. Naaimacl1ines en meubelen daarvoor. 6 t.h. 
b. Naalden . . . . . . . . . . . • . . . . 15 t.h. 

84.42 Iacblnes en toestellen, woor bel llerelden en li.et 
bewerken van bulllen en Yellen, van leder of 
voot bel n"aard.l~en wan seboebel or ,aa an den 
lederwaren, met ultionderlng wan de naai­ 
machines bffoeld bij post 84.4t . . . . . . . .6 t.h. 

8-&.-&3 Convetters, gletpannen, glelYormen ,oor 111,:ots. 
gletm11.eblnes voor ijzer- en staalfabrieken e■
YOor gieterijen: 
a. C:ietpaunen en gieh-ormen voor ingot~: 

l. mechnnische ·6 t.h. 
2. nndero • • JO t.h. 

b. overige. . • • • 6 t.h. 

84.44 Walssloelen, walswerken (wals.str:ateo) en wals- 
rollen . . . . . . . . . . . . . • . . ·. 6 t.b. 

84.45 Gereeds.ch:apswerktalcen ,oor Ilet IMwtrke■ wan 
metalen en van meta:\!carblden. met ult:1onlle- 
rin1 YU d.lt l»dotlll .ij de pos&ea 84.49 Ill 84,60 8 t.h. 
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8U6 

8'1.47 

.Maoblnes-outlls pour le travail de la pierre, des 
pr~ulb eéra111lques, du béton, de l'amlante­ 
CID!,ent et d'autres matières minérales similaires, 
et pour le travail il froid du verre, autres que 
celtes du no. 84.49 . . . . . . . . . . . . . 

Maohlnes-oullls, autres que celles du no. 84.49, 
pour Ili travail ùu bols, du liège, de l'os, de 

· l'ébonite, des matières plastiques arll!lclellos et 
111lres matières dures similaires . . . . . . . 

8'1.48 Pièces dêtaeb.ées et accessoires reconnaissables 
. comme étant' exclusivement ou prlnolpalemont 
· d:islln6s aux maehlnes-ouüls des nos. 84.46 à
&l.47 lnolus, y compris les porie-pièces el porte­ 
oullls; les llllètes t déclenchoment automatique, 
les· dispositifs dlviseurs et autres dlsposltlts 
spéolaux -se montant sur les maehlnes-cutllsj

: porte-outils pour outillage à main des nos. · 
sa.04, 84.49 et ss.os: 

a. Porte-pièces et pot-te-outils, pesant: 
l. plus de t, kg . 
2. 5 kg ou moins. 

I>. autres ....• 

. ca. de machines des noe. 84.62 a et 84.54 

I>. &Ut.l'e.• ..................

6 p.o, 

6 p.e, 

6 p.e. 
IO p.c. 

6 p.o. 

84.49 011Uls. et maehhteroutlls pneumatiques ou à­
moteur autre · qu•ëlectrique Incorpore, pour 
emplol i la main. . . . . . . . . . 6 p.o. 

!1'1.00 Maclllnes el' appaAIIS aux ga:i pour le soudage, 
le coupage et la trempe superficielle . . . . . 6 p.c. 

84.61 Maehlaes à êcrire ne comportant pas de dispositif 
·11, tOlallsaUoli; · machfnes à authenti!ier les 
chtques . . . . _ . . . . . . . . . . . . . S p.c. 

U.62: Maehlnes à calc11lèr; machinés à èçrire dites 
(oomplllbles), cafsHs enregistreuses, macliines à. 
atfrancllir, i. établir tes tlckels. et similaires; 
comportant un: disposillf de lotallsalion: 
a. i\Ia.chiries i, affrancltir la correspondunee et 

niachlries· slmilairèa · · · JI) p.o. 
b. autres . . . . . . . • • . . . . . • . • . : S p.c. 

M.63 ·•acblnes à. s1Atlstlq1u1 el similaires à eartes per- 
toréa ( perforatrices, vérificatrices, trle11ses, 
talt11lalrlces, multiplicatrices, etc.) . . . . . • S p.c. 

8•.M Autres maebl11es et appareils de bureau (dupliea­ 
te11n. hectogn.pbiques ou à stencils, machines i. 
Imprimer les adresses. machines à trier, à comp­ 
ter et i. encartoucher les plàces de monnaie, 
aJpanlls • talllu les crayons, appareils à per- 
forer et agrafer, ete.) . . . . . . . . . . . . 10 p.c. 

IW.55 Pike_s détacbëes et accessoires (autres. que fes 
ealfrets. les hoUMeS el similaires) reconnaissables 
eomme étant excluslnment 011 prlnclpatement 
4estln'5 1u1 maclll11es tl appareils des nos. 84.ót 
i. 14.6:4.laelu: 

IO p.e. 

6 p.c. 

Nr. Omsohri] ving •r11riof 

84.46 

8'1.47' 

Gereedschapswerktuigen voor het bewerken van 
steen, van keramische produkten, van beton, 
van asbestcement en van andere dergelijke 
minerale storten, alsmede voor het koud be­ 
lferken van glas, met uitzondering van die be­ 
doeld bij post-84.49 . . . . . . . . . . Ot.h. 

0Gereedschapsworlttulgen voor het bewerken van · 
hout, van kurk, van been, van eboniet, van 
kunstmatige ph1stlsche stol!en on van dergelijke 
harde materlalen, met Ult'londerh1g van die 
bedoeld bij post 64.49 . . . . . . . . . 6 b.h, 

84.48 Delen, onderdelen en toebehoren, waarvan k'a.n· 
worden onderkend dat zij ulblu!tend ol hoofd• 
11kelljk bestemd zijn voor de gereedsehaps­ 
werlltulgen bedoeld bij de posten 84.45 tot en 
met 84.47, atsmeeo werkstukho11ders on gereed­ 
sehapshcuders, ielfopenonde draadsnijkoppen, 
verdeolkoppen en andere speciale toestellen, be- 

. stemä om .op gereedsohapswerktulgen te worden. 
gemonteord; gereedschapshouders voor hand• 
gereedsohap bedoeld bij de posten 82.04, 84.49 
en 85.05: · 
"· Oereedschups- on werlcstukhouders, wegende: 

1. meer dan ii kg . . . . . . • • • . . , .. 6 c.h, 
2. 5 kg of mlnder 

b. andero . : . . . 

84.40 Hand,::ereedschap en handgereedschapswerktuigen, 
welke pneumallsoh of door een Ingebouwde niets 
elektrische motor worden aangedreven 6 t.h. 

84.50 Maehlnes en toestellen, mei steekvlam, voor het 
lassen. het snijden en het oppenlall.teharden . 6 U1.

84.fii Schrij[m:achlnes :ronder telwerk; maclilnes vcor .. 
· het Invullen-en waarmerken wan cheques . . . · 8 t.b. 

84.ö2 Rekenmachines, boekhoudmachines, kasnglsten, 
frankeermachiaes, machi.nes voor de afgifte 
van. kurtjes en dergelijke, met telwerk: 

a. Frankeermachines en dergelijke machinea 

6. andere .•••••••••••••.. 

10 t.h. 
6 t.h. 

lO t.h. 

8 t.h. 

8'&.ö3 Ponstaarienmachimis voor statistische en clergtlijkt 
doeleinden (ponsmachines, controlemachines 
voor ponskaartén, soneermachlnes. &allelleer­ 
maehlnes, reproduceerm&elllnes, eDiL) . . . . S t.h.. 

84.ö4 Andere kantoormachines en -toestellen (heetu- 
gralen en stencllmaèblnes, adresseermachines, 
geldsortOilr-, g~ldttl- en ieldlnpall.maclilnes, 
poUoodslijpmacblllH, perforeermachines, heellt­ 
machlnes, ena.) . . . . . . . . . . . . . . 10 t..h. 

84.65 Delea. on4erdelen en toellehohn (&aC.19 ùn 
kotte~, hoeaen en dergelijke), waanan kan 
worden onderkend dal dj llilslullend of 11.ootll• 
zakelijk hstemd zijn woor maehlaes en toe- 
1,lelleu, "-doeld bij de posten 84.51 tot ID _, 
M.54: 

a. van :machines bedoeld bij post. 84.52, letl&r a, 
en bij post 84.54 10 t.h. 

ll. andere. • • • • . • • • • • • • ; • • . Cl t.h. 
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Noa. Dôuominut ion dos m1nch1m1li~oa Droita 
applioublea 

84.M llaohlnes et appareUs • lrler, cribler, laver, oon­ 
c-er, broyer, mélanger les lorres, pierres, 
minerais et autres matières minérales solliles; 
mllcbl11H el appuells • Agglomérer, former ou. 
mouler le5 combustibles rnlnéraux solides, la
p&les c6ramlques, le ciment, le plllr& et autres 
mamrijs minérales en poudre ou en pâte; mAohl­ 
nes à former lu moules de fonderie eu dltle Op,._ 

s,.51 • lllaoblnes et appuells · pour la labrloallon et le 
lrnall à obaud du verro el des ouvrages en verre; 
maebln.s ppur l'assemblage des lampes, tubes 
et valves électriques, électronique, et similaires 

8-&.1>8 Appareils d.e vente automanques dont le fonction­ 
nement ne repose pas sur l'adresse ou le hasud, 
teh que dlstrllnlleurs automatiques de timbres· 
poste, el!!arettes, ohocolat, comesllbles, etc. . 

Gp.o. 

6 p.11,. 

84.ö!I Machines, appllrells et engins mécaniques, aoa 
d.ênommé!i ni compris dans d'autres posltlou 
•u préselll ebapltre: · 
11. Cb~a d'eau complètes, pour in.!ltalla.tions 

&anitaircs. 15 p.o. 
b. autres . . • • • • • • • • • • • , • • • 11 p,Q.

H.60 Cllissls •e fonderie; moules et coquilles Iles types 
u&l.llsés pour les métaux (autres que les llDgo­ 
Uères). les ca;rbures métalliques, le werre, les 
matières minérales (plie$ céramiques, béton, 
elmeot. el1t.). le eaouteheue et tes matières 
plastlq ues artlllclelles: 

a .. 1>our- machines 

b. autros ...• 
6p.e. 
l2p.u.. 

8-i.81 Articles •e ro~laelterle el autrn organes similaire$ 
(:, com,ns les détendeun et les wannes tber­ 
m.ostatlques) pour tuya11tertes,, cuu.citères_ 
réser,olrs, cuves el autres eonteriants similaires: 

a. reeonnaiesables comme étnnt exclusivement 
utilisables dans I& construction des aérodytiin IS p.o. 

b. autr~: 

L Valves pour pneumatiques. 6p.o. 

2. 11011 d.ó11onunés • • • • • • • • • • • • 15 p.<:.

s,.82 ltoulemenls de tous genres (à billes. à aiguilles, • 
galets ou à rouleaux de toute forme) . . . . . 6 p.o. 

84.83 Ar,ns •• lr:insmlssion, mn.niwelles et ,llebreqlilOS. 
pa.lien et coussinets, engrenaces et roues de 
JrleUon, réducteurs, muUlpUc:ateurs et ,arlatellft 
lie 11ltesse, tolants et poulies (7 compris les 
poulies à moutles), embrayages, organes d'ae­ 
tHplernent (manebons, accouplements élasU­ 
qqes, ete.) cl Joillts ll'artielll&Uon c•• cantaD. 
•• Oldham, etc.) : · 

•· Arbres, manivelles et vilebrequina: 
L pour moteurs de cycles; • 

!. ~UI~ .•• 

6. lll)ll t.l,b U.UtUllltÎNi 

18p .•• 

6 p.o. 

ISp.-. 

Nr. ÜmS\'.lhrij ving Tarief· 

8-i.60 

8-&.67

8•"58 

lllaèhlnes en toestellen, reer Il.et sorteren. hel 
ll.lten. bet wassen, het bnken, hel malen, het 
mengen van a.arde, van slffn, 'IU ertsen en 
vau and.ere vaste minerale $lolfen; maelllnet. 
en lo8'tellea, ,oor het penen, het vormen ·ol 
bet gieten un vulo minerale branllslollen. vali 
lr.eramlsehe speelt, van cement, van gips ol va■
andere minerale stoflen in poHer- ol la pasta­ 
vorm; machines voor llltl maken van 1let­ 
vormen van zand 6U1. 

■1111hlnes en toestellen, YOor hel vervaarilgen en 
voor hel warm "8werken van 1las of van 1las­ 
werk; machine• voor bel sameutelle■ ,an 
töektriscbe, elektrollisolle en llergellJke lampen 
en 011110n .••• 

Verkoopautomaten (met ultaontlerlng wa11 "811lea• 
41gbtlds- ,n kaasspelleli), 1011, die voor post­ 
zegels, voor slgareUtn, ,oor ebocolatle en ,oor 
lnensmld.clelea . • . • • Gt,b. 

8'4.49 •aelllnes, toestellen en meohanlsebe w1rkl11lgen, 
aie& &H.oemd of niet hgrtpen onder utlen 
JIOS&ta ·,an hoofdstuk 84: 
a. complete atortbakkon voor e&11itaire in.&tal- 

latiee . • . . • . . • . . . . • . U t.b. 
6. U1dere-. • • • • • • • • • • • • • •. • • 8 ,Ja.. 

k.~ Yormkaste11 ,oor ctetertjen; &lehormen Hand.en 
,ormtll wan dt soorte11, welke 1•ltnalkt wonl.ea 
,oor 111.etàlen (met ultaonterlng ,aa giet,ormea 
Yoor ilacob). Hor mttule&nillen, ,eor &las. 
voor llllllerale stólten (11:eramlsehe massa, lleton, 
nmHt, eu.), woor ru•w ea ,oor k.11astmaUc• 
plastbcle stoffen:
a. voor rmwhinw 

b. andere .••••• 

l. Ventiewn voor lul)htba11de11. 

• &.b. 
u,.11.. 

M.11 .ICnae■ e■ andent llergtlijke artlll:tha (M_,.. 
ftatlel-■ en Uttnaostadselll werk •••• kJ1t1,H 
tlaarolNler Ngn,ea), ,oor 1éN1JtCU. YMt 
lleteis; ,oor ruenoin, ,oer lllùtu ,11 Yoor 
•rpllJke ~m1••e1e11: 
a. wa&rVa.n kan worden onderkend dat zij 

uitsluitend bestemd zijn VOOI' de construc~ 
van vliegtOffltellen • • • • , • • • , -~' • CU.la. 

Il. ander&: 

• t.h., 
!. andera. • . . • . . • • • • • • • • . 1$ t.b. 

&U2 Koc•llac•n. a.aaltllac•rs. r.Uac•n •• Hrplljllt 
lac•rs . . . . . . . . . . . . . . . . ·. . • t,Ji;. 

&&.63 Drlj(wemssen, tnlld t■ knbssaa, kmaa­ 
ltlokktll en lagencbaleia. taa•wtelea. wrilYIDP­ 
wlele■• tuiCwitlllas&ea ta anàre D11trlna(inp­ 
mechaolsmen voor let epwoen■, Hrtngen ot 
an4en:alas repten ,u •e , •• 111t111, wltegwlelen, 
riemscllijwen (1ùelWollken âarollder Ngn,ea), 
llop,e!illgen, k.oppellDgSOtgaoeo (1lo11P91lap 
mDlfeli;. elastlsclle llonellagea. ,na.), llew...,. 
IIJll:e ko,pellnp■ (Ariaûo,,.u.pa, 0l11ll1a1■•'
kofpelinpn, eu.): 
e. niet flexibele <lrijrw&rlt.-n &11 k~t 

l. voor motoren van ·motorrijwil)leo or van 
rijwieleo . ..18 t.h. 

!. nndere. e t.h. 
6. overige. . • • ·• ~ i \Ja. 



- 219 -

Noa. Dénumiuru iou llos murehanrhsos Iiroit~ 
applicables 

8-1..6" J olals tnélalloplasllques; jeux ou assorlllnoa&s de 
Johm de oomposlllon différente pour machines. 
véhloulo:s ot tuyauteries, présentés en pocheltH. 
eaveloppes ou emballages analogues: 

a. Joiuts mórnllopll\~tiquo:, .••••• 
b. aut res .

6 p.e, 
10 p.o. 

a,.oo Pullos el plèoos d6t11ohées de machines, d'appa­ 
reils el d'engins méoanlques, non dénomméff 
ni cmnprlses dans d'autres posltlou du pfflent 
ob&pltn. ne oomportant pas de connexlou 
6lectrlques, lie parties Isolées 6leclrlquement. •• 
bolllnages, de eentaets ou d'aulns caracitéris· 
tiques éleotrlques . . . . . . . . . . . • • . 6 p.e. 

Nr. Oruachrijving 'l'arior 

8".6o& ~letalloplasUsche pakltlnc; stellen or Msortlmenten 
va.a pakkingringen en andere 'pall:klncstukkee, 
van venohlllcmde samenstolllag, voor maohlnet, 
voor voert1:1tgen en voor buisleidingen, gellorgen 
ln sakjes, ln enHloppen or ln dergtlQke lltrglnp­ 
mlddolen: 
a. metallopluatlecho pakking , , 6 t.h. 
,,. I\IUll'l't'. . • . • • • • • 10 t.h. 

8-l.Oö Delen en oudorclelH, van maelalnn. vail loestellen 
en van meobanlsche werk&ut&:en, nllt& genotm( 
of nltl begrepen onder andere poslen van boofll• 
stuk 84 en nlel YOorslen va·a tlektrlsobe ,v­ 
ltlndlagssl11ltken, van elelttrtseb celaolttrie 
delen, van.spoelen, nn·con~ien or HD anere 
elektrotoehnlsehe delen . . . . . . . . . . . 6 \.h. 
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CHAPITRE 8ö 

Machines et appareils électriques et objets servant à des usages 
éleo&rotochnlques 

NOTES 
l. Sont exclus do co chapitre: 

1i. los couvertures, coussins, chancelières et ertioles simt, 
Iairès chauffés éleotriquemerrt: les vêtements, chaussures, 
clneuîfe-oreillee et sutcœ articles chauffée électriquement 
se p01·t11,11t sm· ln. pel'Sonne; 

b. les ouvrages on vene du no. 70.11; 
c. les meubles chauffés éleoteîquement (chapitre 94). 

2. Les nrticle~ susceptibles de relever à la fois clu no. 85.01 
et des nos. S5.08, 85.0H ou 85.21 sont classés dans cos trois 
dernière.il positions. 
"Toutefois, les mutateurs ù. vapeur do mercure i\ cuve 
métallique restent compris au 110. 86.01. 
3. Le 85.06 couvre, sous réserve qu'il s'agisse cl'appnreila 

élcctromöcaniques des typos communément utilisés i\. des. 
usages domestiques: 
<&. los aspirateurs de poussières, cireuses i\ parqueta, broyeurs 

et mélangeurs pour aliments, presse-fruits et ventilateura 
d'appartements de tous poids; 

b. les autres appareils d'un poids maximum de 20 kg, ~ 
I'exelusion des machines fi. lavoc ln. vaisselle (no. 84.19) 
des machines ù. laver Ie linge, etc. (nos. 84.1S ou 84.40, 
selon qu'il s'agit de machines centrifuges ou non), clos 
machines à repasser (uos. 84. lö ou 84.40, selon qu'il 
s'agit de calandres ou non), des machines ii. coudre (no. 
84.41) et des appareils éleetrothermiqnes du no. 85.12. 

Nœ. D6uominntion des mnrchandises Droits 
npplirobl~ 

8ä.0l Machin.es généralrices, moleurs et convertisse1trs 
rotatlls; tnU1sformaleurs et convertisseurs sta­ 
tiques (redresseurs, etc.); bobines à réaction et 
self$: 
a • .Paorties et pièces détuchéee . 
b. autres, pesant par unît&: 

1. li) kg ou moins . • • • • • 
2. plus d» 10 kg .•••• 

86.02 Eleclrt>--aimants; aimants permanents, m:i.gnétl.sés 
ou non; plateaux, manclrins et autres dispositifs 
magnétiques ou électromagná&lques similaires 
de lixatloll; accoupleménts, embrayages, nria• 
teurs de ,ittsse et (reins électromagnéllques; 
têtes de lenge éleetromagnétlques . . . . . . 10 p.o. 

8p.c.. 

l~ p,c, 
8 p,u. 

85.03 PUes électri41ues 

Só.l» Aceumulaleurs éleclriq11es: 
o. Accumulateurs:

1. "lcalins ..•• 
2. rmlr<>s • • • • •

b. Plaques 1l'accmnulatem-s: 
l. alcalins . • 
2. emtros •••• 

c. autres parties et pièces détnchées: 
l. en matières isotantes, sans parties mótfll­ 

liques. 
2, non dûnoruméea, • • • • • • • • • • • 

lo p.c. 

JO p.o. 
20p.o. 

l0p.o. 
20 p,e, 

8 p,o. 
10 p.o. 

HOOFDSTUK 85 

Elektrische machines, appara&en en &QtStellen; artikelen voôr 
elektroteohnlsch re•rulk 

AAN'l'EKENINGEN 

l. Van dit hoofdstuk zijn uitgéaonderdr 
a. elektrisch verwarmde dekens, kuseens, voetzakken en 

dergelijke 1ntikelen; olektrisoh vérwarmdo .. kleding, 
schoeisel, oorwarmers en dergelijke artikelen, welke op 
de persoon worden gedragen; 

b. wei-kon van glas bedoeld bij post 70.11; 
c. elektrisch verwarmde meubelen (hoofdstuk ~). 

2. Artikelen, welke zowel beantwoorden aan de om­ 
schrijviug van post 86.0l als aan die van de posten 85.08, 
85.09 of 85.21, worden ingedeeld onder één der laatste 
·drie posten. -K wikclampgelijkrichters met metalen vin
worden evenwel steeds onder post 85.01 ingedeeld, 
3. 'fot post 85.06 behoren, voor zover het elekteomecha­ 

nisohe apparaten betreft van de soorten, welke gewoonlijk 
voor huishoudelijk gebruik gebezigd worden: 
a. stofzuigers, vloerwrijvors (boenmachines), apparaten 

vom· hot malen, mengen, enz. van voodings- eu genot.•
middelen, vruchtenpersen en ventila.toren voor woon­
ruimten en dergelijke, ongeacht het gewicht; 

b. andere toestellen, wegende niet meer dan 20 kg, met 
uitzondering van toestellen voor het afwassen van 
vaatwerk (post 84.l9), van wasmachines voor linnen­ 
goed, enz. (post 8'1.LS of post 84.40, naar gelang het cen­
trifuges of andere machines betreft}, van strijkmachines 
(post 84.W of post 84.40, naar gelang het kalanders, 
- mangels - of andere machines betreft), van naai­ 
machines (post 84.41) en van elektroth.ermiscbo toe­ 
stellen bedoeld bij post 85.12. 

Nr. Omschrijving Tarief 

85.01 Genentoren, elektroatolona en totenaà om.­ 
nrmers; ùamlormalorea en statische om.­ 
'Hrmtrs (gelijkrieblen. eu.); smoorspotfen an 
1:elflnd11ctlespoeten: 
a. Delen en ondeedelen . 
l>. and&re, wegend •• per 1ttuk: 
l. l 0 kg or minder. • • • 
2. meer dan 10 kg • • • • 

86.02 Elektromagneten; permaaente magneten. ooit 
1.n•1,n niet genacaetlseenl; magnetbehe ea 
eleklromacnetbcll.e o,spa11,a&tea •• werltstlllr.­ 
llou•en; elektnmagnetbcll.e ko11119llllpa, gug- 
wlsseb en nmmea; hulmagaatea . . . . . . 10 t.h. 

86.03 Elektrisclle tla-■te■ ta elekùlsellt lla&ietije■
85.I» Elekltlscu aceamlllatona: 

11. Accumulatoren: 
1. alkalische • • • • 
2. andero ••••• 

he. Acc111nula1.torplat.n: 
l. voor alka,.lische 11ccumulat-0nn • 
2. andere . 

c. andere delen en onderdelen: 
1. van j90lorend mo1terift&l, niet voomon van 
metftlen delen 

2. overige • , ••••••••••••• 

8 i.h. 

12 t.h. 
8 t.h. 

15 ~.h. 

10 t.h. 
20 t.h.

10 t.h. 
20 t.h. 

8 t.h. 
10 l.h. 
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Nos. Dénomination dos merohnndises Droits 
applicablea 

85.05 Outils et maehlnes-cutlls éleotroméeanlques (à 
mote11r Incorporé) pour emploi à la main . . . 12 p.o. 

85.06 Appareils éleolroméo~nlques (à moteur Incorporé} 
à usage domestique. . . . . . . . . . . . . 12 p.o. 

85.07 Rasoln et tondeuses éleotrlques l moteur Incorporé 12 p,e, 

86,08 Appareils et dispositifs électriques d'allumage et 
de démarrage pour moteun l explosion ou t. 
combustion Interne (magn6tos, dynamo-magné-­ 
tos,-.boblnes d'allumage, bougies d'allumage et 
de ohaurra«e, démarreurs; etc); génératrices 
(dynamos) et conjoncteurs-disjoncteurs utubél 
avto·oes moteun: 
a. Bougies cl'slluml\ge 
I>. autres. 

86.09 Appareils électriques d'êclt.lrag& et de signalisation, 
essuie-glaces, dégivre1us et dlsposmrs antlbuée 
électriques polit oyotes et automobiles: 

a. Appareils d'ê-Olairago: 
l. pour bioyclettès, y compris leurs dynamos 18 p.e, 

2. autres. 
b. non dénommés 

~.10 Lampe$ électriques portatlns destlnéu à tene­ 
Uo11ner au moyen de leur propre source d'énergie 
(i plies,. l accumulateurs, 6lectroinagnétlques, 
etc.}, à l'exclusion des appan,11$ du no. 85.09: 

a. Lampes do sûreté pour mineure . 

b. autres . . . . . . . . . . • . • 

95.l l' F'o11n ëlecirlques lnduslriels ou de laboratolns, y 
eomprfs les appareils pour le traitement thetmi­ 
qne des maliènis par Induction ou par perles 
diélectriques; maehines et appareils éleetr:lques 
à soudel", braser ou couper: 

._ Fours, pesante 

I. plus do l.Ofl() kg 
~- l.0O0 kg on moins. 

b. l'U~res, pesant: 
J. plus de 10 kg . 
2. 10 kg Olt moins . 

8ó.l 2 Chauffe-eau, chautre-balns el thermoplongeun 
électriques; appareils êlec&rlques pour le 
cllallffa,:e des locaux . e& pour autres usages 
similaires; appareils êlectrothermlques pour 
la colfhare (sèchc-chneux, appareils à friser, 
chauffe-fers à friser, elè.); fers à repasser électri­ 
ques; appareils· électrothermlques pour usages 
domestiques; résistances chauffantes, autres 
que celles du no. 85.24: 

o. Résistances ch&11ffänteei 
b. at&trea . . • . • • • ·• 

86.13 Appareils électriques pour la téléphonie lt la 
télégraphie par ru, y compris les appareils de 
älécommllDicaUoa par colUllllt porteur . . 

Iü p.e, 
12 p.o. 

20p.o. 

12p.o. 

6p.o. 
18 p.o. 

6p.c,. 
Sp.e. 

B p.c, 
12p.e. 

lOp.o. 
l6p.e. 

12p.e. 

Nr. Omaehrij ving 1'lll'ÎOÎ 

8ö.05 Elektromechanisch handjl&reedsohap en elektro­ 
meohanlsohe handger&edsohapswerktulgen (met 
Ingebouwde elektromotor) . . . . . . . . . 12 t.h. 

85.06 Elektromechanische toestellen voor hulshoudeliJk 
gebruik (milt Ingebouwde elektromotor) . . . . 12 b.h. 

85.07 Elektrlsohe soheerappara.ten en elektrische ton- 
deuses (met Ingebouwde elektromotor) . . . . 12 b.h, 

85.08 Elektrische onisteklngs- en startloestellen voor 
explosiemotoren en voor verbrandingsmotoren 
(magneto's, dynamo-magneto's, onlsteklngs• 
spoelen, ontsteklngsbougles en gloelbougles, 
starters, enz.}; generatoren ( dynamo's) oit 
autom11Usohe schakelaars, welke bij deze me­ 
tore11 worden gebruikt: 
a. Ontetokingabougiee 
b, andere , 

85.0ll Elektrische verllohlingstoestellen en elektrische 
signaal• en waarsohuwlngstoestellen, elektrische 
rultewlssers en elektrische ioestellen om ijsa(• 
zetting op or om het beslaan van ruiten legen te 
gaan, voor rijwielen en voor motorvoertuigen: 
a. Verlicht.ingstoestellon: 

1. voor rij\Violen, rijwieldyunmo'a danrouder 
begrepen. . .. • . . . . . . • .. . . .. 18 t.h-. 

2. andere , 

b, overigo. .. ·" 

85.10 Draagbare eleldtlsehe lan1pen, bestemd om met 
eigen energiebron te werken {met elementen ol 
batterijen, met accumulatoren, met in:ébouwde 
dynamo, ens.), andere dan die bedoeld bij posl 
85.09: 
"· Veiligheidslampen voor mijnwerkers 

b. andere. 

85.ll "Elektrische ovens voor industrieel gebruik or voor 
labontoriumgebrulk, toestellen voor de beha• 
deling van storten door inductieve of door dliHek­ 
trische verwarming daaronder begrepen; elelt• 
tnscbe machines en apparaten, om te lassen of 
om te solderen en dergelijke machines. en appa• 
nten om te snijden: 
a. Ovens. wegende: 
l. meer dan 1000 kg .• 
2. 1000 kg of mindor. 

b. andere, wegende; 

l. moor dan lO kg • 
2. 10 kg of mindor. 

85.12 Elektri5ehe geisers en andere elek&rlSll:he heet• 
watertoestellen en elektrische dompelaars; elek• 
ùbell.e toestellen voor verwarming HD woon• 
ruimten en voor ander def!elijk gebrllik; elelt• 
troU1ermlsehe toestellen voor haarbehandeliag 
(zoals haanlroogtoestellen, haargolltoeslellen, 
verwarmingsapparaten voor ftlseerij:aers, en:r:.); 
eleUtbehe strijkijzers; elektrothermiscbe toe­ 
stellen Yoor huishoudelijk gebnr:ik; verwar­ 
minpelementen (w"rslanden}, andent dan die 
bedoeld bij post 85.24: 
"· Verwarmingselementen (weeretanden) 
b. andere: 

85.13 Elektrisebe toestellen voor llj11telefonle en voor 
Iijntelegraffe, toestellen Yoor · het overseinen 
met ùaaggolf àa.roader begrepen . .. . , · ; 

10 t.h.. 
I2t..h.· 

20t.h. 

12 t.h. 

6 t.h. 

18 t.h. 

6t.h. 

8 t.h. 

St.h. 
12 t.h. 

10 t.h. 
rs t.h. 

12 t.h. 
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Nos. Dénouunut.iou des marchnndiso« Droits 
applicnl>loa 

BIU 4 Mlorophone5 et Jours supports, ha.ut-parleurs et 
amplllloateurs èlectrlq ues de basse fr6q uenc, 1 o p.e, 

Sö.lJ Appareils tle transrmsston et Ile récopllon pour la 
radlolêlépllonle et la rl\dloléhigraphle; appareils 
d'émission et de recopllon pour la radlod1H11slon 
et appareils de têlévlslon. y comprls les rècep­ 
leurs combinés avec un phonographe e1 les 
appareils de prlsos de vuos pour t6lêvtslon; 
appareils da radioguidage, de radlodetedlon, de 
radiosondage et de rad!otêlécommande: 
o. Appareils Llo 1•,ieopti1'11 poul' radiorélèphonie, 

rncliotôlégrnphio, rndiodiffuaion <'I 1,'.,lt~vi~ion, 
y eompris los émettcura.récopt eurs N tos 
récepteurs combinés uvee un phouogrnphe; 
eagos ou oubinors el- meubles, fini,i ou 110n, 
pour cos npparuils . . . . . . . . . . . . 20 p.o. 

b, ApparoilB: et,, mdio~11id11gc. rlo rudiodétection, 
de mtliosond11.go et ,1., radiotétécommande . IO p.e, 

c. aueres . . . . . . . . . . . . . . • . . l2 p.e, 

SS.lil Appanlls électrlques d11 sl~nallsatlon (autres qqe 
pour la transmission de messages). de ·sëcurUê, 
cte oonlrGle et de eommande pour voles [erJ'ffs 
et autres voie de enramunlcatlon, y compri; 
les ports et les aérodromes. . . . . . 1 O p.c. 

85.17 Appanils élecCrlques de sig11allsatlon aooustique 
ou ,tsuolle (senneries, sir/mes, tableaux annon­ 
ciateurs. 1pparells avertl55eUB pour la protcclloa 
contre le vol ou l'inaentlle, etc.), autres qa
ceux des nos. 85.09 et 85.16: 
a. lnstt~lntio"s <lom~;,tiquos do sonnerie ot de
sil,'111\lisnt ion, tnhlenux ennoncieteurs et 
aimilaires 

b. autres .
12 p.e. 
6 p.c. 

86.18 Condensateurs électriques, flus, variables oa 
ajustallles: 

a. vurtobles. 
b. nurros . 

85.19 Appanlllag, polir l:a coupure. le -tlonnemen1, 
111. protection. Ic branchement ou la connelion 
1h:s clrculls éleclriqucs (interrupteurs, commu­ 
tateurs, nilals. coupe-circuits, par:ifoudres, prises 
de courant, boites de jonction, ete.}; résl,tan­ 
ces non el!aurfanlcs, potentiomètres et rhêostab; 
rigtJlllteurs. au1omatiq11es de tension à commu­ 
tation par réshtance, par inductance, à contaeb 
tlbran&s 011 à moteur; tableaux de commande 
Oil de dbtrillution . . . . • • . . . . . . . l O p.o. 

Up.a. 
10 p.e. 

·86.20 Lampes et tul>es 61eclriq_ues à Incandescence oa 
à déi!harge pour l'éolalnge ou les rayons ultra­ 
-wloleb oa lnfnro11ges; lampes à arc; lampes à 
allumage ileetrique utilisées en pholographle 
pour la production de la lumtère..fflalr . . . 12 p.o. 

Nr. 

85.11 

Omschrijving 

Mloroloons en statieven daarvoor, lilldsprelten, 
elektrische laagfrequentvarsterkeu. . . . . 10 t.h. 

Zend- en onhllRgstoestellon voor radlotelelonle ol 
voor radlotelegrafle; zend- en ontvangtoestellen 
voor de radio-omroep en de televisie (die met 
Ingebouwde grammoloon daaronder botirepen) 
en televbieoamera's; radio• on radartoestellen 
voor nnlg~ttedoelelnden, voor plaats!Mpallng, 
voor peillng, voor hoogtemellng ol voor be­ 
diening op afsland: 
a. Ont.vangtoeatotlon voor- rudiotetefonie, • voor 

rudiotolo\:rnfio, voor radio-omroep on voor 
televisie (gecombinoor<lo ontvang- on zond­ 
toestellen en ontvnngtoosrollou mot i11go­ 
bouwdo grommoîoon duuronder begrepen}; 
al dnn niet atgeworktc kuate n;: meubelen, 
,,ur.. voor deze toostollon . . . . :'l) t.h. 

b. ltadio- on rudartoestellen voor 1uwigat-ie­ 
doeleinden, voor pluutsbopuling , voor 1wiling. 
voor hoogteiueciug or ,·our bediening 01> 
afolail<I . . . . . . . . . . . . . . . lO e.b. 

e. nndere , . • . . . . . . . . . . . . . . 12 t.h. 
85.16 Eloktrische signaaltQilstellen (antlett: dan elle ,oor 

de overbre11gl:ig van berioMcn), veilighelù-. 
eon&role- en bt:dleningstoeslellen, voor spoor- 
en tramwègo11 or nor andere verkeerswegen 
(havens en vliegvelden daaron4er begrepen) . . 10 t.h. 

se.re 

85.17 Elcklrlsobe toestellen voor hoorbare of 1lcbtbare 
signalen (bellen, sirenn, slgnaillbcinlen, alarm• 
toestellen tegen dil,tslal of brand, en,.), a1ulere 
dan die bedoeld bij post 85.09 of bij post 85.16: 

15.21 La.mpes, t11bes et nlns tiltclronlques (à cathode 
challdt, à cathode froide ou * pholocathode, 
autres qiae ceux du no. 85.20), tels que lampes, 
lubt$ et nhes à Ylde, à vapeur ou à ,:az {J
enmpris les t11bes redresseurs à vapeur de mer­ 
cure), tuhs cathodiques, hlbes el ,alves pour 
apparelb ,e l'rises de nes ea lélhlsloll, etc.; 
eelhlles photo-tleetrlq■t$; diodes, triodes, etc. 
l cristal (tnmlstors, par e111mple); cristaall 
fiilo-électriq11es montés: 
a. Cellules phoro-éleeu-iquss: crist •• ux pifzo. 

êlecrriques montée 
._aut.rM ••••••...••••• 

10 P·"­ 
U p.o. 

o. Bellon on aignnaltoeerellen voor woningen, 
annwijaborden en dergelijke. . • • • . . . l2 t.h. 

b. l\rulere. 

a. foto-eloktri~chc <·t•lhm; gemonteerde piëzo­ 
elektrischo kriarulleu. 

6-. am.lere .•..••..•••••• 

6 t.h. 

85.18 Elektrische condensatoren (YHte eoadensatorea, 
draaïco■densatoren en regelbare of ln.stelllan 
eondensatoren): 
n. -Draeicondousntoren . . . • 
6. andere. 

85.19 Toestellen -,oor het in5challelea, uttsellakelcn, on­ 
sehüet,n. unslulten, regelen or irenlclen ftll
e11 ,oor llel beY Jili!;en tegen elelltrisc•e stroom 
(sch:alielaal'5, nlaiS, zekeringen. oirerspannlngs­ 
nili~beden, contacldozen en contaclstoppea, 
aanslultdoiou en aansluitkasten, eilz.) ; weer­ 
standen (andere dan werwarmlngswnrstanden), 
potentiometers en reostaten; automallscbe 
spanningsngelaan mei wNrstaml, met smoor­ 
spoel, met lrtlcontaetH or met motorautlrQYIIIC; 
scbû.elltorden en •erdeel,orden, œtt aiuontte- 
ri11g -.an teleloonschùelborlien . . . . . . . 10 t.h. 

IH.h.
10 t.h. 

8.'>.20 Elektrtsehe gloeilampen en -bullea C met gloei­ 
draad) en eleklrisahe ,;asonlladlngslampea en 
-blli:sen, nor verllehlinplloelela•en ol Hor 
oltn-vloleltc a( Infra-rode stralen; hoglam,e111; 
ele.ktriselle misllclltla111pen (OHnpuDl■gs- 
lam,ell) ,oor gebralk bil het rotograferen . . . 12 t:h. 

85.21 ElektroneabulMD cmet Yerllllte kathode, mn 
koude 11:atbode or met fotokal.tao••• :mlléro ÀD 
•le 1Je4oeld ltlJ post s;;.20}, Hals laehll~g~, du 
wel met damp or met gas genlde lmlaeft (h•lk­ 
••mpplljkricbtb111lien ùaron•er •• grot?Ca), 
11:atllodeslraalbaizen, bulzea ,oor telnisittame­ 
ra•s, en:1..; rotO-fie!ttriscbe cellen; lnisbldiodes. 
~ triodes tD&.: (b.v. traasistors); gemoat"rd• 
piizo-e!elttrlKhe krlstallea : 

IOt.h. 
12 t.h. 
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Nos. Dénomination des murohnndises Droits 
applioablea 

85.22 Jlaolllnes el appuelb êleo1rl4ùea non dénommés 
ni compris dans d'autres positions du présent 
oh11,1llre , , • • , . • . . • . • . . . . 1 o p.e, 

86.23 Fils, ire"es, cibles (y compris les olbles coaxiaux),
bandes, barres el similaires; Isolés. pour l'éleo­ 
trloUé (mëme laqués ou oxydés anodlquement), 
m.unls ou non ile plèees de connexion: 

11. 0011pês d!> longu6ur et munis de pièces de 
connexion 1 , , 4 , , , • • • • • • , - l 2 p.o. 

b. autre5: 
1, avec enveloppe de plomb on armés 
d'autres mótaux , . . . . . . . . . . 

2. isolós I\VflC de Il\ toile caoutchoutée, avoo 
du cacutehoue ou li.VOO de~ matières plasri­ 
quea tutiCioiolle-s 

3. non dénommés . . . • • • 

!16.U l'!Mes et ollJeb en charbon.ou en gtaphlte. avec 
oa sam métal, JIClllr usages électriques ou 
.i.etn&ecllnlqaes, tels (lilt balais pour machines 
ifleell'l•11es. alunons polU lampes. piles oa 
mlerophones, "eetrocles pour foun, appareils •• 
sHtap 01 llll&allailons f.'91eetrolyse, ete.: 

a. munis d'oeillets, de bornes ou d'autree pièces 
·de connexion . . . • • • • • • 

6. autrti~. pel\l\llt: 
l. l'iO kg ou plu11, • 
2. moins de 50 kg . 

85.26 tsolaieurs e■ tolltes mati•ru 

12 P·"· 

Up.n. 
8 p.o. 

8p.e. 

2p.o. 
6p.e. 

Iü p,e, 

85.%6 fflees. Isolantes, tnlièremeat en maU6res Isolantes 
ou eompol1allt (e simples P~" 111êtalllq•• 
t•usemblagè (dollill0$ à pas de wis. pat nemple) 
11.oyée$ ùm la masse, pour machines,. appareils 
et fastallatlons êleetriques, à l'excluslon lies 
lsolaleun •11 110. 85.25: 

a. Corps m rnation31§ céramiques pour bougies 
d'allt,mage . 

l>. autres . . . • . . . . • • • • • • . • 
Jp.c. 
s p,e. 

811.27 Tales bolateun et leurs plkes de racconlement. 
en mêtaait commuas. Isoles lnténe11re11teat 8 p.e, 

8ô.21J Parties tl pliices •• tMMes éleclfMlues tie mulllnes 
et_ •lllfaftUs. HD iléaommées Dl comprises tans 
ll'aatrts postttoas •• ,meat ehapUre . . . . 10 p.o. 

Nr. Tari~ 

SJ>,22 Eleklrlsebe maoblnes, apparaten en toeslellen, 
niet genoemd of niet begnpen onder ander-e
posten van hoofdstuk 86 . 10 t.h. 

85.23 Ceisoleerde kabels (coaxiale lmbels duronder 
begrepen), draad, band. strippen, sla Yen, ens., 
voor het gelelden van elektrloltell ( ook lndlon 
gevernist of gelakl - zogenaamd emalldraad - 
of anodlsoh geoxydeerd),. 111 dan niet voorzien 
tan verbindingsstukken:
a. op t,opaalde - lengte gesnedon en vooraien 

van contactstoppen, couta.ctetrippen of 
ander contl\Ot,ml\torise.l . . . . . . . . . 12 t.h. 

b. 1t.ndero: 
l. mot loden mo.ntol, dan w.el mot rnotaal 

versterkt,
2. goïeoloonl met 1;og11mmoord doek, mot 

rubber of · mot kunstmatige plllSUl!Che 
stoîfen 

3. overige 

Sl\.24 Werkstukken en voorwerpen, wan kool of tan 
crafle&, ook Indien verltonlleu mel meiaa.l. ,oor 
elelltrlsch ol elelllroteeb.Dlscll gebruill. zoals 
koolbors&els ,oor eloktrlseb.e maelthies, kool­ 
spltse11 voor lampen, works&ukken woor ele­ 
m111le11 or woor microfoons, elekiroilen ,oor 
o-,ens. voor lasap,araltn ol ,oor instatlatlts 
•oor elektrolyse: 
a. voorzien vim eonteerogen, coutactsuippeu 

of ander contal'tmatE><ilUII • • • • • • • • 
b. andere, wegcn<lo: 

1. 50 kg or m.,.,,. . . . .. . 
2. min<l"r rlan i')(l kg . • • 

!16.,5 lsolatorèn ongeacht de s&of waarvan 1ij aljn nr­ 
vaard1'd .

86.2~ ls'ltennde werkstukken. gehee, ,an i5oltn11il 
materlaa, of wel voonlen van daarin bij li.et 
gieten, persen, eDL aaniebracllt~ NDYOlllll&e 
me-■ten verllllo1llngsstukken (li.Y 11.lppels met 
sehroeldraad1. TOOr tlelltrisclle·madllnes. ·­ 
stellen of lnstallailes, met wuonllering nn • 
lsola&onn bedoeld bij 11os! 86.25:
a. [,..,t •• ~1ekrngeu van kerauusche stoffou voor 

ontste~in~bougies 
6. ,,rulere. 

12 t.h. 

l2 t.h. 
8 t.b. 

8 t.h. 

!t.h. 
6 t.h. 

IOWI. 

öt.h. 
8t..h. 

SIJ.27 1sotatle~111&en en wer~atingsst•lltn àanoor, 
••n onttlel metaal. ln.wendt~ ;elsoleertl. 

86.28 EJektroteehn.bcbe delen en oaderileten, .-aa m:a­ 
elll■es of •an .,,anten. Illet paoemll ol ■Ili 
begN,en onller aJNel'I! posten ftll •-ràtllk
85. . . . . . . . . . . . . 10 t.h. 

&t.h. 
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SECTION XVII 
MATÉRIEL DE TRANSPORT 

NOTES 

1. La présente section ne comprend pas les artioloe visés 
aux nos. D7 .01, 97 .03 et 97 .08, ainsi que los luges, bobsleigha 
l't aimilairea (no. 07.06). · 

2. No sont pus considérés comme rcnbrant dans les 
positions de la présente section consacrées aux purties, 
pièces détnchécs et accessoires, môme lorsqu'ils sont recon­ 
naissables comme destinée t\ du matériel · do transport; 
a. les joints, rondelles ot similnires en tout-es matières 

(régime do J[t mntière constitutive ou no. 84.64); 

b. les pnrties, pièces etfournîtures d'emploi général au sens 
de hi note 2 do lu section XV: 

c. les articles du chapitre 82 (outils); 

d. tes articles du no. 83.ll; 
s. les machines et appnroils repris sous les nos. 84.01 i\. 84.50 

inclus, ainsi quo leurs parties et pièces détachées; les 
articles visés aux nos. 84.61, 84.62 et les organes de 
transmission du no. 84.63, pom- autant qu'ils constituent 
des pièces Intrinsèques de moteurs:

f, les machines et appnreils öleomques, ainsi que les ap­ 
pareillages et accessoires électriques (chapitre 85); 

g. les instruments et appareils du chapitre 90; 

k. les articles d'horlogerie (chapitre 91); 
ij. les armes (chapitre 93); 
k. les brosses constituant des éléments de véhicules: du no. 

96.02. 
3. Au sons clos chapitres 86 à SS, la mention parsie», piècu 

tlél<tchêes et accessoires, ne couvre pas los parties, pièces et 
accessoires qui ne sont pus exclusivement on principalement 
destinés aux véhicules ou articles de la présente section. 
Lorsqu'une par-tie, pièce détachée ou accessoire est suscep­ 
tible de répondre à la fois aux spécifications de doux Oll 
plusieurs positions de la section, elle doit être classée dans 
la position qui correspond à son usage principal, 

4. Les avions spécialetuentconsbitués pour pouvoir être 
utilisés à ta fois pour la nnvignrion aérienne et comme 
véhicules terrestres sont considérés comme avions. 

Les automobles spécialemcnt construites pour être utilisées 
i\la fois comme véhicules terrestres et comme bateaux (voitures 
amphibies) sont considérées comme voitures automobiles. 
5. Les véhicules et autres articles de Ia section, incom­ 

plets 011 non finis,· sont claasés a vee ces véhicules 011 arbicles 
complets ou finis, pourvu qu'ils en présentent les caractéris­ 
tiques essentielles, 

6. Sauf dispositions spéciales contraires, les véhicules· et 
autres articles de lti présente section, complets ou considérés 
comme tels, sont, lorsqu'ils sont présentés i't, l'état démonté 
on non assemblé. classés de la même manière que les véhicules 
et articles montés, 

AFDELING XVII 
VERVOERMATEBIEEL 

AANTEKENINGEN 

1. Deze afdoling omvat niot do goederen bedoeld bij de 
posten 97.01, 97.03 on 97.08 en evenmin priksleden, bob, 
sleden on dergelijke (post 97 .06). 

2. Van de posten van deze .ufdel.ü1g, wolko betrekking 
hebben op delen, onderdelen on toebehoren zijn de navol­ 
gonde nr+ikolon uitgezonderd, ook indien i.iî kennelijk voor 
vervoormu.toricel. hestemd zijn: 
a. pakking, sluitrtngon on dorgolijko nrtikelen, ongeacht de 

stof waarvan zij zijn vervaardigd (in to delen als werken 
van do .f!tof, wm,rva.n :t,ij zijn vervaardigd of onder poot 
84-64); . 

b. delen en onderdelen, voor algemeen gebruik in de zin 
van aantekening 2 op afdeling XV; · 

c. artikelen bedoeld bij een der posten van 'hoofdstuk 82 
(gereedschap); 

d. artikelen bedoeld bij post 83.11; 
e. machines en apparaten, bedoeld bij de posten 84.0l t-0t 

en met 84.59, alsmede delen en onderdelen daarvan; 
artikelen bedoeld bij de posten 84.61 en 84.62 en over­ 
brengÙlgsorganen (drijfwerk) bedoeld bij post 84.63, voor 
zover dese overbrengingeorgunen motordelen zijn; · 

f. elektrische machines, toestellen.en ·"ppara~n., alsmede 
elektrische apparaten en elektrisch toebehoren (hoofd­ 
stuk 85); 

IJ• instrumenten, toestellen en apparaten. bedoeld bij een 
der posten van hoofdstuk 90; 

Tt. uurwerken (hoofdstuk 91); 
ij. wapens (hoofdstuk 93}; 
1. borstels, welke onderdelen van voertuigen zijn (~t 

00.02). 
3. Als delen, r:màerdelen en toebehoren in de zin van de hoofd­ 

stukken 86toten inet88 worden nietaangemerkt: delen, onder­ 
delen en toebehoren, waarvan niet kan worden onderkend dat 
zti uitsluitend of hoofdzakelijk be~temd zijn voor voertuigen 
of voor goederen bedoeld bij een der posten van afdeling XVII. 
Indien een deel, oen onderdeel of een toebehoren beantwoordt 
aan de omschrijving van twee of meer posten van deze af-· 
deling, moet het worden ingedeeld onder dt: post w~rv-11.n 
de omschrijving aansluit bij het voornaamste gebruik, 
waarvoor dit deel, onderdeel of toebehoren zal dienen. 
4. Vliegtoestellen, welke speciaal zijn gebouwd om tevens 

als voertuig op de grond te kunnen dienen,. wonl"n aange­ 
merkt als vliegtoestellen. 

Automobielen, welke zich zowel op het Jand als in het 
water kunnen voortbewegen (amfibievoertuigen), wordèn 
aangemerkt als automobielen. 

5. Vervoermiddelen en andere artikelen, bedoeld bij een 
der posten van afdeling XVII, waaraan delen ontbreken of 
welke met nfgewerkt zijn, worden ingedeeld als complete of 
afgewerkte voertuigen of artikelen, mits zij daarvan de 
essentiële kenmerken vertonen. 
6. Voor- zover niet anders is bepaald, worden complete 

of als compleet aan te merken vervoermiddelen en andere 
artikelen, bedoeld b\j een der posten van deze afdeling, 
welke in gedemonteerde of in niet gemonteerde staat zijn, 
ingedeeld als gemonteerde vervoer.middelen of aJs gemon­ 
teerde arlikelen. 
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CHAPITRE 86 
Yéhtcules ét matériel pour voies ferrées; appareils de 

sJgnallsation non 61ectrlques pour voles de communication 

NOTES 
1. · Le présent ohapitro no comprend pns:

a. los traverses .en bois (no. 44.07) on en béton (no. 68.U) 
pour 'voiee ferrées; 

b. le matórtel pouj voies ferrées repris nu nv. 7:tl6; 
c. les upparoils ólectriques do eigua.lisatiou du 110. 85.l6. 

2. 'Les essieux, roues, roues moutöes sur essieux (trains de 
roues), bandnges, frottes, contres et autres partios de roues, 
les châssis, boggies, bissels t>t, autres trucks similn.ires, les 
boîtes t1. essieux (boîtes à graisse et à huile). les dispositifs 
de freinage do tous genres. les tampons de chocs, les crochets 
et systèmes rl'ntt.elago, les soufflets d'Interclroulation et· 
articles de carrosserie rentrent dans Ic no. 86.09. 

3. Sous réserve clos dispositions de la note 1 ci-dessus, 
rentrent nctammeut tians le no. 86.10 matériel fixe): les 
voies assemblées (portatives Ott non}, les plaques tournantes 
et ponts tournants, los butoirs et gabarits. Rentrent égale­ 
ment dans le no. 86.10 les disques et plaques mobiles et les 
sémaphores, les appareils de commande pour pa~sagcs à
niveau, les appareils cl',1iguillage au sol, les postes do ma­ 
noeuvre à distance et anbres uppareils mécaniques non 
électriques de signalisation, cle séem-ité, rie contrôle et de 
commande pour tontes voies de eommunioation, même s'ils 
comportent des dispositifs accessoires pour l'éclairnge 
êleoteique. 

N08. Dónomi11:.1t-i.on des marcheurlèsea Droits 
np1•lieabr.,., 

86.01 Loecmoüyes el locotracteurs à vapeur; tenders. . I:? p,c_ 

86.02 Locomotives et tccetracteurs électriques (à accu- 
mulateurs ou à seuree edërieuu d'énergie) 12 p,.c. 

86.03 AutNIS locomol!Yes et locotracteurs . . . • • • . 12 p,.~. 

86.04 A111omolriees (même pour tramways) et draisines 
i moteur ... _ . . . . . . . . . . . . . 12 p.n. 

86.0i> Voitures i voyaJeun, fourgons à bagages, voitures 
postales, YOituns 5anilaires, voitures cellulalns, 
voitures d'essais et autres voitures spéciales, 
pour voies ferréu . . . . . . . . . . . . . 12 I"·"· 

Ml.06 Wagons~ateliers, wagons-irues et autrH wagons 
de senfce pour ,oies renées; draisines sans 
moteur. . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 p.c. 

86.07 Wa,011s et wagonnels pour le transpor1 sur rall 
des marchandlse5 12 p,e,

86.08 Cadh5 et coulai11ers (y compris les conlainen­ 
aUernes et les eonlalnen-riservolrsl pour loas 
modes de tnosport: 
o. en bois ..... 
i. en autree matiores: 

L Containers-ci ternes et containees-réser- 
voies, en tôle de fer ou d'acier> ou en
1>h1minîum . . . . . . . . • . . . . . 10 p,e, 

18 p.e, 

2. autre., •• 15 p.c. 

HOOFDSTUK 8& 
~ollend en ander materieel ,voor apoor- en tramwegen: niet 
tltkirilohé slpaal- tD waarschuwlngstoe1telltn voor he& 

,verkeer 

. AANTEKENINGEN 
1. Dit hoofdstuk omvat niet: 

a. dwarellggors van hout (post 44.07) of van .beton (po1t 
68.11), voor spoor- en.tramwegen: 

b. materieèl voor spoorbanen, ~döeld bij post 73.W; 
c. olekteieohe algnaal- en waarechuwingstoestellen, bedoeld 

bij post 85.16. 
2. Assen, wielen, wielstellen, wielbanden, klemringen, 

binnenwielen on andere delen van wielen, onderstellen, 
draaistellon, wiasoldruaiatellen on soortgelijke onderstellen, 
draagpotten {vetpotten en oliopotton), reminrichtingen van 
alle soorten, buffers, koppelhaken en andere koppelingen, 
vouwbalgen on carrosseriedelen, vallen onder post 86.09. 

3. Behoudens het bopaalde in aantekening 1 hiervoor, 
worden onder post 86.10 onder meer ingedeeld: samen­ 
gevoegde sporen (draagbare en andorc), draaischjiven, 
dranibruggen, stootblokken of stootbokken on vrije ruimte­ 
profielen. Tot die post behoren eveneens beweegbare sein­ 
schijven, beweegbare seinarmen en seinpalen, toestellen 
voor de bediening van overwegbomen, omsetstoclen voor 
wissels, toestellen voor de bediening op .afstand en andere 
niet elektrische mechanische signaal-, waarsehuwings-, 
veiligheids-, controle- en bedieningstoestellen voor alle 
verkeerswegen, ook indien zij zijn ingericht om elektrisch 
te worden verlicht. 

Nr. Omschrijving 

86.0l Stoo111loeom0Uuea ea stoomralltraetors; teàlers 12 t.h. 

Sli.O:! Eleklrbehe loeomotlenn til ettktrisel• ralltrM- 
tol'S (met aee11mvtatoren or son11er elpa energte- 
bro11) . . ·. • • • • . . • . . . . • • 12 Ua. 

86.03 Andere Ioeómot1u1n en aHere nalltrutors . • • U i.h. 

86.04 ■otonragem nor s,eer- e■ in...,.. n rd- 
aulo's (4ralsiaes -* motor)- . . . . . . . . 12 Ua. 

86.0ö Personenr1Jt11lpn. Mpgewagea, •••••• -. 
•os,1taa1wapas, eelwapn, ...t- ea •• acrea. 
w-,em ea anleni s,-lal• waceu. oow .,..r- 
en tramwegen_ . . . . . . . . . . . . . . 12 Ua. 

85.06 Rljftll4t werkflaabea. Ull&JllfllPM t■ aa•n 
lilenmncem, •oor s,oor- •• tramwecea. nn- 
lonln (üalsiaes souer motor) . . . . . . . 12 t.h. 

8&.07 Codtreowageas woor 5'0Qr- ea lr&IB-..P■, ooit 
11111.l-■ TNr ,.mals,oor • . . . • . . . . . . 12 t.h. 

se.os Cootalaers 111 tl1rg11Qkt l ••• lllbten (ta11k,e11ial- 
11ers llaarvntler llegnfta), laprlcllt en liiila;erast 
voor liet nnoer aet oapaclt welk nnotr­ 
altldel: 
o.vanhout ...•••••••••• _ •• 18t.la. 
6. van 11ndere stoffen, 

1. Tenkwntainers van plaatijzer, ,ran plaM- 
st&al of van aluminium. 10 t.h. 

2- a.oden,. • • • • • - • • • • - • • - • Jli ~.Ja. 
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Nos. Dénomlnarion dos marchandises Droita 
sppli<'oblos 

86,00 Pa111H el plkes dèlaobêes· de véhlollles pour volt5 
terrées: 
a. Essieux; b1Wd11gos et centres do 

roues et trai[l.8. de rollllB 
b. o,utroa . . • . . . . . 

t'I. Voies~mblóes 
b. autres . . . .. 

roues. 
8 p.o, 
IOp.o, 

811.10 Matériel flH de voles !errées; appareils mêeanl• 
ques non· élecOlques de slgnaJlptlon, de sêcllrlté; 
de contr6le et de oomma1tde pour toutes voles de 
com m unloallon; leun parties et pik es ll.6tacbét1: 

··.;., ..~ ..
6p.o. 
to p.e, 

Nr. Oml()hrÎj ving Tarief 

86.09 Dtlea ,a onderll.elen, nn rollend spoor- en tnm• 
1JqmatetlNI: 
a. A-m, wielbanden en biunenwlelen, wfolen 

en wioletellen 
t. &ndeN> ....•.•. , 

86.10 Vast materieel Yoor spoor• en tramwegen: niet 
elektrisobe meobaillsclle slgnul•, Wlll'S()bll• 
wlngs-, ,elllgbeld1•, controle- en . bedlenlngs- 1-1,u,a, ,oor het verkeer; delen en onder­ 
delen UUTa■:
11 • .-mengevoogde sporen . 
b. an.dor •....... 

8 t.h. 
10 t.b. 

6 t.h. 
10 t.h. 



- 227 - 

CHAPITRE 87 

Voitures automobiles, tracteurs, cycles et autres 
véhicules terrestres 

NOTES 

1. On entend par tracteurs, au sons du présent chapitre, 
les véhicules moteurs essentiellement conçus pour tirer 011 
pousser d'autres engins, véhicules ou charges, môme _s'ils 
comportent cortaina aménagements accessoires permettant 
le transport, en corrélation aveo leur usage principal, d'outils, 
de semences, d'ougra.is, etc. 

2. Les chässie do voitures automobiles, comportant une 
cabine, rentrent dans Ic 110. 87 .02 et non dan$ le no. 87 .04. 
3. Le no. 87.10 ue comprend pas les cyolos pour enfants 

qui ne sont pas construit» 1\ la manière dos cycles du modèle 
usuel, ni ceux qui ne .eomportent pas do roulements i, billes; 
ces articles rentrent. dans le no. 97.01. 
4. Ne sont admis dans les sous-positions 87 .01 b l, 87 .02 a, 

87.04 a et 87.05 (t, quo les véhicules, châssis et carrosseries 
complets ou incomplets, destinés à l'iudusn-ie du montage, 
présentés à l'état, non assemblé. Les différentes part.ies et 
pièces constitutives di: ces véhicules, châssis Qt, carrosseriee 
sont imposables comme suit: 

I. Groupes de pièces assemblées visés à la sous­ 
posîtion 87.06 !I 2 (1) • . . • . . . • . . . . 24 p.(l. 

2. Bandages, pueumatiques, chambres 1\ air et 
/laJM en caoutchouc, pour roues . . . . . . . 24 p.c. 

3. Ressorts ù flexiou, à lames s mples ou super­ 
posées, pesant par pièce: 
A. 20 kg ou phis • • 
B. autres ......•• 

15 p.c. 
8 p.c. 

4,, Moteurs à. explosion on ii. combustion interne, 
à pistons: 
A. équipés d'un dispositif de changement de 

vitesse autre qu'automatique ou semi-auto­ 
matique, ou de radiateur . . . . . . . . 

B. autres: 
I. dépourvus rle carburateur oit d'organes 

d'injection de earburunt, ainsi que de 
leurs appareils de démarrage électrique 
et autre équipement éleebrique (sauf les 
bougies) et de leur filtre cf,~ir 

II. non dénommés . . . . . . . . . 
5. Accumula.teun; électriques et leurs part.ies: 

A. Accumulateurs autres qu'ulcalins et leurs 
plaques . 

B. antres . 
6. Appareils électriques d'éclairage et leurs parties 

24 p.c. 

8p.e. 
15 p,e, 

20p.c. 
IO p.c. 
20 p.c. 

(1) Les assemblages constituRnt des cnrrosseeiea complètes ou m­ 
complèt.11 relèvent, t-011tefois, du no. !Sï.Oó. 

HOOFDSTUK 87 

Atdomoblulen, tractors, rijwielen, motorrijwielen en andere 
voertuigen, voor vervoer te lande. 

AANTEKENINGEN

1. Voor de toepassing vau dit hoofdstuk worden als 
tractor« (trekkers) aangemerkt alle motorvoert.uigou, welke 
speolnal zijn gemaakt om andere werktuigen. voertuigen 
of bisten te trokken of voort te duwen, ook indien zij 
voorzien ziju van eon bergplaats of Inadplaate vau bijkom, 
stige betekenis voor het vervoer van gereedschap, zaad, 
meststoffen, ens., mits dit vervoer verband houdt mot het 
voornaamste gebruik van do tractor. 
2. Ohassis mot cabine, voor automobielen, worden inge­ 

deeld onder post 87 .02 en niot onder post 87 .04. 
3. Kinderfietsen, welke niot als gewone rijwiolen zijn uit­ 

gevoerd of welke niet vim kogellagers zijn vooraieu, worden 
niet ingedeeld onder post 87.10, clooh onder post 97.01. 

4. Onder de onderverdeling b l vim post 87 .01 en onder 
de onderverdelingen a van de posten 87.02, 87.04 en 87.05 
worden slechts voertuigen, chassis en onrrosset-ieën (compleet 
of niet compleet} ingedeeld, welke bestemd zijn voor de 
montage-industrie en welke in niet gemonteerde staat 
worden ingevoerd. De samenstellende delen en onderdelen 
vim bedoelde voertuigen, chassis en carrosserieën worden 
bij invoer belast met een invoerrecht als in onderstaande 
lijst is aangegeven: 
l. - Groepen van samengevoegde onderdelen, be- 

doeld bij onderverdeling a-2 van post 87.06 (1) 24 t.h. 
2. Banden en velglinten, van rubber, voor wielen 24 t.h. 

a. Bladveren, een- of meerbladig, wegende per stUk:

A. 20 kg of meer. . • • • . • • • , • • • . 15 t.h. 
B. andere. . . . . . . . . • • • . . . . . 8 t.h. 

4. Explosiemotoren en verbrandingsmotoren, met 
zuigers: 
A. voorzien vau een versnellingsmechanisme 

[ander dan automatisch of halfautomatisch) 
of vooraien van een radiator . . . . . . . 

B. andere: 
I. zonder vergasser of injectie-orgaan, ook 

zonder elektrisch starttoestel eu andere 
elektrische uitrusting (behalve de bou­ 
gies) en zonder luchtfilter. . . . . • . 

Il. overige ......•• 
5. elektrische accumulatoren en delen daarvan: 

A. Accumulatoren, andere dan alkalische, als­ 
mede accumulatorplaten daarvoor . . • • 

B. andere ...............•• 

6. elektrische verlichtingstoestellen en delen daar- 
van ..••••..•.••••••••• 

2i t.h. 

8t.h. 

15 t.h. 

20t.h. 
IOt.h. 

20t.h. 

C') Groepen van samengevoegde ondt'>nlelen, welke als zodanig corn­ 
pl.,t,, or niet l'ompleto earroeserjeën zijn, worden evenwel onder ~t. 
81.05 ingedeeld. 
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î. Autres équlpemcnts éloct.riqucs (1):
A. App1m·il,; (•lcotro-thut·mi<1uos 
:B. n ut roa:

l. Bougios d'ullumngo 
Il. Montres de bord . 
Ill. non dénommés 

8. 'I'ablenux de bord; instrumenta do mesure Olt clc 
contrôle, non électrlquea: 
A. Montres clo Lord . . • • . , • . . 
B. autres . 

9. Pa rtios, pièces détachées ot accessoires, de car, 
rosserie (.1· compris les glaces, sièges, serrures, 
ferrures ot gn,rniturus): 
A. on métaux communs, bruts ou simplement 

ouvrés au sens du ohlffro 7 dos notes relu­ 
tives à la scct,io1i XV . . . . 

B. Serrures en acier, même avec leurs clefs 

C. autres. . . . . . . . . . . . . . . 
lO. Cadres porteurs de châssis et leurs parties; 

roues on tôle de for ou d'acier et lems parties; 
jantes en fer ou eu acier pesant plus de 30 kg; 
réservoirs à carburant; radiateurs . . . . . . 

Il. Parties et pièces détachées non visées ci-dessus 

l!'i p.e. 

lU p.o, 
1-\ p.o. 
l2p.o. 

8p.o. 
12 p.c. 

6 p.o, 
S p.o. 

15 p.o. 
io. 

f
15 p.e. 
6 p.c, 1 IL 

Nos. Dénomination des marchandises 
Droits 
applicable. 

87.0l Tncteurs, y compris les &racleurs-lreulls: 
"· Trt,ct&urs agricoles(~) . . • . . • . 
b. autres: 

l. à l'êtt\t non assemblé, pour l'industrie du 
montage • • • • • • • • • • • • • • . 

a. à l'état nou aasomblé, pour !'industrio du 
montage . • • • • • • • • • • • • • . . 

6p.o. 

Régime 
prévu à 1-. 
note 4 du 
présent 
chapitre 

ll. non dénommés . • • • • • • • • • . . 24 p.o. 

87.02 Voitures aulomobiles à lous moteurs, pour le 
tra11sport des personnes (y compris les voitures 
de sport el les lrolleybus) ou des marcbandfses: 

Régime 
prévu à la 
noto 4 du 
présent 
ob.e.pit:re 

b. autres . • • • • • • • • • • • • .• • . . 24 p.o. 

Sï .03 Vailures automobiles à usages spéciaull, a,ures 
que pour le tra11spor1 propnment dit, telles que 
Yoilt1res-dépann1111ses, voitures-pompes, voi­ 
tures-échelles, voihares-balayeuses, voitures 
ehasse-neïge, voitures-épandeusn, voitures- 
grues, voitnres-projeeteurs, nilures-ateliers, 
voiltires•radîologiques et slmllains . . . . . 24 p.c. 

f1) Les oppo.roil~ rndio-ólectriques relèv&nt, toutefois, du no. 85.15. 

(') Por tracteurs agricoles, on e11tP11<I les eraereurs dont tn construction 
et l'oménngement indiquent qu'ils sont destinés à êtro 1.1tilisée dam, 
des exploitations ai,tricolca. 

7. andere elektrlsoho uitrusting (1): 
A. oloktrot.hcrmlaoho apparaten 
B. uudero: 

I. Ontstekingsbougies 
II. Dashboardklokjes. 
III. overige . . . . . 

8. Inetrurnentenborden (dashboards); niet. elek­ 
trisohe meet- of controle-instrumenten: 
A. Dashboardklokjes. . . . . . . . . . . . 8 e.h, 
B. andere. . . . . . . . . . . . . . . . . 12 t.h, 

9. Delen, onderdelen on toebehoren, voor- carrosse­ 
rieën (spiegels, zetols, sloten, garnituren en be­ 
slag' daaronder begrepen): 
A. van onedel metaal, onbewerkt of eenvoudig· 

bewerkt in de zin van auntekening 7 op afde- 
ling XV . 

B. Sloten van staal, ook indien met bij behorende 
sleutels 

C. andere .. 
Chassisramen on delen daarvan, wielen van 
plaatjjzer of van plaatstaal en delen daarvan; 
velgen van ijzer of van staal wegende meer dan 
30 kg; brandstofreservoirs: radiators . . . . . 
Delen en onderdelen, niet bedoeld bij d~ num­ 
mers l tot on met 10 hiervoor . .· . . . . . . 

15 t.h. 

10 b.h. 
8 t.h. 

12 t.h. 

6 t.h. 

8 t.h. 
15 t.h.

l5 t.h .. 

· 6t.h. 

Nr. Omschrijving Tarief 

s1;01 Tnaelors (trekkers), ook Indien met lier: 
a. Landbouwtraetors 1•> .
l>. andero: 

1. in niet. gemonteerde staat en bostomd .... 
voor de montage.industrie • • • . . als' is nan. 

gegovon in 
aanteke­ 
nüig: 4 op 
hoordstuk 
87 

87.02 

· 6t.h. 

!. ovori~ • • • • • • • • • • • • • . . 24 t.h. 

A11tomobie1en, ongeacht de soort wan de motor, 
,oor penonenvenoer (sportauto•s en trolley­ 
•-n daaronCer llegrepen) of 1r0or g~eren­ 
ver,0er: 
A. in niet 1:;omon teordo staat en bestemd voor 

de montage-indu.strie • • • .~ ,, • • • • • als is aan­ 
gegevt>n in 
aanteke­ 
ning 4 op 
Hoofdatuk 
87 

6. andere .. , .•••.•..... • • • . . . 24 ~

87.03 Automoltt11len YDor blj:s■ndere doeleinùo, amers 
dan voor liet eigenlijke nnoer. 1:0âls takel­ 
wagens, llrandweerauto•s, ·1uderaulo's, · veeg- 
auto•s, snee11wroima11to•s, sproelauto•s, knaan- 
auto•s, 1oeklichl- en sehljnwerpen.11to•s, wert.­ 
plaals.'l11lo's, rintgeu•to•s en Cergelijke auto­ 
mobielen . , . . . .. . . . . . . . . . . . . 24 t.h. 

(1) .Radio-olektri$he apparaten worden evenwel onder post 85.ló 
in~doold. ·--·- · 
(2) Onder .landbottwtroctors worden verstaan tractors, welke blijkens 
·mn bouw en inrichting kennelijk zijn belltemd om in hei land~w-- 

'<lrijf te worden aangewoiid. 
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Nos. Dénomination des 1t\!11·c•l1nmliH1'~ 
Drolts 
npplicabtes 

---------------····--·-···-~---· 
87 .0t Chlssls des véblo11les automobllea repris aux nos. 

87.0t à 87,03 Inclus, avec moleur: 
Cl, Il l'ötut uon nsse mblé, pour I'iudusn-ic du 

montage ..•.••..•..• , •.. Régime 
prévu à la 
noto 4 du 
présent 
chapitre 

b. autres . , • • . • • • . • . . 24 p.o. 

87.05 carrosseries des véhicules automobiles repris aux 
nos, 87.01 à 87.03 Inclus, y compris les cabines: 

a. à l'étM nou asserub lö, pour l'indu;;tric du 
montage . • • • • • • • • • • • • • • . Rógîme

prévu à la 
noto •I du 
présent 
chapitre 

b. antres . • • • • • • • • • • • • • • . . 24 p.o. 

87 .06 Parlios, pièces détaebées et accessoires des Yéht­ 
cules aulomohlles repris aux nos. 87.0t à 87.03 
Inclus: 
a. Groupes do pièces assombláes non visés 

comme tels duns lu sous-position b ou dana 
une autre poait.ion du turiî: 

l. pour tracteurs agricoles (1) 
2. autres ..•••.•. 

li. autres parbios, pièces détachées et acces­ 
soires, 

l. de corrosser-ie:: 
A. Pnre-choes et barres de protection 
ll. autres: 

I. e-11 métaux communs, bruts Qu sim­ 
plement ouvrés au sens du chiffre 
7 des notes relatives à la section XV 6 p,e, 

6p.o. 
24 p,c, 

15 p,e, 

II, non dênornmés . • • . • 

2. de transmission et de direction: 

J,.. 'Embrayages et boîtes els vitesse, même 
asaembMs et môme comportant des 
parties de freins incorporées dans leur 
stmeture . . . . . . . . . . . . . 

:B. Ponts-arrière et, essieux propnlseura, 
boites de mécanisme constituées par 
le clispœitif de changement de vitesse 
et les organes du différentiel, logés dans 
un carter commun, pourvues ou non 
des organes de tr1msmi53ion . . . . . 

C. Directions avec 011 sans levier de chan­ 
gement dt! vitesse ou de frein à main 

D. Freins . . . . . . . . . • . . . 
E. Arbres et demi.arbres d'embrayage, 

de distrib11tion, de changement de 
· vitesse, de trunsmisaion; arbres canne­ 
lés, arbres ,fo commande. engrenages 

F. non dénommés , • • • • • • • •. • • 

15 p.o. 

6p.c. 

6p.c. 

6p.e. 

6p.o, 

6p.c. 
6 p.c. 

(
1
)· Ne sont admis dans cette sous-position que les groupes de pi~ 

assemblées i. l',•gui·d desquels il est justifié, t\ ln satisfoctioto clo la 
douane, qu'il,, sont réellement destinés il óquipel' des tr11octew-s agri• 
ccles, 

Nr. Omsohrij v iug '!'Brief 

87,04 Chassis met motor, voor motorvoertuigen bedoeld 
bij d& posten 87.01 tot en met 87.03: 

,1. in ulot gomoutoerdo staat on bestemd voor- 
de montagc-iuduetcle • , • • •. •. •. • • . als is t\Un•

gogevon in 
aanteke. 
niul! •l op 
hoof dat uk 
87 

b. andere. . • , • • • • , • • • • • • • . 24 t.h. 

S7.0ö carrosserUln voor motorvoertuigen bedoeld bQ de 
posten 87.0t tot en met 87 .08, cabines daarondt:r 
betnpen: 
a. in niet gemonteerde staat en bestemd voor 
de monto.go•inclu.strie •. • • • • • • • • .. 

b. andere. • • • • .. .• '" • ..•. 

als ia aan­ 
gegeven in 
aanteke­ 
ning 4 op 
hoofdstuk 
87 
2-lt.h. 

8'1.06 Delen, onderdelen en toebehoren, YOor motor­ 
voertuigen, bedoeld bij de posten 87 .01 tot en 
met ll'l.03: 
a. Groepen van smnengovoegdo onderdelen, 
als zodanig niet bedoeld bij ondeeverdelîng 
b van deze post en niet bedoeld bij eon 
andoro post vnn hot tarief: 
l. voor lnndbouwtraetors (1} • • • • • 

2. andere- •..• 
b. andere delen en onderdelen, alsmede toe­ 

behoren, 

l. vnn carrosserieën. 
A. Voor- en achterbumpera. 

II. overige. - · · · · 

6 t.h. 
24 t.h. 

16 t.b. 
B. anderee 

I. van onedele metalen, onbewerkt 
of eenvoudig bewerkt in de zin van 
aantekening 7 op nfdoling XV. . . 6 t.h. 

ló t.h. 

2. voor do overbrenging on voor de stuur­ 
inrichting~ 
A. Koppelingen en vorsnellîngsbekken, 

ook illtlion samengevoegd on ook indien 
met ingebouwde delen van de remmen 6 \.à. 

B. Achterbruggen en 8558n voor voorwiel- · 
annclrijving; carters, waarin het ver. 
enellingsm~hanisme en hot differen­ 
tieel Î8 ingebouwd, ook indien voor- 
zien van transmissieorganen • • • • • 6 t.h. 

O. Stuul"t<l8$tellen, ook indien voorzien 
van versnellingshefboom of van hand- 
remhefboom . . . . . • . • • • • . 6 t.h. 

D. Remmen . . . . . . • . . • • . . 6 t.h. 
E. Koppeliugsassen, distribntienssen, bal­ 

Iadeuraaaen on drijîassen; gegroefde 
8!19Cn; drijfatangon; tuntklrljfwerken . 6 e.b, 

F. overige • .. • •. • • ... •. • • • ... •. • 6 t.h. 

(•) Onder deze onderverdeling vallen alleen groepen ven samen. 
gevoegde onderdelen, ton 1umzieu wnnrvan tan genoegen van ri<> 
deunneambtenaren .. worru aangetoond, dnt zij werkelijk voor d., 
ll&lllenstelling van landbouwtractors bestemd zijn. 
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Nos. Dónomiuution des murchnudiaee Droit,. 
1,pplic(\bloe 

3. llUU'()S, 

A. Cudros pcrt ours dt> chù~~i8: roues en 
colo do for ou d'l\CÎtW; jL1nt1.,1::;. ou fer ou 
eu ùPÏUt• IWSUILl plus t.h.\ ao kgi l"Ók.101'• 
voi1·:-t tl. curburtuu. . : . • ~

B. l❖,:..:::ic1ux po1·tou1·:-1 . • • . • 
e. A1uortÎf.lS(1Ul'S tlo _qu:-1,p(\U!-lÎùU

D. H,ulintour~ . . 
11:. nou lló11on11111\s. . . • 

l ö p.c. 
tl p.c. 
tl p.o. 
Iô p.e, 
tl p.o. 

NO'l'F.. Les p,11·Li~• 01 pioc:e~ tltlrnchóos des nniulcs n•lov1111L do la. 
,ou•-positiou 87.0U b sont ctnssoes comme ces nrticles, pow· autant. 
qu'ollea ue solent pa~ visées uilleura. 

87.07 Charlots da manutention automobiles (porteurs, 
tracteurs, gerb&UNS at similaires) ~ to11s mohiurs; 
leurs parties et pièces détachées: 

a, Chariots: 

1. gerbeurs, ólevant !\ une 1111111:eur ,l'm1 rnë- 
tre on plus • . . . . . . . . . . . . 

2. autres. 
A. ,\lel)triq11os. _ . . • • 
B. non dénommés . . . • 

o. Parties ot pièces tlôtiwlu'.•os: 
1. Groupes tlo pioc~~ ,,s.sombltlt>s non visós 

comme tols ,lt,ns uno nuh'tl position du 
tarif • • • • • • • . • • • • • • • . 

2. Antres . • • • • • • • • • • • • 

8 p.e, 

20p.o. 
24p.c. 

Droits des 
chaeiots du 
no. S7.07a 

6 p.o. 

S7.08 Chars el a11tomoblles bllndêes de oombal, armis 
011 non; leurs pantes el pièces détachées: 
a. Chers de combm ; :eurs parties ot pièces 

dótnchées (•) _ . . . . . . . exemption 
ö . Automobiloa l>lin(l~,,,_ tie combnt: 
l. Vöhieolc,:, eom1>lots; gnmpes de pièces 
assembtées 11,011 vis~~ corume tels do.n:-1

une nutre- position tlu tnrif . :!4 p,o. 
2. Pa..rties et. pièces clo>t«ohées .' . • • • • • Droits de11 

parties. 
pièces 
d6tnchê~ 
tot IIC~'OS­ 
aoires, du 
no. 87 .Otlb 

87.09 Motocycles el -wéloelpèdes ane moteur anilfaire, 
aYec 011 ~ns slde-c11rs; side-cars pour motocycles 
et tous vélocipèdes. présentés· isolément . :::1 p.e, 

S7.10 Véloclpèdei; (y compris les lriporlei&rs el similalres), 
sans moteur · IS p,c, 

(1) Ne sont n,lmise--. tians cette sous-poetrion quo los parties ou piècM 
,ll,tnc-h,'r.~ /, l'ég,ucl d,'squell<'• il est ju~tiîi,.<, 1' 111 ,..,1isfo.,lion de la 
dounn». <tu'ell"" sont rétiUeu1enL dest inées à équiper Jes c.11,,,\N d,e 
eombae. 

Nr. Omaohrij v iug 'l'.riel 

3. andere: 
.A. Chnsslsramen, wielen van ple.e.tijzor of 

van pli111lQt1111l: \'t1lgo11 vnn ijzEH· of Vl\11 
acnal, wegende mooi· Linn 30 kg: brand­ 
stof1•osm·voird 

B. 01°1\(Lg!LSSOIL •

O. Sohokbrnko1·a 
D. Radlutora . 
E. overlgn . . . 

13 t.h. 
6 t.h. 
6t.h. 

15 t.h. 
6 t.h. 

AAN'.rEKENINC:. 0011•11 on' onderdelen. van goedo1-en bedoeld bij 
oudeeverdehng Il van post 87.06, worden iu!(<:d,'Okl nis die goederen, 
tenzij zij ala zodanig onder oen andere f>O!lt vau het ~arief aiju. be­ 
gnipeu. 

87.07 Transporcwagenljes, vorkbettruoks, lrelr.ken voor 
perronwagentjes en dergelijke motorvoertuigen. 
ongeaoht de soort van de 111010,. voor liet ver­ 
voer of voor liet banieren van goo4leren ln werk­ 
plaalsen, ln magazijnen, op bouwtertelnen. e111.; 
dele11 en onderdelen daarvan: 
a. Tr&IBportwagentjos, vorkneïteucke, trekkers 
voor ptit·ronwagentjt>s an dergelijke motor­ 
voertuigen: 
l, met een hefve.rmogtm van ë,én meter of 

meer •..••••••••••••• 
2. andere: 

A. elektrische 
B. overige .. 

I>. Delen en onderdelen: 
l. Groepen van samongevœgde onderdelen, 
als. zod,mi,! niet bedoeld bij andere posten 
van het tarief. . • • • • • • • _ • . . 

2. andere •.• 

8 t.h. 

20 &.h. 
2-i t.h. 

ala voorde 
goederen 
bedoeld bi,i 
cndervee­ 
ùelinga 
Vll.llpuM 
87.07 
IH.h. 

S7.08 Genchlswagens en pantserauto's,. met ol IO...,. 
ltew:ipenlag; delen en onderdelen daariu: 
"· Gevechtswagens; delon en 011derdeleo daar- 

van [1). • • • • • • . • • • • • • • . . vrij 
I>. Pnntscrauto's: 

L complete voertuigen; groepen van samen­ 
gevoegde ouderdclon, als 10<.1anig niet 
bedoeld bij nndeTO poster> van het tu-ief M i.h.. 

2. Delen en ouderdelell .•••••••.. als voor 
delen en 
onderdet.a 
,,.,. de 
automo­ 
bitolen.._ 
dœldbij 
onderver­ 
delingl> 
VU> poili 
87.06 

87.C)9 •etorrljwfelen _ea rt,JlfleleB 11101 llalpaotor, ook. 
Indien met zijspanwagens; 11jspa1urq:em Y!)Or 
motorrijwielen en YO0r rijwielen . . . . . . . 2-& t.h. 

87.10 RijwleltD (lla.kliebea IR llelplijke ...,_...,. N- 
gnpea) 1U>lijer motor . . . . . . . . . . . 18 Ua. 

(1) Hiorunder vallen slechts de delen on onderdelen. waarvan ten 
genoegen v1U1 de douMeRmb\enaren .wonU, -.ge~oond, dal, sij 
werkelijk bestemd :ùjn voor gevechtawageaa. 
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Nos. Dó11omint\~iot1 dt>s 1mnoht1lllli110ll Droil11 
t•p[>liollblea 

87.il raute11lls et véb.leules $lmllalres avec meoanbme 
dt proplllslon (mime à moteur), spécialement 
eonstrulls pour l!tre utllls6s par les Invalides . . l 2 p.c. 

87.12 ParUos, plècn d61aohées et aceessoires des véhl• 
euh,s repris aux nos. 87.09 à 87.11 Inclus: 

a. Gt-oupe• dt> pièces assomblües 110,, visés 
comme tels duus ln sous-position b 01.1 dwu 
une aurre position du tarif: 

l. pour morcoyolea, vétootpödes à moteur el 
aide.cars. . . .• 

2. pour vélocipèdes sa,1s moteur . . . • 
3. autres. 

i.. Pa.rtie;i, pièces clétaohoo9 et- accessoires: 

l. Pièce~ tubulaires (tubes et raeeords] nou 
aaaemhléi;a, en m6laux eommuna S p.e, 

2. il.Utl'ee, 
A. de vélocipèdes avec moteur- d'une 

cylindré& de ôO om' ou moins et pouvant 
être propulsés par pédales . • • • . . 

B. d'aull'eft vélocipèw,11 avec moteur, de 
motocycles lit d<it aide-can . 

C. de vélocipèdes 11&1111 moteur: 

I. DéraiUet.lrll, moyeux lt. changement 
de vitesse et moyeux à frein p..­ 
tétropédalage. 

1.1. 11,utres . 
D. non dénommée. 

lOp.e. 
Up.o. 
12p,o. 

87.13 Yeitllffl saas m6eamame de propulsion ,our le 
transport ffl enfuis et des ma.lades; i.11rs 
,arües tt JIÜteS détacllén: 
o. pour le ~nulllport des enf1U1t8
Il. autres .•..••• 
c. Parties et p~ détachées . . 

11.U Aulres ,6klcules BOll UIOJBDIIUes tl fl!DlOl'qHS 
,011r tou Y6llc11les; Jttms ,arUes et ,Mees 
4êtacWts: 
u. Itemorquea pour le camping: 
l. non montéee • 
~- ,nootées • • • • • • • 

&. non dénornrrui8 . 

.. .• . 

2-' p.e, 
18 p.u. 
12 p.e, 

Up.o .. 

Up.e. 

IS p.e, 
12 p.o. 
12p.o. 

lOp.c. 
12 p.o. 
!:!p.c. 

Nr. Omsohrijving 'l'11rio! 

87.11 l11Yalldenwacem met mtobanbolle voortbowqlng 
( ook Indien met motor) . . • • • • • • • • , .12 t.b. 

S7.12 Delen, on•erllelen en toebehoren, van de voer­ 
tuigen Woehl. IIIJ •• posten 87.09 tot tn met 
87.11: 
"· Groepen van su1rio11govoogile. onderdelen, 

tllH zodanig niot bedoekt liij oml{'O:.vMd91i11g 
b vw, ùor,.Q po~t ~•n niet bedoeld Lij ee~ aiufore 
1:'0'!t van het tarie!': 
l. voor motorrijwielen. voor rijwi.llen met 

hulpmotor of voor :ûjSpt\,IIWtàgi>n& 
2. voor rijwisl,m zonih1r'lllllpmotor: 
3. andere , 

6. andere delen eu onderdelen. álsmede toebe­ 
horen: 
l. buisvomuge ,leltm (buizen eu verbindùige- 

11tukken), ,ùet in~ngezet, ..-""' ouedel 
metaa.l 

2. andere: 
A. voor rijwiel~u lUet hulpmotw waarvan' 

de oilinderinhoud ~ cms of minder i11 
eu Wlllke me~ trapponi kunnen worden 
voortbewogen . . . . , . . . . . , 

B. vOOI' rijwielen me~ andere hulpiil~Îór, 
VOOl' motorrijwielen en voor. -sijapan. 
w~ns , . 

C. voor rijwielen zonder hulpmotor, 
I. venmèliin~l'l\flp&raten (détailleun,), 

versnellingsnaven eu terugtraprem­ 
naven 

II. andere. 
D.owrige . 

87.ll ~nraplis., inwall•eawacens en llektnwageu. 
HMer meob.Dbelle ,oonlltweglDg; delea •• .•..•.... ...,, .. : 
•· Kinderwagens • • • • 
I>. Andere wagena • • , • 
c. Dele,,• en onderdelen . 

87.H Allùn ,oenlllpa uùer eigen llewee~t.raéhl •• 
uauq,npas voor Yótrllligea; ••• ea OH.,.. 
••• eailaanaa: 
-. Kiuni-rw~us: 
l. niet gtlllOflteerd. 
2. gemonteerd 

•· overige •.••.• 

lN t.h.
18 t.b. 
12 t.b. 

15&.la.. 

l8U1 .• 

10 t.b. 
12 t.h. 
l\H.h. 

18 t.h. 
1~ t.h. 
12 t.11. 

lOUa. 
JH.h. 
n t.h. 
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CHAPITRE 88 

lfavlgation àérlenne 

Noa. Dénomination dos 1nn.t\.~llu1u.lh:;ü~ Druita 
appliu11l>lo11 

---------------------------- .... ·---
88.01 /t.érostals. 

88.02 Allroct,i,n11s ( avions, hydrations, oèrb-vol!lnls, 
plane,us, aulogyros, béllaopl•res, ornlthoptitres, 
tte.); rotoobutes: ·· 

"· fonotionnsm ~I\JllS 'maolÎine propulsive 
6. fonolionllU\t aveo machine propulsive: 

1. de&tinéa à étr& utilisó!l principe lement. 011 
tr&fio intema.tionll.1, à des transporta publics 

2. ll\ltrea... • . . . 

U.03 Partln et Jlèfts ll&taob&es des appareils des 001. 
· · 88.01 et 88.oa . . . . . . . . . . 

88,0. Paraeb11tes et leurs parties, plkes clétaohêes et 
NINSOll'tS . . . . . . . ..... 

10 p.o. 

10 p.o, 

oxempfion 

10 p.c, 

6p.o. 

10 p.e, 

88.0à · ca1a,11l&es el Hlres en:i:lns de lancement similaire$; 
appareil$ au sol d'entnln11me11t au ,01; leurs 
parilts et piffes dêta.ebits: · 

·11. Catapullea et autres ongi11s de tancerneut 
si1nllaireot; le1mt part lea &t pièce" <lé tachées . 6 p.e, 

•· Appueils au 90I ù'entmînement. au vol; 
leur, pa.rHes et ptèees d6tachée,. . . _. . . . ID p.e, 

HOOFDSTUK 88 

Lueh&vaari 

Nr. Om.sohrijvii;g 

88.0l Luohlballons en luohtschopen . . . . . . . . . 10 t.b. 

SS.02 Vllegloeshlleit, zwaarder dao cle lucht ( vliegtuigen, 
watervliegtuigen; kabelvlle-gen, zweehlteg• .. 
llligen, autogiro's, hebohroefvllegtulgen, ön•.J: 
rotoohuhts: 
"· zbnc!ö,··,;;oèha1i1iiclw vóo1·ttiowogilig . 
b. met meehnnisehe vol)rtlnnveging~ 

L bestemd oui hoofdeakolijk iu het inter­ 
natio1u1l1> verkeer geboaigd lo worden voor 
cpenbenr ve1·voe1.· • 

2. andere , ... , .......•.. 

88.03 . Delen en onderdelen, van cle toestellen bedoeld bij 
de posten 88.0t en 88.02 . . . . . . . . 

10 t.b.. 

vrij 
10 t.b. 

6 t.h. 

SS.04 Valsob.ermen, al~med11 delen, onde_rdeltn en 101- 
behi>ren da~rvliri. . . ·: _- _ . · . . . . ... 

88.05 Kalapullen en andere dergelijke lanceartoestsllttn, 
toestellen voor vllegoefenlngen op de grond; 
delen en onderdelen van deze toestellen: · 
a. K: •• tupulten en andere tlorgHlijk1> 111,nc,eortoe- 
stellen, alamede delou en onderdelen <1.,.1arva11 6 t.h. 

b. '.l.'OOl!tellen voor v Hegoofoningen op de· grond, 
à_läinecle delen en ouderdelen dlUU'van. . . 10 t.h. 

10 t.b. 
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. CHAPr'l'RJ~ Sil 

Navigation maritime e& fluviale 

N01':b:

Les bateaux incomplets ou 11011 finis ot, los coques de 
IJ1Üo1mx, démoutés ou non, ainsi quo los bateaux 001111)lets 
démontés, sont classés comme lmteanx selon l'espèce, ou, 
en cas de doute sm· l'espèce ties Latonux auxquels ils se 
rapportent, sous. le no. 89.01. 

No1. D~nomint\.tion dos mntvhaudises Droit-a 
_applioablea 

HOOFDS'fUK 89 
Se heep vaart 

AANT.EKENING 

Schepen, welke niet compleet of niet afgewerkt zijn en 
scheopsrcmpen, at dan niet gemonteerd, alsmodo complete 
schepen in niet gemonteerde stàat, worden ingedeeld als 
schepen van do soort waarvan zij de kenmerken dragon: 
uij Lwijfol daaromtrent worden zij 011clo1· post 80.Öl ingedeeld. 

tli.Oa llateaux-pl,ares. billt&llll•pompes, baleaux-dra• 
KUeurs de loi.Is types, pontuns-grues et aulm 
balèaux po11t lesquels la navlgaUon n'est qu'ac- 
eenoire par rapport à la foncUon principale: · 
d01iks-flotlaals . . . . . . • . . . • • • . exemptioa 

89.04 Bateaux • INPtter exernp~ÎOA 

89.05 · E11gllls llotl4nts dirers, tels q11e Niservoln, cals­ 
'lilDS, . eoUm d'_amarrage. bouées. balises et 
lialllires . . . . . . _ . . . . 1 O p.c. 

Nr. Omsohrijving 'l'arief 

·-···~-·---------- -·-·---- 
11&'.0i Bale111x non nprls sous lesnoe. 89.02 A 89.05: 89.01 · Schepen, Die& 116cloeld bij HD der posten 89.0ll. 

tol en met 89.06: 
u. ne f.)-Oa&llt pu plua (l., 100 kg IS p.e, a. mot oen gowicht van 100 kg or minder 18 t.h. 
6. au1~s .. exemptlon b. endeee , vrij 

81U2 Re111crq11eun· . e:,cemption 89.0~ Sl&epboten • vrij 

Lichtschepen, pompboteo, drijvende brandsp11lten, 
zandaulgers, baggermolens tóan alle soorten, 
drijvend, kranen en andere schepen, waarbij 
bei varen slechts van bljkomsllge belekenl$ Is . 
vergeleken llltl de hoofdfunctie; clrllnde· 
droordo-ken 

89.fll Sloópscbepen .... 

vrij

vrij 

89.05 Drijvend moterlHl, zoals tanks, caissons, aanleg- 
steigers,_ meerboeten en andere bOllleo, bakens . 
en dergtlljke . _ _ . . . . _ . . . . . . lO t.h. 



- 234 -

SRCTTON XVIII 
INSTRUMENTS ET APPAREILS D'OPTIQUE, DE PHOTO­ 
GRAPHIE ET DE CINÉf4ATOGRAPHIE, D.t: MESURE, DE 
ViRIFICATION, DE PRÉCISION; INSTRUMENTS ET 
APPAREILS MÉDICO-CHIRURGICAUX; HORLOGERIE; 
INSTRUMENTS DE MUSIQUE; APPAREILS D'ENRE-

GISTREMENT E'f DE REPRODUCTION DU SON

CHAPITRE 90 

Instruments et appareils d'optique. de photographie et de 
cinématographie, tie mesure, de vérifloaUon, de précision; 

Instruments et appareils médlco-ehlmrgleaux 

NOTES 

l. Le présent chapitre ne comprend pas: 
a. les articles i\. uaagos techniques. en caoutchouc vulcanisé, 

non durci (110. 40.14), en cuir naturel, artificiel ou re­ 
consfitué (no. 42.04). en matières textiles (110. 59.17); 

b. les produits réfrnetairea du no. 69.03; les articles pour 
usages chimiques et autres usages techniques, du no, 
09.09: 

c. les miroirs en verre, non travaillés optiquemeut, du no. 
70.00 et les miroirs eu métaux communs ou en métaux 
précieux, n'ayant pas Il} caractère d'éléments d'optique 
(no. S!l.12 (Hl chapitre 71, selon le cas}; 

d. ies artteles en verre iles nos. 70.07, 70.14, 70.15, 70.17 et 
70.18; 

e. les parties, pièces détachées et fournitures d'emploi géné­ 
ral, au sens de la note 2 de lti section XV; 

f. les pompes disteibubrices comportant un dispositü 
mesureur, du no. 84.10; les bascules et balances i\ vérifier 
et compter les pièces usini'.cs, ainsi que les poids à peser 
présentés isolément (no. S·L20); les appareils de levage 
et de manutention (no. 84.22); les dispositifs spécieux 
pour le l'églagc de la pièce à travailler ou de l'outil sur 
les machiues-cutils, même munis de dispositifs optiques 
de lecture (diviseurs dits opliq1ies, par exemple), du 110. 
84.48 (autres que les dispositifs purement optiques: 
lunettes tie centruge, d'alignement, etc.): les détendeurs, 
vannes et autres •'\rticlos de robinetterie (no. 84.61); 

g. les projecteurs d'éelairttge pour automobiles (no: 85.09) 
et les upparoils ile nulioguidnge, de radiodétect.ion, de 
radîosondage et de radlotélécommende (no. 85.15); 

4. les appareils cinématographiques d'enregistrement ou de 
reproduct ion du son utilisant uniquement des procédés 
magnét.iques, ainsi que les appareils pour la reproduction 

_ en série, par des procédés exclusivement magnétiques, de 
supports de son .obtenns par ces mêmes procédés (no. 
92.ll); les lecteurs de son magnétiques [no, 02.13); 

AFDRT,TNC.XVIII 
·•'' . 

OPTISCHE INSTRUMENTEN, APPARATEN EN TOESTEL- 
LEN: INSTRUMENTEN, AP,.•ARATBN EN TOESTELI,Elf, 
VOOR DE FOTOGRAFIE EN DE CINEMATOGRAFIE; 
MEET-, VERIFICATIE-, CONTROLE~ , EN. PRÈdSIE­ 
INSTRUMENTEN, -APPARATEN E.N -TOES~~L~ËN;
MEDISCHE EN CHIRURGISCHE lNSTRUMENTE.N, APPA­ 
RATEN EM TOESTELLEN; UURWERKEN; MUZIEK- 
1:N'STRUMENTEN; TOESTELLEN VOOR HET OPNEMU 

EH HET WEERGEVEN VAN KLANKEN 

HOOFDS'.l'UK 90 

Optische Instrumenten, apparaten en toestellen; Instrumen­ 
ten, apparaten en toestellen, voor de fotografie en de cine­ 
matografie; meet-,: verlffoatle-, controle- en'' preelsle-lnstru­ 
meu.ten, -apparaten en -toestellen; medische en chlrurgis~• 

instrumenten, apparaten en toestellen 

AANTEKENINGEN 

1. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. artikelen voor technisch gebruik, van niet geharde ge­ 

vulcaniseerde rubber (post 40.14), vim leder of' Yl\ll 
kunstleder (post 42.04.) of van textielstoffen (po.s~ ,39.17); 

b. vuurvaste prodnkten bedoeld bij post 69.03; · artikelen 
voor chemisch en ander technisch gebruik' bedoeld bij 
post 69.09; 

c. spiegels vau glas, niet optisch bewerkt, bedoeld bij poet 
70.09 en spiegels vau onedele of van edele metalen, 
welke niet het karakter hebben van optische elementen 
(post 83.12 of een der posten vau hoofdstuk 71}; 

d. artikelen van glas bedoeld bij. de posten 70.07, 70.14, 
70_15, 70.17 en 70.18; 

e. lieten en onderdelen, voor algemeen gebruik in de zin 
van aantekeuing 2 op afdeling XV; 

f. distributiepompen met meettoestel bedoeld bij rost 
84.10; bascules en balansen, voor het tellen en contro­ 
leren van werkstukken, alsmede afzonderlijk aange­ 
boden gewichten (post 84.20); heftoestellen en toestellen 
voor het hanteren van goederen (post 84.22); speciaje 
toestellen voor het instellen van werkstukken of van 
gereedschap op gercedsehnpswerktuigen bedoeld bij 
post 84.48, ook indien zij zijn voorzien van optisehe 
apparatuur voor het aflezen van een schaalverdeling ( h.v. 
optische verdeelkoppen), echter met uitz&ndering van 
specifiek optische toestellen (b. Y. centrermgsmierœ­ 
copen); redueeerventielen, kranen en andere artikelen, 
bedoeld bij post 84.61; 

g. koplampen en dergeljjke; voor automobielen (post 
85.09), ulsmede radio- en radartoestellen voor navigat,ie 
doeleinden, voor plaatsbepaling, voor peiling, voor 
hoogtemeting en voor bediening op afstand, bedoeld 
bij post 85.15; 

li. magnetofoons en dergelijke apparaten, welke uitsluitend 
langs magnetische weg klanke-11 opnemen en We("rgeven, 
bestemd voor cinematografische doeleinden, alsmede 
apparaten voor het vervaardigen in serie, uitsluitend 
langs magnetische weg, van magneti~che klankdragers 
(pœt 92.ll); magnetische opname- en weergavekoppeu 
(po.:Jt 92.13); 
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ij. lea art lcles du.ohapltre 97; 
k. les meaurus tie oupaoité qui sont, classées nveo les ouvragea 

de la. mat ière const.lbubivu. 

2. Les machines, appnreils et inatrumonts incomplets ou 
non finis sont classés twee les muehlnos, uppareils et instru­ 
ments complets ou finis, pourvu qu'ils t•11 présentent les 
CIU'Actódstiq ues t•BSN.1 t ici les. 

3. Sons réserve des di:~p();,itinus des notes 'Iet 2 ci-dessus: 

a. les purties, pièces détachées et accessoires pour machines, 
appareils, instruments ou urt.il'le,i du présent chapitre, 
qui cousistent en art ioles v isés, comme tels, ,\ l'une quel­ 
conque des poaibions du pi·{•i:;l•ut, chapitre on des t•hn.pih·es 
84, 85 Olt 01 (uutres que les HOS. 8,l.05 Cl 85.28), restent 
classés sons fo position considérée: 

b. les autres parties, pièces détachées et- accessoires, recon­ 
naissables comme exclusivement ou principalement, 
conçus µour les machines, appareils ou iustruments du 
présent chapitre, sont classés uvee ceux-ci, ou, Je cas 
échéant, nu no. 90.29. 

4. La position 90.05 ne couvre pas les lunettes astrono­ 
miques (no. 90.0ô) ni les lunettes de visée pom· urmes, les 
périscopes pour sous-marins ou chars de combat et les 
lunettes pour machines, nppareils et. instruments du présent 
chapitre (no, 90.13). 

5. Les machines, nppareils ou instruments optiques de 
mesure, de vér-ification et de contrôle, susceptibles de relever 
à la fois clu no. H0.13 et du no, 90.16, sont classés dans cette 
dernière position. 

6. Le no, 90_28 comprend uniquement: 
a. les instruments et t1p}>al''-<ils pour lt, mesure de grandeure 

électriques; 
ó. les instruments, appuruils et machines. de la nature de 

ceux décrits dans les nos. 00.14, 00.15, 00.16, 00.22. 
90_23, 90.24, 90.25 et 90.27 (i\ l'exception des strobosco­ 
pes), muis dont l'opération a son peiueipe dans un phé­ 
nomène électrique vfü•ial>le avec le Iuoteur recherché; 

c. les appareils et iuatruments pour li, détection ou la mesure 
des rayonnemonte 11lpl111, bôtn, gamrua ou des rayons X. 
cosmiques et similaires. 

7_ Les Huis. écrins ou contenants eimilaires, présentés 
avec les articles du présent chapitre uuxquels ils sonb destinés 
et avec lesquels ils sont. normn lernent vendus, sont classés 
avec ces urticles, Présentés isolément. ils suivent leur 
régime propre. 

Nos. D.:;nomi,11.Lt,011 des marolurndi,ics Droits 
applicable,, 

Lentllles, prismes, mlroll'$ et 1I1tns éljmea&s 
d'opllque en toute, maU&re,, DOD montés, à 
l'exeluslon des articles do l'espic&, en wern, no.n 
travaillés optiquement; maUèr&s polarisantes 
tD feuilli;s 011 en plaques . . . . • • • . . . lOp.o. 

ij. artikofon bedoeld hij een der posten vnn hoofdstuk 97; 
I,;. inhoudsmaten, wolko worden ingedeeld als werken van 

de stof, waarvan zij zijn vervaardigd. 
2. Machines, apparaten, toestellen on instrumenten, 

welke niet eomploot zijn ol welke niot zijn afgewerkt, worden 
ingedeeld als complote of tifgowerkte machines, euz., mits 
:.:ij danrvuu tie essentiöle kenmerken vertonen. 
3. Met inachtnemtng van het bepaalde i11 de aantekenin­ 

gon I on 2 hiervoor worden: 
"· dolen, onderdelen en toebehoren, van hij oen dor posten 

van hoofdstuk 90 bedoelde machines, apparaten, . toe­ 
stellen, tnstrumeuteu 011 artikelen, welke dolen, onder­ 
delen on toebehoren als zodentg begrepen zijn onder­ 
eon dm· posten van hoofdstuk 00 of van 1h• hoofdstukken 
84, 85 of fJl, ingedeeld onder de desbetreffende post van 
de hoofdstukken 90 of s,1, 85 en 91, mot ilien verstande 
d11t de posten 84.65 eu 85.28 voor die delen, die onder­ 
delen eu dat toebehoren niot in aanmerking komen; 

b. andere delen, onderdelen eu toebehoren, wanrvan kan 
onderkend worden dat zij uitsluitend of hoofdzakelijk 
gemno.kt ziju voor machines. appuraten, toeatellen, 
instrumenten eu urtikeleu, · bedoekt hij een dor posten 
van hoofdstuk 90, ingedeeld als die maehines, apparaten, 
toestellen, Instrumenten en artikelen, ofwel onder post 
90.29_ 

4. Post 00.05 omvat niet: astronomlsehe kijkers (post 
90.06), richtkijkers (vizierkijkers) voor wapens, periscopen 
VOO't" onderzeeboten of voor gevechtswagens eu kijkers voor 
machines, appnrnten, toestellen mi instrumenten, bedoeld 
bij een der posten vim dit hoofdstuk (post 00.l!l). 
5. Optische meet-, verifieafie- of controlemaehines, 

-toestellon, -apparateu of -Instrumeuteu, welke zowel onder 
post 00.13 als onder post 00.16 kunnen worden ingedeeld, 
vallen onder post 9(U6. 
6. Post 90.2S heeft uitsluitend betrekking op: 

a. instrumenten, nppuraten ~11 toestdhm voor het meten 
\.,\n elekrrische grootheden: 

l>. instrumenten, apparaten, toestellen on mnchines van de 
soorten, welke zijn omschreven in rlo posten !)!)_l4, 90.16, 
90.16, 00.22, !)0.2:t, 90.2,t, 00.25 en !)(l.27 [mot uitzonde­ 
ring van stroboscopen), doch waarvun de wnking berust 
op een elektrisch verschijnsel, dat nniec1·t met de te 
onderzoeken factor; 

c. detectie- en meettocstollen en -instrumeuteu, voor 
alfa-, beta-, gnmma-, röntgenstr,\len, kosmische stralen 
eu dergelijke stralen. 

7 _ Etuis, dozen en dergelijke bergingsmiddelen, aange­ 
boden met de artikelen, waurvoor zij bestemd zijn en waar­ 
mede zij normaul :i:111le11 worden verkocht, worden ingedeeld 
onder dezelfde post als die. artikelen. Indien f\facmderlijk 
aangeboden worden zij iugecleeld nfün 1nm aard en ,m111e11-
stelling. 

Nr.-. Om,ichrijving Tuief 

90.01 Lenen, prisma's, spiegel$ en andere opllselle ele­ 
menten, onpaellt ù stor w1111rwan alj zijn ver­ 
wauclfg•, niet gemonleenl, met 11H1oltffrfag 
•aa •ergelijte artikelen wan glas, niet oplisd 
-•erkt; 11>laten or Mùen HD polarisereade 
storten • . • • . • • • . ; _ . _ • . • • . 10 t.h. 
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Nos. Dönominnrion dos uuu'ohnudisos Drnlts 
applicnblos 

00.02 Lentilles, prismes, miroirs et autres éléments 
d'optique en toutes matières, montés, pour 
Instruments et apparells, à Pexeluslon des articles 
de l'espèce, en verre, non travalllés optlquement rs p,o, 

90.03 Montures de lunettes, de lorgnons, de taces-ä-matn 
el d'arllcles similaires et parties de montures . lá p.o. 

90.04 Lunettes (correctrrees, protectrlaes ou autres). 
lorgnons, face:s·à·maln et articles similaires . 15 p.o, 

90.05 Jumelles et longues-vues, avec ou sans prismes . 15 p,e, 

90.00 Instruments d'astronomie et de cosmographie, 
tels que télescopes, lunettes astronomiques, 
méridiennes, équatoriaux, ete., et leurs bâtis, 
à l'exclusion des appareils de radio-astronomie: 

a. Télescopes, lunottos astronomiques, mét-i. 
dionnes et équatoriaux . 

!>. autres .........•...• 
15 p.o. 
to p.c. 

90.07 Appareils photugraphlques; appareils ou disposUifs 
pour la produetion de la lumière-éclair en photoM 
gra[>hle ou clnéDJatographle: 
a. Apparoils photograpbiques- 
l. pour ln préparation dos clichés ou cylin-' 

dres <l'impression . 
2. de prise de vues photogrammôtriquea 
3. autres. 

!>. non dénommés . . . . . • . •. •. • 

ü p.e. 
10 p,o. 
15 p.o. 
18 p,e. 

90.08 Appareils cinématographiques (appareils de prise 
de vues et de prisa ûe son, même combinés, 
appareils de proJeclion aree ou sans reproduc­ 
tion du son): 
a. Appareils de prise do vues clnémutographi­ 

ques 11. usage professionnel 
!>. antres . 

12p.c. 
15 p.e. 

NOTE. Sont consldérés comme étmü t\ usage professionnd les 
appareile 11tilîsant uniquement des films d'une 1.ugcur dt> 35 mm et 
plus. 

90:09 Api.Jarells de projection fixe; appareils d'agran­ 
dissement ()U de réduction photograpblques . . 15 p.o. 

90,10 Appareils et matériel des types utilisés dans les 
laboratoires photographiques 011 clnematogra­ 
pblques, non dénommés ni compris ailleurs 
dans le présent chapitre; appuells de photo­ 
copie par contact; bobines pour l'enroulement 
des films el pelllcules; écrans pour projections: 
a. Ecrans pour projectêons; bobines, cuves ot; 

cuvettes, châssis-presses et autre matériel 
sans dispoaitif méeunique , . • • • • . • . 15 p.c. 

6. autres . 10 p.c. 

90.11 Microscopes et dlflractoi:raplles électroniques et 
. protoniques . . . . . . . . . . . . . . . . 10 p.c. 

90.12 Microscopes opliq11es, y compris les appareils pour 
la microphotographie, la mlcroclnérnatograpllle 
et la microprojeetlon . . . .· . . . . . . . . 15 p.c • 

90.13 Appareils 011 lnstruments d'optique, non dénommés 
ni compris dans les autres positions du présent 
c.bapUre (y compris les projecteurs) • • • • . 15 p.o,. 

Nr. 

90.02 

O,usohrijving 

Lenzen, prbma's, spiegels en àndere optli,cllo ele­ 
menten. ongeaoht de slof waarvan zij zijn ver­ 
vaardigd, gemonteerd, voor lnstrumonten, ap­ 
paraten en toestellen, met uitzondering van 
dergelijke artikelen van glas, niet optlsoh be­ 
werkt 

90,03 ll!onluren voor brillen, voor lorgnetten, voor races 
a main 11n voor dergelijke arttkelen, alsmede 
cnderûelen van monturen. . . . . . . . . . lil t.h. 

90.04 Brlllen { 11oor de verbetering van ùe gozlohtsseherp- 
te, voor het besohermen vnn de ogen en andere), 
lorgnetleri, races a main en dergellJke artlketen Hi t.h,

90.05 Binocles en verrekijkers, ook Indien met prisma's 15 t.h, 

90.06 Aatronomlsche en kosmografische tnstrumenten, 
zoals telescopen, astronomlsobe kijkers, meri­ 
diaankijkers en equatorlaalkljkers, alsmede 
onderstellen daarvoor, met uitzondering van 
radio-astronomische apparaten: 
a. Telescopen, astronomische kijkers, 

diaankijkers en equatoriuulkijkers . 
b. andere. 

meri, 

a. Fotografietoestellen: 
l. voor het vervaardigen van cliché'!!, van 
platen on van cilinders, voor het drukken 

2. fotogrammetrische camera's 
3. andere. 

b. overige. 

'l'tu-iof 

l:i t.h. 

15 t.h, 
lff t.h, 

90.07 Fotogralletoestellen; flltsllchtapparaten voor de 
fotografie of voor de cinematografie: 

90.08 Clnematografisobe toestellen (toestellen voor 
lleelclopname of voor li:lanll.opname of voor 
llelde; tllmprojecUetoestellen, ook Indien voor 
geluidsfilms): 
Cl. Filmcamen,'s voor beroepsgebruik. 

b. andere , _ • . . •

6t..h. 
1() t..h•.
15 Lh. 
IS t.h. 

12 t.h. 

15 t.h .. 

AANTEKE:NING. Als .filmromno's ·11001" beroe,p..~gebruik worden aan­ 
gemerkt, appamton, welke uitsluitoncl geschikt zij1> voor films mei. 
een breedte van 35 mm of meer, 

90.09 Projeetietoeslell&n voor niet bewegenlle bHlden; 
vergroting$- en yerklelnlngtoestellen voor de 
fotognfle. . . . . . . . . . . . . . . . . 15 t.h. 

90.11} Appanten en uitrustingsstukken van de soorten, 
welke worden gebruikt ln lotograflsehe ot cine­ 
matografische laboratoria, niet genoemd of niet 
begrepen onder andere posten van hoofdstuk 
90; rotoeopleerapparaten VO()r contactdrull.; 
spoelen nior films; projectieschermen: 
a. Projectieschermen; spoelen. ontwikkel-, 

fixeer- en spoelbakken, nfthukramen on an­ 
dere uitrustingsstukkon, zonder mechanische 
delen . • . . . . . . . . . . . . • . . I 5 t.h. 

&. nndoeo •.••• , ..•...•••• 10 t.h. 

90.11 Microscopen en diffractie-apparaten ( eleldronbebe 
en protonische) . . . . . . . . . . . . . . 10 t.h. 

00.12 Opfüche microscopen, toestellen woor microfoto- 
grafie, mlcroeinematogratle en mlcroproJteUe 
daaronder begrepen . . . . . . . . _ . . . 15 t . .b. 

90.13 Optbclle toestellen, apparaten eu Instrumenten, 
(:ioekllcb.ten en S1?bijnwerpers daaronder be.-. 
grepen). niet genoemd or niet begrepen onder· 
an•ere posten wan boaldstuk 90 . • • • • • . 15 t.h. 
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-·-·--·--••--•----- 
.Dro lts 
upplioublea 

00.U Instruments ot apptuèils de géo<lésle, de topogra­ 
phie, d'arpentage, de nivellement, de photo­ 
grammétrie et d'hydrographie, de navigation 
(martttme, nuvtate ou aértenne), de météore­ 
logle, d'hydrologlo, de gôophyslque; boussoles, 
télémètres . . . . • . • . . . . . . . . 10 p.o. 

uo.i s Balances sensibles à un poids de 5 cg et moins, 
avec ou S!lns poids . . . • . • 12 p.o. 

90.11.i Instruments de dosstn, de trmçage et de ealeul 
(pantographes, étuis de mathêmauques, règles 
et cercles à calcul, etc.ï ; rnachtnes, appareils et 
Instruments de masure, de vérification et de 
contrôle, non dénommés ni compris dans 
d'autres positions du présent ehapilre (machines 
à óquilibrer, planimètres, micromètres, calibres, 
[auges, mètres, otc.); projecteurs de pro ms: 

00.17 

90.lS 

a. Compas t't Hr~-Iigrws, et leurs pièces 
clôt,n0h{~1.'s; ~ttti~ do muthómnt iquos .. 

b. autros . . . . . . • . . . . ... 

Instruments et apparoils pour la mêdeetno, la 
chirurgie, l'art dentalre et l'art vétérinaire, y 
compris les appareils d'é!ectrh:ité médicale et 
les appareils pour tests visuels . • • • • • . . 

Appareils de mécanothéraple et de massage; ap11a­ 
reils de psyeb.otechnie, d'ozonothérapie, d'ox.y• 
gênothêrapie, de réanimation, d'aërosolthêrapie 
el autres appareils respiratoires de tous genres (y
compris les masques à gaz}: 

a. Masques ù gaz e~ sppareits respiratoires 
si tui lui res 

b. uutres ~ ~ ~ .• ..

15 p,o, 
10 p.o. 

lOp.o. 

6 p.e, 
10 p,c, 

00 . .l !) Appareils d'orthopêdie (y compris les ceintures 
médico-chirurgicales); artietes et appareils de 
prothèse dentaire, oculaire ou autre; appart:ils 
pour faciliter l'audition aux sourds; articles et 
appareils pour traetures (attelles, gouttières et 
similaires): 

a. Dm,ts IU'ti(icidles: 
J. en matière plnst-iq1ws nrtîfiC'ivlles . • • . 15 p.o. 
~ .. en autres n\11.tii,r(\$. _ .. _ .. __ • _ 10 p.e .. 

b . .-\p1>nrcils potu· f1wilitet· l'nuditio,i aux sourds 8 p.c. 
<'• outn•s . . . . . . . . . . . . . . . . . l O p.c. 

00.20 Appareils à rayons X, même de radiophotographie, 
et appareils utilisànt Ies radintions de subs1ances 
radioactives, y compris les tubes gënêrateun de 
rayons X, les générateurs de tension, les pupitres 
de commande, les écrans, les tables, fauteuils et 
s11ppol1s similaires. d•ex:amen ou de traitement . 10 p.e, 

90.ifl ïiiitiun'uints, ~-pparéils et modèles con~us pour la 
démonstration (dans l'enseignement, dans les 
expositions, ete.) , non susceptibles d'autres 
emplois. . . . . . . . . . . . . . . . . . exemption 

90.22 Machines et appareils d'essais mécaniques (essais 
de rêststanee, de dureté, de traction, de com­ 
presslon, d'élasticité, etc.) des matériaux (mé­ 
taux, bois, texliles, papier, matières plastiques, 
ete.) : 
". p-:":ia nt nlo-ios de 2.;,)t) kg
b. uutres • . • • • • . .

10 p.c. 
6p.c. 

Nr. Omschrijving T1u-iet .. 

90.17 

00. M Instrumenten, apparaten en toestellen, voor do 
geoûesle, voor de topografie, voor het landmeten, 
voor de fotogrammetrie en voor do hydrogralle, 
voor de navlgl\tle (voor scheepvaart en lucht­ 
vaart), voor do meteorologie, voor de hydrologie 
en voor de geofysica; kompassen; Rîstandmeters 10 t.h. 

00.15 Preelalcbalanssn met een gewichtsgevoeligheid 
van 5 centlgram o( minder, mot of zonder bil·
behorende g·owichten . . . . . . . . .. . . ; 12 t-.h. 

00. lö Tekeninstrumenten, alschrijfinstrumenten {afte­ 
kentnstrumenten) en rekoninstrumenten (pan­ 
tografen, passerilozen, rekenltnlalen, rokensohij­ 
ven, enz.); meet-, veriflcalle- an controlemaohl­ 
nes, -apparaten, -tceatellen en -Instrumenten, 
niet genaamd of niet begrepen onder een der 
andere posten van hoofdstuk 90 (balanceer­ 
maehlnes, planimeters, micrometers, kailbers, 
ijkmaten, maatstckken, ens.) ; prortelproJecUe­ 
toestellen: 
cJ, Pussers, trekpennen on onderdelen dnurvan, 
alsmede gevulde pnssordoaen . • • 15 1-.h. 

b. andero , . . . . . . . . . . • • . • . . 1() t.h.

Instrumenten, apparalen en toestellen, voor de 
geneeskunde, voor de chirurgie, voor de tand­ 
heelkunde en voor de veeartsenijkunde, eleklrl­ 
sehe apparaten voor medisch gebruik en appa- 
raten voor onderzoek van het gezichtsvermogen 
daaronder begrepen . . . . . . . . . . . . 

00.18 Toestellen voor- mechanischo therapie 11n voor 
massage; toestellen voor psychotechniek; toe­ 
stellen voor ozontllerapie, voor oxygeentb.erap{e, 
voor kunstmatige ademhaling of voor aerosolthe­ 
rapie. en andere ademhalingstoeslelhin van alle 
soorte11 (gasmaskers daaronder begrepen): 
a. Gl\5nlaskers en dergelijke toestellen 

6. andere .. 

10 b.h,

6t.h. 

IOt.h. 

90.19 Orthopedische toestellen (metllsch-ohlrurglsche 
gordels daaronder begrepen); kunstgebitten, 
)umsttanden, kunstogen, kunstledematen en 
dergelijke artikelen; hoorapparaten voor Il.ani.­ 
horigen; breukspal.ken en andere anikelen en 
apparaten voor de behandeling van breuken in 
het beenllergeslel: 
a. Kunsttnnden. 

J. van kunstmatige p165tische stof • 
2. vnn andere stoffen. . . . . . 

h. Hoorupparuten voor hardhorigen 
c. undero . . . . . . . . . . . . 

15 t-.h. 
10 t.h. 
St.h. 

HH.h.

00.20 Röntgentoeslellen, ooit indien voor röntgenfoto­ 
grafie, alsmede toestellen, waarbij gebruik wordt 
gemaakt van uitstralingen van radlo-actlen 
stonen; voor gebruik ln ol met ,orengenoomde 
toestellen bestemde röntgenbui1ea, spannlags• 
generatoren, bedieningslessenaars, schermen, 
tafels, stoelen en dergelijke artlltelen nor onder- 
zoek en behandeling . . . . . . . . . . . . 10 t.h. 

00 . .21 Instramonten, :apparaten, toestellen en modellen, 
bestemd voor het geven ,an demonstraties (voor 
onderwijs, voor tentoonslellingen, enz.), niet 
•ruikbaar ,oor andere doeleinden. . . . . . . v-rij 

90.22 Jlaehlnes, apparaten en toestellen, voor het mecba• 
nisch onderzoek ( van weerstandsvermogen, 
llardheld, trekvastheid, samendrukbaarheid, 
r&kltaarheid; enz.), van materialen (metalen, 
hout, textiel, papier, plastische stoffen, enz.): 
.t. wegende minder dun 250 kg· 
b: andere ....•••••• 10 t.h. 

6t.b. 
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--------------··-- ··-·-·--·-·----·--·----------- 
Droite 
applicnhlo• 

00.23 üonstmëtres, arénmëtres, pèse-liquides et Instru­ 
ments similaires; thermomëtres, pyromètres, 
baromètres, hygronièlres et psyohromètres, enre­ 
glstreurs ou non, même combinés entre eux: 

b. non dénommés

a. 'I'hermornètres: 
1. O. IO0l'0tll'0 ou O. I\U~l"()B Iiquidea, O. lecture 

d irocto ,20 p.o, 
2. autres. . 10 p.c. 

lOp.o, . '
80.1?4 Appareils el Instruments pour la mesure, le con­ 

trôle ou la régulation des fluides gueux Oil 
liquide,, ou pour le contrôle automatique des 
lempóratures, tels quo manomëtres, thermostats, 
lndlcatoun cle niveau, tégulateun cle tirage, 
débitmètres, compteurs de chaleur, à l'exolllslon 
des appanlh et Instruments du no. 90.14 • • . 10 p,e, 

90.2ö Instruments el appanils pour analyses physiques 
ou chimiques (tels q1u, polarfm61ns, réfracto­ 
mètres, spe11ltomUres, nnalyteun de gu ou de 
fumées); instruments el appareils pv11r e$$&1& 
do vtscosllé, Ile porosU6. de dllalallon. de tenl11011' 
suportlclelle et slmlllllm (tob que vbcoslm6tres. 
,oroslmètres, dilatomètres) et pour mesures calo­ 
rimétriques, photomêtriques ou acousüques (tels 
que pholomèlns - y c:o_mprls les lnclloate11rs de 
temps de pose-· aalorlmèlres); mlerolomes • • 10 p.o. 

90.26 Compteun de gu, de liquides el d•61eetrlolté, J 
eompris les eompteurs Ile production, de con­ 
tr61e et d'étalonnage: 
a. Compteurs (,lootrlq11es . 
l>. Compteurs de gaz . 
c. t\Ul-ros: . . • • • • • • 

lOp.e. 
12p.o. 
12p.o.. 

90.27 A.ulns eomptean (compteurs de !outs, compteurs 
Ce ~CHll.elion, tanmètres, totalisateurs de c:llemla 
parco1tna, podomètns, etc.). Indicateurs ù 
.-itesse e1 tachymètres aulrès que ceux da no. 
90.14, y compris les taohymèlres magnëU11,aes; 
stroboscopes: 
a. Stroboscopes . . . • • • • • • • • • • • 10 p.&. 
b. autres, . . . . • • • • . • • • • • • • • 12 p.o. 

90.28 Instruments et appanils éleetrlques ou êlectrolli- 
qllts de mesure, de vérilic:allon, .ac coatr6le, de 
régulatlóil ou d'analyse . . . . . . . . . . 10 p.o. 

II0.29 Parties, plkes détachées el accessolnt$ neonub­ 
sables comme . étant exclusl'fement ou priael­ 
patemenl eeaeus pour les lml.-•-uents ou appa­ 
reils •es DOS. 90.23, 90.lH. 90.i&, 90.37 OQ 90.28. 
••'Ils soient s11Stea,Ubles d'6ln uWlsés sar - 
seul Oil sar plusieurs des lnslruments ou appa- 
reils .ae ee groupe tie posltloas . . . . • • • . 10 p.o. 

-------------····--- 
Nr. Ornsoheijving 

90.23 Denslmoters, areemeters, vochtwecen on derge­ 
lljk.o instrumenten; thermomolen, pyroinelers, 
IJarometers, bycromoters en psychrometers, ook 
1n•1en zelfregistrerend; combinaties Ha de11 
Instrumenten: 
a. 'I'hormometees- 

·1. Kwik- on audoro vloeis' ,rt-h,mnomoters, 
mot rochtatreokso nrlo.:ing 

2. andoro •
b. overige. . • ••••••• 

20 t.h. 
10 t.h. 
lOt.l,. 

90,2./i Meel-, controle- en regeUn:itrumenten, -apparaten 
en -toestellen, voor gassen of voor vloeistoffen 
of voor het automatl.soh ngelen van tempera• 
turen, uals manometers, thermostalen, pell­ 
loestollen, trekregolaars, doorslromlngsmeters 
,n warmteverbrulksmeten, mol uliloli.deriag 
van d.e toestellen, apparaten en Instrumenten, 
bedoeld bij post 90.U. • . . . . • . • . • . 10 t.h. 

90.21'.i Ins&r1.tme11ten, apparnten en toestellen, voor 111- 
luurlr.undlgo en schelluandlge analyse (xoals 
polarimeters, refractometers, spectromel_en, 
analy~toestellen voor gassen or · YOor rook) ; 
Instrumenten, apparaten en toestellen, •oor het 
ondenioeken en bepalen vu Yboositelt, pórtu­ 
held, ult:11:&ling, oppenl&ll.tnpannlng en tlerge­ 
iljke (1oals vbooslmeters, poreœlmlbmeters, 
clllalometers) of Yoor het meleD o{ eontrelenn 
un hoeveelheden warmte, lleb.t of gel11l4 (aoals 
fotometers - bellehtlngsmeiers daaróntler • 
grepen - en calorlm.etel'$); 111ierotomea . . • 10 t.h. 

90.26 Verbruik.smeten en produktiemeten, YOór gassen, 
yoor vloelslolfe11 or Yoor eleklrleitelt. eentrole- 
meters en standaardmeters tlaantnder begrepen: 
a. voor clekt riciteit.. 
t,. voor gassen , 
c .. R11llorc.1 · _ . ~ •. 

lOt.11. 
12 t.h. 
12 t.h. 

90.27 Anden meten (toerenl4illers, produklütellers, 
taxïmoters. kilometertellers,. sellnclealellen. 
en1.); snellieldsmeten en tachometers. aatlere 
t1;111 die bedoeld bij post 90.14, magnetbelle 
tachometers daatonder begrepen; strollOSCope•: 

,a. :$trobœcopon • . • • • • • • • 10 t.h. 
t,. andore , . . • • • • • • • • • 12 t.b. 

90.28 Eleklriscb.e of elektronische meeh nrillcatie-, 
co11trote-, regel- of analyseeri11Str11menten, 
-apparaten en -toesiellea • . , . . . . . . . 10 i.h. 

00.29 Delen. 011clerdelo11 en toebellona, waar,an ku 
wonlen onderken •• da.t îlj ultslllitea11 ol lltooft­ 
a&kelljk ltestemd lijn YOOr lmtnlaHteD, •••• - 
ratea en toestelleil, IMdoelll •11 tie ,-le• 90 .•• 
90.24, 90.26, 90.2'1 en 90.18. oapacllt el all 
geselllkt aijn om te worden g■lm1lkt YOor - er 
woor mrir lnstnimenten, ap,.,._ of to■st■ll■a, 
liletloel• llij Yorenpnoemde post,11. . . . . . . JO t.Ji. 
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CHAPITRE 91 

Horlogerie 

NOTES 

l. Pour l'application des nos. 01.02 et 91.07, on considère 
comme mo1ivements de monires los mouvemente ayant pour 
organe régulateur un balancier muni d'un spiral et dont 
l'épaisseur, mesurée avec la platine et los ponts, n'excède 
pas 12 mm.
2. Sont exclus dos nos. 01.07 et 01.08 los mouvements 

mécaniques construits pour fonctionner sans échappement 
(no. 84.08). 
3. ·1.0 présent chapitre ne comprend pas les poids d'hor­ 

loges, les verres d'horlogerie, les chaînes et· bracelets do 
montres, les pièces d'êquipemout élecniquc, los roulements 
à billes et los billes de roulement, ni les purt.ies et Fournitures 
d'emploi général au sens do 11\ noto 2 do la section XV. Les 
ressorts d;hodogerie (y compris les spiraux) relèvent du no. 
91.ll. 
4. Sous réserve clos dispositions des notes 2 et 3, IC's 

mouvements et pièces auseeptibles d'être utilisés à la fois 
comme mouvements ou pièces d'horlogerie et pour d'autres 
usages, en particulier dans les instruments de mesure ou de 
précision, l'ont classés dans le présent chapitre. 
5. Les étuis, écrins ou contenants similaires, présentés 

avec les articles du present chapitre auxquels ils sont destinés 
et avec lesquels ils sont normalement vendus, sont classés 
avec ces articles . Présentés isolément, ils suivent leur régime 
propre. 

Nœ. Dénomination des morchnndises Droits 
appllcables 

91.01 ■ontres de poche, nionlres-bracelets et similaires 
(y compris les compteurs de le:np1 des mëme 
types) . . . . . . . . . . . . . . . . . lO p.e, 

91.02 Pendulettes et réveils, à mouvement de monlre . 10 p.c. 

OU>3 Montres d.n tableaux de bord et similaires pou 
automobiles, airodyncs, bateaux et autres vlihl- 
eules: 
a~ pour eut.umobifea, af:"rodynt\s et. bateaux 

b. autres ...• , .••••••••• 

Sp.c. 

12 p.c. 

91.04 Horloges, pendules, ré.ells et appareils d'horlogerie 
similaire,;, à mouvement autre que de montre: 
a. Chro,.omotres clit!S rif: marine 10 p.e, 

b. &utres • . . . . . . . . • 12 p.e, 

Ol.Oó Appareils de eontrlile et coœpleurs de temps. à 
mo1nemeiit d'horlogerie ou à mole11r synchrone 
(enregistreurs de pristnct, borodate11n, con­ 
trllleun d.e rondes, minutiers, comptears de 
secondes, ete.). . . . . . . . . . . . . . . 12 p.c. 

91.06 Appareils munis d'un mouwement d'horlogerie ou 
d'un moteur syneluone permeHaat de liéelencber 
un mëcanisme à temps donn• (ln&ernap&eus-
lloraires, llorloges •• commutaüoa, etc.) l O p,e, 

91.07 •ouvemu&s de m.oatres ter111h1és . . .• 

tl.08 Aut~ IIHIIYltllHDtl à'lorlocerie termillá. 

tp.c. 

12 p.e, 

HOOFDSTUK 91 

Uurwerken 

AANTEKENINGEN 

1. Voor de toepassing van. de posten 91.02 en 91.07 
worden als horloge·1mrwerktm aangemerkt, uurwerken, w-aar0

van de bewegingen worden geregeld door een onrust, voor­ 
zien van een spiraalveer, en waarvan do dikte, met inbegrfp 
van <lie van plaat en bruggen, niot moor dan 12 mm bedraagt. 

2. Meohanischc drijfwerken, wolko gemaakt zijn om 
zonder ochappemonb te lopen (post 84.08), vallen niet onder 
post 91.07 eu niet onder post 91.08. 

3. Dit hoofdstuk omvat niet: gewichten voor klokken, 
glazen voor horloges on voor klokken, kettingen en arm­ 
banden voor horloges, elektrisohe uiteuatingssüukken, kogel­ 
lagers on kogels daarvoor en evenmin delen en onderdelen, 
voor algemeen .gebruik in de zin van aantekening 2 op 
afdeling XV. Veren voor uurwerkentonrustveren daaronder 
begrepen) behoren tot post 9 l.l L 
4. Met inachtneming van het bepaalde in de aanteke­ 

ningen 2 en 3 hiervoor, worden uurwerken ou onderdelen, 
welke zowel in uurwerken als in andere artikelen, b.v. in 
meet- en precisie-instrumenten kunnen worden gebezigd, 
ouder hoofdstuk 91 ingedeeld. 
5. Etuis, dozen on dergelijke bergingsmiddelen, aange­ 

'boden mot de artikelen, waarvoor zij bestemd zijn en 
waarmede zij normaal zullen worden verkocht, woeden 
ingedeeld onder dezelfde post als die artikeleu. Indien 
afzonderlijk aangeboden worden z.ij ingedeeld naar hun aal'd 
en samenstelling. 

Nr. Omschrijving Tarief 

91.01 Zallllorloges, polshorloges en ••rplljlle,. stoJll.,r- 
Ioges •-ronder llegrepen . . . . . . . • . . 10 t.h. 

9L02 Klokjes en wekkers, met horloge1111rwull: 

91.03 Klolljes woor instrui:aenteubordeD en derr;elljlle 
klokjes. nor automobh,leo, Yoor yllegtlligea. 
"l'Mlr Yaari11.igen of woer andere nrroenaiddelen: 
o. voor automobielen, voor vliegtuigen en voor 

v-rtuigen . • • 8 t.h. 
b. andere. . . . • • • • . • • • • • • • • 12 ,.h. 

lOUa. 

91.04 Klokken, pen.iules, wellllen en d4trgelijlle artlkelea. 
Ule, ander uurwerk ùn horloge11vwerll.: 
o. Scheepecbronometers 

6. andere. . • . . . • . • • • • • • • 
lOU1. 
ia ,.Ja. 

91.05 C:ontroleap,araten eD UJ•meters,. met 11111'1Jt!rll: ol 
met synehroonmotor (eontrolelllollllH, •111"­ 
stempels, eontroleappanten Yoor wallen, mlDil­ 
teatellers,. seeond,ntellers, en1.) . . . . . . . 1 t t.li.. 

Gl.06 ToeatelleD met 11unrerk of met synellroonm.oter, 
-.S&emd om ND meellalllsme op nn lle,ulà
tijd te doeu wertea (tijdscllalelaars, sclüel- 
klollll:ea, eu.). . . . . . . . . . . 10 t.h. 

!tl.07 Borlogeu-erkea, l'olltdig pm.o■tffnl . • • • e Ua. 

91.08 All4en 1111rwerllen (bh111enwei'keD ,oor kloü;ea, 
eu.). ;YDllftii 1emo11teere. • • • • • • • • • lZ Ui. 
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Nos. Dôuomluuuo» dei; rnnrohundisoa Droite 
1,pplicnhlœ Nr. Otnsohrijving Tarief 

Ill.DO Bottes de montres du no. 91.0t el leurs parlles, 91.00 Kasten voor horloges bedoold 'il post 9t .01, als- 
êbauehées ou Unies . . . . 10 p.e, mede delen daarvan, ook Indien niet arrewerkt lOt.h • 

01.10 Cagea ·el ~ablneh d'appareils d.'11.orlogerle el leurs 91.10 Kasten en kaslJeii, voor klokken, ,oor pendul.., 
parues: eol!. eo delen daarvan: 
a. en mô tal précieux • 15 p.o. o. van eclel metaal . 115 t.h. 
b. aut res . . . . . 18 p.o. b. andere, 18 t.h • 

91.11 Autres fournitures d'horlogerie: sr.n A.idere delen en onderdelen, nor b 11urwerll:- 
mallerU: 

a. en piorroa gommes, non mon loos. exemption 
1

o. V!\D edelstenen, niet gemonteerd. .mj
b. autres . . . . . . . . 6 p.o. b. andere , . . . . . et..h • 
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CHAPITRE 02 

Instruments de musique, appareils pour l'enregistrement et la 
reproducUon du son; parties et accessoires de 

ces instruments et appareils 

NOTES 

1. Lo présent chapitre ne comprend pas: 
a. 'lea films sensibilisés un tout ou on partie, pour impression 

.P.M procédés photogruphiqucs ou phot o-ôlceuiques, ()t

los mômes films ourogistrés, développés ou 11011 (cha­ 
pitre :37);

h. _ los, part.ios ot fournitures d'emploi grnéral au sens do la 
note 2 de la section .X \T; 

e. les microphones, amplificateurs, haut-parleurs, éeou­ 
. tours, iutcrrupteurs, st.ro hoscnpos et a ut.ros instruments, 
appnroils et équlpomonte ucccssoiros ur ilisés avee los 
art-ides du présent chnpitro, nut is non incor·pon's ù 
ceux-ci, 11 i logés dans le même coffret (cht1pitres ~ii 011 
90); les appareils <l'omegistromont ou de rcproduot.ion 
du son combinés avec un appareil de T.S.F. (no. 85.15); 

d. les écouvillons et autres articles de brosserie pom lo 
nettoyage des instruments de musique (uo. !J6.1)2); 

t, IC's instrumente et appareils ayuut lo caractère de jouets 
(no. 9ï.03); 

t. les instruments ot apparcile ayant- le caractère d'ubjets 
de collection ou d'antiquité (nos. 99.0i> ou 9\l.06). 

2. Les instruments et appareils du présent ch,;pifre in­ 
complets ou non finis sont classés avec les instruments et 
appareils complets ou finis pourvu qu'ils en présentent les 
caractérisbiques essentielles. 

3. · Les archets, baguettes et articles similaires pour 
instruments de musique des nos. 92.02 et 92-06. présentés 
en nombre correspondant avee les instruments auxquels ils 
sont destinés, suivent Ic régime de ceux-ci. 

Les cartons et papiers perforés du no. !l2. l0, ainsi (111<> les 
supports· do son du no. H2.12, suivent km· ré1-[imc propre, 
même sils sont présentés avec Jes instruments ou upparoila 
auxquels ils sont dest.inés, 

4. Les étuis, écrins ou contenants similaires. présentés 
avec les art ieles du présent chapitre nuxqucls ils sont destiués 
et avec lesquels ils sont normalement- vendus, sont classés 
avec ces articles. Présentés isolément, ifs suivent leur régime 
propre. 

Dénom inat ion ties rnurchnrulises DL·oit.~ 
ur•plieobles 

92.0J Pianos (marne automatiques, avec ou sans clavier); 
clan.iins et aulres instruments à cordes à clavicr ; 
harpes (autres que les harpes éoliennes) IS p.c. 

92.02 Auue_. instraments de musique à cordes . . • • 18 p.c. 

HOOFDSTUK 92 

Muzleklr1strumenten; ·toestellen voor het opnemen en voor 
he, weergeven van klanken; delen en toebehoren van deze 

Instrumenten en toestellen 

AANTI~KlrnINGEN 

1. T>it hoofdstuk omvat niet: 
a. films, welke geheel of tem dole gevoelig gemaakt ~,ijn 

voor opnamen langs Iotogrnfischc of foto-clcktrircho 11·og 
eu HlHll'tg1,Jijko films wuarop beelden of klnukou zijn vast­ 
gelegd, ook indien ontwikkeld (hoofdstuk 37); 

b. dolen enonderdolen, voor algomeon gebruik in de xin van 
nuntekeuing 2 op afdeling XV;· 

c. microfoons, versterkers, luidsprekers, koptelefoons, soha­ 
koluurs, stroboscopen on n.ndoro instrumenten, upparaton 
en toestellen, welke als toebehoren worden gebruikt bij 
de artikelen bedoeld hij een der posten van <lit hoofdstuk, 
<loch welke daarin niet :t.ijn ingebouwd of welke zich uiot 
in dezelfde kast- (koffer) bevinden (hoofdstuk 8{; of 
hoofdstuk VO); toestellen voor het opnemen on voor hot 
weergeven van klanken, welke in een radlo-ontvang­ 
toestcl zijn ingebouwd (post. 85.15); 

<l. wissers on aucler borstelwerk, voor het sehoouniakon 
van muaiokinsbrumentcn (post 96.02); 

e. instrumonteu Nt toestellen, wolke hot karakter vsn 
speelgoed hebben (post 97.03); 

/. instrurneutou en toestellen, welke het karakter hebben 
van voorwerpen voor verzamelingen of van antiquiteiten 
(post 99.05 of post. 99.06). 

2. Iustrumenton en toestellen, bedoeld bij een der posten · 
YU-11 di~ hoofdstuk, welke niet compleet zijn of welke niet 
volledig zijn afgewerkt., worden ingedeeld als complote of 
afgewerkte instrumenten en toestellen, mits z.ij daarvsn de 
csscnt.iëte kenmerken vertonen. 

:L St1·ijkstokkon, trommelstokken en dergelijke artikelen, 
voor het bespelen van de muziekinstrumenton bedoeld bij 
de poeten 92.02 en 92.06, worden ingedeeld onder dezelfde 
post, al~ die instrumenten, indien z(j teznmen met die i11sti·11- 
meuten en in daarmede overeenkomend annhtl worden aan­ 
geboden. 

Geperforeerd karton or papier, bedoeld b(j post !•2.10, 
alsmede grammofoonplaten en urulore al'tikcfon bedoeld bij 
post 92. lZ, blijven onder deze posten ingedeeld, ook indien 
zij tezamen met de instrumenten en toestellen, waarvoor zij 
bestemd zijn, worden aangeboden. 

4. I•:tui", dozen en dergelijke bergiugeiniddelen, aange­ 
boden met de artikelen, wuurvoor zii bestemd zün c11 waar­ 
mede zij normaal zullen worden verkocht, worden ingedeeld 
onder dezelfde post iils die artikelen. Indien afzonderlijk 
aangeboden worden zij ingedeeld naar hun a.ird en samen­ 
stelling. 

Nr. Omschrijving Tarief 

92.01 Piano's (ook Indien mecllaniscll, met or zoilcler 
klavi~r); klavecimbels en andere snaarinstru­ 
menten met klavier; harpen (andere dan eolus­ 
llar~n) ..... IS t.h. 

02.02 Anilere snaarins&rumenten • • • • • • • • • . 18 L.11.
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Noe. Dénominnuiou <los murohundisoa Droit$ 
applionblea 

02.03 Orgues à tuyaull; harmoniums et autres Instru­ 
ments slmllalres à clavlor el à anobu llbrea 
mátalllq ues: 
a. Orguea à t uynux
b. autres •

15p.o. 
18 p.o, 

92.04. ,\ocorcléons et coneertlnas; harmonleas à bouche 15 p.o. 

02.0/i Autres Instruments de musique à vent . • • . . 18. p.o.

92.06 Instruments de musique à percusstcn (tambours, 
oabse$, xylophones, mêtallophones, cymbales, 
castagnettes, eto.) . . . . . . . . . . . . . 18 p.o. 

92.07 lnstrumenls de musique êlectromng11êtlques, ól,c- 
troslatlques. êlectrcnlques ot slmllalres (pln- 
nos, orguos, accnrdéons, ete.) . . . . . . . 1 S p.o. 

92.08 Instruments de musique non repris dans une autre 
position du pr~sent chapitre ( orchestrions, orgues 
de Barbarie. boues à musique, otseaux-chan­ 
teurs, scies nluslcales, etc.); appeaux de to11t 
genre et Instruments d'a.pl)1!1 et de slgnalhaUon 
à bo11che (cornes d'appel, silllels, elo.) IS p.c, 

92.09 Cordes harmonlq1us . . . . . . . . . . . . . 12 p.o. 

92.10 Parties, piètes dêtachêts et aceesselres cl'lnstru- 
menls de musi(JUe {autres que les cordes 
harmoniques), y compris les cartons et papiers 
-perfonis pour 11pparells à. Jouer mëca nlq uement, 
aillSl q11e les mécanismes da boîtes à musique; 
métronomes el diapasons de tout genn: 
a. Porties, plèocs dt>tncht1es ot aecessoi res: 
l. cl'ae1:orcléóns ot cnncerbinas , 

2. d'orgue~ ù tnya.u:c. . • • • 
3. autros: 

A. Cartons et papiers p<lrfor~s pour t\J>PR· 
reils à jouer mécaniquomonL; mécanis. 
mes de boîtes à. musique . 

B. non 1lé11ommés.
b. t1llt.res . . • . . • • • • • • 

92.ll Pbonograpbes, rn4chines • dicter et autres :ipp:i­ 
reils d'enragîstnment el de reproduction dtt son, 
y compris les lourne41isques, les touro.e-films 
et les tourne-fils. avec ou sans lecteur de son: 

o. Phonogeaphes, muehiues ·K tlit·tt~r- ut uurres 
appareils, fonc.~ttonucutt: i\ l'l,itlo de disques►
ro11lcaux ou. ,1utres supports à sillons . 

b. nutres ,

92.12 Suppoir~ de son pour les appareils du no. 92.11 011 
pour en,.glstumenls analogues: llisques, ey!in­ 
drès, cires. bandes, films, fils. ete., préparés 
pour l 'enregbtre111enl 011 enregistrés; matrfoes 
et moules gah■nfques pour la fabrication des 
4Isques: 

6p.c. 

Wp.c. 

IS p.o. 
12 p,c, 
lS p.o. 

12 p.c. 
IS p.c. 

o. Dïsrauo:.< de phonographes: 
l. pour l'enscig"om!>nt de,; lnngucs .•••• exemption 
2. autres (~- compris tes disques non enre- 

gistrés) . . ·. . • . . . . 12 p.e. 
b. Motrices et moufes galvnniques • exemption 
c. autres . . . . . . . . . . . 18 p.o. 

92.1:J A11tres piuties, piècn déla.:b.ées et 11<:cesseirn des 
appanils repris IIu no. 92. tt:
o. de phouogrnphes 
b. autres •. 

10 p.e, 
IS p.o. 

Nr. Omschrijving Tarief 

02.03 Orgels mot plJpon; harmoniums en andere derge­ 
lijke Instrumenten mei klavier en mei nlle 
metalen tongen: 
a. Orgels rno t pijpen . 
b. andero. 

15 t.h. 
18 t.h.. 

92.04 Accordeons, conoerlfna's en dergelQke muziek- 
instrumenten; mondharmonlk1's. 10 t.h. 

02.0ö Bllll\slnstrumenlen. . . . . . . . • • 18 t.h. 

92.06 Slaglnstr11menten (trommels, lurkH trommen, 
xylofonen, melallofonen, cimbalen, castag- 
netten, ens.) . , . . . . . . . . . . , . 18 t.h. 

02.0i Elektromagnotlscb.o, eleklroslatl.lohe, elektronlsell.e 
en dergelijke- muzleldnstrum1nle11 . (plallo'a, 
orgels, accordeons, enz.) . . . . . . . . . . 18 t.h. , 

92.08 Muileklnstrumenlen, niet bogre"n onder "n 
andere post van hoofdstuk 92 (orchutrloas, 
5traatorgeh, mul!lekdoien, zingende Yogels. 
1l11gemle aagen, enz.); lokll111tJes en dergelijke 
loklnstruœetiten, met de mond te bespelen roe,-. 
en slgnaalinstrumentllD (lffters, fluitjes. Hl.) 18 t.h. 

92.00 Snaren YOor mu:aieklnslrumentea 

92.10 Delen, onderdelen en toebehoren (antlere tlu 
snaren), ,án muJieklnstr11me11te11, geperfonen 
karton en geperforeeril papier nor metluan!MII 
te bespelen toestell@n en meobanleten. nor 
mullekdozen; metronomen en dlaPQOIIS, 'IU 
alle soorten: 
a. Delen, onderdoton en rcebehoron: 

1. vQn accordeons, van concertina•s en van 
dergelijke ri:mziekinstruinenten 

2. van orgels met pijpen . 
3. 11.mlere: 

A. geperforeerd karton en papier -roor 
mechanisch te bespelen toesti,llen; 
mechunjekon voor muziekdozen • 

D. overige ..•••.•••••.•• 

92.12 · Gnmmofooaplaten; pia,tea, clllilden, rellea, liait­ 
den, films, draad, eaL. g:eprepanenl woor W 
opnemen ,an klanken of waarop klaù;ea s.11• 
opgenomen, ,oor de toest.llea •••• _. ,, ,_. 
9a.tt of nor dergelijke doel,hlaa; plnaiNM 
worm•• en matrijzen, ,oor ut aùl■ YU 
plate■:
a. Gratnmofoonplaten: 
l. voor he~ ge,·en van tim!ornlerricht . 
2. andere (•·iorgo-, daaronder begrepen) 

l>. galvanische vormen r>n matrijzen • • • 
c. IU\(l<Jn, ••••••••••••••• 

!>2.13 A1llere èlea, oaderielea en toehllona. YU M 
lonttllea ltedotld ,u post 12.11: 
a. van grammofonen. 
b. 11n1lero. 

12.t.b. 

e Lh. 
us t.b.. 

18 t.h. 
uu, .. 

l>. andon:. . . · . . . • . . • • • • • • • • 18 t.h. 

92.11 Grammolonen, cllcteermaahines en aa•n. toe­ 
stellen YOor het opnemen or weergnea Yall ge­ 
luld, alsmede platenspelers en •erielllte a,pa­ 
raten YOot gelufdsban4len en -draden, ook IDdiea 
met weergavekop: 
11. nr,\mruofoncn, dicteer- e11 wee~vemacbi- 

nos, werkende met gegroefde of met te groe­ 
ven pinten. rollen, on,:. . • • • • • 

I>. andere. 
12 t.b. 
18 t.b. 

vrij 
Ut.h. 

wij 
18 t.b. 

10 t.h. 
JH.h. 
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SECTION XIX 
ARMES ET 'MUN'ITIONS 

CHAPITRE 93 

Armes ot munlllons 

NOTH:S 

l. Lo présent chapitre no comprend pas: 
a.. les amorces ~,t capsules fulminantes, Ic,; dóton~t.enri:;. los 

lusées écln.irnntos ou paragrêles et autros art.iclos du 
ehupitro 36; 

b. Ios purt ios ot Ioiu-nit.uros d'omploi général au sens do la 
note 2 do la stel-ion XV; 

c. les chars do combat et automobiles blindées, armés (no. 
87.08);

d. los lunot.tos de viséc et autres dispositifs optiques, sauf 
Ic ons ou ils sont montée sur los urrues, ou nLH\ montés
mais présentés avec les armes auxquelles ils sont destinés 
(chapitre 00); 

e. les arbalètes, ures et flèches pour le t.ir, lel'< armes mouche. 
tues pom· salles d'escrime et les armes ayant le cnractère 
do jouets (chapitre 97); 

/. les armes et munitions ayant le caractère d'objets de 
collcctión ou d'antiquité (nos. 00.05 ou 09.06). 

2. Les armes incomplètes ou 11011 finies sont classées avec 
les armes complètes ou finies, pourvu qu'elles en présentent 
los carnctérîstiqucs essentielles. 

3. Au sens du 110. ii:t07, l'expression parties et pièces 
détachée8 ne couvre pas les appareils de radio ou de radar 
utilisés dans certatncs fusées d'obus, du no. 85.15. 

4. Les étuis, écrins ou contenants similaires, présentés 
avec les articles du présent du\pike auxquels il sont destinés 
ot avec lesquels ils sont normalement vendus, sont classés 
avec ces articles. Présentés isolément, ils suivent leur régime 
propre. 

Nos. Dé-uotnination des uu-.rehondi:::;ea Droits 
applicables 

113.01 Armes blanches (sabre5, épées, baïoone&tes, ete.), 
leurs pièces détachées et leurs leurreaux exemprion 

i)3.0:? Revolvers et pblolets . . . . . . • . • • • 12 p.c. 

!.13.1.•:1 Armes de guerre (&utres que celles ntprises ~Uli 
nos. 93.01 et 93.02) . . . . . . . . . . . • exemption. 

03.0l ATmcs à fou (autres que celles reprises aux nos. 
!>3.0:? et 93.03),·Y compris les engins similaires 
utilisant la dëllagrntlon de la poudre, tels que 
plsloleb tanee-tusëes, p!stolets et re,olvers poar 
le tir à ~l11oc, eaaons puagrêles, eanons lance­ 
amarres, ete. . . . . . . . . . . . . . . . 12 p.c. 

o:i.0:; Au,r.!; :itmei (Y compris les fusils, ea.rablnes et 
pistolets, à ressort, à air compriœé ou à gu) . , :? v.c. 

AFDELING XIX 
WAPENS EN MUNITIE 

HOOl!'DS'l'UK 03 

Wapens en munltle 

. AANTEKENINGEN 

1. Dit hoofdstuk omvat niet: 
a. sfoghœcljus, peroussicdopjos, ontetekingapntronen, licht­ 

kogola, anti-lutgolmkotton on nndoro artikolon, bedoeld 
bij oon dor posten van hoofdstuk 36; 

b. dolen on onderdolon, voor algomeen gebruik in de zin van 
,t,mtekcning 2 op afdeling XV; 

c. bewapende gevechtswagens on bewapende pantaerauto's 
(post 87.08); 

<l. riehtkijkere (vizierkijkers) on andere opblsohe toostollen, 
welke geschikt zijn om op wnpens te worden gebruikt, 
tonzli zij gemonteerd zijn op con w1,pe11 of tezamen 
worden aangobodcn met de wapens, waarop zij zullen 
worden gemonteerd (hoofdstuk !)0); 

e. kruisbogen, handbogen eu pijlen, van een knop vooraiene 
of stompe wapens voor schermzulen en wapens, welke 
heb kurakter hebben van speelgoed (hoofdstuk 97); 

/. w.i,pens on munitie, wolke het karakter hebben vau voor­ 
werpen voor vcraamclingon of van antiquiteiten (post 
09.05 of post 99.06) . 

2. Wapens, welke niet compleet zijn of welke niet volledig 
zijn afgewerkt, worden ingedeeld als complete of afgewerkte 
wapens, mits zij daarvun de esaenbiële kenmerken vertonen. 

3. Als delen en onderdelen in de zin van post 93.07 worden 
niet aangemerkt, radio- of radm-toeatellen, welke in bopnalde 
soorten granaatbuizen worden gemonteerd on welke bedoeld 
zijn bij post 85.15. · 

4. Etuis, dozen en dergelijke bergingsmiddelen, aange­ 
boden met de artikelen, waarvoor zij bestemd zijn en waar­ 
mede zij normaal zullen worden verkocht, worden ingedeeld 
onder dezelfde post als die arbikelen. Indien afzonderlijk 
aaugeboden worden zij ingedeeld naar hun aard eu samen­ 
stelling. 

Nr. Omschrijving Tnrief

93.0l Blanke wapens (sabels. degens, hJooeUen, em.), 
alsmelle delen daanan en scheden daanoor vrij 

93.02 RHolnrs en pistolen, voor sellerpe JRUoilie . . . 12 t.h. 

93.03 OorlogSlfllpens (andere dan die bedoeld llij de 
posten 93.01 en 9a.02) . • . . . . . . . • . vrij 

113.04 Vuurwapens (andere dan die lledoelcl bij de PHteo 
93.02 110 93..03) en dergelijke toestellen, waarbll 
de explosieve kracht van kruit llenut wordt, 
.1oals pistolen voor llclltgnnaten, )istolen en 
nvoheB ,oor bet ahunin 'l'IUl losse patronen, 
aaU-bagelkaDonnen. lljnweQlt011$lelln . . • . 12 t.h. 

tlS.0ö Andere wapens (met Hna, met p1rslucllt of met 
gas werkende geweren, tanllijaen en plsColen 
uaronder llegrepen) . • • • • • • • • • • • 12 t.h. 
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Noa. Dénominatlon clos m11roh11mlises Droits 
appllcubles 

03.0ll Partles e, pièces !lêtaohées pour armes autres que 
c1,11les du no. 93.01 (y compris bols de fusils et 
les ébauches pour canons d'armes à (eu): 
a. pour urmes do guoero du uo. (13.03 . . 
b. pour aut ros urmesr 
l.. Crosacs ot auu-os piùco;:1. dn bois, ruèiuo 

sl mplornont óbnuehéos. plni.tut'l:i en l•bonito 
ou on rn.ttl,i!Jrus plnsUques art ific·iolles . . 

2 .• 8bo,lteho:,; pour cuuous de- îusils et do 
eurub inos .• , 

3 .. uun dénoin méos 

03.07 Projectiles et münltlons, y compris les miues ; parlles 
&t pl!loes détachées, y compris les chevrotines, 
plombs de chasse et bourres pour cartouohes: 
a. Pm-tœs ot pièees dôtachéee, brutos ou ébau­ 
chées . 

b. autres .. 

cxempf ion

r-xornpt ion 

oxcmpt.ion 
l2 p.e, 

6 p.o. 
lS p.c. 

Nr. Omal'!irijving 

93.06 Dele11 en onderdelen, van andere wapens dan die 
bedoeld blJ post 93.01 (kolven en lopen ln Yoor­ 
bewerkte vorm daaronder begrepen); 

"· voor uorlogswapeus bodoelcl bij po~t lll.03 . 
b. voor- audoru wupous: 
I. Kolven eu undere delou, \'tUL houe, ook 

indien i11 vonvboworkt e vorm: platen van 
eboniet. of van kunet.11,n t.igo (llastisch.-0 
stoffen. . . . . • . . . . . . . 

2. Lopen voor goworou ot 1·001· karubljuou, 
in. voorbewerkte v01·1n . 

Tnrief

--- ·----------------~------ 

vrij 

vrij 
12t.h. 

93.07 Projectielen on mun.tte, mijnen daarond11r be­ 
grepen; delen en onderdelen daarvan, hagel en 
prop pon voor patronen daaronder begrepen: 
n. Delen on omterdolen, onbewerkt of in voor­ 

bewerkte vorm 
b. andere , . . . . . . . . . , . . . . . . 

6 r.h,
1~ t.h. 
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SECTION XX 
MAROHANDISES ET PRODUITS DIVERS, NON 

DÉNOMMÉS NI COMPRIS AILLEURS 

CHAP['l'RL~ !M

Meubles; mobilier médleo-cblrurgtcal: articles de llterle et 
similaires 

NO'l'RS 

l. Le présent chapitre ne comprend pas: 
«.- les matelas, oreillers et, coussins, it gonfl1;1· 11. l'a.ir {pneuma. 

tiques) ou à l'eau, des chnpttrea 30, ,tO et 62; 
\ 

b. les lampacln.îree et autres appareils d'éclt1.imgo, qui 
suivent, le régime chi ln, matière coustitutive (110s. 44.2-7, 
70.14, 83.07, etc.): 

c. les ouvrages en pierres ou en matièros cérumiques ,\ usage 
de sièges, do tables ou do colonnes, des types ul:ilisés dans 
les jardins, vestibules, etc. (chapitres (\S. ou 60); 

d. les miroirs reposant sur le sol, tels que psychés, oto. 
(no. 70.09); 

e. les parties, pièces <l&tnohées et fouruibures d'emploi 
général, au sens do h note 2 de la scctiou X\', ainsi que 
les coffres-forte du no. 83.œ1: 

f. lès meubles. même présentés non équipés, constituunb 
des parties spécifiques d't\ppareils pour ln production du 
froid du no. 84.15; les meubles spécialement. conçus pour 
machines à coudre, uu sens du no. 84.4 l; 

g. les meubles const.ibuant des parties spécifiques d'oppereîls 
du no. 85.15 (upparcils récepteurs de TS1i.', de télévision, 
ete.); 

A. les crachoirs pour cabinets dentaires (no. 00.17); 

ij. les articles du chapitre 91, notamment les cages et- cabi, 
nets d'appareils d'horlogerie; 

k. les meubles constituant des parties spéc,ifiqtt<'S de phono. 
graphes, machines ii. dicter et autres uppnrcils du no. ~2. l l 
(no. !)2.13); 

l. les meubles ayant le caractère de jouets (110. 97 .03), les 
bmanls de toutes sortes et les meubles de jeux dn no. 
97 .04, ainsi que les tables pour jeux de pœ,;lidigit11.tion, 
du no. !l7.05. 

2. Bxct:plion Iaite ; 

AlrDELING XX 
DIVERSE GOEDEREN EN PRODUKTEN, ELDERS 
GENOEMD NOCII ELDERS ONDER BEGREPEN 

a. des Armoires murales, <lites blocs de cuieme, et similaires, 
b. des sièges et. lits suspeudus ou rnlia.t.tublcs. 
c. des bibliothèques et meubles similaires ,\ {,lt'.,ments com­ 

plémcntnires, è, su::;pen,lt·e et 2L poser, 
on ne considère comme meubles, an sens des nos. 9-1.0l 
à. 94.03, c1uc <les articles i;;ouçus pow· se _pose1· sur le s.ol. 

H OOlmSTUK i14 

Meubelen ( ook voor medisch of voor chirurgisch gebruik); 
artikelen voor bedden en dergelijke artikelen 

A AN'l'RKRN rnmrn 
1. Dit hoofdstuk omvat, niet: 

a. mabrnssen en kusseua, zowel hoofdkussens als andere, 
bestemd om met lucht of mot watei- te worden gevuld, 
bedoeld hU een der posten van de hoofdstukken :m, 
,wen 02:

b. atnaude lampen en andere vcrlichtiugstocstellen, welke 
worden i)1ge1kelcl volgens de stof waarvan ,-.ij zijn ver­ 
YfüWligd (posten 4,l-,27, 70.14, 83.07, cnx.): 

c. wei-kon 1·;m steen of van keramische stoffen, welke als 
baukou, tnfels of kolommen in parkèn, tuinen, vesbibules, 
enz. worden gebruikt, (hooûlstnk flS of hoofdstuk 69); 

tl. staande spiegels, zoals psyché's, ouz. (post 70.09); 

e. delen en ourlordeleu, voor algemeen gE:>lwuik in de zin vau 
uuutekeumg 2 op afdeling XV, alsmede brandkasten 
hetlœlcl b[j _post S3,()3; 

f. meubelen, ook indien zonder uitrusting, welke kennelijk 
<leien z.ijn Yan koelkasten of van andere machines en 
toestellen voor de koel- en vriesteohniek, bedoeld hij
post fi<l-. Hi; speciale men beien voor naaimachinos (post 
84.41 ); 

g. meubelen, welke kennelijk delen zijn van toestellen 
(radio-ontvangtoestellen, tclovlsletoestellon, enz.) he­ 
rloold b:ij post- 85.15; 

li. spuwhnkkcn voor behandelkamers van tandartsen (post 
90.lî); 

'ij. arfikelen bedoeld hij een der posten van hoofdstuk 91, in 
het hijz•>nder kasten en kastjes voor klokken en pendules; 

k. meubelen, wolko kennelijk delen z\jn van grammofoons, 
van dicteermachiuee en Yan andere toestellen, bedoe-Id 
bij post. !>2. l l (post !)2.13); 

l. meubeleu.. welke het karaktor hebben van speelgoed 
(post !J7.lX?), hilja1ten van alle soorten en meubelen voor 
gezelschapsspellen (post !)7.04), alsmede tafels voor 
goochelaars (post 07.05). 

2. Als meubelen in de zin van do posten 04.01 tot en met 
94.03 worden slechts aangemerkt artikelen, welke zijn ge- 
1m,11,kt om op de grond te worden gcpleatst. Omlel· voren­ 
bedoelde posten blUvl}n evenwel ingedeekl, ook al zijn zij 
bestemd om uan de wnnd te worden bevestigd of om op 
el knar k 1\·01·dt:>11 gc:r.tJt: 
a. keukenwandkastjes 011 elementen voor elementenkeukens; 
b. _opklapbedden €>n opklapbare of opvouwbare zitmeubelen;. 
~- elementen van boekenkasten of van dergelijke meubelen. 
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3. Los meubles, môme comportant des plaques, parbiea 
ou uecessoires 011 verre, murbro 011 uutres mutiörœ, présentés 
à l'0t;it. dé1t1011t6 ou non ussomblé, sont classés do ln même 
manière que los ouvrages montés lorsque les diverses parties 
sont présentées ensemble. 

4. <i. No sont pas considérées comme parties des articles 
du présent ehapibre, lorsqu'olles sont pcéseutéea 
isolément, los plaques do verre (y compris les 
mirolrs), do marbro on de pierre, même découpées 
de Iormo, mais non combinées avec d'autroa 
éléments. 

b. Présentés isolément, les articles visés au no. 
94.04 y restent classés même s'ils constituont 
<les parties de meubles des nos. 94.01 à 94.03. 

Nos. Déuomiunt ion dos rnarchandises Droits
t•ppltc!lblos 

94.01 Sièges, même transrormables en llls (à l'exclusion 
de ceux du no. 94.02), et leurs partles ; 

a. pou1· iuîrotlylles . . . . . . 
b. pour véhtcules nutoruobiles
c~ unH·c::J:

L ou fonte! fol· on nciei-. 
2. en bois: 

.A .. Fonds et dossiers do siègl'S en bois 
eontrcphlqt11) t·nuL·b,:, . 10 p.o. 

6 p.o, 
15 p.c, 

Ill [>.C. 

B. uon. déucmuiés . 
~t en uutrca mut ièi-ca . 

18 p.c, 
18 p.e, 

9-l.0~ Mobilier médlco-ehîrurglca), tet que: tables 
d'opération, tables d'exnmen et stmuetres, 11\s
à mëeuntsme pour usages ellnlques, etc.; fau­ 
teuils de dentistes et simüaltes, avec dispositll 
mécanique ci'orienl:11lon et d'éll\v:.llon; parties 
de ces objets: 
a. Tt>blm, <..l'op~mti<m: tnbks, lits et sièges 

spéeîalemenr eouçus pour ueo.g,is médieo­ 
chirucgicnux; [t\uteLti:ls dont-H,ircs; ptu·ties de 
ces objets 

b. autres ..•.......••••••• 

9-t.03 Autres meubles et leurs parties: 

JO p,e, 
16p.c. 

u. en fonte, fer ou ncier; 
l. Chevalets, n1gli,blos ou non, •m fonte non 
malléable, pour plnnehes à dessiner 10 p.11. 

.2. outres . • . . • 16 p.c. 
b. en autres mut ières . 18 p.o, 

0!.0-t Sommiers; articles de literie el slmllaltes, eem­ 
portanl des resserts ou bien rembourrh ou 
garnis intérieurement de tonies matlàres, tels 
quo matelas, eouvre-pleds, édmoos, eousstns, 
pouls, orelllers, ete., y compris ceux en eaout­ 
ehoue spongieux ou cellulaire, reeouverts ou 
non: 

a. Sonuniers: 

l. métnlliques, 
2.. nutl·es . _ ~ 

b. autres articles, 
l. recouverts de t,issu. 
2. non dóno,nrnés . . 

16 p.e, 
18 p.c. 

24 p.o. 
2Op.c. 

3. Gedemonteerde of niet ineengezette meubelen worden 
ingedeeld als gemonteerde of incougozotto meubelen, voor 
zover do omlorschoklene samcnstellondo dolen tezamon 
worden aangeboden, ook indien sommige van die samen­ 
stellende delen (b.v. pluton of toebehoren) van glas, van 
marmer of vim audcre stoffon 'l.iju.

~- a. Ala dolen van nrtikc!on bedoeld bij de posten van 
dit hootdseuk worden niet nuugemerkt, afzouderljjk 
anngeboden platen van glas (spiegels daaronder 
begrepen), van marmer of vau andere steen, ook 
indien in bopaaldo vorm gebraehb, maar niet 
samengevoegd met andere delen; 

b. afzonderlijk uangobodeu M·t.ikelou bedoeld bij vost 
94.0,1 blijven ingedeeld onder die post, ook indien 
zij delen zijn vim meubelen bedoeld bij de posten 
94.01 tot 011 met !J-i.03. 

Nr. On1~~lu·ljvi1ll,.! 

04.01 Stoelen. zolels. en andere zitmeubelen, ook Indien 
zij als beddon kunnen dienen (met ultzonderhlg 
van meubelen 1,edoetd bij post 94.02), alsmede 
delen daarvan: 
o. voor \'licgtuigol\ .. 
b. voor uutomohielou, 
c. füldore: 
l. ven giolij1eor, van ijzer of van ataal 
2. vnn hout: 

.A. Z.itt.ingou en rugh:iuuhtgo11,. voor stoelen, 
vau gebogon duplox-, tl'iplox- of mttlti­ 
pl••xhout . • . . . • . . . • . . ·. 10 t.h. 

13. ovei-ige . . . . 
3. van andero st oHon. 

'l'atief 

6t.h. 
ie t.h. 

16 ~.h. 

18 t.h. 
ia t.h.

94.02 Meubelen voor medisch of voor ehlrurglseh ge­ 
br11lk. zoals opera.tieta(els, on<1111rzoeklatels 111. 
dergaiiJke, verstelbare bedden v1>or ldinlsch ge­ 
ilrulk, enz.; tandartsstoelen e:n d1trgelljke stoelen 
met meehanlschc nr.;tel- or hetlnnebtlng:; delen 
wao die artikelen: 
a. Opomtietofels; lt\Îtll$. beelden en Z<.'lols, 
sp~ciaol gctnnnkt. voor- 1nccli~ch of voor chi­ 
ru,·gisch onrlerzook of !C(cbntik; tundneta­ 
stoelen; delen "''" di" ortikE-l011 

b. anderu ..... 

H.03 Andere meubelen en delen dur-vaat: 

10 t.h. 
16 t.h. 

a. v1:u1 giet.ijz.er-1' vnn tj7.0L" of vtr.1• st~ltll! 
l. Onderstellen voor tekoubonten, al dan 
niet, verstelbaar,. van niet s■n_ecdht\ar giet- 
ijzor. . . . • . 10 t.h. 

2. andere. . . . . , 16 t.h. 
b. vnn amkre sloffen 18 t.h. 

H.o.t Springbakken, spir:ulmalTa.ssea en dergelijke la 
een lijst of iD een rum gevatte raalrassea; 
arllkelen voor bedden ea der:elljke mei ,1aaen-­ 
nrlpg, dan wel opge-ruld, ongeacht met wellr. 
materiaal, 1oa1s matrassen, dek~den, ~•wat­ 
teerde dekens., kussens, Jl(Hlh. pel•"'• Dlllll lobe-­ 
pip ,an die van ·spoos- of sebulmrullhr, aJ ùa 
niet overtrokken: 
a. Sprmgbakken, spirualmntrnsseu en dergelijk& 

io 0011 lijst of in een room g,iv.-.tte matri\Sillln: 

l. vun onedel metual , 
2. andere ......•• 

b. andere nrtikel,m: 
1. overtrokken met te:<t-iel 
2. ovcrigo . 

l6t.h. 
18 t.h. 

2:4 t.b. 
20 t.h. 
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CJfAPI'fRE 96 

Matières à tailler et à mouler à l'état travalll4 
(y compris les ouvrages) 

NO'L'E 

Le présent chapitre ne comprend pas: 
1i. los n.rtides du chapitre üfi (Pl~l'ltpluieR, pnrnsols, cannes, 

touots, onwaches et leurs partioe): 

b. les évente ils et écrans à main (no. flï.O:,); 
c. los IH'ticlell du ohapirro il. notuuuneut la bijouterie de 

fa IItn isie: 
d. les 1wticles du chapitre 82 (Üut.illuge, nrt.icles de cou­ 

tellerie, couverts ile t-1iule) pn'sl"nl{::: mont ès et oom. 
portant iles manches Olt p,trlit•S en inatières ù t.n iller et. 
i\ mouler .. Prt"-sent(-s isolément, ces manches et purties 
relèvent (lu présent chapitre, 

e. les actieles du chapitre OC\. notamment le;, montures de 
lunettes: 

/. les articles du chapitre 91 (Hoi-logerte), notamment les 
holtes de montres ot, les cages et- c,,1.l,inct.n de pendulos et 
d'nppaveils d'horlogerie; 

g. les art.iolcs du chapitre 92, notamment les instruments 
de musique; 

lt. lt,s art.iclos du chnpibre 93, note.mmcnt. les parties d'armes; 

ij. les urt iclea du chapitre 94 (l\:lcuhli's et leurs parties): 

1.:. les articles du chapitre !)6 (Oun·l\ges du brosserie, etc.); 

l. les nrticles du chapitre 97 (Jouets, jeux, otc.); 

m. les articles du chapitre 98 [Ouvrages divers); 

11. les articles du chapitre 9!:I (Objets d'art, de collection 
et d'antiquité). 

Noe. Dénominat.ion des tHt\rchttntlise~ Droits 
apphcables 

95.0l Eeiûlle travalllée (y compris les ouvra~es): 

a. ~n pln.qucs .• feuill~•~. IJtiguottl"~ ou moreeuux, 
rntJ1u.t! polls ..... 

b~ en. aimples ébunehcs . 
c. Ouvrages . . . . . 

96.02 Maent t~vaillée (y oomprls les ou•ra~es): 

"· en plaques, plaquct.tee, b11grn,Ue,s ou mor. 
ceaux:. même polis. . 

li. en simple" ób1.uehe~ . . . • • • 
c. Ouvrages: 
l. Croix avec Christ, roours et grains, 
achevés ou non, mnnii'cst-omcnt, destinés i,, 
ln r11brication de chapelH~ 

2 .•••• tnllO, ••• , ••••

6p.c. 
12 p,c, 
20p.c. 

6p.o. 
12p.c. 

6p.c. 

20p.c. 

ROOFDS'l'UK 95 

Stoffen geschlkt om to worden gesneden of te worèen gevormd, 
iJl bewerkte staat (werken daaronder begrepen) 

AANTEKENING 

Dit hoofdstuk omvat niet: 
u. artikelen bedoeld hij een der posten vnn hoofdstuk 66 

(pnrnpluiee, parnsols, wandelstokken, zwepen, 1•ijzwepon 
en delen daarvan}, ' 

b. waaiers (post Oï.05); 
c. artikelon bedoeld l>ij een del' posten van hoofdstuk 71, 

onder uwer tancybijoutoricën; 
d. gemonteerde nrbikelen bedoeld bij een dor posten van 

hoofdstuk 82 (geroedsohap, mcsaenmnkerawork, lepels 
en vorken), met steel, heft of andere dolen, van stoffen, 
welke geschikt zijn om to worden gesneden of om te 
worden gevormd. Indien afzonderlijk aangeboden worden 
bedeelde stelen, heften en delen ingedeeld onder ~n der 
posten van hoofdstuk 95; 

e. artikelen bedoeld bij een der posten vau hoofdstuk 90, 
ouder meer monturen voor brillen; 

/. t,rtikclen bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 91, 
onder meer horlogekasten, alsmede kasten en kastjes 
voor klokken of voor pendules; 

g. artikefen bedoeld hij een der posten van hoofdstuk 92, 
onder meer muziekinstrumenten; 

16. artikelen bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 93, 
ouder meer delen vim wapens: 

ij. !\rtikolon bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 94 
(meubelen en delen daarvan); 

z,. artikelen bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 96 
(borstelwerk, enz.); 

l. Mtikelen bedoeld bij een der posten van hoofdstuk 97 
(speelgoed, spellen, enz.); 

m. artikelen bedoeld bij een del' posten van hoofdstuk 98 
(diverse werken); 

11. artikelen bedoeld bij een der posten vun hoofdstuk 99 
(knnetvoorwerpen, voorwerpen voor veranmelingeu, 
antiquiteiten). 

Nr. Omschrijving 'l'l\l'ÎCÎ 

i.:).01 Sebllllpad, bowerkt (werken Ylln seblldpad bar­ 
onder llegrepen): 

"· in pt..ten, hl11cltlll, lc<tnnfj.i:s ol' stukken, ook 
indien gepolijst . . 6 t.h. 

b. in voorwerpsvorm , • l:? t.h. 
c. \Verken . . . . . . 20 Lb. 

95.02 Paarlemoer, bewerkt (werken nn paarlemoer 
daaronder begrepen) : 
a. in platen, pl>llltjes, stnafjes of stukkon, ook 

indien gepolijst . . 
b. in voorwerpsvocm . . . . • 
c. \Vorken: 

L Krllisjcs met nfheelding vnn Chri,-h1~. 
hartji,s en kralen, ook indien niet 11fge­
workt, kennelijk bestemd voor tie ver­ 
\"t1ar1liging \"CU\ roeenkrunsen . 

I?. andere ..••.•.•....•... 

6 t.h. 
12 t.b. 

6 t.h. 
20 t.h. 
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J•,o.i. 
------------ 

Droite 
,tppli(•ùbloa 

us.oa Ivoire travaillé (y compris los ouvrages): 

lt. on ph,quo.s. plaquot tos, fouilll'~. bnguot.tca, 
tubes ou morconux, môme polis . U p.c.

b. on HiinplP:. 0-ht'.Lt:--hp~ . l ~ i >.o.
c. Ou,~i·ag-,~s _ .• . . .• lü p.c. 

95.04 Os lravallló (y cumprls los ouvragos}: 

o. en pluquo», phu1u<.'lto;;, l..111gull(H•s on 11101•- 
eoaux, 11\Ù1nu poli~. . 6 p.e •.

b. 011 slmplca êhuuehos . . 12 p.c. 
a. Ouvrogcs. 
l. Croix avec Clll'ist, et COQIII~, nchovés ou 
non. tr·u1nift").~tûmou.t dcstiués à la falH·i('n,
tien de ohnpeluts . . • • • • • . • • . 6 p.c. 

2. autres . • • • • • • • • • • • • • • • 20 p,o, 

95.05 Cornes, bols. d'animaux, comll naturel ou recon­ 
sfüué el au Iras matières animales à tailler, 
travaillés (y compris les ouvragos): 

a. 011 plaques, plt\<1url.tos, ltaguottos, fouilles 
ou morceaux, tnùnn: 11ull:i. 

b. en sianples Gl1t,uclil~::;, . • 

'-'· Ouvvugea. 
l. Croix ovec Gh1·i8t ~t. coeurs, n<:llt"V6s. on 
non, mau ifc-st emcut lk'slinL•~ à la Fulu-icu, 
lion dL~ du1.1wh,t~ 

6p.c. 
12 p,c, 

6 p.e, 

20p.o • 

. 95.0G Mallères vJgétale; à talller (corozo, noix, grains 
durs, ete.) travalllêes (y compris les ouvrages): 

u. en ploq_uulles 011 morceaux. même polis 

c. Ouvrnges- 
l. Grains d\1 Sp~,ta Cl,ri$ti rnnnlft:31ùznent 

rlest inés à h1 fo.l,ricution: dt~ chupe-lets. 

2. nntres - - •.

6 p.o, 
J:! p,o, 

(1 p,o, 

!15.0, Ecume de mer el ambre (succin), naturels ou 
reconsutuës, Jai!. ot mattëres mlnêrll!es. simi­ 
laires du jais, travaütés [y cemprts les ouvr;)ges): 

a. en phuptl"s~ kt.g,wt u~:-; ou morceaux, HlÔlUO
polis . 

b. ~u .sinlpt(•i-t ,-.lnt.,,.:•L,.•iJ.. 
6p.c. 

1:! p,e, 
20 p.e, 

95.0S Ot1vm~es moulés 011 taillée, en eire naturelle (ani­ 
male ou végétale), mlnérute ou artificielle, en 
paramne, on sléari:10. en gommes ou résines 
narurenes (copal, cclophuue, ete.), en pâtes à 
modeler, et autres ouvrages moulés on taillés, 
non dénommés ni compris allleurs ; gélatine non 
durcie travaillée, autre que cello reprise sous 
le no. as.os, et ouvrages en eeuc m:i&ière: 

"· Cire gaufrée en rayone roui· ~uch,,e, 1l'ubeilles 6 p,e,
b~ autecs . . . . . . ~ . . . • . . ~ . . . ~o p.c. 

Ni·. Omaol,rijvin.g Tuief 

05.03 Ivoor, bewerkt (Werken van Ivoor daaronder be,.
grepen}:
u. în pluton, bladen, at.111fjes, bulzen of stukken, 

ook indion gopolijst 
b. in. vool·worp.svonn . 
c. ,vorken . 

O t-.h. 
12 l-.h. 
lö t.h, 

06.04 Been, bewerkt (werken van been daaronder be­ 
grepen): 
Cl, in pluton, bladen, stunt'joa of etukken, ook 

in(lion gepolijst . • 0 t.h. 
b. in voorworpsvorm • . • • • • • , • • 12 t.h. 
c. Workon: 
l. Kruiajes mot afbeelding van Chriatus en 
hartjes, ook indien niet a.fgowoi-kt, kenue­ 
lijk bestemd voor de veevaardlgtng van 
rozonkranaen • 6 t.h. 

2. audere , • . . • . . . .• . . . • • 20 t.h. 

95.05 Hoorn, natuurlijk or samengeklt koraal en and.ere 
storten van dierlijke herkomst, geschikt om te 
worden gesneden, bewerkt (werken van deae 
slolfen daaronder begrepen): 
a. in platen, plaatjoa, bladen, stal\fje$ of stukken, 

ook iridien gepolijst 
b. in voorwel'l)svortn . .. .. .. • •. • • .. .. . , 
c. Werken: 
l. Kruisjes met afbeelding' van Christus en 

hartje~. ook indien niet afgoworkt, ken­ 
nolijk bestemd voor do vervaardiging van 
rozenkrnnseu • · 

2. andere •..•••••••••••.. 

95.06 Plantaardige s&oUen, geschild om le wordea ge­ 
sneden (corozo, noot, harde zaden, pitten til 
d.ergel}Jke), bf:werkt ( werken wu deze stoftea 
da11ronder. begrepen) : 
ca. in platen of in si-ukken. ook ill(lien gepolijst- 
b. in ,·oorw<.'rpsvorm . . 
c. \Ycrkett: 
l. Krnleu van spina Chri:<ti, k,mnll'lijk be­ 
stemd voor de vervaardiging vau roeeu­ 
kransen 

2. andere ......•••..••••• 

6 t;h. 
12 t.h. 

6 t.h. 
20 t.h. 

6 t;h,
12 t.à. 

6 t.b. 
20 t.b. 

95.07 Meerschuim en iimber (barnsteen), natuurlijk or 
samengekit, git en dergelijke -minerale stonea. 
bewerkt ( werken van deae storten daaron•er 
begrepen):. 
n. in platen, !ltnnfjes of stukken, ook indieu. 

gepolijst • . , . • 
b. in voorwe1·psvorm •
c. \\'orkcn •.•. 

95.0S Wt:rken, gevormd of geslNNhn, wan utavlllt• 
was (dierlijlr.e or planlaanllge), wan mlaerale 
was, vall kunstw!l5. wan paraffine, wan stearille. 
YH nahaurlljke harsen en gommen (eopalllaft. 
vioolhars, ens.), HD modelleèr,asta en ude1e 
gevormd.• or gesiaeden werken, •••ers genoem• 
noeh ehlel'5 onder begnpen; llewerllte, alet ge,. 
barde gelatine, andere du die IMttloeld bij post 
35.03, alsmede werken wan die stof: 
"· \V,\..'I in r,ü.en voor cle 1,ije,~tcelt 
b. andere ......••..•••

6 t.b. 
20 t.h. 
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CHAPITRE 00 

o,m,11• •• llrtlltrft,tt plo~eaux, balais, plumeaux. houppes 
tl arUelN de tamlurie 

NO'rES 

l. Le prêeent cha.pître ne comprend pu: 
"· les 11,rticle11 du chapitre 71; 
b. les articles de brosserle des ~ypes manifeetement utiliaée 

eu médecine, en ohirurgie, clans l'art dentaire ot, l'art 
vétérinaire (no. 90.17); 

c. les articles a.y1mt le caractère rio jouets (chapitre 97). 

. 2. On conaidère comme têt~s pré-parée-8, 11,u sens du no. · 
98.03, les touffes de poils. de fibres végétales ou d'autres 
matières, non. montées, prêtes à être utilisées, sans être 
divisées, pour la fabrication des pinceaux ou arbicles analo­ 
gues, ou n'exigea.nt, lt. ces fins, qu'un complément d'ouvraison 
peu important, tel que le collage ou l'enduction de la base 
de la to11ffe; l'égalisation ou le meulage des extrémités. 

NOil. Déoomin~tioa Jes· marchandi- Droits 
appl i~lihlea 

. . !Nl.01 Balais et llalay.U.S ea llottes llies, tmmaavlln 
n HR ï ä p.c • 

N.02 Al1idea lit ~ (~ro-. •• lals-•roues. ,in-­ 
-u: et shnl.lalnsl, y compris les brosses con­ 
l&lhaat •es tlêmtols de machl1111s; roule11ux à
,elam, raelttitS eil cu111tllouc 011 111 autre& ...u.ns s.o■,ies ualec•es: 
a: ~ et bal&is-broeaœ: 
l. montés sur hoi'" brut-, même simplemène 
teint. . • • • . . l:ö p.o. 

2, autrement mont~ _ . . . . . • • . . 20 p.o. 
•· Pinceaux; rouleaux à peimln, . 
c •••• treoi article& <le broeserie: 
l. coDtitWU>l ,1.,.. t<lémenta ,le machine 
!. non d.snommés • . • • • • 

fl. Raclettes en caoutchouc ou en autres matiil­ 
ns 90Uples analogues . . . 

96.00 Taab et erlMes, i •al•, e■ t••c.t m.U.ns 

~OP·"· 

IOp.o. 
20p.c. 

15p.o. 

s p,e, 

20 (),0, 

96.03 ■H..,_ et llle■..,.U. à podn tt llmUalns, H 
••• tes matltns . . . . . . . . . . . . . . 2-& p.o. 

20p.o. 

HOOFDSTUK 06 

Borstelwerk, .kwasten en penselen, be1ems, plumeaus, 
poederkwastjes en zeven 

AAN1'ÊKENINGEN
l. Dit hoofdstuk owvat niet: 

a. 11rtikelen bedoeld b·ij een der posten van hoofdstuk 71; 
b. borstelwerk, dat speciaal voor geneeskundige, voor 

chirurgische, voor tandheelkundige of voor veenrtsonij­ 
kundige doeleinden vervaardigd is (post 90.17); 

c. artikelen, welke het karakter · van speelgoed hebben 
(hoofdstuk 97). 

2. Als r,enide hotun voor borsttlwerl in <le zin van post 
00.03 worden a.angemerkt, niet gemonteerde bosjes van haar, 
van pla11taai·dige vezels of van andere stoffen, gereed om, 
zonder verdeling, te worden gebruikt voor de vorvaanliging 
van kwesten, van penselen of van andere del'gelijke a.l'tikelen 
of welke, om voor dit doel geschikt te zijn, slechts een we,ilti'g 
belangrijke aanvullende bewerking moeten ondergaan, 
zcals lij1nen en bestrijken van de ondereinden, dan wel het 
-bijknippen of slijpen van de boveneinden van de .bosjes. 

Nr. Omachrijving Tarief 

!Hl'.01 Beums. ltellloea••rs eD. dergel)Jke artikelen, ,u 
Hkel samengebonfen twijgen en dercelijke, ook 
lnll.len metsteel . . . . . . . . . . . . . . 15 t.h. 

H.02 Borstelwerk (llorstth. NHlllS, kwasten, penselen, 
em.), alsmetle llonlels voor maolllnes; verf­ 
rollen, wissen van nllller or un andere soepele 
doffen: 

•· Bonteht en i-lllll:

1. op ruw (ook indien enkel gekleurd) hout 16 t.h. 

2. andere. 
•· lCwasten en penselen; verfroUo~ 
è. ander-_ borstelwerk: 
l. voor machine$ . • • 
2. overig •..•••. 

tl. \V~rs van rubber of van andere soepele 
stoffen . 

N.03 Genù kaottea ,oor kmelwerll . 

&6.tü Pluaeaus ea ,ena Sloffers 

~0 t.h. 
20 t.h. 

10 t.h. 
20 t.h. 

16 t.h. 

8 t.h. 

20 t.h. 

N.Oö PoetlerkwastJes. ,onenlonsJes tn dtrgelQke, on- 
1eaelll •• stof waanan den artllelen 1ijn. wer- 
.,..,..... . . . . . . . . . . . . . . 2-i t.b, 

i6.06 H3nûtn11 •• .b.andt..mseo, oageacllt ù stof 
waanan deze artikelen zijn HrYll&rilg•_• . 20 t.h. 
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CHAPITRE 97 

Jouets, Jeux, articles pour i.l.lvertlssemenis 
et pour sports 

NOTES 

1. Le présent chapitre ne comprend pas: 
a. les b,iugies ponr arbres rio Noël {no. :U.ü!i); 
b. los art.iclea do pyrotechnie pom· le divertissement, du 

no. 3<1.05;
c. les fils, mouofils, cordonnets, guts ot aimila.irea pour 

la pêche, même coupés de longueur, mais 11011 111011tós

en lignes, relevant du chapitre 39, du no. 42.06 ou de la. 
sectlon XI; 

d. les sacs pour articles de sport et autres contenants dès 
nos. 42.û2 on 43.03; 

e. les vêtements de sport, ainai que les travestis en bon­ 
neterie ou en autres tissus, des chapitres 60 et 61; 

f. les drapeaux et les cordes à drapeaux en tissus, ainsi que 
les voiles pour embarcations et chars à voile, du chapitre 
62; 

g. les chausaures (à l'exception de celles auxquelles sonb 
fixés des patins) et coîffures spécinlos pom- la pratique 
des sports, ainsi que les jambières et protège-t.ibias pom· 
tous sports, des chapitres 134 et 65; 

Ji. les cannes cl'alpini8tes, les cravaches et les fouets (no. 
6tt0i), ainsi que leurs parties (no. 66.03}; 

ij. les yeux en verre non montés pour poupées et autres 
jouets, du no. 70.19; 

k. les parties et fournitures d'emploi général au sens de 
la note 2 de la section XV; 

l. les arbieles du no. 83.ll; 
111. les véhicules de sport de l:1 section XVII, ù. l'exclusion 

des luges, des bobsfoighs et similaires; 

n. les cycles pour- enfants, construits à la manière <les cycles 
du modèle usuel et munis de roulements ù billes (no. 
87.IO); 

o. les embarcations de sport, telles que canoës et skiffs 
(chapitre 89), et leurs moyens de propulsion {chapitre 44, 
s'ils sont en bois); 

p. les lunettes protectrices pour ln, pratique ties sport et 
pour jeux cle plein air (no. 00.04); 

q. les appNrnx et siîflets (no. 92.08); 
r. les armes el- autres articles du chapitre 93; 

•· les cordes pom· ruqnettes, les tentes, les articles. de 
campement et les gants en toutes matières (régime de 
la mn t.ière constitutive). 

2. Les articles du présent. chapitre peuvent comporter 
de simples garnitures ou accessoires- de· minime importance 
en métaux précieux, en plaqués 011 doublés de métaux 
précieux, en perles fines, on pierres gemmes on en pierres 
synthétiques ou reconstituées. 

3. On ne reprend comme po1tpéu au no. 97,02 que lee 
reprësentatione de l'être humain. 

H001',DSTUK 97 

Speelgoed, spellen, artikelen v.oor ontspanning ..• · 
en sportartikelen 

AANTEKENINGEN 

1. Dit hoofdstuk omvatniet:' 
a.. kaursou voor- keratbomen (post 34.0Öj; 
b. pyrotcohulsohe .11,l'bÏkolen voor VOl'l~~lie1ij~h~<}l}i'1 . (post 

30.05); ... . · ...

c. gM·ims, monofil, snoeren, catgut en dergelijke voor; de 
hengelsport, ook indien op maat gesneden, maar niet 
gemonteerd tot vissnoeren. bedoeld bij een der posten 
\'t\11 hoofdstuk 39, !Jij post 42.06 of bij een derposten -..:,u 
nfclcling XL · · · 

d.. t,ùisön en zakken Voor sportartakelen en andere bergings-. 
. niiddelen, bedoeld hij post 42;02 of bij pösb 43.03; 

ll. sportkleding, alsmede J[J.ask:oràdepakkeu· van breiwerk, 
van haakwerk, of vau 1veêfsel, uedo(?~d ~ij een der posten 
van de hoofdstukken 60 en 61; 

/. vlaggen en nau een touw bevestigde vaantjes van weefsel, 
alsmede zeilen voor boten of voor zeilwagens, bedoeld 
bij een cler posten vau hoofdstuk 62; 

g. sportschoeisel (met uitzondering vim dat waaraan schaat­ 
sen zijn bcvestîgd) en aporthoofddeksela, alsmede heen­ 
en soheeubœehermers, bedoeld bij een-der .posten van 
do hoofdstukken fl4 en 65: ,., · ··· 

lt. alpenstokken, zwepen en !'ijzwepen (post 66.02), alsmede 
delen daarvan (post, 66.03); ... ··,,,.,.• .. ,: ., 

ij. niet gt'.montce!'dd glaaen ogen voor' poppeù of voor ander 
spel'lgc-ieil (post ït►.19); ; , . · 

k. dolen en onderdelen, voor algemeen · gebruik in de zin 
van de aunte-kening 2 op afdeling XV; 

l. arttkelon bedoeld bij post 83. l l; 
in. sportvoortuigc» bedoeld bij een der posten van afdeling 

XVU. mtct uitzo,idering nm priksleden, bobsleden eu 
dt'rgr·lijkc: 

n. kinderfietsen, welke als gewone rijwieien zijn uitgevoerd 
en welke vooraien zijn van kogellagers (post Sï.10); 

o. eportbotcn.izoale kano's en skiffs {hoofdstuk S9} en mid­ 
delen tot voortbeweging ~~anrvoo:r (hoofdstuk 44, indien 
zij nm hout zijn); 

p. bescherruingebrillen voor dtf•'ùitoefening 'van sport of 
voor- openluchtspelen (post 90.().4); 

q. lokfluitjes en andere flnitjes (post. 92?.08); " 
r. wapens en audcrc arfikelen, bedoeld bij een der posten 

van hoofdstuk!):-!; 
~- rttd:et;-r,,-ren, tenten, kampeeraerikelen en handschoenen 

(ongcaoht de stof waarvan deze artikelen zijn vervaar­ 
digd), i11 te delen naar aard en samenstelling. 

Z. Artikelen bedoeld bij de posten van dit hoofdstuk 
mogen vooraien zijn van eenvoudige onbelangrijke garnering 
of toe-behoren van edele metalen of van metalen geplateerd 
met edele metalen, dan wel van natuurlijke, synthetische of 
gereconstrueerde edelstenen of halfedelstenen. 

3. Als poppen in de :,;in van post 97 .02 worden slecht.a 
nabooteingen van de mens aa»,gemerkt. 
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4. Les artloles incomplets ou non finiR sont elussös aveo 
los ,nticlos complots ou finis, pourvu qu'ils on présentent les 
onractériatiquos osscmtiolles. 

5. Sous réserve do la note l ci-dessus, les part.îce, pièces 
dötaohées ot, nccessoiros reconnaissables comme Nn11t, oxelu­ 
sivemont ou pclnelpalemeut do;itin(,~ MIX ai·ticlo,; du p1·ó1iont 
ohupitre sont classés avec ceux-ci. 

N<1S, Déuomiuntiou llo!=l 11\1Ll'lll1ru1di&os
lJ1·oiL1:t 
npplieubles 

Voilures et vôhioules à roues pour l 'nmusement
cas eutants, tels quo véloc!r.Mes, trotunettes, 
chevaux mëcantques, autos à pédales, voltures 
pour poupées el similaires . . . . . • . . . . 

07.02 Poupt\es de tons genres: 

ur.oi 

a. Pt.l.l"t-îos t~t pÎÙCùt{ tlt..\tnchl'-os. 11. I'exclusion llmi 
vêterueut.s, chaussan·t•!l. ë t coifhu....-.~ ~ . . . 12 p.o. 

b. autres . ' ..........• 

97.0:l Autres Jouets; modèles réduits pour le divertisse- 
ment . . . , . . . . . . . . . . . . . . 20 p.c. 

9î,04 Arllcles pour jeux de société (Y eemprts los Jeux à
moteur ou li mouvement pour lieux publics, les 
tennis di> l:lbte, los blllards-meubles et les tables 
spóclates pour jeux de casinos}: 
<l. Ct1rt(';s il jouer, . . . . . . . . . . . • . 
b. Bi1111tds et autres tuulos do jeux, ot leu,.,. 

parttos, en bois
c. i.Lut.rt~S ~ . . . . . • . •. •. • • • 

97.06 ArUcles el engins pour les Jeux cle plein air, la 
gymnastique, l"athlétisme et autres sports, à 
l'exclusion des articles du no. 97.04: 

a. Engins pou,• les j1.1,rclins de cecréation • 
b. autres . 

97 .ot Hame,ons el êi;,uiseUos pour tous usages ; nrtfoles 
pour la pêche à la lign~; nppelnnts, miroirs à 
alouettes et arlicles de chasse slmllalres: 

"· H•n~ons ~na aucun ncceseoiro 
b. autres . . • . . . . .•

97 .0:\ Manllges, balan,olres, stands de tir el autres ai­ 
lTI1Ctions loralnes, y compris les cirques, ménage­ 
ries et lhéàtres ambulants: 

"'· Animaux vivants . • •

zo p.c. 

20 p.c. 

30p.c. 

:Np.c. 
20 p.c. 

97.1):, Artlch,s pour divertissements et fêtes. accessoires 
· · de cotillon et artteles-surprtses ; articles et acces- 

soires pour arbres de Noël el articles similaires 
pour fêtes de Noël (arbres de Noël artmclels, 
cràches, garnles ou non, sujets et anlmau1: pour 
trtches, sabots, bO.ches, pères Noël, ete.) . . . 20 p,c, 

12 p.e, 
:Wp.c. 

6p.c. 
20 p.c. 

Régime des 
anîmaux
du chapi­ 
tro 1 

b. autre,, . • . . . . . . . . • . . . • • . 12 p.o. 

4. Artikelen, welke niet compleet zijn of welke niet 
nlgowcrkt zijn, worden îngedcold ale complote of afgewerkte 
nrtlkolon, mits zij daarvan de wozoulijko kenmerken vertonen. 

5. Mot inachtneming van hot bepaalde in aantekening l 
hiervoor. worden dolen, onderdelen en toebehoren, waarvan 
k,i11 worden onderkend dat zij ultslulteud of hoofd:r:ak~lijk 
bestemd zijn voer de m-tlkelen bedoeld uij 0011 der pesten 
Y,L!l dit hoofdstuk, Ingedeeld als deze urttkelon. 

N1·. ümsûlwijving 'l'ai-iof 

sr.or Speel wagens en ander speelgerel op wielen, voor. 
· kinderen, :zoals Uetsjos, autopods, vliegende 
hollanders, pedaalauto's, poppowagens en der- 
gelijke . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 t.h. 

sr .O:? Poppen van alle soorten: 
a. Dolon en oudordaleu vun poppen, mot uit. 

zorntei·ing van klcdin!(, sohoontjea on hooîd. 
deksels, • . • . . . : . . . . • • . . . 12 t.h, 

b. andere ... 

c. audere . 

20 t.h. 

97.()3 Ander speelgoed; modellen op sobaal voor ont­ 
spanning . . . . . . . . . . . . . . . . . %0 t.h. 

1)7 .0-l Artikelen voor geaelsehapsspellen (spellen met 
motor ol met drijfwerh: voor openbare gelegen­ 
heden, laf8llennbspellen, blljarten en speciale 
tafels voor easlnospellen daaronder begrepen) : 
o. Spoelkaarton . 
b. Diljo.rtell on andere sl)C•Jlli1fels, van hout; 

houten ilelen vun deze artikelen . 

30 t.h. 

24 t.h. 
20.t.h. 

91.0,, Ontspannlngs- en feeslarfllcelen, eolillonartilceleu, 
fop- en sehertsartikelen on benodigdheden voor 
liet gooellelen; artikelen en loellellorn, voor 
ltentboomversMrlnJ en dergelijke kerstftflt• 
ar111telen (lmltatiekerslbomen, lter.;&krlbhn, 
ook Indien gestoUeent, beetdjes 111 andere voor­ 
werpen nor kerststallètjes, imltnllel>lokbu 
'fGOr kersbuur, kerstmannetjes, eDll.). . . . . 20 t.h. 

07.0U Artikelen on toestellen voor openlucllts,eten. woor 
~ymnAslieli::. voor 11.Uetiek en voor an•ere s,ortea, 
met ulùonderfng van de artikelen bedoeld bl,j 
post 97.04: 
<1. 'I'oesrellen voor spe<c'ltuinen 
b. andere . 

12 t.h. 
20 t.h. 

91.07 Vlshakea en schepnetjes voor alle doeleinde•; 
beug:elbonodlgdlleden; lokvogels, splecels voor 
liet tokken van vogels en dergelijke ]MllCIM­ 
uodlgdbeden: 

"· Vi•huken zonder .,,.;g veevoegset. 
b. andere . 

&t.h. 
lN>t.JL. 

9i .Ud Draaimolens, scbom.mels, schlettente11 ea an.den 
kermtsatlraeUes, met Inbegrip ,aa rebelHle 
circussen, Yan rebende dlonnspelen en ,u 
1'9hende tb.eaters: 
a. levende dieren . • • . • • • . • • • • . ala voor de 

dieren be­ 
doeïd bij 
de posten 
van hoofd­ 
~tuk l 

"· Muere. . . . . . . . . • • • • • • . . 12 t.h. 
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CHAPI'l'RF. 98 

Ouvrages divers 

NOTES 

1. T.~ présont chapitre ne comprend pas: 
,1. lfrs eruyous pom· sourcila on maqulllugo (no. 33.0ll); 

li. lei! boutons et les ébnuches de boutons, los peignes, 
ln11-rel.tcs el, nrticles aimiln.iros, ont.ièromont on parbielle­ 
mout' en métaux précieux, en plaqués ou doublés de 
métaux précieux. (sous réserve clos dtsposttions de la 
not e 2 n du ehupit.ro 71), ou comportaut dos perles fines, 
des pierres gemmes ou des plerres syuthétlquos ou re­ 
constituées (chapltre 71); 

c. les pm-ties ot fournitures d'emploi général au sens de ta. 
note 2 de Jo. section XV; 

d. les lire-lignes (no. 90.16); 
e. les jouets du chapitre 97. 
2. Sous réserve dos dispositions de ln note 1 du présent 

ohn.pit.i-e, les arbicles enbièrement ou parbiellement en métaux 
précieux, on plaqués on doublés de métaux précieux, en 
pierres gommes, on pierres synthétiques ou rccoustituées, ou 
bien comportent dos perles fines, restent compris dans co 
chapitre. 
3. Los étuis, écrins ou contenants similaires, présentés 

avec tes nrbiclos du présent chapitre auxquels ils sont 
destinés.et avec lesquels ils sont normalement vendus, sont 
classés avec ces arficles. Présentés isolément, ils suivent leur 
ritgimn propre. 

:Nœ. Déuominnt ion des 1narchondia.os Droits 
applicables 

118.01 Boutons, boutons-pression, boutons de manchettes 
el slmllalres (y compris les ébauches et les formes 
pour boulons et les parties de boutons): 
a. Bbt1uûi1~s et fo~·n1t.•::-. potu- boutons et ptlrties 

de boutons . . . . . . . . . 1 ~ p.o. 
~- Boutons.presstor, on mót1,l couunum 

1. fixés sur ruban en tE>x~illc . . . • 20 p.e, 
2. autres. 

A. t'l!CQuvert.!3 ent.ièromnnt Olt purtiollon1ent 
d\,ntre-s. mnt ières , ou bien dorés. ou 
nrgontés. . . . 10 p.o, 

B. non <lónonunós . 6 p.e, 
c. nut.res boutons . . . 15 p.o. 

!18.02 F&rmtllues :l. glissière et leun parties (curseurs, 
etc.): 
a. :F~1·mclures avec t\graf~g en métnl commun 

et leurs port.lt!s en tnétol commun: 

l. dorées, argcnrèes ou 11lt1qu~cs dt} mét aux 
p,·-,(•ie,ux. 10 p.e, 

2. autres . . . • • • . • 6 p.o. 
6. non tlt.Snonunérs. Wp.c. 

118.03 Porte--plume, stylographes el porte--mlnes; porte- 
crayon et slmllaircs; leurs pl~es détachées el 
seeessotres (protège-pointes, a.gr.iles, ete.), à 
l'axceplion des articles des nos. 98.04 et 98.0S . lö p.u. 

HOOFDSTUK 98 
Diverse werken 

AANTEKRNINGEN 
1. Dit hoofdstuk omvat niet: 

a. wenkbrauwstltten, lippensfiften eu dergolijke · stiften 
(kosmetische nrbikelou, post 33.00); 

b. knopen, ook indien in voorwerpsvorm en evenmin ka.111- 
mon, haarklemmen en dergelijke artikelen, welke geheel 
of ton dole zijn anmougesteld uit edel metaal of uit 
metalen geplateerd met ode le metalen ( behoudens het 
bepnalde in aantokoning 2, letter ci, op hoofdstuk 7 l) of 
welke mot, echte parois of met natuurlijke, synthetische 
of gereconstrueerde odelstenen of halfedelstenen bezet 
:,,ijn (hoofdstuk 71); 

e. delen en onderdelen, voor algemeen gebruik in de zin 
van aantekening 2 op afdeling XV; 

cl. trekpennen (post 90.16); 
e. speelgoed bedoeld bij oen der posten van hoofdstuk 97. 

2. Behoudens het bepaalde in aantekening 1 op dit 
hoofdstuk blijven ouder dit hoofdstuk ingedeeld, artikelen, 
wolke geheel of ton dole zijn samengesteld uit, edel metna] 
of uit metalen geplateerd mot edele metalen, dan wel uit 
echte parois of uit nntuurljjke, synt.hetische of gerecon­ 
strueerde edelstenen of halfedelstenen. 
3. Ett1îs, dozen en dergelijke ll(>rgingsmiddelen, aange­ 

boden met do artikelen, wnarvoor zij bestemd zijn en waar­ 
mede :r.ij normaal zullen worden verkocht, worden ingedeeld 
onder dezelfde post als dio arbikelen, Indien afz.011dcrlijk 
aangehoden worden zij Ingedeeld naar hun aard eu samen­ 
stelling. 

Nr. Omschrij ving '.fürief 

~8.01 Knopen. drukltnopen, mancheltnopen en llerge­ 
liJke (knopen in voorwerpsvorm, knoopvormen 
en delen van knopen daaronder "grepen): 
"'· Knopen in voorwerpsvorm, knoopvormen 

on tl&le,1 ,·,,n knopen .. · . . . . • • • • . l2 t..h. 
/>. Drukknopeu ,·,m onedel met,\ol: 
i. op textielband l~\·estigd . . • • • • • • 20 t.h. 
2. andere: 
A. geheel of gedcoltolijk bekleed mot 

andoro stoffen, d•m wol ,·er-.r.ikertl of 
verguld , lO t.h. 

:B. overjgo . 11 t.h. 
e. antlere knopen 15 l.h. 

98.02 Trehhlltlog&n e11 delen daarnn {glijden, eu.): 

"· '1'reksh1iting•»t met haakjes van onedel 
metaal en dolen van treksluiUngcn van 
onedel mott\l\l: 
l. verguld. verailvercl of goplalotinl met 
edel motna! 10 t.h. 

!. andore. . • • . • • • • • • • • • • 6 t.h. 
I>. overige 

H.Ol Peùo111lers, ,utpenbo11den, kogelpelllM_I.I. kogel­ 
polloden en nlpollo4en; potloodhouders en 
••rcelljke; onderdelen en toebehoren ,an den 
artlklllen (puntbesebermers. 11:lemnian, Hz.). 
met 11ltaonderlng nn artlkelon. be~oold blJ •e 
,-tea 98.«K en 98.05. • • • • • • • • • • • li> t.h. 

~O t.h. 
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Nos. lJt;no1nl1 uil ion dof. mnrc-lmndisos Drous
app lîeahles 

11$.0.J. Plumes à ôcrlre et pointes pour plumes: 
o. Pluniu8 ù écrlre: 

1. ,,n mötn.l précieux . 
2. un n1~Lal commun avec pointu tHl mótul 

pröoleux ..... 
a. ou HU tre .•. :S llll\t.iÖl'O!:L 

IJ. L'oiutes pour plumoa , 

08.05 Crayons (y compris les orllyons d'ardoise). mines, 
pastels et Iusalns ; craies à êcrlre et à dessiner, 
craies de tatlleurs et craies-de billards: 
a. Cruyons d'm·dt>iso ou d'urdoismo . 
b. autres crnyous . . . . . . . . • 
"· llitws. pustels l'~ fusntns:

l. i\line,s pmu· lu fnbrication do ornyons . 

15 p.o, 

12 ,..c. 
lS p.o, 

U p.o .. 

2. autres ... 
cl. non lltiuorn1nós 

LO p,o.
12 p.o. 

ö p.o. 

15 p.e, 
10 p.o. 

98.06 Ardoises et tableaux pour l'óerllure ot le dessin, 
enc:adrës ou non: 
a. en ardoise ou t-,11 ureloisiue. 
b, on aut.ros nul.ti('ores. 

10 p.e, 
18 p.o. 

08.07 Cachets, uuméecteurs, composteurs, dateurs, tim- 
bres et similaires, à main . . . . . . • • . . 15 p.o: 

OS.OS Rubans encreurs, Imprégnés d'encre ou d'un cole- 
rant, montés ou non sur bobines, pour maehlnes 
à écrire, à calculer et similaires; lampons 
encreurs, imprégnés ou non, avec ou san, boite 15 p.e, 

98.00 Cires à cacheter de bureau ou pour bouteille,, 
prêsenlêes en plaquettes, bâtonnets ou sous des 
formes simila.lres; pâtes à b11se de gélatine pour 
reproductions graphiques, rouleaux d'imprimerie 
et usages similaires, même sur support en papier 
ou en matières textiles . . . . . . . . . . . 10 p.e, 

98.I0 Briquets et allumeurs Cméca11îques, électriques, 
à catalys1,.urs, ete.) et leurs pièces dèlach,es, 
autres que les pierres et les mèches: 

a. on mét11I précieux • 
b. en uutres rn.nt ll\rt_•s: 

J. électric1ncs . . 
2. autres - - _ - 

c-. Pièces détuchées, 

98.11 Pi"s (y compris les ibauchons et les têtes); fume-­ 
cigares et lum-igauttes; boucs, tuyaux et 
autres pièces délachêes: 
o. Pipes (y compris les ébouchons et les t"tes)•

15 p.e. 

15 p.o. 
18 p.o, 
lö p.e. 

J. en bois ou en ruciue: 
:\. Eh,.11cliom, . • . 
ll. 'l''ëte~ de pipi:::•:,. tlègrossie~. mfrnr per­ 

cées, run.i~ uou nu.\.st.iquUes. ni pvncóes, 
ni polies . 

C. n\ll.l•es 
2. en nurros mnt i.t•n's- ••

b. l·\1n1c-ci1:tnrt'l~ ut fn mt>(•ignrt·t te~ . 
c. Uouts. tuyaux et t\t1tn•s pil·.-·c-~ tl!'•t uehées: 

J. en rnN nt rw~~c-:rux _ 
2. en. uurres mut ières; 

exemption 

10 p.c. 
20 p.c, 
to p.e, 
20 p.c. 

Nr. Omschrijving 1'11rief 

UB.O-l Schrijlpennen en punten voor sohrQfpennen: 
u. Sohrijfl)OllllOII: 

l. van odol ruetuul , 
:l. van ouodot motnul, ook iudien mot punt 

vun odol motual , 
3. van andere stoffon. 

b. 'Punt on voor schrij rpcmu~n 

lii t.h. 

12 t.h, 
18 t.h. 
6 t.h. 

08.05 Potloden, grlflels, potloods!llteu, pastellon, teken• 
kool; schrijf• en tekenkrijt, kleermakorskrljt en 
biljartkrljt: 
a. Griffele 
b. Potloden. 
c. Potloodst.iftun, pnslt>llcm en tokonkool: 

1. Stifton voor do vQrvuu-l1.tiging vau pot­ 
loden . 

2. nndora. 
d. ovortge 

10 t.h. 
12 t.h. 

5 t.h. 
15 t..h, 
10 t.h. 

98.06 Schrl)[- en tekenlelen on sehrlJ[· en tekenborden, 
al dan niet omlijst: 

a. van leisteen of van geperst, leigruis 
b. van andere stoffen. 

18.09 

l 19.10 Vu11rslagen en aanstekers (mechanische, eleidri•­ 
sehe, kalalyfüche, ens.), alsmede delen en. 
onderdelen daarvan, · met ultzonderlag ,an 
vuursteentjes en lon~en: 
a. ,·m, edel 11101ual . . 
b. """ andere stoffen: 

1. olok tri~eho . . . 
2. sndere , . . . . 

c. Delen er, onderdelen . 

l0t.h. 
18 t.h. 

98.07 ffandstempels, ook indien met verstelbare of nr· 
wisselbare letters en cijfers, zoals zegelstempels, 
datumstempels, numeroteurs · en dergell)ke; 
drukdoaen . . . . . . . . . . 15 t.h. 

98.08 lnk&llnten, gelrnpregneerd met Inkt of mei een 
kleurstof, al dan niet op spoelen, voor schrijf• 
of rekenmachines or voor dergelijke machines; 
stempelkussens, al dan niet geïnkt, met of 
ictnder doos. . . . . . . . . . . . . . . . 15 t.h. 

Zegellak ( flessenlak daaronder begrepen), ln 
plakllttn, staafjes of ln dergelijke ,orrnen; 
hectograreospeeie, rollenspeele en dergelijke 
gelatinepreparaten, ook lndlen op dragtrs ,aa 
papler of van textlelstor. . . . . . . . . . . l O t.h. 

15 t.h. 

1~ e.h, 
18 r.h, 
15 t.h. 

15 p "- 

t8. l l Pijpen [ebauchons en pijp~!..,ppcn daatondor l>e~ 
gnpan); 5igare- en siganttepijpje,; mondstuk• 
ken, $leien en llndere onderdelen: 

a. Pijpen (obuuchon" en pijpt>koppcn dant­ 
onder begrepen): 
1 .. van hout of vnn wortel: 

A. Hbuuchons . . . . . . . .. . . . , vrij 
B. ruwe l'ijpckoppcn, ook met luehtkanonl. 

mits niot gestopt, niet geschuurd en 
niet gepolijst. . l 0 t.h. 

C. andere . , . . , . • • • 20 t-.h. 
2. van andere stoffen. . . 20 t.h, 

t,. Sigore- 011 sig11rottepijpjcs. 20 t.h. 
e. Monel.stukken, stelen en andere onderclelen: 
l. van Nlol 1neton! 
S. van andere stoffen: 

16 t.b. 
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upplic11blos 

A. Bouts dl> pipes, mômes poreös, mais 
non t araudée, ni poncés, ni polis 

B. Pièces en os, pom· lo montago des ar­ 
ticles de Iumeurs 

C. nutres 

08.12 P"lgnès à oo!Uor, peignes do colrtn re. barrettes et 
articles similaires: 
a. on 1n8tnl C'r>H111n1n • 

b. en ébonite . . 
c. en nul.res mnt.ièros , 

98.13 Buscs pour eorsets, pour vêtements ou accessoires 
du vêtement et slmüatres: 
a-. un tnflt-nl corurnun:
l, Busc, ressorta et t-aloines, pour corsets 
2. autres .... ··. 

b. en autres mnt ières , 

lO p.c. 

10 p.c, 
20 p.o, 

IR p.o. 
l8 p.c. 
tu p.o, 

8 p,c, 

1,1 P·"· 
!!O p.o, 

98.14 Vaporisateurs de tC>llette, montés, leurs montures 
et tites de montures: 
a. Vaporiseteura montés.

1. avec réservolr ou monture en n,,.:1111 pró­
cieux . 

2. autres, avec réservoir-: 
A. en métal commun. 
B. en verre. 
O. en autl"'.!S mut ières 

b. Montures "t tÖtl)s rl•1 mont.uros: 
l. eu métnl précieux . 
2. on métal commun.
3. en autres null-ièro~. 

15 p.e, 

13 p.e. 
2•1 p.c. 
2(1 pc. 

lä p.e, 
18 p.c. 
20 p.c, 

98.15 Boutellles isolantes et autres téelplents lsothermi­ 
ques montés, ainsi que teurs partiH (à 1·exolu- 
slon des ampoules en nm) . . . . . . . . . 18 p.o. 

98.16 •annequlns et slmllalres; automates et scènes 
animées pour étalages: 
n. Mannequins et simtleiree . 
b. Automates et scènes 1mimées pour- Holnges 

20p.c. 
Wp.e. 

Nr. Omschrijviug 'l'ai-ief 

A. Pijperoeren, ook met Iuohtkanan], 
mits niet voorsion van sehrcefdraad, 
niet geschuurd en niot gepolijst. 

B. Artikelen van been voor het "81'11Cn• 
stollen van rookgerei 

C. andere 

10 t.h. 

10 r.h, 
20 t..b. 

118.12 Kammen. haarklommen en dergelijke iutlkolen: 

a. van onodel metaal. 
b, van geharde rubber 
c. van endero stoffen 

18 t,.h. 
18 t,.h. 
20 t.h. 

os.-13 Busks·voor korsetten, voor !dading of voor kleding­ 
toellohoren, alsmedo dergelijltu artikelen: 
a. van onedel mebnnl; 

1. Busks, veren ,,n baleinen voor korsetten 8 t.h, 
2. andero , . . . . . . . . . . . . . . • li> t.h. 

b. vun nuclcee stoffen. 20 t.l,. 

08.H Vaporli;alors voor toiletgebruik, gemonteerd, al5- 
mede monturen en montuurkoppen daarv11ot: 
a. gemonteerde vnporisators. 
l. me~ rosorvoir of mot montuur nm erle] 

rnet-o.al. . • 
2. andere, met reservoir: 

A. van onedel metaal 
B. van glas. 
C. van andere stoffen 

b. 1\:lontun>n on montuuekoppen: 
l. von edel metaal 
l?. van onedel metual , 
3. vnn andere etoffon,

15 t.h. 

18 r.h.
:;l-1 t.h. 
2u t.h. 

IJ r.h,
J8 t.h. 
:!\l t.b, 

08.15 Thermisch 15olerende Ilessen en andere gemon­ 
teerde ise:tb.ermlsche bergingsmiddelen, met 
,acuumisolatie; delen van deze bergingsmidde­ 
len, met ulbondering ,an binnerincssen ,an 
glu . : . . . . . . . . . . . . . . 18 t.h. 

08.16 Paspoppen, ledepoppen en d.ergelljlle; automaten 
en m!l1lbanlschc lliik•ranger.., voor etalagfl5: 
u. Paspoppen, ledepoppen eu dergelijke. . . . ó!0 t.h. 
b. Automaten en mechanische blikvangers, 

vooretolnge,;, .... , . . . . . . . . . Ill t.h.



- 255 - 

SECTION XXI 
OBJETS D'ART, DE COLLECTION ET D'AHTIQUITt 

CHAPITRE 99 

Objets d'art, de oolloolion et d'antiquité 

NO'l'E8 

. 1.· L<.> ·prrsont ohapit.ro no comprend pns: 
ii. Ios fünbt'ês-póste; timbr~i,. fiscaux ot analogues, non 

oblitérés, avant cours ou destinés il avoir cours, claus le 
pn.ys de deit.ü111t.io11 (no. 49.07); 

b. les toiles peintes pour décors de Uu;iî.t,rl'S, fonds d'ateliers 
et. 11s,tgL•s nnnloguos (no. 50.l:l); 

c. les perles fines ot lœ pierres gemmes, mêmo à l'flat. brut 
(nos. ï 1.01 c,t 7l.02). 

2. On consklère corn me yrrwurei;, cstmn1w-î el li//wgraph!c.,, 
orujiuule», nu sens du no. 9().0:'. le:; épreuves tin:e; <lirento­ 
mont, en noir Nt on couleurs, d'une Olt pl11si<'m1, pliw1•ht'!'. 
entièrement exécutées à !;1 mn in pur l'nrtistc-, q11el11• quo 
soit la technique ou la mat ière employée, à l'exccptiou do 
tout procédé mécanique (m photomécanique . 

:i. ~f' relèvent pas du no. 9~.o:~ les sculptures ayant un 
caractère commercial (rcprodnction en séries, moul.~i.:e:; et 
oeuvres urt.isanales). qui restent classées dans le chapitre rlo 
la matfrrc conetitutivo. · 
4. a. ~ous réserve clos notes I, 2 et 3, les articles 

susceptibles. de relever à la fois d11 présent 
chapitre et. 11'a>1trcs chapitres clu tarif doivent 
être classéa au présent chapitre. 

b. les articles susceptibles de relever i\, 'a fois <lu 
no. 99.06 et des nos. IJ0.01 ;\ 99.05 doivent ètre 
classés aux nos. !)9.01 à 99.05. 

5. Les cadres qui entourent les tablenux, peintures, 
dessins, gmvures, esturupes et lithographies sont classés avec 
cos objets lorsque leur caractère et four valeur sont en mp­ 
port avec ceux des dits objets. 

DónonlifH\t.ion tles murchurulises Droite 
llpµlicftblee 

li9.01 Talllea111, peintures el dessins, î:1its entièrement 
à la main. à l'exclusion des dcsfü1s industriels 
du no. 49.06 et des artteles manufacturés dócorés 
à la ma.in. c:<:mnption 

99.02. Gravures, estampes el lithographies, erlgtnales . exemption 

99.03 Produetl ons orlg!n~!e~ de l'art statuaire et de 111 
sculpture, en toutes matilrr~s . . . . . . . . exem:pt.ioll 

110.(M Timllres-poste et analogues (entiers postaux, mar­ 
ques po$talcs., ete.j , lilnbros ttseaux et analegues, 
oblitérés. ou bien non ob:Ué:és, mals n'.iyanl 
pas cours. ni destinés à noir cours dan le pays 
lie d.esU11aüon . • • , • • • • • . • • • • . s.:.~emvtion 

AFDELING XXI 
KUHSTVOORW.ERPEH, VOORWERPEN VOOR 

VERZAMELINGEN EN ANTIQUlTElTE.N 
HOO'FDSTUK 99 

Kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzamelingen 
en antiquiteiten 

AANT.EKENINGEN 

l. Dit, hoofdstuk omvat niet: 
postzegels, fiscale zegels en dergelijke, ongestempeld, 
welke goldig zijn of zullen worden in het land van be­ 
stemming (post ,rn.07}; 

b. geschiklerd dook \'OOI' coulissen, voor achtergronden of 
voor dorgeljjk gebruik (post 59.12); 

c:. echte parels en natunrljjko edelstenen of halfedelstenen, 
ook indien onbewerkt (posten 7 l.01 011 71.02). 

2. Als ol"iyinele fJ'l'<t'l:ittes, etsen. en litho's, in de zin van post 
09.02, worden aangemerkt, die, welke rechtstreeks in het 
zwart of in kleuren zijn afgedrukt van één. of meer door de 
kunstenaar geheel mot do hand vervanrdigde platen, onge­ 
acht het materiaal waarop dit afdrukken if; geschied en 
ongeacht de gevolgde techniek, met uitzondering van de 
mechanische en van de fotomechnnische reproduktietechniok. 

3. Beeldhouwwerk met een commercieel karakter (massa­ 
produkbio, afgietsels on ambachtswerk) behoort niet tot 
post !l!>.03, doch wordt ingedeeld naar aard en samen­ 
st,:,Jling. 

4. a. Mot Inachtneming van het bopaalde in de aan. 
tekeningen 1, 2 en 3 moeten arbikelen, welke zowel 
onder een der posten vim lfü hoofdstuk als onclor 
andere posten ~-0,11 het tarief kunnen worden inge­ 
doeld, onder een der posten van hoofdstuk !){l wor­ 
den ingedeeld; 

b. artikelen, welke zowel onder post 99.06 als onder 
de posten 99.01 tot en met 90.05 kunnen worden 
ingerleokl, moeten onder de posten 99.01 tot en 
met- 99.1)5 worden ingedeeld. 

5. Lijsten, waarin schilderjjen, echilderingon, tekeningen, 
gravure:;, etsen en litho's zijn ingelijst, worden ingedeeld 
onder dezelfde post als die kunstvoorwerpen, voor zover do 
aard on do waarde van die lijsten in overeenstemming zijn 
met die vnn bedoelde kunstvoorwerpen. 

Nr. Omschrij v iug TAri.,f 

99.01 Sellllderijeo, schilderingen en tekeningen, gellHI 
met de hand venaanligd, met alt:aonclerint; un 
1Ddu5lrlêle lekenlagen bedoelll bij post 49.()6 
en un met de band nrslente YDorwerpen . vrij 

09 02 Originele gravures, originele etse11. en origi11elti 
litho's . . . . . . . . . . . . . . . • . , ~'Tij 

99.03 Orlglnela stamllleelden en orlglne1tl lleoldhouw­ 
••tk, ongeacht hel malorinal, waarvan •li ter• 
vaardlgd zijn . . . . . . . . . . . . . . . ,·rij 

99 .0•1 Posl:ugels en dergelijke zegels (i:ernnkeerdc en­ 
weloppen en postkaarten daarond.er licgrepen}, 
llsca!e zegels en dergeUjlr.e, ge~tcmpold of, ln­
<tlen ong11:atem,eld, voor zóver ziJ niet geldig zijn 
ol niet i::eldig 111llen worden io flat land wan 

1:;. hstemming . • • • . • . • . • . • • • . vrij 
- •• 't:.~· •.. - 
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.... ------------·---------- 
00.0ö Oolleotlons et spéolmens pour oollto1le>ns de 100- 

loglo et de bolanlquo, do lllhdralogle el d'ana­ 
tomie; obJoh pour oollc:1otlo111 prisentaùt un 
lnt6r&t historique, arch6ologlque. pal,ontolo• 
g:lque, ethnographique et 111mlsmat1que . ..x.,mpHon 

0!l.06 Objets d'anllquilé ayant plus dt 100 ans d'&ge . . exemption 

NOTES. 1. L'âge do ces objets dolt, 6tre justili6 it. la sati,,ra~tion de 
)ft (\0111\llO. - 

2. Le i'l[inistre <l"s Financoe pouL limiter l'importation d" c.,. 
objotl! ·1111x bun.NIUX q11'il désigne. 

Nr. Omll'lhrijving Tuier 

99.0~ Zoflo111obe, llota1ùaahe, 111lneralorlsebe III an.ale• 
mltoll• nnamellngen en voorwerpen YOor die 
Yei'pmtllqoil; voorwerpen voor nnaintllngea 
Y&ll klaag: uil blstorlsob, arclleologllell, ,alto&• 
lol+;IMh, etnoerlflseb or numismatiek oogpnt vrij 

00.06 Anllqulielten, 11Qnde norwtr,en ouder •&11 too · .. 
Jaar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . vru 

AANTJ,K.ENlNGEN. 1. De ouderdom ven de voorwerpen di@Ont ten 
!(tlllOOgon va1i de do1111ne1111nbtonaren to w_ordon ••n~too11d. __ 

2. De llli111fter van 1'1mmQil!n kan bepil,len. dat de onder poet 99.oe 
in to .doten vc,onr41rpen el&oht. op d,..rvoot aàn t4I wijaen k1,ntottn 
1011 invoer m~n worden aangegevol). _ · 


